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ಮಂಗಳಾಚರಣೆ. ಸೂಶಪ್‌ರಾಣಿಕನು ನೈಮಿರಾರಣಕ್ಕೆ ಬಂದುದು. 


ಅಲ್ಲಿ ಸ್ರ ಯಾಗವನ್ನು ನಡೆಸ ಸುತಿದ್ಲೆ 
ನ್ನು ಹೇಳಬೆ.ಕೆ೦ದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ 
ದಲು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಮ 


ಶೌನಕಾದಿಗಳು ಭಾರತಕೆಶೆಯ 


ದೆ. ಸೂತೆನ್‌ರಾಸಕೆನು ಮೊ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಮಿಯು 


ಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದು. ಭಾರತದಲ್ಲಿರುವ 
ಪರ್ವಾನುಕ್ರಮಣಕೆ 
ಪನರ್ನಸಂಗ್ರಹಸಪವರ್ವ 
ಸಮಂತವಇಚಕಾಖಾ, ಸನ್ನು ಅಕ್‌್‌ೌಹಿನ್ಣ್ಠಾದಿ ಸಂಖ್ಯಾವಿವರಣೆ ಪ್ರ 
KO ಶಿ ಈ ಕ 
ತಿಪರ್ವಗಳ ಸ-ಕೇಸಪಾೂರ್ಥನ್ರ, ಭಾರತಗ್ರವಣ ಫಲವು 
ಫೌ ಸ್ಯ ಪರ್ವನವು. 


ನಮೇಜಯನಿಗೆ ಸರಮೆಯೆಂಬ ದೇವಶುನಿಯಿಂದೆ ಬಂದ ಶಾಪನಿವೃ 
ತ್ತಿಗಾಗಿ, ಸೋಮಶ್ರವನೆ-ಬ ಯಸಿಯನ್ನು ಶನಗೆ ಫರೋಹಿತನನ್ನಾ 


ಗಿ ವರಿಸಿದುದು. ಅರುಣ್ಮ್ಕೆ ಉಪಮನ್ಯು 


ರ ಕಥೆ. ಬೈದಶಿಷ್ಯನಾದ ಉರೆಂಕೆನ ಕರೆ ಹೌ 


ನಕಥೆ 


ಪೌಲೋಮಪಹ 


ರ್ವವು. 


ಬೈದರೆಇಬ ಧೌಮ್ಯ ಶಿಷ್ಯ 


ನೆಂಬ ರಾಜ 


ಸೂತ ಶೌನಕರ ಸಂವಾದಮೂಲಕವಾಗಿ ಕಥೆಯ ಉಪೋದಾ ತವು 


ಭೈಗುವಂಶಳ್ರೆ ಮವ 
ಬರು ರನು ಪ್ತ ಸೋ ಮುಯನ್ನ್ನ 
ಗೊ ಅಗ್ನಿಗೂ ನದೆದ ಸಂವಾದವು 


ಸೌಬೋನೋ ಸಾಖ್ಯಾನನೆ. 


ಕನು ಯ್ನುದ್ದು 


ಸುಲೋಮಸನೆ- 
ಪುಲೋ ಮನಿ 
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ಚ್ಯವನನು ಜನಿಸಿದುದು, ಅವನ ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೆ ರಾಕ್ಚಸನು ನಶಿಸಿದು , 


ಇಷ್ಟ ಅಗ್ನಿ ಗೆ ಭೃಗುವಿನ ಶಾಪವು 

ಅಗ್ನಿಯು ಕೋಪದಿಂದ ಭೃಗುವಿಗೆ ಕಾಣದೆ a ಬ್ರ 
ಹ್ಮನು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿಯು ಸಂತುಷ್ಟೈಸಾ 
ದುದು ತ ಕೆ ಕ 

ರುರುಚರಿತ್ರವುು ಮೇನಕೆಯ ಮಗಳಾದ ಪ್ರಮದ್ವೆತಿಯನ್ನು ರುರು 
ವೆ ವಿವಾಹವಾದುದು, ಪ್ರಮದ್ವತಿಯಿನ್ನು ಹಾವು ಕಚ್ಚಿದುದು 
ರುರುವಿನ ದುಃಖವು ಸ್ಯ ಕ ೬ 

ದೇವದೊತೆನೊಬ್ಬನು ಬಂದು ಹೇಳಿದ ಮೇರೆಗೆ, ರುರುವು ತನ್ನ ಆ 
ಯುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಮದ್ವತಿಯನ್ನು ಬದು 
ಕಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಅವಳನ್ನು ವಿವಾಹವಾದುದು 

ರುರು ಡುಂಡುಭ ಸಂವಾದೆವು 

ಡುಂಡುಭ ಚರಿತ್ರವು 

ಜನಮೇಜಯನ ಸರ್ಪಯಾಗ ಪ್ರಸ್ತಾವವು 


ಆಸ್ಮೀಕಪರ್ವನವು. 


ಜರತ್ಕಾರುವಿನ ಕಥೆ. ಆಸ್ತೀಕನ ಕಥೆ, ಜರತ್ಕಾರುವಿಗೂ ಅವನ ಸಿ 
ತೈಗಳಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂವಾದಗಳು 


ಜರತ್ಕಾರುವು ವಾಸುಕಿಯ ಒಡೆಹುಟ್ಟಿ ದವಳಾದ ಜರತ್ಕಾರುವೆಂಬವಳ 
ನ್ನು ನಿವಾಹವಾದುದು 


ಆಸ್ತೀಕನು ಹುಟ್ಟಿದುದು ಸರ್ಪಮೋಚನ ವೃತ್ತಾಂತದ ಸಂಕ್ಸೇಪ 
ಕಥನವು ಕ ಸ ಸ 


ಆಸ್ತೀಕನ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ತಿಳಿಸಿದುದು. ಕದ್ರು ವಿನತೆಯರಿ 
ಬ್ಬರೂ ಕಶ್ಯಪನಿ೦ದ ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆದುದು. ಕೆದ್ರುನಿಗೆ ಸರ್ಪಗ 
ಳೂ, ವಿನತೆಗೆ ಅನೂರುವೂ (ತೊಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅರುಣನೂ) ಹುಟ್ಟಿದು 
ದು. ವಿನತೆಗೆ ಅನೂರುವಿನ ಶಾಪವು 


ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನಿನ ಆಜ್ಞೆಯಮೇಲೆ ಅಮೃಕಮಥನಕ್ಕಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ 
ಆಲೋಚನೆ ತ 4 ಕ 
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೧೧೬ 
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೨೫ 


೧೨೮ 


೨೦. 
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ವಿಷ್ಣುವು ಮೋಹಿನೀರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ, ಅಸುರರನ್ನು ಮರುಳುಗೊಳಿಸಿ, 
ಅಮೃತಕಲಶವನ್ನು ತಾನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುದು ಬ 

ದೇವತೆಗಳು ಅಮೃತಪಾನಮಾಡಿದುದು. ದೇವತಾವೇಷದಿಂದ ರಾ 
ಹುವು ಅಮೃತವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ, ವಿಷ್ಣುವು 
ಅವನ ತೆಲೆಯನ್ನು ಕಡಿದುದು. ದೇವದಾನನರ ಯುದ್ಧ ವು. ದ್ಧ 
ಶ್ಯರ ಪರಾಜಯವು ಶೆ 

ಕದ್ರು ವಿನತೆಯರಿಬ್ಬರೂ ಪಂಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡುದು. ಸರ್ಪಗ 
ಳಿಗೆ ಕದ್ರುವಿನ ಶಾಪವು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಶ್ಯಪನಿಗೆ ನಿಷಹಾರಕವಾದ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದುದು 


ಕದ್ರು ವಿನತೆಯರಿಬ್ಬರೂ ಉಚ್ಚೆ ಶ್ರವಸ್ಕೆಂಬ ಕುದುರೆಯನ್ನು ನೋ 
ಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟುದು 


ತಾಯಿಯ ಮಾತಿನಂತೆ ಕೆಲವು ಸರ್ಪಗಳು ಬಂದು ಉಚ್ಚೆ ಶ್ರವಸ್ಸಿನ 
ಬಾಲಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡುದು 


ಗರುಡೋತ್ಪತ್ತಿ ವೃತ್ತಾಂತವು. ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಂದ ಗರು 
ಡನು ತನ್ನ ತೀವ್ರತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಉಡುಗಿಸಿಕೊಂಡುದು 


ರಾಹುವಿನ ಉಪದ್ರೆವಕ್ಕಾಗಿ ಸೂರ್ಯನು ಕೋಪಗೊಂದುದು. ಬ್ರ 
ಹ್ಮಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಅರುಣನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾದುದು 


ವಿನತೆಯು ಕೆದ್ರುವಿಗ್ಕೂ ಗರುಡನು ಸರ್ಪಗಳಿಗೂ ವಾಹನವಾಗಿ ಹೊ 
ತ್ತು ಕೊಂಡುದು. ಸೂರ್ಯತಾಪದಿಂದೆ ಬೆಂದ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲು ಕದ್ರುವು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದುದು 


ಕದ್ರುವಿನ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಇಂದ್ರನು ಜಲವನ್ನು ವರ್ಷಿ 
ಸಿದುದು 


ಗರುಡನು ವಿನತೆಯನ್ನು ಅವಳ ದಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಿದು 
ದು. ಸರ್ಪಗಳು ಅವಳ ದಾಸ್ಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದು 


ಗರುಡನು ಅಮೃತವನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ 


ತಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ಸ್ಯ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದುದು. ಆಗ ವಿನತೆಯು ಸಮು 
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ದ್ರೈಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಗೆಹಿಂಸಕೆರಾದ ಬೇದರನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವಂತೆ 
ಅನುಮತಿ ಕೊಟ್ಟುದು 2 X P 

ಗರುಡನು ಬೇಡರನ್ನು ನುಂಗುವಾಗ ಒಬ್ಬ ಬೇಡತಿಯ ಸಹವಾಸದಿಂದ 
ಕೆಟ್ಟುಹೋದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನು ಕೆಂರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ದಹಿಸಿದೆಂತಾ 
ಗಲು, ಗರುಡನು ಅವನನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಕಕ್ಕಿ ರಕ್ಷಿ ಸಿದುದು. ಗರುಡ 
ಕಶ್ಯಪರ ಸಂವಾದವ್ನು ಗಜ ಕಚ ಪ ವೃತ್ತಾಂತವು 

ಮುರಿದೆ ಕೊಂಬೆಯ ಅಡಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜೋಲಾದುತಿದ್ದೆ ವಾಲಖಿಲ್ಯರಿಗೆ 
ಅಸಾಯವಾಗಬಾರದೆಂದು ಗರುಡನು, ಆ ಕೊಂಬೆಯು ಕೆಳಗೆ ಬೀ 
ಳದ೦ತೆ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚಿಕೊಂದೇ ಹಾರಿದುದು. ಕಶ್ಯಸಾಜ್ಞಿಯಿಂ 
ದ ಹಿಮಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೊಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕೊಂಬೆಯನ್ನಿಿನಿ, ತನ್ನ ಆಹಾ 
ರಗಳಾದೆ ಗಜಕಚ್ಚಸಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿದುದು. ದೇವತೆಗಳು ಈ 
ಉತ್ಪಾತಗಳನ್ನು ಕಂದು ಅಮೃತವನ್ನು ಭದ್ರೆಪಡಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿ 
ದುದು 


ಮಲಖಿಲ್ಯರ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಗರುಡನು ಹುಟ್ಟಿದೆ ಕಥೆ. ಅವನಿಗೆ ಪ 
ಕಿರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕವು , ಕ 

ಗರುದನಿಗೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಯುದ್ದವು ನಡೆದುದು ದೇವತೆಗಳು 
ಪರಾಜಿತರಾಗಿ ಓಡಿಹೋದುದು 

ಗರುಡನು ಅಮೃತದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋದುದು. ಅಮೃತವನ್ನು ತ 
ರುವಾಗ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ, ಗರುಡನಿಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊ 
ಟ್ಟುದು. ಗರುಡನಿಗೆ ಸುಪರ್ಣನೆಂಬ ಹೆಸರು ದೊರೆತುದು 

ಇಂದ್ರೆನಿಗೂ, ಗರುಡನಿಗೂ ಸಖ್ಯವಾದುದು. ಇಂದ್ರನು ಗುರುಡನಿಗೆ 
ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು. ನಿನತೆಯ ದಾಸ್ಯವಿನೋಚನೆ. ಸರ್ಪ 
ಗಳಿಗೆ ಏರಡು ನಾಲಗೆಗಳುಂಟಾದುದು 


ಬೇರೆಬೇರೆ ಪ್ರಧಾನಸರ್ಪಗಳ ನಾಮನಿರ್ದೇಶಗಳು 


ಆದಿಶೇಷನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಭೂಭಾ 
ರವನ್ನು ಧರಿಸಲು ಅವನಿಗೆ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು 


ತಾಯಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ಪಗಳ ಮಂತ್ರಾ 
ಲೋಚನೆ ಕ ಕ 


೧೫೭ 


೧೫೯ 


೧೬೫ 


೧೭೬ 


೧೭೯ 


ಎಿಲೆಕ್ಸಿ 


೧೮೪ 


೧೮೭ 


೪೧. 


೪೨, 


ಇಲ್ಲ 


೪೬. 


೪೭. 
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ಏಲಾಪುತ್ರನೆಂಬ ನಾಗನ ಭಾಷಣವು. ದೇವಬ್ರಹ್ಮಸೆಂವಾದದಲ್ಲಿ ಆ 
ಸ್ತೀಕನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕಥನವು 


ಖಲುಪತ್ರನ ಉಪದೇಶದಂತೆ ವಾಸುಕಿಯು ತನ್ನ ಸಹೋದರಿಯನ್ನು 
ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತೆ, ಅವಳನ್ನು ಜರತ್ಕಾರುವಿಗೆ 
ಕೊದಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದುದು 


ಜರತ್ಕಾರುವೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದ ಕಾರಣವು. ಆಸ್ತೀಕನ ಜನ್ಮವೃತ್ತುಂ 
ರೆವ್ರು ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜನು ಬೇಟಿಗೆ ಹೋದುದು. ಶಮಾಕೆನೆಂಬ 
ಮಹರ್ಷಿಯ ಕೊರಲಿಗೆ ಸತ್ತಹಾವನ್ನು ಮಾಲೆಹಾಕಿದುದು 


> 


ಪರಿಃಕ್ಸಿತ್ತಿಗೆ ರ ೭ಗಿಯೆ ಶಾಪವು 
ತ್ರೈ » 


ಶಮಾಕಸು ಗೌರಮುಖನೆಂಬ ಶಿಷ್ನೆನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪರೀಕ್ತಿತ್ತಿಗೆ 
ಸನ್ನ ಮಗನು ಕೊಟ್ಟ ಶಾಪವೃತ್ತಾ೦ತವನ್ನು ಹೇಳಿಕೆಳುಹಿಸಿದುದು 


ರಣ್ರೆಕನು ಆ ಕಾಶ್ಯವನ ಮಂತ್ರರಕ್ತಿಯನ್ನು ಸರೀಕ್ಲಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಒಂದು ಆಲದೆ ಮರವನ್ನು ಕಡಿದು ಬೂದಿಮಾಡಿದುದು. ಕಾಶ್ಯ 
ಪನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಬೂದಿಯನ್ನು ತಿರುಗಿ ಮರವಾ 
ಗುವಂತೆ ಮಾಡಲು, ಆಕೆ ಕನು ಆ ಬ್ರುಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕೋರಿದಷ್ಟು ಥೆ 
ನನನು ಕೊಟ್ಟು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ, ತಾನು ಹೋಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿತ್ತನ್ನು ಕ 


ಸ 
ಚ್ಹದುದು | 
ಪರೀಸ್ಲಿತ್ತಿನ ಮರಹಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮಗನಾದ ಜನಮೇಜಯ 
ನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿಷಿಕ್ತ ನಾದುದು. ಅವನಿಗೆ ವಪುಷ್ಟ್ರಮೆಯೆಂ 
ಬ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ತಂದೆ) ವಿವಾಹಮಾಡಿದುದು | | 


L 


ಜರತ್ವಾರುವು ತನ್ನ ಪಿತೃಗಳನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ, ಅವರೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ಮಾಡಿದುದು 


ಆ ಆ 6 6 


ಜರತ್ಕಾರುವು ತನ್ನ ಪಿಶೃಗಳೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸಿದಮೇಲೆ ಅವರ ಕೋರಿ 
ಕೆಗಾಗಿ ಭಾರ್ಯೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿದುದು 


ಜರತ್ಯಾರುವಿಗೆ ನಿಮಹವಾಗಿ, ಅವಳಲ್ಲಿ ಗರ್ಭವುಂಟಾದುದು. ತನ್ನ 
ಭಾರ್ಯೆಯು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ನಡೆಸದೆ ಹೋದುದೆರಿಂದ ಅವ 
ನು ಕೋಪಗೊಂಡು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೋದುದು | ಕ 


೧೯೫ 


೧೯೯ 


೨೦೩ 


೨೦೮ 


೨೧೨ 


೨೧೪ 


೨೧೮ 


೨೨೦ 


೪೮. 


೫೦, 


೫೧, 


೫೨, 


೫೩, 


೫೪. 


೫೫ 


೫೭, 


ಜಿಲೆ, 


೫೯, 


vi 


ವಾಸುಕಿಗೂ ಅವನ ತಂಗಿಗೂ ನಡೆದೆ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು, ಆಸ್ತೀಕನ 
ಜನನವು. ಆಸ್ಮೀಕನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದೆ ಕಾರಣವು 


ಜನಮೇಜಯನು ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಪರೀ 
ಕ್ಬಿತ್ತಿನ ಮರಣಕ್ರೆಮವನ್ನು ತಿಳಿದುದು % 

ನಿರ್ಜನವಾದ ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕಾಶ್ಯಪ ತಕ್ಲೆ ಕ ವೃತ್ತಾಂತವು ಹೇ 
ಗೆ ಜನಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತೆಂಬುದೆನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗಳು ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದುದು 


ಜನಮೇಜಯನು ಸರ್ಪಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಜಿ ಮಾಡಿ 
ಯಜ್ಞಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿ ದಿಕ್ಸೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿದುದು , 
ಯಜ್ಞಾರಂಭವು, ಸರ್ಪಗಳು ಬಂದು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುದು 


ಸರ್ಪಯಾಗದಲ್ಲಿ ಯತ್ತಿಕ್ಕುಗಳ ಹೆಸರುಗಳು, ಇಂದ್ರೆನು ತಕ್ಸಕನಿಗೆ 
ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ್ಯದು. ವಾಸುಕಿಗೂ ಅವನ ಸಹೋದರಿಗೂ 
ನಡೆದೆ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು 


ಆಸ್ತೀಕನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸಿ ವಾಸುಕಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸರ್ಪಸತ್ರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುದು 


ಆಸ್ಮೀಕನು ಜನಮೇಜಯನ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಪ್ರಶಂಸೆಮಾಡಿದುದು 


ಸಿ 

ಸರ್ಪಯಾಗದಲ್ಲಿ ಯತ್ತಿಕ್ಕುಗಳು ಮಂತ್ರೆಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಹ್ವಾನ 
ಮಾಡಿದಮೇಲೆ, ತೆಕ್ಸ ಕೆನೊಡನೆ ಇಂದ್ರನೂ ಆಕರ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದ್ದು 
ಇದೇ ಸಮಯದೆಲ್ಲಿ ಆಸ್ತೀಕನಃ ಯಜ್ಞವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವಂತೆ ವರ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದುದು 


ಸರ್ಪಯಾಗದಲ್ಲಿ ದಗ್ದರಾದ ನಾಗಗಳ ಹೆಸರು ಶ್ಲ 

ಜನಮೇಜಯನು ಆಸ್ತೀಕನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಯಜ್ಞವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದು 
ದು ಆಸ್ತೀಕನಿಗೆ ಸರ್ಪಗಳು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದು 
ಅಂಶಾವತಶರಣಪರ್ವವು. 


ಸರ್ಪಯಾಗದಲ್ಲಿ ವೈಶಂಸಾಯನನು ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿಯೇ, ತಮಗೆ ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸ ಬೇ 
ಕೆಂದು ಶೌನಕಾದಿಗಳು ಸೂತನನ್ನು ಕೇಳಿದುದು 


೨೨೫ 


2553. 


೨೩೧ 


೨೩೬. 


೨೦೮ 


೨೪೭ 


೨೫೧ 


೨೫೩ 


೨೫೭ 
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೬. 
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vii 


ಸರ್ಪಸತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ಭಾರತ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆ ವೈಶಂಪಾಯನನಿಗೆ ನಿಯಮಿಸಿದುದು 


ವೈಶಂಪಾಯನನು ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಸೇಪಿಸಿ 


ಪ 


ತಿಳಿಸಿದುದು | \ A 
ಭಾರತೆ ಪ್ರಸಂಸೆ. ಭಾರತ ಶ್ರವಾಪರನಾದಿಗಳಿಂದುಗುವ ಫಲಗಳು. 
ಪೂರುವಂಶದ ವಿವರಣವು 


ಉಪರಿಚರರಸು ಚೆಶಿತ್ರವುು  ಇಂದ್ರಧ್ವಜೊಶ್ಸವ ವೃತ್ತಾಂತವು, 
ಸತ್ಯವತೀ, ವ್ಯಾಸ, ಭೀಷ್ಮ, ಧೃತೆರಾಷ್ಟ್ರಾದಿಗಳ ಜನ್ಮವೃತ್ತಾಂತಗಳು 


ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ಕ್ಸತ್ರಿಯಕುಲವೆಲ್ಲ ನಸ್ಟೃವಾದಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣರಿಂದ ಕ್ಲೆತ್ರಿಯನಂಶವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಬಂದುದು ಆಗಿನ 
ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಗಳ್ಳು ದೈತ್ಯರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದುದು, ಅವರ ಭಾರವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಭೂದೇವಿಯು 
ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾರ್ಥಿಸಿದುದು, ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿಹುಟ್ಟುವಂತೆ ನಿಯನಿಸಿದುದು, ಇಂದ್ರನು ನಾರಾಯಣ 
ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು . ಕ 


೨೫೮ 


೨೬೦ 


೩೦೯ 


ಚಿತ್ರಷಟಗಳ ಪಟ್ಟಿ. 


ಮುಷಿ ಚಿತ್ರ ಪ್ಲೀರಾ ಬ್ಲಿಶಾಯಿ. 
೧. ಬ್ರಕ್ಮದೇವನ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ನಿಫ್ನೇಶ್ವರನಿಂದ ವ್ಯಾಸ 


ಮುನಿಯು ಭಾರತವ ವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದುದು 


೨. ಇಂದ್ರನು ತಕ್ಷಕನಿಂದ ಉತಂಕನಕ್ಕೆಗೆ ki 
ಕೊಡಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯಮೇಲೆರ ಕ ಕಲು 
ಹಿಸಿದುದು 


೩. ಕರುವಿನ ಬಾಯಿನೊರೆಯಿಂದ ಜೀವಧಾರಣ ಮಾಡುತ 
ಮೌನದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಮಾಕನ ಕೊರಲಿಗೆ ಪರೀಕ್ಷಿತ: 
ಹಾವನ್ನು ಮಾಲೆಹಾಕಿದುದು 


೪. ಸರ್ಪಯಾಗದಲ್ಲಿ ತಕ್ಷಕನೊಡನೆ ಇಂದ್ರನೂ ಮಂತ್ರದಿಂದ 


KS) ಲು 
ಆಕರ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾಗ ಆಸ್ತೀಕನು ಬಂದು ಯಾಗವನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುವು ಸ್ಯ 


() 


೬) 
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ನಾರಾಯಣಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ನರಂ ಚೈವ ಸರೋತ್ತಮಂ | 
ದೇನೀಂ ಸರಸ್ವತೀಂ ವ್ಯಾಸಂ ತತೋ ಜಯಮುವೀರಯೇತ" ॥ 
ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಪರ್ವವು 


|: ಮಂಗಳಾಚರಣೆ. ಸೂಶಪೌರಾಣಕನು ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ | 
ಬಂದುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ರಯಾಗವನ್ನು ನದೆಸುತಿದ್ದ ಶ್‌ 
ನಕಾದಿಗಳು ಭಾರತಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
| ಸೂತಪೌರಾಣಕನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡುದು. ಸೂ 
ಬ ತಪೌರಾಣಿಕನು ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನನ್ನು [ 
| ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಮೊದಲು ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿ | 
| 





Oo 


ಯು ಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ರೀತಿಯ 
ನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದು. ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪರ್ವಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 





ಪುರುಸೋತ್ತಮನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ, ನರನನ್ನೂ (ನರನಾ 
ರಾಯಣಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನೂ) ಸರಸ್ವತೀಡೇವಿಯನ್ನೂ, ವ್ಯಾಸಮುನಿಯ 
ನ್ನೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ (1) ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತನೆಂಬ ಇತಿಹಾಸ 
ವನ್ನು ನುಡಿಯಬೇಕು. 
(1) “ ಅಷ್ಟಾದಶ ಪುರಾಣಾನಿ ರಾಮಸ್ಯ ಚರಿತಂ ತಥಾ | ಕಾರ್ನ್ಮೋ ವೇದಃ 
ಪಂಚಮಶ್ಚ ಯಂ ಮಹಾಭಾರತಂ ವಿದುಃ | ಜಯೇತಿ ನಾಮ್ನಾ ತ್ವೇತಾಂಸ್ತು ಪ್ರವದಂತಿ 


೨ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಸರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೧ 


(1) ನಾರಾಯಣಂ ಸುರಗುರುಂ ಜಗದೇಕನಾಥಂ | 
ಭಕ್ತಪ್ರಿ ಯಂ ಸಕಲಲೋಕನಮಸ್ಕೃ ತಂಚ | 
ಕ್ರೈ ಗುಣ್ಯವರ್ಜನ ತಮಜಂ ವಿಭುಮಾದ್ಯಮಿಾಾಶಂ | 
ವನ್ನೇ ಭವಫ್ಸು ಮಮರಾಸುರಸಿದ್ಧವದ್ಯಂ || 


ದೇವಗುರುವಾಗಿ, ಲೋಕೈಶಕನಾಥನಾಗಿ, ಭಕ್ತಪ್ರಿಯನಾಗಿ. ಸರ್ವ 
ಲೋಕತಮಸ್ಕೃತನಾಗಿ, ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಲ್ಲದವಣಾಗಿ, ಜನ್ಮರ 
ಹಿತನಾಗಿ, ವಿಭುವಾಗಿ, ಆದಿಪುರುಷನಾಗಿ, ಸರ್ವೆ್‌ಶ್ವ ರೂಗಿ, ಸಂಸೂರತಾ 
ರಕನಾಗಿ, ದೇವಾಸುರಸಿದ್ಧರಿಂಣ ವಂದಿತನಾದ ಚ ರಾಯಣನನ್ನು 
ವಂದಿಸುವೆನು. 


(2) ನಮೋ ಧರ್ಮಾಯ ಮಹಪತೆ? ನಮಃ ಕೈಷ್ಣ್ಣಯ ಡಿಧಸೀ | 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭೊ ೯ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಧರ್ಶ್ಮಾ ವಕ್ಸಾಮಿ ಶಾಶ್ವತಂನ್‌ || 


ಪಿಸಿ 

ಉತ್ತಮವಾದ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ , ಶ್ರೀಕೃ ಕಷ ನಿಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮೆನಿಗೂ, ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣರಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಈ ಸಂತ ಐಲಕಣಾ ಶಾಶ್ಶತಗಳಾದ 
ಅನೇಕ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಿರೂಪಿಸುವೆನು. 


ಓಂ ನಮಃ ಹನಿತಾಮಹಾಯ, ಓಂ ನಮಃ ಪ ಪತಿಭ್ಯ ಚೆ, ಓಂದು 
ಕೃಷ್ಣದ್ವೈಪಾಯನಾಯ, ಓಂ ನಮಃ ಸರ್ವ`ವಿ ಯಕೇಭ್ಯ: I 


ವಿನಾ 
ಸಿತಾಮಹನಿಗೂ, ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತರ ರಾದ ಪ್ರಜಾಧಿಸಪಿಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಸ 


ಮುನಿಗೂ, ವಿಫ್ನದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರವು. 





ಮನೀಷಿಣಃ '' ಎಂದು ಭವಿಷ್ಯತ್ಪುರಾಣವಚನವಿರುವುದರಿಲೆದಲೂ, «« ಚತುರ್ಣಾಂ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಾನಾಮಪಿ ಹೇತೌ ಜಯೋ ಮತಃ *' ಚರುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತ 
ವಾದುದರಲ್ಲಿಯೂ ಜಯಶಬ್ದಪ್ರಯೊ:ಗವುಂಟಿ೦ಂಬ ಕೋಶವಚನದಿ೦ಂದಲ್ಕೂ ಇಲ್ಲಿ ಜಯ 
ವೆಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಭಾರತವೆಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 

(1) ಇದು ಮಧ್ವಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿಮಾತ್ರ ಅನುಸಂಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ 
ಶ್ಲೋಕವು. 


(2) ಕೆಲವು ಕೋಶಗಳ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇದೇ ಭಾರತದ ಮೊದಲನೆಯ ಶ್ಲೋಕವು. 


ಅಧ್ಯಾ. ೧.] ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಪರ್ವವು ಫಿ 

(1) ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೌನಕನೆಂಬ (2) ಕುಲಪತಿಯು, ಹೆನ್ನೆ 
ರಡು ನರ್ಷಕಾಲದವರೆಗೆ ನಡೆಸತಕ್ಕ (8) ದೀರ್ಫ್ಥಸತ್ರವೆಂಬ ಒಂದು 
ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ವ್ರತನಿಷ್ಠರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾ A 
ಒಮ್ಮೆ (4) ಲನೀಮಶರ್ಷಣನ ಮಗನಾದ, (8) ಉಗ್ರಶ್ರನನೆಂಬ (6) 
ಸೂತಪೌರಾಣಿಕನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲದ್ಧ ಮಹೆರ್ಜಿಗ 
ಳನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 

ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಖುಹಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಸೂತನಿಂಡ ವಿಚಿತ್ರಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆತುರದಿಂದ ಅವನ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತರು. ಆಗ ಸೂತನು 
ಆ ಖುಸಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕೈಮುಗಿದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ೬«ಓ ಮಹಾತ್ಮರೆ! ನಿಮ್ಮ 





(1) ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಿ೦ದ್ದ ಸೂರ್ಯಶೇಜನ್ನುಲ್ಲ. ಒಂದು ಚಕ್ರವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅಬರ ನೇವಿ (ಬಳೆಯು) ಎಲ್ಲಿ ಕದಲಿ ಬೀಳುವುದೂ, ಆ ಸ್ಥಳವು ತಪ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದೆಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ಚಕ್ರೆವನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿದನು. ಅದೇ 
ಚಕ್ರ ನೇಮಿಯು ಕಳಚಿ ಬಿದ್ದೆ ಸ್ಥಳವಾಮೆದರಿಂದೈ ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯವೆ೦ದು ಹೆಸರಾಯಿ 
ತು. ಇದಕ್ಕೆ ವರಾಹನರಾಣದಲ್ಲಿ «« ಸೈವಿ:ಷಾರಣ್ಯವೆಬ ಹೆಸರಿವ. ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದಾಸಪಸ್ಯೆನ್ಯವು ಹತೆವಾದುದರಿಂದ ಆ ಹೆಸರು ಬಂತೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

(2) ಕುಲಪತಿಯೆಂದರೆ « ಏಕೋ ದರಸಹಸ್ತ್ರಾ ಯೋನ್ನ ದಾನಾದಿ ನಾಭರೇತ್‌ | 
ಸ ವೈ ಕುಲಪತಿಃ'' ಹತ್ತುಸಾನಿರಮಂದಿ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಅನ್ನದೂನಾದಿಗ 
ಳಿ೦ದ ಭರಿಸತಕ್ಕ ನನು ಕುಲಪತಿಯೆನಿಸುವನು. 

(ತಿ) ದೀರ್ಥನತಶ್ರವೆಂದರೆ, ಯಜಮಾನರೇ ಯುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳಾಗಿದ್ದು, ಅನೇಕರು 
ಸೇರಿ ನಡೆಸತಕ್ಕ ಒಂದು ವಿಧವಾದೆ ಯಜ್ಞವು. 

(4) ರೋಮಹರ್ಷಣನೆಂದರೆ ರಸಭರಿತವಾದ ತನ್ನ ಮಾತಿನಂದ ಕೇಳುವವರಿಗೆ 
ರೋಮಾಂಚವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸತಕ್ಕ ವಸೆಂದರ್ಥನೆ. 

(5) ಉಗ್ರಗ್ರವಸ್ಸೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಉಗ್ರವೆಂದರೆ ನೃಸಿಹ್ಮನು. ಅವನ ಕಥಾಶ್ರವಣ 
ವುಳ್ಳವನೆಂದು ಪ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯು. 

(6) ಸೂತಕುಲವೆಂದರೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಕ್ಸತ್ರಿಯಬೀಜಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟಿದೆ ಸಂ 
ತಾನನೆಂದು ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯಸ್ಕೃತಿ. ಆದರೆ ವಾಯುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಪೃಥುಚಕ್ರೈವರ್ತಿ 
ಯು ಯಾಗಮಾಡುವಾಗ ಇಂದ ನಿಗಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ಹವಿಸ್ಸೂ, ಬೃಹಸ್ಪತಿಗಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ 
ಹನಿಸ್ಸೂ ಸೇರಿ ಹೋಮವಾಡಲ್ಪಟ್ಟುದರಿಂದ, ಸೂತಕುಲವುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವಿ [ಅಧ್ಯಾ. ೧. 


ತಷಸ್ಸುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿರ್ನಿಫ್ನೆವಾಗಿ ನೆರವೇರುತ್ತಿರುವುವಷ್ಟೆ??' ಎಂದು 
ಸುಶಲಸ್ರಶ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಖುಹಿಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಯಥೋಚಿತ 
ವಾಗಿ ಸತ್ಕರಿಸಿದರು. ಅಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹರ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ 
ಅಸನದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಮೇಲೆ ಸೂತಪೌರಾಣಿಕನೂ ಕೂಡ, ಅವರು 
ತನಗೆ ತೋರಿಸಿದ ಒಂದಾಸನದಲ್ಲಿ ವಿನಯನಮ್ರನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂ 
ಡನು. ಹೀಗೆ ಸೂತಪೌರಾಣಿಕನು ಸುಖೋಪವಿಷ್ಟನಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಮೇಲೆ, ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು (ಆತನು 
ಮುಂದೆ ಸೇಳಬೇಕಾದ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಾಗಿ) ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುವನು. « ಓ ಸೂತಕುಮಾರಾ! ಈಗ ನೀನು 
ಎಲ್ಲಂದ ಬರುತ್ತಿರುವೆ? ಇದುವರೆಗೆ ನೀನು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಥಳವೂ 
ವುದು?'' ಎಂದನು. ಆಗ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಕ್ಕುಳ್ಳ ಸೂತಪೌರಾಣಿಕನು ಆ 
ಮಹರ್ಷಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವ ನೆವದಿಂದ, ಅನೇಕ ಮಹ 
ರ್ಷಿಗಳ ಮತ್ತು ಅನೇಕರಾಜರ ಚರಿತ್ರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಆ ಸದಸ್ಸಿನಲ್ಲ ನೆರೆದಿದ್ದ ಶುದ್ಧಮನಸ್ಯೆರಾದ ಖಯಷಿಗಳನ್ನುಕುರಿತು ಹೀಗೆಂ' 
ದು ಹೇಳುವನು. 


«`ಓ ಮಹೆರ್ಷಿಗಳಿರಾ! ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜನ ಮಗನಾಗಿ, ಮಹಾತ್ಮ 
ನಾಗಿ, ರಾಜರ್ಷಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಜನಮೇಜಯನು ಸರ್ಪಯಾಗವನ್ನು 
ಮಾಡಿದಾಗ ವೈಶಂಪಾಯನಮಹರ್ಹಿಯು ವೇದವ್ಯಾಸಪ್ರೋಕ್ತಗಳಾದ 
ಅತಿವಿಚಿತ್ರಕಥೆಗಳನ್ನು ಅ ರಾಜನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿರುವನು. ಅವೆಲ್ಲವೂ 
ಶ್ರೀಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪುಣ್ಯಕಥೆಗಳು. ನಾನೂ ಆ ಯಾಗ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆನು. ಆ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿದೆನು. 
ಆಮೇಲೆ ನಾನು ಅನೇಕಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ, ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಯಾತ್ರೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಸರಮಪವಿತ್ರವಾಗಿಯೂ, ಅನೇಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಸೇವಿತವಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವ (1) ಸಮಂತಪಂಚಕಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಜಿನು. ಮೊದಲು 


(1) ಸ್ಕಮಂತಕಪಂಚಕವೆಂದರೆ, ಪರಶುರಾಮನು ಕ್ಚತ್ರಿಯರ ರಕ್ರಪ್ರವಾಹ 


* 


ದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಐದು ವಡುಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡ ಪ್ರದೇಶನೆಂದರ್ಥವ. 


ಅಧ್ಯಾ. ೧.] ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಪರ್ವವು ೫ 


ಕೌರವ ಪಾಂಡವರಿಗೂ, ಅವರ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದ ಅನೇಕರಾಜರಿಗೂ ದೊಡ್ಡ 
ಯುದ್ಧವು ನಡೆದ ಸ್ಪಳನೇ ಅದು! ನಾನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಈಗಲೇ ಹೊರಟು 
ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಓ ಮಹಾತ್ಮರೇ! ಆಯು 
ಸ್ಮಂತರಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು. 
ನನಗೆ ಸರಮಪ್ರಿಯರು! ಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿಗಳಂತೆ ಮಹಾ ತೇಜ ಜಸ್ಸುಳ್ಳ ನೀವೆ 
ಲರೂ ಈ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ನಾನೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂ 
ದನು. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸ್ಲಾನಮಾಡಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಜಪಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವ 
ನ್ನೂ ಕೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಗ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಕಾಲವಲ್ಲವೆ? ಓ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ! ಈಗ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ನ ಯಾವ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಉಪಕ್ರಮಿಸಲಿ? ಧರ್ಮಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸತಕ್ಕ ಪುರಾಣಸಂಹಿತೆಗ 
ಳನ್ನು ಹೇಳಲೆ? ಅಥವಾ ಅನೇ ಹ! ಚ್ರಂತ್ರ ತ್ರರೂಪವಾದ ಇತಿ 
ಹೇಳಲೆ? ಇಲ್ಲವೇ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಖುಸಿಗಳ ಚರಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ನಿವರಿಸಲೆ? ಈ ನಿಚಾರವನ್ನು ತಾವೇ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಬೇಕು » ಎಂದನು. 
ಅದಕ್ಕಾ ಮಹರ್ಷಿಗಳು « ಓ ಸೂತಾ! ಮಹಾತ್ಮಾ! ವೇದವ್ಯಾಸ 
ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಮಹಾಭಾರತವೆಂಬ ಇತಿಹಾಸವುಂಟಲ್ಲವೆ? 
ಅದು ಪುರಾತನವಾಗಿ, ದೇವಶೆಗಳಿಂದಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳಿಂದಲೂ ಆದರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಅದು ವಿಚಿತ್ರಪದಸಂದರ್ಭಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪರ್ವ 
ಗಳೆಂಬ ವಿಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮುರ್ಥಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ನ್ಯಾಯಸೀತಿಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಕೊಡಿ, ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನಪ್ರಾಯವೆನಿಸಿರುವುದು. ಅದರ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ಸುಸಂಸ್ಕೃತಗಳಾಗಿ, ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲ ಗ್ರಂಥರೂಪದಲ್ಲಿರುವುವು. 
ಮತ್ತು ಅದು ವೇದಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ, ಅನೇಕ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ 
'ಗರ್ಭಿತವಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಚತುರ್ನೇದಗಳೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡು 
ವುವು. ಜನಮೇಜಯನು ಸರ್ಪಯಾಗವನ್ನು ನಡೆಸಿದಾಗ ವೈಶಂಪಾ 
ಯನಮುನಿಯು ವ್ಯಾಸಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಯಥಾವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ (ಇದ್ದು 
'ದಿದ್ದ ಂತೆ) ತಿಳಿಸಿರುವನು. ಹೀಗೆ ಅದು ವಾಟ ವಾ ್ಯಸಮುನಿ 
ಯಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿ, ಪರಮಪಾವನವಾಗಿ, ರ: 
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ಆ ಮಹಾಭಾರತಸಂಹಿತೆಯನ್ನೇ ನಿನ್ನಿಂದ ನಾವು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುನೆವು'? 
ಎಂದರು. 

ಆಗ ಸೂತನು «ಓ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿರಾ! ಮೊದಲು ಆಅದಿಪುರುಷ 
ನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ಆ ಭಗವಂತನು ಅನೇಕ ಯಾ 
ಗಾರಾಧ್ಯನು. ಅನೇಕರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು. ಸರ್ವೇಶ್ವರನು. 
ಸರ್ವಸ್ವರೂಪನು. ಅದ್ವಿತೀಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಬ್ರಣ್ಮವೇ 
ಅವನು. (ಏಕಾಕ್ಷರವುಳ್ಳ ಪ್ರಣವಸ್ವರೂನನ.) ಅವನು ರಾಮಕೃಷ; 
ದ್ಯವಶಾರಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತನೂ, ಜ್ಞಾನಾನೆಂದಃದಿ ರೂಪಗಳಿಂದ 
ಆಗಿರುವನು. ಸದಸದ್ರೂಪಎಾದ ಪ್ರಪಂಚವೇ ತಾನುಗಿದ್ದರೂ, ಅವೆ 
ಡಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರಿಯಾಗಿರುವನು. ಉಚ್ಚನೀ A 
ಆತನೇ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು. ಪುರಾಣಪುರುಷನು, ಸರಾವರನು. ಅವ್ಯಯನ: 
ಮಂಗಳಪ್ರದನು. ಮಂಗಳಸ್ನೆರೂಪನು. ಸವ 
ರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವೆನಿಸುವನು. ಸರ್ವಶ್ರಿಷ್ಠನು. ಪಾಸವಿದೂರನು. ಶುದ್ಧನು. 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು. ಚರಾಚರಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಗುರುವೆನಿಸಿ 
ದವನು. ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ನಮಸ 


ಯಾವನ ಅನುಗ್ರಹಬಲದಿಂದಲೇ ಈಗ ನಾನು ಆ ಭಗವತ್ಯಥೆ 
ಯನ್ನು ವಿವರಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನೋ ಅಮಿತತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಆ ವೇದವ್ಯಾಸ 
ನಿಗೆ ವಂದನವು. ಸಮಸ್ತ ನಣಾಃ ಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳೂ, ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥ 
ಸ್ಪಾನಗಳೊ ಭಗವತ್ಯಥೆಗಳಂತೆ ಫಲಪ್ರದವಾಗಲಾರವು. ಆ ಶ್ರೀಮ 
ನ್ನಾರಾಯಣಸಿಗೆ ಸಮವಾದ ದೈವವು ಹಿಂದೆಯೂ ಇಲ್ಲ! ಮುಂದೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ! « ನಾಸ್ತಿ ನಾರಾಯಣಸಮಂ ನಭೂತಂ ನಭವಿಷ್ಯತಿ'' ಎಂಬ 
ಈ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹಿಡಿದೇ ನಾನು ಸರ್ವಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸುವೆನು. 
ಓ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿರಾ! ಈ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆಯೂ 
ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ನಿರೂಪಿಸಿರುವರು. ಈಗಲೂ ಕೆಲವರು ಅನು 
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ಸಂಧಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಮುಂದೆಯೂ ಹೇಳುವರು. ಮಹಾ 
ಜ್ಞಾನಸಾಧನವಾದ ಈ ಸಚ್ಚರಿತ್ರವು ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿ 
ಸಿರುವುದು. ದ್ವಿಜರಿಲ್ಲರೂ ಈ ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು ವಿಸ್ತರವಾಗಿಯೂ, ಸಂಗ್ರ 
ಹವಾಗಿಯೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧಾರಣಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಈ ಗ್ರಂಥವು 
ಅಂದವಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ, ದೈವಮಾನ: ಸನದಿ ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಂದಲೂ, 
ನಾನಾಬಗೆಯ ಭಂದೋವೈಶ್ತಿಗರಿಂದಲೂ, ಅತಿರಮ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ವಿದ್ವಾಂಸರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅತಿಪ್ರಿಯವಾಇರುವುದು. ಸತ್ಯವತೀಪುತ್ರನಾದ 
ವ್ಯಾಸಮಹಾ ಮುನಿಯು, ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಶುಚಿಯಾಗಿ, ಹಿಮವತ್ಚರ್ವತದ 
ತಳ "ದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಗುಹೆಯಲ್ಲ, ದರ್ಭಾಸ್ತ ರಣದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ, ತಪೋನಿಷ್ಯ ನಾಗಿ, ಆ ತಹ ಘಟ 
ಯಿಂದ ಜ್ಞಾನೆಯೋಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಆ ಧ್ಯಾ ನದೃಷಿ ಪ ಯಿಂದಲೆ 
ಇರತವೆಂಬ ಇತಿಹಾಸದ ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನೈಲ್ಲ ಸಂ ಂಪೊಣ್‌ವಾಗಿ ಕಂ ie 
ಕೊಂಡನು. ಆಗಆ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯ ರು ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ಕಂಡುಕೊಂಡ 
ವಿಸಯಗಳಾವುವೆಂದಶಿ;. -ಪ್ರಕಾಶವಾಗಲಿ ಜ್ಜ _ನವಿಕಾಸವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದೆ, 
ರ ರಮಸ್ಸಿನಿಂದ ಆಸ್ರೆತವಾಗಿದ್ದಾಗ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಬಿ:ಜ 
ಭೂತವ ಅಂಡೆನ್‌ಂದೆ ಉದ್ಭವಿಸಿತು. "ಮಹೆತ್ತಾ ಗಿಯೂ, ದಿವ್ಯವಾ 
ನ ಇದ್ದ ಆ ಅಂಡವನ್ಸೇ ೧ ರಾಗಕ್ಕೆ ಆದಿನಿಮಿತ್ತವೆಂದು RS 
ಯಾನ್ವದನ್ನು ಶ್ರುತಿಗಳು ಸತ್ಯವೆಂದೂ, 'ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸರೂಸವೆಂದ್ಕೂ ಸನಾ 
ತನವೆಂದೂ, ಅದ್ದು ತವೆಂದೂ, ಅಚಿಂತ್ಯವೆಂದೂ, ಎಲಪುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಕ 
ರೂಪವಾಗಿರತಕ್ಕುದೆಂದೂ, ಅವ್ಯಕ್ತ ವೆಂದೂ, ಸರ್ವಕಾರಣವೆಂದೂ ಸೂ 
ಕ್ಸ್ಮವೆಂದೂ, ಸದಸದ ದಾತ್ಮಕವೆಂದೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುವೋ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಹಾಗೆ ಅಂಡರೂಪವಾ ಇಗಿದ್ದಿತು. ಆ ಅಂಡದಿಂದ ನೊದಲು ಪ್ರಜಾಪತಿ 
ಯೂ ಪ್ರಭುವೂ ಆದ ನಿತಾಮಹನೊಬ್ಬನುಮಾತ್ರ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ ಅಂ 
ಡದಿಂದಲೇ ಜೇವಗುರುವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಸ್ಥಾಣುವೂ, ಮನುವೂ, (ಕಶ 
ವಾಚ್ಯನಾದ) ಪರಮೇಷ್ಮಿಯೂ, ಪ್ರಜೇತಸ್ಸಿನ ಮಗನಾದ ದಕ್ಷನ್ಕೂ 
ಏಳು ಮಂದಿ ದಕ್ಷಪುತ್ರರೂ, ಆಮೇಲೆ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಮಂದಿ ಪ್ರಜಾಧಿ 
ಪತಿಗಳೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಮತ್ತು ಆ ಅಂಡದಿಂದಲೇ ಅಪ್ರ 
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ಮೇಯಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಖುಸಿಗಳಿಂದ ವೇದ್ಯನಾದ ವಿರಾ 
ಟ್ರುರುಷನೂ, ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳೂ, ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ, ಅಷ್ಟವಸುಗಳೂ 
ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳೂ, ಯಕ್ಷರೂ, ಸಾಧ್ಯರೂ, ನಿಶಾಚರೂ, ಗುಹ್ಯ ಕರ್ಕ 
ನಿತ್ಯದೇವತೆಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಶಿಷ್ಟರೂ 
ಆದ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳೂ, ಸಕಲಗುಣಸಂಪೂರ್ಣರಾದ ಅನೇಕಮಹರ್ನಿಗಳೂ 
ಉದ್ಭ ವಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ಜಲವೂ, ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳೂ, ಅಂತರಿಕ್ಷವೂೂ 
ದ್ಯುಲೋಕವೂ, ವಾಯುವೂ, ದಿಕ್ಕುಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿ ದುವು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಂವತ್ಸರಗಳೂ, ಖುತುಗಳೂ, ಮಾಸಗಳೂ, ಪಕ್ಷಗಳೂ, 
ಹಗಲುರಾತ್ರಿಗಳೂ ಉಂಟಾದುವು. ಮತ್ತು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾವರ 
ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ ಯಾವಯಾವ ವಸ್ತುಗಳುಂಟೋ, 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಉಂಟಾದುವು. ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಈ ವಸ್ತುಗಳೆ 
ಲ್ಲವೂ ಯುಗಾಂತದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ಲಯಹೊಂದತಕ್ಕವುಗಳು. ಆಯಾ ಖುತು 
ಗಳಲ್ಲ ಕಾಣಿಸುವ ನಾನಾಬಗೆಯ ಚಿಕ್ನುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆ ಖುತುಕಾಲವು ಕಳೆ 
ದಮೇಲೆ ಅಗೋಚರವಾಗಿ, ತಿರುಗಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅದೇ ಖುತುವು ಆರಂಭಿ 
ಸಿದಾಗ, ಆ ಮೊದಲಿನ ಚಿಹ್ನೆಗಳೇ ಕಾಣಿಸುವಂತೆ, ಆಯಾ ಯುಗಪ್ರಳ 
ಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿದ್ದ ಆಯಾ ಸದಾರ್ಥಗಳೇ ತಿರುಗಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಯುಗಾ 
ರಂಭವಾದಾಗ ತಪ್ಪದೆ ಗೋಚರಿಸುವುವು. ಹೀಗೆ ಭೂತಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಕಾಲಚಕ್ರವು ಕೊನೆಮೊದಲಿಲ್ಲದೆ ಸುತ್ತುತ್ತಲೇ ಇರುವುದು. 
ಪ್ರತಿಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಯುವ ಈ ವಿಧವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ, ದೇವವರ್ಗದ 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮೂವತ್ತು ಮೂರುಸಾವಿರದ ಮೂವತ್ತುಮೂರು ನೂರ 
ಮೂವತ್ತುಮೂರೆಂದು ಸಂಕ್ಷೀಪಿಸಿ ಲೆಕ್ಕಿಸುವರು. ಈ ದೇವಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ದಿವಃ ಪುತ್ರ, ಬೃಹದ್ಬಾನು, ಚಕ್ಷುಸ್ಸು, ಆತ್ಮ, ವಿಭಾವಸು, 
ಸವಿತೃ, ಖಚೀಕ, ಅರ್ಕ ಭಾನು, ಆಶಾವಹೆ, ರವಿಯೆಂಬ ಅನೇಕಪುತ್ರರು 
ಜನಿಸಿದರು. ಈ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಮನುವೆಂಬವನು ಕೊನೆಯವನು. ಆ 
ಮನುವಿಗೆ ಡೇವಭ್ರಾಟ್‌ ಎಂಬ ಮಗನಾದನು. ಅವನಿಂದ ಸುಭ್ರಾಟ್‌ 
ಎಂಬವನು ಜನಿಸಿದನು. ಈ ಸುಭ್ರಾಟ್ಟಗೆ ದಶಜ್ಯೋತಿಯೆಂದೂ, ಶತ 
ಜ್ಯೋತಿಯೆಂದೂ, ಸಸಸ್ರಜ್ಯೋತಿಯೆಂದೂ ಮೂರುಮಂದಿ ಪುತ್ರರಾದರು, 


ಅಧ್ಯಾ. ೧.] ಅನುಕ್ರೆಮಣಿಕಾಪರ್ವವು ೯ 


ಈ ಮೂವರೂ ಬಹಳ ವಿದ್ಯಾ ವಂತರಾಗಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನೇಕಸಂತತಿಗ 
ಳನ್ನು ಪಡೆದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಮಜಾ ದ ದಶಜ್ಯೊ ೀತಿಯಿಂದ ಹೆತ್ತು 
ಹ! ಶತಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ ನೂರುಸಾವಿರ್ಕ ಸಹಸ್ರ ಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ 
ಹೆತ್ತುಲಕ್ಷ ಸಂತಾನಗಳು ಜನಿಸಿದುವು. ಈ ಪುತ್ರಪರಂಪರೆಯಿಂದ 
ಲೇ ಈಗಿನ ಕುರುವಂಶವೂ, ಯದುವಂಶವೂ, ಭರತವಂಶವೂ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾ 
ಕು ಯಯಾತಿವಂಶಗಳೂ, ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಅನೇಕರಾಜರ್ಹಿಗಳ ವಂಶ 
ಗಳೂ ಹರಡಿದುವು. ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಗಳ ಸೃತಿ ಸ್ಟ್ರಿಯು 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹರಡಿತು. ವ್ಯಾಸಮಹರ್ನಿಯು ತನ್ನ 
ಧ್ಯಾನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಸೃಃ ಸ್ಟಿಕ್ರಮನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಂಡುಕೊಂಡನು. 
ಮತ್ತು ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ವಾಸ 
ಸ್ಥಾನಗಳಾದ ಗ್ರುಮ ನಗರಾದಿಗಳೂ, ಆಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಜನನ ಮರಣ ಸಲಾ 
ಫಲಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಬಗೆಯ ರಹಸ್ಯ್ಯಗಳೂ,.. ಚತುಮೇೇದಗಳೂ, ಯೋಗ 
ಗಳೂ ಶಾಸ ಸ್ವಜ್ಞಾನವೂ 2, ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳೂ, ಆ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸತಕ್ಕ ವಿವಿಧಶಾಸ್ತ ಾಸ್ತ್ರಗಳೂ, ಲೋಕಯಾತ್ರಾವಿಧಿಯೂ, 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆ ಮಹರ್ಜಗೆ ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೇ ಕಂಡುಬಂದುಸ್ಪು. ಹೀಗೆ 
ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಈ ಸಮಸ್ತ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಕಂಡುಕೊಂಡಮೇಲೆ, 
ಈ ಭಾರತಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಇದರ ಮೊದಲನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಭರತವಂಶದ ರಾಜನೀತಿ, ಆ ವಂಶದ ವಿಸ್ತಾರ, ಪೂರ್ವಚರಿ 
ತ್ರಗಳು, ಅದರ ವಿವರಣೆಗಳು, ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ ಶ್ರುತಿವಿಷಯಗಳು, 
ಇನೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಇತಿಹಾಸಗ್ರಂಥಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸ 
ಲ ಟ್ವರುವುವು. ಇವುಗಳೇ ಮುಂದೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. 
ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನಾದರೂ ಮೊದಲು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿಯೂ, ಆಮೇಲೆ 
ಸವಿಸ್ತರವಾಗಿಯೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಧಾರಣಮಾಡುವುದು 
ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಮತವಾ ದುದರಿಂದ, ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯೂಕೂಡ ಮಹಾ 
ಜ್ಞಾ ನ ಧನವಾದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮೊದಲು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಿ, 
ಆಸೇಲೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಈ ಭಾರತಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ « ನಾರಾಯಣಂ 


ನಮಸ್ಕೃ ತ್ಯ ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರಶೆ ಶ್ಲೋಕವೇ ಆದಿಯೆಂದು ಕೆಲವರ ಅಭಿ 


೧೦ ಶ್ಲೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೧. 


ಪ್ರಾಯವು. ಬೇರೆ ಕೆಲವರು ಆಸ್ಮೀಕನ ಚರಿತ್ರದಿಂದ ಮೊದಲುಮಾಡು 
ವರು. ಬೇರೆ ಕೆಲವರು ಉಪರಿಚರನೆಂಬ ವಸುವಿನ ಚರಿತ್ರದಿಂದ 
ಆರಂಭಿಸುವರು. ಹೀಗೆ ಈ ಭಾರತಪಠನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಮತಭೇದಗ 
ಳುಂಟು, ಈ ಗ್ರಂಥವು ಅನೇಕ ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡಿರುವುದು. 
ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳಾದ ಕೆಲವು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕರ್ತರು, ಆದರ ಅರ್ಥವಿಶೇಷಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ನಿವರಣಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವರು. ಕೆಲವರು ಆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಮಾತ್ರ ಧಾರಣಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವರು. ಸತ್ಯವಶೀಪುತ್ರ 
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ಸ 
ನಾದ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ತನ್ನ ತಪಶ್ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಲೂ 
ಅಖಂಡವಾದ ವೇದವನ್ನು ನುಲ್ಕಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿದಮೇಲೆ ಪವಿತ್ರವಾದ ಈ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಅವನು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಪರಾಶರಮಹೆ 
ರ್ಸಿಯ ಪುತ್ರನು. ಅನೇಕವಿಷಯಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲನನು. ತೀಶ್ಲೃವಾದ 
ವ್ರತವನ್ನು ಹಿಡಿಬಿವನು. ಬ್ರಹ್ಮರ್ನಿಗಳಲ್ಲು ಮೇಲೆನಿಸಿದನನು. ಇಂತಹ 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಮಹೆರ್ನಿಯ್ತು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮನ್ಸು ಭೀಷ್ಮಾಚಾ 


« 
ರ್ಯನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ, ವಿಚಿತ್ರವಿೀ ಸು"ನ ಪತ್ನಿಯ ಮೊದಲು ತ್ರೇತಾ 
ಗ್ನಿಗಳಂತೆ ಷನಿತ್ರರಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ, ಖಾಂಸ್ತು ಬಿದುರರಂಬ ಮೂರು 

ಹಲವು ಇ ತತ. ಜ್‌ ವಿ A 
ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆಟ್ಟಿಸ್ಸಿ ತದಶ್ಸನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಿರುಗಿ 


ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆ ಮೂರುಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳೂ ಹುಟ್ಟಿ 
ಬೆಳದು, ಮುದುಕರಾಗಿ, ಮರಣವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದಮೇಲೆ, ಅವರ ವಂಶದ 
ರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಭೂಲೋಕದ ವಿಸ್ತರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಭಾರತವೆಂಬ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು ಈ ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ ಮೊದಲೇ ಜನಮೇಜ 
ಯನು ಯಾಗಮಾಡುತಿದ್ದೂ ಗ್ಯ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಅನೇಕಬ್ರಾಕ್ಮಣರು 
ತಮಗೆ ಭಾರತಕಥೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆಗ ಆ ಖಷಿಯು ತನ್ನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ವೈಶಂಪಾಯನನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಭಾರತ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಇದರಮೇಲೆ ವೈಶಂಪಾಯನನು 
ಆ ಯಜ್ಞದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಡುನಡುವೆ ಅವಕಾಶವಿದ್ದಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಲ್ಲ, ಆ 


ಜ್ಜ 


ಅಧ್ಯಾ. ೧.) ಅನುಪ್ರಮಣಿಕಾಪರ್ವವು ೧೧ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ತು ಆಗಾಗ ಆ ಸದಸ್ಯರು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಈ ಭಾರತ 
ಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. 


ಈ ಭಾರತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಮಹೆಹಿನಯು ಳುರುವಂಶದ ವಿಸ 
ವನ್ನೂ, ಗಾಂಧಾರೀದೇನಿಯ ಧ 


ಲ್ಲ 30 
ತು 


ದೆ ಚ ಅ ಬಟರ ಸಿಂಹ Nee ಫಿ 
ಯನ್ನೂ, ಕುಂತಿಯ ದಥೈರ್ಯವನ್ನೂ, ಪ್ರೀಕಷ ನ ಮಹಾಮಹಿಮೆ 
CRN ಷ್ಟ ಎಗ್ಗೆ ಗಾಡ ಘಂ 
ಯನ್ನೂ ಪಾಂಡವರ ಸತ್ತಸಂಧತೆಯನ್ನೂ, ಧತರಾಪ,ನ ಮಕ್ಕಾದ 
ದೆ 
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೩ 
ಕಾಧ್ಯಾಯವೆಂಬ ಮೊದಲನೆ 

ಾಇರತಗ್ರಂಥವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ರಚಿಸಿ ಮುಗಿಸಿದಮೇಲೆ, ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಆ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಯಾವ ವಿಧದಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸುವುದೆಂದು ಚಿಂತಾ 
ಕುಲನಾಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಲೋಕಗುರುವಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು. ಆ ಖುಷಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವನ್ನೂ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿತವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇ 
ಶದಿಂದ ತಾನಾಗಿಬಂದು, ಅವನಮುಂದೆ ಗೋಚರಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ದೇವನು ತನ್ನ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ಗೋಚರಿಸಲು, ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ತನ್ನ 
ಶಿಷ್ಯವರ್ಗ ದೊಡನೆ ಥಟ್ಟನೆ ಇದಿರೆದ್ದು, ಅಶ್ಚೆರ್ಯವಶನಾಗಿ ಕೈಮುಗಿದು, 


೧೨ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೧. 


ಅತಿ ನಮ್ರನಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಏನೂ ತೋರದಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. 
ಆಮೇಲೆ ಆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಗೆ ಆಸನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಪೀಠವನ್ನು ಅಲಂಕರಿದಮೇಲೆ, ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೈಮುಗಿದು, ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿದ್ದ ನು. ಆಗ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆ ಖುಷಿಯನ್ನು ಕರೆದು, ತನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಆಸನದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೊಡಲು, ವ್ಯಾಸ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಆ ಫೀಠದಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ಲೋ ಕಪಿತಾಮಹನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ವಿಜ್ಲಾನಿಸುವನು. «ಓ ಮಹಾತ್ಮಾ! ನಾನು 
ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಒಂದು ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವೆನು. ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಅನೇಕವೇದರಹೆಸ್ಯಗಳೂ, ಅದರಮೇಲೆ ನಾನು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳೂ, ಷಡಂಗಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ 
ವೇದಗಳ ವಿವರಣೆಗಳೂ ಕಾಲತ್ರಯ ವಿಚಾರಗಳೂ, ಜರೆ ಮರಣ್ಯ 
ಭಯ, ವ್ಯಾಧಿ, ಇವುಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿವಿನಾಶಗಳ ಸ್ವರೂಸನಿರ್ಣಯವೂ, 
ಬೇರೆಬೇರಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಲಕ್ಷಣಗಳೂ, ತಪಸ್ಸಿನ ವತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಚ 
ರ್ಯೆಯ ವಿಧಾನಗಳೂ, ಭೂಮಿಯ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಗತಿಗಳೂ, 
ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರತಾರಗಳ ವಿವಿಧಗತಿಗಳೂ, ಯುಗಪ್ರಮಾಣಗಳೂ, ಖುಗ್ಯಜು 
ಸ್ಸಾಮಗಳೆಂಬ ವೇದತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನವೂ, 
ನ್ಯಾಯನೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ, ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪವೂ, ಪಾಶುಪತಮತವೂ ದೇವ 
ಮನುಷ್ಯಜಾತಿಗಳೂ, ಅವುಗಳಿಂದ ಪಡೆಯತಕ್ಕ ಆಯಾ ಪ್ರಹೋಜನ 
ಗಳೂ, ಪುಣ್ಯಕರಗಳಾದ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳೂ, ನದೀನದಸಮುದ್ರ ಪರ್ವತಾ 
ರಣ್ಯಗಳೂ, ನಗರಗಳೂ, ಕಲ್ಪ ಭೇದಗಳೂ, ಯುದ್ಧಕೌಶಲಗಳೂ, ವಾಕ್ಯ 
ಜಾತಿವಿಶೇಷಗಳೂ, ಲೋಕಯಾತ್ರಾಕ್ರಮವೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಸಿಯೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಯಾವ ವಸ್ತುವುಂಟೋ ಅದೂ (ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ) ಈ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಆದರೆ ನನ್ನಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದಿಡುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶಕ್ತನಾವನೆಂದು ನನಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುವೆನು'' ಎಂದನು. 
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ಅದಕ್ಕಾ ಬ್ರಹ್ಮನು « ಓ ಮಹೆಸೀ! ರಹಸ್ಯವಾದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಜ್ಞಾ, 
ನವನ್ನು ನೀನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿದು, ಇತರರಿಗೂ ತಿಳಿಯಪಡಿಸತಕ್ಕವನಾ 
ದುದರಿಂದ, ಕೇವಲತಪಸ್ಸಿನಿಂದಮಾತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ವಸಿಷ್ಠಮಹರ್ಸಿ 
ಗಿಂತಲೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಮೇಲೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು. ನೀನು ಹುಟ್ಟಿದುದು ಮೊ 
ದಲು ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟ ಒಂದೊಂದು ಮಾತೂ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನೂ ಬಲ್ಜೆನು. ಈಗ ನೀನು 
ರಚಿಸಿರುವ ಗ್ರಂಥವು ಕೇವಲ ವೇದಸಮಾನವಾಗಿದ್ದ ರೂ ನೀನೇ ಇದನ್ನು 
ಕಾವ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಇದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯವೆಂದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಲಿ! ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮ ತವಾದ ಗೃಹಸ್ಥ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೇರೆ ಮೂರುಬಗೆಯ 
ಆಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳು ಹೇಗೆ ಅತಿಶಯಿಸಲಾರವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಕಾವ್ಯರಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಯಾವ ಕವಿತ್ವಗಳೂ ನಿನ್ನ ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಅತಿಶಯಿಸಲಾ 
ರವು. ಹ ಮಹಸರ್ಷೀ! ನೀನು ಜ್ಞಾನಬೋಧೆಯೆಂಬ ಅಗ್ನಿಪ್ರಕಾಶದಿಂದ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಬೆಳಗದಿದ್ದರೆ, ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಂಧಕಾರ 
ದಿಂದ ತುಂಬಿ ಮನುಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಮಂಕರಂತೆಯೂ, ಕುರುಡರಂತೆಯೂ.. 
ಕಿವುಡರಂತೆಯೂ, ಜಡರಂತೆಯೂ ಆಗುತಿದ್ದ ರು. ಅನಾದಿಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟು, ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ತಪಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಕಾಣದೆ ಕಳವಳಿಸುತಿದ್ದ 
ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ, ನೀನು ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಂಜನಶಲಾಕೆಯಿಂದ ಬುದ್ದಿಯೆಂಬ 
ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕುಬಗೆಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ, ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿಯೂ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಯೂ ವಿವರಿಸಿ ಠೀನು ಈ ಭಾರತವೆಂಬ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಮನುಷ್ಯರ 
. ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರವನ್ನು ನೀಗಿಸಿದೆ. ಈ ನಿನ್ನ ಪುರಾಣವೆಂಬ ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನು, ವೇದಾರ್ಥಗಳೆಂಬ ಚಂದ್ರಿಕೆಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯರ ಬುದ್ಧಿ ಯೆಂಬ 
ನೈದಿಲೆಗಳನ್ನು ವಿಕಾಸಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ನಿನ್ನ ಇತಿಹಾಸವೆಂಬ 
ದೀಪವು ಈ ಪ್ರಸಂಚವೆಂಬ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮೋಹೆನೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯ 
ನಲ್ಲ ಶೀಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಓ ಮಹರ್ಸಿೀ! ನಿನ್ಸಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಈ 
ಭಾರತವೆಂಬುದು ಒಂದು ಮಹಾವೃಕ್ಷವು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಥಾಸಂಗ್ರಹರೂಪ 
ವಾದ ಈ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಪರ್ವವೇ ಬೀಜವು. ಪೌಲೋಪಸವರ್ವ, ಆಸ್ತೀ 


೧೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೧ 


ಕಪರ್ವಗಳೆರಡೂ ಬೇರುಗಳು.  ಸಂಭವಸರ್ವವೇ ಅದರ ಸ್ತಂಭಭ್ರ. 
(ಅಡಿದಿಂಡು ಅಥವಾ ತಾಳು). ಸಭಾಪರ್ವವೇ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ನಿವಾಸಸ್ಥಾನ 
ನಾದ ಅದರ ಪ್ರೊಟ್ಟಿರೆ! ಅರಣ್ಯ ಪರ್ವವೇ ಕವಲು! ನಿರಾಟೋದ್ಯೋಗ 
ಪರ್ವಗಳೆರಡೂ ಆ ವೃಕ್ಷದ ನಾರು! ಭೀಷ್ಮನ ವೆಂಬುದು ಅದರ ದೊಡ 
ಕೊಂಬೆ! ದೋಣಪರ್ವವು ಅದರ ಎಲೆ! ಕರ್ಣಪರ್ವವೇ ಅದರ ಬಿಳಿ 
ಹೊಗಳು. ಶಲ್ಯಪರ್ವವೆಂಬುದು ಅದರ ಸುವಾಸನೆ. ಸ್ತ್ರೀಪರ್ವ ಮತ್ತು 
ಐಹೀಕಪರ್ವಗಳೆರಡೂ ಅದರ ತುದಿ. ಶಾಂತಿಸರ್ವವೇ ಅದರ ಸರ್ವೋ 
ತ್ತಮವಾದ ಫಲಗಳು. ಅಶ್ವಮೇಧಪರ್ವವೇ ಅದರಿಂದ ಸೋರತಕ್ಕ 
ಅಮೃತರಸವು.  ಆಶ್ರಮವಾಸಸರ್ವವೇ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಸೇರತಕ್ಕ ಸ್ಥಳವು. 
ಮೌಸಲಾದಿಪರ್ವಗಳು ಕಿವಿಗಳಂತೆ ಹೊರಟರುವ ಕನಲುಗೊಂಬೆಗಳು. 
(ಅಥವಾ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಧ್ವನಿ) ಶಿಷ್ಟರೆಲ್ಲರೂ ಈ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲ ನಿಹೆರಿಸತಕ್ಕ ಪಕ್ಷಿ 
ಗಳು, ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಪರ್ಜನ್ಯನು (ಮೇಘವು) ಹೇಗೆ ಜೀವನಾ 
ಶ್ರಯವೋ, ಅದರಂತೆ ಈ ಭಾರತವೆಂಬ ವೃಕ್ಷವು ಕವಿಗಳೆಂಬ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದು ಓ ಮಹರ್ಷಿೀ। ನಿನ್ನಿಂದ ರಚಿತವಾದ 
ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು] 
ಎಂದನು. 
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ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ, ದೇವರ್ಷಿಗಣದೊಡನೆ 
ತನ್ನ ನಿಜಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಒಡನೆಯೇ ಇತ್ತಲಾಗಿ ವ್ಯಾಸ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದನು. ಈ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆನೆಸಿದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ವಿಫ್ನೇ 
'ಶ್ವರನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಗೋಚರಿಸಿದನು. ಆಗ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಆತ 
ನನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, ಸುಖಾಸನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, 
ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು « ಓ ಗಣಾಧಿಸತೀ! ನಾನು ಭಾರತವೆಂಬ ಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ರಚಿಸಿರುವೆನು. ಅದನ್ನು ನಾನು ಬಾಯಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಹೋಗುವೆನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ನೀನು ಬರೆಯುತ್ತಬರ 
ಬೇಕು” ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ನಿಫ್ಲೇಶ್ವರನು ಸಿ ಮಹೆರ್ಷೀ! ಹಾಗೆ 





-ರನಿ೦ದೆ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಭಾರತವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದುದು. 


ಶ್ವ 


ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ವಿ 


ಪುಟ ೧೫. 


ಅಧ್ಯಾ. ೧.] ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಪರ್ವವು ೧೫ 


ಯೇ ಆಗಲಿ! ಆದರೆ ನಾನು ಬತಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದಮೇಲೆ ಒಂದು 
ನಿಮಿಷಮಾತ್ರವೂ ನನ್ನ ಲೇಖನಿಗೆ ನಿರಾಮನಿರಕೂಡದು. ಹಾಗಿದ್ದರೆ 
ಮಾತ್ರ ನಾನು ಬರೆಯುನೆನು'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು 
«6 ನಿಫ್ನೇಶ್ವರಾ! ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ! ಆದರೆ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲ 
ಯಾವುದಕ್ಕೂ ನೀನು ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಮುಂದೆ ಬರೆಯ ಕೂಡ 
ದು ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವನ್ನು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕು?” ಎಂದ 
ನು. ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನು ಅದರಂತೆಯೇ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡ 
ದನು. ವ್ಯಾಸಮಹರ್ನಿ ಯೂ ಕೂಡ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಹೋಗು 
ವಾಗ, ನಡುನಡುವೆ ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರಥಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಅರ್ಥವಾಗದ ಕೆಲವು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಹೋದನು. ಈ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೇ + ವ್ಯಾಸರ ಗೆ" ಟ್ವಿ'ಂದು ಹೇಳುವರು. ಈ ವಿಧವಾಗಿ ವ್ಯಾಸ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಎಂಟುಸಾವಿರದ ಎಂಟುನೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರು 
ವನು. ಓ ಶೌನಕಾದಿಗಳೇ! ಆ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಾನೊಬ್ಬನು 
ಬಲ್ಲೆನು! ಶುಕಮುನಿಯು ಬಲ್ಲನು! ಸಂಜಯನು ಬಲ್ಲನೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂಬುದುಕೂಡ ಸಂದೇಹೆವೇ! ಆಶ್ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಹಳ ಗೂಢಾರ್ಥ 
ಗಳುಳ್ಳ ವುಗಳಾದುದರಿಂದ, ಈಗಲೂ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ! ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಗಿದ್ದ ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರನೂಕೂಡ ಆ 
ಶ್ಲೋಕಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೇಗನೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲಾರಜಿ, ಕ್ಷಣಕಾಲದವರೆಗೆ 
ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು 
ತಿದ್ದನು. ಇಷ್ಟರೊಳಗಾಗಿ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಮುಂದಿನ ಅನೇಕ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಒಹುದೂರಕ್ಕೆ ಸಾಗುತಿದ್ದನು. ಓ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳೇ! ಆ ಭಾರತವೆಂಬ ವೃಕ್ಷದ ಶಾಖೆಗಳ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಪ ಫಲಗಳ ವಿಸ್ತಾ 
ರವನ್ನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಅದರ ರಸವು ಬಹುರುಚಿಯಾಗಿ ಅತಿ 
ಪವಿತ್ರವೆರಿಸಿರುವುದು. ಆ ವೃಕ್ಷವು £ನತೆಗಳಿಗೂ ದುರ್ಭೇದ್ಯವಾದುದು. 
ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವ ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಧ್ಯಾ 
ಯವೆಂದು ಹೆಸರು. ಎಲ್ಲಾ ಪರ್ವಗಳ ವೃತ್ತಾಂತವೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹ 
ವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಇದನ್ನು ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಮೊದಲು ತನ್ನ 
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ಪುತ್ರನಾದ ಶುಕಮುನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ತನ್ನ ಬೇರೆ ಶಿಷ್ಯ 
ರಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಮಹಾಮುನಿಯು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದ ಆ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಅರುವತ್ತುಲಕ್ಷ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳ ಬೇರೆ ಸಂಹಿತೆಯ. 
ನ್ನಾಗಿ ರಚಿಸಿದನು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತುಲಕ್ಷ ಗ್ರಂಥಗಳು ದೇವಲೋ 
ಕದಲ್ಲ ನೆಲೆಗೊಂಡುವು. ಹದಿನೈದುಲಕ್ಷ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳು ಪಿತೃಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಯೂ, ಹೆದಿನಾಲ್ಕುಲಕ್ಷ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳು ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿಂತಿರುವುವು. ಉಳಿದ ಒಂದುಲಕ್ಷ ಗ್ರಂಥಗಳು ಮಾತ್ರನೇ ಈಗ ಮನು 
ಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲ ನೆಲೆಗೊಂಡಿವೆ. ಇದನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಾರದನೂ, 
ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಅಸಿತನೆಂಬ ದೇವಲನೂ, ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷ ಕ್ಷಸಗಂಧರ್ವರಿಗೆ ಶುಕಮು 
ನಿಯೂ ಬೋಧಿಸಿದರು. ಈ ಮನುಷ್ಯ yi ಕದಲ್ಲಿ, ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯ ನೂ. 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನೂ, ಸರ್ವವೇದಜ್ಞನೂ ಹ, ವೈಶಂಪಾಯನನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರ್ಹಿಯು, ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜನ ಮಗನಾದ ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ಇದನ್ನು ಮೊದ 
ಲು ವಿವರಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ವೈಶಂಪಾಯನನು ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದ 
ಆ ಲಕ್ಷಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೇ ಈಗ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 


ಓ ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ! ಈ ಭಾರತಕಥೆಯನ್ನು ಎರಡು ವೃಕ್ಷಗಳಾಗಿ: 
ನಿರೂಪಿಸಬಹುದು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನೆಂಬವನು ಕೋಪಮಯ 
ವಾದ ಒಂದು ಮಹಾವೃಕ್ಷಸು. ಕರ್ಣನೇ ಅದರ ಅಡಿದಿಂಡು (ಸ್ಕಂಧವು). 
ಶಕುನಿಯೆಂಬವನು ಅದರ ಶಾಖೆಗಳು. ದುಶ್ಯಾಸನನೆಂಬವನು ಅದರ 
ಫಲಪುಷ್ಪಗಳು. ಚಂಚಲಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನೇ ಅದರ ಬೇರು. 


ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು (ಧರ್ಮರಾಜನು) ಧರ್ಮ 
ವ.ಯವಾದ ಒಂದು ಮಹಾವೃಕ್ಷವು. ಅರ್ಜುನನೇ ಅದರ ಸ್ಕಂಧವು. 
ಭೀಮಸೇನನು ಅದರ ಶಾಖೆಗಳು. ಮಾದ್ರೀಪುತ್ರರಾದ ನಕುಲಸಹೆದೇವ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳು. ಸೃಷ್ಣನೇ ಅದರ ತಾಯಿಬೇರು. ವೇದಗಳೂ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಸಸಿಗಳ ಇನ್ನು ಕಥಾಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವೆನು ಕಲರಿ ಪಾಂಡುರಾಜನು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ, ತನ್ನ ಸರಾ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಒಮ್ಮೆ ಬೇಟಿಗಾಗಿ ತನ್ನ 
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ಪರಿವಾರಗಳೊಡನೆ ಹೊರಟು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತಿದ್ದನು. ಆಗ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಜಿಂಕೆಯು ಹೆಣ್ಣುಜಿಂಕೆಯೊಡನೆ ರಮಿಸುತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು, 
ಅದನ್ನು ಕೊಂದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೂ ರತಿಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮರಣವು ಸಂಭನಿ 
ಸುವಂತೆ ಶಾಪವುಂಟಾಯಿತು. ಈ ಕ್ರೂರಶಾಸದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀ 
ಸಂಗಮಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಫಾಂಡವರೆ ಜನನಾದಿಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಿರೋಧನವಿಲ್ಲಜೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆದುವು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸಂತಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಶಿಷ್ಟ ನಾದ ಇತರಪುರುಷನನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಬಹುದೆಂಬ ಧರ್ಮರಹಸ್ಯವುಂಟು. ಆ ಧರ್ಮವನ್ನನುಸರಿಸಿ, ಪಾಂಡು 
ಪತ್ತಿಯರಾದ ಕುಂತಿ, ಮತ್ತು ಮಾದ್ರಿ ಯೆಂಬವರಿಬ್ಬರೂ, ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪುತ್ರ 
ಸಂತಾನಾರ್ಥವಾಗಿ, ಯಮನನ್ನೂ ವಾಯುವನ್ನೂ, ಇಂದ್ರನನ್ನೂ, 
ಅಶ್ವಿನೀಡೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸಂತಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರು. ಪತಿ 
ಪರಾಯಣೆಯಾಗಿದ್ದ ಕುಂತಿಯು, ದೂರ್ವಾಸನಿಂದ ತನಗೆ ಉಪಜೇಶಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಯಮನನ್ನೂ, ವಾಯುವನ್ನೂ, ಇಂದ್ರನನ್ನೂ 
ಆಹ್ವಾನಮಾಡಿದಳು. ಮಾದ್ರೀಜೇೀವಿಯು, ತನಗೆ ಕುಂತಿಯು ಉಪ 
ಜೀಶಿಸಿದ ಒಂದು ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕರೆದಳು. ಈ 
ಮಂತ್ರಬಲದಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರ ಗರ್ಭಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. 
ಕುಂತೀಮಾದ್ರಿಯರಿಬ್ಬರೂ, ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತಪೋವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪೋಷಿಸುತ್ತ ಬಂದುದರಿಂದ, ಆ 
ಮಕ್ಕಳು ಖುಹಿಕುಮಾರರಂತೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದರು. ಪಾಂಡವರು 
ಹುಟ್ಟದಮೇಲೆ ಪಾಂಡುರಾಜನು ಒಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಕಿರಿಯಹೆಂಡತಿಯಾದ 
ಮಾದ್ರಿ ಯೊಡನೆ ಸಂಗಮಿಸಿ, ಹಿಂದೆ ಜಿಂಕೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಖುಷಿಯು 
ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದ ಶಾಪದಿಂದ ಮೃತಿಹೊಂದಿದನು. ಇವನು ಹೀಗೆ ಮೃತಿ 
ಹೊಂದಿದಾಗ, ತನ್ನ ಪಶ್ಚಿಯರೂಡನೆಯೂ, ಶಿಶುಗಳೊಡನೆಯೂ, ಪವಿತ್ರ 
ವಾದ ಶತಶೃಂಗವೆಂಬ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ತಪೋನಿರತನಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತಿ 
ದ್ದನು. ಪೂಂಡುರಾಜನು ಮೃ ತನಾದಮೇಲೆ, ಶಿಶುಗಳಾಗಿದ್ದ ಪಾಂಡವ 
ರನ್ನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಯಷಿಗಳೇ ಕಾಪಾಡುತಿದ್ದರು. ಬಹಳ ರೂಪವಂತರಾಗಿ 
ಯೂ, ಜಡೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಆ ಶಿಶು 
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ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಖುಷಿಗಳು, ಪುತ್ರಮಿತ್ರರೊಡನೆ ಧ ತೆರಾಷ್ಟ್ರನು ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಸಭಾಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದು « ಎಲ್ಪೆ! ಇವರು ಪಾಂಡು ರಾಜನ ಮಕ್ಕ ಳು! 
ನಿಮಗೆ ಪುತ್ರರೂ, ಒಡಹುಟ್ಟಿದವರೂ, ಶಿಷ್ಯರೂ, ಮಿತ್ರರೂ SAU 
ಆದುದರಿಂದ ಇವರನ್ನು ಸ್ರ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿರುವೆವು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಅವರ ವಶದಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಹೀಗೆ ಖುಷಿ 
ಗಳು ಪಾಂಡುವಿನ ಮಕ್ಕ ಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಆ ಮ ಕ್ಕಳ ಳನು 
ಕಂಡು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕೌರವರೂ, ನಾನಾವರ್ಣದವರೂ ಪಟ್ಟ ಣವಾಸಿಗಳ್ಳೂ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೋಲಾಹಲಗಳನ್ನು ನಾಡಿನ. ಆಗ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
೬ ಇವರು ಪಾಂಡುವಿನ ಮಕ್ಕಳ ಹಾಗಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಕೆಲವರು, « ಪಾಂಡು 
ರಾಜನ ಮಕ್ಕಳೇ ಇವ''ರೆಂದು ಮತ್ತೆಕೆಲವರೂ, « ಆಗಲೇ ಪಾಂಡುವು 
ಶಾಸದಿಂದ ಮೃ ತನಾದನು. ಅವನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಮದು ಹೇಗೆ? ಎಂದು 
ಬೇರೆ ಕೆಲವರೂ, « ಹೇಗಾದರೂ ನಮಗೆ ಇದೊಂದು ಶುಭವೃತ್ತಾಂತವು. 
ಭಾಗ್ಯವಶದಿಂದ ನಾವು ಪಾಂಡುರಾಜನ ಸಂಶಾನವನ್ನು ಕಣ್ಣಾ ರೆ ನೋಡು 
ವಂತಾಯಿತು?' ಎಂದು ಕೆಲವರೂ ಯಾಜ ತಿದ್ದ ರು. «(ಷು 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ? ಎಂಬ ಕೇ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತಿತ್ತು. ಈ ಕೋಲಾಹಲವು ತಗ್ಗಿ ದಮೇಲೈೆ ಕಣ್ಮರೆ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಭೂತಗಳಿಂದ « ಇವರು ಪಾಂಡುವಿನ ಮಕ್ಕಳೇ ನಿಜವು!” 
ಎಂಬ ಅಶರೀರವಾಣಿಯೊಂದು ಹೊರಟು, ದಿಕ್ಕು ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮೊಳಗುವಂತೆ 
ಕೇಳಿಸಿತು. ಇದಲ್ಲದೆ ಆ ರಾಜ ಕುಮಾರರನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಕಶಿತರುವಾಗಲೇ 
ಆಕಾಶದಿಂದ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿ ಸುರಿಯಿತು. ಜಾಂ ಬೀಸಿತು. 
ಶಂಖ ದುಂದುಭಿ ಧ್ವನಿಗಳು ಕೇಳಿಸಿದುವು. ಇದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಾಯಿತು. ಆಗ ಪುರಜನರು ಆ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲ ತಮ 
ಗುಂಟಾದ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಮಾಡುತಿದ್ದ ಕೋಲಾಹೆಲಧೈನಿಗಳು ಬಹಳ 
ಪ್ರಬಲವಾಗಿ, ಆ ರಾಜಕುಮಾರರ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಾರುವಂತೆ ಆಕಾಶ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಸಿಸಿದುವು. ಆ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಸೋಷಣೆ 
ಯಲ್ಲಿರುತ್ತ, ಸಕಲ ವೇದಗಳನ್ನೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅಭ್ಯಸಿಸಿ, ಎಲ್ಲರ 
ಗೌರವಕ್ಕೂ ಪಾತ್ರರಾಗಿ, ಎಂತವರಿಗೂ ಭಯಪಡದ ನೀರ್ಯೋತ್ಸಾಹೆ 
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ದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತಿದ್ದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಜನ ನಿಷ್ಕ 
ಲ್ಮಷವಾದ ಹೈದಯವೂೂ ಭೀಮನ ಧೈರ್ಯವೂ, ಅರ್ಜುನನ ವೀರ್ಯವೂ, 
ನಕುಲಸಹದೇವರ ವಿನಯವೂ, ಕುಂತೀದೇವಿಯ ಗುರುಶುಶ್ರೂಸೆಯೂ, 
ಅಲ್ಲಿನ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದುವು. ಆ 
ಸಂಚಸಾಂತವರ ಶೌರ್ಯಾದಿಗುಣಗಳನ್ನು ಲೋಕವೆಲ್ಲ ಕೊಂಡಾಡು 
ತಿದ್ದಿ ತು. ಆಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದೊಳಗಾಗಿ ದ್ರೌಸದಿಯ ಸ್ವಯಂವರ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಅನೇಕರಾಜರು ನಿರೆದಿದ್ರಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಬೇರೆ ಯಾವ 
ರಾಜರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ ಧಕುರ್ವಿದ್ಯಾಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಆ 
ಕನ್ಯೈಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅದುಮೊದಲು ಆತನು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳೊಳಗೆಲ್ಲ ತಾನೇ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನೆಂಬ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 
ದನು. ಆತನು ಯುದ್ಧಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರತಾಪದಿಂದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ದುರ್ನಿರೀಕ್ಷ್ಯನಾಗಿದ್ದ ನು. ಮತ್ತು ತನ್ನಣ್ಣನಾದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ರಾಜ 
ಸೂಯವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿದಾಗ, ಅನೇಕರಾಜರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಅವರಿಂದ ವಿಶೇ 
ಷವಾದ ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತಂದೊಪ್ಪಿಸಿದನು. ಆಗ ಧರ್ಮರಾಜನು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಂತ್ರಬಲದಿಂದಲೂ, ಭೀಮಾರ್ಜುನರ ಅಸಮಾನಪರಾ 
ಕ್ರಮದಿಂದಲೂ ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿ, ಬಲಗರ್ವಿತನಾದ ಶಿಶುಪಾಲ 
ನನ್ನೂ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿಸಿ, ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಅನ್ನದಾನಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಭೂರಿ 
ದಕ್ಷಿಣೆಗಳಿಂದಲೂ ಮಹಾವೈ ಭಸಜೊಡನೆ ಆ ಯಾಗವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿ 
ಸಿದನು. ಧರ್ಮರಾಜನ ಈ ರಾಜಸೂಯಮಹಾಯಜ್ಜವು ನಡೆಯುವಾಗ, 
ಆಲ್ಲಿನ ಬೊಕ್ಕಸದ ಮತ್ತು ಉಗ್ರಾಣದ ಅಧಿಕಾರವು ದುಯ್ಕೋಧನನಿಗೆ 
ವಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಆಗ ನಾನಾದೇಶಗಳಿಂದ ಮಣಿಗಳೂ, ರತ್ನಗಳೂ, 
ಬೆಳ್ಳಿಬಂಗಾರಗಳೂ, ಗೋನುಗಳೂ, ಆನೆಗಳೂ, ಕುದುರೆಗಳೂ, ಚಿತ್ರವಿಚಿ 
ತ್ರಗಳಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳೂ, ದುಪ್ಪಟಿಗಳೂ, ಕಂಬಳಿಗಳ್ಳೂ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಕೃಷ್ಣ್ವಾಜಿನಗಳೂ ಹುಲ್ಲೆಯ ಚರ್ಮದ ಆಸ್ತರಣಗಳೂ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ 
ಧರ್ಮರಾಜನ ಬೊಕ್ಕಸಕ್ಕೆ ಬಂದುಬೀಳುತಿದ್ದು ವು... ಪಾಂಡವರ ಈ 
ಐಶ್ವರ್ಯಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ದುರ್ಯೋಧನನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಹ 
ತ್ತಾದ ಅಸೂಯೆ ಹುಟ್ಟಿ, ಅದರಮೇಲೆ ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷವು ಅಂಕುರಿ 
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ಸುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಇದಲ್ಲದೆ ಮಯನು ದೇವಸಭೆಯಂತೆ ಮಹಾದ್ಬುತ 
ವಾದ ಒಂದು ಸಭೆಯನ್ನು ಆ ಯಜ್ಞ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರಿಗಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಅದರ ವೈಭವವನ್ನು ನೋಡಿ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಸಂಕಟವುಂಟಾಯಿತು. ಮಯನ ಶಿಲ್ಪಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಆ ಸಭಾ 
ಮಂಟನವು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಭ್ರಮೆಗೊಳಿಸುವಂತಿದ್ದಿ ತು. ಒಮ್ಮೆ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನು ಆ ಸಭಾಮಂಟಿಸದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತ, ನೀರೆಂದೂ, ನೆಲನೆಂದೂ ತಿಳಿ 
ಯದೆ ಭ್ರಮಿಸಿ, ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾಗಿ ಕಾಲುಜಾರಿ ತಡಬಡಿಸುತ್ತಿರಲು, ಆಗ ಭೀ 
ಮನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗಿದಿರಾಗಿ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಕೇವಲ ಅನಾಗರಿಕನೆಂಬ ಭಾವವು ತೋರುವಂತೆ ಫಕಫಕನೆ ನಕ್ಕು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಆಗ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಈ ಅವಮಾನದಿಂದ ಪಾಂಡವರಮೇ 
ಲಿದ್ದ ಕೋಪವು ಮಿತಿಮಾರಿತು. ದುರ್ಯೋಧನನು ನಾನಾವಿಧ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನೂ, ಉತ್ತಮಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಅನುಭನಿಸುತಲಿದ್ದ ರೂ, ದಿನದಿನಕ್ಕೆ 
ಅವನ ಮುಖವು ದುಃಖದಿಂದ ಬಣ್ಣಗೆಟ್ಟಿ ತು. ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ಟರಾದ ಕೆಲ 
ವರು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಗಾದ 
ರೋ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳೆಂದರೆ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ಯೋಧನನ 
ಮಾತಿಗೆ ಮಾರುವವನಲ್ಲ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪಾಂಡ 
ವರನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಕೆಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ದುರುದ್ದೇಶದಿಂದ, ಅವರೊಡನೆ 
ಜೂಜಾಡಿ ಸೋಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಆ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಅದು ಪಾಪಕಾರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ 
ಮಕ್ಕಳ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆ ಅಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಮತಿಸಿಬಿಟ್ಟ ನು. 
ಇದಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಜಗಳವಾಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ ಈ 
ಜಗಳವನ್ನು ತೀರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಡೆ ಅನುಮೋದಿಸುತಿದ್ದನು. ವಿದುರ 
ನೂ ಭೀಷ್ಮನೂ, ಜ್ರೋಣನೂ, ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನೂ ಇದೇ ವಿಚಾರವಾಗಿ 
ಆಗಾಗ ಅವನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಹೇಳುತಿದ್ದ ರೂ, ಅವರ ಮಾತನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಡದೆ, ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ದುರಾಗತಗಳನ್ನೂ ತಡೆಯದೆ, ಉದಾಸೀನನಾಗಿರುವು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು. ಆತನಿಗೆ 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿದ್ದ ಪ್ರೀತಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು 
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ಹೋಯಿತು. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ದುರ್ನಯಗಳೊಂದ 
ನ್ನೂ ತಡೆಯದೆ, ಜೂಜು ಮೊದಲಾದ ಅವರ ಅಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ ಉಪೇಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಕೌರವಪಾಂಡವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಮೇಲೆಮೇಲೆ ವೈರವು 
ಹೆಚ್ಚಿ ಘೋರಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಕ್ಲತ್ರಿಯಸಮೂಹವು ಹೊಡೆದಾಡಿ ಸತ್ತಿತು. ಪಾಂಡವರು ಜಯಶೀಲ 
ರಾದರು. ಹೀಗೆ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಜಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಧೃತ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಖೇಧವುಂಟಾಯಿತು. ತನ್ನ ಮಗ 
ನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನ ಮತ್ತು ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ಕರ್ಣಶಕುನಿಗಳ 
ದುರ್ಬೋದಧನೆಗಳ ಫಲವನ್ನೆಲ್ಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳಹೊತ್ತು ಚಿಂತಿಸಿ, 
ಸಂಜಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುವನು. 


«ಸಂಜಯಾ! ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು! ಆದರೆ 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಕೋನಿಸಕೂಡದು. ನೀನು ಅನೇಕವಿಸಯಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಬಲ್ಲವನು. ಮಹಾಬುದ್ಧಿವಂತನು! ವಿದ್ವಾಂಸರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ನಡತೆ 
ಯನ್ನು ಆದರಿಸುವರು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ ಸಂಗತಿಯೇನೂ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ! ನಮ್ಮ ಭರತಕುಲಕ್ಕೆ 
ಹಾನಿಯುಂಟಾಗುವುದೂ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯವಲ್ಲ. ಪಾಂಡುವಿನ ಮಕ್ಕಳೆಂದು 
ನನಗೆ ಭೇದಬುದ್ಧಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಾದರೋ ಕೇವಲಕೋಪ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವರು. ಮುದುಕನಾದ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ 
ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡುವವರಲ್ಲ. ನಾನಾದರೋ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದ ಕುರುಡನು. ಮುದಿ 
ತನದಿಂದ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯೂ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಸ್ಥಿರವಿಲ್ಲದೆ ಕಳವಳಿಸುತ್ತಿ 
ರುವುದು. ಮಕ್ಕಳಮೇಲಿನ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಅವರು ಮಾಡುವ ಅಕೃತ್ಯ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಆ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನಾದರೋ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದವನು. ಅವನಲ್ಲಿ ನನ 
ಗಿರುವ ಮೋಹಕ್ಕಾಗಿ, ಅವನ ಮೂಢತನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಾನೂ ಮೂಢ 
ನಾಗಿಯೇ ನಡೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಹಿಂದೆ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಧರ್ಮ 
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ರಾಜನ ರಾಜಸೂಯಯಾಗದಲ್ಲಿ ಆತನ ಐಶ್ವರ್ಯಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ, 
ಸಭಾಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಭೀಮನು ಸರಿಹಾಸ್ಯಮಾಡಿದುದನ್ನೂ ನೋಡಿ ಸಹಿಸ 
ಲಾರದೆ, ನನ್ನ ಮಗನು ಪಾಂಡವರಮೇಲೆ ಬದ್ಧ ದ್ವೇಷವನ್ನಿ ಟ್ಟಿನು. 
ಆದರೇನು? ಆ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಬೇಕೆಂದರೆ ಅವ 
ಠಿಂದೇನೂ ಸಾಗಲಿಲ್ಲ! ಅವನು ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಪಾಂಡವರಂತೆ 
ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಅವನಿಗೆ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲ! ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅನನೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲನು? ಯಾವ್ರದೋ ಒಂದು 
ವಿಧದಿಂದ ಪಾಂಡವರಮೇಲೆ ತನ್ನ ಹಗೆಯನ್ನು .ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು, 
ನನ್ನ ಮೈದುನನಾದ ಶಕುನಿಯ ದುರ್ಬೋಧನೆಯಮೇಲೈ, ಪಾಂಡ 
ವರೊಡನೆ ಕಪಟದ್ಯೂತವನ್ನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಎತ್ತುಗಡೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
ಓ ಸಂಜಯಾ! ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ತೋರಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ "ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತೋರಿದಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಲಾಲಿಸು! ಅದರಮೇಲೆ ನಿನ್ನ 
ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದ ಕುರುಡನಾಗಿದ್ದರೂ, ಈಗ 
ನಾನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ, ನಾನು ಸ್ರಜ್ಞೆಯೆಂಬ ಕಣ್ಣಿ 
ನಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲೆ ನೆಂದು ನಿನಗೇ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. 
ಓ ಸೂತಾ! ಅರ್ಜುನನು ದ್ರುಪದಸಭೆಯಲ್ಲ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ನಾಣೇರಿಸಿ ಬೇರೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಮತ್ಸ್ಯಯಂತ್ರವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ, ಎಲ್ಲಾ 
ರಾಜರಿಗೂ ಅವಮಾನವುಂಟಾಗುವಹಾಗೆ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದು 
ನನ್ನ ಕಿನಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಬಿದ್ದಿ ತೋ, ಆಗಲೇ ನನಗೆ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು 
ಜಯಿಸುವರೆಂಬ ಆಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಅದರಮೇಲೆ ಅದೇ 
ಅರ್ಜುನನು, ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ತಂಗಿಯಾದ ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು ಬಲಾ 
ತ್ಯಾರದಿಂದ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡುದನ್ನೂ ಅರ್ಜುನನ ಆ ಅಕೃತ್ಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾಮರಿಬ್ಬರೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಪಿಸದೆ 
ಪಾಂಡವರಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೇ ತೋರಿಸುತ್ತ, ಅವರೊಡನೆ ಇಂದ್ರ 
ಪ್ರಸ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋದರೆಂಬುದನ್ನೂ ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ, ಆಗಲೇ ನನಗೆ 
ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. ದೇವರಾಜನಾದ ಇಂದ್ರನು ಖಾಂಡವ 
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ವನವನ್ನು ದಹಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಶಮನಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದೊಡ್ಡ 
ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆದಾಗ, ಅರ್ಜುನನು ತನ್ನ ದಿವ್ಯಬಾಣಗಳಿಂದ ಆ ಮಳೆ 
ಯನ್ನು ತಡೆದು, ಅಗ್ನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನೆಂದು ನಾನು ಯಾ 
ವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ, ತ ನಾವು ಗೆಲ್ಲುವೆವೆಂಬ ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಪಂಚಪಾಂಡವರೂ, ಕುಂತಿಯೂ ಅರಗಿನಮನೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದರಿಂದೂ, ಅವರ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ವಿದುರನು ಸಹಾಯಕ 
ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದೂ ಯಾವಾಗ ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿ ತೋ, ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯ 
ದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ದ್ರೌಸದಿಯ ಸ್ವಯಂವರವಾದಮೇಲೆ 
ಮಹಾಶೂರರಾದ ಪಾಂಚಾಲಗೂ, ಪಾಂಡವರೂ ಬಹಳ ಅನುಕೂಲಭಾವ 
ದಿಂದ ಸೇರಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯ 
ದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಮಗಧೇಶ್ವರನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ಭೀಮನು ತನ್ನ ಬರೀ ತೋಳು 
ಗಳಿಂದಲೇ ವಧಿಸಿದನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಬಿದ್ದಿತ್ಕೊ 
ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಪಾಂಡವರು ದಿಗ್ವಿ 
ಜಯದಲ್ಲ ಅನೇ ಕಕ್ಷತ್ರಿ ಯರನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮಹಾವೈ ಭವ 
ದಿಂದ ರಾ ಜಸೂಯಯಜ್ಞ ವನ್ನು ನಡೆಸಿದರೆಂದು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ, 
ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಸಂಜಯಾ! ರಜ 
ಸ್ವಲೆಯಾಗಿ ಒಂದೇ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಟ್ವದ್ದ ದೌ ಿಸದಿಯನ್ನು ಸಭಾಸಾ ನಕ್ಕೆ 
ಎಳೆತರುವಂತೆ ನನ್ನ ಮಗನು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಲು, ಆಕೆಯು ಸನಾಥೆಯಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅನಾಥೆಯಂತೆ ಗೋಳಿಡುತ್ತ, ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ 
ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ, ಆಕೆಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಎಳದು 
ತರಿಸಿದರೆಂದು ನಾನು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ, ಆಗಲೇ ನನಗೆ ನಮ್ಮ 
ಜಯದಾಸೆ ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಪರಮನೀಚನಾದ ದುಶ್ಶಾಸನನು, ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಆ ಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ನಡುಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಎಳೆದೆಳೆದು 
ರಾಶಿಹಾಕುತಿದ್ದಾ ಗಲೂ, ಆ ವ ಸ್ವದ ಕೊನೆಯೇ ವಿಗಡ ಹೋಯಿ 
ತೆಂಬ ಆಶ್ಚರ್ಯವ್ಯ ತ್ತಾಂತವು ನನ್ನೆ ಕಿನಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಬಿದ್ದಿ ತೋ, ಆಗ 
ಲೇ ನನಗೆ ನಾನು ಜಯಿಸುವೆವೆಂಬ ಆಶೋತ್ತರವು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು! 
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ಧರ್ಮರಾಜನು ಶಕುಠಿಯ ಕಪಟದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ದೇಶಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿ ಹೋದಾಗ, ಅಸಮಾನಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಅವನ ತಮ್ಮಂ 
ದಿರೆಲ್ಲರೂ ಆಗಲೂ ಆತನನ್ನು ಬಿಡದೆ, ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋದ 
ರೆಂದು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ, ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಯಿತು. ಭೀಮಾರ್ಜುನಾದಿಗಳು, ತಮ್ಮ ಅಣ ನಿನಾದ ಧರ್ಮ ವ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ, ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟಾಗ, 
ಭುಜಾಸ್ಫಾಲನ (ತೋಳುತಟ್ಟು ವುದು) ಮುಂತಾದ ನಾನಾಜೇಸ್ಟೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಹೋದರೆಂದು ನಾನು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಸ 
ದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಧರ್ಮರಾಜನು ವನದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಸ್ನಾತಕ 
ರಾಗಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿಯೂ "ಇದ್ದ ಮಹಾ 
ತ್ಮರಾದ ಅನೇಕಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರು ಅವನನ್ನು ಬಿಡದೆ ಹಿಂಬಾ ಲಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವರೆಂದು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ, ಆಗಲೇ ನನಗೆ ನಮ್ಮ ಜಯದಾಸೆಯು 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ರುದ್ರನು ಬೇಡನ ವೇಷದಿಂದ ಬಂದು ತನ್ನೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ನಿಂತಾಗ, ಅರ್ಜುನನು ಆ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸರಾಕ್ರಮದಿಂದ 
ಅವನನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸಿ, ಅವನಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ನ ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಸಡೆದನೆಂದು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ, ನನಗೆ LE 
ಯು "ಏಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. ಪಾಂಡವರು ವನವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ವೃದ್ಧರಾದ 
ಅನೇಕಮಹರ್ಸಿಗಳು ಅವರಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯಗಣದೊಡನೆ 
ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತಿದ್ದ ರೆಂದು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿ 
ಡಿನೋ ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. ಅರ್ಜು 
ನನು ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರ ನಿಂದ ಅನೇಕದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರ 
ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಹೊಂದಿ ಬಂದಿರುವನೆಂದು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿ 
ಡೆನೋ, ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಮತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮನ ವರಬಲದಿಂದ ಗರ್ವಿತರಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದುರ್ಜಯರಾದ 
ಕಾಲಕೇಯರೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಅರ್ಜುನನು ಜಯಿಸಿಬಂದನೆಂದು ಯಾ 
ವಾಗ ಕೇಳಿಜಿನೋ, ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. 
ಅದಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ದೇವತೆಗಳ ಸಹಾ 
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ಯಕ್ಕಾಗಿ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅವರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಬರುತಿ 
ದ್ದನೆಂದೂ ಕೇಳಿದೆನು. ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿ 
ತು. ಧರ್ಮರಾಜನು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋದಾಗ, ಅವನಿಗೆ ಲೋಮಶ 
ಮಹರ್ಷಿಯ ಸಮಾಗಮವುಂಟಾದುದನ್ನೂ ಬೃಹದಶ್ವನಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಅಕ್ಷಹೈದಯನವೆಂಬ ದ್ಯೂತಶಾಸ್ತ್ರದ ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಂಬಾದುದನ್ನೂ ಕೇಳಿ 
ದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಭೀಮನೂ, ಇತರ 
ಪಾಂಡವರೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಹೋಗಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಗಂಧಮಾಧನ ಪರ್ವ 
ತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದರೆಂದು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆ 
ನೋ, ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಘೋಷ 
ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ನನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಗಂಧರ್ವರು ಜಯಿಸಿ ಹಿಂಗಟ್ಟು 
ಕಟ್ಟಿದಾಗ, ಅರ್ಜುನನೇ ಬಂದು ಆ ಗಂಧರ್ವರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ನನ್ನ ಮಗ 
ನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದನೆಂದೂ, ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಆಗಲೂ ಕರ್ಣನ ದುರ್ಜೋಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದೂ ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ ಆಗಲೇ 
ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಯಮಧರ್ಮ ರಾಜನು ಯಕ್ಷ 
ರೂಪದಿಂದ ಬಂದು ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೆಲವು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಆತನು 
ಸಮಂಜಸವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದನೆಂದು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ, 
ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಪಾಂಡವರು ದ್ರೌಪದಿ 
ಯೊಡನೆ ವೇಷಾಂತರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ವಿರಾಟನಗರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ನನ್ನ ಮಕ್ಕ 
ಳು ಅವರನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲಾರದೆಹೋದರೆಂದು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆ 
ನೊ” ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಆ ವಿರಾಟ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇನನು ದ್ರೌಪದಿಯ ಮನಸ್ಮೃಪ್ತಿಗಾಗಿ, ಕೀಚಕನನ್ನೂ, 
ಅವನ ನೂರುಮಂದಿ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೂ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಕೊಂದ 
ನೆಂಬ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ, ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯ 
ದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಅರ್ಜುನನು ವಿರಾಟರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, 
ತಾನೊಬ್ಬನೇ ರಥಿಕನಾಗಿ ನಿಂತು, ಅಲ್ಲಿ ಗೋಗ್ರಹೆಣಕ್ಕಾಗಿ ಹೋದ ನಮ್ಮ 
ಕಡೆಯವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಓಡಿಸಿದನೆಂದು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ 
ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಮತ್ಸ ರಾಜ್ಯ 
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ನಾದ ವಿರಾಟನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಪುತ್ರಿಯಾದ ಉತ್ತರೆಯನ್ನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದಮೇಲೆ, ಆ ಅರ್ಜುನನು ಆಕೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಮಗ 
ನಾದ ಅಭಿಮ ನ್ಯುನಿಗೆ ವಿವಾಹಮಾಡಿದನೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ 
ನನಗೆ ಜಯದಮೇಲಿನ ಆಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ 
ಸೋತು ರಾಜ್ಯಭ ಷ್ಟನಾಗಿ, ಸ್ವಜನರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಗಲಿ. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧನ 
ನಾಗಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದಾ ಗಲೂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ ಏಳು ಅಕ್ಸೌಹಿಣೀ ಸೇನೆಗಳು 
ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ಬಂದುವೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ನಮ್ಮ ಜಯದಲ್ಲಿ ಆಸೆ 
ಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಈ ಭೂಮಂಡಲವೆಬ್ಲವನ್ನೂ ಯಾವನು 
ಒಂದೇ ಹೆಜ್ಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಳೆದುದಾಗಿ ಹೇಳುವರೋ, ಅಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನಾದೆ 
ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯೇ ಸರ್ವವಿಧದಿಂದಲೂ ಆ ಪಾಂಡವರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ತನ್ನದೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವುದಾಗಿ ಯಾವಾಗ ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿ 
ತೋ, ಆಗಲೇ ನನ್ಮು ಜಯದಾಸೆಯ ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. ೫ ಕೃಷ್ಣಾ 
ರ್ಜುನರಿಬ್ಬರೂ ಸಾಕ್ಸುನ್ನರನಾ ಜೇ ಅವರನ್ನು ತಾನು ಸಾ 
ಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಬಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೋಡಿಬಂದೆನೆಂದೂ, ನಾನು ನಾರದನ 
ಮುಖದಿಂದ ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ, ಆಗಲೇ ನನಗೆ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಅವ 
ರನ್ನು ಜಯಿಸುವರೆಂಬ ಆಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು.. ಶೀತ ಷ್ನನು 
ಲೋ ಕಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ಪಾಂಡವಕೌರವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದುಡ್ದೇ ಶಿಸಿ, ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತಾನೇ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಾಗಲೂ, ನನ್ನ ಮಗನ ಮೂರ್ಯಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಅವನ 
ಪ್ರಯತ್ನವು ಕೈಗೂಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ ಆಗಲೇ 
ನನಗೆ ನಮ್ಮ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಕೃ ಸ್ಹನು ಸಂಧಿಗಾಗಿ 
ಬಂದಾಗ ಕರ್ಣ ದುರ್ಯೋಧನರಿಬ್ಬ ಚ ಅವನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಬೇ ಕೆಂದು ಪ್ರಯ 

ತ್ಲಿಸಿದುದೂ ಆಗ ಕೃ ಸ್ಥನ ನು ವಿಶ್ವ aa ತೋಂಸಿದುದೂ ನನ್ನ 
ಕಿವಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಬಿದ್ದ ತೋ, ಗತೇ ನಗೆ. ನಮ್ಮ ಜಯದಾಸೆಯು' 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ವಾಸುದೇವನು ಎ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಹೊರಟು 
ಬರುವಾಗ, ಕುಂತೀದೇವಿಯೊಬ್ಬಳೇ ಏಕಾಂತವಾಗಿ ಬಂದು, ಆ ಕೃಷ್ಣನ 
ರಥವನ್ನು ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿ ನಿಂತು, ತನ್ನ ದುಃಖಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ 
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ಳೆಂದೂ, ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಅವಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಅಭಯಪ್ರಧಾನ 
ಮಾಡಿದನೆಂದೂ ಯಾವಾಗ ನಾನು ಕೇಳಿದೆನೋ, ಆಗಲೇ ನನಗೆ ನಮ್ಮ 
ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಮಂತ್ರಿ 
ಯಾಗಿರುವನೆಂದೂ, ಶಂತನುಪುತ್ರನಾದ ಭೀಷ್ಮನೂ, ಭರದ್ವಾಜಪುತ್ರ 
ನಾದ ದ್ರೋಣನೂ, ಆ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಶ್ರೇಯಃಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾಗಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ 
ದರೆಂದೂ ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋ 
ಯಿತು. ಸಂಜಯಾ! ಕರ್ಣನು ಭೀಷ್ಮನಮೇಲೆ ಅಸೂಯೆಯನ್ನಿಟ್ಟು, 
«ನೀನು ಯುದ್ದಮಾಡುವವರೆಗೆ ನಾನು ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬರುವವನಲ್ಲ' 
ವೆಂದು ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಸೇನೆಗಳನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿದುದಾಗಿ ಯಾವಾಗ 
ಕೇಳಿದೆನೋ, ಆಗಲೇ ನಾನು ನಮ್ಮ ಜಯದಾಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ನು. 
ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಅರ್ಜುನನೂ, ಅವನ 
ಇಂಡೀವಧನುಸ್ಸೂ ಏಕೇಭವಿಸಿ ನಮಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು 
ಕೇಳಿದಾಗಲೇ, ನಾನು ನಮಗೆ ಜಯವುಂಟಾಗುವುದೆಂಬ ಆಸೆಯನ್ನು 
ತೊರೆದುಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಅರ್ಜುನನು ಯುದ್ಧಸನ್ನದ್ಧನಾಗಿ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಬಂದಮೇಲೆಯೂ, ಮೋಹೆಕಳಂಕದಿಂದ ತನ್ನ ಜ್ಞಾತಿಗಳಮೇಲೆ ಶಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನೆತ್ತಲಾರದೆ, ರಥದಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಾಗ, ಕೃಷ್ಣನು ಅವನ 
ಮೋಹವನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ವಿಶ್ವ 
ಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದುದಾಗಿ ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ, ಆಗಲೇ ನಾನು 
ಜಯದಾಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಟ್ಟೆ ನು. ಭೀಷ್ಮನು ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಅನೇಕ ರಥಿಕರನ್ನು ಕೊಂದರೂ, ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದವನೊಬ್ಬನಾದರೂ ಅವನಿಂದ ಹತನಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿದಾ 
ಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. ಧರ್ಮಪಕ್ಷಪಾತಿಯಾದ 
ಭೀಷ್ಮನು ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ತನ್ನ ಮರಣಕ್ಕೆ ತಾರೇ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು, ಅವರಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದನೆಂಬ ಮಾತ 
ನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. ಅರ್ಜು 
ನನು ಶಿಖಂಡಿಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಶೂರಾಗ್ರೇಸರನಾದ ಆ ಭೀ 
ಸ್ಮನನ್ನು ವಧಿಸಿದುದಾಗಿ ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟು, 
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ಹೋಯಿತು. ಶನ ವೀರನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಆ ಭೀಷ್ಮನು, 
ಸೋಮಕರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಂದಿ ಮಾತ್ರವೇ ಉಳಿಯುವಂತೆ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಕೊಂದು, ಬೇರೆ ಯಾವ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನೀರರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲದ್ದೆ ದ್ರ ಅರ್ಜುನನ ಬಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಶರತಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಳು ತತ ಕೇಳಿದಾಗಲೇ 
ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಯತ, ಆ ಭೀಷ್ಮನು ಶರತಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ 
ದ್ದಾಗ ದಾಹೆಶಾಂತಿಗಾಗಿ ತನಗೆ ನೀರು ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲು, ಆತನು 
ಮಲಗಿದ್ದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅರ್ಜುನನು ತನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿ, ನೀರನ್ನು ತರಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ದಾಹಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ 
ದನೆಂದು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ, ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಯಿತು. ಶುಕ ಕ್ರನೂ ಸೂರ್ಯನೂ ಪಾಂಡವರ ಜಯಕ್ಕಾಗಿ ಅನು 
ಕೂಲಗತಿಯಿಂದ ಸೇರದ್ದು ದನ್ನೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡಾಗಲೆಲ್ಲಾ ದುಷ್ಟ 
ಮೃಗಗಳು ಭಯಂಕರವಣಗಿ ಕೂಗುತಿದ್ದು ನನ್ನೂ ನಾನು ನಾಗಲ 
ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. 


ದ್ರೋಣನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಲೋಕಾದ್ಭುತ ವೀರ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
'ದ್ವರೂ, ಅಸ್ತ್ರವಿದೈ ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತಾನೇ ಆಚಾರ್ಯನಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಜಿತ 
ರನ್ನು ಜಯಿಲಾರದೆ ಹೋದನೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನಾನು ಜಯದಾಸೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ನು. ದ್ರೋಣಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದ 
ಮಹಾರಥರಾದ ಸಂಶಪ್ತಕರು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕೊಂದೇ ಬರಬೇಕೆಂಬ 
ದೃಢಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಿಂದ ಹೊರಟದ್ದಾ ಗಲೂ, ಅವರೇ ಅರ್ಜುನರಿಂದ ಹತ 
ರಾದರೆಂದು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ ಅಗಲೇ ನನ್ನ ಜಯದಾಸೆಯು 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ದ್ರೋಣನು ಎಂತವರಿಗೂ ದುರ್ಭೇದ್ಯವಾದ ಪದ್ಮ 
ವ್ಯೂಹವನ್ನು ಮಾಡಿ, ತಾನೇ ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಯಾಗಿ ಅದನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿ 
ದ್ಧಾ ಗಲೂ, ಸುಭದ್ರಾಪುತ್ರ ನಾದ ಅಭಿಮನ್ಯುವೆಂಬ ಬಾಲಕನು, ತಾನೊ 
ಬ್ಬನೇ ಅದನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ 
ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ನಮ್ಮವರೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾರಥರೆನಿಸಿ 
`ಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ, ಅರ್ಜುನನಮೇಲೆ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸಲಾರದೆ, 
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ಬಾಲನಾದ ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್ನು ಸುತ್ತಿಮುತ್ತಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ ಅವ 
ನನ್ನು ಕೊಂದರೆಂದೂ, ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ನಮ್ಮವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಕೋಲಾಹೆಲವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂದೂ ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ 
ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟಿಹೋಯಿತು. ಅಭಿಮನ್ಯುವಧಕ್ಕಾಗಿ ಮೂಢರಾದ 
ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷಕೋಲಾಹಲಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, 
ಸಿಂಧುರಾಜನಾದ ಜಯದ್ರಥನಮೇಲೆ ಕೋಪದಿಂದ ಅರ್ಜುನನು ಮಾಡಿದ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. 
ಅರ್ಜುನನು ಸೈಂಧವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಶತ್ರುರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಸುತ್ತಿಮುತ್ತಿ ಅವನನ್ನು ಕಾಯುತಿದ್ದ ರೂ, 
ಅರ್ಜುನನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದನೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ 
ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. ಸಂಜಯಾ! ಅರ್ಜುನನ 
ರಥಾಶ್ವಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಆಯಾಸಪಟ್ಟಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ನು ಆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ತಾನೇ ಅವುಗಳಿಗೆ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಸಿ, 
ತಿರುಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ತಂದು ರಥಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟ, ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋದನೆಂದು 
ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಮೇಲಣ ಆಸೆಯು ಹೋಯಿತು. ಅರ್ಜು 
ನನ ರಥಾಶ್ವಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಬಳಲಿ ರಥವನ್ನೆಳೆಯಲಾರದೆ ನಿಂತುಹೋ 
ದಾಗ, ಇದೇ ಸಮಯವೆಂದು ನಮ್ಮವರೆಲ್ಲರೂ ಅರ್ಜುನನಮೇಲೆ ಬೀಳಲು, 
ಆಗಲೂ ಅವನು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಂತೆಯೇ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ಹೊದ್ದಿ ಸದೆ ನಿವಾರಿಸಿದನೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ತಪ್ಪಿ 
ಹೋಯಿತು. ಗಜಸೈೈನ್ಯದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ ದ್ರೋಣನ ಸೈನ್ಯವು ಎಂಥ 
ವರಿಗೂ ದುಸ್ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸಾತ್ಯಕಿಯು ಆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ದಾಟ್ಕ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಕಷ್ಣ್ಯಾರ್ಜುನರಿದ್ದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು, ಅವರೊಡನೆ 
ಸೇರಿಕೊಂಡನೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಟ್ಟುಹೋ 
ಯಿತು. ವೀರನಾದ ಭೀಮಸೇನನು ಕರ್ಣನ ಕೈಗ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿ ದ್ಹಾ ಗಲೂ, 
ಕರ್ಣನು ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ, ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿನ ತುದಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಹೊಡೆದು, ಮಾತಿನಿಂದಮಾತ್ರ ಹಿಯ್ಯಾಳಿಸಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟ ನೆಂದು ಕೇಳಿದಾ 
ಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ದ್ರೋಣ, ಕೃತವರ್ಮ, 
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ಶಿ 
ಅರ್ಜುನನು ಸೈಂಧವನನ್ನು ಕೊಂದಾಗ ಅವರು ಸುಮ್ಮನೆ ನೋಡುತಿದ್ದ 


ರೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ದೇವೇಂ 
ದ್ರನು ಕರ್ಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದಿವೃಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಆತನು ಅರ್ಜುನನಮೇಲೆ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಟ್ಟಿದ್ದಾಗ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅದನ್ನು ಘಟೋತ್ಕಚನ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವಂತೆ ತಂತ್ರಮಾಡಿದನೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ 
ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಕರ್ಣ ಘಟೋತ್ಕಚರಿಬ್ಬರೂ ಹೋರಾ 
ಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಕರ್ಣನು ಅರ್ಜುನನಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಟ್ಟ 
ದ್ದ ಆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಘಟೋತ್ಕಚನಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟು ವ್ಯರ್ಥಮಾಡಿಸಿದ 
ನೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ದ್ರೋ 
ಣಾಚಾರ್ಯನು ಪುತ್ರಶೋಕದಿಂದ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ರಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯೋಪ 
ನಿಷ್ಟನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಗ, ದೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನನು ಧರ್ಮವನ್ನು ನಾರಿ ಆತ 
ನನ್ನು ಕೊಂದನೆಂಬ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು 
ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. ಮಾದ್ರೀಪುತ್ರನಾದ ನಕುಲನು ಮಹಾನೀರನಾದ 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ, ಸೈನ್ಯದ ನತುವೆ ಅವರಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಮಂಡಲಗತಿಯಿಂದ ತಿರುಗುತಿದ್ದ ನೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯ 
ದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ದ್ರೋಣನು ಹತನಾದಮೇಲೈ ಅವನ 
ಮಗನಾದ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಮಹಾಕೋಪದಿಂದ ನಾರಾಯಣಾಸ್ತೃವನ್ನು 
(ಕೈತಪ್ಪಿ) ಪ್ರಯೋಗಿಸಿಯೂ, ಪಾಂಡವರನ್ನು ಅದರಿಂದ ನಿಗ್ರಹಿಸಲಾರದೆ 
ಹೋದನೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ನಮ್ಮವರು ಜಯಿಸುವರೆಂಬ ಆಸೆ 
ಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಭೀಮಸೇನನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ದುಶ್ಯಾಸನನ 
ರಕ್ತವನ್ನು ಹೀರಿದನೆಂದೂ, ಆಗ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲ ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ಅದ 
ನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲಾರಡೆ ಹೋದನೆಂದೂ ಯಾವಾಗ ನಾನು ಕೇಳಿದೆನೋ 
ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಜೀವಸಮಾನರಾದ 
ಆ ಪಾಂಡವಸಹೋದರರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವಾಗ, ಕರ್ಣನು ಮಹಾ 
ಶೂರನಾಗಿ, ಎಂತವರಿಗೂ ದುರ್ಜಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ, ಅರ್ಜುನನಿಂದ 
ಹತನಾದನೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ನಮ್ಮವರ ಜಯದಾಸೆಯು 


ಕೃಪ, ಕರ್ಣ, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ, ಶಲ್ಯರೆಂಬ ಇಷ್ಟುಮಂದಿ ಮಹಾರಥರಿದ್ದೂ, 


೭ 
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ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. ಧರ್ಮರಾಜನು ಶೂರನಾದ ಅಶ್ವತ್ಕಾಮನನ್ನೂ, 
ಶತ್ರುದುರ್ದಮನಾದ ಕೃತವರ್ಮನನ್ನೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನೆಂದು 
ಯಾವಾಗ ಶಕೇಳಿದೆನೋ ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟುಹೋ 
ಯಿತು. ಯಾವಾಗಲೂ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಕ್ಸ ನ್ದ ನೊಡನೆ ಸ್ರ ರ್ಧಿಸುತಿದ್ದ ಶಲ್ಯ 
ರಾಜನನ್ನು ಧರ್ಮರಾಜನು ವಧಿಸಿಬಟ್ಟ 3ಂದು SRE ನನಗೆ 
ನಮ್ಮ ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. ಕೌರವಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ಕಲ 
ಹಕ್ಕೂ, ಕಷಟದ್ಯೂತಕ್ಕೂ ಮೂಲಕಾರಣನಾದ, ಮತ್ತು ಮಾಯಾಬಲ 
ವುಳ್ಳ ಪಾಫಿಯಾದ ಶಕುನಿಯನ್ನು ಸಹಜೀವನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೊಂದು 
ದಾಗಿ ಯಾವಾಗ ನನ್ನ ಕೆನಿಗೆ ಬಿದ್ದಿ ತೋ, ಆಗಲೇ ನನಗೆ ನಮ್ಮ ಜಯ 
ದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯು ಬಟ್ಟು ಹೋಯಿತು ಮಹಾಶೂರನಾದ ನನ್ನ ಮಗನು 
ನಿರಥನಾಗಿ, ಶಕ್ತಿ ಬ] ಬಹೆಳವಾಗಿ ಬಳಲಿ, ಮುಂದೆ ಯುದ್ಧಮಾಡ 
ಲಾರದೆ ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಹೊರಟು ತನ್ನ ಜಲಸ್ಮಂಭನವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಒಂದು 
ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದುದಾಗಿ ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನೋ ಆಗಲೇ ನನಗೆ 
ಜಯದಾಸೆಯು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. ಪಾಂಡವರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಸ ನೊಡನೆ 
ಆ ಮಡುನಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅದರ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಸ್ವ ಲ್ರಮಾತ್ರವೂ ನಿಂದಾ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸ ಹಿಸಲಾರದ ನನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಹಾಗೆ 
ಬೈಯುತಿದ್ದರೆಂದು ನಾನು Ss ನನಗೆ ನಮ್ಮ ಜಯದಾಸೆಯು 
ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. ಭೀಮದುರ್ಯೋಧನರಿಗೆ ಗದಾಯುದ್ದ ಪು ಆರಂಭಿಸಿ, 
ನನ್ನ ಮಗನು ಅದರಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಗಳಾದ UN ss ತಿರುಗು 
ತ್ತಿರುವಾಗ, ಶ್ರೀಕೃ ಕೃಷ ನು So ತಂತ್ರಗಳಿಂದ ಭೀಮನು ಅಧರ್ಮ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ "ಮಗನನ್ನು ಹೊಡಿದನೆಂದು ಯಾವಾಗ ಕೇಳಿದೆನ್ಯೊ, 
ಆಗ ನನೆ ಸ ಸೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಫಾಂಚಾ 
ಲರ್ಕೂ ದ್ರೌಪದಿಯ ಮಕ್ಕಳಾದ ಉಪಪಾಂಡವರೂ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಮಲ 
ಗಿರುವಾಗ, ಅಶ್ವ ತ್ಕಾ ಮ ಮೊದಲಾದವರು ಅವರನ್ನು ಕೊಂದು, ಅಸ 
ಹ್ಯವೂ, ಜತ ಆದ ಅಕೃತ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿದರಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ 
ನಡೆಗೆ ನಮ್ಮ ಜಯದಮೇಲಣ ಆಸೆಯು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. ಆಮೆಲೆ 
ಭೀಮಸೇನನು ಕೋಪದಿಂದ ಚಿನ್ನ್ಫಟ್ಟಿ ಬರುವಾಗ, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಐಷೀಕ 
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ವೆಂಬ ಮಹಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, ಉತ್ತರೆಯ ಗರ್ಭವನ್ನು ದಹಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ನ್ನಿ ನ ಅದು ದಗ್ಗವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ 
ನಮ್ಮ ಜು ಬಜಿ ಬಿಟ್ಟು ತೂ ಆಮೇಲೆ ಅರ್ಜುನನು ಅಶ್ವ 
ತ್ಥಾಮನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದ ಸ ಶಿರೋಸೆ ಸ್ವವನ್ನು ಅಡಗಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 

« ಶುಭವಾಗಲಿ?' ಎಂದು ಮ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ ವನ್ನು ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಿದುದೂ, 
ಅಶ್ವ ತ್ಥಾ ಮನು ಅದಕ್ಕೆ ಭಯಸ ಟ್ಟು ಸ ತ್ತ ತನ್ನ ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ" ಮಜಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಚ. ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಬಿದ್ದಿ ತೋ 
ಆಗಲೇ ನನಗೆ ಬಜ ಟು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ 
ಮಹಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಉತ್ತರೆಯ ಗರ್ಭವು ದಗ್ಗವಾಗುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀ 
ಕೃ ಸ್ನ ನು ಅದನ್ನು ಬದುಕಿಸುವುದಾಗಿ ಪ್ರ ಡೆ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಕೇಳಿದಾ 
ನ ನನಗೆ Ag ತಪ್ಪಿ SE ಸಂಜಯಾ! ವ್ಯಾಸ 

ಮುರಿಯೂ, ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೂ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಅಶ ಕತ್ಛಾಮನ ಕ್ರೂರಕಾರ್ಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಶಸಿಸಿದರೆಂದು ಕೇಳಿದೆನು. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ತಿಳಿ 
ದಿದ್ದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಪೌತ್ರರನ್ನೂ ಕಳದು 
ಕೊಂಡು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ ಪರಿತಸಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಅಕಟಾ! ನನ್ನ 
ಪತ್ನಿಯಾದ ಗಾಂಧಾರಿಯು, ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಮುಮ್ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ವಿತೃ 
ಕುಲದವರನ್ನ್ಯೂ ಸಹೋದರರನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರು 
ವಳು. ಇತರ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲ ವಿಧವೆಯರಾಗಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇವರ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಾನು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಬಲ್ಲೆ ನು? ಪಾಂಡವರೂ ಅತಿ 
ದುಷ್ಕರವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಜಯಹೊಂದಿದರು. ನಿಷ್ಕಂಟಕ 
ವಾದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಭಾಗ್ಯವೂ ಅವರಿಗೆ ಲಭಿಸಿತು. ಆಹಃ! 
ಏನು ಕಷ್ಟವಿದು? ಲೋಕಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಮಹಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಈಗ 
ಹತ್ತುಮಂದಿ ಮಾತ್ರವೇ ಉಳಿದಿರುವರೆಂದು ಕೇಳಿದೆನು. ಆ ಹತ್ತು 
ಮಂದಿಯಲ್ಲಿ ಮೂವರುಮಾತ್ರ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯವರು. ಉಳಿದ ಏಳು 
ಮಂದಿಯೂ ಪಾಂಡವರ ಪಕ್ಷದಪರು, ಎರಡು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತು 
(ಎಂದರೆ ಹದಿನೆಂಟು) ಅಕ್ನಾಹಿಣೀ ಸೈ ಸೈನ್ಯಗಳು ಹತವಾದುವಲ್ಲಾ ಶಿ 
ಸೂತಾ! ನನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿಡಡಿಜೆ | ನೋಹನು ನನ್ನನ್ನು 
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ಆವರಿಸುವಂತಿದೆ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಿಳಿವೇ ಇಲ್ಲದೆ ಬುದ್ಧಿಯು ತಡಬಡಿ 
ಸುತ್ತಿದೆ'' ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಮಹತ್ತಾದ ವ್ಯಸನದಿಂದ 
ವಿಲಪಿಸುತ್ತ, ಹಾಗೆಯೇ ಮೂರ್ಛೆಹೊಂದಿದನು. ಸಂಜಯನು ಅವನಿಗೆ 
ಶೈತ್ಯೋಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದಮೇಲೆ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ 
ನು ಜೇತರಿಸಿಕೊಂಡು, ತಿರುಗಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, « ಸಂಜಯಾ |! ಇಂತ 
ಹ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಈ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬದುಕಿರಬಹುದೆ? 
ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾನು ಬದುಕಿದ್ದು ಪ್ರಯೋಜನವೇನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ?” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ದೈನ್ಯದಿಂದ ವಿಲನಿಸುತ್ತ, ಆಗಾಗ ಹಾವಿನಂತೆ ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, ಬುದ್ಧಿಭ್ರಮೆಯಿಂದ ಕಳವಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಸಂಜಯನು, 
«`ಓ ರಾಜಾ! ಉತ್ತಮರಾಜವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ, ಬಹಳ ಗುಣಾಢ್ಯರಾಗಿ, 
ಬಲದಿಂದಲೂ, ಉತ್ಸಾಹದಿಂದಲ್ಕೂ ಇರ್ಯಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದ 
ಅನೇಕರಾಜರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಧೀಮಂತನಾದ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯೂ, ನಾರ 
ದನೂ, ಆಗಾಗ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನೀನೂ ಕೇಳಿಬಲ್ಲೆ. ಆ ಪೂರ್ವರಾಜ 
ಇದರೂ ಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲ. ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವರು. ದೇವೇಂದ್ರ 
ನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವರು. ಧರ್ಮದಿಂದಲೇ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಜಯಿಸಿಿಅನೇಕ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ, ಉಚಿತ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳಿಂದ ಯಜ್ಞಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹರಡಿ, ಕೊನೆಗೆ ಕಾಲಾ 
ಧೀನರಾಗಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಹೆಸರನ್ನು ಈಗ ಜ್ಞ್ಞಾಪಿಸುವೆನು 
ಕೇಳು ಮಹಾರಥನಾದ ಶೈಬ್ಯನು, ಸಂಜಯನು, ಸುಹೋತ್ರನು, 
ರಂತೀಡೇವನು, ಕಾಕ್ಸೀವಂತನು, ಹೀಗೆಯೇ ಬಾಹ್ಲೀಕ, ದಮನ, ಚೈದ್ಯ, 
ಶರ್ಯಾತಿ, ಅಜಿತ, , ನಲ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ಅಂಬರೀಷ, ಮರುತ್ತ, ಮನು, 
ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕು, ಗಯ, ಭರತ, ರಘುರಾಮ, ಶತಬಿಂದು, ಭಗೀರಥ, ಕೃತ 
ವೀರ್ಯ, ಜನಮೇಜಯ, ಯಯಾತಿ, ಎಂಬಿವರೆಲ್ಲರೂ ಲೋಕಪ್ರಸಿ 
ದ್ವರು. ಯಯಾತಿಯೆಂಬವನು ಬಹಳ ಪುಣ್ಯಶೀಲನು. ದೇವತೆಗಳೇ 
ತಾವಾಗಿ ಬಂದು ಇವನ ಯಾಗವನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾಡುಗಳು, ಊರುಗಳು ಇವೆಲ್ಲ ಈಗ ಯೂಪಸ್ತಂಭದ ಚಿಹ್ನೆಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ಮುನ್ನೊಮ್ಮೆ ದೇವರ್ಷಿಯಾದ ನಾರದನು, ಪುತ್ರಶೋಕ 
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ದಿಂದ ಮರುಗುತಿದ್ದ ಶ್ವೈತ್ಯನೆಂಬವನಿಗೆ ಮೇಲೆ. ಹೇಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತು 
ನಾಲ್ಕು ರಾಜರ ಚರಿತ್ರವನ್ನೂ ಸವಿಸ್ತರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವನು. ಈ ರಾಜ 
ರಿಗೆ ಮೊದಲು ಕೂಡ, ಇವರಿಗಿಂತಲೂ ಬಲಾಢ್ಯರಾಗಿ ಮಹಾರಥರೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಸರ್ವಗುಣಸಂಪನ್ನರಾಗಿದ್ದ ಅನೇಕರಾಜರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪಾಲಿಸಿ ಕಾಲಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವರ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ತಿಳಿಸುನೆನು ಕೇಳು. ಪುರು, ಕುರು, ಯದು, ಶೂರ, ವಿಸ್ತ 
ಗಶ್ವ, ಅಣುಹೆ, ಯವನಾಶ್ವ, ಕಕುತ”ಸ್ಥ, ರಘು, ವಿಜಯ, ವೀತಿಹೋತ್ರ, 
ಅಂಗ್ಕ ಭವ, ಶ್ವೇತ, ಬೃಹದ್ಗುರು, ಉಶೀನರ, ಶತರಥ, ಕಂಕ, ದುಲಿ 
ದುಹ, ದ್ರುಮ, ದಂಭೋದ್ಭವ, ವರ, ವೇನ, ಸಗರ, ಸಂಕೃತಿ, ನಿಮಿ, 
ಅಜೇಯ, ಪರಶು, ಪುಂಡ್ರ, ಶಂಭು, ದೇವಾಸೃಥ, ದೇವಾಹ್ವಯ, ಸುಪ್ರ 
ತಿಮ, ಸುಪ್ರತೀಕ, ಬೃಹದ್ರಥ, ನಿನೀತಾತ್ಮ, ಸುಕ್ರತು, ನೈಸಧ, ನಲ್ಕ 
ಸತ್ಯವ್ರತ, ಶಾಂತಭಯ, ಸುಮಿತ್ರ, ಸುಬಲ, ಜಾನುಜಂಘ, ಅನರಣ್ಯಕ, 
ಅರ್ಕ, ಪ್ರಿಯಭೃತ್ಯ, ಶುಚಿವ್ರತ, ಬಲಬಂಧು, ನಿರಾಮರ್ದ, ಕೇತುಶೃಂಗ್ಳ 
ಬೃಹೆದ್ದಲ, ಧೃಷ್ಟಕೇತು, ಬೃಹತ್ಮೇತು, ದೀಸಪ್ಮಕೇತು, ನಿರಾಮಯ, ಅಭಿ 
ಸತ್ತು ಚಸಲ, ಧೂರ್ತ, ಕೃತಬಂಧು, ಪ್ರತ್ಯಂಗ, ಶ್ರುತಿ, ಎಂಬಿವರೇ 
ಮೊದಲಾಗಿ ಅನೇಕಮಂದಿ ರಾಜರು ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತಿದ್ದ ರು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಈ ರಾಜವಂಶದವರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಹತ್ತುಕೋಟಗಳಿಗೆ ಮೇಲೆಯೇ ಇದ್ದು 
ದಾಗಿ ಕೇಳಿಬಲ್ಲೆ ವು. ಈ ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ, ಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಬಲದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧರು. ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗಿಂತಲೂ ಎಸ್ಟೋ ವಿಧದಲ್ಲಿ 
ಮೇಲೆಸಿಸಿದ್ದ ವರು. ಅಂತವರೂ ಕೂಡ, ತಾವು ಅನುಭವಿಸುತಿದ್ದ ಮಹಾ 
ಭೋಗಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಮೃತಿಹೊಂದಿದರೇಹೊರತು, ಯಾರೂ ಸ್ಥಿರ 
ವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ ಇದಲ್ಲದೆ ಮಹಾಕವಿಗಳೂ, ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಯಾವ 
ರಾಜರ ದಿವ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನೂ, ತ್ಯಾಗವನ್ನೂ ಮಹಿ 
ಮೆಯನ್ನೂ, ಅಸ್ತಿ ಕೃ, ಸತ್ಯ, ಶೌಚ, ದಯೆ, ಖುಜುತ್ವ, ಮೊದಲಾದ 
ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಪುರಾಣರೂಪವಾಗಿ ರಚಿಸಿ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಿರು 
ವರೋ, ಅಂತಹ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ, ಸಂಸತ್ತಿನಿಂದಲೂ ಮೇಲೆನಿಸಿದ 
ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಕಾಲಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳಾದರೋ 
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ಬಹಳ ದುರಾತ್ಮರು. ಯಾವಾಗಲೂ ಕೋಸಾಗ್ಲಿಯಿಂದ ಕುದಿಯುತ್ತಿರು 
ವರು. ಪೇರಾಸೆಯುಳ್ಳವರು. ಕೇವಲ ದುರಾಚಾರಸಪರರು. ಅಂತವರಿ 
ಗಾಗಿ ನೀನು ಹೀಗೆ ದುಃ£ಖಸುವುದೇ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ನೀನು ಅನೇಕ 

ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದವನು. ಊಹಾಪೋಹವುಳ ಳ್ರವನು! ಬುದ್ಧಿವಂತನು! 
ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಸಮ್ಮತನಾದವನು. ಓ ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ಯಾರ ಬುದ್ದಿಯು 
ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯುವುದೋ, ಅಂತವರು ಈ ವಿಧ 
ವಾದ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಈಡಾಗಲಾರರು. ನೀನಾದರೋ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಯಾವ 
ವಿಧದಲ್ಲಿ ಆದರಿಸಬೇಕೋ, ಯಾವವಿಧದಲ್ಲಿ ನಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೋ, ಅದನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನು. ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ವೃದ್ಧಿಗೆ ತರಬೇಕೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶವುಳ್ಳವರು ಆ ಮಕ್ಕಳು ಹೋದ ದಾರಿಯನ್ನೇ ತಾವೂ ಅನು 
ಸರಿಸಬಾರದು. ಇದನ್ನು ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದರೂ, ದುರಾ 
ತ್ಮರಾದ ಆ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅನುಸಂಸುತಿದ್ದೆ ! ಅದರಿಂದ 
ಲೇ ನಿನಗೆ ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಯುಂಟಾಯಿತು. ಅಥವಾ ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಿಂದಿಸಿ ಫಲವೇನು? ದೈನಗತಿಯಿಂದ ನಡೆಯಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯ ವ್ರ ನಡೆದು 
ಹೋಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ ನೀನು ಶೋಕಿಸುವುದೇ ತವ 
ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ "ವನ್ನು ತಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವನೂ ಸಮರ್ಥ 
ನಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿಯಮಿಸಿದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವನೂ ನಡೆಯ 
ಲಾರನು. ಹುಟ್ಟು, ಸಾವು, ಸುಖ, ದುಃಖ ಮೊದಲಾದುವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾಲ 
ವೇ ಮೂಲವು. ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದೂ ಕಾಲವೇ! (ಕಾಲರೂಪಿ 
ಯಾದ ಭಗವಂತನೇ) ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸತಕ್ಕುದೂ ಕಾಲವೇ! ಲೋ 
ಕದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಕೆಟ್ಟುದ 
ನ್ನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾರ್ಪಡಿಸುವುದೂ ಕಾಲವೇ! ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಉಪ 
ಸಂಹರಿಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ತಿರುಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದೂ ಕಾಲವೇ! 
ಸಮಸ್ತ ಲೋಕವೂ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ ಕಾಲವೊಂದುಮಾತ್ರ ಎಚ್ಚರ 
ಗೊಂಡಿರುವುದು! ಕಾಲವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಸಾ 

ವಲ್ಲ. ಕಾಲವೆಂಬುದು ಸಮಸ್ತವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಕವಿಧವಾಗಿ ನಡೆಯು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಹಿಂದೆ ನಡೆದುಹೋದುದೂ, ಈಗ ನಡ್ಕೆಯುತ್ತಿರುವುದೂ, 
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ಮುಂದೆ ನಡೆಯಬೇಕಾದುದೂ ಕಾಲದಿಂದಲೇಹೊರತು ನಮ್ಮಿಂದಲ್ಲ. 
ಇದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದರೂ, ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊರಗುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ'' ಎಂದನು. 


ಇಗೆ (ಗವಲ್ಲಣಪುತ್ರನಾದ) ಸಂಜಯನು, ಪುತ್ರಶೋಕಪೀಡಿತ 
ನಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಗೆ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅನನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ 
ದನು. ಫೃತಂತಷ್ಯ್ರ ನೂ ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದುದರಿಂದ, ಸುಖದು:ಗಳಲ್ಲವೂ 
ದೈವಕೃ ತಾ ತಿಳಿದು ಧೈರ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿದನು. ಓ ಶೌನ 


ಶೂ ವ್ಯಾಸ ಮುನಿಯು 
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ಇದಿಗಳೇ! ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಈ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವ 
ದೊಡ್ಡ ಉಪಾಖ್ಯಾನವಾಗಿ ನಿವ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕರುಣಾ ಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ್ಕ ಂಥ 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಯೆಂಬ ಉಪನಿಷ ತ್ತನ್ನು ಸೇರಿಸಿದನು. ಸ ವನ್ನೂ ನಿದ್ವಾಂ 
ಸರಾದ ಕವಿಶ್ರೀಷ್ಠರು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿಸಿರುವರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ 


ದಲಿ ಅತ್ಯ ತ ಪ್ರಣ್ಣಕರವಾದ 
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ಭಾರತವನ್ನೊ 'ದಿಸುವುದು ಬಹಳ ಪ್ರ ಸಾ ಆದರ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಿಂದೋದಿದರೂ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳೂ ನಶಿಸುವುವು. ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು, ದೇವರ್ಹಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮರ್ಕಿಗಳು, ಶುಭಕರ್ಮಿಗಳಾದ 
ಯಕ್ಷರು, ಮಹೋರಗರು, ಇವರ ಅದ್ಭುತ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲ ಕೀರ್ತಿಸಲ್ಪಡುವುವು. 


ಇವರಿಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಗವಂತನೂ, ಸನಾತನನೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ವಾಸುದೇವನ ಚರಿತ್ರಗಳೇ ಇದರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಡುವುವು. 
ಓ ತುಟ ಆ ಶಿಕೃಷ್ಣನೇನು ಸಾಮಾನ್ಯನೇ? ಜ್ಞಾ ನಫಲವಾದ 

ಸತ್ಯವೂ ಅವ ವನೇ! ಕರ್ಮಫಲವಾದ ಖುತವೂ ಅವನೇ | ಮತ್ತು ಅವನು 
ಚ ಪುಣ್ಯಸ್ವರೂಪನು. ಶಾಶ್ವತವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಅವನು. 
ಅವನೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿಯೂ, ಸನಾಶನನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯು. 
ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲರೂ ಆತನ ದಿವ್ಯಚರಿತ್ರಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವರ್ಣಿಸುವರು. 
ಕಾರಣರೂಪವಾದ ಸತ್ತೂ ಕಾರ್ಯರೂಪವಾದ ಅಸತ್ತೂ, ಸದಸದೂಪವಾದ 
ಜಗತ್ತೂ ಆತನಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿ 
ರೂಪವಾದ ಸಂತತಿಯೂ, ಬೇಹೆಯಾಶ್ರಾದಿರೂಪವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ, 
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ಜನನ, ಮರಣ, ಪೂರ್ವಜನ್ಮಗಳೂ ಅವರಿಂದಲೇ ನಡೆಯುವುವು. ಅಧ್ಯಾ 
ತ್ಮವೆಂಬ ದೇಹೆಹೊಳಗಿವ ಪಂಚಭೂತಗಳೂ, ಆ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗಂ 
ಧಾದಿ ಗುಣಗಳೂ ಅವನಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುವುವೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೇಳು 
ವುನು. ಮತ್ತು ಮೂಲವ್ರ ಕೃತಿಯೂ, ಅದರ ಕಾರ್ಯಗಳೂ, ಪರತತ್ವವೂ 
ಅವನೇ | ಯತಿಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ಮುಕ್ತರೂ ಆತನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ, ಆ ಧ್ಯಾನ 
ಯೋಗದ ಬಲದಿಂದ, ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು ಹೇಗೋಹಾಗೆ, 
ಜೀವಾತ್ಮನಲ್ಲ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ನರೂಪವನ್ನು ಸಾಕ್ಸ್ಪಾ 
ತ್ಕರಿಸುವರು. ಓ ಮಹರ್ನಿಗಳೇ! ಯಾವನು ನಿಯಮದಿಂದಲೂ, ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಧೆರ್ಮಪರಾಯಣನಾಗಿ, ಈ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು 
ನಠಿಸುವನೋ ಅವನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು, ಭಾರತದ 
ಈ ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡತಕ್ತ ಆಸ್ತಿ 
ಕರು ಯಾವ ಸಂಕಟಕ್ಕೂ ಒಳಗಾಗಲಾರರು. ಈ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಧ್ಯಾ 
ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರಾತಸ್ಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಜಪಿಸತಕ್ಕವನು, ಆಯಾ ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಿಯೂ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚಿತ 
ವಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳವನು. ಈ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಹಾ 
ಭಾರತಕ್ಕೆ ಶರೀರವೆರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಅಮೃ ತಪ್ರಾಯವಾಗಿ 
ಯೂ ಇರುವುದು. ಮೊಸರಿನಲ್ಲಿ ಬೆಣ್ಣೆಯೂ, ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರೂ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಆರಣ್ಯಕವೂ, ಓಷಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಮೃತವೂ, ಜಲಾಶಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವೂ ಚತುಷ್ಟ್ಪಾತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಗೋವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿರುವಂತೆ, 
ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾರತವು ಉತ್ತಮವೆಥಿಸಿರುವುದು. ಈ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಶ್ಲೋಕದ ಒಂದು ಪಾದವನ್ನಾದರೂ ಶ್ರಾದ್ಧಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಶ್ರವಣಮಾಡಿಸುವನೋ, ಅವನ ನಿತೃಗಳಿಗೆ ಅಕ್ಷಯವಾದ 
ಅನ್ನದಾನವು ಸೇರುವುದು. ಇತಿಹಾಸಪುಖಾಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ 
ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊನ್ಸ ಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಅತ್ಯಲ್ಪ 
ವಾದ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರು ಅಪಾರ್ಥ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸ 
ಬಹುದೆಂದು ವೇದವೂಕೂಡ ಅಂತವರಿಗೆ ಭಯಸಡುವುದು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 


ದ್ವೈಪಾಯನಥಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಈ ಭಾರತವೆಂಬ ವೇದವನ್ನು, ಶ್ರವಣ 
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ಪಠನಾದಿಗಳಿಂದ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿದ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರು ತಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಡೆಯುವರು. ಈ ಭಾರತಸಠನದಿಂದ, ಭ್ರೂಣಹತ್ಯ ಮೊದ 
ಲಾದ ಮಹಾಪಾತಕಗಳೂ ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುವು" ಯಾ 
ವನು ಶುಚಿಯಾಗಿ, ಪ್ರತಿ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲು ಈ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವನ್ನು ಸಠಿಸುವನೋ, ಅವನು ಭಾರತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪಠಿ 
ಸಿದ ಫಲಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗುವನು. ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಯಾವನು ದಿನ 
ದಿನವೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೇಳುವನೋ ಅವರಿಗೆ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವೂ, ಕೀರ್ತಿ 
ಯೂ, ಸ್ವರ್ಗಗತಿಯೂ ಕೈಗೂಡುವುವು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಮಜೀವತೆ 
ಗಳೂ ಸಭೆಗೂಡಿ, ಭಾರತವನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಲ್ಕು ವೇದ 
ಗಳನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಟ್ಟು ತಾಸಿನಲ್ಲಿ ತೂಗಿ ನೋಡಿ 
ದಾಗ, ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳಿಗಿಂತಲ್ಕೂ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಭಾರವು ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಅದುಮೊದಲು ಈ ಗ್ರಂಥ 
ಕ್ಕೆ ಮಹಾಭಾರತ ''ವೆಂಬ ಹೆಸರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಯಿ ತು. 
ತುಲೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ತೂಗಿದಾಗ, ಮಹೆತ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾ 
ದುದರಿಂದಲೇ ಇದು « ಮಹಾಭಾರತ''ವೆನಿಸಿರುವುದು. ಈ ಹೆಸರಿನ 
ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ತಿಳಿದವನೂಕೂಡ ಸರ್ಪಪಾಪವಿಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
ಓ ie ವೇದಗಳೂ, ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರತಿಪಾದಕ 
ಗಳಾಗಿ, ಮೋಕ್ಸೋಪಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವಾಗ್ಕ ಯುದ್ಧಪ್ಪ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಬಂಧಹೇತುಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುವ ಈ ಭಾರತವನ್ನು , ಅವು 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆಂದು ನೀವು ಸಂದೇಹಿಸ 
ಬಾರದು! ಏಕೆಂದರೆ, ಇನವುಗಳಿಂದುಂಟಾಗತಕ್ಕ ಗುಣಾವಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಮನುಷ್ಯನ ನ ಮನೋಳಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೆನುಸರಿಸಿರುವುವು. ಫಲಾಪೇ ಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಮಾಡಿದರ ಕೃಭ್ರಚಾಂದ್ರಾ ಯಣಾದಿ ವ್ರತಗಳೂಕೂಡ ಕರ್ಮಬಂಧಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗಲಾರದು. ಆಯಾ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ವೇದವಿಹಿತ 
ಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳೂ ಬಂಧಹೇತುಗಳಾಗಲಾರವು. ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಧರ್ಮವನ್ನು ಮಿಾರದೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಧನಾರ್ಜನವೂ ಕರ್ಮ 
ಹೇತುವಾಗಲಾರದು. ಇವುಗಳನ್ನೇ ದುರಭಿನ್ರಾ ಯದಿಂದ (ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆ 


ಅಧ್ಯಾ. ೨.) ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವವು ೩೯ 


ಯಿಂದ) ನಡೆಸಿದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಕರ್ಮಬಂಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆನಿಸುವುವು. ಈ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿರುವ. ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮಾದಿ ಪ್ರಕರಣಗಳು ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮಗಳ 
ನ್ನೇ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಣನಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಇದು ಬೇರೆಯವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲೆನಿಸುವುದು'' 
ಎಂದನು. 

ಇದ. ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕಾಪರ್ವವು ಮಖಂಗಿದುದು. 


ಮಾ 


ಸರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವವು. 


ರಣೆ, ಪ್ರತಿಪರ್ವಗಳ ಸಂಕ್ಸೇಪಾರ್ಥವು. 


ಸಮಂತಪಂಚಕಾಖ್ಯಾನವು, ಅಕ್‌ ಹಿಸ್ಯಾದಿ ಸಂಖ್ಯಾವಿವ 
ಯಯಾ ರೀನಾ 
ಭಾರತಶ್ರವಣ ಫಲವು. 


ಶೌನಕಾದಿ ಮುನಿಗಳು ಸೂತನನ್ನು ಕುರಿತು «ಓ ಸೂತಪುತ್ರಾ 
ನೀನು ಸಮಂತಪಂಚಕವೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಅದರ ವಿವರವೇನು? 
ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಸವಿಸ್ತರವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆವು. ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕು?” ಎಂದರು. ಅದಕ್ಕಾ ಸೂತಪೌರಾಣಿಕನು «ಓ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ! 
ಕರ್ಣಾನಂದಕರಗಳಾದ ಆ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ! ತ್ರೇತಾ 
ದ್ವಾಪರಯುಗಗಳ ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ತಿಲಕಪ್ರಾಯನಾದ 
ಪರಶುರಾಮನು, ಕ್ಷತ್ರಿಯರಮೇಲೆ ತನಗುಂಟಾದ ಅಸಹ್ಯ ಕೋಪದಿಂದ, 
ಕ್ಷತ್ರಿಯಕುಲವನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಕೊಲ್ಲುತ್ತ ಬಂದನು. ಆಗ್ನಿಯಂತೆ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತಿದ್ದ ಆತನು, ತನ್ನ ನೀರ್ಯದಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಜಾತಿಯೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿ, ಸಮಂತಪಂಚಕವೆಂಬ ಐದು ಮಡುಗಳನ್ನು ಅವರ 
ರಕ್ತ ಜಲದಿಂದಲೇ ತುಂಬಿ, ಆ ಮಡುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ 
ತರ್ನಣವನ್ನು ಮಾಡಿದುದಾಗಿ ನಾವು ಕೇಳಿರುವೆವು. ಹೀಗೆ ರಾಮನು 


೪೦ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೨. 


ತರ್ಪಣವನ್ನು ಬಿಡುವಾಗ, ಅವನ ಪಿತೃಗಳಾದ ಖುಚೀಕಾದಿಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು «ರಾಮಾ! ಮಹಾಭಾಗಾ! 
ಭೃಗುತಿಲಕಾ! ನೀನು ಕೋರಿಸಿದ ಈ ಪಿತೃಭಕ್ತಿಗಾಗಿಯೂ, ನಿನ್ನ ಸರಾ 
ಕ್ರಮಕ್ಕಾಗಿಯೂ ನಾವು ಬಹಳ ಸಂತೋಷನಟ್ಟಿವು. ಓ ಮಹಾದ್ಯುತೀ! 
ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳು'' ಎಂದರು. 
ಅದಕ್ಕಾ ರಾಮನು «ಎಲೈ ಪಿತೃಗಳೇ! ನೀವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ 
ದ್ವರೆ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಾಗಿದ್ದರೆ, ಇದುವರೆಗೆ ನಾನು 
ಕೋಪವಶನಾಗಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯಕುಲವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಪಾಪದಿಂದ ನನಗೆ 
ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಇದೇ ಈಗ ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಮುಖ್ಯವರವು. ಮತ್ತು ಕ್ಷತ್ರಿಯರಕ್ತದಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಈ ಐದು ಮಡುಗಳೂ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳೆಂದೇ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಹೊಂದಬೇಕು'' ಎಂದನು. ಆಗ ನಿತೃಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪರಶುರಾಮ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು «ರಾಮಾ! ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ! ಆದರೆ 
ನೀನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಮೇಲಿನ ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ವಹಿಸಬೇಕು. ಯಾವ ಕ್ಷತ್ರಿಯನನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಬಾರದು”? ಎಂದ 
ರು. ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆಗೆ ಪರಶುರಾಮನು ಕ್ಷತ್ರಿಯವಧದಿಂದ ನಿವೃತ್ತನಾಗಿ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿದರು... ಓ ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ! ರಕ್ತ ಜಲವುಳ್ಳ ಆ 
ಮಡುಗಳ ಸವಿನಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಡೀಶವೆಲ್ಲವೂ ಸಮಂತಕಪಂಚಕಕ್ಷೇತ್ರವೆಂದು 
ಕೀರ್ತಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಯಾವ ದೇಶವು ಯಾವ ಅಸಾಧಾರಣಚಿಹ್ನೆದಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವುದೋ, ಆ ಗುರುತಿನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಆ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ವ್ಯವ 
ಹರಿಸುವುದು ಪ್ರಾಜ್ಞರ ಮತವು. ಕಲಿದ್ವಾಪರಯುಗಗಳ ಸಂಧಿಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಸಮಂತಪಂಚಕದಲ್ಲಿಯೇ ಕೌರವಪಾಂಡವಸ್ಯೈನ್ಯಗಳಿಗೆ ದೊಡ್ಡ 
ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಬಹಳ ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಿಯೂ, 
ಹಳ್ಳತಿಟ್ಟಿಲ್ಲದ ದೊಡ್ಡ ಮೈದಾನವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು ದರಿಂದ, ಕೌರವಪಾಂಡ 
ವರಿಬ್ಬರೂ, ತಮ್ಮ ಹದಿನೆಂಟು ಅಕ್ಲೌಹಿಣೀ ಸೈನ್ಯಗಳೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಕೂಡಿದರು. ಆ ಹದಿನೆಂಟು ಅಕ್ಷೌಹಿಣೀಸೈನ್ಯಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ನಷ್ಟವಾದುವು. ಆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸಮಂತಪಂಚಕವೆಂದು ಹೆಸರು ಬರುವು 


ಅಧ್ಯಾ. ೨.] ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವವು ೪೧ 


ದಕ್ಕೂ ಅದು ಪವಿತ್ರವಾದ ಕ್ಲೇತ್ರವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ, ಅದರ ಪ್ರಖ್ಯಾ 


ತಿಯು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೆರಡುವುದಕ್ಕೂ ಇದೇ ಕಾರಣವು? 
ಎಂದನು. 


ತಿರುಗಿ ಶೌನಕಾದಿಗಳು ಸೂತಪೌರಾಣಿಕನನ್ನು ಕುರಿತು «ಓ 
ಸೂತನಂದನಾ! ನೀನು ಅಕ್ಸೌಹಿಣೀಸೈನ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ನೀನು 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಇದುದರಿಂದ, ಅದರ ಸಂಖ್ಯಾಪರಿಣಾಮವನ್ನು ನಮಗೆ ವಿವರ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಒಂದು ಅಕ್ಸೌಹಿಣೀಸೇನೆಯನ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಕಾಲಾ 
ಳುಗಳೆಷ್ಟು ! ಕುದುರೆಗಳೆಷ್ಟು! ರಥಗಳಿಷ್ಟು ! ಆನೆಗಳೆಷ್ಟು ! *' ಎಂದರು. 
ಅದಕ್ಕಾ ಸೂತನು « ಓ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿರಾ! ಒಂದು ರಥವೂ, ಒಂದು ಆನೆ 
ಯೂ, ಐದುಮಂದಿ ಕಾಲಾಳುಗಳೂ, ಮೂರು ಕುದುರೆಗಳೂ ಸೇರಿದ 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಪತ್ತಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಇಂತಹೆ ಮೂರು ಪತ್ತಿಗಳು ಸೇರಿ 
ಸೇನಾಮುಖವೆನಿಸುವುದು. ಮೂರು ಸೇನಾಮುಖಗಳು ಒಂದು ಗುಲ್ಮ 
ವೆನಿಸುವುದು. ಮೂರು ಗುಲ್ಕಗಳು ಸೇರಿದರೆ ಒಂದು ಗಣವೆನಿಸುವುದು. 
ಮೂರು ಗಣಗಳು ವಾಹಿನಿ, ಮೂರು ವಾಹಿನಿಗಳು ಒಂದು ಪೃತನೆಃ 
ಮೂರು ಸೃತನೆಗಳು ಒಂದು ಚಮುವೆನಿಸುವುದು. ಮೂರು ಚಮು 
ಗಳು ಸೇರಿ ಒಂದು ಅನೀಕಿನಿಯೆನಿಸುವುದು. ಹತ್ತು ಅನೀಕಿನಿಗಳು ಸೇ 
ದರೆ ಒಂದು ಅಕ್ಸೌಹಿಣಿಯೆಫಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಲೆಕ್ಕದಂತೆ, ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರದ ಎಂಟುನೂರ ಎಂಭತ್ತು ರಥಗಳೂ 
ಅಸ್ಟ್ರೇ ಆನೆಗಳೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಮೂರರಷ್ಟು ಎಂದರ ಅರುವತ್ತೈದು ಸಾವಿ 
ರದ ಆರುನೂರ ಹತ್ತು ಕುದುರೆಯ ಸೈನ್ಯಗಳೂ, ರಥಸೈನಕ್ಕೆ ಐದರಷ್ಟು 
ಎಂದರೆ, ಒಂದು ಲಕ್ಷದ ಒಂಭತ್ತು ಸಾವಿರದ ಮುನ್ನೂರೈವತ್ತು ಪದಾತಿ 
ಸೈನ್ಯವೂ ಸೇರಿದರೆ ಒಂದಕ್ಕೌ ಹೀಣೀಸೈೆನ್ಯವಾಗುವುದು. ಈ ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ನ್ನನುಸರಿಸಿ, ಕೌರವಪಾಂಡವರ ಸೇನೆಗಳೆರಡಲ್ಲಿಯೂ ಮೊತ್ತಕ್ಕೆ ಹದಿ 
ನೆಂಟಿಕ್ಸೌ ಹಿಣೀ ಸೈನ್ಯಗಳಿದ್ದು ವು. ಈ ಸೈನ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾಗಿ ಕಲೆತಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶಹೊಂದಿದುವು. 


೪೨ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೨: 


ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ! ಕೌರವಪಾಂಡವರನ್ನು ನೆನಮಾತ್ರ. 
ಕ್ವಿಟ್ಟು ಅದ್ರು ತಕರ್ಮನಾದ ಕಾಲಪುರುಷನೇ ಇಷ್ಟು ಮಹಾಸೈನ್ಯವನ್ನೂ 
ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿದನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಸೈನ್ಯಗಳೂ ಹದಿನೆಂಟು 
ದಿನಗಳೊಳಗಾಗಿ ಹೆತವಾದುವು. ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರವಿದನಾದ ಭೀಷ್ಮನು ಹತ್ತು 
ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದನು. ದ್ರೋಣನು ಐದುದಿನಗಳವರೆಗೆ 
ಕೌರವಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ 
ಕರ್ಣನು ಎರಡುದಿನಗಳವರೆಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದನು. ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ 
ಶಲ್ಯನು ಅರ್ಧದಿವಸದವರೆಗೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. ಅದರಿಂದಾಚಿಗೆ 
ಉಳಿದ ಹಗಲಿನ ಅರ್ಧಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭೀಮದುರ್ಯೋಧನರಿಗೆ ಗದಾಯುದ್ಧ 
ವು ನಡೆಯಿತು. ಆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಯೇ ಅಶತ್ಥಾಮನೂ, ಕೃಪನೂ, ಕೃತ 
ವರ್ಮನೂ ಸೇರಿ, ಪಾಂಡವಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಧರ್ಮ 
ರಾಜನ ಸೈನ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದರು. ಓ ಶೌನಕಾದಿಮಹರ್ಷಿಗಳಿ 
ರಾ! ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಸತ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೇಳತೊಡಗಿರುವ ಈ ಭಾರತ 
ವೆಂಬ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು, ಹಿಂದೆ ಜನಮೇಜಯನು ನಡೆಸುತಿದ್ದ ಯಾಗ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯನಾದ ವೈಶಂಪಾಯನಮುನಿಯು ಸವಿಸ್ತರವಾಗಿ ಆ 
ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರಾಜರ ಯಶಸ್ಸೂ, ವೀರ್ಯವೂ 
ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು. ಈ ಭಾರತವು ಮೊದಲ್ಕು ಪೌಷ್ಯ, ಪೌಲೋಮ, 
ಆಸ್ತೀಕವೆಂಬ ಮೂರು ಉಪಪರ್ವಗಳಿಂದ ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಈ 
ಪರ್ವಗಳು ವಿಚಿತ್ರಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ, ಪದಗಳಿಂದಲೂ, ಕಥೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ನಾನಾಬಗೆಯ ಸದಾಚಾರ ನಿರೂಸಣಗಳಿಂದಲೂ ಹೃದಯಂಗಮಗಳಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ, ಮೋಕ್ಷಾರ್ಲಿಗಳು ವಿರಕ್ಷಿಯನ್ನು ಸೇಗೋ ಹಾಗೆ, ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಭಾಗಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆದರಿಸುವರು. ಜ್ಞಾನನಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮತತ್ವದಂತೆಯೂ, ಪ್ರಿಯವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣದಂತೆಯೂ, ಎಲ್ಲಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಭಾರತವೆಂಬ ಇತಿಹಾಸವು ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಮವೆನಿಸುವುದು. 
ದೇಹವು ಆಹಾರವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ, ಎಲ್ಲಾ ಕಥೆಗಳೂ ಭಾರ 
ತವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿಯೇ ಇರುವುವು. ಶ್ರೇಯಃಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾದ ಭೃತ್ಯರು ಸತ್ಯು 
ಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರಭುಗಳನ್ನಾಶ್ರಯಿಸುವಂತೆ, ಕನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈ 


ಅಧ್ಯಾ. ೨.] ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವವು ೪4 


ಭಾರತವನ್ನೇ ಆಧಾರವನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಿದಿರುವರು. ಸಮಸ್ತ ವೇದವಾಕ್ಕು 
ಗಳೂ ಸ್ವರವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿರುವಂತೆ, ಉತ್ತಮಜ್ಜಾ ನಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಈ ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿರುವುವು. ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಂದ ಆದರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕು 
ದಾಗಿಯೂ, ವಿಚಿತ್ರ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರ್ವವಿಭಾಗಗಳುಳ್ಳುದಾ 
ಗಿಯೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನ್ಯಾಯಗಳಿಂದಲೂ, ವೇದಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿದು 
ದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ ಭಾರತವೆಂಬ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ! ಆದಿಪವ”ದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಅನುಕ್ರಮಣಿ 
ಕಾಪರ್ರ ಮತ್ತು ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹ ಪರ್ವಗಳು, ಅಮೇಲೆ ಪೌಷ್ಯ, ಪೌಲೋಮ 
ಆಸ್ತಿಕಪರ್ವಗಳು, ಆಮೇಲೆ ಅಂಶಾವತರಣಪರ್ವ, ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ವಿಚಿ 
ತ್ರವಿಷಯಗಳಿಂದ ಮೈಯಲ್ಲ ರೋಮಾಂಚವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುವಂತಿರುವ 
ಸಂಭವಸರ್ವವು, ಆಮೇಲೆ ಜತುಗೃಹೆಸವ” ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಹೈಡಿಂಬ, ಬಕವಧ, ಚೈತ್ರರಥ, ಪಾಂಚಾಲೀ ಸ್ವಯಂವರ, ವೈವಾ 
ಹಿಕ (ಎಂದರೆ ಅರ್ಜುನನು ಕ್ಷತ್ರಿಯಧರ್ಮದಿಂದ ಇತರರಾಜರನ್ನು 
ಜಯಿಸಿ, ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ನಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡುದು.) 
ವಿದುರಾಗಮನರಾಜ್ಯಲಾಭ, ಅರ್ಜುನವನವಾಸ, ಸುಭದ್ರಾಹರಣ, ಹರ 
ಇಹಾರಿಕಾಪರ್ವ (ಎಂದಶೆ. ಸುಭದ್ರೆಯು ತನ್ನೊಡನೆ ಬಳುವಳಿಯನ್ನು 
ತಂದುದು) ಖಾಂಡವದಹನ, ಮಯದರ್ಶನಪರ್ವಗಳೆಂದು ಹೀಗೆ ಹೆ 
ತೊಂಭತ್ತು ಉಪಪವರಗಳುಂಟು. 


ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಸಭಾಪರ್ವವು ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ, ಮಂತ್ರಸವನ ಜರಾಸಂಧವಧಸವ, ದಿಗ್ವಿಜಯಸರ್ವ, ರಾಜ 
ಸೂಯ ಸರ್ವ ಅರ್ಥಾಹರಣಪರ್ವ, ಶಿಶುಪಾಲವಧಸವ, ದ್ಯೂತಪರ್ವ 


ಅನುದ್ಯೂತಪರ್ವಗಳೆಂಬ ಎಂಟು ಉಪಪವರಗಳುಂಟಿ. 


ಆಮೇಲೆ ಮೂರನೆಯದಾದ ಅರಣ್ಯಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಕಿನ್ಮ್ಮಾ 

ವಧ, ಅರ್ಜುನಾಭಿಗಮನ, (ಕಿರಾತಾರ್ಹು ನಯುದ್ಧ ವೆಂಬ) ಕೈರಾತಪರ್ವ, 

ಇಂದ್ರಲೋಕಾಭಿಗಮನಸವ” ಧರ್ಮಬೋಧಕವಾಗಿಯೂ ಕರುಣಾರಸ 
ಪೂರ್ಸವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನಳೋಪಾ ಸ್ಯಾ ನಸರ್ವ, ತೀ ರ್ಥಯಾತ್ರಿ, ಜಟಾ 


೪೪ ಶ್ಲೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು (ಅಧ್ಯಾ. ೨. 


ಸುರವಧ, ಯಕ್ಷಯುದ್ಧ, ನಿವಾತಕವಚಯುದ್ಧ, (ಅಜಗರವೃತ್ತಾಂತ 
ವೆಂಬ) ಅಜಗರಪರ್ವ, ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಸಮಾಸ್ಯೆ, ದ್ರೌಪದೀ ಸತ್ಯ 
ಭಾಮಾ ಸಂವಾದ, ಘೋಷಯಾತ್ರೆ, (ದುರ್ಯೋಧನನ ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶ, 
ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆ ಮುಂತಾದುವು) ಮೃಗಸ್ವಪ್ತೋದ್ದವ, ವ್ರೀಹಿದ್ರೌಣಿಕ 
ಸರ್ವ ( ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನೋಪಾಖ್ಯಾನ), ದ್ರೌಸದೀಹರಣ, ಜಯದ್ರಥನಿಮೋ 
ಕ್ಷಣ, ರಾಮೋಪಾಖ್ಯಾನ, ಸಾವಿಕ್ರೀಚರಿತ್ರವೆಂಬ ಸತಿವ್ರತಾಮಾಹಾತ್ಮ 
ಕರ್ಣಕುಂಡಲಾಹರಣ, ಆರಣೇಯಗಳೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಉಪವರ್ಪ್ಹ 
ಗಳು ಸೇರಿರುವುವು. 


ಆದರಿಂದಾಚಿಕೆ ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಪಾಂಡವಪ್ರವೇಶ, ಸಮಯಪಾಲನ, ಕೀಚಕವಥ, ಗೋಗ್ರಹೆಣ ಉತ್ತ 
ರಾವಿವಾಹಗಳೆಂಬ ಐದು ಉಪಪರ್ವಗಳು ಸೇರಿರುವುವು. 


ಅದಕ್ಕೆಮೇಲೆ ಅದ್ಭು ತಕಥಾಸಂವಿಧಾನಗಳುಳ್ಳ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಯುದ್ಧೋದ್ಯೋಗ, ಸಂಜಯಯಾನ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ, 
ಪ್ರಜಾಗರ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮತತ್ವಬೋಧಕವಾದ ಸನತ್ಸುಜಾತೀಯಸರ್ವ ಯಾನ 
ಸಂಧಿಸರ್ವ, ಭಗವದ್ಯಾನಸರ್ವಗಳೂ, (ಈ ನಡುವೆ ಮಾತಲೀಯೋಪಾ 
ಖ್ಯಾನ, ಗಾಲವಚರಿತೆ, ಸಾವಿತ್ರ, ವಾಮದೇವ, ಶೈನ್ಯ, ಜಾಮದಗ್ನೊ 5 
ಪಾಖ್ಯಾನಗಳೂ, ಸೋಡಶರಾಜೋಪಾಖ್ಯಾನವೂ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ದುಶ್ಯೋ 
ಧನನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದುದೂ, ವಿದುಲೆಯು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದ 
ಬುದ್ಧಿ ವಾದಗಳೂ, ಸೈನ್ಯನಿರ್ಯಾಣಪ್ರಯತ್ನ ವಿಶ್ವೋಪಾಖ್ಯಾನ, ಕಠ್ಲನ 
ವಿವಾದ, ಮಂತ್ರನಿಶ್ಚಯ, ಕೃಷ್ಣನು ಸೇನಾಧಿಸತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ವೇತನಿಗೆ ಪಟ್ಟಿ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ವಿಚಿತ್ರಕಥೈೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗಳು), ಕೌರವಪಾಂಡವರ ಸೇನಾನಿರ್ಯಾಣ, ಉಲೂಕ 
ದೂತಾಗಮನ, ರಥಾತಿರಥಸಂಖ್ಯಾನ, ಅಂಬೋಪಾಖ್ಯಾನಗಳೆಂಬ ಹತ್ತು 
ಪರ್ವಗಳು ಸೇರಿರುವುವು. 


ಆಮೇಲೆ ಭೀಷ್ಮಪರ್ವವು ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಭೀಷ್ಮಾಭಿಸೇಕಪರ್ವವೂ, ಆಮೇಲೆ ಜಂಬೂಖಂಡನಿರ್ಮಾಣ ದ್ವೀಸ 


ಅಧ್ಯಾ. ೨.] ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಸರ್ವವು ೪೫ 


ವಿವರಣಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಭೂಮಿಸರ್ವವೂ (ಇದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು 
ಸಂಜಯನಿಗೆ ದಿವ್ಯಚಕ್ತುಸ್ಸನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದುದೂ,) ಆಮೇಲೆ ಭಗ 
ವದ್ಗೀತಾಪರ್ವವೂ ಕೊನೆಗೆ ಭೀಷ್ಮವಧಪರ್ವವೂ, ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಉಪ 


ಎಲ್ಲ ೦೨೧೦ ಸ pd 
ಪ್ರಕವಧ್ಯ ಅನು ಎ ೨ ಯದ್ರಥವಧ್ಯ ಘಟೋ 
ತ್ಯಚವಧೃ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ದ್ರೋಣವಧಪನರ ನಾರಾಯಣಾಸ್ತ್ರ ಮೋ 
ಕ್ಷಸರ್ವಗಳೆಂಬ ಎಂಟು ಉಪಪವಣಗಳಿರುವುವು 


೨ 
ಗದಾಯುದ್ಧ ಪರ್ವಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಉಪಸರ್ವಗ 
(ಇದರಕ್ಲಿಯೇ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ, ರಾಜವಂಶಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸತಕ್ಕ 
ಸಾರಸ್ವತಸರ್ವವಿರುವುದು.) 


ಆಮೇಲೆ ಸ್ತ್ರೀ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ, ಜಲಸ್ರದಾನಪರ್ವ, ಸ್ತ್ರೀವಿಲಾಪಪರ್ವ, 
ಶ್ರಾದ್ಧ ಪರ್ವಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಉಸಪರ್ವಗಳುಂಟು. (ಇದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದಂತೆ 
ಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದ ಚಾರ್ವಾಕನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು 
ಸಿಗ್ರಹಿಸಿದುದು. ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಸಟ್ಟಾ ಭಿಸೇಕವಾದುದು. ಗೃಹವಿಭಾ 
ಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುದು. ಈ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಚಿಕ್ಕ ಹರ್ವಗಳಾಗಿ ವಿವರಿಸೆ 


ಲ್ಪಡುವುವು.) 


ಆಮೇಲೆ ಹನ್ನೆರಡನೆಯದಾದ ಶಾಂತಿಪರ್ವವು ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, 
ಅದರಲ್ಲಿ ರಾಜಧರ್ಕಾನುಶಾಸನ, ಆಸದ್ದರ್ಮ್ಯ ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮಗಳೆಂಬ ಮೂರು 
ಉಪಪರ್ವಗಳು ಸೇರುವುವು. (ಇದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದಂತೆ ಶುಕಸ್ರಶ್ನಾಭಿಗಮನ, 


೪೬ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ ಅಧ್ಯಾ. ೨. 


ಬ್ರಹ್ಮೆಪ್ರಶ್ನಾನುಶಾಸನ, ದುರ್ವಾಸನ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ, ಅವನು ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸಂವಾದಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರಕರಣಗಳಾಗಿ 
ಸೇರಿರುವುವು.) 

ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಹದಿಮೂರನೆಯದಾದ ಆನುಶಃಸನಿಕಪರ್ವದಲ್ಲಿ, 
ದಾನಧರ್ಮಪರ್ವ, ಭೀಷ್ಮಸ್ವರ್ಗಾರೋಹಣಸರ್ವಗಳೆಂಬೀ ಎರಡು ಉಪ 
ಸರ್ವಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. 


ಆಮೇಲೆ ಸರ್ವಪಾಸನಿವಾರಕವಾ ಅಶ್ವಮೇೇಧಿಕಪವ”ವ್ರ. ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಶ್ವೇಮೇಧಪರ್ವ, ಅನುಗೀತಾಪವ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪರ್ವಗಳೆಂಬ ಮೂ 
ರು ಉಪಪರ್ವಗಳುಂಟು. 


ಆಮೇಲೆ ಆಶ್ರಮವಾಸನರ್ವವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮವಾಸ, ಪುತ್ರ 
ದರ್ಶನ, ನಾರದಾಗಮನಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಉಸನರ್ವಗಳುಂಟು. 


ಅದರಿಂದಾಜೆಗೆ ಮಹಾಭಯಂಕರವಾದ ಮಾೌಸಲಪರ್ವವು ಹೆದಿ 
ನಾರನೆಯದು. 


ಆಮೇಲೆ ಮಹಾಪ್ರಸಾ ನಿಕಸರ್ವವು ಹದಿನೇ ನೆಯದು. 
ಜ್ಯ 


ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಸ್ವರ್ಗಾರೋಣಪರ್ವವು ಹೆದಿನೆಂಟಿನೆಯದು. ಇದೇ 
ಕೊನೆಯ ಪರ್ವವು. 


ಈ ಹೆದಿನೆಂಟುಸರ್ವಗಳಿಂದಾಜಿಗೆ ಖಿಲವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ 
ಹೆರಿವಂಶವೆಂಬ ಪುರಾಣವುಂಟು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಹೆರಿವಂಶಸರ್ವವೂ, 
ಆಮೇಲೆ ಶಿಶುರೂಪದಿಂದಿದ್ದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಚರ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಕಂಸವಧ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಒಳಕೊಂಡ ವಿಷ್ಣುಸರ್ಷವೂ ಸೇರಿರುವುವು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಭವಿಷ್ಯವೆಂಬ ಪರ್ವವಿರುವುದು. ಅದೂ 
ಖಿಲಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿರುವುದು. ಓ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಗಳೇ! ಈ ನೂರು 
ಪರ್ವಗಳನ್ನೂ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ವೇದವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ರಚಿ 
ಸಿರುವನು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಗಳಾದ ಹದಿನೆಂಟುಪರ್ವಗಳನ್ನು ಮಾ 


ಅಧ್ಯಾ. ೨.] ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವವು ೪೭ 


ತ್ರವೇ ರೋಮರ್ಹಣಪುತ್ರನಾದ ಸೂತಪೌರಾಣಿಕನು ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಖಯಷಿಗಳಮುಂದೆ -ಹೇಳಿರುವನು. ಇದೇ ಭಾರತದಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವಸಂಗ್ರ 
ಹವು. 


ಪೌಷ್ಯ, ಪೌಲೋಮ, ಆಸ್ತೀೀ*ಕ, ವಂಶಾವತರಣ, ಸಂಭವ, ಜತು 
ಗೃಹದಹನ, ಹಿಡಿಂಬವಧ, ಬಕವಧ, ಜೈತ್ರರಥ, ಪಾಂಚಾಲೀಸ್ವಯಂವರ್ಕ 
ವೈವಾಹಿಕ, ವಿದುರಾಗಮನ, ಇಜ್ಯಲಾಭ, ಅರ್ಕು ನನವನವಾಸ, ಸುಭದ್ರಾ 
ಹರಣ, ಹೆರಣಾಹರಣ, ಖಾಂಡವದಹನ, ಮಯದರ್ಶನಗಳೆಂಬ ಉಪಪ 
ರ್ವಗಳು ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾದ 
ಪೌಷ್ಯ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತಂಕಮಹಾತ್ಮ್ಯವು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಪೌಲೋ 
ಮಹರ್ವದಲ್ಲಿ ಭೃಗುವಂಶದ ವಿಸ್ತಾರವು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ಆಸ್ತೀಕಪ 
ರ್ವದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೂ, ಗರುಡಜನನವೂ, ಕ್ರೀರಸಮುದ್ರಮಥ 
ನವೂ ಉಚ್ಚೈಶೈ ್ರವಸ್ಸೆಂಬ ಕುದುರೆಯು ಹೆಟ್ಟಿದುದೂ ಜನಮೇಜ 
ಯನ ಸರ್ಪಯಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಭರತವಂಶರಾಜರ ಕಥಾಪ್ರಸ್ತಾ 
ವವೂ ವಿವರಿಸಲ್ಪಡುವುವು. ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಸಂಭವಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ರಾಜರ ಮತ್ತು ವೇದವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯ ವೃತ್ತಾಂತಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಂಶದಿಂದ ಅವತರಿಸಿದುದೂ, ದೈತ್ಯ, ದಾನವ, 
ಯಕ್ಷ, ಗಂಧರ್ವ, ನಾಗರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಜಾತಿಯನವರ, ಪಕ್ಷಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮವೂ, ಮಹಾತಪಸ್ವಿ ಯಾದ ಕಣ್ವ 
ಮಹರ್ಷಿಯ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ದುಷ್ಯಂತರಾಜಸನಿಗೆ ಶಕುಂತಲೆಯಲ್ಲಿ ಭರತನು 
ಹುಟ್ಟಿದುದೂ, ಅವನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಆ ಕುಲಕ್ಕೆ ಭಾರತವೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಯುಂಟಾದುದೂ, ಶಂತನುನಿನಿಂದ ಭಾಗೀರಥಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ವಸು 
ಗಳ ಜನನವೂ, ತಿರುಗಿ ಅವರು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದುದೂ, ಅವರ ತೇಜ 
ಸಿನ ಅಂಶಗಳು ಗಂಗಾಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದುದೂ, ಅದರಿಂದ ಭೀಷ್ಮನ ಜನ 
ನವೂ, ಈತನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೃಢವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು, ಆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದುದೂ, ಚಿತ್ರಾಂಗದನನ್ನು ರಕ್ಷಿ 


೪೮ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೨. 


ಸಿದುದು, ಚಿತ್ರಾಂಗದನು ಹತನಾದಮೇಲೆ ಕಿರಿಯತಮ್ಮನಾದ ವಿಚಿತ್ರ 
ವೀರ್ಯನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಅವನನ್ನು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ತಂದುದು, ಧರ್ಮದೇವತೆ 
ಯು ಅಣಿಮಾಂಡವ್ಯನ ಶಾಪದಿಂದ ಮನುಷ್ಯಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ವಿದುರನಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಕಥೆ, ವ್ಯಾಸಮುನಿಯಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಪಾಂಡುಗಳ ಜನನ, 
ದೂರ್ವಾಸನ ವರದಾನದಿಂದ ಪಾಂಡವರು ಹುಟ್ಟಿದುದು, ಪಾಂಡ 
ವರನ್ನು ವಾರಣಾವತಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನ 
ದುರಾಲೋಚನೆ, ಅವನು ಅವರನ್ನು ವಂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪುರೋಚ 
ನನನ್ನು ಅವರಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದುದು, ಪಾಂಡವರ ಪ್ರಯಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ವಿದುರನು ಅವರನ್ನು ಅಸಾಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಧರ್ಮರಾಜ 
ನಿಗೆ ಮ್ಹೇಚ್ಛ ಭಾಸೆಯಿಂದ ಹತೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದುದು, ಅರಗಿನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವಲಿದ್ದ ಬೇಡಿತಿಯೂ, ಅವಳ ಐದುಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳೂ 
ಪುರೋಚನನೂ, ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ದಗ್ಗರಾದುದು, ಈ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುವುವು. ಅದರಿಂದಾಜಿಗೆ ಹೈಡಿಂಬಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು ಸುರಂಗ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಒಂದು ವನಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಂಬೆಯನ್ನು ಕಂಡುದು, 
ಭೀಮನಿಂದ ಹಿಡಿಂಬವಭಥ, ಘಟೋತ್ಕಚನ ಜನನ, ಆಮೇಲೆ ಪಾಂಡ 
ವರು ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವರ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಏಕಚಕ್ರ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷದಿಂದ 
ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಳಿದುದು, ಇವೆಲ್ಲ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುವುವು. ಆದ 
ರಿಂದಾಜೆಗೆ ಬಕವಧವೂ, ಆದರಿಂದ ಪುರಜನರ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ವರ್ಣಿಸ 
ಲ್ಪಡುವುವು. ಆಮೇಲೆ ದ್ರೌಪದೀ ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನರ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮವೂ, 
ಪಾಂಡವರು ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ದ್ರೌಪದೀಸ್ವಯಂವರ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ, ವ್ಯಾಸಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಪಾಂಚಾಲನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಟುದು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಅಂಗಾರಪರ್ಣನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವನನ್ನು 
ಜಯಿಸಿದುದು, ಆಮೇಲೆ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಅವನೊಡನೆ ಸಖ್ಯ, ಅವನು ಸಾಂಡ 
ವರಿಗೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ತಪತ್ಯುಪಾಖಾ ನ ವಸಿಸ್ಕೋಪಾಖ್ಯಾನ, ಔರ್ಯೋ 
ಪಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದು, ಆಮೇಲೆ ಪಾಂಚಾಲನಗರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಕುನನು 
ಸಮಸ್ತ ರಾಜರ ಮುಂದಿ ಮತ್ಸ್ಯಯಂತ್ರವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ದ್ರೌಸದಿಯನ್ನು 


ಅಧ್ಯಾ. ೨.] ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವವು ೪೯ 


ಪಡೆದುದು, ಆಗ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಇದಿರಿಸಿಬಂದ ಕರ್ಣಶಲ್ಯಾದಿ ರಾಜ 
ರನ್ನು ಭೀಮಾರ್ಜುನರಿಬ್ಬರೂ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದುದು, ಆಗ ಬಲ 
ರಾಮಕೃಷ್ಣರಿಬ್ಬರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೆೇಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾಂಡವರ ಅದ್ಭುತವೀರ್ಯ 
ದಿಂದ ಅವರ ನಿಜಸ್ಲಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು, ಅವರು ಇಳಿದಿದ್ದ ಕುಂಬಾ 
ರನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಅವರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹ ಸಲ್ಲಾ ಪಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದುದು, 
ಇವೆಲ್ಲ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೆ. ಆಮೇಲೆ ದ್ರುಸದರಾಜನು ಪಾಂಡವರೈದುಮಂದಿ 
ಗೂಡದ್ರೌ ಪಜ ಬ್ಬಳೇ ಪತ್ತಿಯಾಗುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂದೇಹಿಸಿ 
ದುದೂ, ಅದ್ದು ತವಾದ ಫಡಿಡ ಖ್ಯಾನವೂ, ಅಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯ 

ಇಮಾನ್ಯವ ಫ್ರದಹಾ ಗೆ ದೇವನಿಹತವಾಗಿ ನಡೆದ ದ್ರೌಪದಿಯ ವಿವಾಹ 
ಕ್ರಮವೂ ಇವೆಲ್ಲ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುವುನ್ತ. ಆಮೇಲೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ವಿದುರ 
ನನ್ನು ಪಂಂಡವರಬಳಿಗೆ “ಸ ದುಡು, ಕ್ಸ ಷ ಕ್ಲ ದರ್ಶನವಾದುದು, ಪಾಂಡ 
ವರು ಖಾಂಡವಪ್ಪಸ್ಥ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿದುದು," ಆವರಿಗೆ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟುದು, ನಾರದಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಪಾಂಡವರು ದ್ರೌಪದಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಟು ಚತದ ಸುಂದೋಪಸುಂದರ ಕಥೆ, 
ಇವೆಲ್ಲ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುವುವು. ಆಮೇಲೆ ಧರ್ಮರಾಜನು ಡ್ರೌಸದಿಯೊಡನೆ 
ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಸರಸವಾಡುತ್ತಿ ದ್ವಾಗ ಅರ್ಜುನನು ಒಳ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಯುಧವನ್ನು ತಂದು ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾ ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಬಿಡಿ 
ಸಿದುದು, ಆಮೇಲೆ ತಾವು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ನಿಯಮವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಅರ್ಜುನನು ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟುದು, ಆಗ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಉಲೂಪಿಯೆಂಬ ನಾಗಕನ್ಯೆಯನ್ನು ವರಿಸಿದುದು, ಪುನ್ಯಾತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ 
ಗಳು, ಬಭ್ರುವಾಹನನ ಜನನ, ಪಂಚಾಫ್ಸ ರಸ್ಸೆ ೦ಬ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರ್ಷಿಶಾಪದಿಂದ ಮೊಸ ಳೆಗಳಾಗಿದ್ದ ಬದುರೂದಿ ಅಸ್ಸರಸಿಯರಿಗೆ ಶಾಪ 
ನಿಮೋಚನವಾದುದು, ಕೃಷ್ಣನು ಪ್ರ ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥ ದಲ್ಲಿ” ಅರ್ಜುನನೊಡನೆ 
ಸೇರಿದುದು, ದ್ವಾರಕಾನಗರದಲ್ಲಿ ಸುಭದ್ರಾ ರ್ಜುನರ ಪರಸ್ಪರಾನುರಾಗ 
ಗಳು, ಕೃಷ್ಣಾ ನುಮತಿಯಿಂದ ಅರ್ಜುನನು ಅವಳನ್ನು ವರಿಸಿದುದು, 
ಶೀಕೃಷ್ಣನು 'ಹಿರಣವನ್ನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಬಂದಮೇಲೆ, ಸುಭದ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ತೇಜಿ ಹಾದ ಅಭಿಮನ್ಯುವು ಹುಟ್ಟಿದುದು, ದ್ರೌಸದಿಯಲ್ಲಿ ಉಸಪಾಂಡ 
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ವರು ಜನಿಸಿದುದು, ಇವೆಲ್ಲ ವರ್ಣಿತಗಳಾಗಿವೆ. ಆಮೇಲೆ ಕೃರ್ಷಾರ್ಜುನರಿ 
ಬ್ಬರೂ ಯಮುನಾತೀರಕ್ಕೆ ವಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೋದುದು, ಅಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ 
ನಿಗೆ ಚಕ್ರವೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಧನುಸ್ಸೂ ಲಭಿಸಿದುದು, ಖಾಂಡವವನದಹ 
ನ, ಆಗ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಮಯನೂ, ತಕ್ಷಕಪುತ್ರನಾದ ಅಶ್ವಸೇನನೆಂಬ 
ನಾಗನೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುದು, ಮಂದಪಾಲಮಹರ್ಷಿಗೆ ಶಾರ್ಜ್ಸ್ಜಯೆಂಬ 
ಪಕ್ಷಿಯಲ್ಲ ಪುತ್ರೋತ್ಪತ್ತಿ, ಇವೆಲ್ಲ ವರ್ಜಿತವಾಗಿವೆ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆದಿ 
ಪರ್ವದೊಳಗಿನ ವಿಷಯಗಳು. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯ ಪರ್ವವು. 
ಈ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಹಳ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
ವ್ಯಾಸನು ಇವುಗಳನ್ನು *ಇನ್ನೂರಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನಾಗಿ ರಚಿಸಿ 
ರುವನು. ಈ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲ ಮೊತ್ತಕ್ಕೆ ಎಂಟುಸಾವಿರದ ಎಂಟುನೂರ 
ಎಂಭತ್ತುನಾಲ್ಕು ಶ್ಲೋಕಗಳಿರುವುವು. 


ಆಮೇಲೆ ಎರಡನೆಯದಾದ ಸಭಾಪರ್ವವು ಆನೇಕ ವೃತ್ತಾಂತಗಳ 
ನ್ನೊಳಕೊಂಡಿರುವುದು. ಪಾಂಡವರ ಸಭೆ, ಕಿಂಕರದರ್ಶನ, ನಾರದಮು 
ನಿಯು ಲೋಕಪಾಲರ ಸಭಾಸನ್ಸ್ಟಿವೇಶಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದುದು, ರಾಜಸೂ 
ಯಾರಂಭ, ಜರಾಸಂಧವಧ್ಯೆ ಕೃಷ್ಣನು ಗಿರಿವ್ರ ಜದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ 
ರಾಜರನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದುದು, ಪಾಂಡವರ ದಿಗ್ವಿಜಯ, ಧರ್ಮರಾಜನ ರಾಜ 
ಸೂಯಮಹಾಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರಾಜರು ಬಂದು ನೆರೆದು, ಸತ್ಯಾರಗ 
ಳನ್ನು ಹೊಂದಿದುದು, ಅಲ್ಲಿನ ಸತ್ಕಾರವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿವಾದಗಳುಂಬಾಗಿ 
ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಶಿಶುಪಾಲನು ಸಂಹೃತನಾದುದ್ದು ಆ ಯಾಗಕಾಲದಲ್ಲ ಧರ್ಮ 
ರಾಜನ ಮಹಾ ವೈಭವವನ್ನೂ, ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ನೋಡಿ ದುರ್ಯೋಧನ 
ನಿಗುಂಟಾದ ಅಸೂಯೆ ಮತ್ತು ಮಾತ್ಸರ್ಯಗಳು, ಸಭಾಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನ ಅಜ್ಞೃತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಭೀಮನು ನಕ್ಕುದ್ರು ಆ ಅವಮಾನದಿಂದ 





ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಅಧ್ಯಾಯಸಂಖ್ಯೆ ಮತ್ತು ಶ್ಲೋಕಸಂಖ್ಯ, 
ಇವುಗಳಿಗೂ, ಮುಂದೆ ಆಯಾ ಪರ್ವದಲ್ಲಿರುವ ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಮತ್ತು ಶ್ಲೋಕಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆಗೂ ಬಹಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿವೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಪಾಠಗಳಿಂದಲೂ, ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಿಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ ಈ ವೃತ್ಯಾಸವುಂಟಾಗಿದೆಯೆಂದು ಊಹಿಸ ಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಅಧ್ಯಾ. ೨.] ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವವು ೫೧ 


ಕುಪಿತನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ಕಪಟದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಎಳೆ 
ದುದು, ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಶಕುನಿಯು ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ಮೋಸದಿಂದ ಸೋಲಿ 
ಸಿದುದು, ದ್ರೌಪದಿಯು ಈ ದ್ಯೂತವ್ಯಾಜದಿಂದ ಮಹಾದು5ಖಕ್ಕೊಳಗಾ 
ಗಿರಲು, ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಮಹಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ನಾವೆಯನ್ನುದ್ಧರಿಸುವಂತೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಆ ಕಷ್ಟದಿಂದ 
ಉದ್ಧರಿಸಿದುದು, ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಈ ವಿಸತ್ತು ತಪ್ಪಿಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಸಹಿಸಲಾರದೆ ತಿರುಗಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಜೂಜಾಟಕ್ಕೆ 
ಸೆಳೆದುದು, ಆ ಜೂಜಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅವರನ್ನು ಕಪಟಿದಿಂದ ಸೋಲಿಸಿ, ಅವರ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು, ಅವರನ್ನು ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಡಿಸಿದುದು, 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸಭಾನರ್ವಡದೊಳಗಣ ವೃತ್ತಾಂತಗಳು. ಈ ಸಭಾಪರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಎಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ, ಎರಡುಸಾವಿರದ ಐನೂರ ಹನ್ನೊಂದು 
ತ್ಲೋಕಗಳೂ ಇರುವುವು. 


ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಮೂರನೆಯದು ಅರಣ್ಯಪರ್ವವು. ಈ ಪರ್ವವು 
ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಪಾಂಡವರು ವನವಾಸಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೊರಟಾಗ, ಪುರವಾಸಿಗಳು ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದುದು, 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಥರ್ಮಪುತ್ರನು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಭರಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಅನ್ನ, ಕಾಯ್ಕಿ ಸಲ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಭೋಜನಸದಾರ್ಥ 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಧೌಮ್ಯಮಹರ್ಷಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ 
ಮುದು, ಸೂರ್ಯಾನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಅನ್ನವು ಲಭಿಸಿ 
ದುದು, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ತನಗೆ ಏತವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದ ವಿದು 
ರನನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟುದು, ಆ ವಿದುರನು ಪಾಂಡವರಬಳಿಗೆ 
ಬಂದುದು, ದುರ್ಯೋಧನನು ಕರ್ಣನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ವನದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದುರಾಲೋಚನೆಮಾಡಿದುದು, ಈತನ 
ದುರಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಬೇಗನೆ ಬಂದು ಅವರ 
ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ತಡೆದುದು, ಸುರಭಿಯ ಉಪಾಖ್ಯಾನವು, ಮೈತ್ರೇ 
ಯನು ಬಂದು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ವಾದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದು; ಆ 
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ಮಹರ್ಷಿಯು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು, ಭೀಮನು 
ಕಿಮ್ಮಾರನನ್ನು ವಧಿಸಿದುದು, ಶಕುನಿಯ ಕಪಟದ್ಯೂತದಿಂದ ಫಾಂಡ 
ವರು ಸೋತುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾದ 
ವರೂ ಪಾಂಚಾಲರೂ ವನಕ್ಕೆ ಬಂದುದು, ಕೌರವರಮೇಲೆ ಕೋಪಾ 
ವಿಷ್ಠನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಅರ್ಜುನನು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಕೋಪಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದುದು, ಕೃಷ್ಣನ ಮುಂದೆ ದ್ರೌಪದಿಯು 
ತನ್ನ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ವಿಲಸಿಸಿದುದು, ಕೃಷ್ಣನು ಅವಳನ್ನು 
ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸಿದುದು, ಸೌಭವಧವೃತ್ತಾಂತ, ಕೃಷ್ಣನು ಸುಭದ್ರೆಯ 
ನ್ನು ಆಕೆಯ ಮಗನೊಡನೆ ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಕೆರೆತಂದುದು, ಇದರಂತೆಯೇ 
ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನನು ದ್ರೌಸದಿಯ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ಪಾಂಚಾಲನಗ 
ರಿಗೆ ಕರೆತಂದುದು, ಪಾಂಡವರು ದ್ವೈತವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದುದು, 
ಅಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ದ್ರೌಸದಿಯೊಡನೆ ನಡೆದ ಸಂವಾದಗಳು, ಭೀಮ 
ಧರ್ಮಪುತ್ರರ ಸಂವಾದಗಳು, ವ್ಯಾಸಾಗಮನ, ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಧರ್ಮ 
ರಾಜನಿಗೆ ಕೆಲವು ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನುಪದೇಶಿಸಿದುದು, ವ್ಯಾಸರು ಹಿಂತಿರುಗಿದ. 
ಮೇಲೆ ಪಾಂಡವರು ಕಾಮ್ಯಕವನಕ್ಕೆ ಹೋದುದು, ಅರ್ಜುನನು ಪಾಶು 
ಪತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟುದು, ಕಿರಾತರೂಪದಿಂದ 
ಬಂದ ಶಿವನೊಡನೆ ಅವನು ಯುದ್ದಮಾಡಿದುದು, ದಿಕ್ಸಾಲದರ್ಶನ್ಕ 
ಅಸ್ತೃಲಾಭ, ಬೇಕೆ ಕೆಲವು ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅರ್ಜುನನು ಇಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದುದು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಧೃತರಾ 
ಸಷ,ನು ಬಹಳ ಚಿಂತಾಕುಲನಾಗಿದ್ದು ದು, ಆತ್ಮಜ್ಞನಾದ ಬೃಹದಶ್ವಮಹ 
ರ್ಷಿಯು ಧರ್ಮರಾಜನಬಳಿಗೆ ಬಂದುದು, ಧರ್ಮರಾಜನು ಅವನೊಡನೆ. 
ತನ್ನ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡುದು, ಬೃಹದಶ್ವಮುನಿಯು ಧರ್ಮರಾ 
ಜನ ದುಃಖಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಕರುಣರಸಯುಕ್ತವಾದ ನಲೋಪಾ 
ಖ್ಯಾನವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ನಳದಮಯಂತಿಯರ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು 
ವಿದಶ`ನವಾಗಿ ತೋರಿಸಿದುದು, ಮತ್ತು ಆ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ಧರ್ಮ 
ರಾಜನು ಅಕ್ಷಹೃದಯವೆಂಬ ದ್ಯೂತವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುದು, ಸ್ವರ್ಗ 
ದಿಂದ: ರೋಮಶಮಹರ್ಹಿಯು ಬಂದು ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಅರ್ಜುನನು. 
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ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದ್ದು, ಅರ್ಜುನಸಂದೇಶವನ್ನು 
ಕೇಳಿದಮೇಲೆ ಧರ್ಮರಾಜನು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಿದುದು, ಆಗ 
ನಾರದನು ಬಂದು ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಅನೇಕಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳ ಪ್ರಭಾವ 
ವನ್ನೂ, ಅವುಗಳ ಯಾತ್ರಾಫಲವನ್ನೂ ಪುಲಸ್ತ್ಯತೀಥ-ಯಾತ್ರೆಯ ಫಲ 
ವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದುದು, ಕೌಮಾರಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಜಿತೆಂದ್ರಿಯನಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಖುಷ್ಯಶೃಂಗನ ಚರಿತ್ರೆ, ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದ 
ಪರಶುರಾಮನ ಚರಿತ್ರೆ, ಅವನು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನನ್ನೂ, ಇತರ ಹೈಹೆಯ 
ರಾಜರನ್ನೂ ವಧಿಸಿದುದು, ಪ್ರಭಾಸವೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವಯಾದವರ 
ಸಮಾಗಮ, ಸುಕನ್ಯೋಪಾಖ್ಯಾನ, ಭೃಗುಪುತ್ರನಾದ ಚ್ಯವನನು ಶರ್ಯಾ 
ತಿಯ ಯಜ್ಞಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೊಮುಸಾನಮಾಡಿಸಿ 
ದುದು, ಆವರಿಂದ ಚ್ಯವನನಿಗೆ ಯೌವನವ್ರಂಟಾದುಮು, ಮಾಂಧಾತೃ 
ಚರಿತ್ರೆ, ಜಂತೂಪಾಖ್ಯಾನ, ಸೋಮಕನು ಪುತ್ರಾರ್ಥವಾಗಿ ಜಂತುವೆಂಬ 
ತನ್ನ ಪುಶ್ರನನ್ನು ಸಶುವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಯಾಗವನ್ನು ನಡೆಸಿ ನೂರು 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಡೆದುವು, ಅಮೇಲೆ ಇಂದ್ರಾಗ್ನಿ ಯಮ ದೇವತೆಗಳು ಶಿಬಿ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುಕೆಕ್ಕಾಗಿ ಶೈೇನಕಸೊೋತರೂಸಗಳಿಂದ 
ಬಂದುದು, ಅಷ್ಟ್ರಾವಕ್ರಚರಿತ್ರೆ, ಅಸ್ಟಾವಕ್ರನು ಜನಕನ ಯಾಗದಲ್ಲಿ 
ವರುಣಪುತ್ರನಾದ ವಂದಿಯೊಡನೆ ವಿವಾದಮಾಡಿ ತರ್ಕವಾದದಲ್ಲಿ ಅವ 
ನನ್ನು ಜಯಿಸಿದುದು, ಇದರಿಂದ ಆ ಮಹರ್ನಿಯು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿತಂದುದು, ಯವಕ್ರೀತೋಪಾ 
ಖ್ಯಾನ, ರೈಭ್ಯನ ಚರಿತ್ರೆ, ಪಾಂಡವರು ಗಂಧಮಾಧನಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಯಾ 
ತ್ರೆಹೋದುದು, ಅಲ್ಲನ ನಾರಾಯಣಾಶ್ರಮದಲ್ಲ ವಾಸಮಾಡುತಿದ್ದು ದು, 
ಈ ನಡುವೆ ಭೀಮನು ದ್ರೌಪದಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಮೇಲೆ ಸೌಗಂಧಿಕ 
ಪುಷ್ಪವನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗಂಧಮಾದನಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತ, ನಡುದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಬಾಳೆಯ ತೊ" ಪಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯನಾದ 
ಹೆನುಮಂತನನ್ನು ಕಂಡುದು, ಆಮೇಲೆ ಭೀಮನು ಮಂದಾರಪುಷ್ಟ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ತಟಾಕವನ್ನು ಕಲಕಿ, ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾವೀರ್ಯವುಳ್ಳೆ ಮಣಿ 
ಮಂತನೇ ಮೊದಲಾದ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಕೊಡನೆ ದೊಡ್ಡ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆ 
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ಸಿದುದ್ಕು ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಭೀಮನಿಂದ ಜಟಾಸುರವಥೆ, ಆಮೇಲೆ 
ಪಾಂಡವರು ವೃಷಪರ್ವನೆಂಬ ರಾಜನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದುದು, ಆಮೇಲೆ 
ಅರ್ಸ್ಟಿಸೇಣಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತಿದ್ದುದು, 
ತಿರುಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಭೀಮನು ಕೈಲಾಸವನ್ನೇರಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಮಣಿಮಂತನೇ ಮೊದಲಾದ ಯಕ್ಷರೊಡನೆ ಫೋರಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸಿ 
ದುದು, ಅಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು ಕುಬೇರನೊಡನೆ ಸಂಧಿಸಿದುದು, ಅಡೀ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಬಂದು ತನ್ನ ಸಹೋದರ 
ರೊಡನೆ ಸಂಧಿಸಿದುದು,, ಅರ್ಜುನನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ 
ಹಿರಣ್ಯ ಪುರವಾಸಿಗಳಾದ ನಿವಾತಕವಚರೂಡನೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸಿ 
ದುದು, ಮತ್ತು ಆತನು ನಿವಾತಕನಚ, ಪೌಲೋಮ, ಕಾಲಕೇಯರೊ 

ನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ತಾನು ಅವರನ್ನು ಕೊಂದುಬಂದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದುದು, ಮತ್ತು ಆ ಧರ್ಮರಾಜನ ಮುಂದೆ ತನ್ನ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಿದಾಗ ನಾರದನು ಬಂದು ಅವ 
ನನ್ನು ಬೇಡವೆಂದು ತಡೆದುದು, ಪಾಂಡವರು ಗಂಧಮಾಧನದಿಂದ ಹಿಂತಿ 
ರುಗಿದುದು, ಅವರು ಒಂದು ದುರ್ಗಮವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ, 
ಪರ್ವತದಂತೆ ದೊಡ್ಡ ಅಜಗರವು (ಬೆಟ್ಟಿದ ಹಾವು) ಭೀಮನನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದುದು ಆಗ ಧರ್ಮರಾಜನು ಆ ಸರ್ಪವು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಉತ್ತರ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ಭೀಮನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದುದು, ಆಮೇಲೆ ಪಾಂಡವರು ಕಾಮ್ಯ 
ಕವನಕ್ಕೆ ಬಂದುಸೇರಿದುದು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಫಿ”ಕೃಷ್ಣನು ಬಂದುದು, ಆಮೇಲೆ 
ಪಾಂಡವರು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನುಹರ್ಷಿಯೊಡಕೆ ಸೇರಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ 
ಮಹರ್ಸಿಯು ಅವರಿಗೆ ಪೃಥೂಪಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ ಸರಸ್ವತಿಗೂ ತಾರ್ಕ್ಷ್ಯ 
ಮುನಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂವಾದವನ್ನ್ಯೂ ಮತ್ಫ್ಯೋಪಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ 
ದುದು, ಇವೆಲ್ಲ ಇದರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುವುವು. ಓ ಶೌನಕಾದಿಗಳೇ ! 
ಈ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಸಮಾಸ್ಕಾಪರ್ವವನ್ನೇ ಬೇಕೆ ಒಂದು ಪುರಾಣ 
ವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವರು. ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನೋಪಾಖ್ಯಾನ, ದುಂ 
ಧುಮಾರಚರಿತ್ರಿ, ಪತಿವ್ರತೋಪಾಖ್ಯಾನ, ಆಂಗಿರಸೋಪಾಖ್ಯಾ , ದ್ರೌಪ 
ದೀಸತ್ಯಭಾಮಾಸಂವಾದ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ 
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ಪಾಂಡವರು ತಿರುಗಿ ದ್ವೈತವನಕ್ಕೆ ಬಂದುದು, ಅಲ್ಲ ದುರ್ಯೋಧನನ 
ಘೋಷಯಾತ್ರಿ,. ಆಗ ಗಂಧರ್ವಥಿಂದ ಸೆರೆಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನನ್ನು ಅರ್ಜುನನು ಬಿಡಿಸಿದುದು, ಅಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಜನು ಸ್ವಸ್ನದಲ್ಲಿ 
ಮೃಗಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತಿರುಗಿ ಕಾಮ್ಯ ಕವನಕ್ಕೆ ಹೋದುದು, 
ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ವ್ರೀಹಿದ್ರೌಣಿಕವೆಂಬ ಆಖ್ಯಾನ, ದೂರ್ವಾಸವೃತ್ತಾಂತ, 
ಇವೆಲ್ಲ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ಆಮೇಲೆ ಜಯದ್ರಥನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು 
ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ, ಭೀಮನು ಅವನನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟ ಹಡಿದು 
ಅವನನ್ನು ವಿರೂಪಮಾಡಿದುದು, ಶ್ರೀರಾಮಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ಸಾವಿತ್ರೀ 
ಚರಿತ್ರಗಳು, ಆಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನು ಕರ್ಣನ ಕುಂಡಲವನ್ನು ಯಾಚಿಸಿ 
ದುದೂ, ಆ ಕುಂಡಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಂದ್ರನು ಕರ್ಣನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಒಂದುಸಾರಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದರಿಂದ ಒಬ್ಬನನ್ನುಮಾತ್ರ 
ಕೊಲ್ಲತಕ್ಕ ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುದು, ಧರ್ಮದೇವತೆಯು 
ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ ಆರಣೇಯೋ 
ಪಾಖ್ಯಾನ, ಪಾಂಡವರು ಅವನಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಶ್ಚಿ 
ಮಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ವಿರಾಟನಗರದಕಡೆಗೆ ಹೋದುದು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ವಿವರಿ 
ಸಲ್ಪಡುವುವು.. ಈ ಅರಣ್ಯಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂರ ಅರುವತ್ತೊಂಭತ್ತು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ, ಹನ್ನೊಂದುಸಾವಿರದ ಆರುನೂರ ನಾಲ್ಕು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ 
ಇರುವುವು. 


ಇದರಿಂದಾಳೆಗೆ ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ವಿರಾಟಿಪರ್ವವು. ಇದೂ ಬಹಳ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಅನೇಕ ಕಥಾವಿಶೇಷಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡಿರುವುದು. ಫಾಂಡ 
ವರು ವಿರಾಟನಗರದ ಹೊರಗಿನ ಶ್ಮಶಾನಸ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಬನ್ನೀಮರವನ್ನು ನೋಡಿ, ಅದರಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳ 
ನ್ಲೆಲ್ಲ ಬಚ್ಚೆಟ್ಟುದು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವೇಷಾಂತರದಿಂದ ನಿರಾಟರಾಜನ ನಗ 
ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತಿದ್ದು ದು, ಆಗ “ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು 
ಕಾಮಿಸಿದ ಕೀಚಕನನ್ನು ಭೀಮನು ವಧಿಸಿದುದು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇತ್ತಲಾಗಿ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನಾ 
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ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ನಿಪುಣರಾದ ಗೂಢಚಾರರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದುದು, ಆ ಗೂಢ 
ಚಾರರು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಪಾಂಡವರ ಸುಳಿವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಬಂದುದು, ಆಮೇಲೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕೀಚಕವಧವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂದೇ 
ಹೆಸಟ್ಟು, ವಿರಾಟಿನ ಪಶುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮೊದಲು ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ತ್ರಿಗರ್ತಜೀಶದವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದುದು, ವಿರಾಟಿನು ಅವರೊ 
ಡನೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸಿದುದು, ಆ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಿನನ್ನು ಶತ್ರು 
ಗು ಸೆರಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ಭೀಮಸೇನನು ಅವನನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿದುದು, ಪಾಂಡವರು ವಿರಾಟನ ಗೋಧನವನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ ಕರೆ 
ತಂದುದು, ಆಮೇಲೆ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ತಾವೇ 
ಬಂದು ವಿರಾಟಿನ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಹಡಿದುದು, ಅಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಕೌರ 
ವರನ್ನು ಓಡಿಸಿ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿದುದ್ಕು ಆಮೇಲೆ ವಿರಾ 
ಟನು ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಉತ್ತರೆಯನ್ನು ಸುಭದ್ರೆಯ ಮಗನಾದ ಅಭಿಮ 
ನ್ಯುವಿಗೆ ನಿವಾಹಮಾಡಿದುದು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ವಿರಾಟಿಸರ್ವದ ಕಥೆಗಳು. 
ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ಈ ಸರ್ವವನ್ನು ಅರುವತ್ತೇಳು ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನಾಗಿ 
ವಿಭಾಗಿಸಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡುಸಾನಿರದ ಐವತ್ತು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ರುವನು. 


ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಐದನೆಯದು ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವವು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಪಾಂಡವರು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ, ವಿರಾಟನ ದೀಶದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಉಪಪ್ಣಾವ್ಯನೆಂಬ ಪಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲ ಯುದ್ಧಸನ್ನೂಹಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತಿ 
ದ್ದುದು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನೂ, ಅರ್ಜುನನೂ, ಕೃಷ್ಣನ ಸಹಾ 
ಯವನ್ನು ಕೋರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು, ಇಬ್ಬರೂ ಅವನನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿ 
ದುದು, ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು, 
« ತಾನು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಸೆಮಣೋಚಿತವಾದ ಮಂತ್ರಾಲೋಚ 
ನೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುವುದೊಂದು, ಇಲ್ಲವೇ ಒಂದು ಅಕ್ಸೌಹಿಣೀ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವುದೊಂದು, ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗೆ ಯಾವುದು ಇಷ್ಟ” ವೆಂದು ಕೇಳಿದುದು, ಆಗ ಮಂದಬುದ್ಧಿ 


ಅಧ್ಯಾ. ೨.] ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವವು ೫೭ 


ಯಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಸೈನ್ಯಸಹಾಯವನ್ನೂ, ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ 
ಅರ್ಜುನನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯ ಸಹಾಯವನ್ನೂ ಅಪೇ 
ಕ್ಲಿಸಿ, ಅವರವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಹೋದುದು, ಶಲ್ಯನು ಪಾಂಡ 
ವರ ಸ ಇಯಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತಿದ್ದಾಗ, ದುರ್ಯೋಧನನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ತನಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವಂತೆ ಅವನಿಂದ ವಾಗ್ದು ನವನ್ನು ಪಡೆದುದು, ಅಮೇಲೆ ಶಲ್ಯನು 
ಈ ಮೋಸವನ್ನು ತಿಳಿದು ಪಾಂಡವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುವಾಗ, ನಡುವೆ ರಿದ ನು ವೃತ್ರಾಸುರನನ್ನು ಜಯಿಸಿದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದುದು, ಆಮೇಲೆ ನಭ ಕೌರವರ ಬಳಿಗೆ ದ್ರುಪದರಾಜನ 
ಪುಶೋಹಿತನನ್ನು ರ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನೊಡನೆ ಅವನ ಸಂಭಾ 
ಸಣೆ, ಆಮೇಲೆ ಭೀಷ್ಮನು, ಅರ್ಜುನನು "ಇಂದ್ರ ನನ್ನು ಜಯಿಸಿದ ವ ವೃತ್ತಾಂ 

ತವನ್ನು ಹೇಳಲು, ಎ ಟು ಅದನ್ನು ಕ್‌ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹ 
ಆಮೇಲೆ ಧ ಎತರಾಷ್ಟ್ರನು ಸಂಧಿಗಾಗಿ ಪಾಂಡವರಬಳಿಗೆ ಸಂಜಯನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿದುದು, ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಸದಾಸನ್ನಿ ಹಿತನಾಗಿರು 
ವುದನ್ನು ಕೇಳ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಠ ಗೆ ನಿದ್ರೆಹಿಡಿಯದೆ ಹೋ 
ದುದು, ಆಗ ವಿದುರನು ಧ ತರಾಷ್ಟ ಸಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ವಾದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದು, 
ಚಿಂತಾಕುಲನಾಗಿದ್ದ ಧ ತೆರಾಷ್ಟ್ರ ಧಗೆ ಸನತ್ಟು ಜಾತನು ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ಯೆಗ 
೪ನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿದುದು, ಬೆಳಗಾದಮೇಲೆ ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಜಸ ಯನು 
ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಜ ನರಲ್ಲರುವ ಐಕಮತ್ಯ ವನ್ನು ಧೃತರಾ ಷೃನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದುದು, 
ಆಮೇಲೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನೇ ಸಂಕಟ ಗ ಹಸಿ ಸ ಕಾಪುರಿಗೆ ಬಂದುದು 
ಅಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ ನು *ಉಬೆಯಪ ಪಕ್ಷದವರಿಗೂ ಹೇಳಿದ ಹಿತನಾದಗಳನ್ನು 
ಬಾ ಸಜ ನಿರಾಕರಿಸಿದುದು, ದಂಭೋದ್ಭವನ ಕಥೆ, ಆಮೇಲೆ 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮಾತಲಿಯು ತನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ” ವರವನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ದುದು, ಗಾಲವಮಹರ್ಷಿಯ ಚರಿತ್ರೆ, ವಿದುಲೆಯು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಬುದ್ಧಿ ವಾದಗಳು, ಕರ್ಣ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು ದುರಾಲೋಚ 
ನೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಬಂಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಯತ್ನಿಸಿದಾಗ, ಕೃಷ್ಣನು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜರಿಗೆ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಕ 


೫೮ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವನು [ಅಧ್ಯಾ. ೨. 


ಬಸಿದುದು, ಆಮೇಲೆ ಕೃಷ್ಣನು ಉಪಾಯದಿಂದ ಕರ್ಣನನ್ನು ತನ್ನ ರಥ 
ದಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಿತ್ರಜೇದವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಿ 
ದಾಗ, ಕರ್ಣನು ಗರ್ವದಿಂದ ಅದನ್ನು ಕಿರಾಕರಿಸಿದುದು, ಅಮೇಲೆ 
ಕೃಷ್ಣನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಹೇಳಿದುದು, ಆಮೇಲೆ ಪಾಂಡವರು ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿ 
ಯುದ್ಧ ಸನ್ನಾ ಹೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುದು, ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲ ಹಸ್ಲಿನಾಪುರದಿಂದ 
ಚತುರಂಗಸ್ಥೆಸ್ಯ ಗಳು ಹೊರಟುದು, ಆ ನೀತಿಗಳ ಸಂಖಾ ವಿವರಣೆ, 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 2 ದಿನದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಜ್‌ ಬಳಿಗೆ 
ಉಲೂಕನನ್ನು ದೂತನ ನನ್ನಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದುದು, ಭೀಷ್ಮನು ಉಭಯಪ 
ಕದಲ್ಲಿರುವ ಕಿಗೆ ds ಸಂಖೆ ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದುದು, ಇವೆಲ್ಲ 
ವೂ ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವುವು. ಈ "ರಂ ಸಂಧಿ ನಿಗ್ರಹಗಳು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಡುವುವು... ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವಾ ಸಮುನಿಯು 
ನೂರ ಎಂಭತ್ತಾರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನೂ . ಆರುಸಾವಿರದ 2 ತೊಂಭ 
ತ್ತೈಂಟು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವನು. 
ಇದರಿಂದಾಚಿಗೆ ವಿಚಿತ್ರವಿಷಯಗಳುಳ್ಳ ಭೇಷ್ಮವವವು ಆರನೆ 
ಯದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಂಜಯನು ಧೃತಂ ಇಸ್ಟ್ರನಿಗೆ ಜಂಬೂ 
ದ್ವೀಪನಿರ್ಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿದುದು, ಯುಧಿಷ್ಮಿರಸೈನ್ಯವು ವಿಷಾದಪಡು 
ವುದ, ಹೆತ್ತುದಿನಗಳವರೆಗೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಯುದ್ಧವು ನಡೆದುದು, 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಮೋಹರೂಪ 
ವಾದ ಕಳಂಕವನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತತ್ತೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದುದು, ಆಮೇಲೆ ಭೀಷ್ಮನು ದುರ್ಜಯನಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪಾಂ 
ಡವಪಕ್ಷಪಾತಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣನು ತಾನೇ ಆಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದು ರಥ 
ದಿಂದ ಧುಮಕಿ ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದೆ ಬಂದುದು, 
ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ನು ಅರ್ಜುನನ್ನು ತೀಕ್ಷೇ್ಷ್ಣವಾದ ವಾಗ್ಸಾಣದಿಂದ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ, 
ಭೀಷ್ಮ ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ 'ಫ್ರೋತ್ಸ್‌ಹಿಸಿದುದು, ಅದರಮೇಲೆ ಅರ್ಜು 
ನನು ಶಿಖಂಡಿಯನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಬಾಣಗಳಿಂದ 


ಅಧ್ಯಾ. ೨.] ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವವು ೫೯ 


ಹೊಡೆದು ರಥದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿಳಿಸಿದುದು, ಭೀಷ್ಮನು ಶರತಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಲ 
ಗಿದುದು,, ಈ ವಿಚಾರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ಭೀಷ್ಮ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ನೂರಹದಿನೇಳು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ, ಐದುಸಾವಿರದ ಎಂಟುನೂರ 
ಎಂಭತ್ತುನಾಲ್ಕು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಇರುವುವು. 


ಇದರಿಂದಾಜಿಗೆ ಅನೇಕನಿಚಿತ್ರವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡ ದ್ರ್ರೋ 
ಣಸರ್ವವು ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಇದು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ ಸರ್ವವು. 
ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯನಿಗೆ ಸೇನಾಧಿನತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿ 
ಷೇಕವಾದುದು, ಈತನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಸಂತೋಷಾರ್ಥವಾಗಿ ತನ್ನ 
ಮಹಾಸ್ತ್ರಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ತರುವುದಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ಜ್ಞೈಮಾಡಿದುದು, ಸಂಶಸ್ತಕರು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಯುದ್ಧರಂಗದಿಂದ ದೂರ 
ವಾಗಿ ಬೇರೆಕಡೆಗೆ ಕರಿದುಕೊಂಡುಹೋದುದ್ದು ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಸ 
ಮಾನನಾದ ಭಗದತ್ತನು ಸುಪ್ರತಿಃಕನೆಂಬ ತನ್ನ ಆನೆಯೊಡನೆ ಅರ್ಜುನ 
ನಿಂದ ಸಂಹೈತನಾಗಿ ಬಿದ್ದು ದ್ಕು ಇನ್ನೂ ಯೌವನಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವಿಲ್ಲದೆ 
ಬಾಲಕನಾಗಿಯೂ, ಶೂರನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಅ ಭಿಮನ್ಯುವೊಬ್ಬನನ್ನೇ 
ಜಯದ್ರಥನೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕಶೂರರು ಸೇರಿ ಕೊಂದುದು, ಅಭಿಮ 
ನ್ಯುವಧವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರ್ಜುನನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಏಳಕ್ಸ್‌ಹಿಣೀ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಜಯದ್ರಥನನ್ನೂ ಸೆಂಹೆರಿಸಿದುದು, ಭೀಮನೂ, ಸಾತ್ಯ 
ಕಿಯೂ ಧರ್ಮರಾಜನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕೌರವಸೇನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಸಂಶಸ್ತ್ರಕರಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಳಿದಿದ್ದ ಕೆಲವು ಜನ 
ರನ್ನು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಕೊಂದುದು, ಅರ್ಜುನನು ಸೇನಾವ್ಯೂಹಮಧ್ಯದಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ವೀರರಾದ ತೊಂಭತ್ತು ಕೋಟ ಸಂಶಪ್ತ 
ಕರನ್ನು ಕೊಂದುದು, ಮತ್ತು ಇಡಿ ಡ್ರೋಣಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಧೃತರಾ 
ಸ್ಟ್ರನ ಅನೇಕಮಂದಿ ಪುತ್ರರೂ, ಶಿಲಾಯುದ್ಧ ಮಾಡತಕ್ಕ ನಾರಾಯಣ 
ರೆಂಬ ಗೋಪಾಲರೂ, ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡತಕ್ಕ ಇನ್ನೂ 
ಅನೇಕವೀರರೂ, ಅಲಂಬುಸ್ಕ ಶ್ರುತಾಯು, ಜಲಸಂಧ, ಸೋಮದತ್ತಿ, 
ವಿರಾಟ, ದ್ರುಪದ, ಘಟೋತ್ಕಚ ಮೊದಲಾದವರೂ ಹೆತರಾದುದು, ದ್ರೋ 


೬೬೦ ಶ್ರೀ ಮಹ್ಹಭಾರತೆ-ಆದಿಸರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೨. 


ಣನಧವಾದಮೇಲೆ ಆತನ ಮಗನಾದ ಅಶ ತಾ ಮನು ಕೋಪವನ್ನು ಸಹಿಸ 
ಲಾರಜೆ, ಅತಿಕ್ರುರವಾದ ನಾರಾಯಣಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದುದು, 
ಆಗ್ನೇಯವೆಂಬ ಉತ್ತಮನಾದ ರುದ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ ಶೆ ಪ ಪ್ರಶಂಸೆ ವ್ಯಾಸಾಗ 
ಮನ ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಜುನರ ಮಹಿನೆ, NE ಹಳು ಡುವುವು... ಈ 
ಹಃ ವನದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿಯೂ, ಕ್ತ ಪುರುಷ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಅನೇಕರಾಜರ ಮರಣವು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. 
ತತ್ತ ದ ಸ್ರಿ ಯುಳ್ಳ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಈ ಸರ್ವ ದಲ್ಲಿ ನೂರ ಎಪ್ಪ ತ್ತು ಅಧ್ಯಾ 


ಯಗಳೆನಸ್ನ ರ ಒಂಭೈನೂರ ಒಂಭತ್ತು ಶ್ಲೋತಗಳನ್ನೂ 
ಹತು 


ಇದರಿಂದಾಜಿಗೆ ಅದ್ಭುತಕಥೆಯುಳ್ಳ ಕರ್ಣಪರ್ವವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕರ್ನ 
ನಿಗೆ ಶಲ್ಯನು ಸಾರಥಿಯಾದುದು, ಪ್ರಿಪುರಸಂಹಾರ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು 
ಪುರಾತನ ಚರಿತ್ರೆಗಳು, ಯುದ್ಧ ಕ್ಕಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವಾಗ ಕರ್ಣನಿಗೂ, 
ಶಲ, ನಿಗೂ ನಡೆದ. ಕಠಿನಸಂವಾದಗಳು, ಹಂಸಕಾಕೀಯೋಪಾಖ್ಯಾನ, 
ಅಶೆ ತ್ತಾ ಮನು ಪಾಂಡ್ಯ ನನ್ನೂ » ದಂಡನನ್ನೂ ಮಧಿಸಿದುದು, ಧರ್ಮರಾ 
Ke ಕರ್ಣಸೊಡಸೆ ದ್ವ ೦ದ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತು ಅನೇಕ ರಾಜರ ಮುಂದೆ 
ಅವನಿಗೆ ಪಾ ಪ್ರಾ ಣಸಂದೇಹನನ್ನು ಮಾಡಿದುದು; ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೂ, 
ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ನಡೆದ ಕೋಪಸಂಭಾಷಣಗಳು, ಕೃಷ್ಣ 
ನು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದುದು, ಭೀಮನು ಹಿಂದೆ ತಾನು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದ ಇ ದುಶ್ಯಾಸೆ ಸೆನನ ಎಡೆಯನ್ನು ಸೀಳಿ ಅವನ ರಕ್ತವನ್ನು 
ಹು ಕರ್ನಾ ಕ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕಠ್ಗನು ಹತನಾದುದು, 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಪರ್ವದ ಕಥೆಗಳು. ಇದು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೆಯಪರ್ವವು. 
ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತೊಂಭತ್ತು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ, ನಾಲ್ಕುಸಾವಿರದ 
ಒಂಭೈನೂರ ಅರುವತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. 


ಇದರಿಂದಾಜೆಗೆ ವಿಚಿತ್ರಾಗ ವುಳ್ಳ ಶಲ್ಯಸರ್ವವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೌರವ 
ಸೈನ್ಯದ ಮುಖ್ಯ ವೀರರೆಲ್ಲರೂ ಹೆತರ್ಯಡಮೆೇಲೆ, ಸ ನಿಗೆ ಸೇನಾಭಿಸೇಕ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದುದು, ಕುಮಾರಾಖ್ಯಾನ, (ಕಾರವಕ್ಕಮಾರರ ವೃತ್ತಾಂ 


ಅಧ್ಯಾ. ೨.) ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವವು ೬೧ 


ತವು) ಆಮೇಲೆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಾಗಿ ನಡೆದ ಯುದ್ಧಗಳು, 
ಕೌರವವೀರರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರ ಸಂಹಾರ, ಧರ್ಮರಾಜಥಿಂದ ಶಲ್ಯನು ಹೆತನಾ 
ದುದು, ಸಹದೇವನು ಶಕುನಿಯನ್ನು ಕೊಂದುದು, ತನ್ನ ಕಡೆಯ ಸೈನ್ಯ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ನಾಶಹೊಂದಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೈನ್ಯವು ಮಾತ್ರನೇ ಮಿಕ್ಕಿ 
ದ್ದಾಗ, ದುರ್ಯೋಧನನು ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತನ್ನ ಜಲಸ್ತಂಭವಿದ್ಯೆ 
ಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದು ದು, ಕೆಲವು ಬೇಡರ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಭೀಮನಿಗೆ ಆ ವಿಚಾರವು ತಿಳಿದುಬಂದಮೇಲೈ, ಧರ್ಮರಾಜಾದಿಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಮರ್ಕಭೇದಕಗಳಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಮೂದ 
ಲಿಸಿದುದ್ಕು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕೊಳದಿಂದ 
ಮೇಲೆದ್ದು ಬಂದು ಭೀಮನೊಡನೆ ಗದಾಯುದ್ದೆಕ್ಸೆ ನಿಂತುದು, ಯುದ್ಧಸ 
ಮಯದಲ್ಲ ಬಲರಾಮನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ತಾನು ಹೋಗಿದ್ದ ಸರಸ್ವತಿ 
ಮೊದಲಾದ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದುದು, ಗದಾಯು 
ದ್ವದಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇನನು ತನ್ನ ಗದೆಯಿಂದ ದುರ್ಯೋಧನನ ತೊಡೆಯನ್ನು 
ಮುರಿದುದು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಸರ್ವದ ಕಥೆಗಳು. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತ 
ನೆಯದಾದ ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತೊಂಭತ್ತು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ, ಮೂರು 
ಸಾವಿರದ ಇನ್ನೂರಿಪ್ಪತ್ತು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಇರುವುವು. 


ಇದರಿಂದಾಜೆಗೆ ಅತಿಭಯಂಕರವಾದ ಸೌಪ್ತಿ ಕಪರ್ವವು. ದುಶ್ಕೋ 
ಧನನು ತೊಡೆಮುರಿದು ಬಿದ್ದಮೇಲೆ, ಪಾಂಡವರು ಅ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಟ್ಟು 
ಹಿಂತಿರುಗಿದುದು, ಇತ್ತಲಾಗಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ರಕ್ತದಿಂದ ತೊಯ್ದು 
ಕೋಪದಿಂದ ಬುಸುಗುಟ್ಟುತ್ತ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾಗ, ಕೃಪ, ಕೃತ 
ವರ್ಮ, ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮರೆಂಬ ಮೂವರು ರಥಿಕರೂ ಬಂದು, ಅವನ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದುದು, ಆಗ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಮಿತಿಮಾರಿದ ಕೋಪಾವೇ 
ಶಷನ್ನು ಹೊಂದಿ «" ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಂಚಾಲ 
ರನ್ನೂ ಪಾಂಡವರನ್ನ್ಯೂ ಅವರ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಂದಹೊರತು ತಾನು 
ತನ್ನ ಮೈಮೇಲಿನ ಯುದ್ಧ ಕವಚವನ್ನು ತೆಗೆಯುವುದಿಲ್ಲ'' ವೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿದುದು, ಆಮೇಲೆ ಆ ಮೂವರೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಸಾಯಂಕಾ 


&೨ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು (ಅಧ್ಯಾ. ೨. 


ಲಸಮಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಮಹಾರಣ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಆಲದಮರದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತುದು, ರಾತ್ರಿಯಾದಕೂಡಲೆ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಗೂಬೆಯು ಆ ಮರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೇಕ ಕಾಗೆಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾ 
ಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮರಣವನ್ನು 
ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಕೋಪದಿಂದ ತಾನೂ ಅದರಂತೆಯೇ ಪಾಂಚಾಲರೆಲ್ಲರೂ 
ನಿದ್ರೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಕೊಂದುಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾಂಡವರ ಶಿಬಿರದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬಂದುದು, ಅಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೂ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ಅತಿಭಯಂಕರಾಕಾರದಿಂದ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳನ್ನು ವ್ಯಾ 
ಪಿಸಿನಿಂತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕಂಡುದು, ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೊಲ್ಲು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ ಅವನು ತನ್ನ ಅಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ 
ಸಾಯದಿರುನುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ನಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಂಬ ರುದ್ರ 
ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದುದು, ಆಮೇಲೆ ಕೃಪನನ್ನೂ, ಕೃತವರ್ಮನನ್ನೂ ಸಂಗಡ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ತಿರುಗಿ ಶಿಬಿರದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ್ಕು ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ನಿಗ್ರ 
ಹಿಸಿ ಶಿಬಿರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದುದು, ಅಲ್ಲಿ ಮೈಮರೆತು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನ ನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಂಚಾಲರನ್ನೊ, ದ್ರ್‌ನದೀ 
ಪುತ್ರರಾದ ಉಪಪಾಂಡವರನ್ನೂ, ಅವರ ಎಲ್ಲಾ ಪರಿವಾರಗಳನ್ನೂ ಕೊ 
ಲ್ಲುತ್ತ ಬಂದುದು, ಐದುಮಂದಿ ಪಾಂಡವರೂ, ಸಾತ್ಯಕಿಯೂ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ 
ನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆ ಕೊಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ 
ಮೃತಿಹೊಂದಿದುದು, ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪಾಂಚಾಲರನ್ನು ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು 
ಕೊಂದನೆಂಬ ವೃತ್ತಾಂತವು ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನನ ಸಾರಥಿಯಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಪಾಂಡವರಿಗೆ ತಿಳಿದುದು, ದ್ರೌಪದಿಯು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಮತ್ತು ಸಹೋ 
ದರನ ಮರಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತ, ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮರಣ 
ವನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ತಾನು 
ಆಹಾರವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ, ತನ್ನ ಪತಿಗಳ 
ಮುಂಜಿ ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶಕ್ಕೆ ಯಶ್ನಿಸಿದುದು, ಆಗ ಭೀಮನು ಅವಳಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದ 


ಕ್ಕಾಗಿ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋದುದು, ಭೀಮನನ್ನು ಕಂಡು 


ಅಧ್ಯಾ. ೨.] ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವವು ೬ಪ್ಲಿ 


ಭಯದಿಂದಲೂ, ದೈವಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೂ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಪಾಂಡವಕುಲ 
ವನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ * ಆ ಅಪಾಂಡವಾಯ'' ಎಂಬ ಸಂಕಲ್ಪ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ಒಂದು ಕ್ರೂರವಾದ ಅಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದುದ್ಕು 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಆ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ತನ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
4 ಹಾಗಲ್ಲ''ವೆಂದು ಕೂಗಿದುದು, ಈ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ ಅಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅಡಗಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅರ್ಜುನನು ಪ್ರತೃಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದುದು, ಅಶ್ವತ್ಥಾ 
ಮನ ದ್ರೋಹಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ವ್ಯಾಸಾದಿಗಳು ಅವನಿಗೆ ಶಾಪವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟುದು, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತಿಶಾಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು, 
ಆಮೇಲೆ ಪಾಂಡವರು ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ ತಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಣಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ತಂದು ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಅವಳನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸಿದುದು, ಇವೆ 
ಲ್ಲವೂ ಈ ಹತ್ತನೆಯ ಸರ್ವದ ಕಥೆಗಳು. ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ, ಎಂಟುನೂರ ಎಪ್ಪತ್ತು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. 
ಈ ಸೌಸ್ತಿಕಪರ್ವದೊಡನೆ ಐಸೀಕವೆಂಬ ಪರ್ವವೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿರು 
ವುದು. 


ಇದರಿಂದಾಜಿಗೆ ಅತ್ಯಂತಶೋಕರಸಪ್ರಧಾನವಾದ ಸ್ತ್ರೀಪರ್ವವು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಪುತ್ರಶೋಕದಿಂದ ಕುದಿಯುತಿದ್ದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ತಂದ ದೃಢವಾದ ಒಂದು ಉಕ್ಕಿನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಭೀಮನ 
ಮೇಲೆ ತನಗಿದ್ದ ಕೋಪಾವೇಶದಿಂದ ಮುರಿದುಹಾಕಿದುದು, ದುಃಖಿತನಾದ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ವಿದುರನು ಮೋಕ್ಷಸ್ತರೂಸವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ, ಸಂಸಾರ 
ನಿವರ್ತನೋಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದುದು, ಧೃತ 
ರಾಷ್ಟ್ರನು ಅಂತ:ಪುರಸ್ತ್ರೀಯರೂಡನೆ ದುಃಖದಿಂದ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ದು, ಅಲ್ಲಿ ವೀರಪತ್ಲಿಯರ ವಿಲಾಪಗಳ್ಳು ಗಾಂಧಾರೀ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರರಿಗೆ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ದುಖ ಕೋಪಾವೇಶಗಳಿಂದ ಅವರು ಮೂರ್ಛಿತರಾ 
ದುದು, ಆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ತ್ರೀಯರು ಯಾವ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿಯೂ 


* «ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ,' ಎಂದು ಈ ವಾ 
ಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು. 


೬೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೨. 


ಹಿಂಜರಿಯದ ಮಹಾಶೂರರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಪಿತೃ ಪುತ್ರ ಸಹೋ 
ದರಾದಿ ಬಂಧುಗಳು ಹತರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದುದು, ಶ್ರೀಕೈ 
ಷ್ಮನು ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ದುಃಖಿಸುತಿದ್ದ ಗಾಂಧಾ 
ರಿಗೆ ಕೋಪಸಮಾಧಾನಮಾಡಿದುದು, ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದ ಧರ್ಮರಾಜನು 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೃ ತರಾದವರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಅಪರಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದುದು, ರಾಜರಿಗೆ ಜಲತರ್ಸಣವನ್ನೂ ರಂಭಿಸಿದಾಗ, ಕುಂತಿಯು 
ಬಂದು, ಕರ್ಣನು ತನಗೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದುದು, 
ಇವೆಲ್ಲ ಈ ಸರ್ವದಲ್ಲಿದೆ. ಇದು ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಪರ್ವವು. ಸಜ್ಜನರ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕಟವನ್ನೂ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಸುವಂತೆ ಈ 
ಪರ್ವವು ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಕರುಣಾರಸಪೂರ್ಣವಾಗಿ ರಚಿ 
ತವಾಗಿಜೆ. ಈ ಸರ್ಷದಲ್ಲ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ, ಏಳುನೂರ 
ಎಪ್ಪತ್ತೈದು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಇರುವುವು. 


ಇದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಹನ್ನೆರಡನೆಯದು ಶಾಂತಿಪರ್ವವು. ಕೇಳುವವರಿಗೆ 
ವಿವೇಕವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸತಕ್ಕುದು. ಧರ್ಮರಾಜನು ತನ್ನ ಪಿತೃಗಳು, 
ಸಹೋದರರು, ಮಕ್ಕಳು, ಬಂಧುಗಳು ಮಾವಂದಿರು, ಮುಂತಾಗಿ ಆನೇಕ 
ಬಂಡುಗಳನ್ನೂ ಗುರುಜನರನ್ನೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲಲು ತಾನೇ ಕಾರಣ 
ನೆನಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸಪಟ್ಟು ದುಃಕಖಿಸುವುದು, ಭೀಷ್ಮನು ಶರ 
ಶಲ್ಪದಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ ನಾನಾಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದುದು, ಇವೆಲ್ಲ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಉತ್ತಮಜ್ಜ್ವಾನವನ್ನು ಪಡೆಯ 
ಲೆಳಸುವ ರಾಜರು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅನೇಕ ರಾಜಧರ್ಮಗಳೂ, ಆಯಾ 
ಕಾಲಗಳನ್ನೂ, ಇತರ ನಿಮಿತ್ತಗಳನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯಬೇಕಾದ ಆಪ 
ದ್ವರ್ಮಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಡುವುವು. ಆ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವವನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನೆನಿಸುವನು. ಮತ್ತು ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಅದ್ಭು ತಗಳಾದ ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮಗಳೂ ಅತಿವಿಸ್ತರದಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೆ. 
ಸಜ್ಜನರಿಗೆಲ್ಲ ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯವಾದ ಈ ಶಾಂತಿಸರ್ವದಲ್ಲಿ ಮುನ್ನೂರ 
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ಇಸ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ, ಹದಿನಾಲ್ಕುಸಾವಿರದ ಏಳುನೂರ 
ಮೂನತ್ತೆರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಇರುವುವು. 


ಇದರಿಂದಾಚಿಗೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮವೆನಿಸಿದ ಆನುಶಾಸನಿಕ ಪರ್ವವು. 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಭೀಷ್ಮನಿಂದ ಧರ್ಮನಿರ್ಣಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿದಮೇಲೈ, 
ಬುದ್ಧಿ ಪರಿಪಾಕದಿಂದ ಮನಶ್ಶಾಂತಿಯನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡ ವೃತ್ತಾಂತವು 
ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವೆಥಿಸಿದೆ. ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಅನೇಕ ವ್ಯವಹಾರಗಳೂ ನಾನಾಬಗೆಯ ದಾನಗಳ ಫಲಗಳ ದಾನಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತಮ ಪಾತ್ರಗಳೆಂತವೆಂಬುದೂ, ದಾನವಿಧಿಗಳೂ, ಆಚಾರ ಕ್ರಮ 
ಗಳೂ, ಸತ್ಯದಿಂದಾಗುವ ಉತ್ತಮಗತಿಯೂ ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮಹಾ 
ಭಾಗ್ಯವೂ, ಆಯಾ ದೇಶಕಾಲಗಳಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಧರ್ಮರಹೆಸ್ಯಗಳೂ, 
ಇವೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕವಿಷಯಗಳು ಅಡಗಿವೆ. ಈ ಆನುಶಾಸ 
ನಿಕಪರ್ಪದಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛಾಮರಣಿಯಾದ ಭೀಷ್ಮನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ನೃತ್ತಾಂತವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಧರ್ಮನಿರ್ಣಯಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡ ಈ 
ಸರ್ವದಲ್ಲಿ, ನೂರನಾಲ್ವತ್ತಾರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೊ, ಎಂಟುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳೂ ಇರುನ್ರದಾಗಿ ಎಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ಇದರಿಂದಾಜೆಗೆ ಅಶ್ವಮೇಧಪರ್ವವೆಂಬುದು ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯದು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಸೆಂವರ್ತಮರುತ್ತೀಯವೆಂಬ ಉಪಾಖ್ಯಾನವೂ, 
ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಸುವಣ”ನಿಧಿಯು ದೊರೆತುದೂ, ಪರೀಕ್ಷಿತ್ತಿನ ಜನನ, 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಅಪಾಂಡವಾಸ್ತ್ರದ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ದಗ 
ನಾಗಿದ್ದ ಪರೀಕ್ಷಿತ್ತನ್ನು ಕೃಷ್ಣನು ತಿರುಗಿ ಬದುಕಿಸಿದುದು, ಯಾಗದ 

೦ ಣಿ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಸಂಚಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೊರಡಿಸಿದುದು, ಅರ್ಜುನನು ಆ 
ಕುದುರೆಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ಹೊರಟು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ತನಗಿದಿ 
ರಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದ ರಾಜರನ್ನು ಜಯಿಸಿದುದು, ಈ ನಡುವೆ ಅರ್ಜು 
ನನು ತನಗೆ ಚಿತ್ರಾಂಗದಡೆಯೆಂಬವಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಬಭ್ರುವಾಹೆನನೆಂಬ 
ಕುಮಾರನೊಡನೆ ಯುದ್ಧವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಾಣಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾ 
ದುದು, ಸುದರ್ಶನಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮನೆಂಬೀ ವಿಷಯಗಳು, 
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ಅಶ್ವಮೇಧನೆಂಬ ಮಹಾಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ನಕುಲಾಖ್ಯಾನನೆಂಬ ಉಪಕಥೆ, 
ಇವೆಲ್ಲ ನಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅದ್ಭುತ ಕಥಾಸಂದರ್ಭವುಳ್ಳ ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ 
ನೂರಮೂರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ, ಮೂರುಸಾವಿರದ ಮುನ್ನೂರಿಪ್ಪತ್ತು 
ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಇವೆ. 


ಆಮೇಲೆ ಹದಿನೈದನೆಯದು ಆಶ್ರಮವಾಸಪವರ್ವವು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಗಾಂಧಾರಿಯೊ 
ಡನೆ ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುದು, ವಿದುರನೂ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ದುದು, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಸಸಶ್ಚ್ನೀ ಕನಾಗಿ ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕುಂತಿಯೂ ಕೂಡ, ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರಲು ಇಷ್ಟ 
ಪಡದೆ, ಗುರುಜನವನ್ನು ಶುಶ್ರೂಸೆಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿ€ದ ಅವರನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದುದು, ಅಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಮಹೆರ್ಸ್ನಿಯ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಧೃ ತರಾಷ್ಟ್ರ 
ನಿಗೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದ ಮಕ್ಕಳ್ಳು ಮುಮ್ಮ ಕೃಳು, ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗಿ ಬಂಟ ಕಣ್ಣಿ * SS ಧೃ ತರಾಷ್ಟ್ರ ನು ಪರಲೋಕ 
ಗತರಾದವರು ತನಗೆ ತಿರುಗಿಬಂದು ಗೊ ಚರಿಸಿದುದನೂ ನೋಡಿ ಅಶ್ವ 
ರ್ಯಗೊಂಡು, ಅವರ ಮರಣದಿಂದ ತನಗಿದ್ದ ವ್ಯ ಸನವನ್ನೂ ನೀಗಿ, ಸತ್ತು 
ಯೊಡನೆ ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದುದು, ಎಡುರಕೂ' ಧರ್ಮಥಿರತ 
ನಾಗಿ ಸುಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುದು, ಆಮೇಲೆ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ, ವಿದ್ವಾಂಸ 
ನೂ, ಗವಲ್ಲ ಣಕುಮಾರನೂ ಆದ ಸಂಜಯನು, ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ 
ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದುದು, ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ನಾರ 
ದನ. ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು, ಯಾದವರಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ದೊಡ್ಡ ಕಲಹದಿಂದ, 
ಅವನರಿಗುಂಟಾದ ನಾಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದು, ಈ ವೃ ತ್ತಾಂತಗಳೆಲ್ಲ ಅಡ 
ಗಿವೆ. ಮಹಾದ್ಭು ತವಾದ ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ವತ್ತೆ ಹ ಅಧಾ ನ್ಯಯಗಳೂ 
ಸಾವಿರದ ಐನೂರ ಆರುಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಇರುವುದಾಗಿ ಎಣಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ವೆ. 


ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಹೆದಿನಾರನೆಯದು ಮಹಾಭಯಂಕರವಾದ ಕಥೆ 
ಯುಳ್ಳ ಮೌಸಲಸರ್ವವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾದವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮೊಳಗೆ 
ಕಲಹವನ್ನಾರಂಬಿಸಿ - ಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದಾಡಿ ಸತ್ತುದು, ಅವರು 
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ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶಾಪಕ್ಕೇಡಾಗಿ, ಲವಣಸಮುದ್ರದ ತೀರದಲ್ಲಿ ಮದ್ಯಪಾನಮದ 
ದಿಂದ ಮೈಮರೆತು, ದೈವಹತರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹೊಡಕೆಗಳನ್ನೇ ಕಿತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಹೊಡೆದಾಡಿದುದು, ಆ ಹೊಡಕೆಗಳೇ ಅವರ 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ವಜ್ರಾಯುಧಗಳಂತಾಗಿ ಅವರ ಮರಣಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದುದ್ದು 
ಹೀಗೆ ಯಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಮೃ ತಿಹೊಂದಿದಮೇಲೆ ಶಾಮಕ ಸೈಷ್ಟರಿಬ್ಬರೂ, ಸರ್ಕ 
ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಕಾ ಸ ಪ್ರಾ ಪ್ರವಾದುದರಿಂದ, ತಾವೂ ಅದನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಸೊಳ ಬಾರದೆಂದು ನಿರ್ಧೆ ಬ ಅದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧೆವಾದುದು, ಅಮೇಲೆ 
ಅರ್ಜು ಚ ಯಾದವಶೂನ್ಯ ವಾದ ದ್ವಾ ರಕೆಗ ಹೋಗಿಸೋಡಿ ಮಹಾ 
ವ್ಯ ಸನಕ್ಕಿ* ಡಾದುದು, ಅಮೇಲೆ ಅವನು ತನ್ನ ಸೋದರಮಾವನಾದ yk 
ಪ ವನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಪ್ರೇತಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿ, ಯಾದವ 
ಮೃ ತರಾ ಗಿದ್ದ ನಾನ್ನ ಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿನ ಮಹಾಭೆಯಂಕರಸಿ | 
ತೊೋಡಿಯದ; ಅಲ್ಲಿ ರೌಮಕೃಷ್ಣ ರು ಮೊದಲಾಗಿ ಯಾದವ ಪ್ರಧಾನರಿಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕಾ ಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದುದು, ಆಮೇಲೆ ಅವನು 
ದ್ವಾರಕೆಯಿಂದ ಮಕ್ಕಳು, No ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ತನ್ನೊ ಡನೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಗರಗ ಒಂದು ಮಹಾನವಿಸ ತ್ತು ಬಂದೊದ 
ಗಲು, ಅದರಲ್ಲಿ ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗಾಂಡೀವಕ್ಕೆ ಸರಾಭವವುಂಟಾಗಿ 
ಅವನಿಗೂ ಆಗ ಹಿಂದಿನಂತೆ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳೊಂದೂ "ಪಿಗೆ ಬಾರದೆ ಹೋ 
ದುದು, ಯಾದವಸ್ತೀಯರಿಗೂ, ತನಗೂ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದೆ ಮಹಾನಿಸ 
ತ್ತನ್ನೂ ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೆಲೆದಪ್ಪಿದುದನ್ನೊೂ ಕಂಡು, ವಿರಕ್ತ 
ನಾಗಿ ಧರ್ಮರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವಂತೆ 
ಪ್ರೇರಿಸಿದುದು, ಇವೆಲ್ಲ ಈ ಪರ್ವದೊಳಗಿನ ವಿಷಯಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಎಂಟು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ, ಮುನ್ನೂರಿಪ್ಪತ್ತು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಇವೆ. 


ಇದರಿಂದಾಜಿನೆ ಹದಿನೇಳನೆಯದು ಮಹಾಪ್ರಸ್ಥಾನಿಕ ಪರ್ವವು- 
ಇದರಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು ರಾಜ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದ್ರೌಪದಿಯೊಡನೆ ಮಹಾ 
ಪ್ರಸ್ಥಾ 'ನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುದು, ಭೆ ಅವರು ಲಾಸ್ಯ ವೆಂಬ ಕೆಂಪುಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು' ನೀರ ಅಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಡೇವನನ್ನು ಕಂಡುದು. ಜ್‌ ಆ ಅಗ್ನಿ 


೬೮ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವಿ [ಅಧ್ಯಾ. ೨. 


ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಗಾಂಡೀವವೆಂಬ ದಿವ್ಯಧನುಸ್ಸನ್ನು * ಅವನಿಗೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟುದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಭೀಮಾದಿಗಳೂ, ಡ್ರೌಪದಿಯೂ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಡಲು, ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಅವರನ್ನು ನೋಡದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದುದು ಇವೆಲ್ಲ 
ಈ ಪರ್ವದೊಳಗಿನ ವಿಷಯಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ 
ಮುನ್ನೂರಿಪ್ಪತ್ತು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಇರುವುವು. 


ಆಮೇಲೆ, ಅಮಾನುಷವಾದ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸ್ವರ್ಗ 
ಪರ್ವವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಜನಿಗಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಿಂದ ದಿವ್ಯರಥವು 
ಬಂದುದು, ಧರ್ಮರಾಜನು ಆಗ ತನ್ನನ್ನು ೫೩1.2. ಬರುತಿದ್ದ ಒಂದು 
ನಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಕಥಿಕರವಿಟ್ಟು, ಆದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಾರದೆ ಆ ದಿವ್ಯ ರಥ 
ವನ್ನೇರಲು ಇಷ್ಟ ಸಡದಿದ್ದುದು, ಎನ್ಟೆಷ್ಟು ಸ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದರೂ "ಆರಿ 
ಸದೆಆ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕೇವಲ ಧರ್ಮಪರನಾಗಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡು, ನಾಯಿ 
ಯ ರೂಪದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಧರ್ಮದೇವತೆಯು ತನ್ನ ನಿಜರೂಪವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, ಅವನೊಡನೆ ಸ್ವ ಗಳೆ ಸ ಹೊರಟುದು, ಆಗ ಆ ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ 
ದೇವದೂತರು RR ಜಬ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ, ನರಕದಲ್ಲಿ ಯಾತನೆ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ತೋರು, ಈ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಜನಾದ ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಿಗೆ ತನ್ನ ಆಜ್ಞಾಧಿೀನರಾಗಿ ನಡೆಯು 
ತಿದ್ದ ತನ್ನ ಸಹೋದರರು ನರಕದಲ್ಲ ದ್ವೈನ್ನ ನ್ಯದಿಂದ ಕೂಗಿಡುವ ಶಬ್ದವು 
ಜೇಳಿಸಿದುವು, ಆ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಧರ್ಮದೇವತೆಯಿಂದಲ್ಕೂ (ವೇಂದ್ರ 
ನಿಂದಲೂ ನಡೆಸಲ್ಪಡುತ್ತ, ಆಕಾಶಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಮನುಷ್ಯ 
ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸ್ವಧರ್ಮಾರ್ಜಿತವಾದ ಸ್ವರ್ಗಪ ದನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದಿದು ಸದು, ಇವೆಲ್ಲ 
ಹದಿನೆಂಟಿನೆಯದಾದ ಈ ಸ ಪರ್ವದ ಕಥೆಗಳು. ಓ ಮಹರ್ಸಿ 


* ಇಲ್ಲ ಅರ್ಜುನನು ತನಗೆ ಹಿಂದೆ ಅಗ್ಗಿದೆತ್ತೆ ವಾಗಿದ್ದ ವರುಣಧನುಸ್ಸಾದ ಆ 
ಗಾಂಡಿವವನ್ನು ಅಗ್ನಿಯ ಆಜ್ಜೆಯಮೇಲೆ ವರುಣನಿಗೇ ಸೇರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಕೆಂಪು 
ಸಮುದ್ರೆದೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿಸಾಗಿದನೆಂಬುದು ಕಥೆ. 





ಅಧ್ಯಾ. ೨.] ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹಪರ್ವವು ೬೯ 


ಗಳರಾ! ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ನಿಯು ಐದು ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನೂ, 
ಇನ್ನೂರ ಒಂಭತ್ತು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವನು. ಇವಿಷ್ಟೂ ಸೇರಿ, 
ಹದಿನೆಂಟು ಪರ್ವಗಳಾಗಿವೆ. 


ಇದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಉಳಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡ ಹರಿವಂಶವೂ, 
ಭನಿಷ್ಯವೂ (ಖಿಲ) ಗಳಲ್ಲ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಹೆರಿವಂಶದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆ ರಡುಸಾ 
ವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳು ವ್ಯಾಸಮುನಿಯೆಂದ ಪ್ರೋೋಕ್ಸವಾಗಿವೆ. 


ಹೀಗೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹೆಗಳೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 
ಹದಿನೆಂಟಕ್ಸ್‌ಹಿಣೀ ಸೈನ್ಯಗಳು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಾರತಯುದ್ದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸೂಡಿದ್ದುವು. ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಯುದ್ದವು ಹದಿನೆಂಟು ದಿನಗಳು 
ನಡೆಯಿತು. ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗಗಳೊಡನೆ, 
ಮತ್ತು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೊಡನೆ ಅಭ್ಯಸಿಸಿ, ವೇದವೇದಾಂಗಪಾರಂಗತನೆನಿ 
ಸಿದ ದ್ವಿಜನಾದರೂ, ಈ ಮಹಾಭಾರತವೆಂಬ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಓದಿ 
ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಅವನು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ವಿದ್ಯಾವಂತನೆನಿಸಲಾರನು. 
ಅಸಾರಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಇದನ್ನು ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ, ಧರ್ಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರ, ಈ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಸಂಗ್ರಹೆರೂಪವಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ವನು, ಗಂಡುಗೋಗಿಲೆಯ ಇಂಪಾದ ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದವನಿಗೆ ಕಾಗೆಯ 
ಕೂಗು ಹೇಗೆ ಇಂಪಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಮಹಾಭಾರತವೆಂಬ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಕೇಳಿದಮೇಲೆ, ಬೇರೆ ಯಾವುದನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ ಹಿತ 
ವಾಗಿ ತೋರದು. ಸ್ವರ್ಗ ಮರ್ತ್ಯ ಪಾತಾಳಗಳೆಂಬ (ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆದಿ 
ದೈವಿಕ, ಆದಿಭೌತಿಕಗಳೆಂಬ) ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ, ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದ 
ಲೇ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ, ಕವಿಗಳ ಪ್ರತಿಭೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ಇತಿಹಾಸದಿಂದಲೇ 
ಉಂಟಾಗುವುವು. ಜರಾಯುಜ, ಅಂಡಜ, ಸ್ವೇದಜ, ಉದ್ರಿ ಜ್ವಗಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಜೀವಿಗಳೂ (ಎಂದರೆ ಮೃಗಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳಂತೆ ಗರ್ಭ 
ಚೀಲದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದುವುಗಳು, ಪಕ್ಷಿಗಳಂತೆ ಮೊಟ್ಟೆಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದುವು, 
ಚೇಳು ಮೊದಲಾದುವುಗಳಂತೆ ಶಾಕದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗತಕ್ಕುವು ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಹುಟ್ಟುವ ಸಸ್ಯಾದಿಗಳು,) ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರು 


೭೦ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವನ್ರು (ಅಧ್ಯಾ. ೨ 


೨. 
ಯು 


ವಂತೆ, ಪುರಾಣಗಳೆಲ್ಲ ಈ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಗರ್ಭಿತಗಳಾಗಿವೆಯ 
ಲ್ಲದೆ, ಈ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದ ಬೇರೆ ವಿಷಯಗಳೇ ಇಲ. 
ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗ್ಯೂ ನಾನಾವಿಧ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳೇ ಆಧಾರವಾಗಿ 
ರುವಂತೆ, ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗುಣಗಳಿಗೂ ಈ ಸತ ಹಾಸವೇ ಮೂಲಾಧಾರ 
ವೆನಿಸಿಡೆ. ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ಆ ಹೇಗೆ ನಿಲ್ಲಲಾರದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ 
ಮಹಾಭಾರತದ ಆಧಾರವಿಲ್ಲದ ಬೇರೆ ಕಥೆಗಳೊಂದೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆ 
ಗೊಂಡಿರಲಾರವು. 


[ed 
ವ 


ಪುರೋವೃದ್ಧಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯುಳ್ಳ ಭೆ ಎತರ 1 ಒಳ್ಳೆ ಕುಲಿ 
ರಾದ ಉತ್ತಮಪ್ರಭುಗಳನ್ನಾಶ್ರಯಿಸುವಂತೆ, ಕವಿಶ್ರೇಷ್ಠರಿಲ್ಲರೂ 


kd 
ಕ್‌ 
ನ್‌ 
ತಾ 
ಗವಿ 


೪ 


ಲ 


ids 


ಆಖ್ಯಾನವ ನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವರು ಧುವಾ 

ಗೃಹಸ್ನನನ್ನು ಬೇರೆ ಮೂರು ಆಶ ಮದಲ್ಲರತಕ್ಕೆವರೂ ಅತಿಶಯಿಸಲಾರ 

2 ಈ ೨ 
ರ 


ಯಾವ ಕವಿಗಳೂ ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಅತಿಶಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ 


೭ 4 ಇಟ 


y 
peti 


ಓ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿರಾ! ನಿಮಗೆ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಬುದ್ಧಿಯು ಸಮಾ 
ಕಾಲವೂ ಎಚ್ಚ ರಗೊಂಡಿರಲಿ! ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗಲೂ ಆ ಧರ್ಮನೇ 
ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡತಕ್ಕ ಬಂಧು! ಧನವಾಗಲಿ, ಸ್ತ್ರೀಯರಾಗಲಿ, 
ಇತರ ಬಂಧುಗಳಾಗಲ್ರಿ, ಜಮ್ಮಂದ ಎಷ್ಟೇ ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಆದರಿಸಿ ಪೋ 
ಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ ಅನೊಂದೂ ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಂತವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವು ಸ 
ಅಲ್ಲ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣದ್ವೈ ಸಾಯನನ (ವ್ಯಾಸಮುನಿಯ) ತುಟಿಗಳಿಂದ ಹೊರಟ 
ಈ ಭಾರತದ ಮಹಿಮೆಮನ್ನು ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇದು 
ಪವಿತ್ರವಾದುದು. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಶುದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಿ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸಿ, 
ಶುಭಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುದು. ಇಂತಹ ಭಾರತವನ್ನೊ*ದುವಾಗ ಆದನ್ನು 
ಆದರಿಸಿ ಕೇಳತಕ್ಕವನಿಗೆ ಪುಷ್ಕರನೆಂಬ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥದ ಸ್ನಾನದಿಂದೇನು? 
(ಅಥವಾ ಚು ಸುಂಡಿಲಿನಿಂದ ಅಭಿಷೆ ೀತಿಸಲ್ಪ ಡುವ ಪಟ್ಟಾಥಿ ಭಿಷೇಕದಲ್ಲ 
ತಾನೇ ಅತಿಶಯವೇನಿಜಿ?) ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇಂದ್ರಿಯವಶನಾಗಿ ಹೆಗಲು. 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಪಾತಕಗಳೇನಿದ್ದ ರೂ, ಈ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನೋದುವುದರಿಂದ 


ಅಧ್ಯಾ. ೩.] ಪೌಷ್ಯಪರ್ವವು ೭೧ 


ಆ ದಿನದ ಸಂಜೆಯೊಳಗಾಗಿ ಅವು ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುವು. (ಪಾಪ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವನ್ನು) ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ಯಾವ ಪಾಸವಾದರೂ ಈ ಗ್ರಂಥಸಠನದಿಂದ ಬೆಳಗಾಗವುದರೊಳ 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವು ನುಮ. ವೇದ ದಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೋದಿದ ಉತ್ತಮಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಸುವರ್ಣಾಲಂಕೃತಗಳಾದ ಕೊಂಬುಗಳು) ನೂರಾರು ಗೋವುಗಳನ್ನು 
ದಾನಮಾಡಿ ಸ: ಈ ಪುಣ ಣ್ಯಕರವಾದ ಟನ ಈ 
ನಿಗೂಲ ಲಭಿಸತಕ್ಕ ಫಲವ್ರ ಚ ಅತ್ಯುತ್ತವ ಮನವಾಗಿ, ಮಹಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೊ ತಬ ಬೋ ಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಆ ವಶ್ಯಸಠೆನೀಯ ಯವಾಗಿರುವ ಮಹಾ 
ಭಾರತನೆಂಬ ಇತಿಹಾಸವನ್ನ ಚ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹವೆಂಬ ಭಾಗದಿಂದ ಕೇ 
ದವರಿಗೆ ಸಣ್ಣ ಹೆಡಗಿನಿಂದ ಮಹಾಸಮುದೃವ ದಾಟುವಂತ್ಕೆ ಆ 

೦ ದ ಹ್ಲೆವಾಗುವುದು. 

ಇದು ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸರ್ನಸಂಗ್ರಹಪರ್ವವು ಮುಗಿದುದು. 


= 


ಪೌಷ್ಯಪರ್ವವು. 


ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ಸರಮೆಯೆ೦ಬ ದೇವಶುನಿಯಿಂದ ಬಂದ 
ಶಾಪನಿವೃತ್ತಿಗಾಗಿ, ಸೋಮಶ ಶ್ರವನೆಲಬ ಯಸಿಯನ್ನು 


[ 

| ತನಗೆ ಪುರೋಹಿತನನಾ ಗಿ SENN ಆರು, 
—ಾ . ಸ್‌ 

| 


ಹಾಜರಿ ಜಸ ಪಿ 


ಉಪಮನ್ಯು, ಬೈದರೆಂಬ ಧೌಮ್ಯಶಿಷ್ಯರ ಕಥೆ. ಣ್‌ 
ಬೈದಶಿಷ್ಯನಾದ ಉತಂಕನ ಕಥೆ. ಸೌಷ್ಯ 
( ನೆಂಬ ರಾಜನ ಕಡೆ. 


ಪರೀಕ್ಷಿತ್ಕು ಮಾರನಾದ ಜನಮೇಜಯನು ತನ್ನ ಸಹೋದರರೊ 
ಡನೆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಹುದೀರ್ಥಕಾಲದವರೆಗೆ ನಡೆಸತಕ್ಕ ಒಂದು 
ಸತ್ರಯಾಗವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ನಡೆಸುತಿದ್ದ ನು. ಅವನಿಗೆ ಶ್ರುತಸೇನ, ಉಗ್ರ 
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ಸೇನ, ಭೀಮಸೇಕೆರೆಂಬ ಮೂವರು ಸಹೋದರರಿದ್ದರು. ಅವರು ಸತ್ರ 
ಯಾಗವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಸರಮೆಯೆಂಬ ಜೀವಶುನಿಯ (ದೇವಲೋ 
ಕದ ಹೆಣ್ಣುನಾಯಿ) ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಒಂದು ಶುನಕವು, ಆ ಯಾಗ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಜನಮೇಜಯನ ಸಹೋದರರು ಆ ನಾಯಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕೋಪದಿಂದ ಹೊಡೆದಟ್ಟಿಲು, ಅದು ಅರಚುತ್ತ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಹೀಗೆ ಅಳುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಮರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ತಾಯಿಯು ಆ ಅಪ್ಪಾ ! ಏತಕ್ಕೆ ಅಳುವೆ? ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದವರಾರು??? 
ಎಂದು ಕೇಳಿತು. ಆಗ ಶುನಕವು ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು « ಅಮ್ಮಾ! ಜನ 
ಮೇಜಯನ ಸಹೋದರರು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದರು ಎಂದಿತು. ಅದಕ್ಕಾ 
ತಾಯಿಯು « ನೀನೇನೋ ಅವರಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿರಬೇಕು. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಅವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದರು?” ಎಂದಿತು. ಅವಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ 
ಆ ಶುನಕವು « ಅಮ್ಮಾ! ನಾನು ಯಾವ ತಪ್ಪನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿನ 
ಹವಿಸ್ಸುಗಳನ್ನು ನಾನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿಯೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಯಾವು 
ದನ್ನೂ ನಕ್ಕಿ ಎಂಜಲಾಗಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ'' ಎಂದಿತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಾಯಿಯಾದ ಸರಮೆಯು ಮಗನಲ್ಲಿ ಕನಿಕರಗೊಂಡು ದು: ಖಸಡುತ್ತ, 
ಜನಮೇಜಯನು ತನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರೂಳನೆ ಯಜ್ಞಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಸಹೋದರರನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಪಗೊಂಡು "ಅ 
ಯ್ಯಾ! ನನ್ನ ಮಗುವಾದ ಈ ಶುನಕವು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಸರಾಧನನ್ನೂ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಹವಿಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿಯಾದರೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
ನಕ್ಕಲೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಅರಿಯದ ಮಗುವನ್ನು ನೀವೇಕೆ ಹೊಡೆದಿರಿ??' ಎಂದು 
ಕೇಳಿತು. ಅದಕ್ಕಾ ಸಹೋದರರು, ಸಮಾಧಾನವನ್ನೇನೂ ಹೇಳದೆ ಅಲ 
ಶ್ಲ್ಯವಾಗಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು. ಆಗ ಸರಮೆಯು ಕೋಪದಿಂದ ಅವರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಆ ಅಯ್ಯಾ! ಈ ನನ್ನ ಮಗು ನಿರಪರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ನೀವು 
ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಇದನ್ನು ಹೊಡೆದಿರಲ್ಲವೆ? ಇದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಮುಂದೆ 
ಆಕಸ್ಮಿಕವಾದ ಭಯವೊಂದು ಸಂಭವಿಸುವುದು?” ಎಂದು ಶಪಿಸಿತು. 
ದೇವಶುನಿಯಾದ ಸರಮೆಯು ಹೀಗೆ ಶನಿಸಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜನಮೇಜ 
ಯನು ಬಹಳ ಭಯಸಟ್ಟು, ಹಿಂದುಮುಂದುತೋರಡೆ ಬಹಳ ಚೆಂತಾಕುಲ 
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ನಾದನು. ಸತ್ರಯಾಗವು ಮುಗಿದ ಕೂಡಲೆ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ತನಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದ ಶಾಸರೂಸವಾದ ಶೂನ್ಯ ದೇವತೆಯನ್ನು ಶಾಂತಿ 
ಗೊಳಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾರೋ ಕಾ ಣೆನಲ್ಲಾ '' ನ! ಚಂ ಸೆಮರ್ರ 
ನಾದ ಪುರೋಹಿತನೊಬ್ಬನನ್ನು ಸಂಪ ಇದಿಸ ಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ರನು. ಹೀಗಿ 
ರುತ್ತ ಒಮ್ಮೆ ಆ ಜನಮೇಜಯನು ಬೇಟಿಗೆ ಹ ತನ್ನ ದೇಶಭಾಗ 
ದೆಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವಾಗ, ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ eS ಖುಷ್ಯಾಶ್ರ 
ಮನವು ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಶ್ರವನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಖುಷಿಯಿದ್ದ ನು. 
ಅವನಿಗೆ ಜನ ಸರು ತ್ರನೊಬ್ಬ ನಿದ್ದ ನು ಆ ಸಮು (ಕು 
ಬಹಳ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ತಪ ಸ್ಪನ್ನ್ನು ರ ತೆ ನು. ಜನಮೇಜಯನು ನೆಟ್ಟ ಗೆ 
ಆ ಶ್ರುತಶ್ರವನ ಬಳಿಗೆ Bs ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿ " ಓ ಮಹಾತ್ಮಾ! ನಿನ್ನ ಹ 
ನನ್ನು ನನಗೆ ಪುರೋಹಿತನನ್ನಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕು » ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


ಅದಕ್ಕಾ ಖಸಷಿಯ 4 ಓ ಜನಮೇಜಯಾ! ಈ ಪುತ್ರನು ನನಗೆ 
ಒಂದಾನೊಂದು ನಾಗಕನೈಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. ಇವನು ಮಹಾತಪಸ್ವಿ, 
ವೇದಾಧ 3 ಯುನವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನು, ನನ್ನಂತೆಯೇ ತಪೋಬಲ 
ವುಳ್ಳ ಜೃ ಒಂದಾನೊಂದು ಹೆಣ್ಣು ಹಾವು ನನ್ನ ರೀತಸ್ಸನ್ನು ಕುಡಿ 
ಯ ಅದರ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇವನು "ಜನಿಸಿದನು. ಶಿವನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸ 
ಲ್ಪ ಟ್ರಿ ಕ್ಕ ತ್ರೈ ಯನ್ನು (ಶೂನ್ಯದೆ ದೇವತೆಯನ್ನು) ಹೊರತು ಬೇರಿ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪ 
ಜೀವಕೆಯನ್ನೂ ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ಈತನಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಂಟು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ 
ಇವನಿಗೆ ಗೂಢವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು eI ಏನೆಂದರೆ, 
ಈತನು ಯಾವನಾದರೂ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಯಾವು 
ದಾದರೂ ಒಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ” ಯಾಚಿಸಿದ, ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಅದನ್ನು ಅವ 
ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುವನು. ಇದಕ್ಕೆ ನೀನು ಸಮ್ಮತಿಸುವುದಾದರೆ ನಿನ್ನೊ 
ಡನೆ ಇವನನ್ನು ಚತತ BRO ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ 
ಜನಮೇಜಯನು « ಮಹಾತ್ಮಾ! ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ?' ಎಂದು ಹೊಳ್ಳಿ ಆ 
ಹೊಸ ಪುರೋಹಿಶನನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಹಿಂತಿರುಗಿ ತನ್ನ 
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ಇಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಸಹೋದರರನ್ನು ಕರೆದು « ಸಹೋದರರೇ! 
ಇದೋ! ಇವನನ್ನು ನಾನು ಪುರೋಹಿತನನ್ನಾಗಿ ವರಿಸಿರುವೆನು. ಈತನು 
ಹೇಗೆ ಹೇಳುವನೋ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವು ಹಿಂದುಮುಂದು ವಿಚಾರಿಸದೆ 
ಒಡನೆಯೇ ನಡೆಸಬೇಕು?) ಎಂದನು. ಜನಮೇಜಯನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ 
ಸಹೋದರರು ಆ ಪುರೋಹಿತನ ವಾಕ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಜನಮೇಜಯನು ತನ್ನ ಸಹೋದರರಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು ನಿಯಮಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ, ತಕ್ಷತಿಲೆಯೆಂಬ ನಗರಕ್ಕೆ ದಂಡೆತ್ತಿಹೋಗಿ ಆ ದೇಶವನ್ನು ತನ್ನ 
ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡನು 


ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ *"ಅಯೋದನೆಂಬ ನಾಮಾಂತರವುಳ್ಳ) ಧೌವ 
ನೆಂಬ ಯಷಿಯಿದ್ದ ನು. ಆತನು ಕೇವಲಜಲಪಾನದಿಂದಲೇ ಜೀವಿಸುತ್ತಿ 
ಆಪೋದನೆಂಬವನ ಮಗನು. ಅವನಿಗೆ ಮೂರು ಮಂದಿ ಶಿಷ್ಯರು. 
ಮೂವರಿಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಪಮನ್ಯು, ಅರುಣಿ ಮತ್ತು ಬೈದನೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಈ ಮೂವರು ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಸಾಂಚಾಲದೇಶೀಯನಾದ ಅರುಣಿಯೆಂ 
ಬವನನ್ನು ನೋಡಿಆ ೩ 44 ಶಿಷ್ಯಾ !' ನೀನು ಹೋಗಿ ಗದ್ದೆ ಗೆ ನೀರು 
ಬಿಡುವ 'ತೊಬನ್ನು ಕಟ್ಟ ಬಾ” ಎಂದು NR ಕಳುಹಿಸಿದನು. “ಗುರುವಿನ 
ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಆರುಣಿಯು ಗದ್ದೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಅದರ ತೂಬನ್ನು ಮುಚ್ಚಲು 
ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿಯೂ ಅವನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆತ 
ನು ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಕೊನೆಗೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸಿ, «ಇರಲಿ! 
ಇದಕ್ಕೆ ಬೇರೊಂದುಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು'' ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ತೂಬಿಗೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಆಗ 
ನೀರು ಹೊರಗೆ ಬಾರದೆ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಒಮ್ಮೆ ಧೌಮ್ಯನು 
ತನ್ನ ಉಳಿದ ಇಬ್ಬರು ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು « ಏನಿದು? ಪಾಂಚಾಲದೇಶ 
ದಿಂದ ಬಂದ ಆರುಣಿಯು ಎಲ್ಲಿಹೋದನು'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದ 


ಕೃವರು « ಮಹಾತ್ಮಾ | ತೂಭನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ನೀವೇ ಅವ 


ಬ್ದ ಅಯೋಥನೆಂದರೆ. ಉಕ್ಕಿ ನ ಹಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ ವನು. ಅಸಪೋದನೆಂದೂ ಪಾರಾ೦ಂತ 
ರವು. 


ಇ ಚ ಸ 
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ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲಿಲ್ಲವೇ?' ಎಂದರು ಇದನ್ನು ೇಳಿದೊಡನೆ ಗುರುವು 
ಬೆಜ್ಜರಬಿದ್ದು « ಹೌದು! ನಿಜವೇ! ಅವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವೂ ಅದೇ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೋಡುವೆನ್ರ” 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಇಬ್ಬ ರು ಶಿಷ ನೊಡನೆ ಅ ಆ ತೊಬಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಬಂದು «ಓ 


ಆರುಣೀ! ಪಾಂಚಾಲ್ಯಾ! ಎಲ್ಲಿರುವೆ? ಸ್ಸ! ಬಾ! ಎಂದು ಘಟ್ಟ 
ಯಾಗಿ ಕೂಗಿದನು. ಈ ಕೂಗನ್ನು ತೆ ಆರುಣಿಯ: ತಟ್ಟನೆ 
ಬಲಿದು, ಉಪಸಾಧಥಾ ಯನ ಳ್‌ ಬಂದು « ಗುರುವರ್ಯಾ ! ಇದೊ | 


ಬಂದೆನು. ಈ ಕಂಡಿಯಿಂದ ನುಗ್ಗಿ ಬರುವ ನೀರಿನ ವೇಗವನ್ನು ತಡೆಯ 
ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಸಟ್ಟಿರೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ರಂಥ 
ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ನಾನೇ ಮಲಗಿದ್ದೆ ನು ತಾವು ಕೂಗಿದ ಶಬ್ದ ವನ್ನು ಕೇಳದೊ 
ಡನೆ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನದು ಬಂದೆನು... ಇದೊ ನಮಸ್ಕ ರಿಸುನೆನು. 


ಮತ್ತೇನಾಜ್ಞೆ!” ಎಂದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನು « ವತ್ಸಾ! 
ನೀನು ಗದ್ದೆಯ ತೆನರಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡುಬಂದುದರಿಂದ, ನಿನಗೆ 


ಆಉದ್ದಾಲಕ''ನೆಂಬ ಕೌಸರಿರಲಿ! ಮತ್ತು ಗುರುಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೀನು 
ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಸಿದೆಯಾದುದರಿಂದ, ಮುಂದೆ ನೀನು 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. ಸಮಸ್ತವೇದಗಳೂ, ಸಕಲ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಾನಾಗಿ ಹೊಳೆಯಲಿ?' ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. 
ಹೀಗೆ ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ ಅನುಗ್ರಹೀತನಾಗಿ ಆರುಣಿಯು ಆಮೇಲೆ ತನಗೆ 
ಇಷ್ಟವಾದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಆಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅಯೋದನೆಂಬ ಧೌಮ್ಯನು ಉಪಮನ್ಯು 
ವೆಂಬ ತನ್ನ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಕರೆದು ಆ ವತ್ಸ! ಉಪಮನ್ಯೂ! 
ನೀನು ದನಗಳನ್ನು ಮೇಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾ'' ಎಂದು ನಿಯನಿಸಿದನು. 
ಆ ಶಿಷ್ಯನೂಕೂಡ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಹೆಸುಗ 
ಳನ್ನು ಮೇಯಿಸುತ್ತಿದ್ದು, ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗುರುವಿನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ತನ್ನ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಆಗ 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಆ ಉಪಮನ್ಯುವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೈಯು 
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ಬ್ಬಿ ಪುಷ್ಟಿ ಹೊಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ «ವತ್ಸ! ಉಪಮನ್ಯೂ | ನಿನ್ನ 
ದೇಹವು pe ಿಸ್ಟಿಹೊಂದಿರುವುದಲ್ಲಾ ! ನೀನು ಹೇಗೆ Ne 
ತ್ರಿರುವೆ? ಯಾವ ಅಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುವೆ?'” ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಶಿಷ್ಯನು (. ಆಚಾರ್ಯಾ ! ಬ ಭಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ಜೀವಿಸು 
ಕ್ರಿರುವೆನು'' ಎಂದು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಉಪಾಧ್ಯಾ 
ಯನು « ವತ್ಸಾ! ನೀನು ತಂದ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಸಜಿ ನೀನೇ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದೆ?'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಶಿಷ್ಯನು 
" ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುವೆ''ನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ತಂದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಅದನ್ನು ಗುರುವಿನ ಮುಂಡೆ ತಂದಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಗುರುವು 
ಆ ಶಿಷ್ಯನು ತಂದ ಭಿಕ್ಲೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ತಾನೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಅವನನ್ನು ಕಳು 
ಹಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆಗಲೂ ಶಿಸಷ ನು ಸಪತ ಆಜ್ಲೆಗೆ ಬದ್ಧನಾಗಿ 
ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಹಸುಗಳ ನ್ನು ತ್ತ ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ, ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಅವನ ಮುಂಜಿ ಸ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. Wi ಆತನ ದೇಹೆನುಸ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕೃಶವಾಗದೆ ಉಜಿ 
ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ವತ್ತ! ಉಪ ಮನ್ಯು! ನೀನು 
ತಂದ ಭಿಕ್ಷೆಯಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪವನ್ನಾದರೂ ಉಳಿಸದೆ ನಾನೇ ಶೆಗೆದುಕೊಳು 
ತ್ತಿರುವೆನಲ್ಲಾ | ಈಗ ನೀನು ಜೀವನಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ?” ಎಂದನು. 
ಅದಕ್ಕಾ ಶಿಷ್ಯನು «(ಸ್ವಾಮಿಾ ! ಮೊದಲು ಸಾರಿ ಎತ್ತಿತಂದ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲ ಒಪ್ಪಿ ಸಿಬಿಟ್ಟು, ತಿರುಗಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ಅದರಿಂದ 
ನಾನು ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆನು?? ಎಂದನು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ತಿರುಗಿ ಗುರುವು ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು « ಉಪಮನ್ಯೂ! ಹೀಗೆ 
ಮಾಡುವುದುಕೂಡ ಗುರುಕುಲಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ನಡತೆಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಭಿಕ್ಷೆಯೆತ್ತಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ ಇತರರ 
ಜೀವನಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯನ್ನು ತರುವೆಯಲ್ಲವೆ? ನೀನು ಹೀಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದರೆ ಲೋಭಿಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ?? ಎಂದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿಷ್ಯನು 
4ಅಪ್ಪಣೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಎಂದಿನಂತೆ ಹಸುಗಳನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಹೀಗೆ ಗುರುವಿನ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಬದ್ಧನಾಗಿ ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಹಸುಗಳನ್ನು ಕಾಯು 
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ತ್ತಿದ್ದು, ಸಂಜೆಗೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮುಂದೆ 
ನಿಲ್ಲಲು, ಆಗಲೂ ಆ ಶಿಷ್ಯನು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ದೇಹಪುಷ್ಟಿ ಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ « ವತ್ಸಾ! ಏನಿದು? ನೀನು ತಂದ ಭಿಕ್ಷೆಯ 
ನ್ಲೆಲ್ಲ ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆನು. ತಿರುಗಿ ಎರಡನೆಯಸಾರಿ ನೀನು 
ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನೆತ್ತತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಮೈ ಬಡವಾಗದೆ ಉಬ್ಬಿ 
ರುವುದು. ನೀನು ಹೇಗೆ ಜೀವನಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ?'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ 
ಶಿಷ್ಯನು ೬( ಸ್ವಾಮಾ! ಹಸುಗಳ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದು ನಾನು ಜೀವಿಸುತ್ತಿ 
ರುವೆನು” ಎಂದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನು [Xs ಉಸಮನ್ಯೂ ! 
ಇದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಆ ಹಸುಗಳ ಹಾಲನ್ನಾದರೂ ಉಪಯೋಗಿಸಲು 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ 
ಶಿಷ್ಯನು « ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು'' ಎಂದು ಪ್ರತಿ 
ಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ, ಎಂದಿನಂತೆ ಪಶುಗಳನ್ನು ಮೇಯಿಸುತ್ತಿದ್ದು, ಸಂಜೆಗೆ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು ಗುರುವಿನ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಆಗಲೂ ಆ ಶಿಷ್ಯನ 
ದೇಹವು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಮಾಂಸಪುಸ್ಟಿಯಿಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
« ವತ್ಸಾ! ನೀನೇನೋ ಮೊದಲು ಸಂಪಾದಿಸಿ ತಂದ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನನಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಎರಡನೆಯಸಾರಿ ಎತ್ತುವುದಿಲ್ಲ. ಹಸುಗಳ ಹಾಲನ್ನೂ 
ಕುಡಿಯುನುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರುವೆ. ನಿನ್ನ ದೇಹವೇನೋ 
ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಉಬ್ಬಿ ರುವುದು. ನಿನ್ನ ಜೀವನಕ್ರಮವು ಹೇಗೆ? 
ಹೇಳು'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಶಿಷ್ಯನು 66 ಆಚಾರ್ಯಾ ಈ ಕರುಗಳು 
ತಾಯಿಯ ಮೊಲೆಯನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವುಗಳ ಕಡೆಬಾಯಿ 
ಯಿಂದ ಚಿಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ ನೊರೆಯನ್ನು ಕುಡಿದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವೆನು'' 
ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಗುರುವು ತಿರುಗಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು «« ಅಯ್ಯೋ | 
ಇದೂ ಅಧರ್ಮವು! ಈ ಕರುಗಳು ಬಹು ದಯಾಗುಣವುಳ್ಳ ವುಗಳು. 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕನಿಕರದಿಂದಲೇ ಇನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನೊರೆಯನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಚೆಲ್ಲಬಿ 
ಡುತ್ತಿರಬಹುದು. ನೀನು ಆ ನೊರಿಗೆ ಆಸೆಸಟ್ಟರೆ, ಆ ಕರುಗಳ ಜೀವ 
ನಕ್ಕೆ ನೀನಾಗಿ ಕಲುಹಾಕಿದಂತಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಆ ನೊರೆ 
ಯನ್ನೂ ಕುಡಿಯಬಾರದು? ಎಂದನು. ಶಿಷ್ಯನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು 


ಜಿ. 
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ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ, ಮುಂದೆ ಆಹಾರವನ್ನೇನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆಯೇ ಹಸು 
ಗಳನ್ನು ಮೇಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಗುರುವಿನ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಬದ್ಧ 
ನಾಗಿ ಆ ಶಿಷ್ಯನು ಭಿಕ್ರಾನ್ನವನ್ನು ಭುಜಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟಿನು. ಎರಡನೆಯ 
ಸಾರಿ ಭಿಕ್ಷೆಯೆತ್ತುವುದನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟನು. ಹಸುಗಳ ಹಾಲನ್ನೂ ಕುಡಿಯ 
ಲೊಲ್ಲನು! ಕರುಗಳ ಬಾಯಿಂದ ಚೆಲ್ಲಿದ ಫೊರಿಯನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸನು! 
ಹೀಗಿದ್ದು ಒಮ್ಮೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಸುಗಳನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಹಸಿವನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರದೆ ಎಕ್ಕದ ಎಲೆಗಳನ್ನು ತಿಂದುಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ಕಹಿ 
ಯೂ, ಕಾರವೂ, ಕಟುವೂ ಆಗಿ, ಬಹಳ ತೀಕ್ಷ್ಯವೇಗವುಳ್ಳ ಎಕ್ಕದೆಲೆಗ 
ಳನ್ನು ತಿಂದುದರಿಂದ, ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿ ಶುರುಡನಾವನು. 
ಹೀಗೆ ಕುರುಡನಾಗಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಲೆದಾಡುತ್ತ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು. ಹಾಗೆಯೇ ಸೂಯ್ಯಾಸ್ತಮಯವಾಯಿತು. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇತ್ತಲಾಗಿ ಉಪಾ ಸ್ಯಾಯನು, ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಮಿಸಿದರೂ 
ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಉಪಮನ್ಯುವು ಕಾಡಿನಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಾರದುದನ್ನು 
ಕೋಡಿ, ಇತರ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು « ಓ ವಟಿಗಳೇ ! ಏನಿದು? ಉಪ 
ಮನ್ಯುವು ಹೋಗಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾದರೂ ಇನ್ನೂ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ! ನಾನು ಅವನ ಜೀವನೋಪಾಯಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಆಡ್ಡಿ ಮಾಡಿದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವನು ಕೋಪದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಗೆ ಬಾರದೆ ಇರಬಹುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಕರಿಕರಬೇಕು'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರೂಡನೆ ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಪ್ರಕ್ರಿ 
ಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉಚ್ಚ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಥಿ ಉಪಮನ್ಯೂ ! ವತ್ಸಾ! ಎಲ್ಲಿ 
ರುವೆ! ಬಾ!” ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಉಪ 
ಮನ್ಯುನಿಗೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನು ಕರಿದ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಂ 
ದಲೇ ಅವನು « ಸ್ವಾಮೀ! ಇದೋ! ನಾನು ಈ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರು 
ವೆನು'' ಎಂದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಗುರುವು ಸವಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು «ವತ್ಸ! 
ನೀನು ಈ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುದು ಹೇಗೆ?'' ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಶಿಷ್ಯನು 
« ಮಹಾತ್ಮಾ! ನಾನು ಸ್ಷುದ್ಭಾಥೆಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಎಕ್ಕದೆಲೆಗ 
ಳನ್ನು ಕಿಂದುದರಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಟ್ಟು ಕುರುಡನಾದೆನು. ಕಣ್ಣುಕಾ 


ಅಧ್ಯಾ. ೩.] ಪೌಷ್ಯೆಪರ್ವವು ೭೯ 


ಣದೆ ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಲೆದಾಡುತ್ತ ಈ ಬ.ನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆನು?' ಎಂದನು. ಅದ 
ಕ್ಕಾ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನು € ವತ್ಸಾ! ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಜೇವನ್ಸೈೆದ್ಯರಾ ಅಶ್ವಿ 


ನೀದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು. ಅವರು ನಿನಗೆ ಕಣ್ಣುಗ 
ಳನ್ನು ಕೊಡುವರು’? ಎಂದನು ಗುರುವಿನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಉಪಮನ್ಯುವು 
ಕೆಲವು 'ಖಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ಲುತಿಸುವನು. 

“ಓ ದೇವವೈದ್ಯರೇ। ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳೇ! ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನಾನು 
ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುವೆನು. ನೀವಾದರೊೋ « ಪ್ರಪೂರ್ವಗರು', 
(ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮುಂದಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗತಕ್ಕ 
ವರು.) ಮತ್ತು ನೀವು -ಪೂರ್ವಜರು' ಎಂದಶ್ಕೆ ಗಭೋತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಮೊದ 
ಲೇ, (ಕುದುರೆಗಳ ಸ್ವಭಾವವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಮುಖಸಂಯೋಗಮಾತ್ರದಿಂ 
ದ) ಹುಟ್ಟಿ ದವರು. ನೀವು ಅಗ್ನಿಸಮಾನರು, ಸ್ವಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ 
ಅನಂತ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬಲ್ಲವರು. ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವರು. 
ವೇಗವಾದ ನಡೆಯುಳ್ಳವರು. ರಜೋಗುಣವಿಲ್ಲದವರು. ಸಮಸ್ತ ಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ವಿಮಾನಗಳನ್ನು ನಡೆಸತಕ್ಕವರು. ಸುವರ್ಣಾ 
ಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾದವರು. ಆರೋಗ್ಯಮೂಲಕವಾಗಿ ಶಕ್ತಿಯ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವರು. ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡ 
ತಕ್ಕವರು. (ಭಕ್ತರನ್ನು ಆಸತ್ತಿನಲ್ಲ ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯತ 
ಕೃವರು) ಅಸತ್ಯವಿಲ್ಲದವರು. (ನಾಸಾಪುಟದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವರು.) ದರ್ಶ 
ನೀಯವಾದ ಸುಂದರಾಕಾರವುಳ್ಳವರು. ಎಸಳಾದ ಮೂಗುಳ್ಳವರು. 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜಯಶಾಲಿಗಳು. ನೇಗೆಯವರು ನೂಲಿನಲ್ಲಿರುವ ಕೊಳೆ 
ಯನ್ನು ನೀಗಿಸಿ, ಬಿಳಿಯ ನೂಲನ್ನು ನೇದು ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೇಗೆ ರಚಿಸು 
ವರೋ, ಹಾಗೆ ನೀವು ಸೂರ್ಯಪುತ್ರರಾದುದರಿಂದ, ಆ ಸೂರ್ಯನ ಬಲದ 
ಮೇಲೆ ಶ್ಯಾಮಕುಷ್ಠನೆಂಬ ತೊನ್ನುವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು ನೀಗಿಸಿ, ಅಕ್ರಿತರಿಗೆ 


* ಹುಗ್ಗೇದದ ಎಂಟನೇ ಅಷ್ಟ್ರಕದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಿನೀದೇವಶೆಗಳ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ 
ಯಕ್ಕುಗಳ ಅರ್ಥವೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಿನೀದೇವಶೆಗಳನ್ನು ಮುಂದಿ 
ಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸುವಹಾಗೆ ಅರ್ಥಸ್ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದು. 
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ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ವರ್ಣೋತ್ಯರ್ಷವನ್ನು (ಅಥವಾ ಕಣ್ಣನ್ನು) ಅನುಗ್ರ 
ಹಿಸತಕ್ಕವರು. 


ಸ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಗರುಡನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಪರಾಕ್ರಮ 
ವುಳ್ಳ *ಒಂದು ವೃಕದ (ತೋಳದ) ಬಲದಿಂದ ನಿಗೃಹೀತವಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿ 
ದ್ರ ವರ್ತಿಕೆಯೆಂಬ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ, ನೀವು ಜೀವದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದವರು. ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಬೇರೆ ಅನೇಕದೇವತೆಗಳಿದ್ದ ರೂ, ಅಸ 
ಮಾಾಚೀನವಾದ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಅವರು ರಕ್ಷಿಸಲು ಶಕ್ತರಲ್ಲದಕಾರಣದಿಂದ, 
ದ್ವಿಜರು ದಿನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಅರುಣನನ್ನು ಹೇಗೋಹಾಗೆ ಸೋಮಯಾಗದ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಯಜಮಾನನು ಮೊಟ್ಟೆ ಮೊದಲು ಯಾವ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೇ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವನೋೊ ಅಂತಹ ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ಪೂರ್ಣ ವಂದನವು. 


ಇರೆಬೇರೆ 1ಅನೇಕಗೋಷ್ಠ (ಕೊಟ್ಟಿಗೆ) ಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕವುಗಳಾಗಿ, 
ಒಬ್ಬ ಅಧ್ವರ್ಯುವಿನಿಂದಲೇ ಕರೆಯಲ್ಪಡತಕ್ಕವುಗಳಾಗಿರುವ ಮುನ್ನೂರರು 
ವತ್ತು ಗೋವುಗಳಿಂದ ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರಕಾಲದವರಿಗೆ ಲಭಿಸುವ ತುಪ್ಪ 
ದಿಂದಲೂ, ಹಾಲಿನಿಂದಲೂ ಲಭಿಸುವ ಧರ್ಕಕ್ಕೆ ಯಾರು ಭಾಗಿಗಳೊಃ 
ಅಂತಹ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 


ಓ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಯಾವ ಚಕ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ನಾಭಿಗೆ (ಗುಂಭಕ್ಕೆ) ಏಳುನೂರಿಪ್ಪತ್ತು ಅರಗಳು ನಾಟಲ್ಪಟ್ಟ ನೆಯೋ, 
ಯಾವ ಚಕ್ರವು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸವೆಯದ, ನೇಮಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ (ಅಥವಾ 








* ಇದು ವೇದದ ಯಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಕಥ. 


+ ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಗೋಷ್ಮಗಳೆಂದರೆ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳು. ಗೋವುಗಳೆಂದರೆ 
ಮುನ್ನೂರರುವತ್ತು ದಿನಗಳು. ಕರೆಯುವನೆಂದರೆ ಆ ದಿನಗಳನ್ನೆಳೆಯುವ ಸೂರ್ಯನು. 
ಕಿರಣವೇ ಅವನು ಕರೆಯತಕ್ಕ ಹಾಲು. 


ಸ ಏಳುನೂರಿಪ್ಪತ್ತು ಅರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಕ್ರೆವೆಂದರೆ ರಾತ್ರಿ ಮತ್ತು ಹಗಲೆಂಬ 
ಏಳುನೂರಿಪ್ಪತ್ತು ಅರಗಳುಳ್ಳ ಸಂವತ್ಸರವೆಂಬ ಅನಂತವಾದ ಕಾಲಚಕ್ರವೆಂದು ಭಾವವು, 
ಹೀಗೆಯೇ ಮುಂದೆಯೂ ಹನ್ನೆರಡು ಅರಗಳೆಂದರೆ ಹನ್ನೆರಡು ತಿಂಗಳು, ಆರು ನಾಭಿಗ 
ಳೆಂದರೆ ಆರು ಯತುಗಳು. 
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ಚಕ್ರದ ನೇಮಿಯು ಇದ್ದಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು) ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವುದೋ, 
ಅಂತಹ ಸೂರ್ಯನ ರಥಚಕ್ರವನ್ನು ನಡೆಸತಕ್ಕ ನಿಮಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


ಮಾಯೆಯಿಂದ ಆಶ್ರಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಿಮಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


ಬೇರೆ ಯಾವ ಚಕ್ರವು ಹನ್ನೆರಡು ಅರಗಳಿಂದಲೂ, ಆರು ನಾಭಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಒಂದೇ ಅಚ್ಚಿ ನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದುದಾಗಿ, ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಾಧಕ 
ವಾಗಿರುನುದೊೋ ಯಾವ ಚಕ್ರವನ್ನು ಸಮಸ್ತಜೀವರಾಶಿಗಳೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುವೋ, ಅಂತಹ (ಕಾಲ) ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳುತ್ತಿರುವ 
ನನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು ಬಿಡಿಸಲಿ! 


ಓ ಅಶ್ವಿನೀಡೇವತೆಗಳಿರಾ! ನಾನಾಕರ್ಮಸಮರ್ಥರಾದ ನೀವೇ ಜಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸೋಮವೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಫಿರ್ಮಿಸಿದಿರಿ! ನೀವೇ ಮೇರುಗಿರಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭೂಮಿಗೆ ಬರುತ್ತಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ನಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಬಲವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ವೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವಿರಿ. 


ಎಲ್ಳೆ ಅಶ್ವಿನೀಡೇವತೆಗಳಿರಾ! ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಸೋಮಯಾಗದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಮುಂದಾಗಿ ಬರತಕ್ಕವರು. (ನೀವು ಇಂದ್ರಾದಿ ದಶ ದಿಕ್ಬಾಲಕ 
ರನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ ಆಗಮನದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸತಕ್ಕವರು) 
ಆಮೇಲೆ ಯಾಗದ ಪ್ರಧಾನಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಆ ದಿಗ್ಗೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಖುಹಿಗಳು ಬರುವರು. ಹೀಗೆ ಮೊದಲು ನಿಮ್ಮ ಆಗಮನವೇ 
ಉಳಿದ ದೇವಾದಿಗಳ ಆಗಮನಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ, ನೀವು ದೇವತೆ 
ಗಳ ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಗಳಾಗಿರುವಿರಿ. 

ಓ ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳಿರಾ! ನೀವು ನಾನಾವರ್ಣವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ, ಸೃ 
ಷಾ ಕ್ರಿಡಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿ, ಅನೇಕ ರೂಪಗಳಾಗಿರುವ ಯಾವ ಕಿರಣ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವಿರೋ, ನಿಮ್ಮ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ಅಂತಹ 
ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳು ಸಮಸ್ತ ಭುವನಗಳನ್ನೂ ಆವರಿಸಿರುವುವು. ಆ 
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೮೨ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. 4. 


ಕಿರಣಗಳೂಕೂಡ ನಿಮ್ಮನ್ನನುಸರಿಸಿಯೇ ನಡೆಯುವುದರಿಂದ, ದೇವ, 
ಮಾನವಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


ಓಅ ಿನೀಡೇವತೆಗಳಿರಾ! ನೀವು ಸದ್ಮಮಾಲಾಧಾರಿಗಳು! ಮರಣ 
ವಿಲ್ಲದವರು! ಯಜ್ಞ ವರ್ಥಕರು! ರೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧರು! ನೀವೇ ಮೊಟ್ಟ 
ಮೊದಲು ಸೋಮಯಾಗಕ್ಕೆ ಬರತಕ್ಕವರು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಂದ್ರಾದಿ 
ಜೀವತೆಗಳು ಆ ಯಾಗಾದಿ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ದೇವಯೋಗ್ಯವಾದ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು 
,ಪಡೆಯಲಾರರು. ಇಂತಹ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನಾನು ಮನಸಾ ಧ್ಯಾಸಿಸು 
ವೆನು. 


ಓ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳಿರಾ! ನೀವು “ಮುಖಸಂಯೋಗಮಾತ್ರದಿಂದ 
ಯೌವನದಶೆಯೊಡನೆಯೇ ಗರ್ಭದಿಂದ ಜನನವನ್ನು ಪಡೆದವರು. ಮನು 
ಷ್ಯರು ಮೊದಲಾದ ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಾದರೋ ಒಂಭತ್ತು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ 
ಗರ್ಭವಾಸದು8ಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಹುಟ್ಟುವರು. ಅಂತಹ ಗರ್ಭದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದವರು ಹುಟ್ಟಿ ದಕೂಡಲೆ ತಾಯಿಯ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯುವರು. 
ಮನುಸ್ಯಯೋಗ್ಯವಾದ ಇಂತಹೆ ಹೀನಜನನವು ಮರಣಧರ್ಮವಿಲ್ಲದ ನಿಮ 
ಗಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ನೀವು ನನಗೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬದುಕಿಸಿರಿ. 





* ಇಲ್ಲಿ « ಮುಖೇನ ಗರ್ಭಂಲಭತಾಂ ಯುವಾನೌಗತಾಸುರೇತತ್‌ ಪ್ರಪದೇನ ಸೂ 


ತೇ। ಸದ್ಯೋಜಾತೋ ಮಾತರಮತ್ತಿಗರ್ಭಃ | ತಾವಪಶ್ಚಿನನ್‌ ಮುಂಚಥೋ ಜೀವವೇ 


ಗಾಮ್‌ '' ಎಂದು ಮೂಲವು. ಇದಕ್ಕೆ « ಯುವಕ ಯುವತಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಮುಖ 
ದಿಂದೆ ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸ್ಕಿ ಉಸಿರಿಲ್ಲದ ಪ್ರಾಣಿಯು ಆ ಗರ್ಭವನ್ನು ಕಾಲಿಂದ ಪ್ರಸವಿ 
ಸುವುದೆಂದೂ, ಹುಟ್ಟಿ ದ ಶಿಶುವು ಒಡನೆಯೇ ತಾಯಿಯನ್ನೇ ತಿನ್ನುವುದೆಂದೂ, ಅಂತಹ 
ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳಾದ ನೀವು ಲೋಕಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡುನಿರೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಾ೦ತರವೊಂದುಂಟು. ಇದರ ಗೂಡಾರ್ಥವೇನೆಂದರೆ, 
ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳೆರಡೂ ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿ ಮುಖದಿ೦ದ ಭೂಮಿಯ ಜಲವನ್ನೆಳೆದು ಗರ್ಭ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗವೆಂಬ ಪಾದೆದಿಂದ ಅದನ್ನು ಮಳೆಯರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಸವಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ, ಗರ್ಭರೂಪವಾದ ಆ ವರ್ಷಜಲವೇ ಶನ್ನ ತಾಯಿಯೆನಿಸಿದೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನುಂ 
ಗುವುದೆಂದರೆ ಆವರಿಸುವುದೆಂದು ಭಾವವು. ಇದರಿಂದ ಅಶ್ವಿನೀದೇವಶೆಗಳು ಸೂರ್ಯ 


ರಶ್ಮಿಯೊಡನೆ ಸೇರಿದ್ದು ಮಳೆಗೆ ಕಾರಣಭೂತರಾಗುವರೆಂದು ಅರ್ಥವು. 


ಅಧ್ಯಾ. ೩.) ಪೌಷ್ಯ ಪರ್ವವು ಲಕ್ಕಿ 


ನಿಮ್ಮ ಗುಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಎತ್ತಿಹೇಳಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಲು ನಾನು ಶಕ್ತನಲ್ಲ. 
ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದವನಾದ . ನಾನು ಈಗ ದಾರಿ ತಿಳಿಯದೆ ತಡಬಡಿಸುತ್ತಾ ಈ 
ದುರ್ಗಮವಾದ ಕೂಪದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆ ನು. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಶರಣುಹೊಕ್ಕಿರುನೆನು. 
ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕು?” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಖುಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಆ ಅಶ್ವಿನೀಡೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


ಒಗೆ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅಶ್ಚಿನೀದೇವತೆಗಳು, ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ 
«`ಓ ಖುಸಿಕುಮಾರಾ! ನಿನ್ನ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದೆವು. ಇದೋ! ನಿನ 
ಗಾಗಿ ಇದೊಂದು ದೋಸೆಯನ್ನು ತಂಡಿರುವೆವು. ಇದನ್ನು ಭಕ್ರಿಸು. 
ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಕ್ಷೇಮವುಂಟು'' ಎಂದರು. ಅದಕ್ಕಾ ಶಿಷ್ನನು ಆ ಎಲ್ಲೆ 
ಮಹಾತ್ಮರೇ! ನೀವು ಹೇಳಿದುದೇನೂ ತಪ್ಪಲಾರದು. ಆದರೆ ನಾನು 
ಇದನ್ನು ಗುರುವಿಗೆ ನಿವೇದಿಸದೆ ಉಪಯೋಗಿಸಲಾರೆನು'' ಎಂದನು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಶ್ರಿನೀದೇವತೆಗಳು « ವತ್ಸಾ! ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ! 
ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ನಿಮ್ಮ ಗುರುವೂ ಹೀಗೆಯೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು, 
ಅವನಿಗೆ ನಾವು ಇದೇ ಅಪೂಸವನ್ನು (ದೋಸೆ) ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ ವು. 
ಅವರು ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಗುರುವಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸದೆ ತಾವೇ ಉಪಯೋಗಿಸಿದರು. 
ನಿನ್ನ *ಸಪಾಧ್ಯಾಯರೇ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿರುವಾಗ ನೀನೇಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸ 
ಬಾರದು? ಎಂದರು. ಅದಕ್ಕಾ ಉಪಮನ್ಯುವು “ ಓ ಮಹಾತ್ಮರ! 
ನಾನು ತಿರುಗಿ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನಾನು ಮಾತ್ರ ಗುರು 
ವಿಗೆ ನಿನೇದಿಸದೆ ಈ ಅಪೂಪವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಲಾರೆನು'' ಎಂದನು. ಆಗ 
ದೇವತೆಗಳು « ವತ್ಸಾ! ನಿನ್ನ ಗುರುಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಜಿವು. ನಿನ್ನ ಉಪಾ 
ಧ್ಯಾಯರಿಗೆ ಉಕ್ಕಿನ ಹಲ್ಲುಗಳುಂಟು. ನಿನ್ನ ಹಲ್ಲುಗಳು ಅದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ 
ಸುವರ್ಣಮಯಗಳಾಗುವುವು. ನಿನಗೆ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳು ಬರಲಿ! 
ನೀನು ಅನೇಕ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವೆ?' ಎಂದರು. ಹೀಗೆ ಉಪ 
ಮನ್ಯುವು ಅಶ್ವಿನೀಜೀವತೆಗಳ ವರಬಲದಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಉಸಾಧ್ಯಾಯನಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಭಿವಾದನಮಾಡಿ, ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳ 
ಸೈೈಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿದನು. ಉಪಾಧ್ಯಾಯನು ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತನಾಗಿ ವತ್ಸಾ! 


೮೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೩. 


ಅಶ್ವಿನೀಡೇವತೆಗಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಿನಗೆ ಮುಂದೆ ಶ್ರೀಯಸ್ಸುಂಟು. ಸಮಸ, 
ವೇದಗಳೂ, ಸಕಲ ಧರ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ನಿನಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುವು'' ಎಂದನು. 


ಹೀಗೆ ಉಪಮನ್ಯುವಿನ ಪರೀಕ್ಷೆಯು ಮುಗಿದಮೇಲೆ, ಧೌಮ್ಯನು 
ಬೈದನೆಂಬ ಮೂರನೆಯ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ «ವತ್ಸ ಬೈದಾ! ನಾನು 
ಳುವವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರು. ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದವರೆಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಶುಶ್ರೂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ಅದರಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ವಿದ್ಯಾ 
ಲಾಭವುಂಟು'' ಎಂದನು. ಗುರುವಿನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಆ ಬೈದನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಶಶ್ರೂನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಹುಕಾಲದವರಿಗೆ ಗುರುಕುಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತಿದ್ದನು. ಗುರುವು ಎತ್ತುಗಳಮೇಲೆ ಹೇಗೊ ಹಗೆ 
ಅವನಮೇಲೆ ಹೊರಬಾರದ ಹೊರಿಗಳನ್ನು ಹೊರಿಸುತ್ತಾ (ದುರ್ಭರವಾದ 
ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ಅತನಮೇಲೆ ನಿನಿಯೋಗಿಸುತ್ತಾ) ಅವನಿಂದ ಕೆಲಸ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆ ಶಿಷ್ಯನೂ ಕೂಡ ಚಳಿ, ಗಾಳಿ, ಬಿಸಿಲು, 
ಹೆಸಿವು, ಬಾಯಾರಿಕೆ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಗುರುವಿನ ಯಾವ 
ಮಾತಿಗೂ ಪ್ರತಿಹೇಳದೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಹುಕಾಲದಮೇಲೆ ಗುರು 
ವಿಗೆ ಅವನಲ್ಲ ಕನಿಕರಹುಟ್ಟಿ, ಅವನ ಭಕ್ತಿಗೆ ವೆಚ್ಚ ಅವನನ್ನು ಆನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಆಚಾರ್ಯಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವನು ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಸರ್ವಜ್ಞನಾದನು. ಆ ಬೈದನಿಗೆ ಈ ವಿಧವಾದ ಪರೀಕ್ಷೆಯು ನಡೆಯಿತು. 
ಆಮೇಲೆ ಆತನು ಉಪಾಧ್ಯಾಯನಿಂದ ಅನುಮತಿಹೊಂದಿ ಸಮಾವರ್ತನ. 
ವೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಗುರುಕುಲವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. 


ಬೈದನು ಹೀಗೆ ಗೃಹಸ್ಥಾ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅವನಿಗೂ ಮೂರು 
ಮಂದಿ ಶಿಷ್ಯರಾದರು. ಆದರೆ ಆತನು ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ತನಗೆ ಶುಶ್ರೂಸೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ, ಬೇರೆ ಕೆಲಸಗಳಿಗಾಗಲಿ ನಿಯನಮಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅ 
ರಿಗೆ ಯಾವ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದಶೈ, ಆ ಬೈದನು 
ಗುರುಕುಲವಾಸದಲ್ಲ ತನಗುಂಟಾದ ಕಷ್ಟಗಳಕ್ಸೈೆಲ್ಲಾ ಅನುಭವಿಸಿ ತಿಳಿ 


ದವನಾದುದರಿಂದ, ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಅಂತಹ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡಲು ಇಸ್ಟ 
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ಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಜನಮೇಜಯನೆಂದೂ, ಪೌಷ್ಯನೆಂದೂ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಇಬ್ಬರು' ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಆ ಬ್ರೈದನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ತಮಗೆ ಉಪಾ 
ಧ್ಯಾಯ (ಪುರೋಹಿತ) ನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಅವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 
ಅವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಬೈದನು ಯಜ್ಞ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಹೊರಡುವಾಗ, ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಉತಂಕನೆಂಬವನನ್ನು ನೋಡಿ 
" ವತ್ಸ ಉತೆಂಕಾ! ನಾನು ಹೋಗಿಬರುವೆನು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ನಿಷಯಕ್ಕೂ ಲೋಸವಿಲ್ಲದಂತೆ ನೀನು ಗೃಹಕೃತ್ಯವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು”? ಎಂದು ನಿಯಮಿಸಿ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. 
ಅಮೇಲೆ ಇತ್ತಲಾಗಿ ಉತಂಕನು ಗುರುವಿನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತ 
ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಅವನು ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿರು 
ವಾಗ, ಅವನ ಇಂದ್ರಿಯಜಯವನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವು ವೃದ್ದ 
ಸ್ಲೀಯರು ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿಖಂದು, ಆ ಉತಂಕನನ್ನು ನೋಡಿ « ವತ್ಸಾ! 


[re 


ಈಗ ನಿನ್ನ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಾದರೋ ಊರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿರುವರು. ನಿನ್ನ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನ ಸಪ್ಲಿಯು ಈ ದಿನನೇ ಖುತು 
ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿರುವಳು. ಈಕೆಯ ಖುತುಕಾಲನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗದಂತೆ ನೀನು 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳು ಬಹಳ ವೃಸನಸಡುತ್ತಿರುವಳು. 
(ನಿನ್ನ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಷಯಕ್ಕೂ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ 
ದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನೇಮಿಸಿರುವರಲ್ಲವೆ?)'' ಎಂದರು. ಅದ 
ಕ್ಯಾ ಉತಂಕನು « ಎಲೌ! ಸ್ತ್ರೀಯರಾದ ನೀವು ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳಿದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನಾನು ಇಂತಹೆ ಅಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವೆನೆ? ಆ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಹೇಳಿಹೋಗಿಲ್ಲ'' ಎಂದು 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಬಹುಕಾಲಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಉಪಾ 
ಧ್ಯಾಯನು ದೇಶಾಂತರದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಉತಂಕನ 
ನಡೆವಳಿಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಿಸಿ " ವತ್ತ ಉತಂಕಾ! ನಿನಗೆ 
ಇಷ್ಟವಾದುದೇನನ್ನು ನಾನು ನಡೆಸಲಿ? ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೇಳು. 
ನೀನು ಧರ್ಮಾತಿಕ್ರಮನಿಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಶುಶ್ರೂಸೆಮಾಡಿದೆ. ಇದರಿಂದ 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಅನ್ಯೋನ್ಯಪ್ರೀತಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವೃದ್ಧಿ ಯಾಯಿತು. ಇನ್ನು 
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ನೀನು ಹೋಗಬಹುದು. ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಕೈಗೂಡಲಿ'' ಎಂದನು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಉತಂಕನು «ಆಚಾರ್ಯಾ! ಫಿಮಗಾದರೂ ನಾನು 
ಯಾವ ಹಿ ಪ್ರಿಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲಿ? ಯಾವನು (ಆಚಾರ್ಯನು) ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಸ ಅಜ್ವಾನಿಸುವನೋ, ಯಾವನು (ಶಿಷ್ಯ ನು) ಧರ್ಮವ ವನ್ನು 
ಮಾರಿ ಕೇಳುವನೋ, ಆ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೂ ಒಬ್ಬನು ದ್ವೇಷಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರನಾಗುವನು. ಕೊನೆಗೆ ಮರಣಕ್ಕೂ ಗುರಿಯಾಗುವನು'' ಎಂದು ಹಿರಿ 
ಯರು ಹೇಳಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಅನುಮತಿಯಿಂದಲೇ ನಾನು 
ಹೋಗಿ, ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಧನವನ್ನು ತಂದು ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ 
ಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಉಪಾಧ್ಯ್ಯಾಯನು « ಶಿಷ್ಯ ! 
ನೀನು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು'' ಎಂದನು. 
ಆಮೇಲೆ ಮತ್ತೊ ವೆ ಒಮ್ಮೆ ಉತಂಕನು ಉಪಾ ಧ್ಯಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು « ಆಚಾ 
ರ್ಯಾ! ಇನ್ನಾದರೂ ನನಗೆ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ! ನೀನ್ರು ಕೋರಿ 
ದಷ್ಟು ಧನವನ್ನು ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ತಂದುಕೊಡುವೆನು ?' ಎಂದನು. 
ಅದಕ್ಕಾ ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯನು «ವತ್ಸಾ! ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನೀನು ನನಗಾಗಿ 
ಗುರು ಗೆಸುನ್ನ ತಂದೊಫಿ ಸುವೆನೆಂದು ನಿರ್ಬಂಧಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಹಾಗಿ 

ರೆ ಅದೋ! ಅಲ್ಲ ನನ್ನ ಪತ್ನ್ನ ಯಿರುವಳು. ಅವಳನ್ನು ಕೇಳು. ಅವಳು 
ತ್ಯ ಕೋರುವಳೊೋ ಅದನ್ನು ತಂದುಕೊಡು’? ಎಂದನು. ಅದ 
ರಂತೆ ಉತಂಕನು ಗುರುಪತ್ಲಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಮ್ಮಾ! ನಮ್ಮ 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ನನ್ನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ಅನುಮತಿ ಕೊಟ್ಟರು 
ವರು. he ನಾನು ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಕವಾದ ಗುರುದಕ್ಛಿ ಕ್ಲಿಣೆಯನ್ನು ತಂದೊ 
ದ್ಪಿಸ್ಕಿ, ವಿಮುಕ್ತನಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ 
ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಗಾಗಿ ನಾನು ಏನನ್ನು ತಂದುಕೊಡಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ದೇವಿ 
ಯರು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಬೇಕು'' ಎಂದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಗುರುಪಶ್ನಿಯು 
« ವತ್ಸ ಉತಂಕಾ! ಪೌಷ್ಯನೆಂಬ ರಾಜನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ರಾಜಸತ್ಲಿಯು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಓಲೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಾ. ಇಂದಿಗೆ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ನಾನು ಆ ಓಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಭೋಜನವನ್ನು 
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ಬಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವೆನು. ಹೇಗಾದರೂ ನೀನು ಈ ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆಮಾಡಿದರೆ ಮಾತ್ರವೇ ನೀನು ಓದಿದ 
ವಿದ್ಯೆಯು ಫಲಿಸುವುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಲ್ಲ'' ಎಂದಳು. 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಉತಂಕನು ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟುಬರುತ್ತ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ವೃಷಭವನ್ನೂ, ಅದರಮೇಲೆ 
ಏರಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಪುರುಷಾಕೃತಿಯೊಂದನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. 
ಆ ಪುರುಷನು ಉತಂಕನನ್ನು ನೋಡಿ «ಓ ಕುಮಾರಾ! ಇರೋ! ಈ 
ಎತ್ತಿನ ಸಗಣಿಯಿದೆ! ಇದನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸು'' ಎಂದನು. ಉತಂಕನು ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಮ್ಮತಿಸದಿರಲು, ಆ ಪುರುಷನು ತಿರುಗಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು « ಉತಂಕಾ! 
ಚಿಂತಿಸಬೇಡ ಇದನ್ನು ತಿನ್ನು! ನಿಮ್ಮ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನೂ ಹಿಂದೊ 
ಮೆ ಇದನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಸಿರುವನು?' ಎಂದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ 
ಉತಂಕನು « ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಸರಿ'' ಎಂದು ಆ ಎತ್ತಿನ ಸಗಣಿಯನ್ನು ತಿಂದು, 
ಗಂಜಲವನ್ನೂ ಕುಡಿದು, ಮೇಲೆದ್ದು, ಕೂಡಲೇ ಆತುರದಿಂದ ಆಚಮ 
ನವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಮುಂದೆ ಹೊರಟನು. ನೆಟ್ಟಗೆ ಪೌಷ್ಯರಾಜನ 
ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು ಆ ರಾಜನು ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡ) ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ «ಓ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋತ್ತಮಾ! ನಾನು 
ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನಸೇಕ್ರಿಸಿ ನಿನ್ನಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು'' ಎಂದನು. ಅದ 
ಕ್ಯಾ ರಾಜನು ಥಟ್ಟನೆ ಮೇಲೆದ್ದು ಆ ಖುಷಿಗೆ ಅಭಿವಾದನಮಾಡಿ, «ಓ 
ಮಹಾತ್ಮಾ! ನಾನು ಪೌಷ್ಯನು. ನನ್ನಿಂದ ರಿನಗೇನಾಗಬೇಕು'' ಎಂ 
ದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಉತಂಕನು "ರಾಜಾ! ನಾನು ಗುರುದಕ್ಷಾಣೆಗಾಗಿ 
ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಕೋರಿಬಂದಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಸತ್ಲಿಯು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿ 
ಸಿರುವ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡಿಸಬೇಕು'' ಎನಲು, ಪೌಷ್ಯನು 
« ಥೀನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಪಷ್ಲಿಯನ್ನೇ ಕೇಳಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು”? ಎಂದನು. ಅದರಂತೆ ಉತಂಕನು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋ 
ದನು. ಅಲ್ಲಿ ರಾಜಸತ್ತಿಯು ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹಿಂತಿರುಗಿ ಪೌಷ್ಯನಬಳಿಗೆ 
ಬಂದನು. ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಬೇಸರದಿಂದ «ಓ ರಾಜಾ! ನೀನು 
ಸುಳ್ಳಾಡಿ ಹೀಗೆ ನನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯವೆ? ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯು. 
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ಆಂತಃಪುರದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ನನಗೆ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ” ಎಂದನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಇನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೊಡನೆ, ಪೌಷ್ಯನು ಕ್ಷಣಕಾಲದವರೆಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು 
ಆಲೋಚಿಸುತಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಉತಂಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! 
ನೀನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ಅಶುಚಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಜಿನ್ನಾಗಿ ಸಸಿ 
ನೋಡು. ಆಚಾರಹೀನರಿಗೂ, ಅಶುದ್ಧರಿಗೂ ನನ್ನ. ಸತ್ಲಿಯು ಕಾಣಿಸ 

ಲಾರಳು. ಅವಳು ಬಹೆಳ ಶುದ್ದ ವಾದ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವುಳ್ಳ ವಳು. ನೀನು 
ಅಶುಚಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅವ ಳು ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ಸಿ ಕಾ ಡಿಸಡಿರಲೆ ಸೀಕು'? 
ಎಂದನು. ರಾಜನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಮೇಲೆ ಉತಂಕನಿಗೆ ಹಿಂಡೆ ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿಯು ಸ್ಮರಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಆಗ ಅವನು ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆ ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ವಾಸ್ತವವು. ನಾನು ಯಾವುದೋ 
ಒಂದನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ ಆಚಮನವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಅತುರದಿಂದ ಬಂದುಬಿಟ್ಟೆ ನು” 
ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಪೌಷ್ಯನು « ನೀನು ಆತುರದಿಂದ ಆಚಮನಮಾಡದೆ 
ಬಂದುದು ನಿನ್ನ ತಪ್ಪ ಲ್ಲವೇ??' ಎನಲು ಉತಂಕನು « ಹೌದು ನಾನು 
ಅಶುಚಿಯೇ ೨ ನ ತನ್ನ ತಪ್ಪ ಗನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು, ಒಡನೆಯೇ ಕೆ 
ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಮುಖವನ್ನೂ ತೊಳೆದ್ದು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು, 
ಕೊರೆಯಿಲ್ಲದೆಯೂ, ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕಾಯಿಸದೆಯೂ ಇರುವ ಶುದ್ಧ ಜಲ 
ವನ್ನು ಹೈದಯಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಮುಟ್ಟ ಬರುವಂತೆ ಮೂರಾವರ್ಶಿ ಆಚ 
ಮನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಕಣ್ಣು » *ೆವಿ, HA ಮುಂತಾದ ಅವಯವಗಳನ್ನು 
ನೀರಿನಿಂದ ಎರಡೆರಡುಸಾರಿ ಒರಸಿಕೊಂಡು ತಿರುಗಿ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋ 
ದನು. ಅಲ್ಲಿ ರಾಜಸ ಸತ್ತಿಯು ಕಾಣಿಸಿದಳು. ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಜೊಡನೆಯೇ ಆಕೆಯು ಮೇಲೆದ್ದು, ಇದಿರುಗೊಂಡು ಬಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, 
« ಓ ಮಹಾತ್ಮಾ! ನಿನಗೆ ಸ್ವಾಗತವು. ನನ್ನಿಂದಾಗಬೇಕಾದುದೇನು? 
ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಬೇಕು'' ಎಂದಳು. ಆಗ ಉತಂಕನು « ಅಮ್ಮಾ! ನನ್ನ 
ಗುರುವಿಗಾಗಿ ನಿನ್ನ್ನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಓಲೆಗಳನ್ನು ನಾನು ಯಾಚಿಸುವೆ ನು. 
ನೀನು ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ತುಡೇಂಸಬೇಕು ೫ ಎಂದನು. ಇವನ 
ಸದುದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಆ ರಾಜಪತ್ಲಿಯು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು « ಇವ 
ನು ದಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸತಾ ತ್ರವಾದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ 
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ಇವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬಾರದು'' ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಒಡನೆಯೇ ತನ್ನ 
ಕಿವಿಯೋಲೆಗಳನ್ನು ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟು  ಓ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮಾ! ಎಚ್ಚ 
ರಿಕೆ! ನಾಗರಾಜನಾದ ತಕ್ಷಕನಿಗೆ ಈ ಕುಂಡಲಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಆಸೆಯುಂ 
ಟು. ಬಹಳ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ನಿ"ನು ಇದನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು'' ಎಂದಳು. ಅದಕ್ಕಾ ಉತಂಕನು «ಆ ಚಿಂತೆ 
ಯು ನಿನಗೇಕೆ? ನೀನು ನಿಶ್ಚಿಂತಳಾಗಿರು. ನಾಗರಾಜದಾದ ತಕ್ಷಕನು 
ನನ್ನನ್ನೇನೂ ಮಾಡಲಾರನು. ನನ್ನಮೇಲೆ ಅವನ ಕೈಯೇನೂ ಸಾಗ 
ಲಾರದು? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ರಾಜಸತ್ಲಿಯ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಅವಳ ಪತಿಯಾದ ಪೌಷ್ಯನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು « ಓ ರಾಜಾ! ನಾನು 
ತೃಸ್ತನಾದೆನು. ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯು ಕೈಗೂಡಿತು ು? ಎಂದನು. ಆಗ 
ಪೌಷ್ಯರಾಜನು ಉತಂಕನನ್ನು ನೋಡಿ «ಓ ಮಹಾತ್ಮಾ! ಇದೇನು 
ದೊಡ್ಡದು? ನಿಮ್ಮಂತಹೆ ಸತ್ಪಾತ್ರವು ದೊರೆಯುವುದಲ್ಲವೇ ದುರ್ಲಭವು. 
ಬಹುಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಂತವರ ಸಮಾಗಮವು ಲಭ್ಯ ವು. ನೀವು ಗುಣವಂತ 
ರಾದ ಅತಿಥಿಗಳಾದುದರಿಂದ, ನಿವು ಇಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ನಾನೊಂದು ಶ್ರಾದ್ಧ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಸ್ವಲ್ಪ ಅವಕಾಶವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು” ಎಂದನು. ಉ 
ತಂಕನು « ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ನಾನು ಸಿದ್ದನಾಗಿಯೇ ಇರುವೆನು. ನಿನ್ನ 
ಶಕ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಅನ್ನುದಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸು'' ಎಂದ 
ನು. ಅದರಂತೆ ರಾಜನು ತನ್ನೆ ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಅನ್ನುದಿಗಳನ್ನು 
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ಸಿಕ್ಕಿದನು. ಆಗ ಉತಂಸನು 
ಎಲೆಯಮುಂದೆ ಕುಳಿತು ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿದಾಗ, ಅದು ಆರಿ 
ಹೋಗಿದ್ದು ದಲ್ಲದೆ, ಆ ಅನ್ನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೂದಲುಕೂಡ ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಉತಂಕನು ಆ ಅನ್ನನು ಅಶುಚಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು 
ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ “ರಾಜಾ! ನೀನು ಹೀಗೆ ನನಗೆ ಅಶುಚಿಯಾದ 
ಅನ್ನವನ್ನಿಕ್ಕದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಅಂಧನಾಗು'' ಎಂದು ಬೈದನು. 
ಆಗ ಪೌಷ್ಯನು NaN ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ ಈ ಅನ್ನವನ್ನು ನೀನು 
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ದೂಸಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಾದುದರಿಂದ ನೀನು ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲ ಆಟ್‌ ಎಂದು 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಬೈದನು. 


ಅದಕ್ಕಾ ಉತಂಕನು «ಓ ರಾಜಾ! ನೀನು ಅಶುದ್ಧ ವಾದ ಅನ್ನ 
ವನ್ನು ಬಡಿಸಿಯೂ ಹಿಗೆ ಸಪ್ರತಿಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 
ನೀನೇ ಇದನ್ನು ಕಣ್ಣಾ ಕಿ ನೋಡು'' ಎಂದು ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿ ತೋರಿಸಲು, 
ಪೌಷ್ಯ ನು ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿದಮೇಲೆ ಅದು ಅಶುಚಿ 
EE ಸ್ಪಷ್ಟವಾ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಆ ರಾಜನು ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಮ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ತಂದಿರುವಳೆಂದ್ಕೂ ಆ ಅನ್ನವು ಆರಿಹೋಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ತಲೆಕೂದಲು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವುದರಿಂದ, ಅದು ಅಶುದ್ಧ ವೆಂದೂ ತಿಳಿದು, ಆ ಖುಷಿ 
ಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸುತ್ತಾ « ಓ ಮಹಾತ್ಮಾ! ಆರಿಹೋದ, ಮತ್ತು 
ಕೂದಲುಬಿದ್ದು ಅಶುಚಿಯಾದ ಈ ಅನ್ನ ವನ್ನು ತ ಚಟು ಬಡಿಸಿ 
ದುದಾಯಿತು. ತಿಳಿಯದೆ ನಡೆದುಹೋದ ಈ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮನ್ನಿಸ 
ಬೇಕು. ನನಗೆ ಕುರುಡುತನವು ಬಾರದಂತೆ ಕರುಣಿಸಬೇಕು'' ಎಂದು 
ದೈನ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಅವನ ದ್ದೆ ್ರೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಉತಂಕನು 
« ರಾಜಾ! ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾಗಲಾರದು. ಆದು 
ದರಿಂದ ಅಂಧತ್ವ ವನ್ನು ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾ ತ ಆನುಭವಿಸಿಯೇ 
ತೀರಬೇಕು. ಆದರೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಅಂಧತ್ವವು ನಿನಗೆ ಬಿಟ್ಟುಹೋ 
ಗಲಿ. ನೀನು ಕೊಟ್ಟಿ ಶಾಪವೂ ನನಗೆ ತಗುಲದಿರಲಿ'' ಎಂದನು. ಅದ 
ಕ್ಯಾ ಪೌಷ್ಯನು "ನಾನೂ ಶಾಪವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಲಾರಿನು ಏಕೆಂದರೆ 
ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ನಿನ್ನಮೇಲಿನ ಕೋಪವು ಇನ್ನೂ ಶಾಂತವಾಗಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ಕೇಳಿಲ್ಲವೇನು? ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹೈ ದಯನು ನವನೀತದಂತೆ ಮೃದು 
ವಾಗಿದ್ದು, ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತೀಕ್ಷ್ಣಧಾರೆ ತಿಯುಳ್ಳ. ಕತಿ ತ್ಲಿಯಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಕ್ಷ ಕ್ಷತ್ರಿ 
ಯನಲ್ಲ ಇನೆರಡೂ ಮಾರ್ಪಟ್ಟು, ಅವನ ಆ ಬೆಣ್ಣೆಯಂತೆಯೂ, ಹೈದ 
ಯವು ತೀಕ್ಷ್ಯ್ಯವಾದ ಕತ್ತಿಯಂತೆಯೂ ಇರುವುದು'' ಎಂಬೀ ನೀತಿವಾಕ್ಯ 
ವುಂಟಲ್ಲವೇ? ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ತೀಕ್ಷಹೃದಯನು. ಈಗ ಕೊಟ್ಟ 
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ಶಾಪವನ್ನು ಮಾರಿಸಲಾರೆನು, ಹೋಗು?'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಉತಂ 
ಕನು ಓ ರಾಟಾ! ಇದಾವ ನ್ಯಾಯವು? ನೀನು ಬಡಿಸಿದ ಅನ್ನವು 
ಅಶುಚಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೀನೇ ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿದೆ. ನಿನ್ನ ತಪ್ಪನ್ನೂ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನ್ಸಣೆಯನ್ನೂ ಕೇಳಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ನು ನಿಜಸ್ಸಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಕೋಪದಿಂದ ನಿರ್ದಷ್ಟವಾದ ಅನ್ನ 
ವನ್ನು ನಾನು ದೂಸಿಸಿದೆನೆಂದೂ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದೆ ಹೋ 
ಗಲೆಂದೂ ಶಹಿಸಿದೆ. ಅನ್ನವು ನಿರ್ದುಷ್ಟ ವಾಗಿದ್ದ ರಲ್ಲವೇ ನಿನ್ನ್ನ ಶಾಸವು 
ನನ್ನಮೇಲೆ ಫಲಿಸಬೇಕು? ಅನ್ನವು ದಪ್ಪವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಶಾಪ 
ವು ನನ್ನಮೇಲೆ ಕೆಂದಲಾರದು. ಇನ್ನು ನಾನು ಹೋಗಿಬರುವೆನು?' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಆ ಕುಂಡಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಉತಂಕನು ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟನು. 


ಹೀಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಉತಂಕನು, ದಿಗಂಬರನಾದ 
ಕ್ಷಸಣಕನೊಬ್ಬನು ಇದಿರಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡನು. ಆದರೆ ಆ ಕ್ಷಪ 
ಣಕನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತ, ತಿರುಗಿತಿರುಗಿ ಅದೃಶ್ಯನಾಗುತ್ತ 
ಲಿದ್ದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉತಂಕನು ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು 
ಒಂದುಕಡೆ ನೆಲದಮೇಲಿಟ್ಟು, ಶೌಚಾಚಮನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಬರುವು 
ದಕ್ಕೆ ನೀರಿಗಿಳಿದನು. ಇದೇ ಸಮಯವನ್ನು ಕಾಯುತಿದ್ದ ಕ್ಷಸಣಕನು, 
ವೇಗದಿಂದ ಬಂದು ಆ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮೇಲೆಹಾರಿ ಓಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಉತಂಕನು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಆತುರದಿಂದ ತನ್ನ ಆಚಮನಾದಿಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಶುಚಿಯಾಗಿ ನಿಯಮವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಗುರುಗಳಿಗೂ ನಮ 
ಸ್ವರಿಸಿ, ಮಹಾವೇಗದಿಂದ ಆ ಕ್ಷಸಣಕನನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋಗಿ, ಕೊನೆಗೆ 
ಅವನನ್ನು ಏಡಿದುಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಈ ಖಯಸಿಯು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಿ ದೊಡನೆ, ಅವನು ತನ್ನು ಕ್ಷಸಣಕರೂಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ತಕ್ಷಕ 
ಸ್ವರೂನನ್ನು ತಳೆದು, ಮುಂದೆ ನೆಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದಾನೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಿಲ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ನಾಗಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿಬಿಟ್ಟನು. 
ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಬಿಡದೆ ಉತಂಕನು ಆ ರಾಜಸತ್ಲಿಯು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು 


೨ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. 4. 


ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಬಿಲವನ್ನು ತನ್ನ ದಂಡಕಾಷ್ಠದಿಂದ ತೋ 
ಡುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅವರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಅವನನ್ನ ಕನಿಕರವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸಹಾ 
ಯಮಾಡಿಬರುವಂತೆ ತನ್ನ ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೆ ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಲು, ಆ ಬ್ರಾಕ್ಮಣ 
ನ ದಂಡುಕೋಲಿಗೆ ವಜ್ರಾಯುಧಶಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಿ ಆ ಬಿಲವನ್ನು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಅಗೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಉಶಂಕನು ಆ ಬಿಲದ ಮಾರ್ಗ 
ವಾಗಿಯೇ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಮೇರೆಯಿಲ್ಲದ ನಾಗಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿದ 
ನು. ಅಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಅನೇಕ ಗೋಪುರಗಳೂ, ಉಸ್ಪರಿಗೆಗಳೂ, ವಲಭಿ 
ಗಳೂ, ನೂರಾರು ನಿರ್ಯೂಹಗಳೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಆಶ್ಚೈ 
ರ್ಯಕರವಾದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಕ್ರೀಡಾಸ್ಥಾನಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿರುವುವು. 
ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತ ಉತಂಕನು ಕೆಲವು ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ನಾಗರನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


ಉತಂಕನು ಮಾಡಿದ ನಾಗಸ್ತುತಿ. 


«ಐರಾವತವೆಂಬ ನಾಗರಾಜನ ಆಳ್ವಿಕೆಗೊಳಪಟ್ಟಿ ವರಾಗಿಯಣ, 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿಯೂ, ವಾಯುಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ಮಿಂಚು 
ಗಳೊಡಗೂಡಿದ ಮೇಘಗಳು ಮಳೆಸುರಿಸುವಂತೆ ಶರವರ್ಷಗಳನ್ನು ಕರಿಯ 
ತಕ್ಕವರಾಗಿಯೂ, ಸುಂದರರೂನಿಗಳೂ, ಚಿತ್ರಕುಂಡಲಧಾರಿಗಳೂ ಆಗಿ, 
ಐರಾವತಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ನೀವು ನಾಕಪೃಷ್ಠದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಿರಿ ಗಂಗಾನದಿಯ ಉತ್ತರತೀರದಲ್ಲಿ ನಾಗರಿಗೆ 
ನಿವಾಸಗಳಾದ ಅನೇಕ ಸ್ಥಾನಗಳಾವಾಸ್ರವುಂಟೋ ಅಲ್ಲಿನ ಮಹಾನಾಗ 
ರನ್ನೆಲ್ಲ ಕೂಡ ನಾನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸುವೆನು.” 

« ಐರಾವತವೆಂಬ ನಾಗವೊಂದು ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾರು ತಾನೇ 
ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳೆಂಬ ಸೇನಾಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಲು ಥೈರ್ಯಗೊಂ 
ಡಿರುವರು?'' 


» ಪಿ.) ಪ ೌಷ್ಯ ಪರ್ವವು ₹3 


“ಧೃ ತರಾಷ್ಟ್ರ ನೆಂಬ ನಾಗರಾಜನನ್ನು, `ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟುಸಾವಿರದ ಎಂ 
ಟುನೂರು ಸಗ ಟ್‌ ನಾಗರು, ಸೂರ್ಯನ ಕಡ ಕೃದುತಿಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟದ 
ಹೆಗ್ಗೆ ಗಳಂತೆ ಸಮಿಾಸಾಪವಾಗಿಯೂ, ದೂರವಾಗಿಯೂ ತತ್ತದುಚಿತ ಸ್ಥಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗುವರು. ನಾನು ಐರಾವತನಾಗನ ಜ್ಯೇಷ್ಠ 
ಭ್ರಾತೃಗಳಿಗೂ ನಮಸ್ಕ ರಿಸುವೆನು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, 

ಇಂಡವವನದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಿಸುತಿದ್ದ ತಕ್ಷಕನ ನ್ನು ಈಗ ನಾನು ನನ್ನ 
ಕುಂಡಲಗಳಿಗಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುವೆನು. ತಕ್ಷಕ ಅ ಅಶ್ವಸೆೇನೆರೆಂಬವರಿಬ್ಬ ರೂ ಯಾ 
ವಾಗಲೂ ಒಂದಾಗಿಯೇ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ಇಕ್ಸು ಮತೀ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸತಕ್ಕವರು, ಶನ! ನಾಗರಾಜ ಪಟ್ಟಿ ನನ್ನು ಕೋರಿ, ಮಹೆದ್ಯು ಮ 
ವೆಂಬ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ತಕ್ಷಕನ ಕೊನೆಯ ವಿನುತ 
ನಂ ನನೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೂ ನನ್ನ ನಮಸ್ಕಾರವಿರಲಿ'' ಎಂದು 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


ಎಷ್ಟು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ ಕುಂಡಲಗಳು ಅವನಿಗೆ ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಖುಸಿಯು ಬಹಳ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಇಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಗ್ಗ ದಲ್ಲಿ ನೂಲನ್ನು ಹಾಕಿ ಲಾಳಿ 
ಗಳಿಂದ ಬಟ್ಟೆ ನೇಯುತ್ತಿ ದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡನು. ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪು ಬಿಳುಪು 
ಬಣ್ಣದ ನೂಲುಗಳೆರಡೂ ಕಲೆತಿದ್ದು ಪು. ಮತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ಅರಗಳುಳ್ಳ 
ಒಂದು ಚಕ್ರ ವನ್ನು ಆರು ಮಂದಿ ಕುಮಾರರು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಇಷ್ಟ 
ಲ್ಲಡೆ ದರ್ಶ ಸಚ 1 ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನೂ ಆ ಹ್‌ 
ರೆಯನ್ನೂ ಅಲ್ಲ ಕಂಡನು. ಒಡನೆಯೇ ಉತಂಕನು ಮಂತ್ರಸ್ನ ಸೈರೂಸಗ 
ಳಾದ ಕ್ಲೋಕಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಅವಶೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 


6( ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಗಿಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳುದಾಗಿ, ಎಂದಿಗೂ ನಾಶವಿಲ್ಲದು 


ದಾಗಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವ ಈ ಚಕ್ರದ ನಡುವೆ ಮುನ್ನೂರರು 
* ಸೂರ್ಯನ ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ, ಒಂದೇ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿರಿಸಲು 
ಕಾರಣವಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಕಡಿವಾಳಗಳನ್ನಾ ಗಿ ಉಳ್ಳ ನಾಗನೆ ೦ದರ್ಧವು. 





೯೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. 4. 


ವತ್ತು ಅಡ್ಡಗಡ್ಡಿಗಳಿವೆ.. ಆ ಚಕ್ರವನ್ನು ಆರುಮಂದಿ ಕುಮಾರರು 
ತಿರುಗಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲ ಆವರಿಸತಕ್ಕ ರೂಪವುಳ್ಳ ಇಬ್ಬರು 
ಯುವತಿಯರು, ಕರಿಯವೂ, ಬಿಳಿಯವೂ ಆದ ನೂಲೆಳೆಗಳನ್ನು ಹಾಸಿ 
ಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ಭುವನಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಗಳನ್ನೂ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪರಿವರ್ತಿಸುತ್ತ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ನೇಯುತ್ತಿರುವರು. 


ವಜ್ರಧಾರಿಯೂ, ಲೋಕಪಾಲಕನೂ, ವೃತ್ರ ನಮುಚಿಗಳೆಂಬ ರಾಕ್ಷ 
ಸರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನೂ, ಎರಡು ಕೃಷ್ಣವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ 
ಆದ ಯಾವ ಮಹಾತ್ಮನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ, ಅಸತ್ಯಗಳೆನಿಸಿದ ಆತ್ಮಾನಾ 
ತ್ಮಗಳೆರಡನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ ತಿಳಿಸುವನೋ, ಯಾವನು ಜಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ 
ಪುರಾತನವಾದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನೇ ತನ್ನ ವಾಹೆನಾಶ್ವವನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೋ, 
ಯಾವನು ಲೋಕನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ತ್ರಿಲೋಕಸ್ರಭುನೆನಿಸಿರುವನೋ 
ಅಂತಹ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು” ಎಂದನು. 


ಆಗ ಅಶ್ವಾರೂಢನಾದ ಪುರುಷನು, ಉತಂಕನನ್ನು ನೋಡಿ «ಓ 
ನಿಪ್ರೋತ್ತಮಾ! ನಿನ್ನ ಸ್ತುತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆನು. ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದುದನ್ನು 
ಕೇಳು'' ಎನಲು ಉತಂಕನು « ನಾಗರಿಲ್ಲರೂ ನನಗೆ ವಶರಾಗಬೇಕು” 
ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಇಂದ್ರನು ಕಿರುಗಿ ಉತಂತಕನನ್ನು ಕುರಿತು «ಓ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನೀನು ಈ ಕುದುರೆಯ ಸೃಷ್ಟದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಊದು” ಎಂದನು. ಅದರಂತೆ ಉತಂಕನು ಆ ಕುದುರೆಯ ಪೃಷ್ಠ (ಅಪಾ 
ನ)ದಲ್ಲಿ ಊದುತ್ತ ಬರಲು, ಆ ಕುದುರಿಯ ಶರೀರದ ಎಲ್ಲಾ ರೋಮರಂಧ್ರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆಗಿಳು ಹೊಗೆಯೊಡನೆ ಹೊರಡಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. 
ಇದರಿಂದ ನಾಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಅತಿತೀಕ್ಷ್ಮ್ಯವಾದ ತಾಪವು ತಗುಲಿತು. ಆಗ 
ತಕ್ಷಕನು ಅಗ್ನಿಭಯದಿಂದ ತತ್ತಳಿಸುತ್ತ, ಬೇರೆ ದಾರಿತೋರದೆ, ಕುಂಡಲ 
ಗಳನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಗೃಹದಿಂದ ಹೊರಟು « ಸ್ವಾಮಿಾ! ಈ 
ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು” ಎಂದನು. ಉತಂಕನು ಅವುಗಳನ್ನು 
ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು « ಈ ದಿವಸವೇ ನಮ್ಮ ಗುರುಪತ್ನ್ನಿ 
ಯು ನಡೆಸಬೇಕಾದ ವ್ರತವಿನವು. ನಾನಾದರೋ ಬಹುದೂರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
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ಬಟ್ಟಿ ರುವೆನು. ನಾನು ಹೇಗೆ ಇದನ್ನು ಸಕಾಲಕ್ಕೆ ಆಕೆಯ ಕೈಗೆ ಸೇರಿಸ 
ಬಲ್ಲೆನು?” ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ 
ಪುರುಷನು " ಉತಂಕಾ! ಏಕೆ ಚಿಂತಿಸುವೆ? ಈ ಕುದುರೆಯನ್ನೇ ಏರಿ 
ಹೋಗು. ಇದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನ ಗೃಹಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಸಬಲ್ಲುದು?' ಎಂದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ "ಒಳ್ಳೆಯದು? ಎಂದು 
ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಉಸಾಧ್ಯಾಯಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ತ 
ಲಾಗಿ ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯಪತ್ನಿಯು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ತಲೆಯನ್ನಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಉತಂಕನು ಇನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕೋಪದಿಂದ ಅವ 
ನಿಗೆ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದಳು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಉತಂ 
ಕನು ಬಂದು ಅವಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಆಗ 
ಆಕೆಯು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ « ಉತಂಕಾ! ನೀನು ಸರಿಯಾದ ಕಾಲಕ್ಕೆ, 
ಸರಿಯಾದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಇದನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿ! ವತ್ಸಾ! ನಿನಗೆ ಸ್ವಾಗತವು. 
ನೀನು ಇನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲನೆಂಬ ಕೋಪದಿಂದ ಈಗಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಶಪಿಸುವು 
ವುದರಲ್ಲಿದ್ದೆ ನು. ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀಯಸ್ಸುಂಟು. ನಿನ್ನ 
ಇಷ್ಟಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿ'' ಎಂದಳು. ಆಮೇಲೆ ಉತಂಕನು ಆ ಆಚಾರ್ಯಾ! 
ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಗರಾಜನಾದ ತಕ್ಷಕನು ನನಗೆ ವಿಫ್ಲವನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡಿದನು. ಇದರಿಂದ ನಾನು ನಾಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಗ್ಗ ದಲ್ಲಿ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ನೇಯುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. 
ಆ ಮಗ್ಗೆ ದಲ್ಲಿ ನೂಲೆಳೆಗಳು ಬಿಳಿಯವೂ, ಕರಿಯವೂ ಸೇರಿದ್ದು ವು. ಅಡೇ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯದು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲ ಹನ್ನೆರಡು ಅಡ್ಡಗಡ್ಡಿಗಳುಳ್ಳ ಚಕ್ರ 
ವನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಅದನ್ನು ಆರು ಮಂದಿ ಕುಮಾರರು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆ ಚಕ್ರವಾವುದು? ಆಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನೂ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಸುದುರೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿದೆನು. ಅದರ ಸಂಗತಿಯೇನು? ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಎತ್ತನ್ನೂ, ಅದರಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಒಬ್ಬ ಮಹಾಪುರುಷನನ್ನೂ ಕಂಡೆನು. ಆ ಪುರುಷನು ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡೊ 
ಡನೆ ಬಹಳ ಉಸಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಉತಂಕಾ! ಈ ವೃಷಭದ ಸಗಣಿ 
ಯನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸು. ನಿಮ್ಮ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಕೂಡ ಇದನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿರು 
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ವರು?” ಎನಲು ಅವನ ಮಾತಿನಂತೆ ನಾನು ಆ ಎತ್ತಿನ ಸೆಗಣಿಯನ್ನೂ 
ತಿಂದೆನು. ಆ ಪುರುಷನಾರು? ಇದರ ತತ್ವವನ್ನೆಲ್ಲ ನೀನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕು’: ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನು (ಶಿ ವತ್ಸಾ! ನೀನು 
ನೋಡಿದ ಆ ಸ್ತ್ರ €ಯರಿಬ್ಬ ರೂ ಧಾತಾ ವಿಧಾತಾ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ದೇವತೆ 
ಗಳು. ಕಪ್ಪು ನಳುಪು ಬಣ್ಣದ ನೂಲುಗಳೇ ರಾತ್ರಿ ಹಗರಿ ಗಳು. ಆ 
ಚಕ್ರ ನನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆರುಮಂದಿ ಕ ಆರು ಖುತುಗಳು. 
ಹನ್ನೆರಡು. ಅಡ್ಡಗಡ್ಡಿ ಗಳೂ. ದ್ವಾದಶಮಾಸಗಳು. ಚಕ್ರವೇ ಸಂವತ್ಸರವು. 
ನೀನು ಕಂಡ ಪುರುಷನು ಮೇಘಜೀವತೆಯಾದ ಪರ್ಜನ್ಯನು. ನೀನು 
ಕಂಡ ಅಶ್ವವೇ ಅಗ್ನಿ. ನೀನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಖಷಭವು ಐರಾವತ 
ವೆಂಬ ಗಜಶ್ರೇಷ್ಠನ. ಅದನ್ನೇರಿದ್ದ ಪುರುಷನೇ ಇಂದ್ರನು. ನೀನು 
ಭಕ್ಷಿಸಿದ ಎತ್ತಿನ ಸಗಣಿಯೇ ಅಮೃತವು ಆ ಅಮೃತವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ 
ದ್ಹುದರಿಂದಲೇ ನಾಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅಪಾಯವೇನೂ ಸಂಭನಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತನಾದ ಇಂದ್ರನು ನನಗೆ ಮಿತ್ರನಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಕಥಿಕರವಿಟ್ಟು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಅವನ ಅನುಗ್ರಹಬಲ 
ದಿಂದಲೇ ನೀನು ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವಂ 
ತಾಯಿತು. ಸೌಮ್ಯಾ! ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಅನುಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 
ನಿನ್ನ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗು. ನಿನಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಂಥಾಗುವುದು ಎಂದೆನು. 
ಹೀಗೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಉತಂಕನು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ಆದರೆ, ತಕ್ಷಕನಮೇಲೆ ಇವನಿಗುಂಟಾದ ಕೋ 
ಪವು ಶಾಂತವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನಮೇಲೆ ಹಗೆತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿ, ನೆಟ್ಟಿಗೆ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿನ ರಾಜನಾದ ಜನಮೇಜಯ 
ನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದನು... ಈ ಜನಮೇಜಯರಾಜನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದಂತೆ 
ಆಗಲೇ ತಕ್ಷಶಿಲಾನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಹಸ್ತಿ ನಾಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ನು. ಹೀಗೆ ಜಯಶೀಲನಾಗಿ ಬಂದು ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳ ನಡುವೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ ನಾಸ್ಟಾ ನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಬ 
ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಉತಂಕನು, ಮೊದಲು « ಅವನಿಗೆ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ 
ಜಯಜಯಶಬ್ದ ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅಮೇಲೆ ಉಚಿ 
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ಷ್ಟು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಓ ರಾಜೋತ್ತಮಾ! ನೀನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯವು ಮತ್ತೊಂದಿರುವಾಗ, ಅರಿಯದ ಬಾಲಕನಂತೆ 
ಬೇರೆ ಚೂ ಒಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ [52 
ಎಂದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ i ಬೆಜ್ಜರಬಿದ್ದು, ಆ ಉತಂಕ 
ನನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸತ್ಕರಿಸಿ «ಓ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮಾ! ನಾನು ಪ್ರಜಾ 
ಪಾಲನನೆಂಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯಧರ್ಮವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವೆನು. ಇದಕ್ಕೂಮೇಲೆ ಈಗ ನಾನು ನಡೆಸಬೇಕಾದ ಪ್ರಧಾನ 

ಮ ನೀವು ಯಾವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಗೆ ಬಂದಿರುವಿರೋ 
ದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದನು. ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮನು «ರಾಜಾ! 
ಇನೇನೂ ಸ್ವಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದವನಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಸ್ವಂತಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಜ್ಞಾನಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಬಂದೆನು. ಹಿಂದೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಕೊಂದ 


ದುರಾತ್ಮನಾದ ತಕ್ಷಕನೆಂಬ ಸರ್ಪಕ್ಕೆ ನೀನು ಪ್ರಕೀಕಾರಮಾಡಬೇಡವೇ? 
ಶಾಸ್ತ್ರೋ ಕ್ಷವಾದ ಆ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಹ ಸಕಾಲವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವುದು. 
ಓ ರಾಜಾ! ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ನೀನು 


ಉಳಿಸಬೇಡವೇ? ನನ್ನ ತಂಜಿಯು ನಿರಸ ರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ, ದುಷ್ಟ ಹೃದ 
ಯನಾದ ತಕ್ಷಕನಿಂದ ಕಚ ಚ್ಚ ಲ್ಪಟ್ಟು, ವಜ್ರಾ ಹತವಾದ pe ೈ ಕ್ಷದಂತೆ FY ತಿ 
ಹೊಂದಿ ಬಿದ್ದನು. ಸಪಾಾಧಮನಾದ ಆ “ತಕ್ಷಕನು ಸ ಬರಸ ಗರ್ವ 
ದಿಂದಲೂ ಬೀಗಿ, ಪಾಸಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು, ರಾಜಖಯಸಿ 
ಕುಲಕ್ಕೆ ರಕ್ಷಕನಾದ ದೇವಸಮಾನನಾದ ಆ ಪರೀಕ್ಷಿನ್ಮ ಇರಾಜನನ್ನು, 
ಕಚಿ ಚ್ಚ ಕೊಂದನು. ಆ ಪಾಪಿಯೇ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂ 
ದಿದ್ದ ಕಾಶ್ಯಪನನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗದಂತೆ ತಪ್ಪಿಸಿದರು. ಮಹಾರಾಜಾ! 
ಆ ಪಾಪಿಯನ್ನು ಸರ್ಹ್ಪಯಾಗದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಯಾಗಕ್ಕೆ ನೀನು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಯೇ ಪ್ರಯ 
ಶ್ಚಿಸು. ನೀನು ಇದನ್ನು ಮಾಡಿದರೆಮಾತ್ರವೇ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಸಾಲ 
ವನ್ನು ತೀರಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. ನನಗೂ ಇದರಿಂದ ವಿಶೇಷಪ್ರಿಯವ 
ನ್ಸು mR ಟಗಗವೂ ಆ ಭೂಪಾಲಕಾ ।! ಓ ಮಹಾ 
ರೌಜಾ! ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಿಯನೆಂದು ಕೇಳುವೆಯಾ? ನಾನು 
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೯೮ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ ಅಧ್ಯಾ. ೪. 


ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೋದಾಗ ಆ ದುರಾತ್ಮನು ನನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ 
ವಿಘ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು'' ಎಂದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ 
ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ತಂದೆಯ ಮರಣದಿಂದುಂಟಾದ ದುಃಖವು ಕೋಪ 
ರೂಪನಾಗಿ ಜ್ವಲಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಗೆ ತುಪ್ಪವನ್ನು 
ಸುರಿದಂತೆ ಉತಂಕನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಕ್ಷಕನಮೇಲೆ ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ 
ಕೋಪವು ಮಿತಿಮಾರಿತು. ಆಗ ರಾಜನು ದುಃಖದಿಂದ ತೆಪಿಸುತ್ತ ಉತಂ 
ಕನ ಇದಿರಾಗಿಯೇ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯು 
ಲೋಕಾಂತರವನ್ಸೈದಿದ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ಸವಿಸ್ತರವಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. 
ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯಮರಣವೃತ್ತಾಂಶವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಜನಮೇಜಯನು, ದುಃಖ 
ಕೋಪಗಳಿಂದ ಕುದಿಯುತ್ತಿದ್ದ ನು. (ಜನಮೇಜಯನು ಸರ್ಪಯಾಗವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಇದು ಒಂದು ಕಾರಣವು). 
ಇದು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸೌಷ್ಯಪರ್ವವ್ರ ಮುಗಿದುದು. 


ಸೂತ ಶೌನಕರ ಸಂವಾದಮೂಲಕವಾಗಿ ಕಥೆಯ 
ಯಾತ [See 
| ಉಪೋದ್ಭಾ ಶವು. } 

ಸೂತಕುಲದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿ, ರೋಮಹರ್ಷಣನ ಮಗನಾಗಿ, ಪೌರಾ 
ಜಿಕನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಉಗ್ರಶ್ರವನು, ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಲಸತಿಯಾದ 
ಶೌನಕ ಮಹಾಮುನಿಯು ನಡೆಸುತಿದ್ದ ಹನ್ನೆರಡುವರ್ಷದ ಸತ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ 
ಅಭ್ಯಾಗತರಾಗಿದ್ದ ಖುಹಿಗಳನಡುವೆ ಬಂದು ಕಲೆತನು. ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷಪರಿಶ್ರಮವನ್ನು ಪಡೆದ ಆ ಸೂತಪೌರಾಣಿಕನು ಮಹರ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲರ 
ಬಂದಿ ಬದ್ಧಾ ೦ಜಲಿಯಾಗಿ ಸಿ ಮಹಾತ್ಮರೇ ! ಈಗ ನಾನು ಉತಂ 
ಕನ ಚರಿತ್ರವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನನ್ಟೆ! ಜನಮೇಜಯನ ಸರ್ಪ 


ಅಧ್ಯಾ. ೪.] ಸೌಲೋಮೆಪರ್ವವು ೯೯ 


ಯಾಗಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರಣವುಂಟು. ನಿಮಗೆ ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಅಭಿ 
ಲಾಷೆಯಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು'' ಎಂದನು. ಆಗ ಖುಸಿಗಳು «ಓ 
ರೋಮಹರ್ಷಣಪುತ್ತಾ | ನಿನ್ಸಿಂದ ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ನಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆ! ನಮಗೆ ನೀನು ಆ ಕಥಾವಿಷಯಗಳನ್ನೆ ಬ್ಲ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ಳಿಸಬೇಕು. ಆದಶೈೆ ನಮ್ಮ ಕುಲಸತಿಯಾದ ಭಗವಂತನಾದ ಶೌನಕ 
ಮುನಿಯು ಈಗ ಅಗ್ನಿ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿರುವನು. ಅವನು ಆರಂಭಿಸಿರುವ ಸತ್ರ 
ಯಾಗವು ದೀರ್ಫಕಾಲದವರೆಗೆ ನಡೆಯಬೇಕಾದುದರಿಂದ್ಕ ನಿನ್ನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಲು ಈಗ ನಮಗೆ ಅವಕಾಶವುಂಟು, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ 
ಕುಲನತಿಯಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಶ್ತಮನೋ ವಿದ್ಯಾ ವಂತನು, ಧೀಮಂ 
ತನು, ದೇವಾಸುರ ನಾಗ ಟಟ ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯ ರಲ್ಲಿ, ಯಾರೂ 
ಬ್ಬರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟ ಎಲ್ಲಾ ಥೆಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ ಟಾ ಮತ್ತು 
ಕಾರ್ಯ ಸರವು. ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗ WE 
ಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಗುರುಸ್ತಾ ನವನ್ನು ವ ಸತ್ಯ ವಾದಿ, ಶಾಂತನು, ತಪಸ್ವಿ, 
ಥಿಯತವ್ರತನು, ನಮ್ಮೆ ಬರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನು. ಸ ಈಗ ಸತ್ರಯಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿರುವನು. ಅವನಿಗಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನಾವು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಉಚಿತವು. ನಮ್ಮ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಕರೆ 
ತಂದು ಅಗ್ರಾಸನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಮೇಲೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ 
ಮನು ಕೇಳುವ ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಫಾ 1. ವಿವರಿಸಬಹುದು? 
ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಸೌತಿಯು «« ನಿಮ್ಮಿಷ್ಟದಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ! ಮಹಾ 
ತ್ಮನಾದ ಆ ಗುರುವು ಬಂದು ಕುಳಿತಮೇಲೆ, ಅವನು ಯಾವಯಾವ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಯಾವಯಾವ ಪ್ರಕ್ನೆಮಾಡುವನೋ ಆಯಾ 
ಪುಣ್ಯಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸವಿಸ್ತರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು'' ಎಂದನು. 


2 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ವಿಪ್ರೋತ್ತ ಮನಾದ ಶೌನಕನು ನಡೆಸಬೇಕಾದ 


ಕೃತ್ಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಥಾನಿಧಿಯಾಗಿ ನಡೆಸಿ ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಜೀವ 
ವಿತೃತಸ ರ್ಷಣಗ ಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿದಮೇಲೆ, ಇತ್ತಲಾಗಿ ಯ ಸಜ್ಯಶ ಾಲೆಗೆ 
ಸೇರಿದಂತೆ ವ್ರತನಿಷ್ಠ ರೂ, ತಪಸ್ತಿಗಳೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮ ರ್ಷಿಗಳೊಡನೆ ಸೂತ 


೧೦೦ ಶ್ರೀ ಮಹುಭಾನತ-ಆದಿವರ್ಪವು [ಅಧ್ಯಾ. ೫ 


ಸ 
ಪೌರಾಣಿಕನು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸಭೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಠಿ 
ಲ್ಲರೂ ಪ್ರತ್ಯುತ್ಥಾ ನಮಾಡಿ ಗೌರವಿಸಿದರು. ಆಗ ಶೌನಕನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ, ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇತರರನ್ನೂ ಆದರದಿಂದ ಕುಳ್ಳಿರುವಂತೆ 
ಹೇಳಿ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕುಳಿತಮೇಲೆ ತಾನೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಸೂತನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಜುವನು. 

ಇದು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ee 


ಪೌಲೋಮೊೋಪಾಖ್ಯಾ ನವು. ಹ್‌) 
ee] OE 


ಮನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಸಲೋಮೆಯನ್ನು ಕದು ಯು ದ್ದು 
( ಪುಶೋಮನಗೂ ಅಗ್ನಿಗೂ ನದೆದ ಸಂವಾದವು. ) 
ಶೌನಕನು ಸೂತನನ್ನು ಕುರಿತು « ಸೌತೀ! ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ತೇಜಿ 


ರೋಮಹರ್ಷಣನು ಕಷ್ಟದ ಪಸಾಯನನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಪುರಾಣಗಳನ ಕ 


೧) ಣಿ ಐಲು ER 
ಭಾರತವನ್ನೂ ಓದಿದನು. ನೀನೂ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಿಂದ ಅನೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಓದಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ? ಆ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾಧೀಮಂತರ ದಿವ್ಯಚರಿತೆ) 


ಗಳೂ, ಹೆಸರುಗೊಂಡ ಆನೇಕಪೂರ್ರವಂಶಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. ಅದನ್ತು 


ನಾವು ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಿಂದ ಕೇಳಿಬಲ್ಲೆ ವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಮ್ಮ ಭೃಗುವಂಶಚರಿತ್ರವನ್ನು ನಿನ್ನಿಂದ ವಿವರವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂ 
ಈಗ ನಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆ. ಆ ಕಥೆಯನ್ನೂ ರಂಭಿಸು. ನೀನು ಹೇಳಿದುದನೆ 
€ ಮೆ ೨೨ 
ಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಿಸಲು ಶಕ್ತರಾಗಿರುವೆವು?' ಎಂದನು. 


ಅದಕ್ಕಾ ಸೂತನು «ಓ ಭೃಗುಪುತ್ರಾ! ಹಿಂದೆ ವೈಶಂಪಾಯನನೇ 
ಮೊದಲಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಅನೇಕವಿಸ್ರೋತ್ತಮರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಧ್ಯ 
ಯನಮಾಡಿ, ಇತರರಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನೂ ಕೇಳ 
ರುವೆನು. ಅವನ್ನೈಲ್ಲ ಮೊದಲು ನನ್ನ ತಂದೆಯೂ, ಅವನಿಂದ ನಾನೂ 
ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿರುವೆವು. ನನಗೆ ತಿಳಿದ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಲು 
ಸಿದ್ದನಾಗಿದುವೆನು. ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಖುಷಿಗಳಿಂದಲೂ 


ಇ 
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ಖ್ಯ. ೫.) ಸೌಲೋಮಪರ್ವವು ೧೦೧ 


wu 


ುರುದ್ಧಣಗಳಿಂದಲೂ ಸೊಜಿತವಾಗಿ, ಸರ್ವೋತ್ಕೃೃಷ್ಟವೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಆ 
ಗುವಂಶ ಚರಿತ್ರವನ್ನೇ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪುರಾಣಕಥೆಗಳೊಡನೆಯೂ 
ಪೋ ದ್ರಾತದೊಡನೆಯೂ ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಪೂಜ್ಯನಾ ಇದ ಭೃಗು 
ಸ್ವಯಂಭುವಾದ ಬ್ರಶ್ಮಬೇವನಿಂದ ವರುಣಯಾಗದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನೆಂದು ನಾವು ಸ ಿರುವೆಪು. ಆ ಭ್ಹಗುವಿಗೆ ಚ್ಯವನನೆಂಬ 
ಳ ಪವ್ರೇಮಪಾತ್ರನಾದ ಪುತ್ರನು: ಧಾರ್ಮಿಕನಾದ ಪ್ರಮತಿಯು 
ುಗಮು. ಪ್ರಮತಿಗೆ ಘತಾಚಿಯಲ್ಲ ರುರುನೆಂಬವನು ಜನಿಸಿ 


ಟಿ ತೀ 
pe ಮಿ pe 
ರುರುವಿಗೆ ಪ್ರ ಮದೆಯೆಂಬವಳಳು ವೇದಪಾರಂಗತನೂ, ಧರ್ಮ 
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ವಿರತನೂ, ತಪಸ್ಪಂಸನ್ಮ ನೂ, ಯಶಸ್ಸಿ ಯೂ ಆದ ಶುನಕನೆಂಬ ಪುತ್ರನು 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ ಶುನಕನೇ ನಿನಗೆ ಕೂಟಿಸ್ರ ಮ. ಆತನು ಬಹು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನ ಕೇಳಿ ಬಲ್ಲವನ.! ಸತ್ಯವಾದಿ! ನಿಯಮನಿಷ್ಠ ನು! ಅಹಾರನಥಿ ಯಮ 
ಸ್ರಳ್ಳವನು?' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಶೌನಕನು ಆ ಓ ಸೂತಪುತ್ರಾ! ಮಹಾ 
ತ್ಮ ನಾದ ಭೃ ಗುಕುಮಾರನಿಗೆ ಚ್ಯವನನಂಬ ಹೆಸರು ಹೊಗೆ ಬಂದಿತು 


ಅದರ ವಿವರವನ್ನು ತಿ:ಸಬೇಕು'' ಎನಲು, ಸೂತನು ಆ ಭ.ಗುವಿ 
ಪೂತ ಹೆಸರುಗೊಂಡ ಪತ್ನಿಯಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಅವನಿಗೆ 
ಬಹೆಳ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರಳಾಗಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ಭೃಗುನಿನ ವೀರ್ಯದಿಂದ 
ಗರ್ಭವತಿಯಾದಳು ಯಶಸ್ವಿ ಯಾದ ಆ ಭೃಗುನಿಗೆ ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ಗುಣವುಳ್ಳ ಆ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಯಲ ಗರ್ಭವು ಬೆಳೆಯುತಿದ್ದಾಗ, ಒಮ್ಮೆ 
ಘನ ಜೂ ತ್ರಮನಾದ ಭೃಗುವು ಸ್ನಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಆಶ್ರಮವನ್ನು 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಸ ನು ಈ ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ 
RM ರಾಕ್ಷಸನು ಆಶ್ರ ವ ಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ನಿಷ್ಕಳಂಕರಾಗಿ 


ಸ 
ಯೂ, ರೂಸವತಿಯಾಗಿಯೂ Bo ಭ್ರ ಗುಸತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬುದ್ದಿ 
ಗೆಟ್ಟು ಮೋಹೆಗೊಂಡನು. ಇವನ ಡುರುಪ್ತೀವನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಭ್ಲಗು 


ಪತ್ಲಿಯು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಆತಿಧಿಯಾಗಿ ಬಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಆದರಿಸಿ, ಫಲ 
ಮೂಲಾದಿಗಳನ್ನು “ಹ ಅವನ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ಳು. ಕಾಮಸೀಡಿತ 
ನಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನಾದರೋ ವಿಲಾಸ ಸಹ ಆ ಚಾಸಿ ಕ್ಷಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ, ಅವಳು ಸಲಿ ರಿಗೆಯಿಂದ ಉಸಚರಿ 


೧೦೨ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆ೦ಸರ್ವವು [ಅಧಾ,. ೫. 


ಹೆ ಣ ವಯಸಿನಲ 
pay ೭2 Nಿ`m 
ಯೇ ಒಮ್ಮೆ ವರಿಸಿದ್ದನಂತೆ! ಆದ ಆಕೆಯ ತಂದೆಯು ಅವಳನ್ನು 
ಬ ವ್‌ ಮು PS) ಮ ದ ದಾಗ Hp ನಾಮತಾ- | 
ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಭೃಗುವಿಗೆ ವಿವಾಹಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿನು.  ಶೌನಕಾ! ಆ 
ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಅವಳಮೇಲೆ ಮೊದಲಿದ ಪಾಸಬುದ್ಧಿ ಯು ಹೈದಯವನ್ನು 
[J 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಗದೆ, ಆ ಚೆಂತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದನು ಆದಕ್ಕಾಗಿ ಸಮಯ 
ವನ್ನು ನೋಡುತಿದ್ದು, ಈಗ ಒಳ್ಳೆಯ ಅವಕಾಶವು ದೊರೆತುದರಿಂದ, 


ಹೋತ್ರವನ್ನು ಬೀಗೆಂದು ಕೇಳುವನು. “«ಓ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾ! ನೀನು 
ಗಿ 


ಸತ್ಯವಾ ಹೇಳು! ಮೊದಲು ಈಕೆಯು ಯಾರಪತ್ಲಿ? ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಮಾ 
ಣವಾಗಿ ಕೇಳುವೆನು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನೀನು ಮುಖವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನು ಶುಚಿಮಾಡತಕ್ಕವನು. ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ 
ವನ್ನು ಕೊಡು. ನಾನಲ್ಲವೇ ಮೊದಲು ಈ ವರವರ್ಣಿನಿಯನ್ನು ಕ್ಫೈಹಿ 
ಡಿದು ವರಿಸಿದವನು? ಮೋಸಗಾರನಾದ ಇವಳ ತಂದೆಯ ಆಮೇಲ 


ಲ್ಲವೇ ಇವಳನ್ನು ಭೃಗುವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುದು? ಈಗ ಈ ಸುಂದರಿಯು 
ತ _- ಹ 2೪ ನಾಂವ್‌ 
ಈ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕುಳಿತಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಭೃಗುವಿನ ಭಾರ್ಯೆ 
ಯಾಗುವಳೇ? ನೀನೇ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳು. ನಾನೇನೋ ಈಗ ಇವಳನ್ನು 
ಈ ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದೇ ಉದ್ದೇಶಿಸಿರುವೆನು. 
ಮೊದಲು ನನಗೆ ಭಾರ್ಯೆಯಾದ ಈಕೆಯನ್ನು ಭೃಗುವು ತನ್ನ ಪತ್ನಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡದುನ್ನು ನೋಡಿ, ನನಗುಂಟಾದ ಕೋಪವು ನನ್ನ 
ಹೃದಯವನ್ನು ದಹಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಅಶಿಕ್ರಮವನ್ನು ನಾನು ಎಂದಿ 
ಇವಳು ಮಗುವಾಗಿದ್ದಾಗ ಇವಳ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು, ಆ ಮಗುವು ಅತ್ತಾಗ 
ಲೆಲ್ಲ ಅದನ್ನು ಹೆದರಿಸ್ತಿ ಅಳುವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ « ಎಲಾ ರಾಕ್ಚಸಾ! ಇವಳ 
ನ್ನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗು'' ಎಂದು ಹೇಳುತಿದ್ದ ವಾಡಿಕೆ. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಈ ರಾಕ್ಚಸನು ಅವಳನ್ನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡುದರಿಂದ, ಈಗ ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಮೊದಲೇ ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳು ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ದಾಗಿಯೂ, ತಾನು ಕೈಹಿಡಿದುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವನು. 


ಅಧ್ಯಾ. ೫.) ಪೌಳೋಮಪರ್ವವು ೧೦೩ 


ಗೂ ಸಹಿಸಲಾರಿನು. ಇದೋ! ಈಗಲೇ ಈಕೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಮದಿಂದ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗುನೆನು'' ಎಂದನು. ಹೀಗೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡ 
ರೂ, ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವು ತರೆದೋರುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿತು. 
ತಿರುಗಿ ಅವನು ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿಯಮುಂದೆ ನಿಂತು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು 
6 ಈಕೆಯೇನೋ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ನೆಪದಿಂದ ನನ್ನ ಸ್ವಾ 
ಧೀನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ವಳು. ಅಮೇಲೆ ಶಾಸ್ತ್ರ್ರೋ ಕ್ರನಾದ ನಿನಾಹಕ್ರಮದಿಂದ 
ಭೃಗುವಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ರುವಳು, ಆದುದರಿಂದ ಇವಳು. ನನ್ನ ಭಾರ್ಯೆ 
ಯೋ? ಇಲ್ಲವೇ ಭೃಗುವಿನ ಭಾರ್ಕಿಯೋ'' ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ, ತಿರುಗಿ 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ «ಓ ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷಾ ನೀನಾದರೋ ಸಮಸ್ತ ಭೂ 
ತಗಳೊಳಗೂ ಫಿಶ್ಯವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ. ಅನರ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಂ 
ತಿಕ್ಕು: ನೀನು ಪ್ರಕೃಷ್ಣವಾದ ಜ್ಞಾನವ್ರಳ್ಳವನು. ನಿನಗೆ ತಿಳಿದುದನ್ನು 
ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳು. ಈಕೆಯೇನೋ ಮೊದಲು ನನ್ನ ಪತ್ನಿ! ಭೃಗುವು 
ಈ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಅಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವನು. 
ಇವಳು ನಿಜವಾಗಿ ನನ್ನ ಭಾರ್ಯೆಯಲ್ಲವೇ? ನೀನೇ ಹೇಳು. ನಿನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು, ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಮುಂದೆಯೇ ಇವಳನ್ನು ಈ ಆಶ್ರ 
ಮದಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನ್ನು ಸತ್ಯವಾದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳು'' 
ಎಂದು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಗ್ನಿಯು, ಏನುಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತೋರದೆ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತ 
ನಾಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು « ನಾನು ಈಗ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಬ್ರಹ್ಮೆವಿದ 
ನಾದ ಭೃಗುನ್ರ ನನ್ನಲ್ಲ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಶನಿಸದೆ ಬಿಡ 
ಲಾರತು. ಅಸತ್ಯವನ್ನು ನುಡಿದರೆ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವೆನು. ಇದಕ್ಕೇನು 
ಮಾಡಲಿ?'' ಎಂದು ಒಂದು ಕಡೆ ಅಸತ್ಯಕ್ಕೂ, ಮತ್ತೊಂದುಕಡೆ ಭೃಗು 
ಶಾಪಕ್ಕೂ ಭಯಸಡುತ್ತಾ, ಕೊನೆಗೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕರೆದು ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ « ಓ ದಾನವೋತ್ತಮಾ! ಈ ಪೌಲೋಮೆಯೇನೋ 
ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ಫಿಪ್ಲಿಂದ ವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳೇ! ಆದರೆ ಈಕೆಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಿಧಿಯಿಂದ ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೀನು ವಿವಾಹವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಇವಳ ತಂಡೆಯು ಇವಳನ್ನು ಭೃಗುವಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮದುವೆ 


೧೦೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಸರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೬: 


ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಯಶಸ್ವಿಯಾದ ಈಕೆಯ ತಂದೆಯು ಉತ್ತಮವರ 
ಪ ಅಶೆಸಟ್ಟು, ಇವಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡದೆ, ನನ್ನನ್ನು: ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡೇ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ವೇದೋಕ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ, ಆ ವಿವಾಹ 
ವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇವಳು ಆ ಭೃಗುವಿನ ಭಾಯೆ: 
ಯೆನಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಹ ರಾಕ್ಷಸಾ! ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ಸುಳ್ಳುಡುವವನಲ್ಲ. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ಆದರವಿಲ್ಲ'' ಎಂದನು 

ಇದು ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


RC 


po 


ಚ್ಯವನನು ಜನಿನಿದುಮು. ಅನನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ರಾಕ್ಸ 
ಮಾ 

ಸನು ನಶಿಸಿದುದು. ಅಗ್ನಿಗೆ ಭೃಗುವಿನ ಶಾಪವು. 
ಓ ವಿಪ್ರೋತ್ಸಮಾ! ಅಗ್ನಿಯು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ 
ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಹಂದಿಯ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಮನೋವಾಯುವೇಗಗಳಿಂದ 
ಆ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡುಹೊರಟನು. ಹೀಗೆ ರಭಸದಿಂದ ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅವಳ ಗರ್ಭದನ್ನು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಗುವು ಬಹುರೋಷದೊಡನೆ ಕೆ:ಗೆ ಬಿದ್ದಿ ತು. ಹೀಗೆ ಜಾರಿಬಿದ್ಳು ದರಿಂದ 
ಆ ಶಿಶುವಿಗೆ « ಚ್ಯವನ ನೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಸೂರ್ಯನಂತೆ ತೇಜಸ್ಸಿನ ನ 
ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಶಿಶುವಿನ ರೋಷಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಆಗಲೇ ರಾಕ್ಷಸನು 
ದಹಿಸಿ ಭಸ್ಮಿ*ಭೂತನಾಗಿ ಬಿದ್ದ ನು. ಪುಶೋಮೆಯೂ ಮುಕ್ತಳಾಗ್ಕಿ 
ಭೃಗುಕುಲಕ್ಕೆ ಆನಂದವರ್ಧಕನಾದ ತನ್ನ ಶಿಶುವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಬಹಳ ವ್ಯಸನದಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೊರಟಳು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಲೋಕಪಿತಾ 
ಮಹನಾದ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ನಿಷ್ಕಸಂಕೆಯಾದ ಆ ಭೃಗುಪತ್ಲಿಯು ಕಣ್ಣೀ 
ರುಬಿಟ್ಟು ಅಳುತ್ತ ಬರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಕನಿಕರಗೊಂಡು, ತನಗೆ ಸೊಸೆ 
ಯೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಆಕೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದನು. ಅದೇ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸಿದ ಬಾಹ್ಟ ಜಲವು, ಅವಳು ಹೋಗುವ 
ದಾರಿಯುದ್ದ ಕ್ಯೂ ನದಿಯರೂಸವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸಿತು. ಹೀಗೆ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಚ್ಯವನಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಸಮಾಪವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಆ ನದಿಗೆ 


ಅಧ್ಯಾ. ೭.] ನ್‌ ಖೋಮಪರ್ವವು ೧೦೫ 


ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. ಓ ಶೌನಕಾ! ಮಹಾತಪಸ್ವಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಭೃಗುಪುತ್ರ 
ನಾದ ಚ್ಯವನನು ಜನಿಸಿದ ರೀತಿಯಿದು ! 

ಆಮೇಲೆ ಭೃಗುವು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದು ಶಿಶುವಾದ ಚ್ಯವನನನ್ನೂ, 
ಅದರ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸತ್ತಿ ವ ಪುಲೊ್‌ ERE ನೋಡಿ 
ದನು. ಇವರನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ಕೋಪನ್ರಂಟಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ « ನೀನು ಇಲ್ಲಿರುವ ಸಂಗತಿಯೇ 
ಆ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಆ 
ಗೆ ಹೇಳಿದವರಾರು? ವಾಸ್ತವವನ್ನು ಹೇಳು. ಅಂತವನನ್ನು ನಾನು 
ಗಲೇ ನನ್ನ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡುನೆನು. ನನ್ನ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಯಾವನು 
ತಾನೇ ಹೆದರದಿರುವನು? ಇದು ಯಾರ ತಪ್ಪು? ಬೇಗನೆ ಹೇಳು'' ಎಂದನು. 

ಪುಲೋಮೆಯು ವಿನಯದಿಂದ ಸತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು "" ಮಹಾತ್ಮಾ! 
ಅಗ್ನಿಯು ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಕೇ ರಾಕ್ಷಸನು ಕುರರಿಯಂತೆ 
ಸೈನ ದಿಂದ ಕೂಗುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಬಲಾತ್ಸಾ ಿರದಿಂದ ಎತ್ತಿ ತೊ 
ಹೋದನು. ಅವನು ಓಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಈ ಶಿಶುವು pr ಈ ಪ್ಪ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ನಾನು ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ಕೈಯಿಂದ ಮ ಆ 
ರಾಕ್ಷಸನು ದಗ್ಗೆ ನಾಗಿ ಸತ್ತನು?? ಹ ಮೊದಲೇ ಸುಲಭಕೊೋಸಿ 
ಯಾದ ಆ ಸಿಗುವ ಈ ಮಾತ 
ನಾಗಿ « ಓ ಅಗ್ನೀ |! ನೀನು ಕ 


ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು 4(ವಧೂಸರ?ವೆಂದು (ವಧುನಿನಸಂಗಡ ಸರಿದುಹೋದುದು) 


ಇ 


ಹ 


| ಅಂ ಕೋಪದಿಂದ ಭ್ರಗುವಿಗೆ ಕಾಣದೆ ಮರೆಸಿಕೊಂದು 
ಯುಂ ದು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದಮೇಲೆ ಅಮಾ 
( ಅಗ್ನಿಯು ಸಂತುಷ್ಟ ನಾದುದು. 
ಭೃಗುವು ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಕೂಡಲೆ, ಅಗ್ನಿಯು ಕೋಪದಿಂದ 
«`ಓ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮಾ! ನೀನು ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡದೆ ಹೀಗೆ ಶಾಸವನ್ನು 


೧೦೬ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿನರ್ವವು (ಅಧ್ಯಾ. ಶೆ 


ಕೊಟ್ಟಿ ರುವೆ. ನಾನಾದರೋ ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪಾಡುಪಡತಕ್ಕವನು. ಸತ್ಯ 
ವನ್ನೇ ನುಡಿಯತಕ್ಕವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಇತರರು ಬಂದು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಏನಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ, ನಿಷ್ಟ ಕ್ಷವಾತವಾಗಿ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕಲ್ಲವೆ? 
ಆದರಂತೆ ನಾನು ವಾಸ್ತವ ವನ್ನು ನುಡಿದೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೇನು? ಸಾಫ್ಟ 
ಯಾಗಿದ್ದ ವನು ಯಾವನೇ ಆದರೂ. ತಾನು ಕಣ್ಣಾರೆಕಂಡ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಬೇರೊಬ್ಬರು ನ್ರಶ್ನಿಮಾಡಿದಾಗ, ತನೆ ತಿಳಿದ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಮರೆಸಿ, ಬೇರೆ ವಿಧವಾದ ಶಪ್ಪುಸಾಸ್ರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, ಅಂತ 
BW ತನ್ನ ಹಿಂದುಮುಂದಿನ ಏಳೇಳ » ತಲೆನೊರೆಗಳನ್ನೂ ಕೆಸಿಸುವನು. 
ತತ ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದಾಗಲೂ ಒಬ್ಬನು ಆ ಸುರಾ ಮಾತನ್ನೇ 
ಆಡದೆ ಸುಮ್ಮ ಸಿದ್ದ ರೂಕೂಡ ಅವನಿಗೂ ಅದೇ 
ವುದ. ಇದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


le 


ye 


3 


ಪಾಪವು ಸಂಭವಿಸು 


A ಈ ಸ 
ಶಕ್ತಿಯುಂಟು. ಹಾಗಿದ ರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನನಗೆ ಮಾನ್ಯರಾದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಸುಮ್ಮ ನಿರುವೆನು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ನಿನಗೆ ತಿಳ ದ್ಧರೂ ಈಗ 
ನಾನು ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇದು ನಿನ್ನ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ 


ರಲಿ! ನಾನು ನನ್ನ ತಪಶ್ಚಕ್ತಿಯಿಂದ ಅನೇಕರೂನಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಗಳಲ್ಲಯೂ, ಸತ್ರಯಾಗಗಳಲ್ಲ ಯೂ ವಿವಾಹವೆ* 
ಮೊದಲಾದ ಗೃಹಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಇತರ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಯೂ ಪೂಜಿಸ 
ಲ್ಪಡುವೆನು ವೇದೋಕ್ತವಿಧಿಯಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲ ಹೋಮಮಾಡಿದ ಹೆನಿಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ, ಪಿತ್ಸಗೆಳೂ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದುವರು. ಸೋಮ 
ರಸ, ಹಾಲು, ತುಪ್ಪ ಮುಂತಾಗಿ ಹೋಮಮಾಡತಕ್ಕ ಪವಿತ್ರವಾದ ಹನಿ 
ರ್ರ್ರವ್ಯಗಳೇ, ದೇವತೆಗಳ ಮತ್ತು ಸಿತೃಗಳ ಊಟ ಪರಿಣಮಿಸುವುವು. 
ದರ್ಶ ಪೌರ್ಣಮಾಸಯಾಗಗಳೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಿತೃಗಳ ಮತ್ತು ದೇವತೆ 
ಗಳ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಸಮವಾಗಿ ನಡೆಸಲ್ಪಡುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಜೀವ 
ತೆಗಳೇ ಪಿತೃಗಳು! ಪಿತೃಗಳೇ ದೇವತೆಗಳು! ಪುಣ್ಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕಲೆತೂ, ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅವರೆಛರೂ 
ನನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟುದನ್ನೇ ಭುಜಿಸುವರು. ದೇವತೆಗಳೂ, ಪಿತ್ಸ 


ಗಳೂ ನನ್ನನ್ನು ತಮಗೆ ಮುಖನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ನನ್ನ ಮೂಲಕವೂ 


೭ 


ಅಧ್ಯಾ. ೭.] ಖ್‌ೌಲೋಮಸಪವಾವು ೧೦೭ 


ಫೆ 
ಹೊಮಮಾಡಬ್ಬಡುವುದು. ಹಾಗೆ ಹೋಮಮಾಡಿದ ಕ 
ಮೂಲಕ (ಅಗ್ನಿಮುಖ) ವಾಗಿಯೇ ಅವರು ತೆಗೆದು ಭುಜಿಸು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ಮುಖನೆಥಿಸಿಕೊಂಡ 
ಯೆಂದರೆ ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪುವುದು?” ಎಂದು ಹೆಳಿ, 

ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನೇ ಆಶೋಚನೆಮಾಡಿ, ಕೊನೆಗೆ ಕೋಳದಿಂದ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಹಾ 


ಗೆ 
ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಮರೆಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡನು. ಆಗ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿನ 


ಗಿಯೇ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಿತ್ಕಗಳಿಗೂ, ಸೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ವಿ 


» ಕಣ್ಮರಿಯಾ ದೊಡನೆ, ವೇದೋಕ್ತವಾಗಿ ಹ 
ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬಿಪೊಂದನ್ನೂ ನಡೆಸಲ 

ನಿಲ್ಲದೆ, ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ದು8ಖಿತರಾದರು ಖಯಸಷಿಗಳೆಲ್ಲ ಸ 
ಹೋಗಿ «ಓ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರೇ ! ಅಗ್ಮಿಯಿ 
ಜಿ. ಯಾಗಾದಿಕ್ರಿಯೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿಂತುಹೋಗಿವೆ. ತ್ರೈಲೋಕ್ಯವೂ 
ತಾಗಿದೆ. ಮುಂಜಿ ಇದಕ್ಕೆ ಏನುಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡ 
ನ್ನು ನೀವು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಬೇಕು” ಎಂದರು. 
ಸ ಸಂವತೆಗಳು ಆ ಜಹಿಗಳನ್ನೂ ಸಂಗಡ ಕಶೆದುಕೊಂಡು 
ಬ್ರಹ್ಮಜೀವನ ಬ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ), ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ 
ಹೇಳತೊಡಗಿ « ಮಹಾಭಾಗಾ! ಭೃ ಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಏನೋ ಒಂದು 
ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅಗ್ಗಿಯನ್ನೇನೋ ಕಪಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮುಖನೆ 
ನಿಸಿಕೊಂಡು, ಸಮ ತ *ಕಗಳನ್ನಿಯೂ ಯಾಗರೂಸವಾಗಿ ಕೊಡುವ 
ದೇವಭಾಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂಕಲೂ ಮೊದಲು ಭುಜಿಸಬೇಕಾದ ಅಗ್ನಿ 
ಯೇ ಸ ನಮ್ಮ ಗತಿಯೇನು?” ಎಂದರು. ಆಗ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಕಾರಣನೂ, ಅವ್ಯಯನೂ ಆದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು 
RE ii ಮೃದುವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು «ಹಿ 
ನೀತಿಹೋತ್ರಾ ! ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ಆದಿಯೂ, ಅಂತ್ಯವೂ 


೧೦೮ ಪ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಸರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೭. 


ಆಗಿರುವೆ. ಎಂದರೆ ನೀನೇ ಶೋಕಕರ್ತನು. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆ 
ಸಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನೇ ನಡೆಸುತ್ತ ಆ ಕರ್ಮಗಳಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಆ ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನೀನೇ ಧಾರಕನು ಹಿಗೆ ನೀನು ಸಮಸ್ಮಲೋಕ 
ಗಳಿಗೂ ಈಶ್ವರನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ್‌ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಲೊೋಸ 
ವೂ ಜಾ! ವರ್ತಿಸಬೇಕು. ಹುತಾಶನಾ! ಎ ನಡೆಸ 
ತಕ್ಕವನು ನೀನೇ ಆಗಿರುವಾಗಲೂ ಹೀಗೇಕೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ 

ರುವೆ? ನೀನೇ ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪವಿತ್ರಮಾಡತಕ್ಕನು. ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾ 

ಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ಗತಿ! ಭೃಗುವು ಕೊಟ್ಟ ಶಾನಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಅನ್ನೈೆ?ನೂ 
ಚೆಂತಿಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಆ ಖಸಿಶಾಸನೇನೋ ತನ್ಪಲಾರದು. ಹಾ 

ದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಶರೀರದ ಸರ್ವಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ ನೀನು ಎಶ್ಞಿನನ್ನೊ ಭರ್ನಸ 
ತಕ್ಕವನಾಗಲಾರೆ. ನಿನ್ನ ಅಪಾನ (ಹಿಂಭಾಗ) ದಲ್ಲಿರುವ ಜ್ವಾಲೆಗಳೆ ು ಮಾ 
ತ್ರ ಎಲ್ಲವನೂ ಸತಕ್ಕುದಾಗಿರಲಿ. ಮಾಂಸಭಕ್ಷಕ ಫ್ರಾಣಿದೇಹೆದಲ್ಲ 


pC 
[a 


ರುವ ಅಗ್ನಿಯೇ ಸಮ ಸ ಭೆಪ್ಲಿಸತಕ್ಕುದಾಗಲಿ. ಇದಸ'ದೆ ಸೂರ್ಯ 
ತಟೇ ತ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿ ಎಣಿಸಲ್ಪಡು:ವಂತೆ, 
ನಿನ್ನ ಜ್ವಾಲೆಗಳಿಂದ ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಶನೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಶುದ್ಧ ಗಳೇ ಆಗು 
ವ್ರವು. ೬ ಅಗ್ನಿ ₹1 ನೀನು ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿ! ನೀನೇ ಎಲ್ಲರ ವಾಕ್ಯುಗಳಳ್ಳ ಯೂ 
ನೆಲೆಗೊಂ ಇರುವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಭೃಗುಮ ನಿಯ ರಾಸವಾಶ್ಯವೂ ನಿನ್ಲಿಂ 
ದಲೇ ಪ್ರೇ ರಿತವಾಗಿ ಬಂದುದು. ಅಮದರಿಂದ ಆ ಶಾನವನ್ನು ನನು ಸುನ್ಭ 
ನಾಜೀ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೆ ಸ ನು ಸ ಗ್ರ RE ನೀನ 


ಅದನ್ನು ಸತ್ಯವಾಗಿ BEN ಗೌಂವವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಸರ್ವಸಮರ್ಥ 
ನಾದ ನಿನಗೆ ಇದೊಂದೂ ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ನಿನ್ನ SRN ದೇವಶೆಗ-ಗೆ 
ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಭಾಗವನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ಭಾಗವನ್ನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸು'' ಎಂದನು 
ಅಗ್ನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮದೇವ ನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ, ಅದರಂತೆ ನಡೆಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. ದೇವತೆಗಳೂ, ಖಸಿಗಳೂ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ಅಲ್ಲಂದ 
ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. ಖುಹಿಗಳು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕರ ೈವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ನಡೆಸಿದರು. 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಸಂತೋಷ 
ಹೊಂದಿದುವು. ಅಗ್ನಿ ಯಣ ವ: ನಸ್ಸಿನಪ್ನಿದ್ದ ಕಲ್ಮಷ ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂತುಸ್ಟಿ 
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ಕೊಂದಿದನು. ಹೀಗೆ ಭ್ಮಗುವಿನಿಂದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಶಾಪವ್ರಂಟಾಯಿತು. ಈ 
ಅಗ್ನಿಶಾಪಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟ ಕಥೆಯನ್ನೂ, ಪ್ರಲೋಮನಕನೆಂಬ ರಾಕಸನ 
ನಾಶೆವನ್ನೂ , ಚೈವನನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದುದಾಯಿತು 
ಇದು ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ತಾಜ್ಯ ಯಲ ರೀಲ್‌ ಎ 
ರುರುಚರಿತ್ರೆವು ಮೇನಕೆಯ ಮಗಳಾದ ಪ್ರಮದ್ದತಿಯ 
ಜಯಾ ನ್ಪು ರುರುವು ನಿವ ವಾದುದು. ಪ್ರ ಮ ಹ ತಿಯ 


ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣೋತ್ತಮಾ! ಭೃಗುಪುತ್ರನಾದ ಸ ಸುಕನ್ಯ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮತಿಯೆಂ ಕುಮಾರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಈತನು ಮಹಾತೀ 
ಜ ತಾಚಿಯೆಂಬವಳಲ್ಲ ರುರುವೆಂಬವನು ಜನಿ 
»ದ್ವತಿಯೆ ುಂಬವಳಲ್ಲಿ ಶುನಕನೆಂಬ ಪುತ್ರನು 
ಗುಣಸಂ ೦ಸನ್ನನಾದ ಶುನಕನು, ಭೃಗುವಂಶ 
*ವ್ರತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅದರಿಂದ ಶಾಶ್ವತ 
ತೀ ನ ಅಸಾರತೇ ಸ್ಸುಳ್ಳ ಆ ರುರುವಿನ ಚರಿತ್ರ 
ವನ್ನು ಇನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ವಿ ಯೂ 
ನಿದ್ಯಾವಂತನೂ ಆದ ಸ್ಸೂ ಲಕೇಶನೆಂಬ ಮ ಹರ್ಷಿಯೊಬ್ಬನಿ ದ್ದನು. ಜನರು 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಏತವನ್ನು ಬಯಸತಕ್ಕ ವನು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ವಿಶ್ವಾವಸುವೆಂಬ ಒಬ್ಬ ere ರಾ ಪನ ಮೇನಕೆಯಲ್ಲ ಗರ್ಭ 
ಗ ಆ ಅಪ್ಪರಸಿಯು ಪ್ರಸವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಥೂಲಕೇಶ ಮುನಿಯ 
ಆಶ್ರಮದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಗರ್ಭವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಳು. ಮೇನಕೆಯು ನಿದ” 
ಯಾಗಿ, ನಾಚಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಆ ಎಳಗೂಸನ್ನು ಆ ಅಆಶ್ರಮಸನಮಾಷದ 
ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗಲು, ಮಹಾ «ಜಸ್ಟ ೦ಸನ್ನನಾದ 
ಸ್ಲೂಲಕೇಶಮುನಿಯು ಒಮ್ಮೆ ಸಂಚಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದಾಗ pa 
ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಆ ಹೆಣ್ಣುಮಗುವು ದೇವಕನ್ಯೆ ಯಂತೆ ಅದ್ದು ತ 
ಕಾಂಕಿಯಿಂದೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡನು. ರ 
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ಆ ಮಹರ್ಷಿಯು, ಆ ಮಗುವನ್ನು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತಂದು ಪೋಷಿಸಿ ಬೆಳೆಸಿ 
ದನು. ಆ ಶಿಶುವಿನ ಆಟಿಪಾಟಿಗಳನ್ನೂೂ ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಆನಂ 
ದಿಸುತಿದ್ದನು. ಆ ಶಿಶುವಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ ಜಾತಕರ್ಮ ಮೊದಲಾದ 
ಸಂಸ್ಕಾರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಡೆಸಿದರು. ಆ ಕನ್ಯೈಯು ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಯೂ, 
ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, ಗುಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಲೋಕದ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲರಿಗೂ ಮೇಲು 
ಪಜ್ಜ್‌ಯಂತಿದ್ದು, ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಳೆನಿಸಿಕೊಂಡುದುದರಿಂದ, ಆ ಮಹ 
ಸೀಯು ಪ್ರಮದ್ವತಿಯೆಂದೇ ಅವಳಿಗೆ ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. ಒಮ್ಮೆ ಈ ಕನ್ಯೆಯು 
ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿರುವಾಗ ರುರುವು ಅವಳ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಮನ್ಮಥವಿಕಾ 
ರಕ್ಕೊಳಗಾದನಂತೆ! ಆತನು ತನ್ನ ಅಂತರಂಗಮಿತ್ರರ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ತನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನು ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಪ್ರಮತಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು, ಪ್ರಮತಿಯು 
ಸ್ಫೂಲಕೇಶಮಹರ್ಸಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ತೆನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಯಾಚಿಸಿದನು ಆ ಮಹರ್ಷಿಯು “ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗ 
ಲೆಂದು” ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಮುಂದಿನ ಹಸ್ತನಕ್ಷತ್ರದಿನದಲ್ಲಿಯೇ 
ವಿವಾಹವನ್ನು ನಡೆಸುವುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕಾರು 
ದಿನಗಳು ಕಳೆದು ವಿವಾಹದಿನವು ಸಮಿಪಿಸಿದಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ದಿನ ಆ ಪ್ರಮದ್ವತಿಯೆಂಬ ಕನ್ಶೈಯು ತನ್ನ ಸಖಿಯರೂಡನೆ 
ಆಶ್ರಮದ ತೋಟಗಳಲ್ಲಿ ಆಟವಾಡುತಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆ ಆಟದ ಸಂಭ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅವಳ ಕಾಲಿನ ಬಳಿ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಒಂ 
ಇನೊಂದು ಸರ್ಪವನ್ನು ತುಳಿದುಬಿಟ್ಟಿಳು. ಈಕೆಗೂ ಮೃತ್ಯುವು ಸವಿಸಾಪಿ 
ಸಿದ್ದುದರಿಂದ ಕಾಲಪ್ರೇರಿತೆಯಾಗಿ ಆ ಸರ್ಪವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಲು, ಮೃತ್ಯು 
ಪ್ರೇರಿತವಾದ ಆ ಸರ್ಪವು ತನ್ನ ವಿಷದ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಅವಳ ಮೈ 
ಯನ್ನು ಕಚ್ಚೆ ಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಒಡನೆಯೇ ಅವಳ ದೇಹವು ವಿವರ್ಣವಾಯಿತು. 
ಮುಖದ ಕಳೆಯು ತಪ್ಪಿತು. ಮೈಮೇಲಿನ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕದಲಿ 
ದುವು. ಥಟ್ಟನೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ತಪ್ಪಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಳು. ದರ್ಶನೀಯವಾದ 
ರೂಸಸಂಸತ್ತುಳ್ಳ ಆ ಅಬಲೆಯು, ಬಿಚ್ಚಿದ ತಲೆಯೊಡನ್ಕೆ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಅಸಹ್ಯವಾದ ರೂಪದಿಂದ ನಿಶ್ಚೇತನಳಾಗಿ, ಬಂಧುಗಳಗೆಲ್ಲಾ ಕೇವಲ 
ದುಃಖಕರವಾದ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಆ ಸರಮ ಸುಂದರಿಯ ಸರ್ಷ 
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ವಿಷದಿಂದ ಮೃತಿಹೊಂದಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದಾಗಲೂ ಸಹೆಜವಾದ 
ಅವಳ ರೂಪವು ನೋಡುವವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುವಂತದಾಗಿತ್ತು. 

ತಾವರೆ ಹೂವಿನಂತೆ ದೇಹೆವರ್ಣನುಳ್ಳ ಆ 'ನೈಯು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ಆಕ ತಂದೆಯೂ, ಇತರ ಶಾಪಸರೂ 
ನೋಡಿದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ತಿ, ಆತ್ರೇಯ, ಮಹಾಜಾನು, ಕುಶಿಕ, 
ಶಂಖಮೇಖಲ, ಉದ್ದಾಲಕ, ಕಠ, ಶ್ರೇತ್ತ ಭರದ್ವಾಜ ಕೌಣಕುತ್ಸ, 
ಆರ್ಟ್ಟಿಸೇಣ, ಗೌತಮ, ಪ್ರಮತಿ, ಪ್ರಮತಿಪುತ್ರನಾದ ರುರು, ಮುಂತಾಗಿ 
ವನವಾಸಿಗಳಾದ ಇತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ದು ಖಿತರಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. `ಸರ್ಪವಷ್ಟ ಳಾಗಿ ಆ ಕನ್ಯೆಯು ಮೃತಿಹೊಂದಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು ಗ ದು.ಖದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ರೋದಿಸತೊಡಗಿದರು. 
ರುರುವಾದರೋ ಆ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದಜಿ, 
ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ರಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟ ನು. ಉಳಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ 
ಲ್ಲರೂ ಆ ಮೃ ತಶರೀರವನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಎಚ ಕಾದಿದ್ದ ರು. 


ಣಾ 


ಇದು ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಚು 
ಮೂ 


” ದೇವದೂತನೊಬ್ಬ ನು ಬಂದು ಹೇಳಿದೆ ಮೇರೆಗೆ, ರುರುವು 
\ ತನ್ನ ಆಯ ಕ್ತ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಎ) 
) ದ್ವತಿಯನ್ನು ಬದುಕಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಅವಳನ್ನು ಡಿ ಷು 
( ವಾದುದು. ) 
ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರೆಲ್ಲರೂ ಮೃತಶರೀರದ ಮುಂದೆ ಕುಳಿ 
ತಿರುವಾಗಲೇ, ರುರುವು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ದುರ್ಗಮವಾದ ಒಂದು 
ಅಡವಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ನಿರ್ಜನಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಕೇಳುವವರಿಗೆಲ್ಲ ಕನಿ 
ಕರ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ನಿಲಪಿಸುತ್ತಾ, ತನ್ನ ಮೋಹಪಾತ್ರಳಾದ ಪ್ರಮದ್ವತಿ 
ಯನ್ನು ತಔಸಿಕೆಡಂಡು ಧಾರಿಧಾರೆಯಾಗಿ ಕಣ್ಣೀ ರುಬಿಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದು 
ei «ಅಯ್ಯೋ! ಲತಾಂಗಿಯಾದ ಆ ಸುಂದರಿ ! ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ಆ ಮೋಹೆನಾಂಗಿ! ನನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ಮೇಲೆ 
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ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಾ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದಂತೆ ನೆಲದಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವಳಲ್ಲಾ ! ಅಥವಾ ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ನಿತಂಬವುಳ್ಳ ಕಮಲದಳಾಶ್ರಿಯಾದ ಆ ಕನ್ಯೆಯು ತಾನು ಸಾಯುವಾ 
ಗಲೇ, ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ, ಆಗ ನನ್ನೆ ತಂದೆಶಾಯಿಗಳಿಗೂ ಜ್ವಾತಿಗಳಗೂ 
ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಪಿಂಡವನ್ನುಡುವುದು ತಪ್ಪಿ ಹೋಗುವುದು. ನನ 
ಗೂ, ನನ್ನ ಬಾಂಧವರಿಗೂ ಲೋಕದಲ್ಲ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ದುಃಖವೇ 
ನಿದೆ? ಹಾ! ದೈವವೇ | ಇದುವರೆಗೆ ನಾನು ಏನಾದರೂ ದಾನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದ ರೆ, ತಪಸ್ಸನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದರೆ, ಗುರುಗಳನ್ನು ಶುಶ್ರೂಸೆಯಿಂದ 
ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದ್ದರೆ, ಅದರ ಫಲದಿಂದ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯಾದ ಪ್ರಮದ್ದತಿ 
ಯು ಬದುಕಿಕೊಳ್ಳಲಿ | ನಾನು ಹುಟ್ಟಿದುದು ಮೊದಲು ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಜಯಿಸಿ ದೃಢವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಭಾಮಿನಿಯಾದ 
ಪ್ರಮದ್ವತಿಯು ಈಗಲೇ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲಲಿ! ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಕನೂ, ಸಕಲೇಂ 
ದ್ರಿಯ ನಿಯಾಮಕನೂ, ಸರ್ವಲೋಕೇಶ್ವರನೂ, ದಾನವ ವೈರಿಯೂ ಆದ 
ಶ್ರಿ:ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಇರುವುದಾದರೆ, ಅದರ ಫಲ 
ದಿಂದ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯು ಜೀವಿಸಲಿ['' ಎಂದು ನೊರೆಯಿಟ್ಟಿ ನು. ರುರುನು 
ಹೀಗೆ ನಿಲಪಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜೀವತೆಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅವನಲ್ಲ ಕನಿಕರ 
ಹುಟ್ಟಲು, ಅವರು ತಮ್ಮ ದೂತನೊಬ್ಬನನ್ನು ಕರೆದು ಕಾಲೋಚಿತವಾದ 
ಕೆಲವ್ರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿ ರುರುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಕನ:ಹಿಸಿದರು. 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ಆ ದೂತನು ಒಡನೆಯೇ ರುರುವಿನ ಬಳಗೆ 
ಬಂದು, ದೇವತೆಗಳ ಮಾತಿನಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು «ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! 
ದೇವತೆಗಳು ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವರು. ಅವರು ನಿನ್ನ 
ಹಿತವನ್ನು ಕೋರಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳಕಳುಹಿಸಿರುವ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳು. «ಓ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ! ಆಯುಸ್ಸು ತೀರಿ ಮೃತನಾದ ಮನುಷ್ಯ 
ನಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಆಯುಸ್ಸು ಲಭಿಸುವುದು ದುರ್ಲಭವು. ಗಂಧರ್ವನಿಗೆ ಅಪ್ಸರ 
ಸಿನಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಕನ್ಯೆಗೆ ದೌರ್ಭಾಗ್ಗದಿಂದ ಇಂದಿಗೆ ಆಯುಸ್ಸು ತೀರಿ 


ನಿಲ್‌ ಶ್ರ 
ತು. ನೀನು ಸುಮ್ಮನೆ ವ್ಯಸನಪಟ್ಟು ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸಬೇಡ. 


ಅಧ್ಯಾ. ೯.] ಪೌಜೋನುಪರ್ವವು ೧೧೩ 


ಆದರೆ, ಮಹಾತ್ಮರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಮೊದಲೇ ಇದಕ್ಕೊಂದುಪಾಯವನ್ನು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವರು. ಅದರಂತೆ ನಡೆಸಲು ಫಿನಗಿಷ್ಟವಿದ್ದರ ಈಗಲೂ ಪ್ರಮ 
ದ್ವತಿಯನ್ನು ನೀನು ಪಡೆಯಬಹುದು'' ಎಂದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ರುರುವು ಆತುರದಿಂದ « ಓ ದೇವದೂತಾ! ಆ ಉಪಾ 
ವೇನು? ಅದನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿಸು. ನಾನು ತಪ್ಪದೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ನಡೆಸುವೆನು. ಹೇಗಾದರೂ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು'' ಎಂದನು. 
ಅದಕ್ಕಾ ದೇವದೂತನು « ಥಿನ್ನ ಆಯುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ಆ 
ಕನ್ಯೆಗಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರೆ, ಅವಳನ್ನು ನೀನು ಬದುಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು'' ಎನಲು 
ರುರುವು «ಸ್ಷ್ಟಿ ಆಜ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ. ಸನ್ನ ಆಯುಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ಆ ಕನ್ಯೆಗಾಗಿ ಕೊಡುವೆನು. ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯು ನೊದ 
ಲಿದ್ದ ಂತೆ ಶೃ ೦ಗಾರವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ರೂಸಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲಲಿ” 
ಎಂದನು “ಮೇಲೆ aE ಜನಾದ ನಿಶ್ವಾವಸುವೆಂಬವನೂ, ಆ 
ದೇವದೂತನೂ ಯಮನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ «ಓ ಧರ್ಮರಾಜಾ! ಈಗ 
ಮೃತಿ ಹೊಂದಿರುವ ರುರುವಿನ ಮೋಹಪಾತ್ರಳಾದ ಪ್ರಮದ್ವತಿಯು, ಆತನ 
ಆಯುಸ್ಸಿ ನಲ್ಲ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ಸಡೆದು, ಅದರಿಂದ ಬದುಕುವಂತೆ ನೀನು 
ಸಮ್ಮ ತಿಸಬೇಕು'' ಎಂದರು. ಅದಕ್ಕಾ ಯಮನು « ನಿಮಗೆ ಹಾಗೆ ಇಷ್ಟ 
ವಿದ್ಧಪಕ್ಷದಲ್ಲ ಈಗ ಮೃತಿಹೊಂದಿರುವ ಪ್ರಮದ್ವತಿಯು, ರುರುವಿನ ಆಯು 
ಸ್ಸಿನಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ಪಡೆದು ಏಳಲಿ'' ಎಂದನು. ಯಮನ ಬಾಯಿಂ 
ದ ಈ ಅಂಗೀಕಾರವಾಕ್ಯಪು ಹೊರಟೊಡನೆ ಅತ್ತಲಾಗಿ ಪ್ರಮದ್ವತಿಯು 
ನಿದ್ರೆಯಿಂದೆದ್ದವಳಂತೆ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದಳು. ಇದರಿಂದ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದ 
ರುರುವಿನ ಬಹುಕಾಲದ ಆಯುಸ್ಲ್ಸಿನಲ್ಲ ಅವನ ಭಾರ್ಯೆಗಾಗಿ ಅರ್ಧಭಾಗ 
ವು ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. ಆದರೆ ಕೊನೆಗೆ ಬಹುಕಾಲದಮೇಲೆ ಸಂಭವಿಸ 
ತಕ್ಕ ಆ ಆಯಸ್ಸಿನ ಕೊರತೆಯು ತತ್ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯದಂತಾಯಿತು. 


ಆಮೇಲೆ ಆ ವಧೂವರರ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಆವರು ಉದ್ದೇಶಿ 
ಸಿದ ದಿನಗಳಲ್ಲ ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ ವಿವಾಹವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದರು. ದಂಪತಿಗಳಿ 
ಬ್ಬ ರೂ ಫರಸ್ಪ ರಪೆ ಸ್ರೀಮದಿಂದ ಸಂತೋಷಿ ಸುತಿದ್ದ ರು. ಕಮಲದ ಕುಸುರಿ 
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ಯಂತೆ ಮೈಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ಇತರೆ ದುರ್ಲಭಳಾದ ಅಂತಹ ಕನ್ಯಾರತ್ನವನ್ನು 
ಪಡೆದ ರುರುವಾದರೋ, ಮಹಾವ್ರತನಿಸ್ಮ ನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ನಿಯಮವನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ಅತನು 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹಾವುಗಳನ್ನು ಕಂಡನಿ ತೀವ್ರ ಕೋಪದಿಂದ ಆಯುಧಧಾರಿಯಾಗಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಬಡಿದು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮೆ 
ಇನು ಒಂದು ದೆಣಡ್ಡ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮುದಿಯಾಗಿ 
ನೆಲದಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ್ದ ಡುಂಡುಭನೆಂಬ ಒಂದು ನೀರುಹಾವನ್ನು ಕಂಡ 
ನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕುಪಿತನಾಗಿ, ಕಾಲದಂಡನಂಕಿದ್ದ 
ಒಂದು ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ಅದನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು, ಡುಂಚು 
ಭವು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ « ಓ ತನೋಧನಾ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಈಗ ನಾನು ಯಾ 
ವ ಅಸರಾಧವನ್ನೂ ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ. ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೋಪ 
ಗೊಂಡು, ಏಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆ?'' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿತು. 
ಇದು ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


RE 


ಯುಂ ರುರು ಡುಂಡುಭ ಸಂವಾದವು. ಮಾ 

ಡುಂಡುಭವು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ರುರುವು « ಓ ಸರ್ಪವೇ! ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರಿಯತಮೆಯಾದ ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಒಂದು ಹಾವು ಕಚ್ಚಿತು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ಯಾವ ಹಾವನ್ನಾಗಲಿ, ಎಲ್ಲಿ ಕಂಡರೂ ಕೊಲ್ಲು 
ವುದಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ಅವ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈಗ ಇದೋ! ನೀನು 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಯವು ಸನಿಸಾಪಿತು'' ಎನಲು, ಡುಂಡು 
ಭವು « ಓ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮಾ! ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಕಚ್ಚುವ ಸರ್ಪಜಾತಿಯೇ 
ಬೇರೆ. ನಮ್ಮಂತಿರುವ ನೀರುಹಾವುಗಳು ಆ ಸರ್ಪಗಳ ಆಕಾರದಿಂದಿದ್ದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನೀನು ಅವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ನಮಗೂ, ಇತರ 
ಸರ್ಪಗಳಿಗೂ ಜನಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಉಪಹತಿಯೇನೋ ಒಂದೇ ವಿಧ 
ವಾದರೂ, ನಮ್ಮನಮ್ಮ ಧರ್ಮಗಳೇ ಬೇರೆ. ಮತ್ತು ನಮಗೂ ಇತರ 


ಅಧ್ಯಾ. ೧೧. ] ಪೌಶೋಮಪರ್ವವು ೧೧೫ 


ರ್ಪಗಳಿಗೂ ಬಿಲವಾಸವೇ ಮೊದಲಾದ ದುಃಖವು ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದ ರೂ, 
ಚ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಮನಮಗೆ ಬಭೇದವುಂಟು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಜನ 
ಗಳು ಇತರಸರ್ಪಗಳಂತೆ ನಮ್ಮನ್ನೂ ಕಂಡಕಂಡ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲುವರು. 
ಆದರೆ ಅವುಗಳಂತೆ ನಮಗೆ ಇತರರ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯುವ ಸ್ವಭಾವ 
ವಿಲ್ಲ ಆ ಸರ್ಪಗಳಂತೆ ನಮಗೆ ಪೊೋಜಾದಿಗಳ ಳೂ, ಹಂಜ ದೊರೆ 
ಯಲಾರವು., ನಮ್ಮ ಸುಖವೆಲ್ಲ ಕಪ್ಪೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಿನ್ನುವುದರ 
ಲ್ಲಿಯೇ. ಆದುದರಿಂದ ಓ ಬಾ ಮ ಇನು ಧರ್ಮಜ್ಞ ನಾಗಿದ್ದು, 
ಹೀಗೆ ನಿರಪರ ... ನಿನ್ನುನ ಸ ಹಿಂಸಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ?” ಎಂದಿತು. 
ಡುಂಡುಭದ ಈ ವ J ಳ್ಳಿ ಇಷ್ಟು ಧರ್ಮೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡು 
ವ ಡುಂಡುಭವು | ನೀ ಒಬ್ಬ EE ತಿಳಿದು, 
ಭಯದಿಂದ ಅದನು ಸ ಲ್ಲದೆ ಸಮಾಧಾನವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು ಕುರಿ 
ತುಳ ಓ ಸರ್ಪವೇ!। ನೀನು ಯಾರು? ನಿನಗೆ ಯಾರಿಂದ ಈ ನಿಕೃತ 
ಜನ್ಮವು ಉಂಟಾ ಹ ಹೇಳು'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಡುಂಸುಭವು 
«(ಶೃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ್ಬ ಖುಷಿ! ನನಗೆ ಸ ಹೆಸ್ರಪ ಪಾಲ 
ನೆಂದು ಹೆಸರು. ಒಬ್ಲ ಬಾ ತ್ರಹ್ಮಣನ ಶಾಸದಿಂದ ನನಗೆ ಈ ಸಸ ಜನ್ಮವು 
ಉಂಟಾಯಿತು'' ಎನಲು, ರರುವು «ಓ ಸರ್ಪೋತ್ತಮಾ! ನಿನ್ನಮೇಲೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕೋಪವುಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ನಿನಗೆ ಏನೆಂದು 
ಶಾಸಕೊಟ್ಟನು? ಈ ಸರ್ಪದೇಹವು ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಕಾಲವಿರ 
ಬೇಕು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಇದು ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


~~ 
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ಮಮಾ ಡುಂಡುಭ ಚರಿಶ್ಪೆವು, ಅಜಾ 
ಡುಂಡುಭವು ರುರುವನ್ನು ಕುರಿತು «" ಅಯ್ಯಾ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಖಗ 
ನೆಂಬ ಬ್ರಾಸ್ಮ ಣನೊಬ್ಬ ನು ನನಗೆ ಬಹಳ ಸ್ಟೇಹಿತನಾ ಗಿದ್ದ ನೆ. ಅವನು 
ಬಹಳ ತಪೋಬಲಸಂಪ್ಸ್ನನು. ಆದರೆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಠಿಣನು. 


೧೧೬ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಸರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೧೧ 


ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಟವಾಡುಶ್ತಿರುವಾಗ, ನಾನು ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹುಲ್ಲಿನಿಂದ ಒಂದು ಹಾವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದ 
'ಆತನಮುಂದೆ ಅದನ್ನಾಡಿಸಿ ಭಯಪಡಿಸಿದೆನು. ಆ ಭಯದಿಂದ ಅವನು 
ಮೂರ್ಛಿತನಾದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಆದರ ನಿಜಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದಮೇಲೆ, ಕೋಪದಿಂದ ದಹಿಸುವಂತೆ ಚ 
ನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಲ ದುಷ! ನನ್ನನ್ನು ಭಯಪಡಿಸುವುದ್ಧಕ್ಕಾ ಗಿರೀನ 
ಎಂತಹ ನಿನೀರ್ಯವಾದ ಸರ್ಪದ ಆಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯೋ, « ಸ 
ತರದ ಸರ್ಪರೂಪವನ್ನು ನೀನು ಹೊಂದುವನಾಗು'' ಎಂದು ಫಿಸಿದನು. 
ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ! ನನ್ನ ಮಿತ್ರನಾದ ಆ ಖಗನ ತಪಶ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು 
ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ ನಾದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಡುಗಿತು. ದು:ಖ 
ದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬದ್ಧಾ ಂಜಲಿಯಾಗಿ ಮುಂಜೆನಿಂತು «ಅಯ್ಯಾ 
ಮಿತ್ರನೇ! ನಿನ್ನಲ್ಲ ನನಗಿದ್ದ ಸ್ಟೆ ಸ್ನೇಹದ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ ಮ 
ಗಿ ನಾರು ಇದನ್ನು ನು ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ನನ್ನ ತನ 
ನ್ನು ಮನ್ಲಿಸಬೇಕು. ಈ ಶಾಸವನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸು? ಎಂದು ಬೇ! 


ಈ 1 


ದೆನು. ತಪಸ್ವಿಯಾದ ಆತನಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲ ಕನಿಕರವು ಹು ಹುಟ್ಟಿ ನ ಸ 


ನೋಡಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಪಶ ಶ್ಚ ಇಾಸದಿಂದ ಸಿಟ್ಟಿಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ 
“ ಅಯ್ಯಾ! ನಾನು ಇದುವರಗೆ A ನುಡಿದುದಿಲ್ಲ. ಈಗ 
ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಶಾಪವಾಕ ನು ತಪ್ಪಲಾರದು. ಆದರೂ ಒಂದು 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. We ಮಾತನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಮನಿಸಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಅದನ್ನು ಮರೆಯದೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿರು. ಪ್ರಮತಿಗೆ ರುರು 


ವೆಂಬ ಪುತ್ರನೊಬ್ಬ ನು ಮುಂಜಿ ಹುಟ್ಟು ವನು. ಅವನು ಬಹಳ ಪರಿ 
ಶುದ್ಧನು. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅತನನ್ನು ನೀನು ನೋಡುವೆ. ಆಗ 
ನಿನಗೆ ಈ ಶಾಸನವು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುದು ಎಂದನು. ಅವನು ಈ ಮಾತ 
ನ್ನು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ ನನಗೆ ಈ ಸರ್ಪರೂಪವುಂಬಾಯಿತು. 
ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದಂತೆ ಪ್ರಮತಿ ಕುಮಾರನಾದ ರುರುವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ನೀನು 
ಇಲ್ಲಗೆ ಬಂದು ಸಂಧಿಸಿದೆ. ಓ ಏಪ್ರೋ ತಮಾ! ನನಗೆ ಶಾಪನಿಮೋ 
ಚನಕಾಲನು ಬಂದಿತು. ನನಗೆ ಈ ರೂಸವು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿ ನಿಜಸ್ವರೂ 


ಅಧ್ಯಾ. ೧೧.] ಪೌಳೋಮಪರ್ವವು ೧೧೭ 


ಪನಃ ಬಂದೊಡನೆ ನಿನಗೆ ಹಿತವ ಹೇಳುವೆನು?” ಎಂದನು. ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅವನಿಗೆ ಜಟ ಫವು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. 
ಬಕ್ಕ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೊದಲಿನ ರೂಪವು ಬಂದಿತು. ಆಮೇಲೆ 
ಸಹೆಸ್ರಪಾದನೆಂಬ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ್ಸಮನು, ಅಸಮಾನ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ 
ರುರುವನ್ನು ಕುರಿತು "" ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಯೂ ಮೇಲೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಓ 
ಹಣಾ! ಅಹಿಂಸೆಯೇ ಎ ಲ್ಲಕ್ಕಿನತಲೂ ಮೇಲದ Rs ಆದುದ 
ಪಂಥ ಧರ್ಮದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಯಾವಾಗಲೂ, ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿ 

ನ್ನೂ ಚಾ ಕದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯಾವಾಗಲೂ 


ಇನಿಷ್ಟೂ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಪ್ರಧಾನ ಧರ್ಮಗಳೆಂದು ನಿಣ`ಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ. 
ಪತ್ರಿ ಚ ಹಿತವಾದ ಪು ಯಾವುದೋ ಅದನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಇದ ನೀನು ಸ ಬಯಸಬಾರದು. ಇತರರನ್ನು ದಂಡಿಸುವುದು, 
ಕ್ರೂರನಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವುದು, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನಾಳುವುದು, ಇವಿಷ್ಟೂ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ 
ಧರ್ಮಗಳು. ಓ ರುರೂ! `ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ ! ನಿನ್ನಂತೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಜನಮೇಜಯನು ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಯಜ್ಞವನ್ನಾ 
ಂಬಿಸಿದನು. ಅನೇಕ ಸರ್ಪಗಳು ಆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುವಶವಾದುವು. 
ಚ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭಯದಿಂದ ತತ್ತಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಸರ್ಪಜಾತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆಸ್ತೀಕನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕನಿಕರವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಕ್ಷತ್ರಿ 
ಯನು ಕೋಪದಿಂದ ಮಾಡತೊಡಗಿದ ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನು ಶಪ್ಪಿಸಿದನು. ವೇದವೇದಾಂಗಪಾರಂಗತನೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ 
ಮನೂ ಆದ ಆಸ್ತೀಕನೇ ಸರ್ಪಯಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಭಯದಿಂದ ತತ್ತಳಿಸು 
ತಿದ್ದ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳು? ಎಂದನು. 


ಇದು ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧೧೮ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೧೨. 


ತಾಂ ಜನಮೇಜಯನ ಸರ್ಪಯಾಗ ಪ್ರಸ್ತಾವವು. 0೯ 

ರರುವು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ « ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ!| ಜನಮೇ 
ಜಯನು ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹಿಂಸಿಸಿದನು? 
ಅವನು ಹಾಗೆ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಲು ಕಾರಣವೇನು? ಆಸ್ತೀಕನು 
ಹೇಗೆ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದನು. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳ 
ಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಕುತೂಹಲವುಂಟು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸು'' ಎಂದನು. 
ಅದಕ್ಕಾ ಖುಹಿಯು ರುರುವನ್ನು ಕುರಿತು « ಓ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮಾ! ಆ ಆಸ್ಥೀ 
ಕನ ಚರಿತ್ರವು ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರವಾದುದು. ನೀನು ಮುಂಜಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಕೇಳಲು ಅವಕಾಶವುಂಟು. ಈಗ ನಾನು ಬೇಗನೆ 
ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿದೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಸಹಸ್ತ್ರಪಾದನು ಒಡನೆಯೇ ತನ್ನ 
ಯೋಗಬಲದಿಂದ ಕಣ್ಮರೆಯಾದನು. ರುರುವಿಗೆ ಅದೊಂದು ಮಹಾಶ್ಚೆ 
ರ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿ, ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಬೆಜ್ಜರಗೊಂಡಿತು. ಆತನೆಲ್ಲಿ ಹೋದ 
ನೆಂದು ಇವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ನಾನಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಓಡಾಡತೊಡಗಿದನು. 
ಎಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿದರೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಇವನಿಗಾದರೋ ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ಸಾಕಾಯಿತು 
ಆಯಾಸದಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ಬಳಲಿ, ನೆಲದಮೇಲೆ ಮೂರ್ಛಿತನಾಗಿ ಬಿದ್ದು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಪ್ರಜ್ನೆ ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಜ್ಲೆಯು ಬಂದಮೇಲೆ 
ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಖುಹಿಯು ಹೇಳಿದ 


ಕಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಸ್ತೀಕನ ವಿಷಯವಾಗಿ 

ಡುಂಡುಭನು ಸೂಚಿಸಿಹೋದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ತಂದೆಗೆ ತಿಳಿಸಿ «ಓ 

ಜನಕಾ! ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ನೀನು ನಡೆದುದು ನಡೆದಂತೆ ಸವಿಸ್ತರವಾಗಿ 

ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು?' ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದ ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ 

ಆತನ ತಂದೆಯು ಆ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 
ಇದು ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸೌಲೋಮಪರ್ವವು ಮುಗಿದುದು. 


ಅಧ್ಯಾ. ೧೩.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೦೧೯ 


ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು. 





ಜರತ್ಕಾರುವಿನ ಕಥೆ. ಆಸ್ತೀಕನ ಕಥೆ. ಜರತ್ಕಾರುನಿಗೂ 
ಅವನ ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ನಡೆದೆ ಸಂವಾದಗಳು. 


ಆಮೇಲೆ ಶೌನಕನು « ಸೂತಪುತ್ರಾ! ಜನಮೇಜಯನು ಸರ್ಪ 
ಯಾಗವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಸರ್ಷಗಳನ್ನು ಕೊಂದ ಕಾರಣವೇನು? ಆ ವಿಚಾರ 
ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ನನಗೆ ವಿವರಿಸಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ 
ನಾದ ಆಸ್ತ್ರೀಕನು ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಅಗ್ನಿ ದಾಹದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿದ ಕಾರಣ 
ವೇನು? ಸರ್ಪಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಆ ರಾಜನು ಯಾವನ ಮಗನು? 
ಅಸ್ತೀಕನು ಯಾವನ ಪುತ್ರನು? ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಪೇಕ್ಷಿ 
ಸುವೆನು?' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಸೌತಿಯು « ಮುನೀಂದ್ರಾ! ಆಸ್ತೀಕನ 
ಚರಿತ್ರವಾದರೋ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದು. ಆದರೂ ನಾನು ಹಿರಿಯರಿಂದ 
ಕೇಳಿದಹಾಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು?” ಎಂದನು. 


ಆಗ ಶೌನಕನು « ಪುರಾತನ ಮಹರ್ಷಿಯೂ, ಯಶಸ್ವಿಯೂ ಆದ 
ಆಸ್ತೀಕನ ಚರಿತ್ರವು ಬಹಳ ಮನೋಹರವಾದುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅದರ 
ವಿನರವನ್ಸೈಲ್ಲ ನಾನು ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ?' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ 
ಸೌತಿಯು « ಈ ಆಸ್ತೀಕಚರಿತ್ರವು ಪುರಾತನಕಲ್ಪದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ 
ಪುರಾಣವೆಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೇಳುವರು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯನಾದ 
ನನ್ನ ತಂದೆ ರೋಮಹರ್ಷಣನನ್ನು ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯವಾಸಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಇರು ಕೇಳಿದಾಗ, ಅವನು ವ್ಯಾಸಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಅವರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ನಾನು ಅವನಿಂದ ಹೇಗೆ ಕೇಳಿಜಿನೋ ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಈ ಆಸ್ತೀಕಚರಿತ್ರವು ಸರ್ವಪಾಷನಿವಾರಕವಾದುದು. 


ಆಸ್ತೀಕನ ತಂದೆಗೆ ಜರತ್ಕಾರುವೆಂದು ಹೆಸರು. ಆತನು ಸಾಕ್ಲಾ 
ದ್ದ ಹ್ಮ ಜೀವನಿಗೆ ಸಮಾನನು. ಬಹಳ ಸಮರ್ಥನು. ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಯವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಆಹಾರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ಉಗ್ರತಪ 
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ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಅವನು ಊರ್ಧ್ವರೇತಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನು. ಗ್ರಾಮೈಕರಾತ್ರರಾದ ಯತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅವನನ್ನು ಮೇಲುಸಜ್ತಾ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಧರ್ಮಜ್ಞನು, ದೃಢವುತನು, ತಪೋಬಲಸಂಪ 
ನ್ನನಾದ ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ಹೀಗೆಯೇ ಗ್ರಾಮೈಕರಾತ್ರನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ, 
ಸಂಜೆಯಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತಂಗುತ್ತ ಭೂನಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ 
ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಲಾನಮಾಡುತ್ತ 
ಬಂದನು. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಲ್ಲದವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದ ನು. ವಾಯುಭಕ್ಷಕನಾಗಿ ಜೀಹವನ್ನು ದಂಡಿಸುತ್ತ, 
ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚದೆ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಿರುಗುತಿದ್ದ ನು. ಅಗ್ನಿ 
ತೇ ಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಆ ಮುನಿಯು ಹೀಗೆ ಭೂಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಹೆಳ್ಳದಲ್ಲಿ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ನೇತಾಡು 
ಕ್ರಿದ್ದ ಕೆಲವು ಪಿತೃದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಂಡನು. ಹೀಗೆ ಕಾಲುಮೇಲಾಗಿ. 
ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಹೆಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಜೋಲಾಡುತ್ತಿರುವ ಅವರನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ 
ಇದೇನೆಂದು ಬೆಜ್ಜರಬಿದ್ದು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು «« ಎಲ್ಫೆ ನೀವು ಯಾರು? 
ಈ ಅಗಾಧವಾದ ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಈ ಜೊಂಡಿಗೆ ತಗುಲಿಕೊಂಡು 
ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವಿರೇಕೆ? ಈ ಹೆಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಅವಿತುಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಯೇ ನಿತ್ಯಜೀ 
ವನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನೀವು ಯಾರು?'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕವರು «ಅಯ್ಯಾ! 
ನಾವು ಕಠಿನವ್ರತವುಳ್ಳ ಯಾಯಾವರ'ಶರಿಂಬ ಖುಹಿಗಳು. ನಮಗೆ ಮುಂ 
ದಿನ ಸಂತತಿಯು ಲುಪ್ತವಾಗಿ ಹೋದುದರಿಂದ, ಹೀಗೆ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ 
ಅಧೋಗತಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆವು. ಓ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಾ! ಮಂದಭಾಗ್ಯರಾದ 
ನಮ್ಮ ದುರದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ತೆ ನಮಗೆ ಕೇವಲ ಅಲ್ಪ ಭಾಗ್ಯನಾದ ಜರತ್ಯಾ 
ರುವೆಂಬ ಒಬ್ಬನೇ ಮಗನಿರುವನು. ಅವಧಿಂದಾದರೂ ನಮ್ಮ ಸಂತತಿಯು 
ಮುಂದುವರಿಯುವುದೆಂದು ನೋಡಿದರೆ ಆ ಮೂಢನು ಕೇವಲ ತಪಸ್ಸಿನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು, ಸಂತಾನಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿಯಾದರೂ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಇಷ್ಟ ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನೊಬ್ಬನಿಂದಲೇ ನಾವು ಸನಾಧರೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ, ಅವನಿಗೆ ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅನಾಥರಂತೆ ಈ ಹೆಳ್ಳ 
ದಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವೆವು. ಈ ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದವರು 
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ಎಸ್ಟೇ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದ ರೂ, ಅವರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳವು 
ದೊರೆಯದು. ಓ ಸಾಧೂ! ನೀನು ಯಾರು? ಆಪ್ತಬಂಧುವಿನಂತೆ ನಮ್ಮ 
ನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ಕನಿಕರಪಡುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ ! ನಿನಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು 
ಕರುಣೆ ಹುಟ್ಟಿಲು ಕಾರಣವೇನು? ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ | ನಿನ್ನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ನಾವು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆವು'' ಎಂದರು. ಆಗ ಜರತ್ಕಾರುವು ಅವರೇ 
ತನ್ನ ಪಿತೃಗಳೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ದು: ಖಾಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದ « ಎಲೌ 
ಪೂಜ್ಯರೇ! ನಾನೇ ನಿಮ್ಮ ಮಗನಾದ ಜರತ್ಕಾರು! ನೀವು ನನ್ನ 
ಹಿಂದಿನ ಪಿತೃಪಿತಾಮಹೆರು. ಈಗ ನನ್ನಿಂದ ನಿಮಗೇನಾಗಬೇಕು? ಒಡ 
ನೆಯೇ ನಡೆಸುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ” ಎಂದನು. ಅದ 
ಕವರು «ವತ್ಸಾ! ನೀನು ಸ್ವತಂತ್ರನು. ನಾನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಿರ್ಬಂಧಿಸಲಾರೆವು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನೀನು ನಿನ್ನ, ನಮ್ಮ, ಅಥವಾ 
ಬೇರೊಬ್ಬರ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಇದೊಂದು ಮುಖ್ಯಧರ್ಮ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನಮ್ಮ ಸಂತತಿಯು ಮುಂದುವರಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಬೆಕು. 
ಕುಮಾರಾ! ಪುಶ್ರವಂತರಿಗೆ ಲಭಿಸುವ ಗತಿಯು ಪೂರ`“ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಡೆ 
ಸಿದ ಬೇರೆ ಎಂತಹ ಪುಣ್ಯ ಫಲದಿಂದಲೂ ಲಭಿಸಲಾರದು. ಎಸ್ಟ ದೃಢ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಆ ಗತಿಯು ಲಭಿಸದು. ಆದುದರಿಂದ ಓ ಪುತ್ರಾ! 
ನೀನು ನಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ವಿವಾಹೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪಟ್ಟು, ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸಂತತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಡು. 
ಇದೇ ಈಗ ನಿನ್ನಿಂದ ನಮಗೆ ಆಗಬೇಕಾದ ಪರಮೋಸಕಾರವು” 
ಎಂದರು. 


ಆಗ ಜರತ್ಕಾರುವು  ಓ ಮಹನೀಯಶೇ! ನೀವು ಊಹಿಸುವಂತೆ 
ನಾನು ವಾಸ್ತವದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಜೀವನಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಭಾರ್ಯೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ, ಧನ 
ವನ್ನಾಗಲಿ ಅಸೇಕ್ಷಿಸುವವನಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈಗ ನಾನು 
ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟದಂತೆ ನಡೆಯುವೆನು. 
ಆದರೆ, ನಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನದೊಂದು ಕಠಿನನಿಯಮ 
ವುಂಟು. ಆ ನಿರ್ಣಯದಮೇರೆಗೆ ನನಗೆ ಭಾರ್ಯೆಯು ದೊರಕಿದರೆ 
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ಮಾತ್ರ ನಾನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನೇಹೊರತ್ಕು 
ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ನಾನು ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಲಾರೆನು. ನನ್ನ ನಿಯ 
ಮನೇನೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಕನೈೈಯು ನನ್ನ ಹೆಸರುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೇ ಇರ 
ಬೇಕು. ಅವಳ ಬಂಧುಗಳು ತಾವಾಗಿ ಬಂದು ಆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ನನಗೆ 
ಕೊಡುವ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಸೂಚಿಸಬೇಕು. ಆಗ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಒಂದು 
ಭಿಕ್ಷೆಯಂತೆ ಕೈಕೊಂಡು, ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾದ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವೆನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ನನಗೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೇವಲ ದರಿದ್ರನಾದವನಿಗೆ 
ಹೆಣ್ಣ ನ್ನು ಕೊಡಲು ಯಾರುತಾನೇ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬರುವರು? ಒಂದು. 
ವೇಳೆ ಯಾವನಾದರೂ ಹಾಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ, ಭಿಕ್ಲೆಯಂತೆ ನಾನು 
ಅವಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವೆನು. ಈ ನಿರ್ಣಯದಿಂದ ಬೇಕಾದರೆ ವಿವಾ ಹಕಾ 
ರ್ಯಕ್ಕೆ fr ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುವೆನು. ಬೇರೆವಿಧವಾಗಿ ನಾನು ಸಮ್ಮ 
ಕಿಸಲಾರಿನು. ನನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಭಾರ್ಯೆಯು ದೊರಕಿದರೆ ಅವಳಲ್ಲ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸತಕ್ಕ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಲಿ! ಅವನಿಂದ ಪಿತೃಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸದ್ಗ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆನಂದಿಸಲಿ” ಎಂದನು 
ಇದು ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯನು. 


RN 


( ಜರತ್ಕಾರುವು ವಾಸುಕಿಯ ಒಡಹುಟ್ಟಿದೆವಳಾದ ಜರತಾ ರು) 


( ವೆಂಬವಳನ್ನು ರಾಯ 


ಆಮೇಲೆ ತೀಕ್ಷ್ಯನಿಯಮವುಳ್ಳ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ವಿತೃಸಂದೇಶಕ್ಕೆ 
ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು, ವಿವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ಭಾರ್ಯೆಯನ್ನು ಸಡೆಯಲುದ್ದೇಶಿಸಿ, ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲ ತಿರುಗುತಿದ್ದ ನು. ಅವನ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಭಾರ್ಯೆಯು ದೊರೆ 
ಯುವುದೆಲ್ಲಿ? ಹೀಗೆಯೇ ಸುತ್ತುತ್ತ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಪಿತೃ 
ಗಳು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು, ನಿರ್ಜನವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಅರಣ್ಯಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ «ಕನ್ಯಾ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡುವೆನು?' ಎಂಬೀ 
ಮೂರು ಪದಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಧೀರಸ್ವರದಿಂದ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕೂಗಿ ಹೇಳಿದನು. 
ಆಗ ವಾಸುಕಿಯು ಚ ಶಬ್ದ ವನ್ನು 3 ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಸ ಹೋದರಿಯನ್ನುು 


ಅಧ್ಯಾ. ೧೫. ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೧೨೪ 


ಅವನಿಗೆ ವಿವಾಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕರೆತಂದು, ಇವಳನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಜರತ್ಕಾರುವಾದರೋ ಆ ಕನ್ಯೆಯು ತನ್ನ 
ಹೆಸರಿನವಳಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಒಡನೆಯೇ ಅವಳನ್ನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸಲು 
ಇಸ್ಟ ಪಡಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಹೆಸರಿನ ಕನ್ಯೈಯೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದೂ, ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳು ಮೊದಲೇ ಆ ಕನೈಯನ್ನು ತನಗಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇ 
ಕೆಂದೂ, ಅಂತಹೆ ಕನ್ಯೆಯು ದೊರಕಿದರೆಮಾತ್ರ ನಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಅವನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದ ವನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ವಾಸುಕಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ «ಓ ನಾಗವೇ! ಈ ನಿನ್ನ ಸಹೋದರಿಯ ಹೆಸರೇನು? 
ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳು'' ಎಂದನು. ವಾಸುಕಿಯು «ಅಯ್ಯಾ! ಇವಳಿಗೆ 
ಜರತ್ಕಾರುವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇವಳು ನನ್ನ ಸಹೋದರಿ! ನನಗೆ ತಂಗಿ. 
ಈಕೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿವಾಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಕೊಡುವೆನು. ಈ ಸುಂದರಾಂಗಿ 
ಯನ್ನು ನೀನು ಭಾಯೆನಯನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ತ್ತಮಾ! ಈಕೆಯನ್ನು ಮೊದಲಿಂದ ಥಿನಗಾಗಿಯೇ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಬೆಳೆಸುತ್ತಿ 
ರುವೆನು. ಇವಳನ್ನು ಅಂಗೀಶರಿಸು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ಕೈಹಿಡಿದು ಕರೆದು ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಜರತ್ಕಾರುವೂಕೂಡ ಶಾಸ್ತ್ರೋ 
ಕ್ತವಾನ ವಿಧಾನದಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು ನಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
ಇದು ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಪ್ರ. 


RE 


ಆಸ್ತೀಕನು ಹುಟ್ಟಿದುದು. ಸರ್ಪಮೋಚನವೃತ್ತಾಂಶದ 
ತಿ ಸಂಕ್ಲೇಪಕಧನವ. } 

ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಸೂತಪೌರಾಣಿಕನು ಈ ನಡುವೆ ಶೌನ 
ಕಾದಿಗಳನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ, « ಓ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞ್ಯಾನಿಗಳೆ ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ 
ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಆವ್ರಗಳ ತಾಯಿಯಾದ ಕದ್ರುನಿನಿಂದ 4 ಜನಮೇಜಯನ 
ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ನೀವು ದಗ್ಮರಾಗುವಿರಿ?? ಎಂಬ ಶಾಪವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಈ ಶಾಸದ ಉಪಶಮನಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಸರ್ಪರಾಜನಾದ 
ವಾಸುಕಿಯು, ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಸುವ್ರತನೂ ಆದ ಜರತ್ನಾರುವಿಗೆ ತನ್ನ 
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ತಂಗಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಮಹರ್ಸಿಯೂ ಕೂಡ ನಿಧೃುಕ್ತವಾಗಿ ಅವ 
ಳನ್ನು ವಿವಾಹವಾದನು. ಅಕೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆಸ್ತೀಕನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನೂ 
ಪಡೆದನು. ಆ ಆಸ್ತೀಕನು ಬಹಳ ಉದಾ ನಂ | ಒಳ್ಳೇ 
ತಸಸ ಂಸನ್ಸನು. ವೆ.ಹಾಮೆಯಿಮೆ ಯುಳ್ಳ ನನು. ವೇದನೆ ತೆಪಾರಂ 


ಹ 


ಣಿ 
ಗತನು... ಸಮಸ್ತ ಜನರಳ್ಳಿಯೂ ಸತಾ [| 1 ವಿತೃ 
ಮಾತೃವರ್ಗ ಳೆರಡಕ್ಕೂ ಉದ್ದು ರ*ನೆಸಿಸಿ ಕರ್ತಿಗೊಂಡವುನಾದನ.. 
A ; 


ತ eS ಕ್ಲೌಟಜ್ಚಲ್‌ ಲ ಹ 
ು ಬಹೆಕನಂರ ದವು ಹ್ರಸಸಮೂೋಪ್ಸೈೆ ಸಂಂಡವವಂಜನಾದ 


ತಾಯಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಂತತಿಯನ 
ಪಡೆದುದರಿಂದಲೂ, ತನ್ನ ತಪೊಬಲದಿಂದಲೂ ನಿತ್ಠಗಳನ್ನುಕೂಡ ದುರ್ಗ 
ತಿಯಿಂದ A ಹೀಗೆ ಆತನು ನಾನ ತೆ 
ದೀವಖುಣವನ್ನೂ ವೆ ಸದಾಧ್ಯಯನೆದಿಂದ ಖ.ಷಿಗಳ ಭ ಭಯಣವನ್ನೂ, ಸಂತಾ 
ನದಿಂದ ವಿತೃಯಣನನ್ನೂ ಠೀರಿಸಿ, ಮೂರುಬಗೆಯ ಖುಣ 

ತನ್ನನ್ನು ಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣೆಗನುಳ್ಳ 
ಯಾಗಗಳಿಂದಲೂ, ಬಹ್ಮ ಚರ್ಯದೊಡನೆ ಮಾಡಿದ ವೇದಾಧ್ಯಯನ 
ದಿಂದಲ್ಕೂ ಪುತ್ರಸಂತಾನದಿಂದಲೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಖುಸಿ 
ಗಳನ್ನೂ, ಸಿತೃಗಳನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದಿಸಿದನು. ಈ ಆಸ್ಲೀ 
ನಿಂದಲೇ ಜರುತ್ಕಾರುವು ತನ್ನ ನಿ 

ಯೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಭಾರವನ್ಸಿ ಆಸಿ, ಅವರೊಡನೆ ತಾನೂ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೆ 
ದಿದನು. ಆಸ್ತೀಕನ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ನಿನಗೆ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 


ಹೇಳಿದೆನು. ಇದರಮೇಲೆ ಕೇಳಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೇಳು. 


ಇದು ಹೆದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
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ಜೆ 
| ಆಸ್ತೀಕನ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ತಿಳಿೊದುಡು. ಕದ್ರು ವಿನ | 
| ತೆಯರಿಬ್ಬರೂ ಕಶ್ಯಪನಿಂದೆ ವರಗಳನ್ನು ವದೆದುದು. 
ದಯಾಂ 1 ಕದ್ಭುನಿಗೆಸರ್ಪಗಳೂ, ವಿನತೆಗೆ ಅನೂರುವೂ (ತೊ (| oe 
ಡೆಯಿಲ್ಲದ ಅರುಣನು) ಹುಟ್ಟ ದುದು. | 
| ನಶೆಗೆ ಅನೂರುವಿನ ರಸವು. | 
ಶೌನಕನು ಸೂತಸೌರಾಣಿಕನನ್ನು ಕುರಿತು 4ಓ ಸೂತಪುತ್ರ! 
ಈ ಕಥೆಯನ್ನೇ ನೀನು ವಿಸ್ಮರಿಸಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಯೂ, 
ಪರೋಪಕಾರಿಯಣ ಆದ ಆ ಆಸ್ತೀಕನೆ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಇನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ 
ಕೇಳಲು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕುತೂಹಲಸ್ರಂಟು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳ ಮೃದು 
ಇತು ಸಂ ಶನ ವ ತಗಲಳಛ ಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಸ್ತುಬಾಕ್ಷಶಗಳುಳ್ರುದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನಿನ್ನ ಭಾಷಣವು 
ನಮಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಅತೆಹುಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ತಂದೆ ರೋಮಹರ್ಷ 
ನಂತೆಯೇ ನೀನೂ ಈ ಕಥಾಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವೆ. ನಿನ್ನ 
ತಂಜಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಈ ವಿಧವಾದ ಕಥಾಪ್ರನಂಚಗಳಂದ 
ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವನು. ನೀನೂ ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಥಾಪ್ರಸಂಗಗ 
ಳಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ನಿನೋದಗೊಳಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು?'' ಎಂದರು 


ಆದಕ್ಕಾ ಸೂತಪುಶ್ರನು « ಓ ಮಹಾತ್ಯು 
ನಾನ. ಕೇಳಿದಹಾಗೆಯೇ ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿರಿ. ಹಿಂದೆ ದೇವಯುಗದಲ್ಲ ದ 
ಯರಾವ ಅದ್ಭು ತಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಆವ 
ರಿಗೆ ಕೆದ್ರುವೆಂದೂ, ವಿನತೆಯೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕಶ್ಯಪನಿಗೆ 
ಪತ್ಲಿಯರಾದರು. ಸಾಕ್ಷತ್‌ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ದಕ್ಷ 
ನು ತನ್ನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯರಾದ ಅವರಿಬ್ಬರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟು, ಒಮ್ಮೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕರೆದು ಅವರವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ವರ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆ ಕಶ್ಯಪನು ತಮ್ಮಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿ 
ಗೊಂಡು ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅವ 
ರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆಗ ಕದ್ರುವು ತನಗೆ 
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ಒಂದೇವಿಧವಾದ ರೊಪವುಳ್ಳ ಸಾವಿರಮಂದಿ ನಾಗರು ಪುತ್ರರಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಕೋರಿದಳು. ವಿನತೆಯಾದರೋ ಕದ್ರುವಿನ ಮಕ್ಕಳಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ 
ಬಲಾಧ್ಯರಾದ ಇಬ್ಬರು ಪುತ್ರರನ್ನು ತನಗೆ ಕರುಣಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೆಳಿದಳು. 
ಆ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳೂ ತೇಜಸ್ಸಿನನ್ಸಿಯೂ, ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, ಪರಾಕ್ರಮದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ವಿಸಾರಿದವರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಆಗ ಕಶ್ಯ 
ಪನು ವಿನತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ನಿನಗೆ ಅಂತಹ ಪುತ್ರರೀ ಜನಿಸಲಿ? 
ಎಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಸತಿಯು ತಾನುಕೋರಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಯೇ 
ತನಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದರಿಂದ ವಿನತೆಯು ಬಹಳ ಸಂತುಷ್ಟ ಳಾದಳು. 
ಕದ್ರುವಿಗೂ ಕಶ್ಯಪನು ಅವಳು ಕೇಳಿದಂತೆಯೇ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
ಆಗ ವಿನತೆಗೆ ತನ್ನ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಬಲಾಧಿಕರಾದ ಪುತ್ರರು ಜನಿಸು 

ರೆಂಬ ಸಂತೋಷನವಿದ್ದಂತೆಯೇ, ಕದ್ರುನಿಗೂ ಸಮಾನವರ್ಚಸ್ಸುಳ್ಳ ಸಾವಿ 
ರಮಂದಿ ಪುತ್ರರು ತನಗೆ ಹುಟ್ಟು ವರೆಂಬ ಸಂತೋಸಷವುಂಟಾಯಿತು, ಇಬ್ಬ 
ರೂ ತಾವು ಕೃತಾರ್ಥರಾದೆನೆಂದು ತೃಪ್ತರಾಗಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದಿದ್ದ ಭಾರ್ಯೆಯರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನೋಡಿ ಕಶ್ಯಪನು &( ನೀವಿಬ್ಬರೂ 
ನಿಮ್ಮನಿಮ್ಮ ಗರ್ಭಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಇಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ೫ ಎಂದು 
ಎಚ್ಚರಿಸಿ ವನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಓ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮಾ! ಆಮೇಲೆ ಬಹುಕಾಲಕ್ಕೆ ಕದ್ರುವಿನ ಗರ್ಭ 
ದಿಂದ ಸಾವಿರ ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳೂ, ವಿನತೆಯ ಗರ್ಭವಿಂದ ಎರಡು ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳೂ 
ಜನಿಸಿದುವು. ಹೀಗೆ ಜನಿಸಿದ ಮೊಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸರಿಚಾರಕಿಯರು ಒಳ್ಳೇ 
ಶಾಖವಾದ ಗಡಿಗೆಗಳಲ್ಲಟ್ಟು, ಐನೂರು ಸಂನತ್ಸರಗಳವರಿಗೆ ಬಹೆಳ ಎಚ್ಚರ 
ದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಐನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯಲು ಕದ್ರುವಿನ ಗರ್ಭ 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಡೆದು ಮರಿಯಾಗಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. 
ವಿನತೆಯ ಅಂಡಗಳಾದಶೋೊ್‌ ಇನ್ನೂ ಇಟ್ಟ ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದುವು. ಆಮೇಲೆ 
ಹಲವು ದಿನಗಳು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದರೂ ಆ ಅಂಡಗಳಿಂದ ಆಕಾರಗಳು ಹೊರಡದಿ 
ದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ವಿನತೆಯು ತನ್ನಸಿತಿಗೆ ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡು, ಮಕ್ಕಳನ್ನು 


Kd 
ಕಾಣುವ ಅತುರದಿಂದ ಒಂದು ಮೊಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ನೆಗ್ಗಿ ಬಿಟ್ಟಳು. ಅದರಲ್ಲ 


ಅಧ್ಯಾ. ೧೬.) ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೧೨೭ 


ಮೇಲಿನ ಅರ್ಧದೇಹವು ಮಾತ್ರ ಸರಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆದು, ತೊಡೆಯಿಂದಾರಂಭಿ 
ಸಿ ಕೆಳಭಾಗದ ಅವಯವಗಳೊಂದೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣದಿರುವ ಒಂದು 
ಗಂಡುಶಿಶುವು ಕಾಣಿಸಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಆ ಪುತ್ರನು ಕೊ ೋಪದಿಂದ ರೇಗಿ 
« ಅಮ್ಮಾ! ನೀನು ಅತ್ಯಾತುರದಿಂದ ಆಶೆಸಟ್ಟು ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಶರೀರವು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಅಂಡವನ್ನು ಒಡೆದುದರಿಂದು 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನಾನು ಅಂಗಹಿ*ನನಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ ಯಲ್ಲವೇ ? ಇದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಯಾರಲ್ಲಿ ವಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ ನನಗೆ ಈ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ತಂದಿ 
ಟೈಯೋ, ಅವಳಿಗೆ ನೀನು ಹಿ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ BNE 
ಎಂದು ಶಫಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಅಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು Ko 
ಓಿ ಜನನೀ! ಈಗಲಾದರೂ ನೀನು ಇನ್ನೊಂದು ಮೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯು 

ರುವ ನಿನ್ನ ಎರಡನೆಯ ಮಗನನ್ನು ಸಾ ade 
ವುಂಟು. ಆ ಮೊಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ನೀನು ಈಗಲೇ ಒಡೆದು ಅವನನ್ನೂ ನನ್ನಂತೆ 
ಅಂಗಹೀನನನ್ನಾಗಿಯಾಗಲಿ, ನಿಕೃತಾಂಗನನ್ನಾಗಿಯಾಗಲಿ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ 
ಆತನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಆ ದಾಸ್ಯದಿಂದ ಬಿಡಿಸುವನು. ಇನ್ನೂ ಐನೂರು ವರ್ಷ 
ಗಳಾದಮೇಲೆಯೇ ಆ ಪುತ್ರನು ಮೊಟ್ಟೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುವನು. 
ಕದ್ರುನಿನ ಮಕ್ಕಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬಲಾಢ್ಯರಾದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೀನು 
ಕೋರಿದುದರಿಂದ, ಅಂತಹೆ ಪುತ್ರರು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಷ್ಟು ಕಾಲನೀರೀಕ್ಷಣೆಯೂ ಅವಶ್ಯವಲ್ಲವೆ? ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಮನ 
ನ್ನು ದೃಢಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅ ಪುತ್ರನು ತಾನಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬರುವವರೆಗೆ 
ಆತನನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು'' ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ಮೊದಲನೆಯ 
ತ್ರನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯಾದ ವಿನತೆಗೆ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕೂಡಲೇ ಆ 
ಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ, ಪ್ರಭಾತಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗುತಿ 
ದ್ಹನು.. ಆಗಲೇ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಉದಯಿಸುತಿದ್ದ 
ಸೂರ್ಯದೇವನು, ತನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಅದ್ದು ತಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಅರುಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಅವ 
ನನ್ನು ತನ್ನ ಸಾರಥ್ಯಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಿಯನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ 


Poe ಬಿಸ 


೧೨೮ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೧೭. 


ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಒಂದೇ ದೀಪದಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ 

ಸೂರ್ಯರಥವನ್ನೇರಿ ಅರುಣನೂ ಕೂಡ ಜೀವತೆಯೆನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇತ್ತ 

ಲಾಗಿ ನಿಯತಕಾಲವು ಬಂದಮೇಲೆ, ಗರುಡನು ಅಂಡವನ್ನೊಡೆದುಕೊಂಡು 

ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ಆ ಪುಶ್ರನೂಕೂಡ ಹುಟ್ಟದಕೂಡಲೇ ಹಸಿವಿನ 

ಆತುರದಿಂದ ತನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಧಿಸಿದ ಆಹಾರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದ 

ಕ್ಕಾಗಿ ಯಿಯ ಸವಿಶಾಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹಾರಿಬಿಟ್ಟಿನು. 
ಇದು ಹದಿನಾರನೆಯ ಅ: ಯನು. 


RTE 


ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಆಜ್ಜಿಯಮೇಲೆ ಅಮೃಶಮಧನಕ್ಕಾಗಿ 
Fo] ಜ್‌ 
ದೇವತೆಗಳ ಆಲೋಚನೆ. 


ಓ ತಪೊೋಧನಾ! ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಹೋದರಿಯರಾದ ಕದ್ರು 
ವಿನತೆಯರಿಬ್ಬರೂ ಉಚ್ಚ್ಚೈಶ್ರ ವಸ್ಸೆಂಬ ಕುದುರಿಯೊಂದು ತಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡರು. ಅದು ದೇವತೆಗಳು ಅಮೃತಮಥನ ಮಾಡು 
ವಾಗ ಹುಟ್ಟಿದ ಉತ್ತಮವಾದ ದಿವ್ಯಾಶ್ವವು. ಆ ಅಶ್ವರತ್ಸವನ್ನು ದೇವ 
ಸಮೂಹವೆಲ್ಲವೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಗೌರವಿಸಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆ 
ಕುದುರಿಯು ಅಮೋಘವಾದ ಬಲವುಳ್ಳುದು. ಅಶ್ವಜಾತಿಯಲ್ಲ ಅತ್ಯು 
ತ್ರಮವಾದುದು. ಅಸಮಾನ ವೇಗವುಳ್ಳುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಮುಪ್ಪೆಂಬುದೇ 
ಇಲ್ಲವು. ಅಸಾಧಾರಣ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಸಮಸ್ತ ಶುಭಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ 
ಲೂ ಒಪ್ಪುತ್ತಿರುವುದು. ಅಂತಹೆ ಅಶ್ವರತ್ನವು ಆ ಸವತಿಯರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣಿಸಿತು. 


ಹೀಗೆ ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ನಡುವೆ ಶೌನಕನು «೬ ಓ ಸೂತ 
ಪುತ್ರಾ! ಅಧಿಕ ಬಲದಿಂದಲ್ಕೂ ಉತ್ತಮ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿ 
ರುವ ಆ ಅಶ್ವರಾಜನು, ಅಮೃ ತಮಥನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದುದಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ 
ಯಲ್ಲವೆ? ಅಮೃತವನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಲಿಂದ ಹೇಗೆ ಕಡೆದು ತೆಗೆದರು? 
ಯಾವ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಬೇಕಾಯಿತು? 


ಅಧ್ಯಾ. ೧೭.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೧೨೯ 


ಅಮೃತವು ಹುಟ್ಟಿ ದಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಯಾವಯಾವ ವಸ್ತುಗಳು ಹುಟ್ಟಿ 
ದುವು? ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು?” ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಸೌತಿ 
ಯು «ಶೌನಕಾ! ಕೇಳು! ತೇಜೋರಾಶಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ 
ಪರ್ವತಾಕಾರದಿಂದ ನಿಂತಂತೆ, ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತ, ತನಗೆ ಎಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಈಡುಜೋಡಿಲ್ಲದೆ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವ ಮಹಾಮೇರು ಪರ್ವತವುಂಟಿ 
ಲ್ಹವೆ? ಅದು ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಧೆಗಧಗಿಸುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಸುವರ್ಣಶಿಖರ 
ಗಳ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ, ಸೂರ್ಯಪ್ರಭೆಯೊಡನೆ ಹೋರಾಡಲು ನಿಂತಿರುವಂತೆ 
ತೋರುವುದು. ಮತ್ತು ಅದು ಸುವರ್ಣ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಆಪಾದಚೂಡ 
ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಂತೆ ನಾನಾವರ್ಣಗಳಂದ ಶೋಭಿಸು 
ಕ್ರಿರುವುದು. ದೇವಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ಅದು ನಿತ್ಯವಾಸವಾಗಿ ಅವರಿಂದ 
ಸದಾ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ್ರದು. ಅದರ ಆಕೃತಿಯನ್ನು ಅಸ್ಪಿಸ್ಟೆಂದು 
ಅಳತೆಮಾಡಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಧರ್ಮಶೀಲರಿಗೆ ಅದು 
ದುರ್ಗಮವಾಗಿರುವುದು. ಆದರಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರಗಳಾದ ಅನೇಕಸರ್ಪ 
ಗಳು ಸೇರಿರುವುವು. ಜ್ಯೋತಿರ್ಲತೆ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯೌಷಧಿಗಳು ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಮಹಾಪರ್ವತವು ತನ್ನ ಟನ್ನತ್ಯದಿಂದ 
ದೇವಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲ ಮರೆಸುವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವುದು, ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಜನರು ಅದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಾದರೂ ದಾಟಿಲಾರರು. ಅದು ಅಸಂಖಾ 
ತಗಳಾದ ನದಿಗಳಿಗೂ, ವೃಕ್ಷಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ, ನಾನಾಬಗೆಯ ಪಕ್ಷಿ 
ಗಳ ಕಲಕಲ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ಆ ಮಹಾಪರ್ವತದಮೇಲೆ 
ಅನೇಕ ರತ್ನಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತ, ಕೊನೆಗಾಣದಂತೆ ಮಹೋನ್ನತ 
ವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಒಂದು ಶಿಖರವುಂಟು. ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಗಳೂ, ತಪೋ 
ವ್ರತಸಂಸಪನ್ಸರೂ ಆದ ಜೀವಶ್ರೇಷ್ಠರು, ಒಮ್ಮೆ ಆ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, 
ಅಮೃತವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿ 
ದರು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು « ಈ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ತಮ್ಮೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯಲಿ. ಹಾಗೆ ಕಡೆಯುವಾಗ ಅಮೃ 
ತವು ಹುಟ್ಟುವುದು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
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ನೋಡಿ «ಎಲೈ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರೇ! ಸಮಸ್ತವಿಧಗಳಾದ ಓಷಧಿಗಳನ್ನೂ 
ಸಕಲ ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಅದನ್ನು ಜಿನ್ನೂಗಿ ಮಡಿಸಿರಿ. 
ಆಗ ನಿಮಗೆ ಅಮೃತವು ದೊರಿಯುವುದು'' ಎಂದನು. 

ಇದು ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು, 


~~ 


Wd ಮೋಹಿನೀರೂಸವನ್ನು ತಾಳಿ, ಅಸುರರನ್ನು ಮರುಳು 
ಮಾಂ 


ಕ್‌ oo 
ಗೊಳಿಸಿ, ಅಮೃತಕೆಲರವನ್ನು ತಾನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುದು. ) 


ಸೂತನು ಶೌನಕನನ್ನು ಕುರಿತು «ಓ ಶೌನಕಾ! ಆಮೇಲೆ ಜೀವತೆ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಮೇಘಗಳಂತಿರುವ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲೂ, ಲತಾಸಮೂಹೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ನಾನಾವಿಧ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಕಲಕಲ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಮನೋಹರವಾದ ಮಂದರಪರ್ವತದ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಹಲವುಬಗೆಯ ಸರ್ಪಗಳು ತುಂಬಿರುವುವು, ಅದನ್ನು ಕಿನ್ನರರೂ ಅಪ್ಸರ 
ಸ್ಸುಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಸರ್ವತಪ್ರೆ ಹಕ್ಕೊಂದು 
ಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳ ಎತ್ತರವುಳ್ಳುದಾಗಿ, ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಗೂ ಅಸ್ಟೇ 
ಯೋಜನಗಳ ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದಿರುವುದು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಆ ಪರ್ವತ ನ್ನು 
ಕಿತ್ತುತರಲು ಆದಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದರು. ಅವರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ ಒಡನೆಯೇ ಅವರು, ವಿಷ್ಣುವೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಕೂಡಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಅವರನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಪ್ರಭೂ! ಮಂದರಸರ್ವತವನ್ನು ಮಾಟಿ ಮೇಲ 
ಕ್ಕೆತ್ತಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಅದು ನಿವ್ಮಿಟ್ಟರಿಂದಲ್ಲಜೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗತಕ್ಕ 
ಕಾರ್ಯವಲ್ಲ. ನೀವೇ ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಬೇಕು. ನಮ್ಮ 
ಜತಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಈ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು'' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದರು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ದಯಾಸಾಗರನಾಗಿಯೂ, ಅಪ್ರಮೇಯ ಸ್ವರೂಪ 
ನಾಗಿಯೂ, ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ತ್ರೀಮಹಾನಿಷ್ಣುವು ದೇವ 
ತೆಗಳಿಗೆ « ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು” ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನು ಬ್ರಹ್ಮನೂ 
ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ಪರಾಜನಾದ ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಕರೆದು 
ಆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವಂತೆ ನಿಯನಿಸಿದನು. 
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ನಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲ್ಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೂ ಅಜ್ಞಸ್ತನಾದ ಆದಿಶೇಷನು, ಒಡನೆ 
ಯೇ ಮಂದರಪರ್ವತದ ಬಳಿಗೆ ಕೊರಟುಬಂದನು. ಅನಂತನೆನಿಸಿಕೊಂ 
ಡು ಮಹಾಬಲಸಂಪನ್ಮನಾದ ಆದಿಶೇಷನು, ಆ ಮಹಾಸರ್ವತವನ್ನು ತನ್ನ 
ಮೈಯಿಂದ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು, ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಅಡವಿಗಳೊಡನೆಯೂ, ಅಡವಿ 
ಯಳ್ಗರುವ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೊಡನೆಯೂ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕಿತ್ತುಬಿಟ್ಟಿನು. ಆ 
ಮೊಲೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪರ್ವತಸಹಿತನಾದ ಆದಿಶೇಸನೊಡನೆ ಸಮು 
ದ್ರವ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಸಮುದ್ರರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ « ನಾವು ಅವೃತಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಧಥಿಸುವೆವು. ನೀನು ಅನುಮತಿಸಬೇಕು?' ಎಂದು 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು“ ಓ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ನನಗೂ 

ಅಮೃತದಲ್ಲಿ ನೀವು ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದರೆಮಾತ್ರ ನಾನು 
ಮಂದರಪರ್ವತವು ತಿರುಗುವುದರಿಂದಾಗುವ ತೊಂದರೆಯ ನ್ನಾದರೂ ಸಹಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುನೆನು” ಎಂದನು. ಆಮೇಲೆ ದೇವಾಸುರರಿಬ್ಬರೂ ಸಮುದ್ರ 
ದನ್ನ ಕೂರ್ಮರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಂದರಪರ್ವತವು ಜಲದಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗಿಹೋಗದಂತೆ ಅವಕ್ಕಾ ಧಾರವಾಗಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ಆ 
ಕೂರ್ಮವೂ ೬ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿ, ಆ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ತನ್ನ 
ಬೆನ್ನನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಆ ಕೂರ್ಮನ 
ಬೆನ್ನಿನಮೇಲೆ ಪರ್ವತವು ಸರಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಆ ಬೆನ್ನನ್ನು ತಟ್ಟ 
ಮಟ್ಟಿವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ದೇವಾಸುರರಿಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಮಂದರ 
ಪರ್ವತವನ್ನು ಕಡೆಗೋಲನ್ನಾಗಿಯೂ, ವಾಸುಕಿಯನ್ನು ಕಡೆಯುವ ಹೆಗ್ಗ 
ವನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅಮೃತಕ್ಕಾಗಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯ 
ತೊಡಗಿದರು. ಬಲಾಧಿಕರಾದ ದಾನವರು ವಾಸುಕಿಯ ತಲೆಯಭಾಗ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಮೊದಲೇ ಭಗವಂತನಾದ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ನಿಂತಿದ್ದ ಬಾಲದ ಸಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತರು. ಹೀಗೆ 
ವಾಸುಕಿಯ ಮುಖಭಾಗವನ್ನು ಅಸುರರೂ, ಬಾಲದ ಕಡೆಯನ್ನು ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಹಿಡಿದು ಕಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಸುರರು (ಬಲದ ಗರ್ವದಿಂದ) ಆ 
ವಾಸುಕಿಯ ತಲೆಯನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕುಕ್ಕುತಿ 
ದ್ದರು ಹೀಗೆ ಅವರು ವೇಗದಿಂದ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಡಿಯುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಾಗ 
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ರಾಜನಾದ ವಾಸುಕಿಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿಂದಲೂ, ಉರಿಯಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದ ನಿಟ್ಟುಸಿರಿನ ಗಾಳಿಯು ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಹೊರಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿತು.. ಅದರೊಡನೆ ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷವೂ ಕೂಡ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ಆ ವಿಷವು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಕಲೆಸಿಹೋಯಿತು. ದೇವ 
ದಾನವರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಭುಜಬಲದಿಂದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಕಡೆ 
ಯುತ್ತಿರುವಾಗ, ಹಾಲಾಹಲವೆಂಬ ಮಹಾಕ್ರೂರವಿಷವು ಹುಟ್ಟಿತಂತೆ! 
ಆ ವಿಷದಿಂದಲೇ ದೇವದಾನವರೆಲ್ಲರೂ ದಗ್ಗರಾಗಿ, ಅದರ ತಾಸವನ್ನು ತಡೆ 
ಯಲಾರಜಿ ಭಯದಿಂದ ತಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಲ್ಲಸಿ, ಆ ಸಳ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗಿ ಹಿಂದುಮುಂದುತೋರದೆ ಚಂತಾಕುಲರಾಗಿ 
ದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ ಅವರು ಮಹರ್ಷಿಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು «« ಓ ಪಿತಾಮಹಾ! ನಾವು ಅಮೃತಕ್ಕಾಗಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಮಧಿ 
ಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಕಾಲಾಗ್ನಿಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ವಿಷವು 
ಹುಟ್ಟಿತು. ಅದರ ತಾಪದಿಂದ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ತತ್ತಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
ಅದಕ್ಕೇನಾದರೂ ಸರಿಹಾರವನ್ನು ನೀನೇ ಯೋಚಿಸಬೇಕು'' ಎಂದರು. 
ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲ ಲೋಕೇಶ್ವರನೂ, ಆಪನ್ಸಿವಾರಕನೂ, 
ದೇವದೇವನೂ, ಉಮಾಸತಿಯೂ, ತ್ರಿಶೂಲಿಯೂ, ಪ್ರಿಣೇತ್ರನೂ ಆದ 
ಶಿವನನ್ನು ಖ್ಯನಿಸಲು, ಒಡನೆಯೇ ಶಿವನು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. 
ಬ್ರಹ್ಮನು ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದೊಡನೆ ದೇವದೇವೇಶ್ವರನಾದ ರುದ್ರನು, ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಹಿತವನ್ನು 
ಕೋರಿ, ಕಾಲಾಗ್ನಿಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುತಿದ್ದ ಆ ವಿಷವನ್ನು ತೆಗೆದು ನುಂಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿನು. ಆದರೆ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಉದರಲ್ಲಿರುವ ಲೋಕಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲ ಆ ವಿಷದಿಂದ ಅಪಾಯವಾಗಬಾರದಿಂದೆಣಿಸಿ ಆ ವಿಷವನ್ನು ತನ್ನ 
ಕಂಠದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಹೋಗದಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಆ ವಿಷವು ಅವನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಕರೆಯಾಗಿ ನಿಂತುದರಿಂದಲೇ, ಅವನಿಗೆ ನೀಲ 
ಕಂಠನೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಷಬಾಧೆಯು ತಪ್ಪಿದುದರಿಂದ,್ಯ 
ದೇವತೆಗಳು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ, ತಿರುಗಿ ಸಮುದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅದನ್ನು 
ಕಡೆಯತೊಡಗಿದರು. ದೇವದಾನವರಿಬ್ಬರೂ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕಡೆಯುತ್ತಿ 


ಅಧ್ಯಾ. ೧೮.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೧೩ 


ರುವಾಗ್ಯ ದಾನವರು ತಿರುಗಿ ವಾಸುಕಿಯ ಮುಖವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಬಾರಿ 
ಬಾರಿಗೂ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಡಿಯುತ್ತಿರಲು, ಉರಿಯಿಂದಲೂ, ಹೊಗೆಯಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿ ಉಸಿರಿನ ಗಾಳಿಯು ಹೊರಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಈ ಹೊಗೆಯ್ಕೂ 
ಜ್ವಾಲೆಗಳೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೇಘೆಗಳಾಗಿಯೂ ಮಿಂಚುಗಳಂಗಿಯೂ ಪರಿ 
ಇಮಿಸಿ, ದೇಹಶ್ರಮದಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ಬಳಲಿದ ದೇವತೆಗಳ ಆಯಾಸ 
ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ, ಅವರ ಮೈಮೇಲೆ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತಿದ್ದು ವು. ಆ 
ಮಂದರಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಿಂದ ಈ ದೇವಾಸುರರಮೇಲೆ ಪುಷ್ಪ ವರ್ಷಗಳೂ 
ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಹೀಗೆ ಜೀವಾಸುರರು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಸಮತಿ 
ದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ, ಆ ಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಮೇಘ 
ಧ್ವನಿಯಂತೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಶಬ್ದವು ಹೊರಟತು. ಈ ಪರ್ವತದ 
ಘರ್ಸಣದಿಂದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲದ್ದ ನಾನಾವಿಧಜಲಜಂತುಗಳು ನಜ್ಜು 
ಗುಜ್ಜಾದುವು. ಕೋಟ್ಯನುಕೋಟ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ನಾಶಹೊಂದಿದುವು. 
ಆ ಸರ್ವತದ ಬುಡವು ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿರುವ ವರುಣಲೋಕದವರೆಗೆ ಮುಟ್ಟ, 
ಅಲ್ಲ ಅನೇಕಜಂತುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿತು. ಆ ಮಂದರವು ಗಿರಗಿರನೆ 
ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅದರಮೇಲೆ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ವೃಕ್ಸಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಘಟ್ಟಿಸಿ, ತಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಸಕ್ಷಿಸಮೂಹೆಗಳೊಡನೆ ಮುರಿದು 
ಬೀಳುತಿದ್ದುವು. ಆ ವೃಕ್ಷಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ತೇಯುವುದರಿಂದ ಉಂ 
ಟಾನ ಬೆಂಕಿಯು, ಅತಿತೀವ್ರವಾಗಿ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತ, ಮಿಂಚು ಮೇಘವನ್ನಾ 
ವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಂದರಪರ್ವತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಈ ಜ್ವಾಲೆ 
ಯು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗುಹೆಗಳಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಆನೆಗಳನ್ನೂ, ಸಿಂಹೆಗಳನ್ನೂ 
ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಮಥನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿನ ಜಂತು 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾನಾಬಗೆಯ ಉಪಮರ್ದನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಾಯುಲಿದ್ದುವು. ಆಗ 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಅಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಅನೇಕಪ್ರಾಣಿಗಳು ದಗ್ಗವಾಗುತ್ತಿ 
ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಮೇಘಗಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿ, ಅಗ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಶಮನಮಾಡಿದನು. ಅಗ್ನಿಯು ಶಾಂತವಾದೊಡನೆ ಆ ಪರ್ವತದ 
ಮೇಲಿನ ಮಹಾವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ವಿಧವಿಧವಾದ ಮರದ ಹಾಲುಗಳೂ, ಓಷಧಿ 
ರಸಗಳೂ ಸ್ರವಿಸಿ, ಸಮುದ್ರಜಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುವು. ಅಮೃ್ಭತದಂತೆ ಸಾರ 
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ವುಳ್ಳ ಓಷಧಿ ರಸಗಳಿಂದ ಕಲೆತ ಮರದ ಹಾಲುಗಳಿಂದಲೂ, ಕರಗಿ ನೀರಾಗಿ 
ಸ್ರವಿಸುತಿದ್ದ ಬಂಗಾರದ ರಸದಿಂದಲೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಮರತ್ವವುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಸಮುದ್ರದ ಜಲವು ಆ ರಸದಿಂದ ಕೂಡಿದುದರಿಂದಲೇ ಮೊದಲು 
ಉಪ್ಪಾಗಿದ್ದ ಸಮುದ್ರದ ನೀರು ಹಾಲಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಆ ಹಾಲಿ 
ನಿಂದಲೇ ಬೆಣ್ಣೆ ತುಪ್ಪ ಗಳುಂಬಾದುವು. 


~ 

ಆಮೇಲೆ ದೇವತೆಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ವರಪ್ರದನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು «ಓ ದೇವಾ! ಶೀಮುನ್ನಾರಾಯಣನೊಬ್ಬನು ಹೊರತ್ತು, 
ದೇವದಾನವರಾದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಹ ದಣಿದು 
ಹೋದೆವು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಅಮೃತವು ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಕಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿ ಬಹುಕಾಲವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಮ ಕಡೆಯ ಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಅಮೃತವು ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ! ಏನು ಮಾಡುವುದು?” 
ಎಂದರು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಮುಂದೆಬದ್ಧಾ ಂಜಲಿ 
ಯಾಗಿ «`ಓ ದೇವಾ! ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲ ನೀನೇ ನಮಗೆ ಪರಮಗತಿ. 
ಇವರಿಗೆ ಬಲವನ್ನು ಟುಮಾಡು !'' ಎನಲು ವಿಷ ಸ್ಲುವು «ಸರಿ, ಹಾ ಗೆ 
ಯೇ ಆಗಲಿ. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯ ತ್ಲಿಸುವನ ... ಬಳಲಿಕೆಯು 
ಹೋಗಿ, ತಿರುಗಿ ಬಲನ್ರ ಬರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ಸೇರಿ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಮಂದರಪರ್ವತದಿಂದ ಹಾಲನ್ನು ಎಂ 
ದನು. 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟ ಮಾತು ಕಿವಿಗೆ 
ಬಿದ್ದೊಡನೆ, ದೇವಾಸುರರಿಗೆ ಶ್ರಾಂತಿಯು ಹೋಗಿ, ನ! ಬಲವೂ 
ಉತ್ಸಾಹವೂ ಹೆಚ್ಚಿ ತು. ತಿರುಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಕಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆದರಲ್ಲಿ 1 ಹುಟ್ಟಿದ 
ವಿಷನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತಿನಮೇಲೆ ಲೋಕರಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವನು ನುಂಗಿ 
ಬಿಟ್ಟನಲ್ಲವೇ? ಆಮೇಲೆ ಕಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಸರ್ವಾಭರಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತ 
ಳಾಗಿ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ದೇವಿಯು ಉದ್ಭ ವಿಸಿದಳ್ಳು ಇನ್ನೂಬಿಡದೆ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಮಧಿಸುತ್ತಿಸುವಾಗ, ನೂರುಸಾವಿರ ಶಾಖೆಗಳಾಗಿ ಹೊರ 


ಅಧ್ಯಾ. ೧೮.] ಆಸ್ಮೀಕಪರ್ವವು ೧೩೫ 
ಡುವ ಶೀತಲ ಕಿರಣವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಸನ್ನ ಸ್ವರೂಸನಾಗಿಯೂ, 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸ್ವಚ್ಛ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಚಂದ್ರನು 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಬೆಣ್ಣೆಗಿಂತಲೂ ಶುದ್ಧವಾದ ದುಕೂಲವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ ಶ್ರೀದೇನಿಯೂ, ಆಮೇಲೆ ಸುರಾಜೀವಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಆ 
ಮೇಲೆ ಬಳುಪಾದ ಕುದುರೆಯೊಂದು ಹುಟ್ಟಿತು. ಆಮೇಲೆ ಸುತ್ತಲೂ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಚೆಲ್ಲುತ್ತಿರುವ ದಿವ್ಯವಾನ ಮತ್ತು ಈಗಲೂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾ 
ಯಣನ ವಕ್ಷಸ್ಥಲಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಭೂತವಾಗಿರುವ ಕೌಸ್ತುಭಮಣಿಯು 
ಹುಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಹುಟ್ಟಿದವರಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ, ಸುರೆಯೂ, ಚಂದ್ರನೂ, 
ಮನೋನೇಗವುಳ್ಳ ಅಶ್ವವೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿದುವು. ಆಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ, ಕೋರಿದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಕಾಮಥೇನುವೂ ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಆಮೇಲೆ ಡೊಡ್ಡ 
ದೇಹವೂ, ನಾಲ್ಕು ದಂತಗಳೂ ಉಳ್ಳ ಐರಾವತವೆಂಬ ಮಹಾಗಜವು ಹು 
ಟ್ವತು. ಕಾಮಧೇನುವೂ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ತವೂ, ಕಾಸ್ತು ಭಮಣಿಯೂ, ಅಪ್ಪ 
ರಸ್ಸುಗಳೂ ಸೂರ್ಯನ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಹೊರಟು, ದೇವತೆಗಳಿದ್ದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿದುವು. ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಸುಂ 
ದರವಾದ ಜೇಹವುಳ್ಳ ಧನ್ವಂತರಿಯೆಂಬ ದಿವ್ಯಪುರುಷನು, ಅಮೃತ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಬಿಳೀಕಲಶದೊಡನೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ದಾನವರೆಲ್ಲರೂ ಆತುರದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬಿದ್ದು 
6 ಆದು ನಮ್ಮದು! ಇದು ನಮಗೆ!” ಎಂದು ಆ ಅಮೃತಕ್ಕಾಗಿ ದೊಡ್ಡ 
ಗದ್ದ ಲವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು, 
ಅವರನ್ನು ಮರುಳುಮಾಡಿ, ಅವರ ಗಮನವನ್ನು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆಯು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸುವ ತನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಅದು, ಕವಾದ ಒಂದು ಸ್ತ್ರೀರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅವರಮುಂದೆ ನಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಆಗ ದೈತ್ಯದಾನವರೆಲ್ಲರೂ ಇವಳ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋ 
ಹಗೊಂಡು, ಅವಳಲ್ಲಯೇ ನಟ್ಟಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಬುದ್ಧಿಗೆಟ್ಟು ಧನ್ವಂತ 
ರಿಯ ಕೈಯಿಂದ ತಾವು ಬಲಾತ್ಯರಿಸಿ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡ ಅಮೃತಕಲಶವನ್ನು 
ಮೋಹಿನಿಯ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರು. ಭಗವನ್ಮಾಯೆಯಾದ ಆ ಸುಂದ 
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ರಿಯು ಆ ಅಮೃತಕಲಶವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ದೈತ್ಯರನ್ನೂ 
ದಾನವರನ್ನೂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿರುವಂತೆ ಸಾಲಾಗಿ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಇತ್ತಲಾಗಿ ಜೇವತೆಗಳಿಗೆಮಾತ್ರ ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಅತ್ತಲಾಗಿ ಸೈತ್ಯದಾನವರಿಲ್ಲರೂ ತಮಗೆ ಅಮೃತವು ಇನ್ನೂ 
ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಗದ್ದ ಲಮಾಡು ತ್ತಿದ್ದ ರು. 

ಇದು ಹೆದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ROC - 


ದೇವತೆಗಳು ಅಮೃತಸಪಾನಮಾಡಿದುದು. ದೇವತಾವೇಷದಿಂದ 
( ರಾಹುವು ಅಮೃತವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ, ) 
ಮಾ (0 OE 
ವಿಷ್ಣುವು ಅವನ ತಲೆಯನ್ನು ಕಡಿದುದು. ದೇವದಾನ 
( ವರ ಯುದ್ಧ ವೆ. ದೈತ್ಯರ ಪರಾಜಯವು, ) 


ಆಮೇಲೆ ದೈತ್ಯರೂ, ದಾನವರೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ, ಉತ್ತಮ ಕವಚ 
ಗಳನ್ನೂ, ನಾನಾಬಗೆಯ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಇದಿರಿಸಿ 
ಹೋದರು. ಆಮೇಲೆ ವೀರ್ಯವಂತನೂ ಸಮರ್ಥನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವು 
ನರನ ಸಂಗಡ ಸೇರಿ, ದಾನವರ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಅಮೃತವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ 
ತಂದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕಲಹವೂ, ಗದ್ದಲವೂ ಆರಂಭಿಸಿತು. ಹೀಗೆ 
ಉಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ, ದೇವತೆಗಳು ವಿಷ್ಣುನಿ 
ನಿಂದ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಡೆದು ಪಾನಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ರು. ನಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆ ದೇವ 
ತೆಗಳಿಂದ ಅಮೃತಪಾನಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನರನು ಧನುರ್ಧಾರಿ 
ಯಾಗಿ ತನ್ನ ಬುಜಭಲದಿಂದ ದೈತ್ಯದಾನವರಾರೂ ಆ ಗುಂಪಿಗೆ ಬಾರ 
ದಂತೆ ನಿವಾರಿಸುತಿದ್ದನು. ಶತ್ರುಪಕ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೇಕ ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳನ್ನು 
ಹಂದಕ್ಕಟ್ಟಿದನು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ದೇವಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಯಾರುಯಾರು ಅಮೃ 
ತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದ್ದರೋ, ಅವರು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಅಸುರರೊಡನೆ ಇದಿ 
ರುಠಿಂತು ಯುದ್ಧ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ದೇವತೆಗಳು ಅಮೃತಪಾನಮಾ 
ಡುತಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಹುನೆಂಬ ಅಸುರನೊಬ್ಬನು, ದೇವತೆಗಳ ವೇಷ 
ದಿಂದ ಬಂದು, ಕೈನೀಡಿ ಅಮೃತವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟನು. 


ಅಧ್ಯಾ. ೧೯.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೧೩೭ 


ಅವರು ಆ ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿದಾಗ್ಯ ಅದು ಅವನ ಕಂಠಭಾಗದಿಂದ ಇಳಿ 
ಯುವಸ್ಥ ರಲ್ಲಿ, ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರು ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು ದೇವತೆಗಳ ಕ್ಷೇಮ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅದನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಬಿಟ್ಟ ರು. ಒಡನೆಯೇ ನಿಷ್ಣುವು ಮೋ 
ಸದಿಂದ ಅವ್ಳುತಪಾನ ಮಾಡುತಿದ್ದ ಆ ಅಸುರನ ಆಭರಣಾಲಂಕೃ ತವಾದ 
ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ತನ್ನ ಖಡ್ಗದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಪರ್ವತಶಿಖರದಂತೆ ಮಹ 
ತ್ತಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ಶಿರಸ್ಸು ಚಕ್ರಾಹತವಾಗಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ, ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಅರಚುತ್ತಾ, ನೆಲವು ನಡುಗುವಂತೆ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿ ತು. 
ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ಮುಂಡವು ಒದರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಹದಿಮೂರು 
ಸಹೆಸ್ರ್ರಯೋಜನಗಳ ಚದರಳತೆಗೆ ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯೂ ಇರುವ ಪರ್ವಶಾ 
ರಣ್ಯಗಳನ್ನೂ, ದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ ನೆಗ್ಗು ನಂತೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನಡುಗಿಸುತ್ತ 
ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿತು. ರಾಹುನಿನ ಮುಖಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರಮೇಲೆ ಶಾಶ್ವತ 
ವಿಶೋಧನುಂಟಾಗಿ, ಆ ನಿರೋಧದಿಂದಲೇ ಈಗಲೂ ರಾಹುವು (ಗ್ರಹಣ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ) ಚಂದ್ರನನ್ನು ನುಂಗುತ್ತಿರುವುದು. 


ಭಗವಂತನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳ ಆ ಸ್ತ್ರೀರೂಪ 
ವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಅನೇಕಾಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಬರುತಿದ್ದ ಅಸು 
ರರನ್ನೆಲ್ಲ ಹೆದರಿಸಿ ಓಡಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಲವಣಸಮುದ್ರ ತೀರಪ್ರದೇ 
ಶದಲ್ಲಿ ಅಸುರರಿಗೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭಿ 
ಸಿತು. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಸಗಳು, ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ 
ಮೊನೆಯುಳ್ಳ ತೋಮರಗಳು, ನಾನಾವಿಧ ಶಸ್ತ್ರಗಳು, ಇಂತಹ ಸಾವಿ 
ರಾರು ಆಯುಧಗಳು ಎರಡು ಕಡೆಯ ಸೈನ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಪ್ರ 
ಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತಿದ್ದ ವು. ಕೊನೆಗೆ ಅಸುರರು ಚಕ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಕತ್ತರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿವರಾಗಿ, ರಕ್ತವನ್ನು ಕಾರುತ್ತಾ ಲೆಖ್ಬವಿಲ್ಲದಂತೆ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುತಿ 
ದ್ದರು. ಕತ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಶಕ್ತ್ಯ್ಯಾಯುಧಗಳಿಂದಲೂ, ಗದೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಗಾಯಸಟ್ಟು ಅನೇಕ ದಾನವಸ್ಯೈನ್ಯವು ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿತು. ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಸಟ್ಟಸಗಳಿಂದ ಸುವರ್ಣಾಲಂಕೃತಗಳಾದ ಅನೇಕ ಶಿರಸ್ಸುಗಳು 
ಭಿನ್ನಭಿನ್ನಗಳಾಗಿ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುತಿದ್ದು ವು. ಶಸ್ತ್ರಾಹತರಾದ 


೧೩೮ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೧೯. 


ಅನೇಕರಾಕ್ಷ ಸರು ರಕ್ತದಿಂದ ತೊಯ್ದ ಮೈಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಗೈರಿಕಾದಿ 
ಧಾತುಗಳ ಬಣ್ಣ ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರ್ವ ತತಿಖರಗಳ ತೆ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. 

ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಹಾಹಾಕಾರವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಶಸ್ತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅವರ ಮೈಯಿಂದ ಹಾರಿದ ರಕ್ತದಿಂದ 
ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವೇ ರಕ್ತಮಯವಾಗುವಂತೆ ತೋರುತಿದ್ದಿತು. ಶತ್ರುಗಳು 
ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಹರಿತವಾದ ಉಕ್ಕಿನ ಮೊನೆಯುಳ್ಳ ಸಂಘಗಳಿಂದ 
ಲೂ, ಬಹಳ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಮುಷ್ಟಿ ಗಳಿಂದಲೂ, ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬ ರು 
ಹೊಡೆದಾಡುತ್ತಿರಲು, ಅವರ *ಪ್ರಹಾರಶಬ್ಬವು ಸ ಗ್ಗ ಲೋಕವನ್ನು ಸ ರ್ರಿ 
ಸುವಂತಿದ್ದಿತು. ೮ ರಣರಂಗದ ಯಾವ ಭಾಗವನ್ನು ನೋಡಿದರೂ 
ಕಡಿ! ತಿವಿ! ಕೊಲ್ಲು! ಓಡು! ಕೆಡಹು! ಮುಂಜಿ "ನುಗ್ಗು ?' ಎಂಬೀ 
ಭಯಂಕರಗಳಾದ ಕೂಗಾಟಗಳೇ ಕೇಳಿಸುತಿದ್ದು ವು. ಹೀಗೆ ಮಹಾಘೋ 
ರವಾದ ತುಮುಲ (ದೊಂಬಿ) ಯುದ್ಧ ವು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, 
ನರನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬ ರೂ ತಿರುಗಿ ಜಾ ರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲ ನರನ 
ದಿವ್ಯ ಧನುಸ ಸನ್ನು ಸೋಡಿ ನಾರಾಯಣ ಚಾ ಚ ಅಸುರವಿನಾಶಕರವಾದ 
ತನ್ನ ಚೆಕ್ರಿಯುಧವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿದರು ಭಗವಂತನು ನೆನೆ 
ಸಿದಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ, ಮಹಾತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳುದಾಗಿ, ಶತ್ರುಬಲವನ್ನು ತಾನಗೊ 
೪ಸತಕ್ಕು ದಾಗಿ, ಸೂರ್ಯಸಮಾನವಾಗಿ, ಸುವರ್ಶುಲಾಕಾರವಾಗಿ, ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರ ದರ್ಶನವುಳ್ಳುದಾಗಿರುವ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರವು ಆಕಾಶದಿಂದಿ 
೪ದು ಬಂದು ವಿಷ್ಣುನಿನ ಕೈಯಲ್ಲ ಸೆ (ರಿತು. ಆನೆಯ ಸುಂಡಿಲಿನಂತೆ 
ದುಂಡಾದ ನೀಡಿದ ತೋಳುಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು, ಉರಿಯುವ 
ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾ ತೆ ಶತ್ರು ಚ ನಿಭೋದಕವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಆ ಚಕ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಬಲವಾದ ವ ಶತ್ರುಸಕ್ಷದಮೇಲೆ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯಂತೆ ಪುರುಸೋತ್ತಮನಾದ ತ್ರೀವಿಷ್ಣು 
ವು ಜ್ವಲಿಸುತಿದ್ದ ಆ ಚಕ್ರವನ್ನು ತನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣಬಲದಿಂದ ಬೀಸಿ 
ಬಿಟ್ಟೊಡನೆ, ಅದು ದೈತ್ಯದಾನವರಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಕೆಡಹುತ್ತ, ತಿರುಗಿತಿರುಗಿ ಶತ್ರುಸೈನ್ಯದಮೇಲೆ ಕವಿದು ಅವರನ್ನು ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದಿತು. ಆ ಚಕ್ರನು ಶತ್ರುಸೈನ್ಯ ನ್ನದಮೇಲೆ ಕವಿದು, ೬1 


ಅಧ್ಯಾ. ೧೯.] ಆಸ್ತೀಕೆಪರ್ವವು ೧೩೯ 


ಜ್ವಾಲೆಯಂತೆ ಕೆಲವು ಕಡೆ ದಹಿಸುತ್ತಿರುವುದು! ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುತ್ತಿಮುತ್ತಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಉರಿಯಿಂದ ಆವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದು! 
ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ದಾನವಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಆ 
ಚಕ್ರಾಯುಧನು ಒಮ್ಮೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಿ ಮೇಲಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಅಡಿಭಾಗದಿಂದಲೂ ಅಸುರಸೈನ್ಯವನ್ನಾವರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ರಣಪಿಶಾಚದಂತೆ ಶತ್ರುಗಳ ರಕ್ತವನ್ನು ಜಂಡಿ ಹೀರುತಿದ್ದಿ ತು. ಅತ್ತ 
ಲಾಗಿ ಮಹಾಬಲವುಳ್ಳ ದಾನವವೀರರೂಕೂಡ, ಇಷ್ಟಾನರೂ ಧೈರ್ಯ 
ಗುಂದದೆ, ಮಾಯೆಯಿಂದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಮೇಘಗಳನ್ನು ಮರೆಸುವಂತೆ 
ಆವರಿಸಿ ನಿಂತು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಪರ್ವತವರ್ಷಗಳನ್ನು ಸುರಿಸಿ, ದೇವ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೆಗ್ಗು ತಿದ್ದ ರು. ಹೀಗೆ ಜೈ ತ್ಯದಾನವರು ಮೇಲಿಂದ ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸುತಿದ್ದ ಸರ್ವತಗಳೆಲ್ಲಪೂ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳುವಾಗ, ಒಂದಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ ವೇಗ 
ದಿಂದ ತಗುಲಿ, ಶಿಖರಗಳು ಮುರಿದು, ತಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ವೃಕ್ಷಸಮೂಹೆಗಳೆಇ 
ಡನ್ನೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿನ ಮೇಘಗಳಂತೆ ಹಲವು ಬಗೆಯ ಆಕೃತಿಗಳಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಉದುರುತಿದ್ದು ವು. ಈ ಪರ್ವತಗಳ ಆಕಾರಗಳೂ, ಇವುಗಳ ಅನ್ಕೋನ್ಯ 
ಘಟ್ಟನದಿಂದುಂಟಾದ ಮಹಾಧ್ವನಿಯೂ ಬಹಳ ಭಯಂಕರಗಳಾಗಿ ತೋ 
ರುತಿದ್ದು ವ್ರ. ಅತಿಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಯುದ್ಧ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಎರಡುಪಕ್ಷದ, 
ಸೈನಿಕರೂ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಹಟದಿಂದ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಾ, ಒಬ್ಬರಮೇಲೊಬ್ಬರು 
ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಬೀಸಿ ಬಡಿಯುತ್ತಿರಲು, ಆ ಪರ್ವತಪಾತದಿಂದ ಸಮಸ್ತ 
ಭೂನಿಯೂ ನಡುಗುವಂತಾಯಿತು. 


೬ 


ಇತ್ತಲಾಗಿ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನರನೂ ಕೂಡ, ದನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ 
ಚಿನ್ನದಕಟ್ಟುಗಳುಳ್ಳ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಆಕಾಶವಸ್ನೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿಬಿಟ್ಟನು. 
ದಾನವರಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅನೇಕ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಣ 
ಗಳಿಂದ ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಭೇನಿಸಿ ಕೆಡಹಿದನು. ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ದಾನ 
ವಸ್ಸೆನಿಕರ ಬಲವು ಕುಗ್ಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರಹಾರವನ್ನು 
ಅವರು ಸಜಸಲಾರದೆ ಹೋದರು. ಇದಲ್ಲದೆ ಅಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆಯಂತೆ ಆಕಾಶ 
ದಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ದಹಿಸುತ್ತಿರುವ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರದ ಆರ್ಭಟವನ್ನು ನೋಡಿ 
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ಭೀತರಾಗಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭೂರಂಧ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಲವಣಸಮುದ್ರದ ಜಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಕ್ಕು ತಲೆತನ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರು. 


ಇತ್ತಲಾಗಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಶತ್ರು ಜಯದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ, 
ಶಾನು ಅಮೃತಮಥನಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಗಿಸಿ ತಂದಿದ್ದ ಮಂದರಸರ್ವತವನ್ನು 
ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, ತಿರುಗಿ ಅದನ್ನು ಸ್ವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತಂದು ಸೇರಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟರು ಅಮೃತಲಾಭದಿಂದ ತೃಪ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲರೂ, ತಮ್ಮ 
ಆನಂದಘೋಷದಿಂದ ಆಕಾಶೆನೆಲ್ಲವನ್ನೊ ತುಂಬುತ್ತ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನ 
ಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು. ಅನರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿದಮೇಲೆಯೂ, 
ಅಮೃತವನ್ನು ಬಹುಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತ ಸಂತುಸ್ವೈಮನಸ್ಕ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ದೇವೇಂದ್ರನು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಆ ಅಮೃತಕಲಶ 
ವನ್ನು ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಕಾಪಾಡಿಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದನ್ನು ನರನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 

ಇದು ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಮೀ 


( ಕದ್ರು ವಿನತೆಯರಿಬ್ಬರೂ ವಂಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡುದು. 
ಮಾ ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಕದ್ರುವಿನ ಶಾಪವು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಶ್ಯಪನಿಗೆ a 
( ವಿಷಹಾರಕವಾದ ನಿ್ಯೆಯಸ್ಸು ಅನುಗ್ರಹಿನಿದುದು. 

ಓ ಜನಮೇಜಯರಾಜಾ! ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಉಚ್ಛ್ರೈಶ್ರವ 
ಸ್ಸೆಂಬ ದಿವ್ಯಾಶ್ವವು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಅವ್ಯತಿಮಥನ್ನನೇ ಕಾರಣ 
ವೆಂಬುದನ್ನೂ, ಆ ಅಮೃ ತಮಥನದ ಚರಿತ್ರವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಆ ಕುದುರೆಯು ಹುಟ್ಟಿದಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಕದ್ರುವು ನಿನ 
ತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ವಿನತೇ। ಆ ಉಚ್ಛ್ರೈಶ್ರವಸ್ಸಿನ ಬಣ್ಣವಾವು್ರದು? 
ಬೇಗನೆ ಕೇಳು? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಅದಕ್ಕಾ ವಿನತೆಯು ಆ ಕುದು 
ರೆಯು ಬಿಳುಪಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು ಹೇಳು? 
ಅದರ ಬಣ್ಣದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೇನಾದರೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಭೇದನಿದ್ದ ಸಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಪಂಥವನ್ನಿಡುವೆವು'' ಎಂದಳು. ಅದಕ್ಕಾ ಕದ್ರುವು 
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« ಆ ಕುದುರೆಯ ಬಾಲವು ಕಪ್ಪೆಂದೇ ನನಗೆ ತೋರುವುದು. ಈ ನಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಡನೆ ನೀನು ಪಂಥಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲುವುದಾದರೆ ನಿಲ್ಲು. ಯಾರ ಮಾತು 
ಸುಳ್ಳಾದರೆ, ಅವರು ಗೆದ್ದ ವರಿಗೆ ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು?” ಎಂದಳು. 


ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹೀಗೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ದಾಸ್ಯವನ್ನೇ ಪಂಥವಾಗಿ ನಿಣನ 
ಯಿಸಿಕೊಂಡು « ನಾಳೆ ಇಬ್ಬರೂ ಹೋಗಿ ಆ ಕುದುರಿಯನ್ನು ಕೊಡಿ 
ಬರುವೆವ್ರ'' ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋ 
ದರು. ಮನೆಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ ಕದ್ರುವಿಗೆ ತನ್ನ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾಗುವುದೆಂಬ 
ಭೀತಿ ಹುಟ್ಟಿತು ಈ ಭಯದಿಂದ ಅವಳು ತಂತ್ರದಿಂದ ವಿನತೆಯನ್ನು 
ವಂಚಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ತನ್ನ ನೂರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಕರೆದು «« ಎಲ್ಫೆ 
ಮಕ್ಕಳಿರಾ! ನೀವು ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದಿಂದ ಹೋಗಿ ಉಚ್ಛೈಶ್ರ ವಸ್ಸೆಂಬ ಕುದು 
ಕೆಯ ಬಾಲಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಕಪ್ಪಾಗಿ ಕಾಣಿಸಬೇಕು. ಹಾಗಿ 


ಲ್ಲದಿದ್ದರಿ ನಾನು ನನ್ನೆ ಸವತಿಯಾದ ವಿನತೆಗೆ ದಾಸಿಯಾಗಬೇಕಾಗು 
ವುದು. ನನಗೆ ಈ ದಾಸ್ಯವನ್ನು ತಪ್ತಿಸಿರಿ” ಎಂದಳು. ಆಗ ಸರ್ಪಗಳು 


ಆವಳ ವಂಚನೆಗೆ ಒಳಪಡದಿರಲು, ಕದ್ರುವು ಕೋಪದಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ "ಎಲ್ಫೈೆ ನೀಚರೇ! ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡದ ನಿಮಗೆ 
ಮುಂದೆ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಸಾವುಂಬಾಗಲಿ. ಮುಂದೆ ಪಾಂಡವಪುತ್ರನಾದ ಜನ 
ಮೇಜಯನು ಸರ್ಪಯಾಗವನ್ನು ನಡೆಸುವಾಗ, ಆ ಅಗ್ನಿಯು ನಿಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸುಡಲಿ'' ಎಂದು ಶವಿಸಿದಳು. ಈ ಶಾಸವಾಕ್ಯನ್ರ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಕಿವಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ತು. ದೈವವಶದಿಂದ ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಇಂತಹ ಕ್ರೂರಶಾಪ 
ವುಂಟಾದುದು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೊ 
ಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಆ ಶಾಪವನ್ನು ಆಮೋದಿಸಿದನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಗಳು 
ಬಹೆಳವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿಹೋಗಿರುವುದನ್ನೂ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ಕ್ರೂರನಿಷವುಳ್ಳವುಗ 
ಳಾಗ್ಕಿ ಬಹಳ ಬಲವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಸರ್ಪಗಳು ಸಾಯುವುದೇ ಮೇಲೆಂದು ತೋ 
ರಿದುದರಿಂದ, ಅವನು ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು «« ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! 
ಯಾವಾಗಲೂ ಇತರರಿಗೆ ಪ್ರಾಣಾಂತಕರವಾದ ಹಿಂಸೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
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ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಈಗ ತಾಯಿಯು ಮಾಡಿದ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಯುಕ್ತವೇ! ಈ ಸರ್ಪ 
ಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಇತರ ಜಂತುಗಳಿಗೆ ಹಾರಿಕರಗಳಾದುದರಿಂದ್ಕ ಇವು 
ಗಳಿಗೆ ಈ ಶಿಕ್ಷೆಯು ದೈವಕಲ್ಪಿತವಾದುಜೀ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅಮೇಲೆ 
ಕದ್ರುವು ಮಾಡಿದ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಸಮ್ಮಾರಿಸಿ, ಅವಳ ಪತಿ 
ಯಾದ ಕಶ್ಶನನನ್ನು ಕರಿದು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುವನು. « ಕುಮಾರಾ! 
ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಷವನ್ನು ಕಕ್ಕುತ್ತ, ಭಯಂಕರವಾದ ದೊಡ್ಡ ದೇಹವುಳ್ಳಿ 
ವುಗಳಾಗಿ, ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಕಚ್ಚುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಸೀನು 
ಹುಟ್ಟಿಸಿದೆ. ಅವುಗಳ ತಾಯಿಯೇ ಅವುಗಳಿಗೆ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು 
ವಳು. ಇದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕ್ಲೇಮಕರವಾದುದರಿಂದ, ನೀನು ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ಚಿಂತಿಸಬಾರದು. ಸರ್ಪಯಾಗದಲ್ಲ ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ನಾಶವ್ರಂಬಾಗಬೆಕೆಂ 
ಬುದು ಪೂರ್ವಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದೆ. ನೀನು ಶಾಂತಿಯನ್ನು 
ವಹಿಸಬೇಕು? ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದಮೇಲೆ, 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಅವನಿಗೆ ವಿಷಹಾರಕವಾದ ಒಂದು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಮು ಲ 
ಸಹೋದರರಿಗೆ ತಾಯಿಯಿಂದುಂಟಾದ ಶಾಸವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಯಸಟ್ಟು 
ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಬಹಳ ವಿನಯದಿಂದ * ಅಮ್ಮಾ! ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಡೆಯುವೆನು. ನಾನು ಕಾಡಿಗೆಯಂತೆ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಕೂದ 
ಲಿನಂತಾಗಿ, ಆ ಕುದುರೆಯ ಬಾಲಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಕಪ್ಪಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸುವೆನು. ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ'' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. ಆಗ ಕದ್ರುವು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ಕರ್ಕೋಟಕನನ ತ ಕುರಿತು “ಸರಿ! ಹಾಗೆಮಾಡು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದಳು. 


ಇದು ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇತ್ತಲಾಗಿ ಕರ್ಕೋಟಕನೆಂಬ ಸರ್ಪಶ್ರೀಷ್ಠವು ತನ್ನ 


ಇಯದಮುಂ ಶೀರಾ 


ಅಧ್ಯಾ. ೨೧.] ಆಸ್ಲೀಕಪರ್ವವು ೧೪೩ 
ಕದ್ರು ನಿನತೆಯರಿಬ್ಬರೂ ಉಚ್ಚೈಶ್ರವಸ್ಸೆಂಬ ಕುದುರೆ 
ಯಾಂ ಅಂ 

' ಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟುದು. } 


ಓ ತಪೋಧನಾ! ಆ ರಃತ್ರಿಯು ಕಳೆದು ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಸೂರ್ಯ 

ನು ಉದಿಸಿದನು. ಶ್‌ಟೆದಿಂದಲೂ, ಕೋಪದಿಂದಲೂ ಅನ್ಕೊ ನ್ಯ ದಾಸ್ಯ 

ವನ್ನೇ ನಂಥವಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡ ಕದ್ರು ವಿನತೆಯಂಿಬ್ಬರ ರೂ ಚ 

ಸಡಗರದಿಂದ ಹೊರಟು ಸಮುದ್ರ ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೌ ಸದದ ಅನಂತ 

ವಾಗಿ. ಸಮಸ್ತ ಜಲಗಳಿಗೂ ನಿಧಿಯಾದ ಬಿಸಿಯ ಮಹಾತಿಶಯವನ್ನು 

ಸ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ದ ದಟ್ಟಿ ವಾದ ತೀರ ವನಗಳು ಅದಕ್ಕೆ Wi 
ೋಭೆಯನ್ನು ಕೊ 


ಐ 


ಸ ( 


ಡುತ್ತಿರುಪ್ಪ ವಪುಃ ಮತ್ತು ಆ ಸಮುದ್ರ ಜ್‌ ಅಗಾಧ 
ವಾಗಿ, ಒಳಗೆ ಸಂ ಚರಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಮಾನು, ಮೊಸಳೆ, ತಿಮ್ಮಿ ತಿಮಿಂಗಿಲ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಬಲ ಜಂತುಗಳಿಂದ ಕಲಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಮಹಾಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ನೊರೆಯಿಡುವಂತಿರುವುದು. ನಾನಾರೂಪವುಳ್ಳ ಸಾವಿರಾರು ಜಲಚರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದು. ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿಯೂ, ಆಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಕ್ರೂರವಾಗಿ, ವಿಕಾರರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಎಸ್ಟೋ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಕಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಒಂದು ಕಡೆ ಅಮೆಗಳೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ದೊಡ್ಡ 
ಮೊಸಳೆಗಳೂ ಆಗಾಗ ಶಲೆಯೆತ್ತುತ್ತಿರುವುವು. ಹೀಗೆ ಕ್ರೂರಜಂತುಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದರೊಡನೆ ಮುತ್ತು, ಹವಳ ಮೊದಲಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ರತ್ನ 
ಗಳಿಗೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಾನವಾಗಿ, ವರುಣದೇವನಿಗೆ ನಿವಾಸಸ್ಥಾ ನವೆನಿಸಿಕೊಂ 
ಡು, ನಾಗರಿಗೆ RE ನವಾಗಿ, ನದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪತಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವುದು. ಬಾಡಬನೆಂಬ ಪಾತಾಳದ ಅಗ್ನಿ ಗೆ ವಾಸ ಸ್ಪಲವಾಗಿರುನುದು. ದೈತೃ 
ರಿಗೆ ಸುಖಾಶ್ರಯನಾಗಿ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ತೋರುವುದು. 
ಅಮೃ ತಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ನಾ ನವಾಗಿ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶುಭಪ್ರದವಾಗಿರುವುದು. 

ಟು ತೀರ. ನರಿಮಾಣವನ್ನೂ ಹೀಗೆಂದು ಘೂಹಿಸುವುದಕ್ಕೂ 
ಆಗದೆ ಮಹಾದ್ಬುತವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಪವಿತ್ರವಾದ ತೀರ್ಥವುಳ್ಳುದು. 
ಜಲಜಂತುಗಳ ಕೂಗಾಟಿಗಳಿಂದ ಭಯಂಕರಧ ನಿಯುಳ್ಳುದಾಗಿರುವುಮು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಗಾಧವಾದ ನೀರಿನ ಸುಳಿಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಭೀತಿ 


ಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದು. ಗಾಳಿಯಿಂದ ಅಲೆಗಳ: `ಉಯ್ಯಾಲೆಯಂತೆ 


೧೪೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿವರ್ಪವು [ಅಧ್ಯಾ. ೨೧ 


ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುವುವು.  ಅಲೆಯಾಟಿಗಳ ಹೆಚ್ಚಿ ಕೆಯಿಂದ ಸಮುದ್ರನೇ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎದ್ದಂತೆ ಕಾಣುವುದು. ಆಗಾಗ ಅಲೆಗಳೆಂಬ ಕೈಗಳನ್ನು ನಾ 
ಲ್ಕು ಕಡೆಗೂ ಬೀಸಿ ನರ್ತನಮಾಡುವಂತಿರುವುದು. ಚಂದ್ರನ ವೃದ್ಧಿ 
ಕ್ಷಯಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, ಆಗಾಗ ಉಬ್ಬಿ ಅಡಗುವ ಅಲೆಗಳಿಂದ 'ಉಲ್ಲೊ' ತ 
ಕಲೊ ೀಲವಾಗಿರುವುದು. ಪಾಂ ಚಜನ್ಯ ವೆಂಬ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಶಂಖಕ್ಕೆ ಉತ್ಪ 
ತ್ತಿಸನಿ ನವಾಗಿರುವುದು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವುವ 
ಕ್ಕಾಗಿ ವರಾಹರೂಸವನ್ನೆತ್ತಿ, ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಭಗವಂತನಿಂದ 
ಕಲಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಜಲದಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾಗಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಖುನಿಯಾ 
ಅತ್ರಿ ಚು ಕುವ ಗಳಕಾಲದವರಿಗೆ ದೃಢವ್ರತವನ್ನು ಹಿಡಿಮ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದರೂ, ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಆಳವನ್ನು ತೋರಿಸನಿ. ಸರ! 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದು. ಅಮಿತ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಸದ್ಮನಾಭನು (ವಿಷ್ಣುನ್ರ) ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಮೊದಲು ಆತ್ಮಸಾಕ್ಟ್ರಾತ್ಕಾ ರವೆಂಬ ಯೋಗನಿದ್ರೆಯಲ್ಲದ್ದಾಗ, ಆ ದೇವನಿಗೆ 
ಶಯನಸ್ಸಾ ನವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೆ ಭಯಪಟ್ಟು ಬಂದು 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಮರೆಹೊಕ್ಕ "ಮೈ ನಾಕಪರ್ವತಕ್ಕೆ "ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು. ಕಾಪಾ 
ಡಿದುದು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಭಯದಿಂದ ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತ 4 ದೈತ್ಯ 
ರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು. ಬಡಬಾಗ್ನಿಯ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಜಲನೆಂಬ 

ವಿಸ್ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಸದಾ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸತಕ್ಕು ದು. ನದಿಗಳೆಂಬ 
ಸಾವಿರಾರು ಪಶ್ಚಿಯರು ನಾನು ತಾನೆಂದು ಸ್ಪರ್ಧಯಿಂದ ಮುಂದೆಬಿದ್ದು 
ಬಂದು ಅದನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ ಆಲಿಂಗಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗೆ ಅಪಾರವಾಗಿ, 
ಅಗಾಧವಾಗಿ, ಅತಿ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿ, ಅಪ್ರಮೇಯವಾಗಿ, ಅಲೆಗಳಿಂದ 
ಮೇಲೆದ್ದು ಕುಣಿದಾಡುವಂತೆ ತೋರುವ ಆ ಮಹಾ ಸಮುದ್ರದ ಅತಿ 
ಶಯವನ್ನು ಆ ಕಶ್ಯಪನ ಪತ್ಲಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡಿ 
ಸ್ತಬ್ಧರಾದರು. 


ಇದು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


RIC 


ಅಧ್ಯಾ. ೨೨.] ಆಸ್ತೀ ಕಪರ್ವವು ೧೪೫ 


ತಾಯಿಯ ಮಾತಿನಂತೆ ಕೆಲವು ಸರ್ಪಗಳು ಬಂದು ಉಚ್ಛ 
ಶ್ರವಸ್ಸಿನ ಬಾಲಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡುದು. 


ಓ ಮುನೀಂದ್ರಾ ! ಕೇಳು! ಆಮೇಲೆ ಬೇರೆ ಕೆಲವು ಸರ್ಪಗಳಿಗೂ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭೀತಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಅವೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ತಮ್ಮೊ 
ಳಗೆ ತಾವು ಆಲೋ ಚನೆಮಾಡಿಕೊಂಡುವು. « ತಾಯಿಯ ಮಾತನ್ನು 
ನಾವು ನಡೆಸಲೇಬೇಕು! ಅವಳ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನಡೆಸದಿದ್ದರೆ, ಅವಳು 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು ತೊರೆದು ನಮ್ಮನ್ನೂ ಶಾಪದಿಂದ ದಹಿಸಿಬಿಡು 
ವಳು. ಅವಳು ಪ್ರಸನ್ನಳಾದರೆ ನಮಗೆ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡಜಿ ಬದು 
ಕಿಸುವಳು ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಕುದುರೆಯ ಬಾಲಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು, 
ಅದನ್ನು ಕಪ್ಪಾಗಿ ಕಾಣಿಸಬೇಕು? ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ಉಚ್ಛ 
ಶ್ರವಸ್ಸಿನ ಬಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂದಲುಗಳಂತೆ ಸೇರಿಕೊಂಡುವು. 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ದಕ್ಷಕುಮಾರಿಯರೂ, ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರೂ, ಸವತಿ 
ಯರೂ ಆದ ಕದ್ರುವಿನತೆಯರಿಬ್ಬರೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮಾತೇ ಗೆಲುವು 
ದೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗವಾಗಿಯೇ ಸಮುದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ವಾಯುವಿನಿಂದ ಉಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿ, ಮಹಾಘೋಷದಿಂದ ಮೊರೆ 
ಯುತ್ತಿರುವ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಂಡರು. ಮೊಸಳೆಗಳೂ, ತಿಮಿಂಗಿಲಗಳೂ 
ನಾನಾರೂಸವುಳ್ಳ ಭಯಂಕರಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ 
ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಆಳದಿಂದಲೂ, ಆಕಾರದಿಂದಲೂ ಅತಿಭಯಂಕರವಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಅನೇಕ ರತ್ನ್ನಗಳಿಗ್ಕೂ ವರುಣದೇವನಿಗೂ, ನಾಗರಿಗೂ, ನಿವಾಸ 
ಸ್ಥಾ ನವೆನಿಸಿ ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಬಾಡಬಾಗ್ನಿಗ್ಕೂ ದೈತ್ಯರಿಗೂ, ಡೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ, ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಾ ನವಾಗಿ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥದಿಂದ 
ತುಂಬಿರುವುದು. ಅನೇಕ ಮಹಾನದಿಗಳು ಸಾವಿರಾರು ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಅದನ್ನು ತುಂಬುತ್ತಿರುವುವು. ಅದು ಅಲೆಗಳಿಂದ ಕುಣಿ 
ದಾಡುವಂತಿರುವುದು. ಬೇರೊಂದು ಆಕಾಶದಂತೆಯೀ ತೋರುವುದು. ಪಾ 
ತಾಳಾಗ್ಸಿಯೆಂಬ ಬಡಬಾಗ್ನಿಯ ಜ್ವಾಲೆಯೊಡಗೂಡಿ, ಗರ್ಜಿಸುವಂತೆ 
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೧೪೬ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ವಿಪ್ಲಿ. 


ಘೋಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಸಮುದ್ರದ ಬಳಿಗೆ ಆ ಕದ್ರುವಿನತೆಯರಿಬ್ಬರೂ 
ಬಂದರು. 
ಇದು ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


DC 


ನೆಯಿಂದ ಗರುಡನು ತನ್ನ ತೀವ್ರತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಉಡು 


ಗರುಡೋತ್ಪತ್ತಿ ವೃತ್ತಾಂತವು. ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥೆ 
ಯಾಂ oe 
ಗಿಸಿಕೊಂಡುದು. 


ಆಮೇಲೆ ಕದ್ರುವೂ, ವಿನತೆಯೂ ವಿಮಾನದಿಂದ ಆ ಮಹಾ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿ, ಆತುರದಿಂದ ಉಚ್ಛೈಶ್ರವಸ್ಸೆಂಬ ಕುದುರೆಯ 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಳಿದರು. ಇಬ್ಬರೂ ಆ ಉತ್ತಮಾಶ್ವವನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡಿದರು. ಅದರ ಜೇಹೆನೆಲ್ಲವೂ ಚಂದ್ರಕಿರಣದಂತೆ ಬಿಳುಪಾಗಿ ಬಾ 
ಲವುಮಾತ್ರ ಕಪ್ಪಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿತು. ಕರೀಕೂದಲಿನ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದಂತಿದ್ದ ಅದರ ಬಾಲವನ್ನು ನೋಡಿ ವಿನತೆಯು ಬಹಳ ವ್ಯಸನ 
ಗೊಂಡಳು. ಆದರೇನು? ಕ್ರೂರಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಕದ್ರುವು ತನ್ನ ದಾಸ್ಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿದಳು ತಾನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಪ್ಪಂದ 
ದಂತೆ ನಿನತೆಯು ಸರಾಜಯನನ್ನು ಹೊಂದಿದುದರಿಂದ, ಕದ್ರುವಿಗೆ ದಾಸಿ 
ಯಾಗಿರಬೇಕಾಯಿತು. ಅದರಂತೆಯೇ ಅವಳು ದಾಸ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿ, ತನ್ನ 
ಸವತಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದಳು. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಗರುಡನು ತನಗೆ ಜನನಕಾಲವು ಬರಲು, ತಾಯಿಯು 
ತನ್ನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಮಹಾತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಮೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಭೇದಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವನ ಅದ್ಭು ತಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆ? 
ಮಹಾಬಲವುಳ್ಳವನು! ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಉತ್ಸಾಹವುಳ್ಳವನು. ತನ್ನ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವನು! ಇಷ್ಟಬಂದ ರೂಸ 
ದಿಂದ ತೋರತಕ್ಕವನು. ಇಷ್ಟಬಂದ ಕಡೆಗೆ ಸಂಚರಿಸಬಲ್ಲವನು. ಇಷ್ಟ 
ಬಂದಂತೆ ತನ್ನ ವೀರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸತಕ್ಕವನು. ಜ್ವಲಿಸುವ ಅಗ್ನಿರಾ 
ಶಿಯಂತೆ ಭಯಂಕರವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವನು. ಅನನ 
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ಕಣ್ಣು ಗಳೆರಡೂ ಹಿಂಗಳವರ್ಣವಾಗಿ, ಮಿಂಚಿನಂತೆಥ ಳಥಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವನು. ಇಂತಹ ಆ ಸಕ್ಷಿರಾ 
ಪ ಭಯಂಕರವಾದ ಬೇರೊಂದು ಬಡಬಾಗ್ನಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ದೊಡ್ಡ 
ಆಕೃತಿಯನ್ನು ತಾಳಿ, ಭಯಂಕರಥ್ವೈನಿಯನ್ನು. ತೋರಿಸುತ್ತ ಹೆಟ್ಟಿದೊ 
ಡನೆ ಅಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿದನು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಇವನ ಆಕೃತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅಗ್ನಿರಾಶಿಯೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ ಅಗ್ನಿದೇವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ, 
ಅವನಲ್ಲಿ ಮರೆಸೊಕ್ಕು ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರುಧಿ-ಸುನರು. *ಓ ಅಗ್ನಿದೇವಾ! 
ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಿತಿವಿಸಾರಿ ನಿನ್ನ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ಕೆದರಬಾರದು. ಏಕಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ದಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೊೋರುವೆಯೇನು? ನಿನ್ನ ಮಹ 
ತ್ತಾದ ಜ್ವಾಲೆಗಳ ರಾಶಿಯು ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತ ಹೋಗುವುದನ್ನು 
ಕಾಣೆಯಾ? ಶರಣಾಗತರಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ದಹಿಸಡೆ ರಕ್ಷಿಸು” ಎಂದರು 
ಆಗ ಅಗ್ನಿಯು ಅವರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಎಲೈ ಡೇವತೆಗಳಿರಾ! 
ನೀವು ನೆನಸುವಂತೆ ಈ ಪ್ರಕಾಶವು ನನ್ನ ಜ್ವಾಲೆಯಲ್ಲ ಅವನು ಮಹಾ 
ಬಲಾಢ್ಯನಾದ ಗರುತ್ಮಂತನು. ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲ ಅನನು ನನಗೆ ಸಮಾನನು. 
ತಾಯಿಯಾದ ನಿನತೆಗೆ ಆನೆಂದವರ್ನ ಕನಾದ ಅವನು ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೇ ದಿವ್ಯ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ರುವನು. ಇವನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿ ನೀವು ಭ್ರನಿ 
ಸಿದಂತಿದೆ. ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯನೂ, ಕಶ್ಯ ಪುತ್ರ ಸ ಆದ ಇವನು ಸರ್ಪಗ 
ಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸತಕ್ಕವನು. ಇವನು. "ಶೈತ್ಯ ದಾನವರಿಗೆ ನಿತೋಧಿಯಾಗಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕ್ಷೇ ಮನಸು ಟುಮಾಡತಕ್ಕ ಒಳ್ಗ ಆದುದರಿಂದ ಇನನಿ 
ಗಾಗಿ ನೀನೇನೂ ಭಯಸಡಜೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನೊಡನೆ ಬಂದು ಅವನ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ನೋಡಿರಿ! ಎಂದನು. 


ಅಗ್ನಿಯು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆ ದೇವತೆಗಳೂ, ಖುಷಿಗಳೂ ಸೇರಿ 
ಗರುಡನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನನ್ನೇ ಪರದ್ಭೆವತ್ತರೂಸವನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿ 
ಸಿ ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆಂದು ಸ್ತುತಿಸುವರು. «ಓ ವೈನತೇಯಾ! ನೀನು 
ಖುಸಿ! (ಉತ್ತಮಜ್ಞ್ಯಾನವುಳ್ಳವನು) ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ತಪಿಸತಕ್ಕವನು. 
ನೀನು ಮಹಾತ್ಮನು! ನೀನೇ ಪ್ರಭು! ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆಲ್ಲು ರಾಜನು. ದೇವ 
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ಸ್ವರೂಪನು. ನೀನೇ ಸೂರ್ಯನು. (ಲೋಕಪ್ರವರ್ತಕನು) ಪರಮೇಸ್ಮಿ 
ಯೂ, ಪ್ರಜಾಧಿಪತಿಯೂ, ಇಂದ್ರನೂ, ಹೆಯಗ್ರೀವನೂ, ಜಗತ್ಪತಿಯಾದ 
ಶಿವನೂ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮುಖವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೂ ನೀನೇ. ನೀನು ವಿಪ್ರನು. 
ಅಗ್ನಿಯೂ, ವಾಯುವೂ ನೀನೇ. ಧಾತೃ ವಿಧಾತೃಗಳೂ (ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ 
ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಗಳೆರಡೂ) ನೀನೇ. ದೇವೋತ್ತಮನಾದ ನಿಷ್ಣುವೂ ನೀನೇ! 
ಮಹತ್ತೂ ನೀನೇ. ಇದಿರಾದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನೀನು ಭಂಗಿಸತಕ್ಕವನು. 
ನೀನು ಅಮೃತಸ್ವರೂಪನು. ನೀನೇ ಮಹತ್ತಾದ ಕೀರ್ತಿ. ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಭೆಗಳ ರಾಶಿಯೂ ನೀನೇ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಿಯವಸ್ತುವೂ ನೀನೇ. 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ನೀನೇ ರಕ್ಷೆ! ನೀನೇ ಗತಿ! ನಿನ್ನಿಂದ ನಮಗೆ ಈ ಭಯವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುಡೆಂದರೇನು? ಅಕ್ಷಯಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ ಓ ಗರುತ್ಮಂತಾ! 
ಬಲವೆಂಬ ಅಲೆಗಳಿಗೆ ನೀನು ಸಮುದ್ರನು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವನು. ಯಾವಾಗಲೂ ಉತ್ಸಾಹಗುಂದದವನು. ಸಮಸ್ತ ಭಾಗ್ಯಸ 
ಮ ದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನು. ಶತ್ರುದುಸ್ಸಹನು. ಭೂತಭನಿಷ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಿಂದ 
ಲೇ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗತಕ್ಕುವು. ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆನಿಸಿದ ನೀನು, ಸೂರ್ಯನು 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲಜಗತ್ತನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಆವರಿಸುವೆ. ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ನಿನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸು 
ತ್ತಿರುವೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊನೆಮುಟ್ಟಿ ಸತಕ್ಕವನೂ ನೀನೇ. ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ 
ಪ್ರಪಂಚಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೀನೇ! ಓ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನೇ! ಕೋಸ 
ಗೊಂಡ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಈಗ ನೀನು ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೆ 
ದಹಿಸುತ್ತಿ ರುವೆಯೇಕೆ? ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಲಾಗ್ನಿ 
ಯು ತಲೆದೋರಿ, ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲ ನಾಶಗೊಳಿಸುವಂತೆ ನೀನು ಈಗ ಈ 
ಭಯಂಕರರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿರುವುದೇಕೆ? ಪಕ್ಷಿರಾಜನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಾವು ಮರೆಹೊಕ್ಕಿರುವೆವು. ಅಗ್ನಿಗೂ, ಮಿಂಚಿಗೂ ಸಮಾನತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿಯೂ, ಗಗನಚಾರಿಯಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಬಲನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತರಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆವು. ಪುಟಹಾಕಿದ ಚಿನ್ನದಂತೆ 
ಮೈಯುಳ್ಳ ಓ ಪ್ರಭೂ! ಪರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪರನೂ, ವರಪ್ರದನೂ, ಜಯಿಸ 
ಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಲೋಕನೆ 
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ಲ್ಲವೂ ತಸಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮರೆಹೊಕ್ಕ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡು. 
ವಿಮಾನಚಾರಿಗಳಾದ ಅನೇಕದೇವತೆಗಳು ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ತಿರ 
ಸ್ಕೃತರಾಗಿ ಭಯಪಟ್ಟು ದಾರಿತಪ್ಪಿ ಓಡುತ್ತಿರುವರು. ನೀನಾದರೋ 
ಪರಮ ದಯಾಳುವೂ, ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ಕಶ್ಯಪಖಯಸಿಯ ಮಗನು. 
ನೀನು ಹೀಗೆ ನಿರ್ದ್‌ಯನಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡಿರಬಾರದು. ಪ್ರಭುವಾದ 
ನೀನು ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸು ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಉಡುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ದೊಡ್ಡ ಸಿಡಿಲಿನ ಧ್ವನಿಯ-ಂತಿರುವ ನಿನ್ನ ಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳೂ, ಸ್ವರ್ಗವೂ, ದಿಕ್ಕುಗಳೂ, ನಮ್ಮ ಹೈದಯ 
ವೂ ನಡುಗುತ್ತಿರುವುವು. ಅಗ್ನಿಯಂತಿರುವ ಈ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ 
ಈ ನಿನ್ನ ದೊಡ್ಡ ರೂಪವನ್ನೂ ಉಪಸಂಹರಿಸು. ಕೋಪಗೊಂಡ ಕಾಲ 
ಯಮನಂತಿರುವ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸೂ ಸ್ತಿಮಿ 
ತನಿಲ್ಲದೆ ತತ್ತಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ದೈನ್ಯದಿಂದ ಬೇಡುವ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ನಮಗೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಡು?'' ಎಂದರು. 


ಎಲೈ ಶೌನಕಾದಿಗಳೇ! ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಖುಹಿಗಳಿಂದ 
ಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಗರುಡನು ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಉಡುಗಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಇದು ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಪರಮಾಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಜ್ಞೆಯಿಂದ ಆರುಣನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಾರಥಿ 


ರಾಹುವಿನ ಉಪದ್ರೆವಕ್ಕಾಗಿ ಸೂರ್ಯನು ಕೋಪಗೊಂಡುದು. 
ಯಾಂ ಕಾ 
ಯಾದುದು. 


ಓ ಮಹೆರ್ಸಿಗಳೇ! ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ಭಯಸಟ್ಟು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಿದಮೇಲೆ, ಗರುಡನು ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ತಾನೇ ನೋಡಿಕೊಂಡನು. 
ಆಗ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಭಯಂಕರಸ್ವರೂಪವು ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಅವನು 
ತನ್ನಲ್ಲಿ « ಆಹಾ! ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ಭಯಸಡುವುದು ನ್ಯಾಯ 
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ವೇ. ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಾರದು. ನನ್ನ ತೇಜ 
ಸ್ಪನ್ನು ಉಪಸಂಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು ' ಎಂದು ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ, ಆಕೃತಿ 
ಯನ್ನೂ ಉಡುಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆಮೇಲೆ ಅವನು ತನ್ನ ತಂಜಿಯ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನಣ್ಣನಾದ ಅರುಣನನ್ನು ತನ್ನ ಬೆನ್ನಮೇಲೇರಿಸಿಕೊಂಡನು- 
ಆ ಗರುಡನು ನೆನೆಸಿದ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಇಷ್ಟ ಬಂದಕಡೆಗೆ ಹೆಣೀಗಬಲ್ಲ 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ, ಆ ಅರುಣನನ್ನೂ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ದಾಟಿ, ಅದರ ಮತ್ತೊಂದು ತೀರದಲ್ಲದ್ದ ತನ್ನ ತಾಯಿಯಾದ ಏನ 
ತೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಅವಳಮುಂದೆ ಆ ಅರುಣನನ್ನು ಕುಳ್ಳರಿಸಿದನು. 
ಓ ಮುನೀಂದ್ರಾ ! ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನು ಅತಿ ಕೋಪಾವೇಶ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಅತ್ಯುಗ್ರ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಲೋಕಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲ ದಹಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದನು » ಎಂದನು. 


ಈ ನಡುವೆ *ಶೌನಕನು ಸೌತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು "ಓ ಸೌತೀ! 
ಭಗವಂತನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದಹಿಸುವಷ್ಟು ಕೋಪ 
ಗೊಳ್ಳಲು ಕಾರಣವೇನು? ಇವರಿಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿದ ಅಪಕಾರ 
ಪುಂಟೀನು??' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಸೌತಿಯು « ಅದರ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಹಿಂದೆ ರಾಹುವೆಂಬ ದೈತ್ಯನು ಸಮುದ್ರಮಥನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಂಚನೆಯಿಂದ ಬಂದು ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತಿದ್ದಾಗ, 
ಆ ವಂಚನೆಯನ್ನು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಸೊರಪಡಿಸಿದರು. ಅದರಮೇಲೆ 
ರಾಹುವಿಗೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಮೇಲೆ ವೈರವುಂಟಾಗ್ಕಿ ಆಗಾಗ ಅವನು 
ಬಂದು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರನ್ನು ಬಾಧಿಸುತಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆ ಆ ರಾಹುವಿನ 
ಬಾಧೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಮಿತಿಮಾರಿದ ಕ್ರೋಧನುಂಟಾಯಿತು. ಅದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು « ನಾನು ಈ ದೇವತೆಗಳ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೋದುದರಿಂದಲ್ಲನೇ ನನಗೆ ಈ ರಾಹುನಿನಿಂದ ಈ ಬಾಧೆಯುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಅನೇಕರ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಈಗ ನಾನೊ 





* ಇಲ್ಲಿ ರುರುವು ಪ್ರಮತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಿದುದಾಗಿಯೂ ಪಾಠಾಂತರ 
ವುಂಟು, 
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ಬ್ಬನೇ ಗುರಿಯಾದಂತಾಯಿತು, ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಇತ 
ರರ ಸಹಾಯವನ್ನು ಹುಡುಕುವರೀ ಹೊರತು, ಇತರರು ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಾಗ ಯಾರೂ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರಲಾರರು. ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಿ 
ನಾನು ಅಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು ಸಹಾಯಮಾಡಿರುವಾಗಲೂ, ಈಗ ರಾಹುವಿನ 
ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ಯಾವ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಮುಂದೆ ಬಾರದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನೋಡಿಕೊಂಡಿರುವರಲ್ಲವೆ? ಇರಲಿ! ಈ 
ಲೋಕಗಳನ್ನೇ ಮೊತ್ತಕ್ಕೆ ನಾಶಮಾಡಿ ಬಿಡುವೆನು. ಇದರಲ್ಲ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಸ್ತಮಯ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿ 
ದನು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಂದಲೇ ಲೋಕನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಉಗ್ರಕಿರಣ 
ಗಳನ್ನು ನಿಸ್ತರಿಸತೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಮಹರ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಭೀತಿಗೊಂಡು, 
ಜೀವತೆಗಳ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು «ಅಯ್ಯೋ! ಇಡೇನನಥ್ಥನು! ಸೂರ್ಯಾ 
ಸ್ಪಮಯವಾಗಿ ಈಗ ನಡುರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯವಾಯಿತು. ಈ ಅರ್ಧ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರುಲೋಕವನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲಾ ! ಇದರ ಕಾರಣವೇನು?'' ಎಂ 
ದರು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಭಯಪಟ್ಟು ಆ ಖಸಿಗಳೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಲ್ಲಗೆ ಬಂದು “ಪ್ರಭೂ! ಏನಿದು! ಇಂತಹ ಮಹತ್ತುದ ತಾಪವುಂ 
ಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ಸೂರ್ಯನಾದರೋ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ 
ನೋ ವಿಸರೀತವಾಗಿರುವುದು. ಲೋಕಕ್ಷಯವಾಗುವಂತೆ ಕಾಣುವುದು. 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗಿರುವಾಗ, ಇನ್ನು ಸೂರ್ಯನು ಉದಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಇನ್ನೇನು ಗತಿಯಾಗುವುದೋ?'' ಎಂದರು. 


ಅದಕ್ಕಾ ಬ್ರಹ್ಮನು «« ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ವಾಸ್ತವವೇ! ಈಗ 
ಸೂರ್ಯನು ಲೋಕನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಿರುವನು. ಅವನು ನಾಳೆ ಉದಿ 
ಸಿದೊಡನೆ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗುವುದೇ ನಿಶ್ಚಯವು. 
ಆದರೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರಕಮಾರ್ಗವೊಂದು ಮೊದಲೇ ಏರ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಕಶ್ಯ 
ಪನ ಮಗನಾದ ಅರುಣನೆಂಬವನೊಬ್ಬನುಂಟು. ಅವನು ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿ. 
ಮಹಾಕಾಯವುಳ್ಳ ವನು. ಅವನೊಬ್ಬನೇ ಸೂರ್ಯಕಮುಂಡೆ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲ 
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ವನು. ಅವನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ, ಅವನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಉಪಸಂಹೆರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲನು. ಇದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಯಸಿಗಳಿಗೂ 
ಕ್ಷೇಮವುಂಟಾಗುವುದು'' ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅದರಂತೆಯೇ 
ಅರುಣನು, ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ, ಸೂ 
ರ್ಯನು ಉದಿಸಿದೊಡನೆ ಅವನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿಕೊಂಡನು. ಸೂ 
ರ್ಯನು ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ, ಅರುಣನು ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದ 
ಕ್ಕೂ ಕಾರಣವು ಇದೇ. ಇನ್ನು ಗರುಡನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮುಂದೆ ನಡೆದ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳು'' ಎಂದನು. 
ಇದು ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯವು. 


Os 


ವಾಗಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡುದು. ಸೂರ್ಯತಾಪದಿ೦ದ ಬೆಂದೆ 
ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಕದ್ರುವು ಇಂದ್ರನನ್ನು 
( ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. 


("ns ಕೆದ್ರವಿಗೂ, ಗರುಡನು ಸರ್ಪಗಳಿಗೂ ವಾಹನ 


| 


ಮಹಾಬಲವುಳ್ಳ ಗರುಡನು ವಿನತೆಯಬಳಿಗೆ ಬಂದನಲ್ಲವೆ? ಅವನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ, ಕದ್ರುವು ದಾಸಿಯಾದ ವಿನತೆಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಕೆಲ 
ಸಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆದು, ಬಹಳ ನಮ್ರತೆಯಿಂದ ಬಂದು ನಿಂತ ಆ ವಿನತೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆ ಕದ್ರುವು ಅವಳ ಮಗನಾದ ಗರುಡನು ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗಲೇ 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುವಳು.  « ವಿನತೇ! ಸಮುದ್ರ ದ ನಡುವೆ ನಾಗಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ನಿವಾಸಸ್ಥಾ ನವಾದ ಒಂದು ಏಕಾಂತಸ್ಥ ಳವುಂಬು, ಅದು ಬಹು ರಮ್ಯ 
ವಾಗಿ, ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಆಸೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವಂತಿರುವುದು. ಅಭಿಗೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಕೋಗಿಬಿಹು? ಎಂದಳು. ಒಡನೆಯೇ ಗರುಡನ 
ತಾಯಿಯಾದ ವಿನತೆಯು ಸರಠ್ಚಮಾತೆಯಾದ ಕದ್ರುವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಹೊರಟಳು. ಗರುಡನೂಕೂಡ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಸರ್ಸ್ಷ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಅವಳ ಹಿಂದೆ ಹೊರಟನು. ಹೀಗೆ ಅವರಿಬ್ಬ 
ರೂ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ಗರುಡನು ತಾನು ಹೊತ್ತಿದ್ದ 
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ಸರ್ಪಗಳೊಡನೆ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬಕ್ಕೆ ಸಮಾಸನಾದನು. ಆಗ ಆ ಸೂರ್ಯ 
ಕಿರಣದ ತಾಸವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ, ಸರ್ಪಗಳೆಲ್ಲ ಬೆಂದು ಮೂರ್ಛೆಹೊಂ 
ದಿದುವು. ಆಗ ಕದ್ರುವು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ದುಕಿಸ್ತಿ ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಭಯಾ 
ರ್ತಳಾಗಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವಳು. 


«`ಓ ಸರ್ವಜೀವೇಶಾ! ನಿನಗೆ ನಂದನನ್ರ. ಓ ಬಲಸೂದನಾ | 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನಮುಚಿಯೆಂಬ ದಾನವನನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸಿದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ಓ ಸಹೆಸ್ರಾಕ್ಸು ! ಶಚಿಸತಿೀ! ಸೂರ್ಯತಾಪದಿಂದ 
ಬೆಂದುಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಜಲವರ್ಷದಿಂದ ಸೇಚಿಸಿ, ಅವರನ್ನು 
ಅಪಾಯದಿಂದ ದಾಟಸು. ಓ ದೇವೋತ್ತಮಾ! ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ನೀನೇ 
ಮುಖ್ಯ ಗತಿ. ನಿನಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಜಲವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಂಟು. 
ಮೇಘವೂ ನೀನೇ! ವಾಯುವೂ ನೀನೇ! ಅಗ್ನಿಯೂ ನೀನೇ! ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಮಿಂಚುಗಳೂ ನೀನೇ ! ಮೆೇಘಸಮೂಹೆಗಳನ್ನು ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಹರಡುವವನೂ ನೀನೇ! ನೀನೇ ಮಹಾಮೇಘವೆಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪ 
ಡುವೆ. ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಮತ್ತು ಭೀಕರವಾದ ವಜ್ರಾಯುಧವೂ ನೀನೇ! 
ಗುಡುಗುವ ಮೇಘವೂ ನೀನೇ! ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸತಕ್ಕವನೂ, ಸಂ 
ಹೆರಿಸತಕ್ಕವನೂ ನೀನೇ! ನೀನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸರಾಭವವನ್ನು ಹೊಂದ 
ದವನು. ನೀನೇ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶಕ್ತಿಸ್ತರೂಸನು. ಪ್ರಭಾನಿಧಿ 
ಯೆನಿಸಿದ ಸೂರ್ಯನೂ ನೀನೇ! ಅದ್ಭು ತವಾದ ಮಹಾಭೂತವೂ ನೀನೇ! 
ರಾಜನೂ, ದೇವರಾಜನೂ ನೀನೇ! ನೀನೇ ವಿಷ್ಣು! ನೀನೇ ಇಂದ್ರನು. 
ನೀನೇ ದೇವನು. ನೀನೇ ಪರಮಗತಿ. ಸಮಸ್ತವೂ ನೀನೇ! ಅನ್ಭು 
ತವೂ ನೀನೇ! ಪೂಜ್ಯನಾದ ಚಂದ್ರನೂ ನೀನೇ! ಲವ, ಕ್ಷಣ ಮುಹೂ 
ರ್ತ, ತಿಥಿಗಳೆಂಬ ಕಾಲವಿಭಾಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೀನೇ! ಶುಕ್ಲಸಕ್ಷ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ 
ಗಳು, ಕಲೆಗಳು, ಕಾಷ್ಮಗಳು, ತ್ರುಟ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನೀನೇ! ಸಂವತ್ಸರಗಳು 
ಖಯತುಗಳು, ಮಾಸಗಳು, ಹೆಗಲುರಾತ್ರಿಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ನೀನೇ! ವನ 
ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭೂಮಿಯೂ ನೀನೇ! ಅಂಧಕಾರ ರಹಿತವಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯನೊಡಗೂಡಿದ ಆಕಾಶವೂ ನೀನೇ! ತಿಮಿ.ತಿಮಿಂಗಿಲಾದಿ ಜಲ 
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ಚರಗಳಿಂದಲೂ, ವಿನು ಮೊಸಳೆಗಳಿಂದಲೂ, ದೊಡ್ಡ ಅಲೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದ ಮಹಾಸಮುದ್ರವೂ ನೀನೇ! ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ 
ಲೂ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಡುವುದು. ಅವರಿಂದ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡ 
ತಕ್ಕವನೂ ನೀನೇ! ಉಪಾಸಕರ ಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಸೋಮ 
ರಸವನ್ನೂ, ಹವಿಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಕೈಕೊಳ್ಳುವವನೂ ನೀನೇ! ನೀನು ಎಣೆ 
ಯಿಲ್ಲದ ಸೇನಾಸಮೂಹವುಳ್ಳವನು. ದ್ವಿಜರು ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಜ್ಞಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸುವರು. ಮಂ 
ತ್ರಗಳಿಂದ ನಿನ್ನಿನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವರು. ಯಜ್ಞ ಶೀಲರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ನಿನ್ನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿಯೇ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ನೇದವೇದಾಂಗಗಳನ್ನು 
ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವರು?' ಎಂದಳು. 
ಇದು ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


~~ 


ಕೆದ್ರುನಿನ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಇಂದ್ರನು ಜಲ 
ಸು | ವನ್ನು ವರ್ಷಿಸಿದುದು. ವ 

ಕದ್ರುವು ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು ದೇವೇಂದ್ರನು ಅವಳ ಸ್ತುತಿಗೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ, ಆಗಲೇ ಕರೀಮೇಘಗಳನ್ನು ಆಕಾಶವನ್ನೆಲ್ಲ ಆವರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಆ ನೀವು ಸುಖವಾದ ಜಲವರ್ಷವನ್ನು ಕರೆಯಿರಿ” ಎಂದು ಆ ಮೇ 
ಘಗಳಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಮೇಘಗಳು ಗುಡುಗುಮಿಂಚುಗ 
ಳೊಡನೆ, ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಹೋರಾಡುವಂತೆ ಪ್ರಬಲವರ್ಷವನ್ನು ಕರೆದುವು. 
ಹೀಗೆ ಆ ಮೇಘಗಳು ಎಡೆಬಿಡದೆ ದೊಡ್ಡ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಲು, ಆಕಾ 
ಶದಲ್ಲಿ ಜಲಪ್ರಳಯವಾದಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಮಿಂಚು, ಗುಡುಗು, ಗಾಳಿ 
ಇವುಗಳೊಡನೆ ಅಪಾರವಾದ ವರ್ಷಧಾರಿಗಳು ಬೀಳುತಿದ್ದಾಗ ಆ ನೀರಿನ 
ಆಲೆಯಾಟಗಳಿಂದ ಆಕಾಶವೇ ಕುಣಿದಾಡುವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತಿತ್ತು. ಎಡೆ. 
ಬಿಡದೆ ವರ್ಷಿಸುವ ಆ ಮೇಘಗಳಿಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯ ಕಿರ 
ಣಗಳೇ ಕಾಣದಂತಾಯಿತು. ಈ ಜಲವರ್ಷದಿಂದ ನಾಗಗಳ ತಾಪವೆಲ್ಲ 
ಅಡಗಿ, ಅವು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಗೊಂಡುವು. ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲ ನೀರು. 
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ತುಂಬಿ ಜಲಮಯವಾಯಿತು. ಆ ತಂಪಾದ ನೀರು ರಸಾತಲದ ವರೆಗೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ ತಂಪನ್ಮುಂಟುಮಾಡಿತು. ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವೂ ಜಲಪ್ರವಾಹದಿಂದ 
ಅಲೆಯಾಡುತಿದ್ದಿ ತು. ನಾಗಗಳೆಲ್ಲ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯೊ 
ಡನೆ ರಮಣಕದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದುವು 

ಇದು ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


Roc 


ದುದು, ಸರ್ಪಗಳು ಅವಳ ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಶಪ್ಪಿಸು 
ಲ 


ಗರುಡನು ವಿನತೆಯನ್ನು ಅವಳ ದಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು 
ಮಮಾಂ [es 
ವುದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದು. 


ಹೀಗೆ ವರ್ಷಧಾರೆಯಿಂದ ತಾನವನ್ನು ನೀಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ 
ಸರ್ಸಗಳೆಲ್ಲವೂ ಗರುಡನಿಂದ ರಮಣಕದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿ ತರಲ್ಪಟ್ಟು ವು. 
ಆ ದ್ವೀಪವು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಂದ ನಿರ್ಮೀತವಾದುದು. ಭಯಂಕರಗಳಾದ 
ಮೊಸಳೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾ ನವಾದುದು. ಮೊದಲು ಅಲ್ಲಿ ಲವಣನೆಂಬ 
ರಾಕ್ಷಸನಿದ್ದು ದನ್ನು ಆ ನಾಗಗಳೆಬ್ಲವೂ ನೋಡಿದ್ದು ವು. ಗರುಡನೊಡರನೆ 
ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದ ನಾಗಗಳೆಲ್ಲ ರಮಣೀಯವಾದ ಅಲ್ಲಿನ ವನಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದುವು. ಆ ವನಗಳಗೆ ಸುತ್ತಲೂ ಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳು ಬಂದು 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಅದು ಸದಾ ಶೀತಲವಾಗಿರುವುದು. ನಾನಾ 
ಇತಿಯ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಕಿವಿಗಿಂಸಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತಿರುವುವು. ವಿಚಿತ್ರ ಫಲಪುಷ್ಪ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕಾಡುಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲ 
ಲ್ಲ ದಿವ್ಯಭವನಗಳು! ಅಂದವಾದ ತಾವರೆಕೊಳಗಳು! ಸ್ವಚ್ಛ ಜಲವುಳ್ಳ 
ದೇವಯೋಗ್ಯವಾದ ಮಡುಗಳು! ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. 
ಸುಗಂಧವಾಯುವು ಸದಾ ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರು 
ವಂತೆ ಉದ್ದವಾಗಿರುವ ಚಂದನವೃಕ್ಷಗಳು ಕೂಡ, ಗಾಳಿಯಿಂದಲುಗಿದಾಗ 
ಲೆಲ್ಲ ಪುಷ್ಪವರ್ಷವನ್ನು ಕರೆಯುವಂತೆ ಹೂಗಳನ್ನುದುರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ಅಲ್ಲಿ ಮರದಿಂದುದಿರುವ ಪುಷ್ಪಗಳೂ, ಪುಷ್ಪರಸಗಳೂ ನಾಗಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬೀಳುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಆ ಮರಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದವರಿಗೆ ಪುಸ್ಪವರ್ಷವನ್ನೂ, 
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ಜಲವರ್ಷವನ್ನೂ ಕರೆಯುವಂತೆ ಕಾಣುವುವು. ಆ ಪ್ರಜೇಶವು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹರ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ, ಗಂಧರ್ವರಿಗೂ, ಅಪ್ಸರಸ್ಸುಗಳಿ 
ಗೂ ಅತ್ಯಂತ ಫ್ರಿಯವಾದುದು. ಮದಿಸಿದ ಭ್ರಮರಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲ ರುಂ 
ಕರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಜನಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಕರ್ಷಿಸುವ ಅನೇಕ ವಸ್ತು 
ಗಳಿಂದ ಆ ದ್ವೀಪವು ಅತಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ, ನಾಗರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸದಾ 
ಹರ್ಷಪ್ರದವಾಗಿರುವ್ರದು. ಇಂತಹ ವನವನ್ನು ಸೇರಿದಮೇಲೆ ಅಲ್ಲ ಆ 
ನಾಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ನಿಹೆರಿಸುತಿದ್ದು, ಆಮೇಲೆ ಗರುಡ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು «« ಎಲ್ಛೆ ಪಕ್ಷಿಯೇ ! ಇಲ್ಲದ್ದು ದು ಸಾಕು. ಬೇರೊಂದು 
ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಅತಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಶುದ್ಧ ಜಲವುಳ್ಳ ದ್ವೀಪವೊಂದುಂಟು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆವು. ಈ ನೆಪ 
ದಿಂದ ನೀನೂ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಅನೇಕ ರಮ್ಯಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಂತಾ 
ಗುವುದು '' ಎಂದುವು. 


ಸರ್ಪಗಳ ಹೆಮ್ಮೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗರುಡನು ತನ್ನ ಮನಸಿ, 
ನಲ್ಲಿ ನೊಂದು, ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಚಿಂತಿಸುತಿದ್ದು, ಆಮೇಲೆ ತಾಯಿಯಾದ 
ವಿನತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ « ಅಮ್ಮಾ! ಈ ಸರ್ಪಗಳು ಹೇಳಿದ ಕೆಲಸವನ್ನೆಲ್ಲ 
ನಾವು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರಣನೇನಿಡೆ?'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ವಿನತೆ 
ಯು ವ್ಯಸನದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು « ಕುಮಾರಾ! ದುರ್ದ್ಯೈವವಶ 
ದಿಂದ ನಾನು ನನ್ನ ಸವತಿಗೆ ದಾಸಿಯಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಸವತಿಯಾದ 
ಕದ್ರುವು ವಂಚನೆಯಿಂದ ಸರ್ಪಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಪಂಥದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಜಯಿಸಿಬಿಟ್ಟಳು. ನಾನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪಂಥವನ್ನು ಸು 
ಳ್ಳಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಳು > ಎಂದಳು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗರುಡನಿಗೆ 
ಮಹಾವ್ಯಸನನ್ನ ೦ಬಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
44 ಎಲ್ಫೆ ನಾಗರೇ! ಈಗಲೇ ನಾನು ನನ್ನನ್ನೂ, ನನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನೂ 
ಈ ದಾಸ್ಯದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಯಾವುದನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟು, ಯಾವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ, ಅಥವಾ ಎಂತಹೆ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ನಾವು ಬಿಡುಗಡೆ 


ಅಧ್ಯಾ. ೨೮.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೧೫೭ 


ಹೊಂದಬಹುಜೋ ಅದನ್ನು ಮುಚ್ಚುಮರೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಿಸ್ಸಂಕೋಚವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರಿ'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಸರ್ಪಗಳು « ಓ ಪಕ್ಷೀ! ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ನಮಗೆ ಅಮೃತವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟರೆ, ಆಗ ನಿನಗೆ ಈ. 
ದಾಸ್ಯದಿಂದ ನಿಮೋಚನವಾಗುವುದು?' ಎಂದುವು. 


ಇದು ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ರಾರಾ 


( ಗರುಡನು ಅಮೃತವನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಡುವುದಾಗಿ 1 
ಹೇಳಿ ತಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷ $ವನ್ನು ಕೇಳಿದುದು. ಆಗ 

| ದಿನತೆಯು ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ರಾಣಿಹಿಂಸಕೆ 
| ರಾದ ಬೇಡರನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಅನುಮತಿ | 


ಕೊಟ್ಟುದು. | 


ಸರ್ಪಗಳು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗರುಡನು ತಾಯಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ « ಅಮ್ಮಾ! ನಾನು ಈಗಲೇ ಅಮೃ ತವನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೊರಡುವೆನು. ನನಗೆ ಆಹಾರವನ್ನೇನಾದರೂ ತೋರಿಸಿಕೊಡು ?' ಎಂ 
ದನು. ಅದಕ್ಕಾ ವಿನತೆಯು « ಕುಮಾರಾ ! ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ದ್ವೀಸವುಂಟು. ಅದರ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬೇಡರು ವಾಸಮಾ 
ಡತಕ್ಕ ದೊಡ್ಡ ಹಳ್ಳಿಯೊಂದಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ದಯಾಶೂ 
ನ್ಯರೂ, ದುಷ್ಟರೂ, ತಮ್ಮ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಪರಗತಿಗಳನ್ನು ಕೆಡಿಸಿಕೊಂಡ 
ವರೂ ಆದ ನಿಷಾದರು ಬಹೆಳಮಂದಿಯಿರುವರು ಅವರನ್ನು ನೀನು 
ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಭಕ್ಷಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಅಮೃತವನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸು! 
ಆದರೆ ಪುಶ್ರಾ! ಈ ಕೊಲೆಗೆಲಸದಲ್ಲಿ ಆ ಬೇಡರನ್ನು ಹೊರತು ಬೇರೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನೀನು ಅಪಾಯಕ್ಕೆ 
ಗುರಿಮಾಡದಂತೆ ಎಚ್ಚರತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಗ್ನಿಗೆ 
ಸಮಾನನು. ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಾದರೂ ಅವನು ಅವಧ್ಯನು. ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನ ಕೋಪವು ಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿಗಳಿಗೂ, ನಿಷಕ್ಕೂ, ಆಯುಧಕ್ಕೂ ಸಮಾ 
ನವು, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಮೇಲೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


೧೫೮ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೨೮. 


ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ದೊಡ್ಡ ವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. ಆದುದ 
ಕಂದ ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟೇ ಕೋಪವಿದ್ದರೂ, ಯಾವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
`ಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಡ. ಅಂತವನಿಗೆ ದ್ರೋಹವನ್ನೂ ಎಣಿಸಬೇಡ. ತೀ 
ಶ್ಲಪ್ರತವುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೋಪಗೊಂಡಾಗ, ಅವನ ಕೋಪವು 
ದಹಿಸುವಂತೆ ಅಗ್ಲಿಸೋೊರ್ಯರೂ ದೆಹಿಸಲಾರರು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು 
ಹೇಳುವ ಕೆಲವು ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಅಲ್ಲವೇ 
ಎಂದು ತಿಳಿದುಳೋ. ಬ್ರಾಸ್ಮಣನೇ ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಮೊದಲು 
ಹುಟ್ಟಿದವನು. ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲಾದವನು. ತಂದೆಗೂ ಗುರು 
ನಿಗೂ ಸಮಾನನು” ಎಂದಳು. ಆಗ ಗರುಡನು « ಅಮ್ಮಾ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನೆಂಬವನು ಹೇಗಿರುವನು? ಅವನ ಶೀಲಸ್ವಭಾವಗಳೆಂತವು? ಅವನ 
ಪ್ರಭಾವನೇನು? ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವನು ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುವನೆ? 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶೀತಲವಾಗಿರುವನೆ? ಅವನನ್ನು ಗುರುತುಹಿಡಿಯುವುದು 
ಹೇಗೆ? ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಅವನ ಮುಖ್ಯ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ತಿಳಿಸಬೇಕು?” ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ನಿನತೆಯು « ಪುತ್ರಾ! ಬೇರೆ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳೇನೂ ಈಗ ನಿನಗೆ ಅವಶ್ನನಿಲ್ಲ. ನೀನು ಆ ಬೇಡರನ್ನು ನುಂಗುವಾಗ 
ನಿನ್ನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಳು ಚುಚ್ಚಿ ದಂತಾದರೆ, ಇಲ್ಲವೇ ಕೊಳ್ಳಿಯಿಂದ ಸು 
ಟ್ಚಂಶಾ ರೈ, ಆಗ ಅದರಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಸಂಬಂಧವುಂಟಿಂದು ತಿ:. ಎಸ್ಟೇ 
ಕೋಪದಲ್ಲಯೂ ನೀನುಮಾತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕ್ಲೋಬೇಡ. ಅಲ್ಲದೆ 
ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೊದಮೇಲೆಯೂ ಜೀರ್ಣಿಸದಿದ್ದರೆ ಆಗ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಸಂಬಂಧವುಂಟಿಂದು ತಿಳಿ” ಎಂದಳು. ವಿನತೆಗೆ ಗರುಡನ 
ವೀರ್ಯವೆಂತದೆಂಬುದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದ ರೂ ಸರ್ಪಗಳ ಮೋಸದಿಂದ 
ಮಹಾವ್ಯಸನಕ್ಕೀಡಾದ ಆಕೆಯು, ಅವನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿ 
ದಳು. « ಕುಮಾರಾ! ನಿನ್ನ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ವಾಯುದೇವನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ! 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರು ನಿನಗೆ ಬೆಂಗಾನಲಾಗಿರಲಿ! ಅಗ್ನಿಯು ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸೆ 
ನ್ಫೂ ವಸುಗಳು ಅಷ್ಟದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ನಿನ್ನ ಶರೀರವನ್ನೂ, ಸರ್ವ 
ಗತನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ನಿನ್ನ ಸರ್ವಾವಯವಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರಲಿ. ನಾನು 
ಸದಾ ನಿನಗೆ ಶ್ರೇಯಃಪ್ರಾರ್ಕನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಮಂಗ 


ಅಧ್ಯಾ. ೨೯.] ಆಸ್ಮೀಕಪರ್ವವು ೧೫೯ 


ಳಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ಇಲ್ಲಯೇ ಕುಳಿತಿರುವೆನು. ನಿನಗೆ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಶುಭವಾಗಲಿ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವು ಸಿದ್ಧಿಸಲಿ'' ಎಂದಳು. 
ಯಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಗರುಡನು ರೆಕ್ಕೆ ಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿಬಿಟ್ಟನು ಕ್ಷುಧಾತುರನಾಗಿದ್ದ ಗರುಡನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಆ 
ಬೇಡರ ಹೆಳ್ಳಿಯಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು, ಕಾಲಯಮನಂತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದನು. ಮೊದಲು ಆ ಬೇಡರನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ಧೂಳ 
ನ್ನೈಬ್ಬಿಸಿದನು. ಸಮುದ್ರದ ನೀರನ್ನೆಲ್ಲ ಮೇಲೆಬ್ಬಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಿ 
ದನು. ಸಮಿಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ, ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನೂ ಕಿತ್ತುತಂದು 
ಅವರಮೇಲೆ ಹಾಕಿದನು. ಅಮೇಲೆ ಸತ್ತು ಕೆಟ್ಟು ಭಯದಿಂಡೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಆ ಬೇಡರು ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಬಾಯನ್ನು ತೆರೆದು 
ಕುಳಿತನು. ಭಯದಿಂದೋಡಿ ಬಂದ ಬೇಡರೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂದುಮುಂದು 
ತೋರದೆ ಗರುಡನ ಬಾಯೊಳಗೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ರು. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಿರು 
ಗಾಳಿಯೂ, ಧೂಳೂ ಎದ್ದು, ಮರಗಿಡಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿನ 
ಪಕ್ಷಿಗಳು ಭಯಪಟ್ಟು ದಿಕ್ಕುತೋರದೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರುವಂತೆ, ಆ ಬೇಡ 
ರು ಸಾವಿರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಆ ಗರುಡನ ದೊಡ್ಡ ಬಾಯೊಳಗೇ ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. ಹಸಿವಿನ ಆತುರದಿಂದಿದ್ದ ಆ ಸಕ್ರಿರಾಜನು ಆ ಬೇಡರನ್ನೆಲ್ಲ 
ನುಂಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಟ್ಟನೆ ಬಾಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. 
ಇದು ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಮಾಂ 


" ಗರುಡನು ಬೇಡರನ್ನು ನುಂಗುವಾಗ ಒಬ್ಬ ಬೇಡತಿಯ ಸಹ | 


ವಾಸದಿಂದ ಕೆಟ್ಟುಹೋದ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನೊಬ್ಬನು ಗರುಡೆನ 


ಪ ಕರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ದೆಹಿಸಿದಂತಾಗಲು ಗರುದನು ಅವನ ಇ 
| ನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದುದು. ಗರುಡ ಕಶ್ಯಪರ ಸಂವಾದವು. | 
l ಗಜ ಕಚ್ಚಪ ವೃತ್ತಾಂತವು. | 


ಓ ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ ಕೇಳಿರಿ! ಗರುಡನು ಬೇಡರನ್ನು ನುಂಗಿದಾಗ, 
ಅವನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಉರಿಯುವ ಕೊಳ್ಳಿಯಿಂದ ತಿನಿದಂತಾಯಿತು. ಆಗ 


೧೬೦ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. 3೯. 


ಅವನಿಗೆ ತಾಯಿಯ ಮಾತು ನೆನಸಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಆ ಬೇಡರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಸತ್ಲಿಯಾದ ಬೇಡತಿಯೊಡನೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದನು. 
ಆಗ ಗರುಡನು ಅದರ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು «ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮೆ 
ಣಾ! ಬಾಯನ್ನು ತೆರೆಯುವೆನು. ಬೇಗನೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಿಡು. 
ನೀನು ಪಾಸಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿದ್ದರೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ 
ಬಾರದೆಂದು ನನ್ನ ತಾಯಿ ಯು ಹೇಳಿರುವಳು?' ಎಂದನು. ಈ ಮಾತ 
ನ್ನು ಕೇಳಿ ಒಳಗಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು « ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯಾದ ಬೇಡಿತಿಯೂ 
ನನ್ನೊಡನೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲಿ. ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ಅವಕಾಶವನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕು?' ಎಂದನು. ಆಗ ಗರುಡನು « ಸರಿ! ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ. 
ನೀನು ಆ ಬೇಡಿತಿಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬೇಗನೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಬಿಡು. ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಜಠರಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಂದು ಸಾಯಬೇಡ'' 
ಎಂದನು. ಕೂಡಲೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಆ ಗರುಡನ 
ಬಾಯಿಂಸ ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ಗರುಡನನ್ನು ಹೆರಸಿ, ಆ ಬೇಡತಿಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಇಚೆ ಬಂದಂತೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಒಡನೆಯೇ 
ಗರುಡನ. ತನ್ನ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಆಕಾಶಸಲ್ಲಿ ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತಿ 
ರುವಾಗ್ಯ ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಕಶ್ಯಪನನ್ನು ಕಂಡು, ತನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಕಶ್ಯಪನು «ಕುಮಾರಾ! 
ನಿನಗೂ, ನಿನ್ನಣ್ಣನಿಗೂ, ತಾಯಿಗೂ ಕುಶಲವಸ್ಥೈ? ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಆಹಾರವು ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತಿರುವುದೆ? 
ಇಷ್ಟು ವೇಗದಿಂದ ನೀನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆ? ಹೇಳು'' ಎಂದನು. 
ಅದಕ್ಕಾ ಗರುಡನು “ ಓ ಜನಕಾ! ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕುಶಲವು. ತಾಯಿ 
ಯೂ, ನಾನೂ, ನನ್ನಣ್ಣನೂ ಕುಶಲದಿಂದಿರುವೆವು. ಆದರೆ ನನಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಭೋಜನದಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯವಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಆಹಾರವು 
ಮಾತ್ರ ದೊರೆಯುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಈಗ ಅಮೃತವನ್ನು ತಂದುಕೊಡಬೇ 
ಕೆಂದು ಸರ್ಪಗಳು ಪ್ರೇರಿಸಿರುವುವು. ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ದಾಸ್ಯವನ್ನು 
ಬಿಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನೃತವನ್ನು ತರಲು ನಾನು ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆನು. 
ನಾನು ಹೊರಡುವಾಗ ನನಗೆ ಆಹಾರವನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ನನ್ನ ತಾಯಿ. 
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ಯನ್ನು ಕೇಳಲು, ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯ ದಸ್ಲಿದ್ದ ನಿಷಾದರನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವಹಾಗೆ 
ತಾಯಿಯು ಹೇಳಿದಳು. | ನಾನು ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿ ಬೇಡ 
ರನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿಯೂ ನನ್ನೆ ಹಸಿವು ಅಡಗಲಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಯಾವುದನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಸಿದರೆ ಅಮೃತವನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಶಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವ್ರದೋ, 
ಅಂತಹ ಬೇರೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಆಹಾರವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡು. ನನ್ನ 


ಚ 
ಹಸಿವು ಬಾಯರಿಕೆಗಳೆರಡೂ ತಿ'ರುವಹಾಗೆ ಮಾಡು'' ಎಂದನ್ನು 


ಅದಕ್ಕಾ ಕಶ್ಯಪ ನು « ಕುಮಾರಾ ್ರ. ಅದೋ! ಅಲ್ಲ ಪವಿತ್ರ ವಾದ 
ಸರೋವರವೊಂದಿರ ಕು ನೋಡು. ದರ ಪನಿತ್ರತೆಯು ದೇವಶೋಕ 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡಿರುವುದು. ಕ on ದೊಡ್ಡ ಆನೆಯು 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಜ್ಯೇಷ್ಠಸಹೋದರನಾಗಿದ್ದ ಒಂದು ಆಮೆಯೊಡನೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಜಗಳವಾಡುತ್ತ ಅದನ್ನು ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಎಳೆದಾಡು 
ಕ್ರಿರುವುದು. ಅನೆರಡಕ್ಕೂ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ವಿರೋಧವುಂಟಾದುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವನ್ನೂ ಅವೆರಡರ ಶರೀರದ ಪ್ರಮಾಣವೆಸ್ಟೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸು 
ವೆನು ಕೇಳು. ಆ ಕಥೆಯು ವೈರಾಗ್ಯ ವನ್ನು ಹೆಟ್ಟಿ ಟ್ಬಸತಕ್ಕು ದು. ನಿನಗೆಕ್ಸ್ಷೇ 
ಮವಾಗಲಿ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕೋಪಸ್ತ್ವ ಭಾವವುಳ್ಳ ತ 2 
ಮಹರ್ಷಿಯಿದ್ದ ನು. ಅವನಿಗೆ ಸುಪ್ರ ಸ ತಮ್ಮ ನೊಬ್ಬ ನಿದ್ದ ನು. 
ಇವನು ಮಹಾ ತಪಸಿ ಎ! ಆದರೆ ಈ ಸುಪ್ರತೀಕನಿಗೆ ತಂಡೆಯ ಸ್ವತ್ತನ್ನು 
ಅಣ್ಣತಮ್ಮ ಂದಿರಾದ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳ! ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಸೆ ಹುಟ್ಟಿ ತು. 
ಅವನು ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ನೊಡನೆ ಬತ ಇಷ್ಟನ ಸಡದೆ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು 
ವಿಭಾಗಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಿರ್ಬಂಧಿಸುತಿದ್ದ ನು. ಅಣ್ಣನಾದ ವಿಭಾವಸು 
ವಾದರೋ ಆಗಾಗ ತಮ್ಮನನ್ನು ಮೃದುವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿ 
ಸುತ್ತ « ಸಹೋದರಾ ! ಆಸ್ತಿಯ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕದೋಷಗಳುಂಟು. 
ಅಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಕೆಲವರು ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ವಿಭಾಗಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಬಂ 
ಧಿಸುವರು. ಹೆಣವನ್ನು ವಿಭಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದಮೇಲೆ, ಸಹೋದರ 
ರಿಗೆ ಮೊದಲಿದ್ದ ಸಹೋದರವಾತ ಶಲ್ಯ ವೂ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗುವುದು. ಆ ಹಣದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಮೋಹವು ಹೆಚ್ಚಿ ಒಬ್ಬ ನಿರನ್ನೊಬ್ಬ ಬರು 'ಅಕ್ಷ್ಯಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅವ 
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ರು ಯಾವಾಗಲೂ, ಸ್ವಾರ್ಥಪರರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹೆಣವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಿಡುವರು. ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ ಂದಿರಲ್ಲ ಈ ಒಗ್ಗಟ್ಟು 
ತಪ್ಪಿದಾಗ, ಇಂತಹ ಸಮಯವನ್ನೇ ಕಾದಿರತಕ್ಕ ವಿರೋಧಿಗಳು, ಮಿತ್ರ 
ರಂತೆ ಸೇರಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಭೇದಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವರು. ಬೇರಿ ಕೆಲವರು 
ಇದೇ ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವರು ಕೆಲವರು ಇವರ ಹಣ 
ವನ್ನು ಕಿತ್ತುತಿನ್ನುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯಶ್ಚಿಸುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಅನ್ಯೋನ್ಯ 
ಭೇದಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಸಹೋದರರು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ದೊಡ್ಡ ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಈ 
ಡಾಗುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಓ ಸಹೋದರಾ! ಒಡಹುಟ್ಟಿ ದವರು ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಹಿರಿಯರ ಮಾತಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಸಟ್ಟರಬೇಕು. ಒಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು 
ಸಂದೇಹೆಸಡಬಾರದು. ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ವಿಭಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೂ ಬಾರದು. 
ಯೋಗ್ಯರಾದವರು ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಶ್ಲಾಫಿಸಲಾರರು'? ಎಂದನು. 


ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೇನು? ಸುಪ್ರತೀಕನು ವನಿಭಾಗಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಿರ್ಬಂಧಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಹೀಗೆ ಮೇಲೆಮೇಲೆ ನಿರ್ಬಂಧಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದರಿಂದ, ಅಣ್ಣ ಸಿಗೆ 
ಬಹಳ ಕೋಸನುಂಬಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಆ ಸುಪ್ರ ತೀಕಾ! ನೀ ನು 
ಆಸ್ತಿಯ ವಿಭಾಗಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಿರ್ಬಂಧಿಸುತ್ತಿ ರುವೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ನಿವಾರಿಸು 
ವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲದಿಡೆ. ಮದಾಂಧನಾದ ನೀನು ಆನೆಯ ಜನ್ಮ ವನ್ನು 
ಹೊಂದು’? ಎಂದು ಶಸಿಸಿದನು. ಆಗ ಸುಪ್ರತೀಕನು ತ 20 
4 ನೀನೂ ಜಲಚರವಾದ ಆಮೆಯ ರೂಪ ವನ್ನು ಹೊಂದು?” ಎಂದು ಪ್ರತಿ 
ಶಾಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಹೀಗೆ ಅಣ್ಣ ಸತಮ್ಮ ಂದಿರಿಬ್ಬ ರೂ ಹಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಬುದ್ಧಿಗೆಟ್ಟು, ಒಬ್ಬ ರಕ್ನೊ ಬರು ಶನಿಸಿಕೊಂಡು, ಇಬ್ಬರೂ ಟಾ 
ಯೂ, ಆಸೆಯಾಗಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವರ ಕೋಪವು ಜನ್ಮಾಂತರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಚಳ ಕೋಸ್ಟ ತಮ್ಮ ತಿರ್ಯಗ್ಹನ್ಮ ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವರು ಅನೋನ್ಯದ್ವೇಷವನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರೂ ಆಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಬಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಬ್ಬಿ, ಈ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಜಗಳವಾಡುತ್ತಿರು 
ವರು... ಅದೋ | ಅನೆರಡರನ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಮಹಾಗಜವು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ 
ಮೇಲೇಳುವುದನ್ನು ನೋಡು. ಇದರ ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೋಸಗೊಂ 
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ಡು, ಮಹಾಕಾಯವುಳ್ಳೆ ಆಮೆಯೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ಕೈಯಾಟದಿಂದ ಕೊಳ 
ನೆಲ್ಲ ಕಲಕುತ್ತ ಮೇಲೆಬೀಳುವುದು ನೋಡು. ಮಹಾವೀರ್ಯವುಳ್ಳ 


ಆನೆಯು ಆಮೆಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಸುಂಡಿಲನ್ನಾ ಡಿಸುತ್ತ ಅನೇಕ ಮತ್ಸ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಆ ಸರೋವರವನ್ನೆಲ್ಲ ದಂತಗಳಿಂದಲೂ, ಸುಂಡಿಲಿನಿಂದ 
ಲೂ, ಬಾಲದಿಂದಲೂ, ಪಾದಾಹತಿಯಿಂದಲೂ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ, ಕೋಪದಿಂದ 
ನೀರಿಗಿಳಿಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡು. ಮಹಾಬಲವುಳ್ಳ ಆಮೆಯು 
ಕೊಳದಿಂದ ತಲೆಯನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಯುದ್ಧಕ್ಕಿದಿರಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಆ 
ಆನೆಯು ಆರು ಯೋಜನಗಳ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಎರಡಷ್ಟು ಉದ್ದ 

೦ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. ಆ ಅಮೆಯ ದೇಹವು ಮೂರು ಯೋಜನ 
ಗಳಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿ, ಹತ್ತು ಯೋಜನಗಳ ಸುತ್ತಳತೆಯುಳ್ಳುದು. ಅವೆ 
ರಡೂ ಯುದ್ಧಮದವುಳ್ಳವುಗಳು. ಒಂದನ್ನೊಂದು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದೇ ಹಟ 
ದಿಂದಿರುವುವು. ಕುಮಾರಾ! ನೀನು ಮಹಾಮೇಘಘಗಳಂತಿರುವ ಅವೆರ 
ಡನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸಿಬಿಡು! ಅಮೇಲೆ ಸುಖವಾಗಿ ಅಮೃತವನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೋಗು. ದೊಡ್ಮ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಭಯಂಕರಾಕಾರವುಳ್ಳ ಆನೆಯನ್ನು ಭಕ್ಷಿ 
ಸಿ, ನಿನ್ನ ಹಸಿವನ್ನು ತೀರಿಸು”? ಎಂದನು. 


ಕಶ್ಯಪನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವನಿಗೆ ಮಂಗಳಾಶೀವಾನದಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸಿ ಆ ಕುಮಾರಾ! ಡೇವತೆಗಳೂಡನೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಮಂಗಳ 
ವಾಗಲಿ! ಪೂರ್ಣಕುಂಭಗಳೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಶೀರ್ವಾದಗಳೂ, ಗೋವು 
ಗಳೂ, ಇನ್ನೂ ಕ್ಷೇಮಕರಗಳಾದ ಮಂಗಳಗಳೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಒದಗಿ ಬರಲಿ | 
ವತ್ಸಾ! ನೀನು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವಾಗ, ಖಯುಕ್ಕು ಮೊದ 
ಲಾದ ಚತುರ್ವೇದಗಳೂ, ಪಾಸನಿವಾರಕಗಳಾದ ಹೋಮದ್ರವ್ಯಗಳೂ, 
ಸಕಲಮಂತ್ರಗಳೂ ನಿನಗೆ ಬಲವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಲಿ!” ಎಂದು ಮಂಗಳಾ 
ಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


ಹೀಗೆ ತಂಡೆಯಿಂದಾಜ್ಞಸ್ತನಾದ ಗರುಡನು ಒಡನೆಯೇ ಅನೇಕ 
ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗಾಶ್ರಯವಾಗ್ಕಿ ಶುದ್ಧ ಜಲವುಳ್ಳ ಸರೋವರವನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ 
ಭಯಂಕರ ವೇಗದಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಒಂದು ನಖಗಿಂದ ಆನೆಯ 


10 /0 


೧೬೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು (ಅಧ್ಯಾ. ೨೯. 
ke ಸಾ ಮತ್ತೊ ತ ನಖದಿಂದ ಆಮೆಯನ್ನೂ ಚುಚ್ಚಿ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ks 
ಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾ ಟ್ರಿನು. ಮೇಲೆ ಅವನು ಲಂಬವೆಂಬ ಒಂದು ತೀ 
ಮ | ಅಲ್ಲಿದೆ ಕೆಲವು ದಿವ ವ 
೧೧ 
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ಬಂದನು. ಅವನು ಅಲಿಗೆ ಬಂದಾ 
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ದಿಂದ ಸುವರ್ಣಮಯಗಲಾದ ಆ ವೃಕ್ಷಗಳೆಲ್ಲವೂ ತಮಗೆ ಉಳಿಗಾಲವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಭಯದಿಂದ GENS ಕೇಳಿದ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ಸೆಲ್ಲ 
ಕೊಡತಕ್ಕ ಆ ೨ ವ್ಯ ಕ್ಷಗಳ ಸ್ಪಿತಿಯುನ್ನು ಕೊಡಿ ಗರುಡನು, ಅಪ್ಪಗಳಗೇನೂ 


ಆಂ ಚ ಅಲ್ಬಂದ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟ ನು. ಸುವ 
1೩0 ವೈಡೂರ್ಯಶಾಖೆಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ಮತ್ತು ಸುತ್ತ 
ಲೂ ಸಮುದ್ರಜಲದಿಂದಾವೃತವಃದೆ ಬೇರಿ ಕೆಲವು is 
ಕಂಡು ಅಲನ ಬಂದನು. ಅವುಗ 
ಮರವು ಕಾಣಿಸಿತು. ಅನೇಕ ಶಾ 
ರಕ್ಕೆ ಹೆರಡಿ, ಅನೇಕಪಕ್ತಿಗಳಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ, ೫ ಸುಖಚಾ ಯೆ 
ಯುಳ್ಳ ಆ ಮರದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹಾರಿಬಂದನು. ಮನೋವೇಗದಿಂದ 
ತನ್ನಲ್ಲಗೆ ಬಂದ ಸಕ್ಷಿರಾಜನನ್ನು ಕಂಚು ಸಂತೋಜದಿ 
(ಶಿ ಸತಗೇಶ್ವರಾ! ಇದೋ! ಈ ನನ್ನ ಶಾಖೆಯು ನೂರು ಯೋಜನ 
ಗಳ ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೆ ನಿಡಿದೆ. ನೀನು ಇದರಮೇಲೆ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು, 
ನೀನು ತಂದಿರುವ ಆಹಾರಗಳನ್ನು (ಗಜ ಕಚ್ಚಪಗಳನ್ನು) ಭತ್ತಿಸಬಹು 
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ದು?' ಎಂದಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಗರುಡನು ಉತ್ಸುಹೆದಿಂದ ಆ ಕೊಂಬಿಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತೊಡನೆ, ಅನೇಕ ಪಕ್ಷಿ 1 ಅಕ್ರ ಯವಾಗಿ, ಹಸುರೆಲೆಗಳಿಂದ 
ದಟ್ಟವಾಗಿ ತುಂಬಿದ್ದ ಆ ದೊಡ್ಡ ಶಾಖೆಯು, ಲಟಲಟನೆ ಮುರಿದುಹೋ 


ಯಿತು. 


ದಿ 


ಇದು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


OC 


ಅಧ್ಯಾ. ಎ೦.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೧೬೫ 


( ಮುರಿದ ಕೊಂಬೆಯ ಅಡಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜೋಲಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ವಾ | 
| ಲಖಿಲ್ಯರಿಗೆ ಅಪಾಯವಾಗಬಾರದೆಂದು ಗರುಡನು, ಆ 

| ಕೊಂಬೆಯು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕೆಚ್ಚಿಕೊಂ 
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ಗರುಡನ ಕಾಲು ಸೋಕಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಶೇ ಆ ಬೊಡ್ಡ ಕೊಂಬೆ 
ಯು ಮುರಿದು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವಂಶಾಯಿತು ಆಗ ಗರುಡನು ಆ ಕೊಂ 
ಬೆಯು ಮುರಿದುದನ್ನು ಅಶ್ವ ಯೆನದಿಂವಪ ನೋಡುತಿ ಹ ಅನರ ಕೆಳಗೆ 


ಎದಿ 
ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ನೇತಾಡುತಿದ್ದೆ. ಕೆಲವು ಜುಸಿಸಮೂತ್‌ವನ್ನು ಕಂಡನು. ಆ 
ಬ್ರಹ್ಮಖುಷಿಗಳು ತಪೋಸನಿರತೆಶಾಗಿ ಅಲ್ಲ ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವು ವನ್ನು ನೋಡಿ 


ದೊಡನೆ, ಗರುಡನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು 4 ಆಹಾ! ಈ ಕೊಂಬೆಯು ಕೆಳಗೆ 
ಬಿದ್ದರು ಇದರಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಖುಷಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಾಪಾಯವು ತಪ್ಪದು. 
ದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶಕೊಡಬಾರದು?' ಎಂದು ನೆನಸಿ, ಆ ಕೊಂಬೆಯು 
ಕೆಳಗೆ ಬೀಳು ಪ್ರದರೂಳಗಾಗಿ ಅದನ್ನು ತನ್ನೆ ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಕಚ್ಚಿಕೊಂ 
ಡು, ಕಾಲುಗುರುಗಳಿಂದ ಆ ಗಜಕಚ್ಛಸಗಳೆರಡನ್ನೂ ದೃಢವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಮೂರು ಮಹಾಭಾರಗಳ ಸೊಡನೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. 
ಹೀಗೆ ಆ ಪಕ್ಷಿಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯ ವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮೂಡಿ 
ದುದನ್ನು ನೋ ಡಿ, ವಾಲಖಿಲ್ಯರೆಂಬ ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚ 
ad: ಆ ಪಕ್ಷಿರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ «ಇವನು ಇಂತಹೆ ಗುರು 
ವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು, ಆ ಮಹಾಭಾರದೊಡನೆ ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾರುವುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ « ಗರುಡ''ನೆಂಬ ಹೆಸರಾಗಲಿ? ಎಂ 
ದರು. 


೧೬೬ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿವರ್ಪ [ಅಧ್ಯಾ. ೩೦. 


ಗರುಡನಾದರೋ ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಅಪಾಯವಿಲ್ಲದಿರಬೇಕೆಂದು ಆ 
ಗಜಕಚ್ಛಪಗಳನ್ನೂ, ಕೊಂಬೆಯನ್ನೂ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಕಾಶಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹಾರಿ, ಅನೇಕದೇಶಗಳನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ದಾಟಿಹೋಗು 
ತಿದ್ದ ನೇ ಹೊರತು ಆ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿಳಿಸು ಸ ಅವನಿಗೆ ತೋ 
ರಲಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ ಅವನು ತನ್ನ ತು ಸಶ್ಯಸನು ತನಸ್ಸುಮಾಡು 
ತಿದ್ದ ಗಂಥಮಾದನಸರ್ನತಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲ ಕಶ್ಯಪನು ಮಹಾ 
ಕಾಯವುಳ್ಳ ಆ ಗರುಡನನ್ನು ಕಂಡನು. ಗರುಡನಾದರೋ, ಆಗ ತೇಜ 
ಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೂ, ಬಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಮಾನನಾಗಿ, ಪರ್ವತಾಕಾರದಿಂದ ತೋ 
ರುತ್ತ, ಮನೋ ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ಹಾರಿಬರುತ್ತ, ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ದಂಡದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವನು. ಹೀಗೆಂದು ಊಹಖಸುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ, ನೆನೆಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ಸಾಧ್ಯ್ಯವಲ್ಲದ ಮಹಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿ ಭಯಂಕ 
ರನಾಗಿ ಜ್ವಲಿಸುವ ಬೆ ಬೆಂಕೆಯಂತಿರುವರು. ದೇವಾಸುರ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ 
ಇದಿರಿಸಲಸಾಧ್ಯನಾಗಿ, ತನ್ನ ಮ ಗಾಳಿಯಿಂದಲೇ ಪರ್ವತಶಿಖರಗಳ 


ನ್ನು ಭೇದಿಸುವನು! ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಉಕ್ಕಿಸುವನು! ಲೋಕಗಳನ್ನು ನಡು 
ಗಿಸುವನು! ಸೋಡುವನಂಗ ಗ ಉಗ್ರ ... ಕಾ 4 
ವನು. ಹೀಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಗರುಡನನ್ನು ಕಂಡು ಮಹಾತ್ಮನಾ ಕಶ್ಯಪ 


ವಾಲಖಿಲ್ಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗರುಡನಿಗಿದ್ದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ದು ತ 
ಡು, « ಕುಮಾರಾ! ಸಾಹೆಸಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ! ನೀನೂ ಅಪಾ 
ಯಕ್ಕೊಳಗಾಗಬೇಡ! ಸೂರ ಸಕಿರಣವನ್ನೇ ಪಾನಮಾಡುತ್ತ ತಪೋನಿರತ 
ರಾಗಿರುವ ಈ ವಾಲಖಿಲ್ಯ ಮಹರ್ಹಿಗಳ ಕೋಪಕ್ಕೆ ನೀನು ಗುರಿಯಾದರೆ, 
ಅವರ ಕೋಪಾಗ್ನಿಯಿಂದ ನೀನು ಭಸ್ಮ ಜಗ! ಅದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ 
ವಿಲ್ಲದಂತೆ ಎಚ್ಚ ರದಿಂದಿರು?' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆಮೇಲೆ ಮಹಾತ್ಮರೂ, 
ಜಾಸ್‌ ಅದ ಆ ವಾಲಖಿ ರಿಲ್ಕರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳು 
ವನು. ಆ ತಪಸ್ವಿಗಳಿರಾ! ನನ್ನ ಜಿ ಗರುಡನು ಈಗ ಆರಂ 
ಭಿಸಿದ ಕಾರ್ಯವು ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೇ. ಈ ಮಹತ್ತಾದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಯತ್ನಿಸಿರುವ ಇವನಿಗೆ ನೀವು ಅನುಕೂಲರಾಗಿ, ನೀವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಮತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು?” ಎಂದು ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಕಶ್ಯಪನ ಬಾ 


ಅಧ್ಯಾ. ೩೦.] ಆಸ್ತೀಕಸರ್ವವ ೧೬೭ 


ಯಿಂದ ಈ ಮಾತು ಹೊರಟಿಕೂಡಲೆ ವಾಲಖಿಲ್ಯ ರು ಆ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕೆಳಗಿಳಿಡು, ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಪುಣ್ಯಸ್ಥಳ ವಾದ 'ಓಮಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ರು. ಆಮೇಲೆ ಇತ್ತಲಾಗಿ ಗರುಡನು, ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚಿ ದ್ದ 
ಹಾಗೆಯೇ ತೊದಲುಮಾತಿನಿಂದ « ಜನಕಾ! ನಾನು ಈ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿ ಬಿಸಾಡಲಿ? ಮನುಷ್ಯ ರಹಿತವಾದ ಸ ಸ್ಸ ಳಮೊಂದನ್ನು ನನಗೆ ಹೋಂ 
ಬೇಕು?' ಎಂದನು. ಅಡಕ್ಕಾ ಕ ಕೃಪನು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ, ನಿರ್ಜನವಾಗಿ 
ಯೂ, ಸದಾ ಮಂಜಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ದ ತಪ್ಪ ೈಲುಗಳುಳ್ಳದಾಗಿಯೂ, 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಡೋ ಕ್ರಿವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಪರ್ವ 
ತವೊಂದನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಗರುಡನು ಆ ಚ್‌ ಬಾದಿತ 
ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಆ ಮೂರು ಭಾರಗಳೊಡನೆ ವೇಗದಿಂದ ಹೊರಟನು. 
ನೂರು ಗೋಚರ್ಮ ಗಳಿಂದ ಹೆಣೆದ ಹಗ್ಗದಿಂದಾದರೂ ಸುತ್ತಿ ಎಳೆಯಲಿ 
ಕಾಗದ ಆ ಮಹಾಶಾಖೆಯೊಡನ್ಕೆ ಗರುಡನು ನೂರು ಯೋಜನಗಳ 
ದೂರಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋಗಿ, ತನ್ನ ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದಂತೆ ಅದನ್ನು ಆ ಸರ್ವ 
ತದ ಮೇಲೆ ಮಹಾಧ್ವನಿಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಬಿಸಾಡಿಬಿಟ್ಟಿನು. 


ಆ ಗರುಡನ ರೆಕ್ಕೆಯ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಮಹಾಪರ್ವತವೇ ಕಂಪಿಸಿತು. 
ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಪುಷ್ಟಿ ತಗಳಾದ ಗಿಡಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕದಲಿ ಹೂಗಳು ಉದಿರುವಾಗ, 
ಅವು ಪುಷ್ಪವಸ್ಟಿಯನ್ನು ಕರೆಯುವಂತಿದ್ದುವು.  ಸುವರ್ಣರತ್ನಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಆ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಭೂಷಣಗಳೆನಿಸಿದ ಎಸ್ಟೋ ಶಿಖರಗಳು ಗರು 
ಡನ ವೇಗದಿಂದ ಒಡೆದುಬಿದ್ದು ವು. ಗರುಡನು ಬಿಸಾಡಿದ ಶಾಖೆಯಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿನ ಅನೇಕವೃಕ್ಷಶಾಖೆಗಳು ಸುವರ್ಣಮಯಗಳಾದ ಹೊಗಳೊಡನೆ 
ಮುರಿದು, ಮಿಂಚಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೇಘಗಳಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆ 
ಪುಷ್ಪ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೆಲದಮೇಲಿನ ಗೈರಿಕಧಾತುಗಳ ಬಣ್ಣ ಗಳಿಂದಲೂ, ಸೂರ್ಯ 
ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ ಮಿಶ್ರಿತವಾಗಿ, ಅಪೂರ್ವಶೋಭೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತಿ 
ದ್ದುವು. ಆಮೇಲೆ ಗರುಡನು ಆ ಪರ್ವತಶಿಖರಗಳಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ಆ 
ಗಜಕಚ್ಛಸಗಳೆರಡನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸಿ, ಒಡನೆಯೇ ಆ ಸರ್ವತಶಿಖರದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗ 


೧೬೮ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೩೦. 


ಲೋಕದ ಕಡೆಗೆ ಹಾರಿಬಿಟ್ಟನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಶುಭ 
ಸೂಚಕಗಳಾದ ಉತ್ಪಾತಗಳು ಕಾಣಿಸಿದುವು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭೀತಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾಯುಧವು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಹಾಗೆ 
ಉರಿಯತೊಡಗಿತು. ಹೊಗೆಯೊಡನೆಯ್ಕೂ ಜ್ವಾಲೆಗಳೊಡನೆಯೂ ಆಕಾಶ 
ದಿಂದ ಉಲ್ಕೆಗಳು ಬಿದ್ದು ವು. ವಸುಗಳು, ರುದ್ರರು, ಆದಿತ್ಯರು, ಸಾಧ್ಯ 
ರು, ಮೆರುತ್ತುಗಳು ಮುಂತಾದ ಯಾವಯಾವ ದೇವಗಣಗಳುಂಟೋ 
ಅವೆಲ್ಲ ತಮ್ಮೊಳಗೇ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಹೊಡೆದಾಡತೊಡಗಿದುವು. ಹಿಂಡಿ 
ದೇವಾಸುರಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡು ಕೇಳದ ಉತ್ಪಾತಗಳೆಸ್ಟೋ ಕಾಣಿಸಿ 
ದುವು. ಬರಸಿಡಿಲುಗಳೊಡನೆ ಬಿರುಗಾಳಿಯು ಬೀಸಿತು. ಸಾವಿರಾರು 
ಕಡೆಯಿಂದ ಕೊಳ್ಳಿಗಳು ಬಿದ್ದುವು. ಮೇಘವಿಲ್ಲದೆ ಆಕಾಶವು ಮಹಾ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಮೊಳಗಿತು. ದೇವದೇವನಾದ ಪರ್ಜನ್ಯನು ರಕ್ತ ವರ್ಷ 
ವನ್ನು ಸುರಿಸಿದನು. ದೇವತೆಗಳು ಧರಿಸಿದ್ದ ಪುಸ್ಪಮಾಲಿಕೆಗಳು ಬಾಡಿ 
ದುವು. ಅವರ ತೇಜಸ್ಸು ಕಂದಿತು. ಭಯಂಕರವಾದ ಉತ್ಪಾತಮೇಘ 
ಗಳು ರಕ್ತದ ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆದುವು. ದೇವತೆಗಳ ಕಿರೀಟಿಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಧೂಳುಕವಿದು ಮಾಸಿಹೋದುವು. ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ ಇಂದ್ರನಿಗೂ, ದೇ 
ವತೆಗಳಿಗೂ ಭೀತಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಒಡನೆಯೇ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ದೇವೇಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ಆಗ ಇಂದ್ರ 
ನು ಬೃಹೆಸ್ಪ ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು «4 ಆಚಾಯಾ! ಇದ್ದ ಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಭಯಂ 
ಕರಗಳಾದ ಈ ಉತ್ಪಾತಗಳು ಕುಣಿಸಿದುದೇಕೆ? ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಜಯಿಸಬಲ್ಲ ಶತ್ರುವಾರನ್ನೂ ಕಾಣೆವು'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು 
« ದೇವೇಂದ್ರಾ ! ನಿನ್ನ ಅಜ್ಞತೆ ಮತ್ತು ಅಸರಾಧಗಳೇ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಲ 
ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿ. ಮಾಲಖಿಲ್ವರೆಂಬ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ತಪಃಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ವಿನತೆಯಲ್ಲಿ ಕಶ್ಯ ಪನಿಗೆ ಹೆಟ್ಟಿದ ಸಸ್ರಿರಾಜನೊಬ್ಬ ನುಂಟು. ಅವನು 
ಮಹಾಬಲಾಡಢ್ಯನು. ಇಷ್ಟಬಂದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಬಲ್ಲವನು. ಅವನು 
ತಾನು ಬಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡೇ ಹೋಗುವನು. ಎಂತವ 
ರಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದನ್ನು ಅವನು ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲನು'' ಎಂದನು. 


“ಅಧ್ಯಾ. ೩೦.] ಆಸ್ಮೀಕಪರ್ವವು ೧೬೯ 


ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ದೇವೇಂದ್ರನು ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಕಾವಲಾ 
ಗಿದ್ದ ದೇವಯೋಧರನ್ನು ಕರೆದು «« ಎಲ್ಫೈ! ಮಹಾವೀರ್ಯವೂ, ಬಲವೂ 
ಉಳ್ಳ ಪಕ್ಷಿಯೊಂದು ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಅಮೃತವನ್ನು ಅಸಹರಿನಿಕೊಂಡುಹೋ 
ಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ೇವೆಬ್ಲಗೂ ದೃಢವಾದ ಕವಚಗಳನ್ನೂ 
'ಅಯುಧಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ, ಅಮೃತದ ಸುತ್ತಲೂ ಕಾನಲಿದ್ದು, ಆ ಅಮೃ 
ತವು ಅದಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆ ಪಕ್ಷಿಯು ಅಸಮಾನ 
ಬಲವುಳ್ಳ ವನೆಂದು ಗುರುವಾದ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯೇ ಹೇಳಿರುವನು? ಎಂದನು. 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವಭಟಿರಿಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು, ಬಹಳ ಎಚ್ಚ 
ರಿಕೆಯಿಂದ ಆ ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಕಾವಲಾಗಿ ನಿಂತರು. ಇಂದ್ರನೂ ವಜ್ರಧಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಾವಲಿದ್ದನು. ಅನೆೇಕದೇವವೀರರು ಸುವರ್ಣ, ವೈಡೂ 
ರ್ಯಖಚಿತಗಳಾದ ಕವಚಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಭಯಂಕರಗಳಾದ ವಿವಿಧಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ, ಚರ್ಮದ ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನೂ, ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಅಲಗುಳ್ಳ ಕತ್ತಿಗ 
ಳನ್ನೂ, ಉರಿಯನ್ನೂ, ಕಿಡಿಯನ್ನೂ, ಹೊಗೆಯನ್ನೂ ಕಕ್ಕುವ ಚಕ್ರಗ 
ಳನ್ನೂ, ಪರಿಘಗಳು, ತ್ರಿಶೂಲಗಳು, ಗಂಡುಗೊಡಲಿಗಳು, ವಿವಿಧ ಶಕ್ತಿಗಳು 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಥಳಥಳಿಸುವ ಬಗೆಬಗೆಯ ಕತ್ತಿಗಳು, ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಜೀಹದ 
ಅಳತೆಗೆ ಸರಿಯಾದ ಗಡೆಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಹಿಡಿದು, ದಿವ್ಯಾ 
ಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ, ಇನ್ನು ತಮಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಕಾವಲಾಗಿದ್ದರು ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಬಲಪರಾಕ್ರಮಗಳುಳ್ಳ 
ವರೂ, ಅನೇಕ ದೈತ್ಯನಗರಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವರೂ ಆದ .ದೇವವೀ 
ರರು, ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ದೇಹಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಅಮೃತವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಎಚ್ಚೆರಿಕೆಯಿಂದಿದ್ದರು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ 
ಲಕ್ಷೋಪಲಕ್ಷ ಆಯುಧಗಳ ಮತ್ತು ಮೈಮೇಲಿನ ಆಭರಣಗಳ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ದೇವಸೈನ್ಯವ್ರು ಸೂರ್ಯಕಿರಣಾವೃತವಾದ ಆ 
ಶಾಶದಂತೆ ಅಪಾರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 


ಇದು ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧಾ 


ಯನು. 


EN 


೧೭೦ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೩೧. 


ವಾಲಖಿಲ್ಯರ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಗರುಡನು ಹುಟ್ಟಿ ದ ಕಥೆ. ಅವ 
—{ ನಿಗೆ ಪಕ್ಸಿರಾಜ್ಯಾಭಷೇಕವು- } 

ಈ ನಡುವೆ ಶೌನಕನು ಸೂತಪೌರಾಣಿಕನನ್ನು ಕುರಿತು ««ಓ. 
ಮಹಾತ್ಮಾ! ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಅವನ ಅಪರಾ 
ಧವೇ ಈ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೆ? 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪೇನು? ಅವನ ಅಜ್ಞತೆಯು ತಾನೇ ಏನು? 
ವಾಲಿಖಿಲ್ಯರ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಗರುಡನು ಹುಟ್ಟಿದುದು ಹೇಗೆ? ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಾದ ಕಶ್ಯಪನಿಗೆ ಪಕ್ಷಿಯು ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದುದು ಹೇಗೆ? ಆ ಗರು 
ಡನು ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಿಗೂ, ಅಜೇಯನೂ, ಅವಧ್ಯನೂ ಆಗಿ, ಇಷ್ಟ 
ಬಂದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವ ಮತ್ತು ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಅವನಿಗುಂಟಾದುದು ಹೇಗೆ? ಇವೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ವ 
ಚರಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರ್ಕಿ ಅದನ್ನು ನಾವು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆವು ” 
ಎಂದನು 


ಅದಕ್ಕಾ ಸೌತಿಯು «ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ! ಇವೆಲ್ಲ ಪುರಾಣ 
ದಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯಗಳೇ! ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾದ ಕಶ್ಯಪನು ಪುತ್ರಾಸೇಕ್ಸೆಯಿಂದ ಯಾಗವ 
ನ್ಹಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಗ ಖುಷಿಗಳ್ಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ ಸಹಾ 
ಯಕರಾಗಿ, ಅವನು ಹೇಳಿದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುತಿದ್ದರು. ಈ 
ನಡುನೆ ಕಶ್ಯಪನು ಇಂದ್ರನನ್ನೂ, ವಾಲಖಿಲ್ಯ ಖುಹಿಗಳನ್ನೂ, ಇತರ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸಮಿತ್ತನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವರಲ್ಲ 
ಇಂದ್ರನು ಹೆಚ್ಚುದೇಹಬಲವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಪರ್ವತಾಕಾರವಾದ ಸಮಿತ್ತುಗಳ ಹೊರೆಯೊಂದನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಕಟ್ಟಿ, ನಿರಾ 
ಯಾಸವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಸಾಗಿಸಿ ತರುತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದೇ 
ಇರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ನಡುವೆ ಇರುವ ರೇಖೆಯಷ್ಟು ಕುಳ್ಳಾದ 
ಜೀಹವುಳ್ಳ ಅನೇಕ ಖುಹಿಗಳು (ವಾಲಖಿಲ್ಯರು) ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ, ಒಂದು 
ಸಣ್ಣ ಮುತ್ತುಗದ ಕೊನೆಯನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು, ಅದರ 


ಅಧ್ಯಾ. 4೧.] ಆಸ್ಮೀಕಪರ್ವವು ೧೭೧: 


ಭಾರವನ್ನೇ ತಡೆಯಲಾರದೆ, ತಮ್ಮ ಮೈಯೊಳಗೇ ತಾವು ಹುದುಗಿಕೊಂ 
ಡಂತೆ ಭಾರದಿಂದ ಕುಗ್ಗಿ, ಅದನ್ನು ಹೊರಲಾರದೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬರು 
ತ್ತ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಸುವಿನ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಆದ ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ 
ನೀರನ್ನೂ ದಾಟ ಬರಲಾರದೆ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶಕ್ತಿಗುಂದಿ ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ಕಷ್ಟ 
ಪಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡನು. ಬಲಗರ್ವಿತನಾದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಅವರ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕು ಪರಿ 
ಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತ, ದಾರಿಯಲ್ಲ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಅವರ ತಲೆಯನ್ನು ದಾಟಕೊಂ 
ಡೇ ಮುಂದೆ ಹೊರಟಿಹೋದನು. ಆಮೇಲೆ ಆ ವಾಲಖಿಲ್ಲರು ಕೋಪ 
ದಿಂದಲೂ, ವ್ಯಸನದಿಂದಲೂ ಆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಭಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸತಕ್ಕ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದರು, ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಗ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದರು. ಆ ಆಗ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಹೋಮಕಾರ್ಯವನ್ನಾ 
ರಂಭಿಸಿದ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. ವ್ರತನಿಯಮವುಳ್ಳ ಅವರು 
ಈ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕ ಬೇರೊಬ್ಬ ಇಂದ್ರನನ್ನೆಸ ಜೀವ 
ತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಧಿಸತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ, ಆ ಹೊಸ ಇಂದ್ರನು ಇಷ್ಟ 
ಬಂದಂತೆ ವೀರ್ಯ ವುಳ್ಳ ವನೂ, ಇಷ್ಟಬಂದ ಕಡೆಗೆ ಸಂಚರಿಸತಕ್ಕವನೂ ಆಗಿ 
ನ ಇಂದ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ಬಲಪರಾಕ್ರಮಗಳಲ್ಲ ಶತಗುಣಾಧಿಕನಾಗಿ, ಮನೋ 
ವೇಗವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಭಯಂಕರನಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿ « ತಮ್ಮ ತಪಃ 
ಫಲದಿಂದ ಅಂತಹ ಹೊಸ ಇಂದ್ರನೊಬ್ಬನುಂಟಾಗಲಿ'' ಎಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಹೋಮ ವನ್ನ ರಂಭಿಸಿದರು. ಈ ವೃತ್ತಾಂತವು ಇಂದ್ರನ ಕಿವಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ 
ತೆ. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಅವನು ಭಯಪಟ್ಟು ದುಃಖದಿಂದ ಕಶ್ಯಪನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಮರೆಹೊಕ್ಕನು. ಆಗ ಕಶ್ಯಪನು ವಾಲಖಿಲ್ಯರ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ೬ ಎಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿರಾ। ನೀವು ಯಾವ ಫಲವನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಈ 
ಹೋಮಕಾರ್ಯವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದಿರಿ? ವಾಸ್ತ್ರವಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ?) 
ಎಂದನು. ಆಗ ಸತ್ಯವಾದಿಗಳಸದ ಆ ಖುನಿಗಳು « ಮಹಾತ್ಮಾ! ಐಶ್ವ 
ರ್ಯದ ಹೆನ್ಮೆಯಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ, ಸದಾಚಾರನೇನೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ, ಅಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ಹೋದ ಈ ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದ ನಾವು ಅ ವಮಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ವು. ಅವನ 
ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನು ಮುರಿಯಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿಯೇೇ ನಾನು ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾ 


1೧೭೨ ಶ್ರಿ 


ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ ಅಧ್ಯಾ. ೩೧. 


ದರಂಭಿಸಿರುವೆನ್ರು. ಅದು ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆದು ತೀರಬೇಕು? ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯು 
ಸ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ki ಸನು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಮಾಧಾನ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ * ಎಲೈ ಮಹೆರ್ಷಿಗಳಿರಾ! ಆ ಇಂದ್ರನೆಂಬವನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಮೂರು ಇಂದ್ರನೂಗಿ ಏಿರ್ಪಟ್ಟಿವನು. ಅಂತಹ 
ಇಂದ್ರನನ್ನೇ ರ್‌ೂ ಸ್ಮ | ಸ್ಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುವಿರಿ ಇದ 
ರಿಂದ ನೀವು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತನ್ನೇ ಸಳ್ಳಾಗಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವುದಲ್ಲವೆ? 
ಆದರೆ, ನೀವು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಭಿ ಸಂಕಲ್ಪವೂ ಸುಳ್ಳಾಗಬಾರದು. ನಿಮ್ಮ 
ತಪೋಬಲದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಯು ಸಕ್ಲಿಗಳಿಗೆಲಾ ಇಂದ್ರನಾಗಿರಲಿ! 
[a0] 

ನಿಮ್ಮ BPRS ಹ ಲೋಕಾತಿಶಯವಾದ ಬಲವೂ, ಶಕ್ತಿ 
ಯೂ ಉಂಟಾಗಲಿ. ದೈನ್ಯದಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಆ ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿ 
ನೀವು ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕು'' ಎಂದನು. 


ಕಶ್ಯಪನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಲಾರದೆ ಆ ವಾಲಖಲ್ಯ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಗೌರವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಶ್ಯಪನನ್ನು ಶುರಿಶು « ಓ ಯಷಿ 
ವರ್ಯಾ | ನಾವು ಇಂದ್ರನಿಗಾಗಿಮಾಶ್ರವ್ಲ! ನಿನಗೆ ಸ ಂತಾನವನ್ನುದ್ದೆ 
ಸಿಯೂ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಇಚ ಆದುದರಿಂದ ಈ ನಮ್ಮ 
ಇರ್ಯವನ್ನು ಇದರ ಫಲದೊಡನೆ ನಿನಗೆ € ಒಪ್ಪಿಸಿಬಿಡುವೆವು. ಅದನ್ನು 
ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಮುಂದೆ ಹೊಗೆ ಆ ಮೇಲೆಂದು ತೋರುವುದೋ 
ಹಾಗೆ ನಡೆಸಬಹುದು'' ಎಂದರು. ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಶ್ಯಪ 
ಪಶ್ಚಿಯಾದ ವಿನತೆಯು ಪುತ್ರಾರ್ಥವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ, ವ್ರತವನ್ನು 
ಹಡಿದು ಸ್ಲಾನದಿಂದ ಪ ಪರಿಶುದ್ಧ ಭಾಗಿ ತನಗೆ ಪುತ್ರನನ್ನು ಕ ಕರುಣಿಬೇ 
ಕೆಂದು ಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. ಆಗ ದಕ್ಷಪುತ್ರಿಯಾದ ವಿನತೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕಶ್ಯಪನು " ಎಲೆ ಕಲ್ಯಾಣಿ ! ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವು ಕೈಗೂಡುವುದು. 
ನಿನಗೆ ಮಹಾವೀರರೂ, ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೂ ಪೂಜ್ಯರೂ, ಮಹಾತ್ಮರೂ 
ಆದ ಇಬ್ಬರು ಪುತ್ರರು ಜನಿಸುವರು. ವಾಲಖಲ್ಯರ ತಪೋಬಲದಿಂದಲೂ, 
ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ ಬಲದಿಂದಲೂ ಅವರು ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೂ ಪ್ರಭುಗಳೆನಿಸ 
ತಕ್ಕ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ನಿನ್ನ 


ee 


ಣಃ 
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ಮುಂಡೆ ನಿನಗೆ ಬಹಳ ಮೇಲ್ಮೆಯುಂಬಾಗುವುದು. ಆ 
ಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಸರ್ವಲೋಕಪೂಜಿಕನಾಗಿ, ಕಾಮರೂಸವುಲ್ಲ ಪ 
ಹುಟ್ಟ, ಪಶ್ರಿಜಾತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಇಂದ್ರನೆನಿಸುವನು? ಎಂದನು. 


ಣಾ 


'ರ್ಭವನ್ನು ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರು. ಈ ಗರ್ಭದಿಂ 
ಇ 


ಕ್ರ 
ಪಡಬೇಕಾಮದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಇಂದ್ರಪದವಿಗೂ ಅವರು ಲೋಪವನ್ನು ತರು 
ರಲ್ಲ. ನೀನೇ ಇಂದ್ರನಾಗಿರುವೆ. ಆದರೆ, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ರರ್ನೀಗಳಳು ಹೀಗೆ ನಡೆಯಬಾರದು. ಅಂತವರನ್ನು ಕೀನು 
ಧದಿಂದಲೂ ಅವಮಾನಗೊಳಿಸಬಾರದು. ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ 
ಕ್ರೂರವಾದ ವಜ್ರಾಯುಧವು ಅವರ ನಾಲಗೆಯಲ್ಲಿದೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿ. ಅಂತವರನ್ನು ಅವಮಾನಗೊಳಿಸಬಾರದು?' ಎಂದನು. ಈ 
ಲ ಕೇಳಿದಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನು ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಸೇ 
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ಬಲಯ 


ಯ ಕೋರಿಕೆಯು ಫ್ರಿಗೂಡಿದುದರಿಂದ ಅವಳಿಗೂ ತೃಪ್ತಿ 
ಯಾಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳಿಗೆ ಅರುಣನೆಂದೂ, ಗರುಡ 
ನೆಂದೂ ಇಬ್ಬರು ಮಸ್ಕಳಾದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯವನು ತೊಡಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಅಂಗಹೀನನಾದುದರಿಂದ, ಅವನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾದನು. 
ದೇವತೆಗಳು ಗರುಡನನ್ನೇ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಇಂದ್ರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಪಟ್ಟಾಭಿ 
ಸೇಕವನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. ಮುಂದೆ ಆ ಗರುಡನು ಮಾಡಿದ ಮಹಾಕಾಯ” 
ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. 
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ಇದು ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧೭೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವನು (ಅಧ್ಯಾ. ೩೨ 


( ಗರುಡನಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಯುದ್ಧವು ನಡೆದುದು. ದೇವ 
ನ್‌ { ತೆಗಳು ಪರಾಜಿತರಾಗಿ ಓಡಿಹೋದುದು. ಸ 

ಓ ಮಹೆರ್ಸಿಗಳಿರಾ! ಮಹಾಬಲವುಳ್ಳ ಗರುಡನು ಪರ್ವತಾಗ್ರದಿಂದ 
ಮೇಲಕ್ಕೆಗರಿ, ಕೆಟ್ಟಿಗೆ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಸ್‌ 
ಆರ್ಭಟವನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳ ಮೈಯೆಲ್ಲ ನಡುಗಿಹೋಯಿತು. ಭಯ 
ದಿಂದ ಬುದ್ಧಿಗೆಟ್ಟು ಅವರು ತಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಕಡೆಯವರಮೇಲೆಯೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಿಂಚಿಗೂ, ಅಗ್ನಿಗೂ 
ಸಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಅಚಿಂತ್ಯಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಭೌಮ 
ನೆಂಬವನೊಬ್ಬನು ಆ ಅವ್ಳು ತಕ್ಕೆ ಕಾವಲಾಗಿರುತಿದ್ದ ನು ಮೊದಲು 
ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತಕಾ ಅಡವಿ ಆ ಭೌಮನನಿಗೂ, ಗರುಡನಿಗೂ ದೊಡ್ಡ 
ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಗರುಡನು ತನ್ನ ರಿಕ್ಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಜಾ 
ಕೈನಿಂದಲೂ, ಕಾಲುಗುರುಗಳಿಂದಲೂ ಬಡಿದು ಅವನನ್ನು ಮೃ ತಪ್ರಾಯನ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಕೆಡಹಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಆಮೇಲೆ ತನ್ನ ರೆಕ್ಕೆಯ ಗಾಳಿ 
ಯಿಂದ ಜೊತ್ತ ಧೂಳನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ, 
ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲ ಪ್ರಕಾಶಹೀನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅದ 
ರಿಂದ ಯು ಅಮೃ ತನನ್ನು ಕಾಯುತಿದ್ದವರಿಗೆಲ್ಲ 
ಕಣ್ಣು ಕಾಣಿಸದಂತಾದುವು. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವೇ ಗರುಡನಿಂದ ಉಲ್ಲೋ 
ಲಕಲ್ಲೊ ೇಲವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ ನ ವರನ್ನೆಛ ಅಲ ಅವನು ರೆಕ್ಕೆಗಳಿಂ 
ದಲೂ, "ಕಕ್ಕಿ ನಿಂದಲೂ ಬಡಿದು ಕೆಡಹುತಿದ್ದನ ನು. ಆಗ ದೇವೇಂದ್ರ ನು 
ವಾಯುವನ್ನು, ನೋಡಿ « ಓ ಮಾರುತಃ! ನೀನು ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಈ 
ರಜೋವರ್ಷವನ್ನು ತೂರಿಸಿಬಿಡು. ಇದು ನಿನಗೆ ಸೇರಿದ ಕಾರ್ಯನ್ರ?? 


ಎಂದನು. Ne ಬಿರುಗಾಳಿಯೆದ್ದು 111 ಅಡಗಿತು. ಅದರಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಚ ಹುಟ್ಟಿ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ ಲ್ಪ ಕಣ್ಣುಕಾಣುವಂತಾಯಿತು. 


ಎಲ್ಲರೂ ಗುಂಪುಕೂಡಿ ಪಕ್ಷಿರಾಜನನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ಈ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ನೋಡಿ ಗರುಡನಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ರೇಗಿತು. 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೇಘಗರ್ಜನೆಯಂತೆ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ನಡುಗಿಸುವ 
ಹಾಗೆ ಒಂದುಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೆ 


ಅಧ್ಯಾ. 3೨.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೧೭೫ 


ಹಾರಿದನು. ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಹಾರುತ್ತಿರುವ ಗರುಡನನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂದ್ರಾ 
ದಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಕನಚಧಾರಿಗಳಾಗಿ, ಪರಿಫೆ, ಸಟ್ಟಿಸ, ಶೂಲ, ಗದೆ ಮುಂ 
ತಾದ ವಿನಿಧಾಯುಧಗಳನ್ನು ಅಸರಿಮಿತವಾಗಿ ಅವನಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು. ಕೆಲವರು ಅರ್ಧಚಂದ್ರ ಬಾಣಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವರು ಸೂ 
ರ್ಯಾಕಾರಕ್ಕಿರುವ ಕ್ಷುರಪ್ರಗಳೆಂಬ ಚಕ್ರಗಳನ್ನೂ, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು 
ನಾನಾಬಗೆಯ ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ. ನಾನಾಕಡೆಗಳಿಂದ ಪೀಡಿಸುತಿ 
ದ್ದರೂ, ಗರುಡನು ಅವುಗಳ ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ ಕದಲದೆ, ಅವ 
ರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಲೋಕವನ್ನೇ ದಹಿಸುವಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತ, ರೆಕ್ಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಎದೆಯಿಂದಲೂ ಹೊಡೆದು ಅವರನ್ನು ನಾನಾ 
ಕಡೆಗೆ ಓಡಿಸುತಿದ್ದನು. ಅ ಗರುಡನ ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದಲೂ, ಕಾಲುಗಳಿಂದಲೂ 
ಗಾಯಪಟ್ಟಿ ದೇವತೆಗಳ ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಂದಲೂ ರಕ್ತವು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಜೀವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಪ್ರಹಾರಗಳನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಪಲಾಯನಮಾಡಿ 
ದರು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಈ ಸರಾಜಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಇತರ 
ದೇವಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಲ್ಕುಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಗರುಡನನ್ನಿದಿರಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ಸಾಧ್ಯರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಿಂದೆ ಇದಿರಿಸಿ ಬಂದರು. 
ವಸುಗಳೂ, ರುದ್ರರೂ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಬಂದರು. ಆದಿತ್ಯರು ಸಶ್ಚಿಮ 
ದಿಕ್ಕಿನಿಂದಲೂ, ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಿಂದಲೂ ಗರುಡನನ್ನಿ 
ದಿರಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ಅವರೂ ಅವನ ಪ್ರಹಾರಗಳನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ, ಗರುಡ 
ನ ಸಾಹೆಸಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ತಿರುಗಿತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಸಲಾ 
ಯನಮಾಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಗರುಡನು ದಾರಿಯುದ್ದ ಕ್ಕೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ತನ್ನನ್ಲಿದಿರಿಸಿ ನಿಂತ ಅಶ್ವಕ್ರಂದ, ರೇಣುಕ, ಕ್ರಥನ, ತನನ, ಉಲೂಕ, 
ಶ್ವಸನ, ನಿಮೇಷ, ಪ್ರರುಜ, ಪುಲಿನರಿಂಬ ವೀರರೂಡನೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ದ್ವಂದ್ವ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದನು ಕೋಪಗೊಂಡ ಕಾಲರುದ್ರನಂತಿದ್ದ ಆ ಗರು 
ಡನು ಅವರೊಬ್ಬೊಬ್ಬ ನ್ನೂ ಕೆಕ್ಕೆಯಿಂದಲೂ, ಕೊಕ್ಕಿ ನಿಂದಲೂ, ಕಾಲುಗು 
ರುಗಳಿಂದಲೂ ಭೇದಿಸುತ್ತ ಬಂದನು. ಅದರಿಂದ ಗಾಯಸಟ್ಟಿ, ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳು, ಮೈಯಿಂದ ರಕ್ತವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ದೊಡ್ಡ ರಕ್ತಮೇಘಗಳಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಗರುಡನು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಮೃತಪ್ರಾಯರನ್ನಾಗಿ 


೧೭೬ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಶರ್ವವು [ ಅಧ್ಯಾ. ೩4. 


ಮಾಡಿ, ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ದಾಟ, ಅಮೃತವಿದ್ದಸ್ಥ ಕ ಳಕ್ಕೆ 
ವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಂದ ಗರುಡನಿಗೆ ಆ ಐ ಸಳದ 
pi ಜ್ವಲಿಸುವ ಬೆಂಕಿಯು ಕಾಣಿಸಿತು. ಆ ಅಗ್ನಿಜ್ಜಾ 

ಸ್ವ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಭಯಂಕರವಾಗಿ, ಆಕಾಶವನ್ನೇ ಆಹುತಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದು 
“| ಳ್ಳುವಂತೆ ಮೇಲೆಮೇಲೇರುವ ಪ್ರಬಲಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಕೆದರುಷಿದ್ದಿ ತು. 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಮರೂಪಿಯಾದ ಗರುಡನು, ಎ ಎಂಟುಸಾವಿರದ ನೂರು. 
ಮುಖಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅವೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ನದೀಜಲವನ್ನು 
ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬೇಗನೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು, ಆ ಬೆಂಕಿಯಮೇಲೆ ಕುಪ್ಪ 
ಳಿಸಿ, ಅದರ ಜ್ಞಾ ಲೆಯನ್ನು ನಂದಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಹೀಗೆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು 
ನಂದಿಸಿದಮೇಲೆ "ಫರುಗಿ ಆ ಅಮೃತನಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಬೇ ಕೊಂದು ರೂಪವನ್ನು ಇಳಿದನು. 


ಇದು ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
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ವನ್ನು ತರುವಾಗ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರತ್ಯೆಕ್ಸನಾಗಿ, ಗರುಪನಿಗೆ 
ಇಯಂ ಇ ಅಂಜದ 


ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದು. ಗರುಡನಿಗೆ ಸುಪರ್ಣನೆಂಬ 
( ಹೆಸರು ದೊರೆತುದು. 


Se ಅಮ್ಮತೆದ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದುದು. ಅಮೃತೆ 


ಪಕ್ಷಿರಾಜನಾದ ಗರುಡನು, ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಸಣ್ಣ ಪಕ್ಷಿಯ 
ಆಕಾರದಿಂದ ಥಳಥಳಿಸುತ್ತ, ವೇಗವುಳ್ಳ ಜಲಪ್ರವಾಹೆವು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವಂತೆ ಮುಂದೆ ಹೋದನು. ಆ ಅಮೃತವಿದ್ಧ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋ 
ಗುವಾಗ್ಯ ಅಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಗಿರ್ರನೆ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವ 
ಉಕ್ಕಿನ ಯಂತ್ರವೊಂದನ್ನು ಕಂಡನು. ಅದು ಬಹಳ ತೀಕ್ಷ್ಮವಾದ ಅಲಗು 
ಗಳುಳ್ಳು ದಾಗಿ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತ ಅಮೃ ತದ ಕಡೆಗೆ ಬಂದವರನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಶೆಕ್ಕು ದಾಗಿ ಅತಿ RE 4 ರೂಪದಿಂದಿದ್ದ ತು. ಅದು ಅಮೃತ 
ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೇ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದು ಗರುಡನು ತಿರುಗು 
ಕ್ರಿರುವ ಆ ಚಕ್ರದ ನಡುನೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಧಿರೀಕ್ಷಿ 


ಅಧ್ಯಾ. ೩೩.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೧೭೭ 


ಸುತ್ತ ಅದನ್ನು ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ತಿರುಗುತಿದ್ದು, ಒಂದು ನಿಮಿಷಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ತನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನು ಅಣುಮಾತ್ರವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಚಕ್ರದ ಅಡ್ಡಗಡ್ಡಿಗಳ 
(ಅಆರಗಳ) ನಡುವೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಚಕ್ರದ ಕೆಳಗೆ ಎರಡು ಘಟ 
ಸರ್ಹಗಳಿದ್ದು ವು. ಅವುಗಳ ಜೇಹವೋ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುವು! 
ನಾಲಗೆಗಳು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಥಳಥಳಿಸುವುವು! ಅದರ ಬಾಯಿ ಮತ್ತು 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಉರಿಯನ್ನು ಕಕ್ಕುತಿದ್ದು ವು. ಅವುಗಳ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರ 
ವಿಷವಿದ್ದು ದರಿಂದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುವು. ಮಹಾ 
ವೀರ್ಯದಿಂದಲ್ಕೂ ಭಯಂಕರರೂಪದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಅಂತಕ ಸರ್ಪ 
ಗಳೆರಡೂ ಕೋಪಾವೇಶದಿಂದ ಬುಸುಗುಟ್ಟುತ್ತ, ಎವೆಮುಚ್ಚದೆ ಆ 
ಅಮೃ ತರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಯುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಸರ್ನಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗು 
ವುವು. ಆ ಸರ್ಪಗಳ ಭಯಂಕರರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಗರುಡನಿಗೂ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲ ಭೀತಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಅವನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು « ಮಹಾ 
ನೀರ್ಯವುಳ್ಳ ಈ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವ ಉಪಾಯವೇನು?'' ಎಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ, ತಾನು ಅವುಗಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದಂತೆಯೇ ದೊಡ್ಡ ಧೂಳನ್ನೆ 
ಬ್ಬಿಸ್ಕಿ ಆ ಧೂಳು ಕವಿಯುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಣ್ಣುಕಾಣದಂತೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಆಮೇಲೆ ನಾನಾಕಡೆಗಳಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಅಪ್ಪಳಿಸಿದನು. 
ತಾನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಆ ಎರಡು ಸರ್ಪಗಳ ದೇಹದ 
ಮೇಲೆ ಹಾರಿಬಿದ್ದು, ಅವುಗಳನ್ನು ಎರಡು ತುಂಡುಗಳಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿಬಿಟ್ಟ 
ನು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಅಮೃತವಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅದನ್ನೆ ತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವಾಗ, ಆ ಚಕ್ರಯಂತ್ರವನ್ನೂ ಒಡೆದು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ಹೀಗೆ ಗರುಡನು ಅಮೃತವನ್ನು 
ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡರೂ, ಅದನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಆಸೆಸಡದೆ, ಮಹಾವೇಗದಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಹಾರಿ, ತನ್ನ ದೇಹಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯಪ್ರಭೆಯನ್ನೇ ಮರೆಸು 
ವಂತೆ ಹೊರಟು ಬರುತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಬರುವಾಗ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ಅವನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದನು. ಅಂತಹೆ ಅಮೃತವು ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ತಾನು ಆಸೆಸಡಣೆ ಆ ಗರುಡನು 
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ಆತುರದಿಂದ ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಷ್ಣುವು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಆ 
ಗರುಡನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ವೈನತೇಯಾ! ನಿನ್ನ ಸಾಹಸಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು 
ಮೆಚ್ಚಿ ಜಿನು. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳು. ಕೊಡುವೆನು'' ಎಂ 
ದನು. ಆಗ ಗರುಡನು « ನಿನ್ನ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸದಾ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರ 
ಬೇಕು. ಮತ್ತು ಈ ಅಮೃತಪಾನವಿಲ್ಲದೆಯೇ ನನಗೆ ಮುಪ್ಪು, ಸಾವು 
ಇವೆರಡೂ ಇಲ್ಲದಿರಬೇಕು'' ಎಂದು ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ವಿಷ್ಣುವು 
4" ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು?” ಆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ 
ಗರುಡನು «ಓ ದೇವಾ! ನನ್ನಿಂದಾಗಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವೇನಿದ್ದರೂ 
ಹೇಳು. ನಾನು ನಡೆಸುವೆನು. ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದುದನ್ನು ಕೇಳಬಹು 
ದು?” ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ವಿಷ್ಣುವು (( ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನೀನು ನನಗೆ ವಾಹ 
ನವಾಗಿರು?'' ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಗರುಡನು ಹಾಗೆಯೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. 
ಹೀಗೆ ಗರುಡನು ತನಗೆ ವಾಹನವಾಗಿ ಕೆಳಗೂ, ಧ್ವಜರೂಪದಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಯೂ ಇರುವಹಾಗೆ ಗರುಡನಿಗೆ ಎರಡು ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡಲು, 
ಗರುಡನು ಸಂತೋಸಿಸಿ ಒಡನೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಾರಿದನು. ಹೀಗೆ ಅವನು 
ಅಮೃತವನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ವಾಯುನಿನೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುವಂತೆ ವೇಗದಿಂದ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ, ಇಂದ್ರನು ವಜ್ರಧಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಕೋಪದಿಂದ 
ಅವನನ್ನು ತಡೆದು, ಅವನನ್ನು ಪ್ರಹರಿಸಿದನು. ವಜ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಪ್ರಹೆ 
ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೂ ಆ ಗರುಡನು ಲಕ್ಷ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ನಗುತ್ತ ಮೃದುವಾಕ್ಯದಿಂದ ಆ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ «" ಓ ದೇನೇಂದ್ರಾ! ಈ ವಜ್ರವು ಯಾವ ಮಹಾ 
ತ್ಮನ ಮೈಯೆಲುಬಿನಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತೋ ಆ ದಧೀಚಿಮಹರ್ಷಿಗೂ, ಈ 
ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೂ, ನಿನಗೂ ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಇದೋ! 
ನನ್ನ ಮೈಗರಿಯೊಂದನ್ನು ಅದಕ್ಕಿದಿರಾಗಿ ಒಡ್ಡುವೆನು. ಆ ಗರಿಯ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕೊನೆಯನ್ನು ಕೂಡ ನೀನು ಕಾಣಲಾರೆ. ನಿನ್ನ ವಜ್ರಪ್ರಹಾ 
ರದಿಂದ ನನಗೆ ಲವಮಾಶ್ರವೂ ಬಾಧೆಯುಂಟಾಗದೆಂದು ತಿಳಿ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಒಡರೆಯೇ ಅವನು ಮೈಯನ್ನೊ ದರಿ, ಆ ವಜ್ರಾಯುಧದ ಪೆಟ್ಟು 
ಬಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗರಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಡಿಲಿಸಿದನು. ಗರುಡನ 
ಮೈಯಿಂದ ಉದಿರಿದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಆ ಗರಿಯ ಸೊಗಸನ್ನು ನೋಡಿ 
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ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ವು. ಹೀಗೆ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಭೂತ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇಂತಹ ಸುಂದರವಾದ ಗರಿಯುಳ್ಳ (ವರ್ಣವುಳ್ಳ) ಇವನಿಗೆ 
« ಸುಪರ್ಣ''ನೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಲಿ'? ಮ ಈ ಅಶ್ಚರ್ಯ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿದಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಆ ಪಕ್ಷಿಯು ಒಂದು 
ಮಹಾಭೂತವೆಂದು ತೋರಿತು. ಆಗ ಕ ಗರುಡನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆಶ ಪಕ್ಷಿರಾಜಾ! ನಿನ್ನ ಬಲವು ಅಸಾಧಾರಣವಾದುದು! ಆ ಬಲದ 
ಸರಿಣಾಮವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಕೋರುವೆನು. ಮತ್ತು 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ನನಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸ್ನೇಹವಿರಲೆಂದು ನಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸು 
ವೆನು?” ಎಂದನು. 
ಇದು ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ON 


ಇಂದ್ರೆನಿಗ್ಳೂ ಗರುಡನಿಗೂ ಸಖ್ಯವಾದುದು. ಇಂದ್ರನು 
ಹ್‌ ( ಗರುಡನಿಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು, ನಿನತೆಯ ದಾ 2 
1 ಸ್ಯ ವಿಮೋಚನೆ. ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಎರಡು ನಾಲಗೆಗ ) 
ಳುಂಬಾದುದು. 

ದೇವೇಂದ್ರನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲು, ಗರುಡನು ಅವನಿಗೆ ಪ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರ 
ವಾಗಿ « ಓ ದೇವರಾಜಾ! ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ನನ್ನೊಡನೆ ನಿನಗೆ ಸ ಖ್ಯ 
ವಿರಲಿ! ನನ್ನ ಬಲನೆಸ್ಸೈ ತಿನ್ನು ಫೇರಿ? ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದೆಯ 
ಲ್ಲವೆ? ನನ್ನ ಸ 'ಸಹತ್ತಾ ದುಡು. ಎಂತವರಿಗೂ ಸಹಿಸಲಸಾ 
ಧ್ಯವಾದುದು. ಆದರೆ ತಮ್ಮ ಬಲವನ್ನು ತಾವೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಜ್ಜ 
ನರ ನಡತೆಯಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಏನೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವು 
ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳುವವರು ನಿಂಡೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವರು. ಆದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು, 
ಕೇಳಿದಾಗ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೂ, ಅದು ಅಷ್ಟೇನೂ ದೋಷವೆನಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ ತಾನಾಗಿಯೇ ಆತ್ಮಗುಣಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. 
ಈಗ ನೀನು ನನಗೆ ಆಸ್ಪನಾದುದರಿಂದಲೂ, ನೀನಾಗಿ ಕೇಳುವುದರಿಂದಲೂ 
ಹೇಳುವೆನು. ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಆತ್ಮಸ್ತು ಸತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲೇಬಾ 
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ರದು. ಓ ದೇವೇಂದ್ರಾ! ಪರ್ವತಾರಣ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಸಮುದ್ರ ಜಲದಿಂ 
ದಲೂ ಕೂಡಿದ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ಅದರೊಡನೆ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ, 
ನಾನು ನನ್ನ ಒಂದೇ ರೆಕ್ಕೆಯಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬಲ್ಲೆ ನು. ಅಥವಾ 
ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮ ಕವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ಉಂಡೆಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ನಾನು ಸಾಗಿಸಬಲ್ಲೆನು. ಇದೇ ನನ್ನ ಮಹ 
ತ್ತಾದ ಬಲವೆಂದು ತಿಳಿ” ಎಂದನ್ನು 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ವೀರನಾನ ಆ ಗರುತ್ಮಂತನನ್ನು 
ನೋಡಿ, « ಓ ಮಹಾತ್ಮಾ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸಂಭಾವ್ಯವೆಂದೇ ಎಣಿ 
ಸುವೆನು. ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ನೇಹೆವಿರಲಿ! ಈಗ 
ನಿನ್ನ ಸ್ವಂತಕ್ಕೆ ಈ ಅಮೃತದಿಂದೇನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು 
ನಮಗೇ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು. ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಲ್ಲದೆ 
ನೀನು ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಇದನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದರೆ, ಆಮೇಲೆ ಅವರೇ ನಿನ್ನ 
ನ್ನು ಪೀಡಿಸುವರು'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಗರುಇನು « ದೇವರಾಜಾ! 
ಹಾಗಲ್ಲ. ನಾನೊಂದು ಅವಶ್ಯಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಅಮೃತವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋಗುತ್ತಿರುವೆನು. ಆದರೆ ಇದನ್ನು ನಾನು ಬೇರೊಬ್ಬರು ಕುಡಿ 
ಯುವುದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಅವಕಾಶಕೊಡಲಾರಿನು. ಈಗಲೂ ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೊಂ 
ದುಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುವೆನು. ಅದರಂತೆ ನಡೆಸು. ನಾನು ಇದನ್ನು 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಎಲ್ಲಡುವೆನೋ ಅಲ್ಲಗೆ ನೀನೂ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾ 
ಲಿಸಿ ಬಂದ್ರು ನಾನು ಈ ಅಮೃತಕಲಶವನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟ ಕೂಡಲೆ, 
ನೀನು ಅದನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋಗು'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ 
ಇಂದ್ರನು «ಶೌ ಪಕ್ಷಿರಾಜಾ! ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ನಾನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡೆನು. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳು. ಕೊಡುವೆನು? ಎಂ 
ದನು. ಆಗ ಗರುಡನು ಕದ್ರುವಿನ ಮಕ್ಕಳಾದ ನಾಗರು ಮಾಡಿದ ಮೋಸ 
ವನ್ನೂ, ಅದರಿಂದ ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಉಂಟಾದ ದಾಸ್ಯವನ್ನೂ ನೆನೆಸಿ 
ಕೊಂಡು « ದೇವೇಂದ್ರಾ! ನಾನು ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದರೂ ಈಗ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನನ್ನ ವೈರಿಗಳಾದ ಸರ್ಪಗಳೇ 


ಅಧ್ಯಾ. ೩೪.] ಆಸ್ಮೀಕಪರ್ವವು ೧೮೧ 


ನನಗೆ ಆಹಾರವಾಗಬೇಕು?' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಇಂದ್ರನು ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲೆಂದು ಗರುಡನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ನೆಟ್ಟಗೆ ಮಹಾಯೋಗೇಶ್ವರನಾದ ನಿಷ್ಣುವಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಗರುಡನು ಅಮೃತವನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತನಗೆ ಹೇಳಿದ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ವಿಷ್ಣುನಿನಪ್ಸ ತಿಳಿಸಿದನು. ನಿಷ್ಠುವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿ 
ಲು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ದೇವೇಂದ್ರನು «ಓ ವೈನತೇಯಾ! 
ನು ಈ ಅಮೃತವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡ:ಕೋಗು. ನೀನು ಅದನ್ನು ಇಟ್ಟಿ 
ದಿಂದ ಒಡನೆಯೇ ನಾನು ಅನಹರಸಿಕೊಂಡುಬಂದುಬಿಡುವೆನು” 
ಎಂದನು. 


ಪ್ರ 24 


ಕೆ 


ಆಮೇಲೆ ಗರುಡನು ಅತಿವೇಗದಿಂದ ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 

೪೬ ಅವನ್ಮ! ದೇವಜೋತದಿಂದ ಅಮೃತವನ್ನು ತಂದಿರುವೆನು. ಖು ೨ದಿ 
ವ್ರ ಆಜ್ಚೈೆಯೇನು?'' ಎಂಸಪನು. ಅದಕ್ಕಾ ವಿನತೆಯು «« ವತ್ಸಾ! ನಿನ್ನ್ನ 
ಸಾಹೆಸಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿ ದೆನು. ನಿನಗೆ ಮುಪ್ಪು, ಸಾವು ಎರಡೂ 
ಲದಿರಲಿ. ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹಿತಕರನಾಗಿರು'' 
ಎಂದಳು. ಆಮೇಲೆ ಗರುಡನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸರ್ಷಗಳಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದು « ಓ ಸರ್ಷಗಳಿರಾ! ನೀವು ಕೋರಿದಂತೆ ಅಮೃತವನ್ನು ತಂದಿರು 
ಮೆನು. ಇದನ್ನು ದರ್ಭೆಗಳು ಬೆಳೆದಿರತಕ್ಕ ಶುದ್ಧಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಡುವೆನು. ನೀವು 
ಹೋಗಿ ಬೇಗನೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮಂಗಳಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಆಮೇಲೆ ಇದನ್ನು ಭುಜಿಸಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟದಂತೆ ನಾನು ಅಮೃತವನ್ನು 
ತಂದುದಾಯಿತು. ಈ ನಿಮಿಷವು ಮೊದಲು ನನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ದಾಸ್ಕವಿ 
ನೋಚನೆಯಾಗಬೇಕು ” ಎಂದನು. ಆಗ ಸರ್ಪಗಳು "ಸರಿ! ಅದಕ್ಕೆ ತಡೆ 
ಯೇನಿಜೆ? ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ದಾಸಿಯಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದುವು.. ಈ ಅವಕಾಶವನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಆ ಅಮೃತವನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು: 
ಆಮೇಲೆ ಸರ್ಪಗಳೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ಸ್ನಾನಜಪಾದಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಮಂ 
ಗಳಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಗಿಸಿ, ತಮಗೆ ಅಮೃತವು ಸಿಕ್ಕುವುಜಿಂಬ ಉತ್ಸಾ 
ಹದಿಂದ «ನಾನು ಮುಂದು! ತಾನು ಮುಂದು”? ಎಂದು ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಗರು 


೧೮೨ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ ಅಧ್ಯಾ. ೩೪, 


ಡನು ಅಮೃ ತವನ್ನಿಟ್ಟ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. ಆದರೇನು? ಅಮೃತವು ಕಾಣಿ 
ಸಲಿಲ್ಲ. ತಾವು ವಿನತೆಗೆ ಮಾಡಿದ ಮೋಸಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರವು ತಮ 
ಗೂ ಆಯಿತೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕೊರಗುತ್ತ, ಆ ಅಮೃ ತವನ್ಸಿಟ್ಟ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ಹುಡುಕಿದುವು. ಅಲ್ಲಿ ಅಮೃತವೇನಾದರೂ ಚಿಲ್ಲರಬಹು 
ದೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಅಮೃ ತವನ್ನಿಟ್ಟಿ ಸ್ಥಳದಲ್ಲದ್ದ ದರ್ಭೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಕ್ಕಿನಕ್ಕಿ 
ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಹೀಗೆ ಆತುರದಿಂದ ನಕ್ಕಿದ ಆ ಸರ್ಪಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ದರ್ಭೆಗಳಿಂದ ನಾಲಗೆಗಳು ಎರಡಾಗಿ ಸೀಳಿಹೋದುವು. 
ಎಲ್ಫೈ ಮಹರ್ಷಿಗಳ! ಅದು ಮೊದಲು ಅಮೃ ತಸ್ಪ್ರರ್ಶೆದಿಂದ ದರ್ಭೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ವಿಶೇಷ ಪವಿತ್ರತೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಸರ್ಪಗಳಿಗೂ ಅದು ಮೊದಲು ಎರಡು 


ನಾಲಗೆಗಳಾದುನು. 


ಆಮೇಲೆ ಸರ್ಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶಾವು ಮೋಸಹೋದುದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಸನ 
ಪಡುತ್ತ, ಗರುಡನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಹೆದರಿ, ತಾನು ಕೊಟ್ಟ ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪಲಾರದೆ 
ವಿನತೆಯನ್ನು ದಾಸ್ಯದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟು ವು. ಓ ಮಹರ್ಷೀ | 
ಹೀಗೆ ಗರುಡನಿಂದ ತರಲ್ಪಟ್ಟ ಅಮೃತವು ತಿರುಗಿ ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದ ಅಸಹ 
ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಸರ್ಪಗಳಿಗೂ ದ್ವಿಜಿಹೈೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಗರು 
ಡನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೊರಟ್ಟಿ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ, ಸಮಸ್ತ ಪಸ್ತಿಜಾತಿಗಳಿಂದಲೂ ಗೌರವಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಸರ್ಷಭೆಕ್ಷಕನಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದಿರುತಿದ್ದನು. 


ಓ ಮಹೆರ್ಷಿಗಳಿರಾ! ಗರುಡನು ಅಮೃತವನ್ನು ತಂದ ಈ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಭೆಯಲ್ಲ ಪಠಿಸುವನೋ, ಮತ್ತು 
ಯಾವನು ಅವರಿಂದ ಕೇಳುವನೋ, ಅವನ) ಸಮಸ್ತ ಪುಣ್ಯಗಳಿಗೂ ಭಾಗಿ 
ಯಾಗಿ, ಡೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

ಇದು ಮೂವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ROO 


ಅಧ್ಯಾ. ೩೫.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವ ೧೮ಸಿ 


~~ ಬೇರೆಬೇರೆ ಪ್ರಧಾನ ಸರ್ಪಗಳ ನಾಮನಿರ್ದೇಶಗಳು. ಉಯಜಜಾಎ 


ಆಗ ಶೌನಕನು ಸೂತಪೌರಾಣಿಕನನ್ನು ಕುರಿತು « ಓ ಮಹಾತ್ಮಾ! 
ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ತಾಯಿಯಾದ ಕದ್ರುವೂ, ವಿನತೆಯನ್ನು ಅವಳ 
ಮಗನಾದ ಅರುಣನೂ ಶಸಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಕದ್ರು ವಿನತೆಯರಿಗೆ ಅವರ ಪತಿಯು ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ವೃತ್ತಾಂಶವ 
ನ್ನೂ ವಿನತಾಪುತ್ರರಾದ ಎರಡು ಪಕ್ಷಿಗಳ (ಅರುಣ ಗರುಡರ) ಹೆಸರ 
ನ್ನೂ ನಿನ್ನಿಂದ ನಾವು ಕೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. ಸರ್ಪಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಮಾ 
ತ್ರ ನೀನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆ ನಾಗರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರಾದ ಕೆಲವರ ಹೆಸರನ್ನಾ 
ದರೂ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು? ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಸೂತನು « ಎಲ್ಟೆ ತ 
ಪೋಧನರೇ ಕೇಳಿರಿ? ಸರ್ಪಗಳ ಹೆಸರು ಅನಂತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಎಲ್ಲ 
ರ ಹೆಸರನ್ನೂ ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು. ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟಿದವನು ಶೇಷನು. 
ಆಮೇಲೆ ವಾಸುಕಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಐರಾವತನು, ತಕ್ಷ 
ಕನು ಕಕ್ಕೋಟಕನು, ಧನಂಜಯನು, ಕಾಳಿಯನು, ಮಣಿನಾಗನು, 
ಆಪೂರಣನು, ಪಿಂಜರಕನು, ಏಲೂಪತ್ರನು, ವಾಮನನು, ನೀಲನು, ಅನೀ 
ಲನು, ಕಲ್ಮಾಷನು, ಶಬಲನು, ಆರ್ಯನು, ಉಗ್ರ ಕನು, ಕಲಶಪೋತಕನು, 
ಸುಮನಸ್ಸು, ದಧಿಮುಖ ವಿಮಲಪಿಂಡಕರು, ಆಸ್ತ ಕೋಟರ ಶಂಖ 
ವಾಲಿಶಿಖರು, ನಿಷ್ಕಾನಕನು ಹೇಮಗುಹನು, ನಹುಷ ಪಿಂಗಳ ಬಾಹ್ಯ 
ಕರ್ಣ ಹಸ್ವಿಪದರೆಂಬವರು, ಮುದ್ದ ರಪಿಂಡಕನು, ಕಂಬಲಾಶ್ವತರರು, 
ಕಾಳೀಯಕನು, ವೃತ್ತಸಂವರ್ತ ರಂಬವರಿಬ್ಬರು, ಸದ್ಮರೆಂಬವರಿಬ್ಬರು, 
ಶಂಕುಮುಖ ಕೂಶ್ಶಾಂಡಕರು, ಕ್ಷೇಮಕ ಪಹಿಂಡಕರು, ಕರವೀರ, ಪುಷ್ಪ 
ದಂಷ್ಟ್ರ, ಬಿಲ್ವಕ್ಕ ಬಿಲ್ವಪಾಂಡುರರು, ಮೂಷಕಾದನು, ಶಂಖಶಿರಸ್ಸು, 
ಪೂರ್ಣಭದ್ರ ಹರಿದ್ರಕರು, ಅಸರಾಜಿತ, ಜ್ಯೋತಿಕ ಶೀವಹರು, ಕೌರ 
ವ್ಯನು, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನು, ಶಂಖಪಿಂಡನು, ವಿರಜಸ್ಸು, ಸುಬಾಹು, ಶಾಲಿ 
ನಿಂಡನು, ಹಸ್ತಿಪಿಂಡನು, ಪಿಂಡರಕನು, ಸುಮುಖನು, ಕೌಣಪಾಶನು, 
ಕುಠರ ಕುಂಜರ ಪ್ರಭಾಕರರು, ಕುಮುದ ಕುಮುದಾಕ್ಷರು, ತಿತ್ತಿರಿ, 


೧೮೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೩೬. 


ಹಲಕನು, ಕರ್ದಮನೆಂಬ ಮಹಾನಾಗನು, ಬಹುಮೂಲಕನು, ಕರ್ಕರಾ 
ಕರ್ಕರರು, ಕುಂಡೋದರ ಮಹೋದರರು, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನಾಗವಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ 
ರಾದವರು. ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ನಾಗರಿರುವುದರಿಂದ ಅವರ ಹೆಸರನ್ನೈಲ್ಲ 
ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಈ ನಾಗರ ಮಕ್ಕಳು, ಮುಮ್ಮಕ್ಕಳು, ಮರಿ 
ಮಕ್ಕಳು ಮುಂತಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಸಂತಾನವೆಲ್ಲ ಎಣೆಕೆಯಿಲ್ಲದನ್ನಿವೆ. ಅನು 
ಸಹಸ್ರ, ಲಕ್ಷ್ಯ ಅರ್ಬುದ, ನ್ಯರ್ಬುದಾದಿ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿಂದ ಎಣಿಸಲ್ಪ ವೆ. 
ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೆಸರು ಹಿಡಿದು ಹೇಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ” ಎಂದನು. 
ಇದು ಮೂವತ್ತೈನನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


OC 


ಭೂಭೂರವನ್ನು ಧರಿಸಲು ಅವನಿಗೆ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 


ಆದಿಶೇಷನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದು ಖು) 
ಯಯಾ ವರದ 
ಕೊಟ್ಟ ದು. ) 


ಆಮೇಲೆ ಶೌನಕನು «ಓ ಸೂತಪುತ್ರ! ಮಹಾವೀರ್ಯವುಳ್ಳ 
ಸರ್ಪಗಳ ಹೆಸರನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿದೆಯಸ್ಟೆ ! ತಾಯಿಸಬಾದ ಕೆಮ್ರುವಿನ ಘೋ 
ಶಾಪವನ್ನು ಕೇಳಿದಮೇಲೈ, ಆ ಸಪ-ಗಳೆೇನು ಹೇಳಿದುವು? ಆ ವೃ 
ತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು?” ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಸೂತನು « ಮಹ 
ರ್ಷಿಗಳೇ ಕೇಳಿರಿ. ಮಾತೃಶಾನವನ್ನು ಕೇಳದೊಡನೆ ಆ ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲ 
ಪ್ರಮುಖನೂ, ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಯಶಸ್ವಿಯೂ ಆದ ಆದಿಶೇಷನು, ತನ್ನ 
ತಾಯಿಯಾದ ಕದ್ರುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವಿರಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇವಲ 
ವಾಯುಭಕ್ಷಕನಾಗಿ, ದೊಡ್ಡ ನಿಯಮವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ, ಅವನು ಗಂಧಮಾದನ ಹರ್ವತ್ಕ ಬದರಿಕಾ 
ಶ್ರಮ್ಮ ಗೋಕರ್ಣ, ಪುಷ್ಕರಾರಣ್ಯ, ಹಿಮವಂತದ ತಪ್ಪಲು, ಈ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪನಿತ್ರಸ್ಥಳಗಳಿಗೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿರುವ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ಕೀರ್ಥಗಳಿಗೂ 
ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಸುತ್ತುತ್ತ ಬಹಳ ನಿಯಮದಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯವನ್ನಡಗಿಸಿ, 
ತಪೋನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಆದಿಶೇಷನು ಮುನಿಯಾಗಿ, ಜಟಾವಲ್ಕ 
ಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಉಗ್ರತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ದಂಡಿಸಿದುದರಿಂದ, ಅವನ 


ಅಧ್ಯಾ. ೩೬.] ಆಸ್ತೀಕೆಪರ್ವವು ೧೮೫ 


ದೇಹೆವೆಲ್ಲವೂ ಕೃಶವಾಗಿ, ಅವನ ಮೈಯೆಲುಬು, ಮಾಂಸ, ತೊಗಲು, 
ಇವೆಲ್ಲ ಒಣಗಿ ನಿಸ್ಸುರವಾದುವು. ಈ ಸಿ ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪಿತಾಮಹೆ 

ಇದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು « ಆದಿಶೇಷಾ! ಇದೇನು ನೀನು ಮಾ 
ಡುವುದು? ಪ್ರಜೆಗಳ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ನೀನು ಯೋಚಿಸಬೇಡವೆ? ನೀನು 
ಈ ನಿನ್ನ ತಿ ವ್ರತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರೂಣಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ನಿನ್ನ್ನ ಉದ್ದೆ *ಶವೆನೋ ಅದನ್ನಾದರೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು! ನಾನು ಈಡೇರಿಸಿ 
ಕೊಡುವೆನು” ಎಂದನು. 


pa ದಿಸುತ್ತಿ ರುವೆಯಲ | 
ರ್‌ 


ಅದಕ್ಕಾ ಶೇಷನು “ಪಿತಾಮಹಾ? ನನ್ನ ಸಸೋದರರಿಲ್ಲರೂ ಕೇವಲ 
ಮೂಢಬ.ದ್ದಿ ಯುನ್ಧವರು. ಆವರ ಸಹವ 
ಥಾ ಸಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ ನಾನು : 
ಇದಕ್ಕೆ ನೀನು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡದೆ ಅನುಮತಿಸಬೇಕು. ಆ ನನ್ನ 
ರರು ಜಾಯಾ ಒಬ್ಬರ 


ವ ಸ (ಹೆ) ಈ BR) 
ವಾಗಿ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಕುದಿಯುತ್ತಿರುವರು. ಅಂತವರನ್ನು ಕಣ್ಣಿಂದ 
ಲೂ ನೋಡಬಾರದೆಂದೇ ನಾನು ಇತ್ತಲಾಗಿ ಕೊರಬುಬಂದೆನು. ಅಲ್ಲ 
ದೆ ನಮ್ಮ ಮಲತಾಯಿಯಾದ ವಿನತೆಯನೂ, ಅವಳ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಕಂ 

ತೆ ್ರ್ಸ ಸಲ್ಲು 
ಡಶಿ ಅವಳಿಗಾಗದು. ಆವರ ಮೇಲ್ಮೆಯ, ನ್ನು ನಮ್ಮವರು ಸಹಿಸಲಾರರು. 
ವಿನತಃಪುತ್ರನೂದ ಗರುಡನು ನಮಗೆ ಒದಡಹು ದ ಅವನಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರು ನ ಕರಿ ಸನ ನಮ್ಮ ತಂದೆ 
೨ ಸ 
"ರಿ 


ನಮಗಿಂತಲೂ ಅವನು ಮ 1 ಇತ ದ್ವೇಷವನ 
ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡ ಆ ನನ್ನ ಸಹೋದರರ ಸಂಬಂಧನೇ ನನಗೆ ಬೇಡವೆಂದು 
ನಾನು ಹೊರಬುಬಂದೆನು. ಇಬ್ಬ ನಾನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ, ಮತ್ತೊಂದು 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅವರೊಡನೆ ನನಗೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದಿರಲೆಂದು ಇಲ್ಲಿ 
ಜೀಹತ್ಯಾಗಮಾಡಲೆಳಸಿರುವೆನು'? ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಬನು “ನಿನ್ನ್ನ 
ಸಹೋದರರ ನಡತೆಗಳನ್ನೂ, ತಾಯಿಯಲ್ಲಿ ತಸ್ಪಿನಡೆದ ಅನಂಗ ಮುಂದೆ 
-ಮಹಾಭಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದನ್ನೂ ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ನು. ಆದರೇನು? 


ಮಿ 


೧೮೬ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೩೬. 


ಇದಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರವೂ ಮೊದಲೇ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ಸಹೋದರರ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ನೀನು ವ್ಯಸನಪಡಬೇಡ. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು 
ಕೇಳು. ಕೊಡುವೆನು. ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಗೊಂಡಿ 
ರುವೆನು. ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಸಹೋದರರಂತಿಲ್ಲದೆ, ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ವಿಧವಾದ 
ಬುದ್ಧಿಯೇ ನಿನಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರಲಿ'' ಎಂದನು. ಆಗ ಶೇಷ 
ನು «ದೇವಾ! ನನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವೇ ಇದು! ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ, ಶಾಂತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ತಪಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೂ 
ಉತ್ಸಾಹೆಗೊಂಡಿರುವಂತೆ ನೀನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು?” ಎಂದನು. 


ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು « ಓ ಸರ್ಷರಾಜಾ! ನಿನ್ನ ಮನೋಜಯಕ್ಕೆ ನಾನು 
ಮೆಚ್ಚಿ ಜಿನು. ಪ್ರಜೆಗಳಗೆ ಹಿತವಾದ ಕಾರ್ಯವೊಂದನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು. ಅದರಂತೆ ನೀನು ನಡೆಸಬೇಕು. ಅನೇಕ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ 
ಲೂ, ವನಗಳಿಂದಲೂ, ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಗ್ರಾಮನಗರಗಳಿಂದಲೂ, 
ಉದ್ಯಾನಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ, ಅನ್ರಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಅತ್ತಿತ್ತ ತೂಗಾಡಿ 
ಬಳುಕುತ್ತಿರುವ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಾ ಡದಂತೆ 
ಸ್ಲಿಮಿತವಾಗಿ ವಹಿಸುತ್ತಿರು'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಶೇಷನು 4 ಓ ಪಿತಾ 
ಮಹಾ! ನೀನು ಈ ಭೂಮಿಗೆ ಮೂತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಿಗೂ, 
ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರಭು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವರಪ್ರದನು, ಬ್ರಹ್ಮದೇವ 
ನಾದ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಪ್ರತಿಯುಂಟೀ? ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುವೆನು. ಈ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಾ ಡದಂತೆ ನನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವೆನು. ಭೂಮಿ 
ಯು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಮಾಡು'' ಎಂದನು. 
ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು «« ಆದಿಶೇಷ | ನೀನು ಈ ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಭಾಗಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸು. ಭೂಮಿಯು ತಾನಾಗಿಯೇ ನಿನಗೆ ದಾರಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 
ನು ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸುವುದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸ್ರಿಯವನ್ನುಂ 
ಟುಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು?' ಎಂದನು. ಒಡನೆಯೇ ಆದಿಶೇಷನು ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಸಮುದ್ರಾವೃತ 


ಅಧ್ಯಾ. ೩೭.] ಆಸ್ತೀಕೆಪರ್ವವು ೧೮೭ 


ವಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು ತನ್ನ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿರುವಂತೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವನ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟು ಶೇಷನನ್ನು ಕುರಿತು " ನಾಗರಾಜಾ! ನೀ 
ನು ಅಸಹಾಯನಾಗಿ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಸಹಸ್ರಶಿರಸ್ಸುಗಳಿಂದ 
ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲು ಡದಂತೆ ಅದನ್ನು ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ 
ನನ್ನಂತೆಯೂ, ಲೋಕಪಾಲಕನಾದ ಇಂದ್ರನಂತೆಯ್ಕೂ ನೀನೂ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದವನಾದೆ. ಅದುದರಿಂದ ನೀನು ಶೇಷನೆಂದೂ, ಧರ್ಮ 
ದೇವನೆಂದೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗು'? ಎಂದನು. ಅದುಮೊದಲು ಅದಿಶೇಷನು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಭೂಭಾರವನ್ನು ಭರಿಸುತ್ತ ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಗಿರುವನು. 
ವಿನತಾಪುತ್ರನಾನ ಗರುಡನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಆದಿಕೇಷನಿಗೆ ಸಹಾಯಕನ 
ನ್ನಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿನು. ಹೀಗೆ ಆದಿಸ:ಷನು ಭೂಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದಮೊೆಲೈ ಮಹಾಬಲುಧೃನಾನ ವಾಸುಕಿಯು, ದೇವ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ನಾಗರಿಂದ ನಾಗರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿ 
ಸೇಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. 
ಇದು ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಜಾ ಮದಾ ಮಾ 


( ತಾಯಿಯ ಶಾಪದಿಂದೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಪುದಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ಸಗಳ 
ಇಜಹದಮಾಂ 
[| ಮಂತ್ರಾ ಲೋಚನೆ. } 


ಓ ಶೌನಕಾದಿಗಳೇ ! ವಾಸುಕಿಯು ಸರ್ಪರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ 
«« ತಾಯಿಯಾದ ಕದ್ರುವಿನ ಶ:ಪದಿಂದ ತಮಗೆ ಪರಿಹಾರವು ಹೇಗೆ? ಆ 
ಶಾಪವು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಫಲಿಸದಹಾಗೆ ಮಾಡುವ ಮಾರ್ಗವೇಲೆ'ನೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತಿ 
ದ್ದನು. ಆಮೇಲೆ ಅವನು ಒಳ್ಳೇ ನೀತಿಜ್ಞರಾದ ಐರಾವತನೇ ಮೊದಲಾದ. 
ಸಹೋದರರೊಡನೆ ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತ, ಎಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಗಾಗಿ ಕರೆಸಿ, «ಓ ಸಹೋದರರೇ ನಮಗೆ 
ಬಂದಿರುವ ಶಾಪವನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿಬಲ್ಲಿರಿ. ಆ ಶಾಪದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 


೧೮೮ ಶ್ಲೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೩೭. 


ಸೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ ನ ರೂ ಯತ್ನಿಸಬೇಕು. ಬೇರೆ ಎಂತವರ ಶಾಸಕ್ಕಾ 
ದರೂ ಪರಿಹಾರೆ ತು ಮಾತೃ ಶಾಸಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರತೀಕಾರ 
ವು ೫... ದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ವಾತ ದ ಮುಕ್ತರಾದವ 
ರನ್ನು ನಾನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಅವ್ಯ ಯನ, ಅಪ್ರಮೇೌಯನೂ 
ಆದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆಯೇ ನಮಗೆ ತ ಶಾಸವುಂಟಾಯಿಕೆಂದು 
ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಮ "ನಡುಗುತ್ತಿ ರುವುದು. ನಮ್ಮ ಸ ಸರ್ವನಾಶಕ್ಕಾಗಿಯೆ? 
ಈ ಚ ವು ಏಸ `ಟ್ವಿಂತಿದೆ. ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯಾದರೋ ನೀತಿಯನ್ನರಿ 
ಯದೆ ನಮಗೆ ಮಪಾೂಫೋರವಾದ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಬಟ್ಟಿಳು. ಹಾಗಿ 
ದರೂ ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವನು ಪ ತ್ಯಕ್ತದಲ್ಲದ್ದ ಅವಳನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಹೊ! 
ದನು. ಇದರಿಂದ ಅವನಿಗೂ ನಮ್ಮ ನಾರವಪು ಸಮ್ಮತನೆಂದೇ ತೋರು 


ನ್ರದು. ಚನ.ವರಿಂದ ನಮ್ಮ ಕ್ಷೇಮಕ್ಕೆ ಹದ 


ನೆಲ 
೧೧ 
ಪಾಂ 
ಖೋ 


ವಸಗ-ವನ್ನು 

ಶೆ ಸ್ಯ 

ನಾವು ಆಲೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿಹೆ, ಈಗ ನಾವು ಕಾಲವನ್ನು ವ್ಯಥ: ಮಾಡ 
| 

ಬಾರದು. ನಮ್ಮ್ಯ ಎಲ್ಲರೂ ಒಳ್ಳೆ ಬುದ್ಧಿ ವಂತರು. ಮತ್ತು ಅನೇಕ 


ವಿಷಯಗಳ ನ್ನು ತಿಳಿದ ಪ್ರಾ ಜ್ಞ್ನ ರು. ಎಡುದಂಕಿಡ ನಾಸು ಮಂತ್ರು ಲೋ 

ಚನೆಯನ್ನು ರ 28% ಒಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು ಟು 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಹಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದ ಲಗ್ನ ಯನ್ನು ಸೆಂಡುಬಡಿದಂತ್ಕೆ ನಾ eM ಏನಾದರೂ ಪ್ರ ತಿಕಾರ 
ವನ್ನು ಸ ಬೇಕು. ಮುಂದೆ ಜನಮೇಜಯನು ಸ ಸೆರ್ವಯಾಗ 
ವನ್ನೇ ಮಾಡದಂತೆಯಾಗಲಿ, ಮಾಡಿದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಮಾತೃಶಾಸ 
ದಿಂದುಂಬಾದ ಹಾನಿಯು ತಟ್ಟ ದಂತೆಯಾಗಲಿ ಉಪಾಯವನ್ನಾಲೋಚಿ 
ಸುವೆವು?' ಎಂದನು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೊಳಿ ಸರ್ಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೂಟ 
ವನ್ನು ಕೂಡಿದುವು. ಒಳ್ಳೇ ಮಂತ್ರಾ ಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಮೇಸೆನಿಸಿದ ಅನೇಕ ನಾಗಶ್ರೇಷ್ಠರು ಆಲೋಚನೆಗಾಗಿ ಕುಳಿತರು. 
ಹೀಗೆ ಆಶೋಚನೆಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಅವರಿಗೆ ತೋ 
ರಿದ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಕೆಲವರು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಮೇಲೆದ್ದು ನಿಂತು «" ನಾವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನವೇಷದಿಂದ ಜನಮೇಜಯನ 
ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ. ಅವನು ಯಜ ಸ್ಸೃವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡುವಂತೆ ಭಿಕ್ಷೆಯ 


ಅಧ್ಯಾ. ೩೭.] ಆಸ್ಮೀಕಪರ್ವವು ೧೮೯ 


ನ್ನು ಬೇಡುವೆವು'' ಎಂದರು. ತಾವೇ ಪಂಡಿತರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಬೇರೆ ಕೆಲವರು ಮೇಲೆದ್ದು « ಅದು ಹಾಗಲ್ಲ! ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಮೊದಲು. 
ನಾವು ಆ ಜನಮೇಜಯನಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಗಳಾಗಿ ಸೇರುವೆವು. ಹೇಗಿದ್ದರೂ: 
ಅವನು ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ಕೇಳು 
ವನು. ಆಗ ನಾವು ಆ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಅವನು ಹೇಗೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸಬಾರದೋ 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಬೋಧನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅವನು ಆ ಯಜ್ಞದ ಆಲೋ 
ಚನೆಯನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವಂತೆ ಮಾಡುವೆವು. ಜನಮೇಜಯನೇನೋ 
ಒಳ್ಳೇ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿ! ನಾವು ಅವನಲ್ಲ ಇಷ್ಟಮಂತ್ರಿಗಳಂತೆ ಸೇರಿದರೆ, ಯ 
ಜ್ಞಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ಕೇಳುವನು. ಆಗ 
ನಾವು ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲರುವ ಭಯಂಕರಗಳಾದ ಸೋಷಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಎತ್ತಿಹೇಳಿ, 
ಸರಿಯಾದ ಕಾರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಅವನು ಯಜ್ಞ ವನ್ನಾರಂಭಿಸದಂತೆ 
ಯೇ ಮಾಡಿಬಡುವೆವು'' ಎಂದರು. ಆಗ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಮೇಲೆದ್ದು 
« ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೊಂದು ಒಳ್ಳೇ ಉಪಾಯವು ನಮಗೆ ತೋರುವುದು. 
ಆ ಜನಮೇಜಯನು ಸರ್ಪಯಾಗದ ವಿಧಾನವನ್ನು ತಿಳಿದವನಾದರೂ 
ಒಬ್ಬ ಪುರೋಹಿತನನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವನಲ್ಲನೆ! ಆ ಪುರೋಹಿತನಾವನೋ 
ಅವನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಯಜ್ಞಾ ರಂಭಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾ 
ರಾದರೂ ಒಬ್ಬನು ಹೋಗ್ಕಿ ಆ ಪುರೋಹಿತನನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಅವನು 
ಾಯುವನು. ಯಜ್ಞಮಾಡಿಸುವವನೇ ಸತ್ತಮೇಲೆ ಆ ಯಜ್ಞವು 
ನಿಂತಹಾಗೆಯೇ[?' ಎಂದರು. ಬೇರೆ ಕೆಲವರು ೬ ಆ ಸರ್ಪಯಾಗ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆಸಲ್ಪಡುವ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳು ಯಾರುಯಾರುಂಟೋ, ಅವರೆಲ್ಲರ 
ನ್ನೂ ನಾವು ಕಚ್ಚಿ ಕೊಂದುಬಿಡುವೆವು. ಆಗಲೂ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವು 
ಸಿದ್ಧಿಸಿದಂತಾಗುವುದು ” ಎಂದರು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿಯೇ ದಯಾ 
ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ಕೆಲವರು “ ಇದುವರೆಗೆ ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದ ಮಾ 
ತುಗಳು | ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಎಂದಿಗೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವಲ್ಲ. ಎಸ್ಟ ವ್ಯಸನವು 
ಬಂದರೂ, ಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾರಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಯೋಚಿಸ 
ಬೇಕಾದುದು ಉಚಿತವು. ಅಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವುದು ಜಗತ್ತಿಗೇ 
ಹಾಠಿಕರವು'' ಎಂದರು. ಅಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಸರ್ಪಗಳು « ನಾವು 


೧೯೦ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೩೭ 


ಮೇಘಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿ ಜನಮೇಜಯನ ಯಜ್ಞಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉರಿಯುವ 
ಯಾಗಾಗ್ನಿಯಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿ ಆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನಾರಿ 
ಸಿಬಿಡುವೆವು. ಆಗಲೂ ಯಜ್ಞವು ನಿಂತುಹೋಗುವುದು?'' ಎಂದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಬೇರೆ ಕೆಲವರು « ಆ ಯಜ್ಞ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ 
ಹೋಗಿ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಮೈಮರೆತಿರುವಾಗ ಅವರ 
ಸ್ಟ್ರುಗ್ಭಾಂಡವನ್ನು ಕದ್ದು ಕೊಂಡು ಬಂದುಬಿಡುವೆವು. ಆಗಲೂ ಯಜ್ಞವು 
ನಿಂತುಹೋಗುವುದು'' ಎಂದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು «ಆ ಯತಾ 
ದಲ್ಲಿ ನೂರುಸಾವಿರ ಸರ್ಪಗಳು ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಗೆ ನುಗ್ಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಜನ 
ರನ್ನೆಲ್ಲ ಕಚ್ಚಿ ಕೊಲ್ಲಲಿ! ಆಗಲೂ ನಮಗೆ ಭಯವು. ತಪ್ಪುವುದು. ಹಾಗಿ 
ಲ್ಲವೇ ಯಜ್ಞಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಭೋಜನಪದಾರ್ಥಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲ ಸರ್ಪಗಳು ತಮ್ಮ ಪಟಮಡಿತು ಗಳನ್ನೂ , ವಿಷವನ್ನೂ ಕಕ್ಕಿ ಅದ 
ನೈೈಲ್ಲ ಕೆಡಿಸಬಾರದೇಕೆ?'' ಎಂದರು. ಆಮೇಲೆ: ಬೇರೆ ಕೆಲವರು « ಹ 
ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳಾಗಿ ಸೇರಿಬಿಡುವೆವು. ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಬೇಡುವ 
ನೆಪದಿಂದ ಯಜ್ಞಕ್ಕಾಗವನ್ನೇ ಯಾಚಿಸುವೆವು. ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳ ಮಾತಿ 
ನಂತೆ ಅವನು ನಡೆಯುವವನಾದುದರಿಂದ, ನಾವು ಕೋರಿದುದನ್ನೆಲ್ಲ ಅವ 
ನು ಕೊಟ್ಟೇ ಕೀರುವನು?'' ಎಂದರು. ಬೇರೆ ಕೆಲವರು ಆ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಮೇಲಾದ ಉಪಾಯವೊಂದು ನಮಗೆ ತೋರುವುದು, ಆ ರಾಜನು ಸಾ ನ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಳದಲ್ಲಳಿದು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ವಿನೋದಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಇ 
ಕೆಳಗಡೆಯಿಂದ ಹೋಗಿ, ಅವನ ಕಾಲನ್ನು ಹಿಡಿದ್ಕು ನಮ್ಮ ನಿವಾಸಸ್ಪಳ 
ವಾದ ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅವನ ಮೈಗೆ ಸುತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು, ಅವನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕುವೆವು. ಆಗ ಯಜ್ಞವು ನಿಂತುಹೋಗು 
ವುದು” ಎಂದರು. ಆಗ ಬೇರೆ ಕೆಲವರು « ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿಡುವುದೇನು? 
ಆಗಲೇ ಅವನನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟರೆ ತೀರಿತು! ಆಗ ನಮ್ಮ ಅನರ್ಥದ 
ಬುಡವನ್ನೇ ಕಡಿದಂತಾಯಿತು. ಓ ಸರ್ಪರಾಜಾ! ಇದೇ ನಮ್ಮ ಕೊನೆ 
ಯ ತೀರ್ಮಾನವು. ಇದರಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ನಡೆಸಬಹು 
ದು? ಎಂದರು, 


ಅಧ್ಯಾ. ೩೮.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೧೯೧ 


ನಾಗಶೆಲ್ಲರೂ ಹೀಗೆ ತಮತಮಗೆ ತೊ:ರಿದೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ ವಾಸುಕಿಯ ' ತೀರ್ಮಾನವೇನೆಂದು ಇದಿರುನೋಡುತಿದ್ದ ರು. ಆಗ 
ವಾಸುಕಿಯು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿಕೊಂಡು «ಎಲೈ 
ನಾಗರೇ! ನಿಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆಗಳೊಂದೂ ನನಗೆ ನೀತಿಸಮ್ಮುತವಾಗಿ ತೋ 
ರೆಲಿಲ್ಲ ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕಚ್ಚುವುದು, ಕೊಲ್ಲುವುದು, ಈ ಉಪಾಯ 
ಗಳೇನೂ ನನಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ಶ್ರೇಯ 
ಸ್ಸೂ ಇಲ್ಲ. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಮ್ಮ ತಂಡೆ ಕಶ್ಯಪನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನನ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅವನ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ನಡೆಯುವುದೇ ನನಗೂ, ನಿಮ 
ಗೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವೆಂದು ತೋರಿದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಶ್ರೇಯ 
ಸನ್ನು ಕೋಡಬೇಕಾದುದು ಸನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವು. ಅದು ನನ್ನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ 
ಭಾರವಾದುದರಿಂದ ನಾನು ಸದಾ ತಸಿಸುತ್ತಿರುನೆನು. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರೊ 
ಬ್ಬರ ಗುಣವಾಗಲಿ, ದೋಷವಾಗಲಿ ಅನೆಲ್ಲವೂ ಕೊನೆಗೆ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಹಿರಿಯನಾದ ನನಗೆ ಸೇರಿದುದೇ ಆಗುವುದು?' ಎಂದನು. 


ಇದು ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


OT ಪ 


ಏಲಾಪುತ್ರನೆಂಬ ನಾಗನ ಭಾಷಣವು. ದೇವಬ್ರಹ್ಮ ಸಂವಾ 
ಮಮಾ oC 
ದದಲ್ಲಿ ಆಸ್ತೀಕನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕಥನವು. 


ಸರ್ಪಗಳೆಲ್ಲ ಹೀಗೆ ಹಾಗೆಂದು ತಮತಮಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ನಾನಾವಿಧ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ, ವಾಸುಕಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ಕೇಳಿದ 
ಮೇಲೆ, ಏಲಾಪತ್ರನೆಂಬ ನಾಗನು ಆ ಸಭೆಯವರನ್ನು ಕುರಿತು «4ಓ ಮಹ 
ನೀಯರೇ! ಓ ನಾಗರಾಜಾ! ನಾನು ಮೊದಲೇ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತೋರಿ 
ದುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರುವೆನು. ಎಲೈ ನಾಗಶ್ರೀಷ್ಠರೆ! ನಿಮಗೆ ಅದು ಸರಿ 
ಯಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿದರೆ ಪ್ರಭೂ! ನಿನಗೂ ಅದು ಹಾಗೆಯೇ ಅಸಮ್ಮತ 
ವಾದರೆ, ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟದಂತೆ ನಡೆಸಬಹುದು. ನನಗೇನೋ ಈಗಲೂ ಅದೇ 
ಆಲೋಚನೆಯು ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಅದನ್ನು ನಾನು ಯಥಾವಸ್ಥಿ ತ 


೧೯೨ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ ಅಧ್ಯಾ. ಫಿಲೆ. 


ವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ನಮಗೆ ಯಾವನಿಂದ ಈ ಮಹಾ 
ಭಯವುಂಟಾಗಿದೆಯೋ ಆ ಜನಮೇಜಯರಾಜನು ಈಗ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಯೋಚಿಸಿದಂಶವನಲ್ಲ! ಈ ಉಪಾಯಗಳೊಂದೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಸಾಗಲಾರವು. 
ಇವಕ್ಕೆಲ್ಲ ಹೆದರಿ ಅವನು ಯಾಗವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಹಾಗೂ ಇಲ್ಲ. ಓ 
ನಾಗರಾಜಾ! ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೈವದಿಂದ ಹೆತನಾದವನು ತಿರುಗಿ ದೈವ 
ವನ್ನೇ ಅಶ್ರಯಿಸಬೇಕಲ್ಪಜಿ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ ಎಲೈ ನಾಗತ್ರೇಷ್ಠರೇ ! 
ಓ ಪ್ರಭೂ! ವಾಸುಕೀ! ಮತ್ತೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. 
ನಮಗೇನೋ ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಭಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಇದು ದೈವ 
ದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾದುದು. ದೈವವೇ ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಬೇಕು. ಹಿಂದೆ 
ತಾಯಿಯು ನಮಗೆ ಶಾಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೊಡನೆ ನಾನು ಭೆಯನಿಂದ ತಾಯಿ 
ಯ ತೊಡೆಯನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತೆನು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯ 
ಕ್ರೂರಶಾಪವನ್ನು ಕೇಳಿ « ಸರ್ಪಜಾತಿಯೇ ಕ್ರೂರವಾದುದು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಯೂ ನಾಗಸ್ತ್ರೀಯರು ಬಹುಕ್ರೂರರು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನಾನೂ 
ಕೇಳಿದೆನು... ಅಮೇಲೆ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಮಾತೃ ಶಾಪದಿಂದ ತಹಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ದಯೆಯಿಂದ, ಅವುಗಳ ಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ ತಾವೇ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. « ಓ ಪಿತಾಮಹಾ! ಕ್ರೂ 
ರಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಆ ಕದ್ರುವೊಬ್ಬಳು ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾವಳು ತಾನೇ 
ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ಅಂತಹೆ ಕ್ರೂರಶಾಸವನ್ನು ಕೊಡು 
ವಳು? ಅವಳ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ. ನೀನೂ ಅದನ್ನು "ಸರಿ ಸರಿ' ಎಂದು 
ಅನುಮೋದಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಅವಳನ್ನು ನೀನು ತಡೆಯದಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಕಾರ 
ಣವೇನೋ ಅದನ್ನಾದರೂ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸು'' ಎಂದನು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು 
&( ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಸರ್ಹಜಾತಿಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚೆಹೋದುವು. 
ಅವು ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿಯೂ, ಆಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಭಯಂಕರಗಳು. ಕ್ರೂರವಾದ 
ವಿಷವನ್ನು ಕಕ್ಕುತ್ತಿರುವುವು. ಅವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಅಪಾಯವುಂಟಾ 
ಗಬಾರಜೆಂದು ಲೋಕಹಿತವನ್ನು ಕೋರಿಯೇ ನಾನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ ನು. 
ವಿಷವನ್ನು ಕಕ್ಕುತ್ತ ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಕೊಲ್ಲುವ ಪಾಪಸ್ವಭಾ 
ವವುಳ್ಳ ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ನಾಶವುಂಟಾಗದೆ ತೀರದು. ಧರ್ಮನಿರತರಾದವರಿಗೆ 
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ಅದರಿಂಡೇನೂ ಅಪಾಯವಾಗದು. ಆದರೆ ಆ ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲಕಾ 
ಲವು ಬಂದಾಗ ಈ ಮಹಾಭಯದಿಂದ ಮುಕ್ತಿ ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೂ ಮಾರ್ಗ 
ವುಂಟು, ಅದನ್ನೂ ನಿಮಗೆ ಈಗಲೇ ಹೇಳುವೆನು. «ಯಾಯಾವರ?? 
ರೆಂಬ ಖುಷಿಗಳ ಕುಲಪೊಂದುಂಟು. (ನಿಂತಲ್ಲ ನಿಲ್ಲದೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಖಸಿಗಳಿಗೆ ಯಾಯಾವರರೆಂದು ಹೆಸರು) ಆ ಯುಸಿ 
ಕುಲದಲ್ರ ಮಹಾತಸಸ್ವಿಯೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ, ಬಹಳ ಬುದ್ಧಿ ಮಂತ 
ನೂ ಆದೆ ಜರತ್ಯಾರುನೆಂಬ ಮಹರ್ನಿಯೊಬ್ಬನು ಹುಟ್ಟುವನು. ಆ ಜರ 
ತ್ಯಾರುನಿಗೆ ತಪೋಧನನಾದ ಆಸ್ಲೀಕನೆಂಬ ಪುತ್ರನೊಬ್ಬನಾಗುವನು. 
ಅವನು ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ನಾಶಕಾಲವುಂಟಾದಾಗ ಆ ಸರ್ಪಯಾಗವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು 
ವನು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲ ಅನೇಕಕ್ರೂರಸರ್ನಗಳೆಬ್ಲವೂ ನಷ್ಟವಾಗಿ, ಧರ್ಮಿ 
ಷ್ಕಗಳಾದ ಸರ್ಪಗಳು ಮಾತ್ರ ಅನಾಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಬರುವುವು'' ಎಂದನು, 
ಆಗ ದೇವತೆಗಳು « ಓ ಪಿತಾಮಹಾ! ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆಸ್ತೀಕನನ್ನು 
ಸಡೆಯತಕ್ಕ ಜರತ್ಕಾರುವಿನೆ ಪತ್ಲಿಯಾವಳು? ಅವಳ ಹೆಸರೇನು?'' 
ಎಂದರು. ಅದಕ್ಕಾ ಬ್ರಹ್ಮನು « ವಾಸುಕಿಯ ಸಹೋದರಿಯಾದ ಕನ್ಯೆ 
ಯೊಬ್ಬಳು ಆಗಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ರುವಳು. ನಂಗರಾಜನಾದ ವಾಸುಕಿಯು ಆ 
ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಜರತ್ಕಾರುನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನಿವಾಹಮಾಡುವನು. ಆಕನ್ಯಗೂ 
ಜರಶ್ಶಾರುವೆಂದೇ ಹೆಸರು. ಜರತ್ಕಾರುವು ತನ್ನ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಅದೇ ಪತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವೇದವೇದಾಂಗಪಾರಂಗತನಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಸಡೆಯುವನು '' 
ಎಂದನು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳು "ಸರಿ! ಸರಿ? ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮೆಡೇವನಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಮರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಬಹ್ಮನೂ ತನ್ನ ಸ್ಪಾ ನಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಓ ವಾಸುಕೀ! ಜರತ್ಕಾರುವೆಂಬ ನಿನ್ನ ಸಹೋದರಿಯುಂಟಿ 
ಲ್ಲವೇ? ಅವಳನ್ನು ನೀನು, ಮುಂದೆ ಜರತ್ಕಾರುವೆಂಬ ಮಹರ್ಷಿಯು ನಿನ್ನ 
ಲ್ಲ ಭಿಕ್ಷೆಬೇಡಲು ಬಂದಾಗ, ಅವನಿಗೆ ಭಿಕ್ಷಾ ರೂಪವಾಗಿಯೇ ಕೊಟ್ಟು 
ಸರ್ಪಗಳ ಭಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸು. ಇದರಿಂದಲೇ ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಶಾಸವಿಮೋ 
ಚನನೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿರುವೆನು?' ಎಂದನು. 


ಇದು ಮೂವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
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ಯನ್ನು ಬಹಳ ಬಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದೆ ಕಾಪಾಡುತ್ತ, ಅವಳ 


ಏಲಾಪತ್ರನ ಉಪದೇಶದಂತೆ ವಾಸುಕಿಯು ತನ್ನ ಸಹೋದರಿ 
ಮಾ 
ನ್ನು ಜರತ್ಕಾರುವಿಗೆ ಕೊಡಲು ಸಂಕೆಲ್ಪಿಸಿದುದು. 


ಶೌನಕಾ! ಆಮೇಲೆ ನಾಗರೆಲ್ಲರೂ ಏಲಾಸತ್ರನ ಮಾತಿಗೆ ಸಂತೋ 
ಹಿಸಿ « ಭಲೆ! ಭಲೆ!” ಎಂದು ಆತನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಅದು 
ಮೊದಲು ವಾಸುಕಿಯು ತನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನು ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕಾ 
ಪಾಡುತ್ತ ಬಂದನು. ಆಮೇಲೆ ಕೆಲವು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಡೇವಾಸುರರೆಲ್ಲ ಸೇರಿ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯುವುದಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದಾಗ, ಸರ್ಪರಾಜನೂ, ಬಲಾಧಿ 
ನೂ ಆದ ವಾಸುಕಿಯು ಕಡೆಗೋಲಿನ ಹೆಗ್ಗವಾಗಿದ್ದ ನು ಆ ಸಮುದ್ರ 
ಮಹಥನಕಾರ್ಯವೆಲ್ಲ ಮುಗಿದಮೇಲೆ, ದೇವತೆಗಳು ತಮಗೆ ಮಹೋಸಕಾರ 
ಮಾಡಿದ ವಾಸುಕಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
« ಪ್ರಭೂ! ಈ ವಾಸುಕಿಯು ಮಾತೃಶಾಪಕ್ಕೆ ಭಯಪಟ್ಟು 
ಕೊರಗಿ ಕೃಶನಾಗುತ್ತಿರುವನು. ತನ್ನ ಜ್ಹ್ವಾತಿಗಳಾದ ಸರ್ಪಗಳಿಗ್ಗ 
ಮವನ್ನು ಕೋರಿ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕಷ್ಟಪಡುತ್ತಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ 
ಇವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಶಲ್ಯವನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನೀನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಸಮರ್ಥ 
ರಿಲ್ಲ ಈ ನಾಗರಾಜನು ದೇವತೆಗಳಾದ ನಮಗೆಲ್ಲ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ 
ದವನು. ನೀನು ಇವನ ಮನೋವ್ಯಾಕುಲತೆಯನ್ನು ನೀಗಿಸಬೇಕು? 
ಎಂದರು. ಅದಕ್ಕೂ ಬೃಹ್ಮನು € ಓ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ 


ಸ್ಟ 
ಏಲಾಪತ್ರನು ಜಗ ತೆ ಮಾರ್ಗಗಳೆಲ್ಲ ನಾನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದುದೇಹೊರತು ಕೇವಲ ಅಪ್ಯಾಯಸಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಕಾಲವು ಬರುವುದು. ಆಗ ವಾಸುಕಿಯು ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆ 
ಸಲಿ! (ಅವನು ತನ್ನ ಸಹೋದರಿಯನ್ನು ಜರತ್ಕಾರುಮುನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ವಿವಾಹಮಾಡಲಿ) ಅದರಮೇಲೆ ಧರ್ಮರತರಾದ ನಾಗರಿಗೆ ಅಪಾಯವು ತಬ್ಬಿ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಪಾಪಾತ್ಮರುಮಾತ್ರ ನಾಶಹೊಂದುವರು. ಜರತ್ವೂರುನೆಂಬ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಗಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ಉಗ್ರತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲರುವನು. ಅವನು 
ವಾಸುಕಿಯಲ್ಲಗೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಬರುವನು. ಏಲಾಪತ್ರನು ನಿಮಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ ವಾಸ್ತವವೇ?' ಎಂದನು. ತಾಯಿಯ ಶಾಪದಿಂದ 


ಅಧ್ಯಾ. ೪೦.] ಆಸ್ಮೀಕೆಪರ್ವವು ೧೯೫ 


ವ್ಯಾಕುಲನಾಗಿದ್ದ ವಾಸುಕಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಬಹಳ ತೃಪ್ತಿಯುಂ 
ಟಾಯಿತು. ತನ್ನ ಸಹೋದರಿಯನ್ನು ಜರತ್ಕಾರುಮುನಿಗಾಗಿ ಬಹಳ ಜಾ 
ಗರೂಕತೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಆಗಲೇ ಸರ್ಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕರೆಸಿಕೊಂಡು « ಎಲ್ಫೈ ನಾಗರೇ! ಎಂತವರಿಗೂ ವಶನಾಗದ ಜರತ್ಕಾ 
ರುವು ಕನ್ಯಾಥಿಯಾಗಿ ಬರುವ ಸಂಗತಿಯು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದೊಡನೆ ನನಗೆ 
ಬಂದು ತಿಳಿಸಬೇಕು' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಮಹರ್ಷಿಯ ಆಗಮನವನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ, ಎಲ್ಲಾ ನಾಗರಿಗೂ ಶಟ್ಟಾಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಇದು ಮೂವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು, 


RO 


- ಜಠೆಕ್ಕೂರುವೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದ ಕಾರಣವು. ಆಸ್ತೀಕನ 
ಹ್‌ ಜನ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತವು. ಪರೀಕ್ಸಿ ದ್ರಾಜನು ಬೇಟಿಗೆ ಹೋ ) 
) ದುದು. ಶನಾಕನೆಂಬ ಮಹರ್ಷಿಯ ಕೊರಲಿಗೆ 
( ಸತ್ತ ಹೂವನ್ನು ಮಾಲೆಹಾಕಿದೇದು. ) 

ಆಗ ಶೌನಕನು " ಸೂತಪುತ್ರಾ! ಜರತ್ಕಾರುವೆಂದು. ಕೇಳಿದೆಯ 
ಲ್ಲವೇ? ಜರತ್ಕಾರುವೆಂಬ ಹೆಸರು ಆ ಮಹರ್ಷಿಗೆ ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು? 
ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ನಾನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಕುತೂಹಲಗೊಂಡಿರುವೆನು'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಸೌತಿಯು «"ಓ ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ! ಕೇಳು! ಜರೆ (ಜರತ್‌) ಎಂದರೆ ಕ್ಷಯಿಸುವುದು. ಕಾ 
ರುವೆಂದರೆ ದಾರುಣವಾದುದು. ಕಾಮಾದ್ಯುಷದ್ರವಗಳಿಗೆ ಮೂಲವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ, ದಾರುಣನೆನಿಸಿದ ಶರೀರವನ್ನು ಉಗ್ರತಪಸ್ಸಿಥಿಂದ ಕ್ರಮಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಕ್ಷಯಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ ಮಹಾ ಜ್ಹಾನವಂತನಾದುದರಿಂದ ಅವ 
ನಿಗೆ ಜರತ್ಕಾರುವೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. ವಾಸುಕಿಯ ಸಹೋದರಿಗೂ ತಸ 
ಸ್ಲಿನಿಂದ ಅದೇ ಜರತ್ಕಾರುನೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು?” ಎಂದನು. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಶೌನಕನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು « ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ಕುಂದಿಸಿ, 
ತಮ್ಮ ಯೌನನನನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದು ಮುದುಕರಾದ ಆ ವಧೂವರರಿಗೂ, ಅಂತ 
ಹ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಕೆಡಿಸತಕ್ಕ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ವಿವಾಹಪ್ರಸಕ್ತಿಯು 
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ಬಂದುದಲ್ಲವೇ ಅಶ್ಚರ್ಯವ್ರ! ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾ 
ನರಾದ ಆ ವಧೂವರರಿಗೆ ವಿವಾಹವೂ ಅನುರೂಪವೇ'' ಎಂದು ದೊಡ್ಡ 
ದಾಗಿ ನಕ್ಕನು. ಆಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ಸೌತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು "" ಸೂತಪುತ್ರಾ ! 
ಅದೆಲ್ಲವೂ ಸಂ! ಆಸ್ತೀಕನು ಹುಟ್ಟಿದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರು 
ವೆನು?' ಎಂದನು. ಆಗ ಸೌತಿಯು ಪುರಾಣೋಕ್ತರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಕಥೆ 
ಯನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುವನು. 


ಶೌನಕಾ! ಕೇಳು! ವಾಸುಕಿಯು ಸರ್ಪಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ 
ಸಹೋದರಿಯನ್ನು ಜರತ್ಕಾರುಮುನಿಗಾಗಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಗುತ್ತಿ 
ದ್ಧ ನಲ್ಲವೆ? ಕೇವಲ ತಪೋನಿರತವಾಗಿ, ಉಸ್ರವ್ರತವನ್ನು ಹಿಡಿದವನಾಗಿ 
ಆ ಜರತ್ಕಾರುಮುನಿಯಾದರೋ, ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ ತಸಸ್ಸಿನನ್ಸಿಯೇ 
ಆಸಕ್ಕನಾಗಿ ವಿವಾಹವನ್ನೇ ಒಳ್ಲದಿದ್ದ ನು. ಊರ್ಧ್ವರೇತಸ್ಗೆ ನಿಸಿ, ವೇದಾ 
ಧ್ಯಯನಶೀಲನಾದ ಆ ಮಹಾತ್ಮನು, ಭೂಮಿಯನ್ನೆ ಲ ಸುತ್ತುತ್ತಿ 
ತನಗೆ ಪತಿಯು ಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನ್ಲಿಯೂ ಎಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ಯು ಹೀಗಿರಲಿ! 


ಆಮೇಲೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುರುವಂಶದಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಪರೀ 
ಕ್ಲಿತ್ತೆಂಬ ರಾಜನೊಬ್ಬನಿದ್ದ ನು. ಅವನು ಮಹಾಬಾಹುವೆನಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಧನುರ್ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾಗಿ, ಅನನ ಮ:ತ್ತಾತನಾದ ಪಾಂಡುನಿನಂತೆ 
ಯೇ ಬೇಟಿಯ್ಲು ಹೆಚ್ಚು ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಅಭಿಮ 
ನ್ಯುಪುತ್ರನಾದ ಅವನು ಪಾಂಡುವಿನಂತೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿಯೂ, 
ಇದ್ದನು. ಆ ರಾಜನು ಆಗಾಗ ಬೇಟೆಗಾಗಿ ಹೊರಟು, ಜಿಂಕೆ, ಹೆಲಿ 
ಚಿರತೆ, ಕಾಡೆಮ್ಮೆ ಮುಂತಾದ ವನಮ್ಯಗಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗಿ 
ರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಅವನು, ತನ್ನ ಬಾಣದಿಂದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜಿಂಕೆಗೆ 
ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಹೊಡೆದನು. ದಟ್ಟಿ ನಾದ ಆ ಅಡವಿಯಲ್ಲ ಅದು ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. ಹಿಂದೆ ದಕ್ಷಯಾಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ರುದ್ರನು ಯ 
ಜ್ಹಮೃಗವನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋದಂತೆ, ಅದನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ಸ 
ಯ್ಯಲ್ಲ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿದನು. ವಾಸ್ತವದಲ್ಲಿ ಅವನಿಂದ 
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ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟಿ ಮ ಗಪ್ಪು ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡುಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ಸರೀಕ್ಷಿತ್ತಿನ ಸೂಡಿ ನೂ ಹಾಗೆ ದೈ ವಕಲ್ಪಿತವಾದ ಒಂದು 
ಸಂವಿಧಾನವು ನಡೆಯಿತು. ಆ ರಾಜನು ಬಹು 4ರವತ! ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ, 
ಕೊನೆಗೆ ಬಹಳ ಆಯಾಸಪಟ್ಟು, ದಾಹದಿಂದ ಕಂದಿ, ಆ ವನಮಧ್ಯ್ಯದದ್ದ 
ಒಬ್ಬ ಖಯಸಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. ಆ ಖುಸಿಯಾದರೋ ಕರುಗಳು ತಾಯಿಯ 
ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದಮೇಲೆ ಅವ್ರು ತೃಪಿ ಪಟ್ಟು ಬಾಯಿಂದ ಕಕ್ಕಿ ಬಿಟ್ಟ ಹಾಲಿನ 
ನೊರೆಯನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತ, ಎ ದೇಹಧಾರಣೆ EMER 
ದನದ ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆಗಳಲ್ಲ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನ ನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆ ಹರೀ 
ಕ್ಸಿದ್ರು ನನು ಮ ಸಕಸ ಹನಿ (00 ಪೀಡಿತನಾಗಿ ಬಹಳ 
ರದಿಂದ ಆ ಜ.ಹಿಯಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಬಂದು « ಎಲೈ ನಾನು ಸರೀಕ್ಷಿ 
ಸ ಕುರುವಂಶದ ರಾಜನು. ಅಭಿಮನ್ಯುಕುಮಾರನು. ನನ್ನಿಂದ ಹೊ 
ಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ಒಂದು ಜಂಕೆಯು ಇದೇ ಕಾಡಿನಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿಯೋ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿದೆ. ನೀನಾದರೂ ಅದನ್ನು ಕಂಡಿಯೇನು?? ಎಂದ 
ನು. ಕೇವಲ ಮೌನವ್ರತವಲ್ಲಿನ್ನ ಆ ಖುಷಿಯು ಅದಕ್ಕೆ ಪ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ತರವನ್ನೆಸ 
ನೂ ಹೇಳದೆ ಸುಮ್ಮನಿರಲು, ಆಗಲೇ ರಾಜನಿಗೆ ಸ 
ಮ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಒಂದು ಸತ್ತ ಹಾವನ್ನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲನ ಕೊನೆಯಿಂದ 
, ಆ ಖುಷಿಯ ಕಂಠಕ್ಕೆ ಮಾಲೆಯಂತೆ ತಗುಲಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟಾ ದರೂ 
ಆ 1... ಕೋಫಿ ನಿಸಜಿ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದನ್ನಾಗಲಿ, ಕಟ್ಟು ದ 
ನ್ನಾಗಲಿ ಯಾವುದನ್ನೂ ಹೇಳದೆ ತಾಕ್ಶೆ ಯನ್ನು "ಮುಸಿದ್ದರು. ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿದಮೇಲೆ ಭಧ ತಾನು ಸಿ 4 ತಪ್ಪೆಂದು ತೋರಿತು. 
ಅವನ ಹೆಮ್ಮೆಯೂ, ಕೋಪವೂ ಅಡಗಿಹೋಯಿತು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ದುಃಖಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ನಗರಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ಕೇವಲ 
ಕ್ಷಮಾಶೀಲನಾದ ಆ ಖುಷಿಯಾದರೋ ತನಗುಂಟಾದ ಭಂಗವನ್ನು ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೂ ತಂದುಕೊಳ್ಳದೆ, ಆ ರಾಜನು ಒಳ್ಳೆಯ ಧರ್ಮದಿಂದ ನಡೆಯತಕ್ಕ 
ಉತ್ತಮವಂಶದವನೆಂದು ತಿಳಿದ್ದು ಅವನನ್ನು ಶನಿಸದೆ ಸುಮ್ಮ ನಿದ್ದನು. 
ಪರೀಕ್ಷಿತ್ತಾದರೋ ಆ ಮಹರ್ಷಿಯ ಮಹಿವೆ.ಯನ್ನು ತಿಳಿಯಜಿ ಬುದ್ಧಿ 
ಗೆಟ್ಟಿ, ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಾರದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಹೋದನು. ಆ ಮಹ 


೧೯೮ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿವರ್ಪವು [ಅಧ್ಯಾ. ೪೦. 


ರಿಗೆ ಶಮಾಕನೆಂದು ಹೆಸರು. ಅವನಿಗೆ ಶ್ರ ೈಂಗಿಯೆಂಬ ನಡುಪ್ರಾ ಯದ 
ಮಗನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಆ ಕುಮಾರನು Ht ತಪಸ್ವಿ! ತೀವ್ರ ತೇಜಸ್ಸು 
ಳೃವನು. ಅವನು ಬಹಳ ಸುಲಭಕೋಪವುಳ್ಳವನು. ವರಿಗೆ ಕೋಪವು 
ಬಂದಮೇಲೆ ಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ ತರುವುದೇ A ಕಷ್ಟವು. ವ್ರತನಿಷ್ಠ 
ನಾದ ಆ ಶೃಂಗಿಯು, ಸ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಿಗೂ, ಕ್‌ (ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ಪದವಿಯಲ್ಲರತಕ್ಕವನೂ ಆದ *ಬ್ರಹ್ಮೆನಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಾಗ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ 
ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸಿ ಬರುತಿದ್ದನು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ಸರೀಕ್ಷಿದ್ರಾ 
ಜನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೊರಟುಹೋದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಆ ಶೃಂಗಿಯೂ 
ಕೂಡ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಅವನು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆಟಿವಾಡುತಿದ್ದ ಅವನ ಮಿತ್ರನಾದ 
ಕೃಶನೆಂಬ ಖುಹಿಕುಮಾರನು, ಮೊದಲೇ ಕೋಪಸ್ತಭಾವವುಳ್ಳ ಮತ್ತು 
ವಿಷದಂತೆ ಕ್ರೂರನಾದ ಆ ಶೃಂಗಿಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಹೀಗೆ ನಕ್ಕು « ಓ ಶೃಂಗೀ! ನೀನು ಮಹಾ ತಪಸ್ವಿಯೆಂದೂ, 
ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಯೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ? ಅದೋ! ಅಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ತಂಡೆಯ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನೋಡು. ಅವನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ 
ಹೆಣವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡಿರುವನು. ಇನ್ನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಗರ್ವವನ್ನು 
ಬಿಡು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನೀನು ತಪಸ್ಸಿದ್ಧ ರೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ತುಗಳೂ ಆದ 
ನಮ್ಮಂತಹ ಖುಹಿಕುಮಾರರ ಮುಂದೆ ಬಾಯೆತ್ತುವುದಕ್ಕೇ ಯೋಗ್ಯ 
ನಲ್ಲ. ನಾವು ಮಾತಾಡುವಾಗ ನೀನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾಲಗೆಯನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕು. ಹೆಣವನ್ನು ಹೊರುವ ತಂದೆಯನ್ನು 
ಕಣ್ಣಾ ಚ ನೋಡುವ ನಿನ್ನಂತಹ ಪುತ್ರನಿಗೆ, ಇನ್ನೂ ಗಂಡುಸೆಂಬ ಅಹಂಕಾ 
ರವೇಕೆ? ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ೬೫೫೫8 ಮಾತುಗಳು 
ಬರಲು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ಅಯ್ಯೋ! ಶೃಂಗೀ! ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಎಂತಹ 
ಅಯೋಗ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನೋ ನೋಡಿಬಾ! 
ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಿ ತಿಗಾಗಿ ನಾನು ಬಹಳ ವ್ಯಸನಪಡಬೇಕಾಗಿದೆ'? ಎಂದು ಆ 





* ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದರೆ ಗುರುವೆಂದೂ ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


ಅಧ್ಯಾ. ೪೧.] ಆಸ್ಮೀಕಪರ್ವವು ೧೯೯ 


ಶೃಂಗಿಗೆ ಮಿತಿಮಾರಿದ ಕೋಪವುಂಟಾಗುವಹಾಗೆ ಅವನನ್ನು ವಿಧವಿಧ 
ವಾಗಿ ಹೇಳನಮಾಡಿ ರೇಗಿಸಿದನು. 


ಇದು ನಾಲ್ವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಮರ 
ವಯಾ) ಪರಿಃಕ್ಚಿತ್ತಿಗೆ ಶೃ೦ಗಿಯ ಶಾಪವು. ಅಂದಾ 


ಈ ಹು ಸ ವಾ ಕೃವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಶೃಂಗಿಯ ಕೋಪವನ್ನು ಕೇಳ 
ಬೇಕೆ? ಮಿತಿಮಾರಿದ ಕೋಪ ವ್ಯಸನಗಳಿಂದ. ಕುದಿಯುತ್ತ, ತನ್ನ. ಮಿತ್ರ 
ನಾದ ತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಮೃ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡುವನು. «£ ಮಿತ್ರಾ! ಇದೇ ನುಹೀಗೆ ಹೇಳುವೆ? ನನ್ನ ತಂದೆಯಾ 
ದರೋ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾ ತಿಗಗಳ ಸದಾ ಹಿತವನ್ನೇ ಕೋರತಕ್ಕ ವನು. ಬೇ 
ಶೊಂದರ ಬತಿಷೋ ಇಲ್ಲದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಡೀವಡೀವೋತ್ತ ಮನಾದ 
ವಿಷ್ಣು ವನ್ನೇ ₹ ಧ್ಯ ನಿಸುತ್ತ, ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ₹ ಅವನನು ಸ ಮೆಚ್ಚ ಸಿದವನು. ಕಾಡಿ 
ನಲು ಸ್‌ ಲಕಿ ದೊರೆತ ಆಹ ಇರವನ್ನು ಭುಜ ಚ ಗೂ ಮೌ 
ನವ್ರತವನ್ನೇ ಹಿಡಿದಿರತಕ್ಕ ವನು. ಹೀಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಬೇರೊಬ್ಬರ ಗೊಡ 
ವೆಗೆ ಹೋಗದಿರುವ ಮಹಾತೇ ಜಸ್ವಿಯಾದ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಮೃತಶರೀರ 
ವನ್ನು ಹೊರುವುದೆಂದರೇನು? ಅದರ ವಿವರವನ್ನು ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಸು'' ಎಂದನು. 


4 
ಈ 


ಕೊ 


ಅದಕ್ಕಾ ಕೃಶನು « ಮಿತ್ರಾ! ಕೇಳು! ಪರೀಕ್ಷಿತ್ರೆಂಬ ರಾಜನಂತೆ! 
ಅವನು ಬೇಟೆಗಾಗಿ ಬಂದ್ಕ ನ್ನ ತಂದೆಯ ಕೊರಲಿಗೆ ಒಂದು ಸತ್ತ ಹಾ 
ವನ್ನು ತಗುಲುಹಾಕಿ ಸಣಗಿರುವನು'' ಎಂದನು. ಆಗ ಶೃಂಗಿಯು 
« ಅಯ್ಯೋ ! ಆ ದುರಾತ್ಮನಿಗೆ ನನ್ನ ತಂಡೆಯು ಮಾಡಿದ ಅಸರಾಧವೇನು? 
ಅದೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ನಿಜಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೃಶಾ! 
ಈಗ ನನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನ ಬಲವನ್ನಾದರೂ ನೋಡು'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ 
ಕೃಶನು « ಶೃಂಗ! ಅಂತದೇನೂ ಇಲ್ಲ! ಅಭಿಮನ್ಯುಕುಮಾರಣಾದ ಅ 
ಪರಿಕ್ಷಿತ್ತು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಮೃಗಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಹೊಡೆದನಂತೆ! 


5೦೦ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೪೧. 


ಅದು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುಹೋದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ನಮ್ಮ ವನ 
ದಕಡೆಗೆ ಬಂದನು. ಅವನಿಗೆ ಮೃಗವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ತಂದೆ 
ಯು ಇಲ್ಲಿ ತಸಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡನು. ಮೌನವ್ರತ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಆ ಮೃಗವು ಎಲ್ಲಿಹೋಯಿತೆಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆ ರಾಜನಿಗಾದರೋ ಕಾಡನ್ನೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಿ 
ಸುತ್ತಿ ಸಾಕಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಹೆಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಆಯಾಸದಿಂದ 
ಲೂ ಮೊದಲೇ ಬಹೆಳವಾಗಿ ಬೇಸರಗೊಂಡಿದ್ದ ಆ ರಾಜನಿಗೆ, ನಿನ್ನ ತಂಜಿ 
ಯು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನೇನೂ ಹೇಳದೆ ಮೋಟುಮರದಂತೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಶುಳಿ 
ರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು. ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಅವನು ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ ನಿನ್ನ ತಂ 
ತಂದೆಯು ಮೌನವ್ರತವನ್ನು ಬಿಡಲಾರಜಿ ಸುಮ್ಮನಿರಲು ಆ ರಾಜನಿಗೆ 
ಕೋಪವುಂಟಾಗಿ, ತನ್ನ ಧನುಸ್ಸಿನ ತುದಿಯಿಂದ ಸವಿಸಾಸದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 
ಒಂದು ಸತ್ತ ಹಾವನ್ನು ಎತ್ತಿ ನಿನ್ನ ತಂಜಿಯ ಕೊರಲಿಗೆ ತಗುಲಿಸಿ 
ಹೋದನು. ಶೃಂಗೀ! ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಅಷ್ಟಾದರೂ ಬಾಯೆತ್ತದೆ ಸಹಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ಹಾಗೆಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದವ. ಈಗಲೂ ಅದೇ ಸ್ಟಿ ಕಿಯಲ್ಲ ಕುಳಿತಿ 
ರುವನು. ಆ ರಾಜನಾದರೋ ಆಗಲೇ ತನ್ನ ಹೆಸ್ತಿನಾನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು?' ಎಂದನು. 


ಶೌನಕಮುನೀಂದ್ರಾ! ಈ ವಿವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಶೃಂಗಿಗೆ ಸಹಿಸ 
ಲಾರದ ಕೋಪಾವೇಶವುಂಟಾಯಿತು. ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪೇರಿದುವು. 
ಕೋಪದಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುವಂತೆ ತೋರುತ್ತ, ಒಡನೆಯೇ ಶುದ್ಧಾ ಚಮನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಬಂದು ಹೀಗೆಂದು ರಾಜನನ್ನು ಶಪಿಸಿದನು. 


« ಯಾವ ರಾಜಾಧಮನು, ಕೇವಲ ವೃದ್ಧನಾಗಿ ದೃಢವಾದ ಮೌನ 
ವ್ರತವನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟಪಡುತಿದ್ದ ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಕೊರ 
ಲಿಗೆ ಸತ್ತಹಾವನ್ನು ಮಾಲೆಹಾಕಿ ಹೋದನೋ, ಆ ಪಾಪಿಯನ್ನು ಇನ್ನು 
ಏಳು ರಾತ್ರಿಗಳೊಳಗಾಗಿ ನನ್ನ ಶಾಪಬಲದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ತೀಕ್ಷ್ಯ 
ವಿಷವುಳ್ಳ ತಕ್ಷಕನೆಂಬ ಪ್ರಬಲ ಸರ್ಪವು ಕಚ್ಚೆ ಕೊಲ್ಲಲಿ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 


ಅಧ್ಯಾ. ೪೧.] ಆಸ್ತೀಕೆಪರ್ವವು ೨೦೧ 


ಇಂತಹ ಅವಮಾನವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ, ಕೌರವಕುಲಕ್ಕೇ ಅಪತಕೀರ್ತಿಯ 
ನ್ನು ತಂದ ಆ ಮಹಾಪಾಹಿಯು, ಸರ್ಪದಷ್ಟನಾಗಿಯೇ ಯಮಪುರಿಗೆ 
ಹೋಗಲಿ?' ಎಂದನು 


೩ 
ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಆಮೇಲೆ ತಂದೆಯನ್ನು ಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂ 


ನ 
(ಪು 
ಅಸ್ಲಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯು ದನದ ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲ ಕೇವ ವಿಮಾನದ ತಸಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನೂ ಬ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ನೇತುಹಾಕಿದ ಸತ್ತ 
_ ಎ 
ಹಾವನ್ನೂ ನೋಡಿದಾಗ, ಆ ಕೆ ೦ಗಿಯ ಕ್ರೋಧಾನೇಶಕ್ಕೆ ಮೇಶೆಯಿಲ್ಲದಂ 


ಹೀಗೆ ಶೃಂಗಿಯು ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಾನು ಕೇಳಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ 
ಎಲ 
ನು, 


ತಾಯಿತು. ವ್ಯಸನದಿಂದ ಚ್‌ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ಲಿ ದು8ಖಾ ಲಗ ಉ ತುಳುಕಿ 

ಬಂದುವು. ಪ್ರ ಕ ತಂಜಿಯನ್ನು ರಿತು «4 pd ದುರಾತ್ಮ 

ನಾದ ಪರಿ ರೀಕ್ಷಿತ್ತು ನಿನ್ನ ಎನುತ. ಮಾಡಿದ ಈ ಅವಮಾನವನು 
ಎಲ್ಲ 


ಕೇಳಿದೊಡನೆ ನನು ಕೋಪವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ, ಅವನ ಮಹಾಸರಾ 
ಧಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತಿ ಅವನಿಗೆ ಕ್ರೂ ರಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರುವೆನು. ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಏಳನೆಯ ದಿನದಲ್ಲ ಆ ಪಾವಿಯು ತಕ್ಷಕನೆಂಬ ಮಹಾಸರ್ಪದಿಂದ ಕಚ್ಚ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಯಮಪುರಿಗೆ ಹೋಗುವನು. ಅವನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರ ಕಾರವನ್ನು 
ಆಗಲೇ ನಾನು ಮಾಡಿಬಂದಿರ.ವೆನು?' ಎಂದನು. 


ಶೌನಕಮುನೀಂದ್ರಾ! ! ಹೀಗೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ತಂಡೆ 
ಯು ಮೆಚ್ಚು ವನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಶೃ ೦ಗಿಯು ಅದನ್ನು ಅವನ ee ಹೇಳಿ 
Ne | ತಂದೆಯು ಬಹಳ ವ್ಯ ಸನಪಟ್ಟು, ಕೋಸಪಾವಿಷ್ಟ ನಾದ ತನ್ನ 
ಮಗನನ್ನು ಕೋಡಿ «« ಇರ ಸಬ್‌ ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯವ 
ನ್ನು ಟಿ ಸರಿದು ತಿಳಿಯಬೇಡ ! ತಪಸ್ವಿಗಳಾದ ನಮಗೆ ಇದು 
ಧರ್ಮವೇ ಅಲ್ಲ! ನಾವು ಆ ರಾಜನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ರಾಜನ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡತಕ್ಕವರು. ಅವನು ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ನ್ಯಾಯದಿಂದಲೇ ಪರಿಪಾಲಿ 
ಸುತ್ತಿರುವನು. ಅವನಿಗೆ ನೀನು ಕೇಡನ್ನು ಬಯಸಿದುದು ನನಗೆ ಸರ್ವ 
ಥಾ ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ. ಪುತ್ರಾ! ನಮ್ಮನ್ನಾಳತಕ್ಕ ರಾಜನು ಹೇಗೆ ನಡೆದು 
a ಅದನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ 4 ಜೀಕದುದೇ ನಮ್ಮಂತವರಿಗೆ ಧರ್ಮವು. 


೨೦೨ ಶೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೪೧. 


ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿದರೆ ಅದು ತ ಕೆಡಿಸಿಬಿಡುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ಕುಮಾರಾ! ನಮ್ಮ ನ್ನು ಿ ಕ್ರಿಸತಕ್ಕ ರಾಜನೊಬ್ಬನಿಲ್ಲದಿ 
ದ್ದರೆ ರೆ ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ಎ ಷೋ 4 ನ ಸ ಇಜನಿಲ್ಲದ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲ ನಾನು ಸ ನಿತ್ಯ ಕಮ ಳನ್ನು RS ನಡೆಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವುದಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯವ ಚ ಧರ್ಮರತರಾದ ರಾಜರಿಂದ ರಕ್ತ ತರಾಗಿಯೇ 
ನಾವೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ಶೇ ಹಾಗತಿತುೂ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ 
ರಾಜರಿಗೂ ಭೂಗವುಂಟಿ. ರುಜನು ಹೇಗೆ ನಡೆದರೂ ನಾವು ಮನ್ಸಿಸ 

ಬೇಕಾದುದು ಧರ್ಮವು. ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಈಗ ನಮ್ಮ ನ್ನಾಳುತ್ತಿ ರುವ ಪರಿ 

ಸ್ಲೈದ್ರಾಜನು, « ಅವನ ಮುತ್ತು ತನಾದ ಪಾಂಡುವಿನಂತೆಯೇ ಧರ್ಮದಿಂದ 


ನಮ್ಮನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಪ್ರಜಾರಕ್ಷಣವೇ ರಾಜಧರ್ಮನ್ರ. ಅರಾ 
ಜಕವಾದ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಅಪಾರಕಷ ಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವರು. 


ಮೇರೆತಪ್ಪಿಕಸೋಗುವ ಜನರನ್ನು ರಾಜನು ಔತ ಪಾಯದಿಂದ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ 
ನ್ಯಾಯವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವನು. ಜನರಿಗೆ ರಾಜಭಯವನಿದ್ದಾ ಗಲೆ ಗಲೇ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯು ನೆಲೆ ಸ್ನ ಂಡಿರುವುದು. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲದವನು 
ಯಾವ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಡೆಸಲಾರನು. ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡ 
ಲಾರನು. 1. ಲೋ ee ಧರ್ಮವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸತಕ್ಕವನು 
ರಾಜನೇ! ಆ ಧರ್ಮದಿಂದಲೇ ಸ್ವರ್ಗವು ಸಾಧಿಸಲ್ಪಡುವುದು ಯಜ್ಣಾದಿ 
ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ರಾಜನಿಂದಶೇ "ಇ ಡಿಗೊಳಿಸ ಲ್ರಡುವುವು. ಆ ಯಜ್ಞಗ 
ಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನೆಲೆಯು ಏಸ ಹ ಅಂತಹ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ವೃಸ್ಟಿಯುಂಬಾಗುವುದು. ಆ ವೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಾಗು 
ವುದು. ಆ ಬೆಳೆಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯ ರಿಗೆ ಜೀವನವು ಲಭಿಸುವುದು. ಬೆಳೆ 
ಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡತಕ್ಕವನು ರಾಜನೇ! ಧರ್ಮ 
ದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸತಕ್ಕ ರಾಜನು ಹೆತ್ತುಮಂದಿ ಶ್ರೋತ್ರಿಯ 
ರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಸಮಾನನೆಂದು ಹಿಂದೆ ಮನುವಾಕ್ಯವುಂಟು. ಕುಮಾ 
ರಾ! ಆ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜನು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದವನಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಅವನು ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಹುಡು 
ಕುತ್ತ ಬಹಳ ಆಯಾಸಸಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಹೆಸಿವುಬಾಯಾರಿಕೆ 


“ಅಧ್ಯಾ. ೪೨.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವ ೨ಂಪ್ಲಿ 


ಗಳಿಂದ ಮೈಮರೆತಿದ್ದ ನು. ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು ಮೌನವ್ರತದಲ್ಲರುವ ಸಂಗತಿ 
ಯೂ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಅದರಿಂದ ಅವನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರಬೇಕು. 
ನೀನು ಮುಂದಾಲೋಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಹುಡುಗುತನದಿಂದ ಈ 
ಅಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲಾ? ಪುತ್ರಾ! ಹೇಗೆ ನೋಡಿದರೂ ಆ 
ರಾಜನು ನಮ್ಮ ಶಾಸಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಲ್ಲವೆಂದೇ ನನಗೆ ತೋರುವುದು” 
ಎಂದನು. 


ಇದು ನಾಲ್ವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ವು. 


oN 


ಶಮಾಕನು ಗೌರಮುಖನೆಂಬ ಶಿಷ್ಯನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತ್ತ 
ಯಾಂ ಕ್ಲಿತ್ತಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗನು ಕೂಟ್ವ ಶಾಪನೃತ್ತಾಂತವನ್ನು oe 

| ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದುದು. ) 
ಆಮೇಲೆ ಶೃಂಗಿಯು « ಜನಕಾ! ಒಂದುವೇಳೆ ನಾನು ಇದನ್ನು 
ಮುಂದಾಲೋಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿದವನಾಗಿದ್ದರೂ ಇದು ಪಾಪಕಾರ್ಯ 
ವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ, ಇದು ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಅಥವಾ ಅಪ್ರಿಯ 
ವಾಗಿದ್ದ ಗೂ, ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾಗದು. ವ್ಯರ್ಥ 
ವೂ ಆಗಲಾರದು. ಜನಕಾ! ವಾಸ್ತವವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ನಾನು ಪರಿ 
ಹಾಸ್ಯಕ್ಕಾದರೂ ಅಸತ್ಯವನ್ನಾಡುವವನಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಮನಃಪೂರ್ವ 
ಕವಾಗಿ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ ಅದು ತಪ್ಪಿ ಹೋಗುವುದೆಂದರೇನು??' 
ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಶಮಾಕನು « ಕುಮಾರಾ! ನೀನು ಉಗ್ರಶಕ್ತಿಯು 
ಳೃವನೆಂದೂ, ಸತ್ಯವನ್ನೇ ನುಡಿಯಶಕ್ಕವನೆಂದೂ ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ 
ನು. ಈಗಲೂ ನಿನ್ನ ಮಾತು ಅಸತ್ಯವಾಗಲಾರದು. ಪುತ್ರನು ಒಳ್ಳೆಯ 
ವಯಸ್ಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ಗುಣವಂತನಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ತಂಡೆಯು ಅವನಿಗೆ ಹಿತವಾದಗಳನ್ನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಹೇಳುತ್ತಿ ರಬೇಕಾದುದವಶ್ಯವ. ನೀನಾದರೋ ಇನ್ನೂ ಬಾಲನಾ 
ಗಿಯೇ ಇರುವೆ. ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಪರಿಪಾಕವನ್ನೂ ಹೊಂ 


೨೦೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಕರ್ವನು [ಅಧ್ಯಾ. ೪೨. 


ದುತ್ತಿರುವುದು. ನಿನ್ನಂತವನಿಗೆ ನಾನು ಬುದ್ದಿ ವಾದಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇ 
ಕೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನೇನಿದೆ? 


ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಕೋಪವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಬಂ 
ದರೆ, ಅದರಿಂದ ಲೋಕಕ್ಕೇ ಹಾನಿಯುಂಟು. ಅಂತವರ ಕೋಪಕ್ಕೆ ತಾಳ್ಮೆ 
ಯೇ ಪರಿಹಾರವು. ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದವರಲ್ಲ ಮೇಲೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಓ 
ಕುಮಾರಾ! ನೀನು ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನಾಗಿಯೂ, ಇ 
ನ್ನೂ ಬಾಲನಾಗಿ ಯೂ, ಕೋಪಾತುರನ್ರಳ್ಸವನಾಗಿಯಣ ಇರುವುದರಿಂದ" 
ನಿನಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಹೇಳುನುದು ಅವಶ್ಯವೆಂದೇ ನನಗೆ ಕೋರಿತು. ನೀನು 
ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. ಶಾಂತಿಯನ್ನು ವಹಿಸಬೇಕು. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕುವ ಆಹಾರಗಳಿಂದಲೇ ದೇಹಧಾರಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ 
ರಬೇಕು. ಹೀಗೆ ನಡೆಯುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಧರ್ಮವು ತಪ್ಪಲಾರದು- 
ವ್ರತನಿಷ್ಠರಾಗಿ ಎನ್ನೋ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೋಪ 
ವೆಂಬುದು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಶನಾಡಿ ಬಿಡುನುದು. ಆ ಪುಣ್ಯವನ್ನು 
ಕೆಡಿಸಿಕೊಂಡವರಿಗೆ ಸದ್ಗತಿಯೂ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುವುದು. ಶಾಂತಿಯುಳ್ಳ 
ಯತಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅವರ ಇಂದ್ರಿಯಜಯದಿಂದ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿ 
ಯಾಗುವುದು. ಇಹಪರಲೋಕಗಳೆರಡೂ ರಾಂತಿಯುಳ್ಳವನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವು. 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಎಂತಹೆ ಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಆ ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನು ಬಿಡದೆ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನಡಗಿಸಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರಬೇಕು. ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಸಮಾಸವಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪಡೆಯಬಹುದು. ನಾನುಕೂಡ ಈಗ 
ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದೋ ಅದನ್ನು 
ಮಾಡುವೆನು ಈಗಲೇ ನಾನು ಆ ರಾಜನಬಳಿಗೆ ನನ್ನ ಶಿಷ್ಯನೊಬ್ಬ ನನ್ನು 
ದೂತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅವನಿಗೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕನುಹಿಸುವೆನು. 
« ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ನನ್ನ್ನ ಮಗನು ಇನ್ನೂ ಬುದ್ದಿ ಸರಿಪಾಕವಿಲ್ಲದ ಬಾಲ 
ಕನು. ನಿನ್ನಿಂದ ನನಗುಂಬಾದ ತಿರಸ್ಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರಜಿ 
ಅನನು ನಿನ್ನನ್ನು ಶಸಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು'' ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 


ಅಧ್ಯಾ. ೪೨.] ಆಸ್ತೀಕೆಪರ್ವವು ೨೦೫ 


ಹೇಳುವೆನು'' ಎಂದನು. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಬಹಳ ದಯಾಶೀಲನಾದ ಆ 
ಶವಿಾಾಕನು ಗೌರಮುಖನೆಂಬ ಶಿಷ್ಯ ನನ್ನು ಕಕೆದು ತಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ 


ಹಿ 
ಯೇ ಆ ಪರೀಕ್ಷಿನ್ಮಹಾರಾಜ ಬ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನ ಪೂರ್ವಕವ ಇಗಿ ಆ ಸಂದೇಶ 
ವನ್ನು ತೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದನು. ಬಹ ಶಾಂತಸ್ಪೆಭಾನನುಳ್ಳ ಆ ಶಿಷ್ಯನು 


ಒಡನೆಯೇ ಹೆಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಹೊರಟಿ.ಬಂದನು. ಮೊದಲು ದ್ವಾರಪಾಲ 
ಕರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತಾನು ಬಂಪಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜ 
ನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಅವನ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ರಾಜಭವನಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಮಾರ್ಗಾಯಾಸದಿಂದ ಬಳಲಿ ಬಂದ ಆ ಮುನಿಶಿಷ್ಯ 
ನನ್ನು ರಾಜನು ಯಥೊ ಚಿತವಾಗಿ ಸತ್ಮರಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಆ ತಾಸ 
ಸನು ಎಲ್ಲಾ ಮಂತ್ರಿ ಗಳ ಮುಂಡೆ ತನು ಶನಿಸಾಕನಿಂದ ತಂದ ಸಂದೇಶ 
ವನ್ನೂ ಶೃಂಗಿಯು ಆವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಘೋರಶಾಸವನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾ 
ತಿಳಿಸುತ್ತ «« ಓ ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ನಿನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಮಿಸಾಕನೆಂಬ ಖುಷಿ 
ಯೊಬ್ಬ ನಿರುವನು. ಅವನು ಬಹಳ ಧಾರ್ಮಿಕನ್ನು ಶಾಂತನ್ನು ದಾಂತನು, 
ಮಹಾತಪಸ್ವಿ. ಅವನು ಮೌನವ್ರತದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ್ಯ ನೀನು ಅವನ ಕೊರ 
ಲಿಗೆ ಸತ್ತ ಹಾವನ್ನು ತಗುಲಿಸಿಬಂಡೆ. ಆ ಮಸಸಿೀಯೆೇನೋ ಬಹಳ 
ಮ ದೈ ಕೋಪಿಸದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಆದರೆ 
ವನ ಮಗನು ಬಂದು ಅದನ್ನು ನೋಡಿದಮೇಲೆ ಆ ಅವಮಾನವನ್ನು 
ಜಸಲಾರದೆ, ಕೋಪದಿಂದ ನಿನಗೆ ಏಳುರಾತ್ರಿಗಳೊಳಗಾಗಿ ತಕ್ಷಕನೆಂಬ 
ಸರ್ಹವೇ ಮೃತ್ಯುವಾಗಲೆ ೦ದು ಶೆಪಿಸಿರುವನು. ಅವನು ತನ್ನ ತಂಡೆಗೆ 
ಶಿಳಿಯದಂತೆಯೇ ಈ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಟ್ಟಿನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದೆ ನೀನು ತಕ್ಕ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ನಮ್ಮ ಗುರು 
ವಾದ ಶಮಾಕನು ನಿನಗೆ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಎಚ್ಚರಿಸುವಂಕೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ 
ದನು. ಆ ಶಾಸವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಕುಪಿ 
ತನಾದ ತನ್ನ ಪುತ್ರನನ್ನು ತಂದೆಯೇ ಶಾಂತಿಗೊಳಿಸಲಾರದೆ ಹೋದನು. 
ಕೊನೆಗೆ ಶಮಾಕನು ನಿನ್ನ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಕೋರಿ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿ 
ಸುವನು'' ಎಂದನು 4 
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ಗೌರಮುಖನು ಹೇಳಿದ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಪರೀ 
ಕ್ಲಿತ್ತಿಗೆ ಹೃದಯವು ತಲ್ಲಣಿಸಿಹೋಯಿತು. ಧರ್ಮಾತ್ಮನೂ, ತನಸ್ವಿಯೂ 
ಆದ ಆ ಕುರುರಾಜನು, ತನ್ನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಘೋರಶಾಪವನ್ನು ಕೇಳಿದು 
ದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ತಾನು ಮಹರ್ಷಿಯಲ್ಲ ಮಾಡಿದ ಮಹಾಸರಾಧನನ್ನು ಕುರಿ 
ತು ಬಹೆಳವಾಗಿ ತಪಿಸಿದನು. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ದನದ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಹಾತಪಸ್ವಿಯೆಂದೂ, ಮೌನವ್ರಶ 
ದಲ್ಲಿದ್ದವನೆಂದೂ ತಿಳಿದಮೇಲೈ, ಆ ರಾಜನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬಹೆಳವಾಗಿ ಪರಿ 
ತಾಸಗೊಂಡನು. ಇದರಮೇಲೆ ತಾನು ಅಂತಹ ಅನಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದಾಗಲೂ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಕೋಪಿಸಡೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಆ ಶಮಿಾಕ ಮುನಿಯ 
ದಯಾಸ್ವಭಾವವನ್ನು ನೆನೆಸಿತೊಂಡ.,, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ವೃಥೆ 
ಗೊಂಡನು. ದೇವಸಮಾನನಾದ ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪಾಸಕ್ಕ ತ್ಯಕ್ಕ್ಯಾಗಿ 
ಹೆದರಿದಷ್ಟು ತನ್ನ ಮರಣಕ್ಕಾದರೂ ಹೆದರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ರಾಜನು ಆ 
ಮುನಿಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು « ಓ ಶಾಸಸೋತ್ತಮಾ! ನಾನೇನೋ ನಿಮ್ಮ 
ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಪರಾಧಿಯಾದೆನು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಶಮಾಕನು ಇ 
ನ್ನುಮೇಲಾದರೂ ನನ್ನಲ್ಲ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು'' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಗೌರಮುಖನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಗೌರಮುಖನೂ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಅತ್ತಲಾಗಿ ಗೌರಮುಖನು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಇತ, 
ಲಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆ 
ಸಿಕೊಂಡು ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ಆ ರಾಜನು ಸ್ವತಃ ಮಂತ್ರಾಲೋ 
ಚನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನು. ಅದರಮೇಲೆ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆಯೂ ಕಲೆತು 
ಆಲೋಚಿಸಿ, ಮಂಡೆ ತನಗೆ ಸರ್ಪಭಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ಅನೇಕವಿಧವಾದ 
ಉಪಾಯಗಳನ್ನೆಲ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅಲ್ಲಲ್ಲ ಸಂದುಗೊಂದುಗಳಿಲ್ಲ 
ಜಿ ಒಂದೇ ಸ್ತಂಭವುಳ್ಳುದಾಗಿ, ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಒಂದು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಕಾವಲುಗಳನ್ನಿರಿಸಿದನು. 
ಸಮರ್ಥರಾದ ಅನೇಕವೈಗ್ಯರನ್ನೂ ಔಷಧಗಳನ್ನೂ ತಂಸಿಟ್ಟನು. ಮಂ 
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ತ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ಅನೇಕಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸದಾ ತನ್ನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತ 
ಲೂ ಇರುವಂತೆ ನಿಯಮಿಸಿದನು, ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಪಕ್ಕಗಳನ್ನೂ ಸುರಕ್ಷಿತ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತಾನಿನ್ದಲ್ಲಿಗೇ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾ 
ರಾಜಕಾಯ”ಗಳರ್ಲೂ ನಡೆಸಲಾರಂಭಿಸಿವನು... ಯಾರಿಗೂ ಆ ರಾಜ 
ನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಅವಕಾಶವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಸ್ಟ್ರೇಕೆ? ಅಲ್ಲಂದ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದ ಗಾಳಿಯುಕೂಡ ತಿರುಗಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ 
ನಿರ್ಬಂಧಗಳಿದ್ದು ವು. ಹೀಗೆಯೇ ಏಳು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುಹೋದರೆ ಆಮೇಲೆ 
ಶಾಸಭಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭರವಸವಿದ್ದಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಆರು ದಿನಗಳು ಕಳೆ 
ದುವು. ಏಳನೆಯ ದಿನವೂ ಪ್ರುಪ್ತವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಚಿಕಿ 
ತ್ಸೆಯಲ್ಲ ನಿಪುಣನಾದ ಕಾಶ್ಯ ಸನೆಂಬ ಬ ಬ್ರಾಣ ನೊಬ್ಬ ಹ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜ 
ಎಗೆ ತಕ್ಷಕನಿಂದ EL ಗುವ ಸನಿ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅನೇಕ ಮಂತ್ರವಾದಿಗಳನ್ನು ಅವನು ಕರಿಸಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವನೆಂದೂ ಕೇಳಿ, 
ತಾನೂ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಟುಬರುತಿ 
ದೃನು. ಅವನು ಬರುವಾಗ ತನ್ನಲ್ಲ ತಾನು «4 ಸರ್ಪರಾಜನಾದ ತಕ್ಷಳ 
ನಿಂದ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಮರಣವಂತೆ! ಇರಲಿ! ಆ ತಕ್ಷಕನು ಕಚ್ಚಿ ದೊಡನೆ 
ನಾನು ನನ್ನ ಮಂತ್ರೆಬಲದಿಂಸ ಆ ನಿಷವನ್ನಿಳಿಸಿ, ಆ ರಾಜನಿಂದ ನಾನು 
ಚಃ ಧನವನ್ನು ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಹಣಿಯುವೆನು. ಇದರಿಂದ 
ನನಗೆ ಅಪಾರಧನವು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಧರ್ಮವೂ ಜೊರೆಯುವುದು '' ಎಂದು 
ಚಟ ನಲ್ಲ ಗುಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತ್ತ, ಆತುರದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ, ದಾರಿಯಲ್ಲ 
ಪರೀಶ್ವಿತ್ತನ್ನು ಕಚ್ಚುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತಿದ್ದ ತಕ್ಷಕನು 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕಂಡನು ಒಡನಯೆ? ತಕ್ಷಕನು ಬಹಳ ವೃದ್ಧ ನಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ರೂಸದಿಂದ ಆ ಕಾಶ್ಯಸನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು « ವಿಪ್ರೋೋತ್ತ 
ಬಾ ನಿನ್ಮ ಪ್ರಸಾಣವೆಲ್ಲಿಗೆ? ಇಷ್ಟು ಅತುರದಿ:ದ ಹೋಗುವ ಕಾರ್ಯ 
ವೇನು??' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಕಾಶ್ಯ ಪನು «ಶೌ ವೃದ್ಧಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೇನು? ಈ ದಿನವೇ ತಪ್ಪಕನೆಂಬ ಸರ್ಪವು ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜ 
ನನ್ನು ತನ್ನ ನಿಷಾಗ್ಟಿಯಿಂದ ದಹಿಸಿ ಕೊಲ್ಲುವನಂತೆ! ಆ ರಾಜನಾದರೋ 
ಪರಮ ಧರ್ಮಾತ್ಮನು. ಪಾಂಡವಕುಲ ವರ್ಧಕನು. ಅನಿತ ತೇಜಸ್ಸು 
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ಟು 


ಳ್ಳವನು. ಅವನನ್ನು ಈ ಅನರ್ಥದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು 
ಹೋಗುವೆನು. ತಕ್ಷಕನು ಕಚ್ಚಿದೊಡನೆ ನಾನು ನನ್ನ್ನ ಮಂತ್ರಬಲದಿಂದ 
ವಿಷವನ್ನಿಳಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಅನರ್ಥವನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೋಗು 


ಆ 
4 
ನೆನ. ನಾನು ವಿಷನೈದ್ಯವನ್ನ ಚೆಸ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ ಬ್ರಾಸ್ಕ ಣನು. ಆ ಕಾರ್ಗ 


ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಲೋ ಕದಲ್ಲೆ ಲ್ಪ ಫಖ್ಯಾಂಯುಂಟು. ನಮ್ಮ ಗುರುವಿನ ಇಟಾ 
ಕ್ಷಡಿಂದ ನನಗೆ ನಿಷ ಸವಸ ನಿವಾ ರಿಸ ಸತಕ್ಕ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಫಲಿ 
ಸಿದೆ? ಎಂದನು. 


ಆಗ ತಕ್ಷಕನು ಟ(ಗ್ತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ನಾನೇ ಆ ತಕ್ಷಕನು. ಆ ರಾಜ 
ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲವುದಕ್ಕಾಗಿಯೆ" ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆನು. ನಾನು ಕಚ್ಚಿದ 
ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನೀನು ಬದುಕಿಸುವುದು ಸುಳ್ಳು ! ಅದು ನಿನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯ 
ವಲ್ಲ! ನನ್ನ ವಿಷಕ್ಕೆ ನೀನು ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಲಾರೆ! ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೊಗು”? 
ಎನಲು, ಅದಕ್ಕಾ ಕಾಶ್ಯಸನು "« ಓ ತಕ್ಷಕಾ! ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಭರ 
ವಸೆಯುಂಟು. ನೀನು ಹೋಗಿ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಕಚ್ಚು | ಆಮೇಲೆ 
ನಾನು ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಿ, ಅವನಿಗೇನೂ ಬಡಿ. ದಂತೆ ಮಾಡುವೆನು. 
ಇದು ನನ್ನ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆ!” ಎಂದನು. 

ಇದು ನಾಲ್ವತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


RE 


[ ತಣ್ತೆಕೆನು ಆ ಕಾಶ್ಯವನ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನರೀಕ್ಸಿಸುವು | 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಆಲದ ಮರವನ್ನು ಕಡಿದು ಬೂದಿ | 
ಮಾಡಿದುದು. ಕಾಶ್ಯಪನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ | 
ಯಾಂ 2 ಆ ಬೂದಿಯನ್ನು ತಿರುಗಿ ಮರವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡ | 
ಲ್ಕು ಶಕ್ತ ಕನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕೋರಿದಷ್ಟು | 
) 





~~ 





ಧನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆಜಾ ತಾನ) 
ಹೋಗಿ ಪರಿಃಕ್ಸಿತ್ತನ್ನು ಕೆಚ್ಚಿದುದು. 


ಆಗ ತಕ್ಷ ಕನು « ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ನಾನು ಕಡಿದುದನ್ನು ಬದುಕಿಸುವ 
ಶಕ್ತಿಯು ನಿನಗಿರುವುದಾದರೆ ಇದೋ! ಈ ಆಲದ ಮರವನ್ನು ಕಚ್ಚು 
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ವೆನು. ಇದನ್ನು ಬದುಕಿಸು ನೋಡುವೆನು. ಆ ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯು 
ಎಸ್ಟಿದೆಯೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ತೋರಿಸು! ಫಿನ್ನಿಂದಾದಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ನೀನು ಕಣ್ಣಿದಿರಿಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಈ ಮರವನ್ನು 
ನಾನು ಉರಿಸಿಬಿಡುವೆನು ನೋಡು ?' ಎಂದನು. ಈ ಹೆಮ್ಮೆಯ ಮಾತ 
ನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಶ್ಯಪನಿಗೂ ರೇಗಿತು ಆಗ ಅವನು « ತಕ್ತ್ಷಕಾ! ನಿನಗೆ 
ಅಷ್ಟು ಅಹೆಂಕಾರವಿದ್ದ ಸಕ್ಸ ದಲ್ಲಿ ಸರಿ! ಆ ಮರವನ್ನು ಕಚ್ಚು. ನಾನು 
ಆದನ್ನು ತಿರುಗಿ ಚಿಗುರಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ಮಂತ್ರವನ್ನಾದರೂ ನೋಡು? 
ಎಂದನು. ಒಡನೆಯೇ ತಕ್ಷಕನು ಆ ಮರದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹಲ್ಲಿನಿಂದ 
ಕುಕ್ಕಲು, ಆ ಮರಕ್ಕೆ ನಿಷವೇರಿ, ಅದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಯೊಂದು ಹುಟ್ಟಿತು. 
ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗೂ ಜ್ವಾಲೆಗಳು ಕೆದರಿ, ಆ ಮರವು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಉರಿ 
ದು ಭಸ್ಮರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಆಮೇಲೆ ತಕ್ಷಕನು « ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ 
ಮಾ! ನಿನ್ನಿಂದಾದಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿ ಈ ಮರವನ್ನು ಬದುಕಿಸು' 
ಎನಲು ಆಗ ಕಶ್ಯಪನು ಆ ಮರದ ಬೂದಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಒಂದುಕಡೆ ರಾಶಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಟ್ಟು ತಕ್ಷಕನನ್ನು ಕುರಿತು « ನಾಗೇಂದ್ರಾ ! ನನ್ನ ವಿ 
ದ್ಯಾಬಲವನ್ನು ಈ ಮರದಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ಕಾಣಬಹುದು. ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿದಿ 
ರಾಗಿಯೇ ನಾನು ಈ ಭಸ್ಮರಾಶಿಯನ್ನು ಚಿಗುರಿಸಿ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಮರ 
ಮಗಿ ಮಾಡುವೆನು?' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಂತ್ರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಕೂಡ 
ಲೇ ಬೂದಿಯನಡುವೆ ಮೊದಲು ಒಂದು ಮೊಳಕೆಯೆದ್ದಿ ತು. ಆಮೇಲೆ 
ದೊಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ ಎಲೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಅನೇಕಶಾಖೆಗಳು ಕಾಣಿಸಿದುವು. 
ಕೊನೆಗೆ ಮೊದಲಿದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅದು ದೊಡ್ಡ ಮರವಾಗಿ ನಿಂತಿತು. 
ಹೀಗೆ ಕಾಶ್ಯಪನು ತಿರುಗಿ ಆ ಮರವನ್ನು ಬದುಕೆಸಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ ತಕ್ಷ 
ಕನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ 
«`ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ! ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜವೇ! ನನ್ನಂತಹ 
ಮಹಾಸರ್ಪಗಳ ವಿಷವನ್ನಾದರೂ ನೀನು ನೀಗಿಸಬಲ್ಲೆ ಯೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂ 
ಜೀಸವಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯು ಅದ್ಭುತವಾದುದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! 
ಆದರೆ ನೀನು ಆ ರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ ಉದ್ದೇಶವೇನೋ ಅದನ್ನು ತಿಳಿ 
ಸು. ಅವನಿಂದ ನೀನು ಕೋರುವ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಇಲ್ಲ ನಾನೇ 
14 
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ಕೊಡುವೆನು. ಅದು ಎಸ್ಟೇ ದುರ್ಲಭವಾಗಿದ್ದು ದಾದರೂ ನಾನು ಕೊಡ 
ಬಲ್ಲೆನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಮ 
ಕ್ರೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ನೀನು ಆಲೋಚಿಸಿ ನೋಡು. ಆ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾ 
ಜನಾದರೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶಾಪಕ್ಕೀಡಾದವನು. ಆ ಶಾಪದಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಆಯುಸ್ಸು ತೀರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅಂತವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀ 
ನು ಎಷ್ಟೇ ಹಟಮಾಡಿ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ ಅವನನ್ನು ನೀನು ಬದುಕಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಾರೆ.. ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವುದೂ ಸಂದೇಹೆನೇ. 
ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯು ಅಲ್ಲಿ ವಿಫಲವಾಗಿ ಹೋದರೆ, ನಿನಗೆ ಇದುವರೆಗೆ 
ಬಂದಿರುವ ಕೀರ್ತಿಯೂ ಕೂಡ ಕಿರಣವಿಲ್ಲದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಮಾಸಿ 
ಹೋಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಉಭಯಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿ ನೀನು ಹಿಂತಿರುಗಬೇಕಾಗು 
ವುದು. ನನ್ನಿಂದಾದರೋ ಇಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಧನವಾದರೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕು 
ವುದು. ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡು'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು «ಓ 
ಸರ್ಪರಾಜಾ! ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು ಕೇವಲ ಧನದಾಸೆಯಿಂದಲೇ! 
ಅದನ್ನು ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಡುವುದಾದರೆ ನಾನು ಹೀಗೆಯೇ ಹಿಂತಿರು 
ಗುವೆನು'' ಎಂದನು. 


ಅದಕ್ಕಾ ತಕ್ಷಕನು « ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ! ನೀನು ಆ ರಾಜನಿಂದ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವ ಧನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ನಾನು ಕೊಡುವೆನು. ಹಿಂತಿ 
ರುಗು?' ಎಂದನು. ಆಗ ವ:ಹಾಧೀಮಂತನಾದ ಕಾಶ್ಯಸನು, ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಪರೀಕ್ಷಿತ್ತಿಗೆ ಅಂದಿಗೆ ಆಯುಃಕಾಲವು 
ತೀರಿದುದನ್ನೂ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು, ತನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಧನವನ್ನು ತಕ್ಷಕ 
ನಿಂದಲೇ ಪಡೆದು ಹಿಂತಿರುಗಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಆಮೇಲೆ ತಕ್ಷಕನು ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹ 
ದಿಂದ ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 


ಅಲ್ಲಿ ರಾಜನು, ಸರ್ಪಗಳು ಬಾರದಂತೆ ತಡೆಗಟ್ಟ ತಕ್ಕ ಅನೇಕವಿಸ 
ವೈದ್ಯರನ್ನೂ ಮಂತ್ರವಾದಿಗಳನ್ನೂ, ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅವರೆಲ್ಲ 
ರಿಂದ ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವನೆಂಬ ಸಂಗತಿ 
ಯು ಆ ತಕ್ಷಕನ ಕಿನಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಆಗ ಅವನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು 4 ರಾಜ 
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ನನ್ನು ಏನಾದರೂ ಒಂದು ಕಪಟಿಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಈಗ ನಾನು ಮೋಸ 
ಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಅದಕ್ಕುಪಾಯವೇನು??' ಎಂದಾಲೋಚಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ 
ತನ್ನ ಪರಿವಾರಗಳಾದ ಕೆಲವು ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಕರೆದು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳು 
ವನು. ««ಓ ಸರ್ಪಗಳಿರಾ! ಈಗ ಒಂದು ಕಾರ್ಯವು ನಿಮ್ಮಿಂದಾಗ 
ಬೇಕು. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಖಯಷಿವೇಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಪತ್ರಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ 
ಜಲವನ್ನೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ? 
ಅವುಗಳನ್ನು ಆಶೀರ್ವಾದರೂಪವಾಗಿ ಅವನ ಕೈಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ನೀವು 
ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆದರಬಾರದು'' ಎಂದನು. ತಕ್ಷಕನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ 
ಆ ಸರ್ಪಗಳು ತಾಪಸವೇಷವನ್ನು ತಾಳಿ, ಫಲಪುಸ್ಪಗಳನ್ನೂ, ದರ್ಭೆಗಳ 
ನ್ನೂ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹಡಿದುಕೊಂಡು ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾ ಜನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುವು. 
ರಾಜನು ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಆದರಿಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಸತ್ಕರಿಸಿ « ಇನ್ನು 
ಹೋಗಿಬರಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಮುನಿವೇಷದಿಂದ 
ಬಂದ ಆ ಸರ್ಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ ಇತ್ತಲಾಗಿ ರಾಜನು 
ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಮಿತ್ರರನ್ನೂ ನೋಡಿ «ಓ ಅಮಾತ್ಯರೇ! ಆ 
ತಾಪಸರು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಫಲಗಳನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಭಕ್ಷಿಸಿರಿ. ಇದು 
ಬಹಳ ರುಚಿಯಾಗಿರುವುದು. ನಾನೂ ಭುಜಿಸುವೆನು?' ಎಂದು ಹೇಳಿ, 
ಆ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ತಾನೂ ಭುಜಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕುಳಿತನು. ಶೌನಕ 
ಮುಸೀಂದ್ರಾ! ದೈವಗತಿಯನ್ನು ಯಾರು ತಾನೇ ಮಾರಬಲ್ಲರು? ಆ 
ಖುಹಿಗಳು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದರೊಳಗೆ ತಕ್ಷಕನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಕ್ರಿಮಿರೂಪದಿಂದ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನೋ, ಆ ಫಲವೇ ಆ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾ ಜನ 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶಾಹವೆಂಬ ವಿಧಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ರಾಜ 
ನು ಆ ಫಲವನ್ನು ಭುಜಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದನು. ಅವನು ಭುಜಿಸುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಆ ಹೆಣ್ಣಿನಿಂದ ಬಹಳ ಕುರುಚಾಗಿಯೂ, ತಾಮ್ರದಂತೆ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ 
ವುಳ್ಳುದಾಗಿಯೂ, ಕಪ್ಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳುದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅಣು 
ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಒಂದು ಕ್ರಿಮಿಯು ಹೊರಟು, ಆ ರಾಜನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿ 
ಸಿತು. ರಾಜನು ಆ ಹುಳುವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತ «ಓ ಅಮಾತ್ಯರೇ | ಈಗಾಗಲೇ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯ 
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ವಾಯಿತು. ಏಳು ದಿನಗಳು ಕಳೆದಂತೆಯೇ! ಇನ್ನು ನನಗೆ ಸರ್ಪವಿಷ 
ದಿಂದ ಸಾಯುವ ಭಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಆ ಮಹರ್ನಿ 
ಯ ವಾಕ್ಯವು ಸುಳ್ಳಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ದ.:ಖಿಸುವೆನು.ು ಈಗಲೂ ಆ 
ಮರ್ಷಿಯ ಮಾತು ಅಸತ್ಯ ವಾಗದಿದ್ದ ರೈ ಈ ಸಣ್ಣ ಹುಳವೇ ತಕ್ಷಕನ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕಚ್ಚೆ ದರೂ ಸಮ್ಮತವೇ! ಆಗ ಮಹರ್ಷಿಯ ಮಾ 
ತು ಅಸತ್ಯ ವಾಯಿತೆಂಬ ದೋಷವು ತಪ್ಪುವುದು'' ಎಂದನು. ಕಾಲಪ್ರೇರಿ 
ತರಾದ ಗಂತಿ ಗಳೂ " ಹೌದು ನಿಜವೆಂದು ರಾಜನ ಮಾತನೆ 
ಮೋದಿಸಿದರು. ರಾಜೋಕ್ತಮನಿಗೆ ಮರಣಕಾಲವು ಸವಿಸಾಪಿಸಿದುದ 
ರಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ಗಬ್ಬು, ಆ ಹುಳುವನ್ನು aN ಲೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ 
ನಕ್ಕನು. ಗ ನಗುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿ 
ಆ ಹುಳವು ಅದೃಶ್ಯವಾಗಿಿ, ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಸ ಆ ರಾಜನ 
ನೈೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಿ ಬಿಗಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಿತು. ತಕ್ಷಕನೇ 
ವಾಗಿ ಅಡಗಿದ್ದು, ರಾಜನ ಕೈಗೆ | ಸೇರಿಜೊಡನೆ ತ 
ನನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು, ಒಮ್ಮೆ ಭಯಂಕರಧ್ವನಿ 
ನನ್ನು ಕಚ್ಚೆ ಬಿಟ್ಟಿ ನು. 

ಇದು ನಾಲ್ವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಸ ಛಿ 


ತೆ 


ನ 


ಮಮಾ 


ಪರೀಕ್ಲಿ ತ್ರಿನ ಮರಣಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮಗನಾದ ಜನ 
೫22 ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿಷಿಕ್ತ ನಾದುದು. ಅವನಿ ) 
ನ್‌ ವಪ್ಪಷ್ಟಮೆಯೆಂಬ ಕನ್ಯೆ ಯನ್ನು ತಂದು ವಿವಾಹ [i 
( ಮಾಡಿದುದು 


ಓ ಮುನೀಂದ್ರಾ! ಹೀಗೆ ಪರೀಕ್ಷಿದ 
ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಸಜ್ಛದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನ 
ರ ಭಯದಿಂದ ತತ್ತಳಿಸುತ್ತ ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರ. 

ಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಆ ಹ:ವು ರಾಜನ "ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಕಾಶಮಾರ್ಗ 

ಹಾರಿದುದನ್ನು ಕಂಡರು. ಕಮಲದಂತೆ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ದಿಂದ ಮೇಲೆ 


ಆಅಧ್ಯಾ. ೪೪.] ಆಸ್ತೀಕೆಪರ್ವವು ೨೧೩ 


ಹಾರುತಿದ್ದಾಗ ಆ ಸರ್ಪವು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಸೀಮಂತರೇಖೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದಂತೆ 
ಇಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಹಾವು ಬಿಟ್ಟುಹೋದಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ರಾಜನಿದ್ದ 
ಲಗ್ಗೆ ಬಂದು, ರಾಜನು ಮೃತನಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಕಂದಿದ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ರೋದಿಸತೊಡಗಿದರು. ಶೌನಕಾ! ತಕ್ಷ 
ಕನ ವಿಷದಿಂದ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜನು ಸತ್ತುದು ಹಾಗಿರಲಿ! ಆ ವಿಷಾಗ್ಗಿ 
ಯಿಂದ ಆ ರಾಜನಿದ್ದ ಮನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಬೆಂಕಿಹಿಡಿದು ಉರಿಯತೊಡ 
ಗಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಭಯಪಟ್ಟು ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕಿಗೆ ಸಲಾಯನಮಾಡಿದರು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆ ರಾಜಗೃಹಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದಂತಾಗಿ 
ಅದೂ ಬಿದ್ದುಹೋಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜನಿಗೆ ಪರಲೋಕ 
ಕ್ರಿಯೆ.ಗಳಲ್ಲವೂ ನಡೆದುವು. ಒಡನೆಯೇ ಮಂತ್ರಿಪುರೋಹಿತರೂ ಪಟ್ಟಿ 
ಣದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಒಂದುಗೂಡಿ, ಇನ್ನೂ ಸಣ್ಣ ಮಗುವಾಗಿದ್ದ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನಿಗೆ ಸಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು. ಅವನನ್ನೇ ಜನರು ಜನಮೇಜ 
ಯನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅವನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾಧೀಮಂತನಾಗಿ, 
ಉದಾರ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರಾಜಗುಣ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕಾಣಿಸಿದುವು. ಪಾಂಡವರಿಗೆಲ್ಲ ಹಿರಿಯನೂ, ತನಗೆ ಮುತ್ತಾತ 
ನೂ ಆದ ಧರ್ಮರಾಜನಂತೆಯೇ ಅವನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಪ್ರರೋಹಿತಕೊಡ 
ನೆ ಕಲೆತು ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಯೌಾವನವುಂ 
ಬಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ನಿವಾಹೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಕಾಶೀದೇಶದ ರಾಜ 
ನಾದ ಸ್ವರ್ಣವರ್ಮನೆಂಬವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅವನ ಮಗಳಾದ ವಪುಷ್ವ 
ಮೆಯೆಂಬವಳನ್ನು ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದರು. ಆ 
ರಾಜನೂ ಕೂಡ ಕುರುವೀರನಾದ ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು 
ಸಂತೋಷಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಕನ್ಯಾದಾನಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ವಿವಾ 
'ಹಿತನಾದಮೇಲೆ ಜನಮೇಜಯನು, ಬೇರೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
"ಯಾದರೂ ಎಣಿಸದೆ, ಏಕಸತ್ಪೀವ್ರತನಾಗಿ ಆ ವಪುಷ್ಟಮೆಯಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ 
ಅನುರಾಗದಿಂದಿದ್ದನು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪುರೂರವನು ಊರ್ವಶಿಯಲ್ಲಿ ಹೇ 
ಗೋ ಹಾಗೆ, ಜನಮೇಜಯನು ಆ ವಪುಸ್ಟಮೆಯೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ 


೨೧೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ ಅಧ್ಯಾ. ೪೫. 


ಉಪವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತಾವರೆಯ ಕೊಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿನೋದಿಸುತಿದ್ದನು. 
ಅತ್ಯಂತ ಪತಠಿವ್ರತೆಯೂ, ರೂಪವತಿಯೂ ಆದ ಆ ವಪ್ರುಷ್ಟಮೆಯೂಕೂಡ, 
ಜನಮೇಜಯನು ತನಸನೆ ಪತಿಯಾದುದು ತನ್ನ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವೆಂದೆಣಿಸಿ, 
ಸರ್ವವಿಧದಿಂದಲೂ ಅವನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುತಿದ್ದ ಳು: 

ಇದು ನಾಲ್ವತ್ತುನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಮೂಲಾ - 


ಜರತ್ಕಾರುವು ತನ್ನ ಪಿತೃಗಳನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ, ಅವರೊಡನೆ ) 
ಸ್‌ | ಸಂಭಾಷಣೆ ಮಾಡಿದುದು. | ಗ್‌ 

ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಜರತ್ಕಾರುವು ಭೊಸಂಚಾರಮಾಡುತಿ 
ದ್ದನು. ಅವನು ಎಲ್ಲ ರಾತ್ರಿಯಾದರೆ ಅಲ್ಲ ತಂಗುವನು. ಮಹಾ ತೇಜ 
ಸ್ವಿಯು. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಲ್ಲದವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ ದೃಢವ್ರತವನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದನು. ಪುಣ್ಯ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಂಡ 
ಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವನು. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಕೇವಲ ವಾಯುಭಕ್ಷಕನಾಗಿರು 
ವನು. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಇದ್ದು ಬಿಡುವನು. ಹೀಗೆಯೇ 
ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಶೋಷಿಸುತ್ತಾ ಭೂಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ್ಯ ಒಂದು ಅಗಾಧವಾದ ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳು ಕೆಲವರು ಒಂದು 
ಜೊಂಡು ಹುಲ್ಲಿಗೆ ತಗುಲಿಕೊಂಡು, ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿರುನುದನ್ನು 
ಕಂಡನು. ಆ ಜೊಂಡುಗಳಲ್ಲಿ ಕಡ್ಡಿ ಗಳೆಲ್ಲ ಉದಿರಿ, ಒಣಗಿದ ಒಂದೇ ಕಡ್ಡಿ 
ಯುಮಾತ್ರ ಅಂಟಕೊಂಡಿದ್ದಿ ತು. ಆ ಒಂದು ಕಡ್ಡಿಯನ್ನು ಕೂಡ ಸಮಿಾ 
ಪದ ಬಿಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದಂನೊಂದು ಇಲಿಯು ಆಗಾಗ ಬಂದು ಕಡಿಯುತಿದ್ದಿ 
ತು. ಇಂತಹ ಅಪಾಯಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕಿ ನೇತಾಡುತ್ತ, ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ಕೃಶ 
ರಾಗಿ ಬಹಳ ಕಷ್ಟದಿಂದ «: ತಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕವರಿಲ್ಲವೆ?' ಎಂದು ಕಣ್ಣು 
ಕಣ್ಣುಬಿಡುತಿದ್ದ ಆ ಪಿತೃಗಳ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ಜರತ್ಕಾರುವು ಆವರ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನು ದುಃ£ಖಿಸುತ್ತ «« ಎಲ್ಛೆ[ ನೀವು ಯಾರು? ಈ 
ಹುಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಈ ಅಗಾಧವಾದ ಹೆಳ್ಳದಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ. 
ಆ ಒಣಹುಲ್ಲಿನ ಬುಡವನ್ನುಕೂಡ ಇಲಿಯು ಕಡಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ನೀ 


ಅಧ್ಯಾ. ೪೫.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೨೧೫ 


ವು ಹಿಡಿದಿರುವ ಹುಲ್ಲು ಕೇವಲ ದುರ್ಬಲವಾಗಿ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಅದೂ 
ಕಿತ್ತುಹೋಗುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಈ ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ತಲೆ 
ಕೆಳಗಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುವುದು ನಿಶ್ಚಯ ವು. ನಿಮ್ಮ ಈ ದುಸ್ಲಿ ತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸನವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಈಗ ನನ್ನಿಂದ ನಿಮಗೆ 
ಆಗಬಹುದಾದ ಪ್ರಿಯಕಾರ್ಯವೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ತಿಳಿಸಿರಿ. ನನ್ನ ತಪ 
ಸ್ಸಿನನ್ಲಿ ಕಾಲುಪಾಲನ್ನೋ, ಮೂರರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನೋ, ಕೊನೆಗೆ 
ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನೋ ಕೊಟ್ಟಾದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಈ ಆಪತ್ತಿನಿಂದ ತಪ್ಪಿಸು 
ವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮ 
ಇಷ್ಟವೇನೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ ತಿಳಿಸಿರಿ. ಕೊನೆಗೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಈ ಕಷ್ಟ 
ದಿಂದುದ್ಯರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನ ಪೂರ್ಣಫಲವನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ 
ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು > ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಪಿತೃದೇವತೆ 
ಗಳು « ಓ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮಾ! ನಮ್ಮ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ನಿನ್ನಿಂದ 
ಹೇಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನೀನೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿ! ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಈ 
ನಮ್ಮ ನಿಸತ್ತು ಹೋಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಅಪ್ಪಾ! ನಾವೂ ಎಷ್ಟೋ ತಪ 
ಸ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದವರು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೂ ತಪಃ ಫಲವುಂಟು. ಎಷ್ಟಿ ದ್ದರೇ 
ನು? ನಮಗೆ ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದುದರಿಂದ, ಅವೊಂದೂ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೆ ಬಾರ 
ಡೆ, ನಾವು ಅಶುಚಿಗಳಾಗಿ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವೆವು. ಸಂತಾನಸ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯೇ ಉತ್ತಮಧರ್ಮನವೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಹೇಳಿರುವನು. ಓ ಕುಮಾರಾ! 
ಇಲ್ಲ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವ ನಮಗೆ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲದೆ 
ತಬ್ಬಿ ಬ್ಬಾಗುತ್ತಿದೆ. ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀನು ಬಹಳ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪುರುಷನೆಂದೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ತಪಶ್ಯಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೆಂದೂ ತೋರುವು 
ದು. ಆದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವು ಗುರುತುಹಿಡಿಯಲಾರದೆ ಇರುವೆವು. 
ಇಂತಹ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಕನಿಕರಸಡುತ್ತಿರುವ 
ನೀನೇ ಮಹಾನುಭಾವನು. ನೀನು ಒಳ್ಳೆಯ ವೃದ್ಧ ನೆಂದೂ ಕಾಣು 
ವುದು. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ನಾವು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆವು ಕೇಳು. 
ನಾವು ಬಹಳ ತೀಕ್ಷ್ಮ ವುತದಲ್ಲಿದ್ದ ಯಾಯಾವರರೆಂಬ ಖುಹಿಗಳು. ನಮ 
ಗೆ ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದೆಹೋದುದರಿಂದ, ಪುಣ್ಯಲೋ ಕಗಳಿಂದ ಬಹಿಷ್ಕೃ ತರಾಗಿ 
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ಹೀಗೆ ಅಥೋಗತಿಗೆ ಬೀಳುವುದರಲ್ಲಿ ರುವೆವು. ನಮಗೆ ಮುಂದಿನ ಸಂತತಿ 
ಯೆಂಬ ತಂತುವು ನಿಂತುಹೋದುದರಿಂದ, ನಮ್ಮ ತೀವ್ರತಪಸ್ಸುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ನಷ್ಟವಾದುವು. ಅಲ್ಪ ಭಾಗ್ಯರಾದ ನಮಗೆ ನಮ್ಮಂತೆಯೇ ಮಂದಭಾಗ್ಯ 
ನಾದ ಮಗನೊಬ್ಬನು ನಮ್ಮ ಸಂತತಿಗೆ ತಂತುವಾಗಿರುವನು. ಅವನು 
ಬದುಕಿದ್ದ ರೂ ನಮ್ಮ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲದಂತೆಯೇ ಆಗಿರುವನು. ಅವನು ಕೇವ 
ಲ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಹಿಡಿದಿರುವನು. ಅವನಿಗೆ ಜರತ್ಕಾರುವೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಅವನು ವೇದವೇದಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಂಗತನು. ಮಹಾತ್ಮನು. 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದವನು. ಸ್ಪಿರವಾದ ನಿಯಮವುಳ್ಳವನು. ತಪಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾದ ಅವನು, ಸಂತಾನಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲಡೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಈ 
ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅವರಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಿಲ್ಲ! ಮಕ್ಕ 
೪ಲ್ಲ! ಬಂಧುಗಳೂ ಇಲ್ಲ! ಅವನ ದಶೆಯಿಂದಲೇ ನಾವು ಹೀಗೆ ಅನಾಥ 
ರಂತೆ ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತ, ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಕಳವಳಿಸುಸುತ್ತಿರುವೆವು. 
ಅಪ್ಪಾ! ನಮ್ಮ - ಪಾಲಿಗೆ ಅವನೊಬ್ಬನೇ ಗತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನೀನು 
ನಿನ್ನ ಸಂಚಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅವನನ್ನು ಕಂಡರೆ, ಈ ನಮ್ಮ 
ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸು. ನಿನ್ನ ಪಿತೃಗಳು ದೀನದಶೆಯಿಂದ ತಲೆ 
ಕೆಳಗಾಗಿ ಹೆಳ್ಳದಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ವಾದಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡು | 


ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ನಮ್ಮ ಕುಲಕ್ಕೆಲ್ಲ ಅದೊಂದು ತಂತುವೇ ಮಿಕ್ಕಿರು 
ವುಜಿಂಬುದನ್ನು, ಇದೋ ! ನಮಗೆ ಆಧಾರಭೂತವಾಗಿರುವ ಈ ಜೊಂಡು 
ಹುಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಕಡ್ಡಿಯೇ ಸೂಚಿಸುವುದು. ಇದೊಂದೇ ನಮ್ಮ ಕುಲದ 
ಗಂಟು. ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಕುಲವೃದ್ಧಿ ಯಾಗಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ 
ಮಾ! ಅದರ ಬೇರುಗಳನ್ನು ನೋಡುವೆಯಲ್ಲವೆ? ಆ ಬೇರುಗಳನ್ನು 
ಕೂಡ ಇಲಿಯು ಕೊರೆಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡು, ನಮ್ಮ ಕುಲದ ತಂತು 
ಗಳು ಕಾಲನಿಂದ ಭಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಇದು ಸೂಚಿಸುವುದು. 
ಇದರ ಒಂದು ಬೇರು ಆಗಲೇ ಅರ್ಧಮಟ್ಟಿಗೆ ಭಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಅದನ್ನೇ 
ನಾವು ಹಿಡಿದು ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವೆವು. ತಪಸ್ಸೊಂದನ್ನೇ ಹಿಡಿದಿರತಕ್ಕ 
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ನಮ್ಮ ಮಗನಾದ ಜರತ್ಕಾರುವೇ ಇದೆಂದು ತಿಳಿ. ಬೇರನ್ನು ಕಡಿಯುತ್ತಿ 
ರುವ ಇಲಿಯೇ ಮಹಾಬಲವುಳ್ಳ ಕಾಲನು. ಕೇವಲ ತಪಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಶ್ಯಾಸಕ್ತನಾಗಿ, ಬುದ್ಧಿ ಗೆಟ್ಟು, ದೇಹವನ್ನು ದಂಡಿಸುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ ಪುತ್ರ 
ನಾದ ಜರತ್ಕ್ಯಾರುವನ್ನು ಆ ಕಾಲನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಕ್ಲೀಣಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಹೀಗೆ ಬುಡವೇ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿ ಅಧೋಗತಿಗೆ ಬೀಳು 
ವ ಅಪಾಯೆಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ, ಬುದ್ಧಿಗೆಟ್ಟಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ಆ ಜರತ್ಕಾರು 
ವಿನ ತಪಸ್ಸೇನೂ ಉದ್ದರಿಸಲಾರದು. ನಾನು ಅಷ್ಟು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದ್ರರೂ ಪಾಸಕರ್ಮಿಗಳಂತೆ ಅಧೋಗತಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೀನೇ 
ನೋಡುವೆ. ನಾವು ನಮ್ಮ ಸಮಸ್ತಬಂಧುಗಳೊಡನೆ ಈ ಅಧೋಗತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಮೇಲೆ, ನಮ್ಮ ಮಗನೂ ಕಾಲಹತನಾಗಿ, ಇದೇ ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಬೀ 
ಳುವುದೇ ನಿಶ್ಚಯವು. ತಪಸ್ಸು, ಯಜ್ಞ, ದಾನಧರ್ಮಗಳು ಮೊದಲಾದ 
ಎಂತಹ ಪವಿತ್ರಕಾರ್ಯಗಳೇ ಆದಸೂ, ಸಂತತಿಗೆ ಸಮಾನವಾದುದಲ್ಲವೆಂ 
ಬುದು ಸಜ್ಜನರ ಮತವು. ಓ ತನಸ್ತೀ ! ನೀನು ಆ ಜರತ್ಕಾರುವನ್ನು 
ಕಂಡರೆ, ಇಲ್ಲನ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಈಗ ಅವ 
ನೊಬ್ಬನೇ ನಮಗೆ ದಿಕ್ಕಾಗಿರುವನು. ಅವನಿಗೆ ನೀನು ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದರೆ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಂತಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವನೋ, 
ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಅವನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ನೀನು 
ನಮ್ಮನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕುಲದ ಬಂಧುಗಳನ್ನಾಗಿಯೇ ಭಾವಿಸಿ, ನಮ್ಮ 
ಕ್ಷೇಮಕ್ಕೆ ದಾರಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಓ ಮಹಾತ್ಮಾ! ಪ್ರಿಯಬಂಧು 
ವಿನಂತೆ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಎಷ್ಟೋ ಕನಿಕರಪಟ್ಟು ಮಾತಾಡಿಸುವೆ 
ಯಲ್ಲ! ನೀನು ಯಾರು? ನಿನಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಕರುಣೆಣೇಕೆ? 
ನಮ್ಮಮುಂದೆ ಹೀಗೇಕೆ ಕನಿಕರದಿಂದ ಫಿಂತಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆವು'' ಎಂದರು. 


ಇದು ನಾಲ್ವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


pe J ಕಾ” 
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( ಜರತ್ಕಾರುವು ತನ್ನ ಪಿತೃಗಳೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸಿದಮೇಲೆ 
( ಅವರ ಕೋರಿಕೆಗಾಗಿ ಭಾರೈಯನ್ನು ಹುಡುಕಿದುದು. 


ಜರತ್ಕಾರುವಿಗೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಹಿಸಲಾರದ ದುಃಖ 
ವುಂಟಾಯಿತು. ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿತು. ಗದ್ಗದಸ್ವರದಿಂದ ಆ 
ಪಿತೃಗಳನ್ನು ನೋಡಿ «ಓ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳಿರಾ! ನೀವು ಯಾವನನ್ನು 
ಕುರಿತು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವಿರೋ ಆ ಪಾಪಿಯಾದ ಜರತ್ಕಾರುವೆಂಬವನು 
ನಾನೇ! ನನ್ನ ನಿತಾಮಹರೇ ನೀವು. ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಿಯಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ನಾನು ಏನನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಅಪರಾಧಿಯಾದ ನಿಮ್ಮ ಪುತ್ರನೇ ನಾನು! ನನ್ನ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು 
ಯಾವ ದಂಡವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದರೂ ವಿಧಿಸಬಹುದು” ಎಂದನು. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಆ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಪರಮಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವರು «ಕು 
ಮಾರಾ! ನೀನೇಕೆ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಹೋದೆ? ಎಂದರು. 
ಅದಕ್ಕಾ ಜರತ್ಕಾರುವು « ಓ ಮಹಾತ್ಮರಿ! ಊರ್ಧ್ವರೇತಸ್ಸಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದು ಈ ದೇಹವನ್ನು ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ 
ವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಾರ 
ದೆಂದೇ ನಾನು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಕಿರಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. ಆದರೈ ನೀವು 
ಹೀಗೆ ಬಾವುಲಿಹಕ್ಕಿಗಳಂತೆ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಈಗ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆಯೇ ನುನು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವೆನು. ಆದರೆ ನನ್ನದೊಂದು ನಿಯಮನುಂಟು. ನಾನು ಕೈಹಿಡಿಯುವ 
ಕನ್ಯೆಯು ನನ್ನಹೆಸರಿನವಳಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ಮತ್ತು ಆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ನನಗಾಗಿಯೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದು ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಭಿಕ್ಷೆ 
ಯಂತೆ ನನ್ನಲ್ಲ ತಂದೊಪ್ಪಿ ಸಬೇಕು. ಅಂತಹ ಕನ್ಯೆಯು ಯಾವ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆತರೆ, ಆ ಕ್ಷಣವೇ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ವಿವಾಹೆವಾಗುವೆನು. ವಿವಾಹ 
ವಾದರೂ, ಅವಳನ್ನುಮಾತ್ರ ನಾನು ನನ್ನ ಬಳಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕಾಪಾಡು 
ವವನಲ್ಲ. ಈ ನಿಯಮದ ಮೇರೆಗೆ ಕನ್ಯೆಯು ಸಿಕ್ಕಿದರೆಮಾತ್ರ ನಾನು 
ವರಿಸುವೆನು. ಇದು ನಿಜನು. ಆ ಕನ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನುದ್ದ ರಿಸತಕ್ಕ ಸಂತಾ 


ಅಧ್ಯಾ. ೪೬.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ನ್ವವು ೨೧೯ 


ನವ್ರಂಟಾಗಿ ಅದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಿತೃಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಗತಿಯುಂಟಾ 
ಗಲಿ! '' ಎಂದನು. 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಜರತ್ಕಾರುವು ತಿರುಗಿ ಸಂಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರ 
ಟುಬಿಟ್ಟಿನು. ಶೌನಕಾ! ಅವನಿಗೆ ವಯಸ್ಸು ಕಳೆಯುತ್ತ ಬಂದುದರಿಂದ, 
ಚಕ ಅವನಿಗೆ ಹೆಣ್ಣನ ನನ್ನು ಕೊಡಲು ಬರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಹಿತೃಗಳ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗುಂಟಾದ ವೃಸನನೋ ಅ ಅವನನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದೆ ವ್ಯಾ 
ಕುಲಗೊಳಿಸುತಿದ್ದಿ ತು. ತನ್ನ ಪಿತೃಗಳನ್ನುದ್ದರಿಸುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಕಾಣದೆ ಮಹಾವ್ಯಸನದಿಂದ ಒಂದು ಅಡವಿಗೆ ಹೋದನು. ಆ ಕಾಡಿನ 
ನಡುವೆ ನಿಂತು «ತನ್ನ ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಕ್ಷೇಮವುಂಟಾಗುವುದೋ ಕಾಣೆ 
ನಲ್ಲಾ” ಎಂದು ಚೆಂತಿಸುತ್ತ « ನಾನು ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕೋರುವೆನು?'' ಎಂ 
ಬೀ ಮೂರು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಗಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಬಿಲ್ಲಿಸಿನಿಲ್ಲಸಿ ಉಚ್ಚ 
ಸ್ವರದಿಂದ ಕೂಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಆಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ಅವನು ಉಚ ಧ್ವ 
ಯಿಂದ « ಈ ವನದಲ್ಲಿರುವ ಸಾವರಜಂಗಮಗಳ್ಳೂ, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೆ joe 

ಅದೃಶ್ಯವಾಗಿರುವ ದೇವತೆಗಳೂ ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಗೇಳಬೇಕು. 
ಜು ದ ನನ್ನ ಪಿತೃಗಳು ತಪೋನಿರತನಾಗಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಸಂತಾನಾರ್ಕ 
ವಾಗಿ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞೈಮಾಡಿರುವರು. ನಿವಾಹೆ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಕನ್ಯಾಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೋರಿ ನಾನು ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಿಬಂದೆ 
ನು. ನಾನಾದರೋ ಕೇವಲದರಿದ್ರನು. ಕಷ್ಟಪಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನನ್ನ 
ಜನ್ಮ ನ. ಪಿತೃಗಳ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಒದ್ದೆ ನಾಗಿ ನಾನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸುತ್ತಿ 
ಸುತ್ತಿ ಬಳಲಿ ಬಂದುದಾಯಿತು. ಈಗಲಾದರೂ ಯಾರಾದರೂ ನನಗೆ 
ತಕ್ಕ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಡುವವರಾಗಿದ್ದರಿ ಕೊಡಲಿ. ಆ ಕನ್ಯೆಯು ನನ್ನ 

A ತೂ ಇರಬೇಕು. ನನಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೂ ಗಿಯೇ ತಂದೆ 

ತಾಯಿಗಳು ಅವಳನ್ನು ಸಿದ್ಧವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದು, ಭಿಕ್ಷೆಯಂತೆ ಅವಳನ್ನು 
ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ನನ್ನಿಂದ ಅವಳು ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಕೋರ 
ದವಳಾಗಿರಬೇಕು. ಅಂತಹ ಕನ್ಯೈಯಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ತಂದುಕೊಡಿರಿ'' ಎಂ 
ದನು. 


೨೨೦ ಶ್ಲೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು (ಅಧ್ಯಾ. ೪೭. 


ನ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೊಂಚುಹಾಕುತಿದ್ದು, ಅವನ ಬಾ 
ಯಿಂದ ವಿವಾಹಾಪೇಕ್ಷೆಯ ಸೂಚನೆಯು ಹೊರಟೆೊಡನೆ ತನಗೆ ಬಂದು 
ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಸರ್ಪರಾಜನಾದ ವಾಸುಕಿಯು ಅನೇಕನಾಗರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ 

| ನಲ್ಲವೇ? ಅದರಂತೆ ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವು ನಾಗರು, 

ಗೆ ಬಂದು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಒಡನೆಯೇ 
ವಾಸುಕಿಯು ತನ್ನ ತಂಗಿಯಾದ ಜರತ್ಕಾರುವಿಗೆ ವಿವಾಹೆಯೊ ಗೃವಾದ 
ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಅವಳನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಜರ 
ತ್ಕಾರುನಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಜರತ್ಕಾರುವನ್ನು ಕಂಡು «ಓ ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣಾ! ಇದೋ! ನಿನಗಾಗಿ ಈ ಕನ್ಯಾಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಂದಿರುವೆನು 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಆದರೇನು? ೮ ಜರತ್ಕಾರುನಿಗೆ ಆಗಲೂ 
ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸು ತಗುಲಿದ್ದಿ ತೇದೊರತು ವಿವಾಹದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಆಶಿಯಿರಲಿಲ್ಲ ಆ ಕನ್ಯೆಯು ತನ್ನ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಹಾಗಿಲ್ಲನೆಂದೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಮುಂದೆ ಅವಳನ ನ್ನು ಹ ಈ 
ಕಾದ ಕಷ್ಟವು ತನ್ನಮೇಲೆ ಬೀಳುವುದೆಂದೂ ಹೌೆದರ್ಕಿ ಅವಳನ್ನು ಒಡ 
ನೆಯೇ ಸುರಿಗ್ರಹಿಸಲು ಸಮ್ಮತಿಸದೆ, ಅವಳ ಹೆಸಶೇನೆಂದು ವಾಸುಕಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. ಆ ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಮೇಲೆ « ಇವಳನ್ನು 
ನಾನು ಪರಿಸಿದರೂ ನಾನು ಬೇರೆ ಅವಳನ್ನು ಕಾಸಾಡತಕ್ಕವನಲ್ಲ'' ಎಂ 
ದೂ ತಿಳಿಸಿದನು. 


ಎದಿ 


ಇದು ನಾಲ್ವತ್ತು ರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ರಾಯ ಮಾಂ 


ಜರತ್ಕಾರುವಿಗೆ ನಿವಾಹವಾಗಿ, ಅವಳಲ್ಲಿ ಗರ್ಭವಂಟಾದು 
( ದು. ತೆನ್ನ ಭಾರ್ಯೆಯು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ನದೆ ಚ 
ಮಾ.) ಸ 
ಸದೆ ಹೋದುದರಿಂದ ಅವನು ಕೋಪಗೊಂಡು ) 

( ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೋದುದು. 


ಆಗ ವಾಸುಕಿಯು ಜರತ್ಕಾರುವನ್ನು ಕುರಿತು « ಓ ಮಹರ್ಷೀ | ಈ 
ಕನ್ರೈಯು ನಿನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳವಳೇ! ಇವಳು ನನ್ನ್ನ ತಂಗಿ. 


ಅಧ್ಯಾ. ಇಪ] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೨೨೧. 


J 


ಒಳ್ಳೇ ತಪಸ್ವಿನಿ. ನೀನು ವಿವಾಹವಾದರೂ ಅವಳ ಪೋಷಣೆಯ ಭಾರ 
ವನ್ನು ನಾನೇ ವಹಿಸುವೆನು. ನೀನು ಇವಳನ್ನು ಪ್ರಕಿಗ್ರಹಿಸು. ಇವಳನ್ನು 
ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದಮಟ್ಟಿಗೆ ನಾನೇ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಇವಳನ್ನು 

ನಾನು ನಿನಗಾಗಿಯೇ ತ ರು ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಜರ 
ಸ « ಸರ್ಪರಾಜಾ! ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 
ಆದರ, ಅವಳನ್ನು ಇನುಮಾತ್ರ ರಕ್ಷಿಸಲಾರಿನು. ಇದು ಖಂಡಿತವು. 
ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ! ಅವಳು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯದಿದ್ದರೂ, 
ಒಡನೆಯೇ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗುವೆನು'' ಎಂದನು. 
ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲ ವಾಸುಕಿಯು ಸಮ್ಮತಿಸಿ ವಾ ಸ ನಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಮೇಲೆ ಜರತ್ಕಾ 
ರುವು ವಾಸುಕಿಯ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 


ಗ ನತ್ಮನೂ, ಮಹಾವ್ರತ ತವುಳ್ಳ ವನೂ, pa ನೊ, ಮಂತ್ರ 
ಷ್ಮನೂ ಆದ ಜರ ರತ್ಕಾರುವು ವೇದಶಾ p 
ಗ ಜಃ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ಚ ಅವನು ವಾಸುಕಿಗೆ 

ತವಾದ ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅನೇಕ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಸ್ತು 
ತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ, ತನ್ನ ಭಾರ್ಯೆಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟನು. ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾ 
ಗೃಹೆಪ ನ ನಡೆಯಿತು. ಉತ್ತಮವಾದ ಮೇಲುಪೊದ್ದಿ ಕೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಶಯನಾಸನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿ ಭಾರ್ಯಾಸ 
ಮೇತನಾಗಿ ಜರತ್ಕಾರುವು ಸುಖದಿಂದ ಇರುತಿದ್ದ ನು. ಹೀಗಿರುತ್ತ ಅವನು 
ತನ್ನ ಸತ್ತಿ ಜಾಜ್‌ ಕೆಲವು ನಿರ್ಣಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. « ಎಲೆ 
ಪ್ರಿಯೆ! ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದ ಕಾರ್ಯವೊಂದನ್ನೂ ನೀನು ಮಾಡಕೂಡ 
ದು. ಅದನ್ನು ಬಾಯಿಂದಲೂ ಆಡಬಾರದು. ಹಾಗೇನಾದರೂ ನೀನು 
ಮಾಡಿದರೆ ಆಕ್ಷಣವೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗುವೆನು. ಆಮೇಲೆ 
ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ನೀನು 
ಬದ್ಧಳಾಗಿರಬೇಕು'? ಎಂದನು. ಆಗ ಆ ವಾಸುಕಿಯ ತಂಗಿಯು ಇವನ 
ನಿರ್ಬಂಧಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಷ್ಟ ಪಡುತ್ತ, ಕೊನೆಗೆ ವಿಧಿ 
ಯಿಲ್ಲಜಿ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿದಳು. ಅದರಂತೆಯೇ ಅವಳು ಪತಿ 


> 


೨೨ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವಘು [ಅಧ್ಯಾ. ೨೭. 


ಯನ್ನುಪಚರಿಸುತಿದ್ದಳು. ಯಾವಾಗಲೂ ದೇಹವನ್ನು ದಂಡಿಸಿ ಕಷ್ಟಸ 
ಡುವುದೇ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ತನ್ನ ಪತಿಯಲ್ಲಿ, *ನಯ ಭಯ ಭಕ್ತಿಗ 
ಳಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅನುಕೂಲಳಾಗಿಯೇ ವರ್ತಿಸುತ್ತ, ಅನನ ಪ್ರೀತಿಯು ತನ್ನ 
ಬ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಗ್ಗ ದಹಾಗೆ ಬಹಳ ಜಾಗರೂಕಳಾಗಿದ್ದಳು. ಒಮ್ಮೆ ಅವಳು 
ಖುತುಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಬಂದು, ಧರ್ಮರಿೀತಿಯಿಂದ ಮಹರ್ಜಿಯನ್ನು 
ದಳು. ಅವಳಲ್ಲ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಶುದ್ಧವಾಗಿ ಯೂ, ಅದ್ಭುತ ತೇಜಸ್ಸಿನಿ 
ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಗರ್ಭವೊಂದು ಅಂಕುರಿಸಿ, ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಷದ 

ದ್ರನಂತೆ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಆಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಿಗೆ 


೦ ಬ 
ದ. 2 


ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ಸಿಟ್ಟು ಮಲಗಿದ್ದ ನು. ಅವನಿಗೆ ಮೈನರೆಯುವಹಾಗೆ 
ನಿದ್ರೆ ಬಂದಿತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳಿಗೆ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಲೋಚನೆಯು ಹುಟ್ಟಿ ತು. ಸಂಜೆಯಶೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ಇವನು ಮಲಗಿದ್ದ ರೆ, ಅವನ ಸಂಧ್ಯಾಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ತಫಿ 
ಹೋಗುವುವೆಂದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಭೀತಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ತಾನು « ಈಗ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಪತಿಯನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಲೇ? ಇಲ್ಲವೇ 
ಸುಮ್ಮನಿರಲೆ? ನನ್ನ ಪತಿಯಾದರೋ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಷ್ಟಪಡುವ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನು. ದೇಹಶ್ರಮದಿಂದ ಬಳಲಿ ಬಂದು ಸುಖನಿದ್ರೆ ಮಾಡು 
ಕ್ರಿರುವಾಗ, ಅವನಿಗೆ ನಿದ್ರಾಭಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿ ಎಬ್ಬಿ ಸಿದರೆ, ನಾನು ಅಪರಾ 
ಧಿನಿಯಾಗುವೆನು. ಅವನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವೆನು. ಈಗ ಅವ 
ನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಅವನ ಧರ್ಮಲೋಪಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ 


* ಇಲ್ಲಿ «ಆ ಉನಾಯ್ಕೆಃ ಶ್ಲೇತಕಾಕೀಯೈಃ '' ಎಂದು ಮೂಲವು. ಶ್ವಾ. ಏತ 
ಕಾಕಗಳ ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ಎಂದರೆ, ನಾಯಂಶೆ ಜಾಗರೂಕತೆ ಮತ್ತು ವಿಧೇಯತೆ ಜಿಂಕೆ 
ಯಂತೆ ಭಯ, ಕಾಗೆಯಂತೆ ಸಮಯವರಿತು ಕೆಲಸಮಾಡುವುದು, ಈ ಗುಣಗಳಿಂದ ಅವ 
ಳು ಪತಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳೆಂದು ಕೆಲವರು ಅರ್ಭಮಾಡುವರು. ಬೇರೆ ಕೆಲವರು ಶ್ವೇತೆ 
ಕಾಕವೆಂದರೆ ಕೊಕ್ಕರೆಯೆಂದೂ, ಹೆಣ್ಣು ಕೊಕ್ಕೆರೆಯು ಗಂಡುಪಕ್ಕಿ ಯನ್ನು ಮಳೆಗಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿಸಿ ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುವಂತೆ ಇವಳೂ ಪತಿಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ವಳೆಂದೂ ಹೇಳುವರು 


೭ 
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ವಾಗುವುದು. ಹೀಗಿರುವಾಗ, ನಿದ್ರಾಭಂಗದಿಂದ ಸತಿಯ ಕೋಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ಛಾಗುವುದು ಸಾಧುವೆ? ಧರ್ಮಲೋಪಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶಕೊಡುವುದು ಮೇಲೆ? 
ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಪ್ರಬಲನ್ರು?'' ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಯೋಚಿಸಿ 
ದಳು. ಕೊನೆಗೆ ಪತಿಯ ಕೋಪಕ್ಕೆ ತಾನು ಪಾತ್ರಳಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. 
ಧರ್ಮಲೋಪವಾಗಬಾರದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಮಹಾತಸಸ್ತಿಯೂ, ಅಗ್ನಿ 
ಯಂತೆ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ ಆದ ತನ್ನ ಸತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಬಹಳ ಮೃದುಮ 
ಧುರವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುವಳು. « ಮಹಾಭಾಗಾ! ಏಳು! 
ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಂಗತನಾಗುತ್ತಿರುವನು. ಎದ್ದು ಆಚಮನವನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಸಂಧ್ಯೋಪಾಸನವನ್ನು ನಡೆಸು. ಧೆರ್ಮಸಾಧಕವೂದುದರಿಂದ ರಮಣೀ 
ಯವಾಗಿಯೂ, ಭೂತಾದಿಗಳ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದರಿಂದ ಭಯಂ 
ಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸಂಜೆಯು ಸಮಾಪಿಸಿತು. ಆಗಲೇ ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಸಂಧ್ಯಾರಾಗವು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದೆ. ಏಳು'' ಎಂದಳು. ಈ ಮಾತ 
ನ್ನು ಕೇಳಿ ಜರತ್ಕಾರುವಿಗೆ ಎಚ್ಚರವುಂಟಾಯಿತು. ಆಗಲೇ ನಿದ್ರೆಯ 
ಬಿಗುಡಿನಿಂದುಂಟಾದ ಕೋಪವು ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನಾವರಿಸಿತು. ಅವನ 
ತುಟಿಗಳು ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿದುವು.. ಅವನು ಅತಿಕೋಪದಿಂದ ಸತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ «ಎಲೆ ನಾಗಕನ್ಯೆ! ನೀನು ನನಗೆ ಬಹಳ ಅವಮಾನವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿದೆ. ಇನ್ನು 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇರಲಾರೆನು. ಈಗಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋ 
ಗುವೆನು. ಎಲೆ ಮೂಢೆ! ನಾನು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಸಂಧ್ಯಾಕಾ 
ಲವು ಮಾರಿಹೋಗುವಂತೆ ಸೂರ್ಯನಾದರೂ ಹೇಗೆ ಅಸ್ತಮಿಸಬಲ್ಲನು? 
ಅವನು ಆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ತನೆಂದೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ನನ್ನ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ನೀನು ಅವಮಾನಗೊಳಿಸಿದೆ. ಇಂತಹ ಅವಮಾನ 
ಕ್ಕೀಡಾದನೇಲೆ, ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತಾನೇ ಮನಸ್ಸೊಪ್ಪು ವುದು? ಹೀಗಿರುವಾಗ ನನ್ನಂತೆ ಧರ್ಮ 
ಶೀಲನೂ, ತಪಸ್ವಿಯೂ ಆದವನಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇನು?'' ಎಂದನು. 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳ ಹೃದಯವು ನಡುಗಿತು, ಆಗ ಅವಳು «ಓ 
ಮಹಾತ್ಮಾ! ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅನಮಾನಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಎಚ್ಚರಗೊ 
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ಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಿಮಗೆ ಧರ್ಮಲೋಪವಾಗಬಾರದೆಂಬುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ನಾನು 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದೆನು'' ಎಂದಳು. ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಜರತ್ಕಾರುವು ಅವಳ 
ಮಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡಡೆ ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುದಾಗಿಯೇ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, 
«ಎಲೆ ನಾಗಕನ್ಯೆ! ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಮಾತು ಅಸತ್ಯವಾಗದು. 
ನಾನು ಹೂರಡುವೆನು. ನಾನು ಮೊಮನಲೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಸಂ 
ಕೇತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನಲವೆ? ಅದರಂತೆ ನಾನು ನಡೆಸಲೇಬೇಕು. 
ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ಇಲ್ಲ ಸುಖವಾಗಿದ್ದೆನು. ನೀನು ಭಯಪಡಬೇಡ 
ನನಗಾಗಿ ದುಃಖಿಸಲೂ ಬೇಡ. ನಾನು ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ ನಿನ್ನ 
ಸಹೋದರನಾದ ವಾಸುಕಿಗೆ « ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ಹೊರಟುಹೋದ? ನೆಂದು 
ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸಿಬಿಡು ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ಆ ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳಿದ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಪರಮಸುಂದರಿಯೂ, ಸುಕುಮಾರಿಯೂ ಆದ 
ಆಕೆಯು ಬಹಳ ಚಿಂತೆಗೂ, ವೃಸನಕ್ಕೂ ಈಡಾದಳು. ಅವಳ ಕಣ್ಣಿ 
ನಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಳುಕಿತು. ಮಾತುಗಳು ತಡವರಿಸಿದುವು. ಅವಳ ಬಾಯಿ 
ಯು ಒಣಗಿಹೋಯಿತು ಹೈದಯವು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅವಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಮಹರ್ಷಿಯ 
ಮುಂದೆ ಕ್ಸ ಮುಗಿದು ನಿಂತು «ಓ ಮಹಾತ್ಮಾ! ನೀನು ಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವನು. ಇಂತಹ ನೀನು ಯಾವ ತಪ್ಪನ್ನೂ ತಿಳಿಯದ 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುದು ನಿನಗೆ ಧರ್ಮವಲ್ಲ. ನಾನೂ ಕೂಡ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಲೋಪವಿಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಎನ್ಟೋ 
ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ನಡೆಯುತಿದ್ದ ವಳು. ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುದು. 
ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ನನ್ನಣ್ಣನು ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ತಂದು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ನೋ, ಆ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಪಡೆಯದೆಯೇ ನಿನ್ನ 
ನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ಏನು 
ಹೇಳುವನು? ತಾಯಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಅನರ್ಥಕ್ಕೊಳಗಾಗಿರುವ 
ನಮ್ಮ ಜ್ಞ್ಞಾತಿಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಸಂತಾನವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಆ 
ಸಂತಾನವಾಗಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಂತಾನವು ಹುಟ್ಟಿ ದರಲ್ಲವೇ ನಮ್ಮ ಬಂಧು 
ವರ್ಗಕ್ಕೆಲ್ಲ ಕ್ಲೇಮವುಂಟಾಗುವುದು. ಇದಲ್ಲದೆ ನನಗೂ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಆದ 
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ಈ ಸಂಬಂಧವು ನಿಷ್ಟ ಲವಾಗಬಾರಹಲ್ಲವೆ! ಓ ಮಹಾತ್ಮಾ | ನಮ್ಮ ಕುಲ 
ಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ತಿರುಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನಿನ್ನಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಗರ್ಭವುಂಟಾದುದು ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾನು ಯಾವ ತಪ್ಪನ್ನೂ ಮಾಡುವವಳಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಗರ್ಭ 
ವುಂಟಾದುದೂ ತಿಳಿಯದೆ, ನಾನು ಅಂತಹ ತಪ್ಪನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಇರುವ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುದು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಿನಗೆ ಉಚಿ 
ತವೆ?'' ಎಂದಳು. ಅದಕ್ಕಾ ಜರತ್ಯಾರುವು, ಸಕಾರಣವಾಗಿಯೂ, ಉಚಿ 
ತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತ, 
ಎಲೆ ಸುಂದರೀ! ಅಗ್ನಿಸಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಒಂದು ಗರ್ಭವು 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ನಿನ್ನ ಮಗನು ವೇದವೇದಾಂಗಪಾ 
ರಂಗತನಾಗಿ, ಧಾರ್ಮಿಕರಲ್ಲಿ ಮೇಲೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ನೀನು ಚಿಂತಿಸ 
ಬೇಡ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಒಡನೆಯೇ ಆ ಜರತ್ಕಾರುವು ಉಗ್ರತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಇದು ನಾಲ್ವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಮಾಂ 


ಆಸ್ತೀಕನ ಜನನವು. ಆಸ್ತೀಕನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದ 


ವಾಸುಕಿಗೂ ಅವನ ತಂಗಿಗೂ ನಡೆದೆ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು. 
eo] o— 
ಕಾರಣವು. 


ಅತ್ತಲಾಗಿ ಪತಿಯು ತನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋದೊಡನೆ, ವಾಸುಕಿಯ 
ತಂಗಿಯು ತನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿ 
ದಳು. ಈ ಅಪ್ರಿಯವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ವಾಸುಕಿಯು, ತನ್ನ ತಂಗಿಗಿಂತ 
ಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದುಕಿಖಿಸುತ್ತ « ಭದ್ರೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಆ ಮಹರ್ಷಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದೂ, ಅದರ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ನಿನಗೂ ತಿಳಿ 
ದುಡೇ! ಸರ್ಪಗಳ ರಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಇಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಂತಾನವಾದರೂ ಆಗಿದ್ದರೆ ಅವನಿಂದ ನಮಗೆ 
ಸರ್ಷಯಾಗದಿಂದುಂಟಾದ ಭಯವು ಫೀಗುವುದೆಂದು ಹಿಂಜಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ 
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ವನು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಹೇಳಿರುವನು. ಈಗ ನಾನು ನಿನಗೆ ಮಾಡಿದ 
ವಿವಾಹಕಾರ್ಯವು ನಿಷ್ಟಲವಾಗದಂತೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಆ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ಗರ್ಭ 
ವೇನಾದರೂ ಉಂಬಾಗಿರುವುದೆ? ಇಂತಹೆ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಾನು ನಿನ್ನ 
ನ್ನು ಕೇಳಬಾರದಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಕಾರ್ಯವು ಬಹಳ ಮಹ್‌ತ್ತಾದುದರಿಂದ 
ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಮಾರಿ ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಿದೆಯೇ 
ಇಲ್ಲವೇ ಹೇಳು!ಕ್ಷೆನಿನ್ನ ಪತಿಯೇನೋ ಮಹಾತಪಸ್ವಿ! ಅವನನ್ನು ತಡೆ 
ದು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು ಎಂತವರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯನಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನಾನೂ ಬಲ್ಲೆನು. 
ಆದುದರಿಂದ, ಈಗ ನಾನು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗಿ ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡುವುದೂ ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಶಪಿ 
ಸಿದರೂ ಶಪಿಸಬಹುದು. ತಂಗೀ! ನಿನ್ನ ಗಂಡನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅತೃಸ್ತನಾಗಿ 
ಹೋಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ಅವನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ವರ್ತಿಸುತಿದ್ದ ನೋ 
ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಚ್ಚುಮರೆಯಿಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. ನನ್ನ ಮೆನಸ್ಸಿನಲ್ಲ ಬಹು 
ಕಾಲದಿಂದ ನಾಟಿರುವ ಶಲ್ಯವನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕು?' ಎಂದನು ಆಗ ಆಕೆ 
ಯು ದುಃಖಾಕುಲನಾದ ತನ್ನಣ್ಣನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುತ್ತ «" ಅಣ್ಣಾ! 
ನಾನೂ ಆ ಮಹಾತ್ಮನನ್ನು ಸಂತಾನವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದಮೇಲೆ 
ಅವನು «ಅಸ್ತಿ? (ಸಂತಾನವಿದೆ) ಎಂಬೀ ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿಸಿ ಹೊ 
ರಟುಹೋದನು. ಅವನೇನೋ ನರಿಹಾಸ್ಯಕ್ಕಾದರೂ ಸುಳ್ಳಾಡತಕ್ಕವನಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ ನು. ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಳ್ಳಾಡಿದಂತೆ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಇಂತಹ ಮಹಾಸಂಕಟಿಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಅಸತ್ಯವನ್ನಾಡಲಾರನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕೆ? ಅವನು ಹೊರಡು 
ವಾಗ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ««ಎಲೆ ನಾಗಕನ್ಯೆ! ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯೊೋದ್ಹೇಶ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ! ಅಗ್ನಿಸೂರ್ಯರಂತೆ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಪುತ್ರನು 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಡು? ಎಂದಳು. 


ಆಗ ವಾಸುಕಿಯು « ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಸರಿ!” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಬಹೆಳ ಸಂತೋಷಗೊಂಡನು. ಆಮೇಲೆ ವಾಸುಕಿಯು ಆ ತನ್ನ ತಂಗಿ 


lo 
ಗು 
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ಯನ್ನು ಪ್ರಿಯವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಆಗಾಗ ಅವಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಧನವನು 
ಕೊಡುನುದರಿಂದಲೂ, ಗೌರನಸಮ್ಮಾನಗಳಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುತ್ತ 
ಬಹೆಳ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುತಿದ್ದ ನು. ಅವಳ ಗರ್ಭವ್ರ ಆಕಾಶ 
ದೆಲ್ಲಿ ಶುಕ್ಷ ಪಕ್ಷದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ತೇಜೋವಿಶಿಷ್ಟ ವಾಗಿ ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಬೆಳೆ 
ಯುತ್ತ 'ಬಂದಿತು. ಪ್ರ ಸವಕಾಲವೂ ASD ಪಿತ್ತಮಾತೃವಂಶಗ 
ಳೆರಡಕ್ಕೂ ಭಯನಿನಾರಕನಾಗಿ, ದೇವಕುಮಾರನಂತಿರುವ ಪುತ್ರನು 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ ಪುತ್ರನು ವಾಸುಕಿಯ ಗೃಹೆದಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಭು 
ಪುತ್ರನಾದ ಚ್ಯ ವನಕುಮಾರನಲ್ಲಿ ವೇದನೇದಾಂಗಳನೆ ೩ಳಿ ಅಧ 3ಯನಮಾ 

ದನು, ಚ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೆ ಲೇ ಶಾಂತ್ಯಾದಿಗುಣಗಳ ಏಲಿಯ, ಬುದ್ಧಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಲೆನಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಆಸ್ತ್ರೀ 
ಕನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಅನನು ಗರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಅವನ ತಂದೆಯು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ «ಅಸ್ತಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಿಹೋದನಲ್ಲವೆ? ಅದರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಆಸ್ತೀಕನೆಂಬ ಹೆಸ ರಾಯಿತು. 
ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೇ ಮಹಾ ಧೀಮಂತನಾದ ಅವನನ್ನು ವಾಸುಕಿಯು ಬಹಳ 
ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತ ಬಂದನು, ಆ ಕುಮಾರನು ಜೇವತಾಶ್ರೀಷ್ಠ 
ನಾದ ಪರಮಶಿವನಂತೆ ಸುವರ್ಣಛಾಯೆಯುಳ್ಳ ಮೈಯಿಂಡೊಸಪ್ಪುತ್ತ, ಸರ್ಪ 
ಕುಲಕ್ಕೆಲ್ಲ ಆನಂದವರ್ಧಕನಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತಿದ್ದ ನು. 


ಇದು ನಾಲ್ಕತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


FU 


ON 


ಜನಮೇಜ ಮನು ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತನ್ನ ತಂದೆ 
ಯಾದ ಪರೀಕ್ಷಿತ್ತಿನ ಮರಣಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿದುದು. }— 
ಶೌನಕನು ಸೂತಪುತ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ೬ ಸೂತಕುಮಾರಾ! ಜನ 
ಮೇಜಯೆನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿದ ತಂದೆಯ ಮರಣವೃ 
ತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಸವಿಸ್ತರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು?' ಎನಲು ಸೌತಿಯು 
« ವಿಪ್ರೋತ್ತಮಾ! ಕೇಳು! ಇದೇ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕುರಿತು ಜನಮೇಜಯ 


ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನೋ, ಅದಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಹೇಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು 
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ಹೇಳಿದರೋ ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಜನಮೇಜಯನು 
ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಂಡು «ಓ ಅಮಾತ್ಯರೇ! ನನ್ನ ತಂಡೆಯು 
ಅನನ ಆಯುಷ್ಕಾಲವು ಮುಗಿದಾಗ ಹೇಗೆ ಮರಣಹೊಂದಿದನೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಿ. ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮಿಂದ ನಾನು 
ಕೇಳಿ, ಅದರಮೇಲೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹತನಾದ ಕಾರ್ಯವೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ 
ಅದನ್ನು ನಡೆಸುವೆನು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಕೈಯಿಕ್ಕಲಾರೆನು'' 
ಎಂದನು. ಆ ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞರು. ಧರ್ಮಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲ ಜಿನ್ನಾ 
ಗಿ ಬಲ್ಲವರು. ಅವರು ಜನಮೇಜಯನನ್ನು ಕುರಿತು " ರಾಜಾ! ನೀನು 
ಕೇಳದಂತೆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಚಿತ್ರವನ್ನೂ ಅವನು ಮರಣ 
ಕ್ಕೇಡಾದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನ್ಮೂ ತಿಳಿಸುವೆವು. ನಿನ್ನ ತಂಡೆಯು ಬಹಳ ಧರ್ಮಾ 
ತ್ಮನು. ಮತ್ತು ಮಹಾತ್ಮನು. ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಪಾಲಿಸುತಿ 
ದವನು. ಅವನು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರನ್ನೂ ಅವರವರ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನೆಲೆ 
ಗೊಳಿಸಿ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತಿದ್ದನು. ಧರ್ಮವೇ ಮೂರ್ತಿಭವಿಸಿದಂತೆ 
ಧರ್ಮಜ್ಞ ನಾಗಿದ್ದ ಅವನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಪಾಲಿಸುತಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಬಹಳ ಶ್ರೀಮುಂತನೂ, ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿ 
ದನು. ಅವನನ್ನು ದ್ವೇಹಿಸುವವರೊಬ್ಬರಾದರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನೂ 
ಯೂರನ್ನೂ ದ್ವೇಸಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವನಂತೆ ಸರ್ವಭೂತ 
ಸಮಾನನಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರ 
ರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಅವಶಿಲ್ಲರೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಸೌಹಾರ್ದದಿಂದಲೇ ವರ್ತಿಸುತಿ 
ದ್ದರು. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸರಿಯಾದ ಸ್ತಿತಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊ 
ಇಸಿದ್ದನು. ತನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಧವೆಯರು, ಅನಾಥರು, ಅಂಗಹೀನರು. 
ಬಡವರು ಮುಂತಾದವರನ್ನೆಲ್ಲ ಅವನು ಸುಖವಾಗಿರಿಸಿ ಸೋಷಿಸುತಿದ್ದನು. 
ಬೇರೊಬ್ಬ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆಹ್ಲಾದಕವಾದ ರೂಪ 
ದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತಿದ್ದ ನು. ಅವನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ತುಷ್ಟರಾಗಿ 
ಯೂ, ಪುಷ್ಟರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಅವನೂ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ, 
ಸತ್ಯವಾದಿಯಾಗಿ, ದೃಢಪರಾಕ್ರಮನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಧನುರ್ವೇದ 
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ವನ್ನು ಸಾಕನ್ನಿತ್ತಾ ಗಿಕ ಕೈ ಪಾಚಾರ್ಯನಿಂದಲೇ ಕಲಿತವನು. ಅವನು ಪ್ರಿ 
ಕೃಷ್ಣ ನಗೆ ಸ ಸಸಮಸಾತ್ತನಾಗಿಯೊ ಇದ್ದನು. ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಇಷ್ಟ 
ನಾಗಿದ್ದ ನು. ಮಹಾಯಶಸ್ವಿ ಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ನು. ಆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು, 
ಕುರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಅ ಡಿಸಿದನೆ? ಲ್ರೈೆ "ಉತ್ತ ರೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹು 
ಟ್ಟ್ಟ ದುದರಿಂದ ಪರಿಕ್ಷಿತ್‌ ಎಂದು ಹೆ (ಳಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವನು ಸುಭಡ್ರಿಯ 
ಪುತ್ರನಾದ ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಮಗನು. ಮಹಾ ಬಲಾಢ್ಯನು. ಾಇಜಧರ್ಮ 
ಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ, ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ದಶ್ಲಿಯೂ ನಿಪುಣನು. ಸರ್ವಗುಣಸೆಂವನ್ನನು 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನು ಹ ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದವನು. ಧೀಮಂತನು. ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೇ ಸೇವಿಸತಕ್ಕ ವನು. ಅರಿಷಡ್ವರ್ಗಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನು. ನೀತಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕ ಅಂತಹ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಅರುವತ್ತುವರ್ಷಗ 
ಳವರೆಗೆ ಹೀಗೆ ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತಿದ್ದು, ಕೊನೆಗೆ ಪ್ರಜೆಗ 
ಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಿಮಾಡಿ ಸರಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಅದ 
ರಿಂದಾಚೆಗೆ ಕುಲಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯವು ನಿನಗೆ ಕೈಸೇರಿತು. ನೀನು ಬಾಲ 
ಸಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಟ್ಟಾ ಭಿಸೇಕವಾಯಿತು. ಓ ಪುರುಷ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಾ! ಕುಲಕ್ರಮಾಗತವಾದ ಈ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸಾವಿರಾ 
ರುವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ನೀನು ಸುಖದಿಂದ ಪಾಲಿಸು '' ಎಂದರು. 


ಅಮೇಲೆ ಜನಮೇಜಯನು ಆ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕುರಿಶು «« ಎಲ್ಫೆ 
ಮಂತ್ರಿಶ್ರೇಷ್ಠ ರೇ! ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಇದುವರಿಗೆ ಪ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ೦ 
ಭುಮಾತದ, “ಮುತ್ತು ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಲ್ಲದ ರಾಜನೊಬ್ಬ ನಾದರೂ ಇದ್ದು 
ದಿಲ್ಲ ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಗಾಜಾ ಕೇವಲ ಧರ್ಮಪರರಾದ ತನ್ನ 
ಹಿರಿಯರ ನಡತೆಯನ್ನು ಕೇಳ, ಅದನ್ನೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸುತಿದ್ದ ನೇ ಹೊರತು 
ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಹೋದವನಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ತಂದೆಯೂ ತನ್ನ ತಾತಂದಿರಾದ 
ಪಾಂಡವರ ನಡತೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ನಡೆದವನು. ಅಂಥವನಿಗೆ 
ಅಲ್ಪಾ ಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಮರಣವೇಕೆ ಸಂಭವಿಸಿತು? ಅದರ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು'' ಎಂದನು. ಆಗ ಮಂತ್ರಿಗಳು « ಓ ರಾಜೇಂದ್ರಾ! 
ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆನಿಸಿದ್ದ ವನು. ಇದರಿಂದ ಅವ 


೨್ಚ೦ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೪೯ 


ನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಬೇಟಿಯಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದಿತು. ತನ್ನ 
ಅಜ್ಜನಾದ ಪಾಂಡುವಿನಂತೆಯೇ ಅವನೂ ಆಗಾಗ ಬೇಟಿಗೆ ಹೋಗುತಿ 
ದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಮೃಗಯಾಶೀಲನಾದ ಆತನು ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪಿಸಿ, ಬೇಟೆಗೆ ಹೊರಟು ಒಂದು ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆದನು. 
ಆ ಜಿಂಕೆಯು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣಜಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುಹೋಯಿತು. ತಾನು 
ಕಾಲುನಜಿಯಿಂದಳೇ ಅದನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೊರಟನು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಇತರಾಯುಧಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ಹುಡುಕಿದರೂ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಮೃಗವು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಬಹಳ ಆಯಾಸದಿಂದ 
ಬಳಲಿಹೋದನು. ಇದಲ್ಲದೆ ಅವರಿಗೆ ಅರುವತ್ತುವರ್ಷವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, 
ವಯಸ್ಸುಕಳೆದ ಮುದುಕನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ನು. ವನಸಂಚಾರದಿಂದ ಬಳಲಿ 
ದಾಹಗೊಂಡಿದ್ದ ಅವನಿಗೆ, ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮಹರ್ಷಿಯು ಕಾಣಿಸಿ 
ದನು. ಮೌನವ್ರತದಕ್ಲಿದ್ದ ಆ ಖಯಸಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು, ತನ್ನಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುಹೋದ ಜಿಂಕೆಯವಿಷಯವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಎಷ್ಟು 
ಕೇಳಿದರೂ ಆ ನುಹರ್ಷಿಯು ಬಾಯೆತ್ತಿ ಮಾತಾಡದೆ ಮೋಟುಮರದಂತಿ 
ದ್ದನು. ಮೊದಲೇ ಹೆಸಿವುಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದಲೂ, ದೇಹಶ್ರಮದಿಂದಲೂ 
ಬೇಸರಗೊಂಡಿದ್ದ ನಿನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಅವನಮೇಲೆ ಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು. 
ಹೀಗೆ ಕೋಪಗೊಂಡ ಆ ರಾಜನು, ಆ ಮಹರ್ಷಿಯು ಮೌನವ್ರತದಲ್ಲಿರುವ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, ಅವನನ್ನು ಕಠಿನವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತಿರಸ್ಕೃ ರಿಸಿದನು. 
ಮತ್ತು ಸಮಿಪದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಒಂದು ಸತ್ತ ಹಾವನ್ನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿನ ತುದಿ 
ಯಿಂದೆತ್ತಿ, ಶುದ್ಧಾ ತ್ಮನಾದ ಆ ಮಹರ್ಹಿಯ ಕೊರಳಿಗೆ ತಗುಲಿಸಿದನು. 
ಇಷ್ಟಾದರೂ ಆ ನುಹರ್ಷಿಯು ಸಾಧುವೆಂದಾಗಲ್ಕಿ ಅಸಾಧುವೆಂದಾಗಲಿ 
ಬಾಯಿಂದಾಡದೆ ಸತ್ತಹಾವು ತನ್ನ ಕೊರಲಿನಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ಸುಮ್ಮನಿ 
ದೃನು. ಅವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕೋಪವೆಂಬುದೇ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ 


ಇದು ನಾಲ್ವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


RC 


ಅಧ್ಯಾ. ೫೦.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೨೩೧ 


ನಿರ್ಜನವಾದ ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕಾಶ್ಯಪ ತಕ್ಸಕೆ ನೃತ್ತಾಂ 
ಮಾ ತವು ಹೇಗೆ ಜನಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗ oo 
( ಳು ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದುದು. 


ಆಮೇಲೆ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಜನಮೇಜಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ರಾಜೇಂ 
ದ್ರಾ! ಹೀಗೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ಕೃಶನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮಹ 
ರ್ಷಿಯ ಕೊರಳಿಗೆ ಸತ್ತ ಹಾವನ್ನು ತಗುಲಿಸಿ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು ಆ ಖುಚೀಕನೆಂಬ ಮಹರ್ಷಿಗೆ, ಗೋವಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಶೃಂಗಿ 
ಯೆಂಬ ಪುತ್ರನಿದ್ದನು. ಅವನು ಮಹಾಯಶಸ್ವಿ! ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿ ! 
ಆದರೆ ಕೋಪಸ್ವ ಭಾವವುಳ್ಳ ವನು. ಅವನು ಆಗಾಗ ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ, ಪ್ರತ್ಯನ್ಷವಾಗಿ ಬ್ರ ಬ ಹ್ಮ ಜೀವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಷ್ಟ ಬರುತಿದ್ದ 
ಒಮ್ಮೆ ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮ ಫೊಣಿಗಾಗಿ ಹೋಗಿ ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದುಸೇರುವಷ್ವರಲ್ಲಿ, ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಖುಷಿಕುಮಾರನೊಬ್ಬನು 
ಅವನ ತಂದೆಯ ಕೊರಲಿಗೆ ಸತ್ತಹಾವನ್ನು ತೆಗುಲಿಸಿರುನುದನ್ನೂ, ಅದನ್ನು 
ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹೊತ್ತಹಾಗೆಯೇ ಆ ತಂದೆಯು ಕುಳಿತಿರುವ ಸಂಗತಿಯ 
ನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ, ಮತ್ತು ಬೇರೊಬ್ಬರಿಗೆ ಯಾವ 
ಅಸಕಾರವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಃಗಿ, ಶುದ್ಧನಾಗಿ, ಸ್ವಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಇಂತಹ ಅಸಮಾನವಾದುದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಶೃಂಗಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು. ಆಶ್ಚರ್ಯ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ 
ನೂ, ಆಶಾರಹಿತನೂ, ಅಸೂಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದವನೂ, BS 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರಿ ್ರಿಯವನ್ನೆ € ತೋರಿಸತಕ್ತ ಳೈ ವನೂ, ವಯೋ ವೃ ದ್ಧ ನೂ, 
ಆಗಿ, ಮರೆಹೊಕ್ಕ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾ ್ರಣಿಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷ ಸತಕ್ಕ ತನ್ನ ಡಿಯು 
ಮಾನವ್ರ ತದಲ್ಲರುವಾಗ, ಅವನಿಗೆ ಅಪಕಾರಮಾಡಿದ ನನ್ನ 'ತಂಜಿಯನ್ನು 
ಶೃ ಂಗಿಯು ಶಫಿಸಿಬಿಟ್ಟ ನು ಆ ಶೃ ಂಗಿಯು ಇನ್ನೂ ಸಣ್ಣ ವಯಸ್ಸಿ ತಾ 
ಗಿದ ರೂ ತೇಜೋವ್ನ ದ್ರ  ನೆಫಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆ ಭಸಿಕುರೂಕನ. ಒಡನೆ 
| ಆಚಮನಮಾಡಿ ಬಂದು ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುವಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ತ, ಕೋಪದಿಂದ ನಿನ್ನ ತಂಜಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ಯಾವ ಪಾಪಿಯು ನಿರ 


೨೩೨ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೫೦. 


ಪರಾಧಿಯಾದ ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಮೈಮೇಲೆ ಸತ್ತಹಾವನ್ನು ತಗುಲಿಸಿ 
ಹೋದನೋ, ಆ ನೀಚನನ್ನು ನನ್ನ ವಾಕ್ಯಬಲದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ತಕ್ಷ 
ಕನು, ಇದುಮೊದಲು ಏಳುದಿನಗಳೊಳಗಾಗಿ ತನ್ನ ಕ್ರೂರವಿಷಜ್ವಾಲೆ 
ಯಿಂದ ದಹಿಸಲಿ! ನನ್ನ ತಪೋಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನೋಡ 
ಲಿ?' ಎಂದನು. 


ಹೀಗೆ ಶೃಂಗಿಯು ತಾನು ಆಶ್ರಮದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಿತ್ರನಿಂದ ಆ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಶಾಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಆ 
ಮೇಲೆ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೆ ತುನು ಕೊಟ್ಟ ಶಾಪವನ್ನು ತಿಳಿ 
ಸಿದನು. ಆ ಶೃಂಗಿಯ ತಂಡೆಯಾದರೋ ಬಹಳ ದಯಾಳು! ಪರಮ 
ಸಾಧು! ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಮಗನ ನಡತೆಗೆ ಮೆಚ್ಚೆದೆ, ಒಳ್ಳೇ 
ಗುಣಾಢ್ಯನಾದ ಗೌರಮುಖನೆಂಬ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಬಳಿ 
ಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆ ಶಿಷ್ಯನು ಬಂದು ರಾಜನಿಂದ ಸತ್ಕ್ಯೃತನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಮಾರ್ಗಶ್ರಮವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡಮೇಲೆ, ನಿನ್ನ ತಂಡೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
4 ಮಹಾರಾಜಾ! ನಮ್ಮ ಗುರುವು ನಿನಗೆ ಈ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಕಳುಹಿ 
ಸಿರುವನು. ತಕ್ಷಕನು ನಿನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ವಿಷಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ದಹಿಸಲೆಂದು 
ನನ್ನ ಮಗನು ನಿನಗೆ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು 
ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಿರು ” ಎಂದು ಅವನು ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ದನು. ಈ ಭಯಂಕರವಾರ್ತೆಯನ್ನು -ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜನು 
ತಕ್ಷಕನಿಗೆ ಭಯಸಟ್ಟು ತಕ್ಕಷ್ಟು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಲೇ ಇದ್ದನು. ಏಳು ದಿನ 
ಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಏಳನೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ಕಾಶ್ಯಪನೆಂಬ ಮಂತ್ರ 
ವಾದಿಯಾದ ಮುನಿಯೊಬ್ಬನು ರಾಜನಬಳಿಗೆ ಹೋಗುತಿದ್ದ ನು. ತಕ್ಷಕ 
ನೆಂಬ ನಾಗರಾಜನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದನು. ಆಗ ತಕ್ಷಕನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷದಿಂದ ಕಾಶ್ಯಸನನ್ನು ಕುರಿತು “ನೀನು ಇಷ್ಟು ಆತುರದಿಂದ 
ಹೋಗುವುದೆಲ್ಲಗೆ? ಅಂತಹ ಅವಶ್ಯಕಾರ್ಯನೇನು'' ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಕು 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು « ಓ ಸರ್ಪೋತ್ತಮಾ! ಕೌರವರಾಜನಾದ ಪರೀಕ್ಷಿತ್ತಿನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆನು. ತಕ್ಷ ಕನೆಂಬ ಸರ್ಪವು ಈ ದಿನ ಅವನನ್ನು 
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ಕಚ್ಚುವನಂತೆ. ಆ ವಿಷವನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಹೋಗುತ್ತಿರು 
ವೆನು. ಆ ರಾಜನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. 
ನಾನಿರುವಾಗ ಯಾವ ಸರ್ಪಕ್ಕೂ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ” 
ಎಂದನು. ಆಗ ತಕ್ಷಕನು «ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ನಾನೇ ಆ ತಕ್ಷಕನು. 
ನಾನು ಕಚ್ಚಿದವನನ್ನು ನೀನು ಬದುಕಿಸಬಲ್ಲೆ ಯಾ! ಅದು ಎಂದಿಗೂ ಸಿ 
ನ್ಲಿಂದಾಗದು. ಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನ ಆಶ್ಚರ್ಯಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಈಗಲೇ ನೋಡು” 
ಎಂದು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಆಲದ ಮರವನ್ನು ತನ್ನ ಹಲ್ಲಿನಿಂದ 
ಕುಟುಕಿದರು. ಒಡನೆಯೇ ಆ ಮರದಲ್ಲಿ ಉರಿಯೆದ್ದು, ಅದು ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮ 
ವಾಯಿತು. ಆದರೇನು? ಆ ಕಾಶ್ಯಸನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಡ 
ನೆಯೇ ಅದನ್ನು ತಿರುಗಿ ಚಿಗುರಿಸಿದನು. ಆಗ ತಕ್ಷಕನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಶಕ್ತಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು «ಓ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮಾ! ನೀನು ಯಾವ ಆಸೆ 
ಗಾಗಿ ಆ ರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ? ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಕಾಶ್ಯಪನು « ನಾನು 
ಧನಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಆ ರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುನೆನು” ಎಂದನು. ಆಗ ತಕ್ಷ 
ಕನು ಆ ಓ ಮಹಾತ್ಮಾ! ನೀನು ಆ ರಾಜನಿಂದ ಎಷ್ಟು ಹೆಣವನ್ನು 
ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಕೋರುನೆಯೋ, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಧನವನ್ನು 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಡುವೆನು. ನೀನು ಹಿಂತಿರುಗು'' ಎಂದು ಮೃದು 
ವಚನಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದನು. ಕಾಶ್ಯಸನು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಸಂ 
ತೋಷಗೊಂಡು ಹಿಂತಿರುಗಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಆಮೇಲೆ ತಕ್ಷ ಕನು ವೇಸಾಂತರ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಮರೆಸಿಕೊಂಡು, ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಎಸ್ಟೋ ಎಚ್ಚ 
ರಿಕೆಯಿಂಂದ ಕಾವಲಿರಿಸಿದ್ದ ಅರಮನೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ತನ್ನ 
ವಿಷಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟಿನು. ಆಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕವಾಯಿತು. ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ನಾವು ಕಂಡುಕೇಳಿದ ಈ 
ಕ್ರೂರವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದೆವು. ಆ ತಕ್ಷ 
ಕನಿಂದ ನಿನ್ನ ತಂದೆಗೂ ಉತಂಕಮಹರ್ಸಿಗೂ ಉಂಟಾದ ಅವಮಾನ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ನೀನು ಕೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೇ? ಇನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು 
ಯೋಚಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೇಗೆ ನಡೆಸಬೇಕೋ ಹಾಗೆ ನಡೆಸು'' ಎಂದರು. 
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ಆಗ ಜನಮೇಜಯನು ತಿರುಗಿ « ಓ ಅಮಾತ್ಮರೇ! ಕೇವಲ ನಿರ್ಜನ 
ವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ನಡೆದ ಆಲದ ಮರದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿದವರಾರು? ತಕ್ಷಕನ ವಿಷದಿಂದ ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಬಿದ್ದ ಆ ಮರ 
ವನ್ನು ತಿರುಗಿ ಚಿಗುರಿಸಿದ ಆ ಕಾಶ್ಯಪನ ಪ್ರಭಾವನು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾ 
ದುದು. ಅವನು ಯಾರಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಸುವನೋ ಅವರಿಗೆ ವಿಷದಿಂದ ಸಾವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದೂ ನಿಶ್ಚಯವೇ ನನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬದುಕಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟರೆ, ಶಕ್ಷಕನಿಗೆ ವಿಷವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಲೋಕಾಪಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ತಾನು ಗುರಿ 
ಯಾಗುವೆನೆಂಬ ಭಯದಿಂದಲೇ ಸಾಪಿಯಾದ ತಕ್ಷಕನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ತಾನೇ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿರಬೇಕು. ಆದರೇನು? ಇರಲಿ, 
ನಾನು ಅವನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಕಾರವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಬಿಡುವನನಲ್ಲ! ಆದರೆ 
ನನಗೊಂದು ಸಂದೇಹವಿದೆ. ನಿರ್ಜನವಾದ ಆ ನಟ್ಟಿಡನಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಶ್ಯಪ 
ನಿಗೂ ತಕ್ಷಕನಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣನನ್ನು ಕಂಡವರಾರು? ಕೇಳಿದವ 
ರಾರು? ಆ ವೃತ್ತಾಂತವು ನಿನ್ಮು ಕಿನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಮುಟ್ಟಿತು? ಈ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಮೇಲೆ ಸರ್ಪಜಾತಿಯನ್ನೇ ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡುವ 
ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುನೆವು” ಎಂದನು. 


ಅದಕ್ಕಾ ಮಂತ್ರಿಗಳು «ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆವು ಕೇಳು. ತಕ್ಷ 
ಕ ಕಾಶ್ಯಪರಿಬ್ಬರೂ ಆ ಆಲದಮರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದ 
೬ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಕಟ್ಟಗೆಗಾಗಿ ಆ ಮರದಲ್ಲಿ ಒಣಗಿದ ಕೊಂಬೆ 
ನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಅದರಮೇಲೆ ಏರಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು. ಆ ಮನುಷ್ಯನು 
ಮರದಮೇಲಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯು ಕಾಶ್ಯಪನಿಗಾಗಲಿ ತಕ್ಸಕನಿಗಾಗಲಿ ತಿಳಿ 
ಯದು. ಆ ಮರದೊಡನೆ ಅವನೂ ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋದನು. ಕಾಶ್ಯಸನ 
ಮಂತ್ರಪ್ರಭಾವದಿಂದ ತಿರುಗಿ ಅವನೂ ಆ ಮರದೊಡನೆಯೇ ಬದುಕಿಕೊಂ 
ಡನು. ಆ ಬದುಕಿಬಂದ ಮನುಷ್ಯನೇ ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹಿ 
ದನು. ಇಷ್ಟೇ ನಡೆದ ಸಂಗತಿ!” ಎಂದರು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ 
ಯೇ ಜನಮೇಜಯನು ಕೋಪದಿಂದಲೂ, ದುಃಖದಿಂದಲೂ ಕೈಗಳನ್ನು 


ಹಿಸುಕುತ್ತ, ಆಗಾಗ ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತಿದ್ದ ನು. ಕಣ್ಣೀರುಬಿಟ್ಟು ರೋ 
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ದಿಸಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಹೇಗೋ ಆ ದುಃಖವನ್ನು ತಡೆದು, ಕಣ್ಣೊರೆಸಿಕೊಂ 
ಡು, ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ನೀರಿನಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ತೊಳೆದು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನ 
ವಶಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನೇ ಮುಂದೇನುಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಮಂತ್ರಿಗಳ 
ನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುವನು. « ಎಳ್ಳ ಮಂತ್ರಿಗಳೇ! ನಿಮ್ಮಿಂದ 
ಹಿತೃಮರಣವಾರ್ಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದಮೇಲೈ, ನನಗುಂಟಾದ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ! ದುರಾತ್ಮನಾದ ಆ ತಕ್ಷಕನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಪಕಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದುದೇ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಈಗ ನನಗೆ ತೋ 
ಡೆ. ಈ ಕ್ರೂರಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಶೃಂಗಿಯು ನಿಮಿತ್ತಮಾತ್ರವಸ್ವೇ ಹೊರತು 
ಅವನಿಂದ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ನೆಸವಾಗಿಟ್ಟು ತಕ್ಷಕನೇ ನನ್ನ ತಂದೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಂದಿರುವನು. ಕಾಶ್ಯಪನನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿದುದೂ ಅವನ 
ವಂಚನೆಯೇ. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಂಬದ್ಧೆ ರೂ ನನ್ನ ತಂಡಿಯು ಸಾಯುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾಶ್ಯಸನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದಾದರೂ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಬದುಕಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರೈ ಅದರಿಂದ ತಕ್ಷಕನಿಗೆ ಕೆಟ್ಟಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದು ದೇನು? ಅಂತಹ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನೂ ಆ ನೀಚನೇ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿಬಟ್ಟಿನು. ನನ್ನ ಸಾಮಥ್ಥ್ಯನು 
ಆ ತಕ್ಷ ಕನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೆಂದು ತೋರುವುದು. ನನ್ನ ತಂಜಿಯು 
ಬದುಕಿರಬಾರದೆಂದೇ ಆ ದುರಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಧನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನು. ಇದು ಎಂತಹ ಅನ್ಯಾಯವೋ 
ನೋಡಿರಿ! ಈಗ ನಾನು ಅವನಮೇಲೆ ಹಗೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಉತಂಕನಿಗೂ, ನನಗೂ, ನಿಮಗೂ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಿಯವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸುವುದನ್ನಾದರೂ ನೋಡಿರಿ?' ಎಂದನು. 


ಇದು ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೨೩೬ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೫೧. 


ಮಾಡಿ ಯಜ್ಞಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧೆ ಗೊಳಿಸಿ ದೀಕ್ಸೆ 


ಜನಮೇಜಯನು ಸರ್ಪಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಜಯಂ | ರೀಾಜಾಖಾ- 
ಯನ್ನು ವಹಿಸಿದುದು. 


ಶೌನಳ ಮುನೀಂದ್ರಾ! ಕೇಳು. ಜನಮೇಜಯನು ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅವರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸರ್ಪಯಾಗವನ್ನು 
ಮಾಸುನುದಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಪರೀಕ್ಷಿತ್ಕುಮಾರನು 
ರೋಹಿತರನ್ನೂ ಯತ್ತಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಮಾತನ್ನು ನುಡಿದನು. « ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣೋತ್ತಮರೇ | 
ನನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಕೊಂದ ದುರಾತ್ಮನಾದ ತಕ್ಷ ಕನೆಂಬ ಯಾವ ಸರ್ಪ 
ವುಂಟೋ, ಅವನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ನಾನು ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿರುವೆನು. ಅದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನೀವು ನನಗೆ ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕು. ಆ ತಕ್ಷ್ಣಕನನ್ನು ಅನನ ಬಂದುವಗ್ಗಡೊಡನೆ, ಉರಿಯುವ ಬೆಂ 
ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಡಹುವುದಕ್ಕೆ ಯಜ್ಞ ಕ್ರಿಯೆಯೇ ನಾದರೂ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯು 
ವುದೆ? ಆ ಪಾಫಿಯು ನನ್ನ ತಂಡೆಯನ್ನು ತನ್ನ ವಿಷಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಹೇಗೆ 
ದಹಿಸಿದನೋ, ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವನನ್ನು ನಾನೂ ಯಜ್ಞಾಗ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವೆನು'' ಎಂದನು. ಆಗ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳು 
ಅವನನನ್ನು ಕುರಿತು "" ಸರ್ಪಸತ್ರವೆಂಬ ಮಹಾಯಾಗವೊಂದು * ಪುರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಜಿ. ಅದು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೇ ವರ್ಪಟ್ಟುದು. 
ನಿನ್ನ ಕಾಯೋದ್ದೀಶಕ್ಕೆ ಅದು ಅನುಕೂಲವಾದುದು. ಆ ಸತ್ರಯಾಗ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಬಲ್ಲವನೂ ನೀನೊಬ್ಬನೆಂದೇ ಪೌರಾಣಿಕರು ಹೇಳುವರು. 
ಅಜೀ ಯಾಗವನ್ನು ನೀನು ನಡೆಸಬಹುದು. ಅದು ನಿನ್ನ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಸಾಧಕವಾಗಿದೆ?' ಎಂದರು, 





* ಇಲ್ಲಿ ಜನಮೇಜಯನೊಬ್ಬನು ಪೂರ್ವಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಸರ್ಪಯಾಗವನ್ನು ಮಾ 
ಡಿರುವುದಾಗಿ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಈಗಲೂ ನಿನಗೆ ಆ ಹೆಸರೂ, ಸರ್ಪಯಾಗಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೂ ಕೂಡಿಬಂದಿದೆಯೆಂದೂ, ಅದರಿಂದ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಅದನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಕ 
ನೆಂದೂ, ಯತ್ತಿಕ್ಕುಗಳೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಅಧ್ಯಾ. ೫೧.) ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೨೩೭_ 


ಈ ಅನುಕೂಲವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಜನಮೇಜಯನು, 
"ಇನ್ನು ತಕ್ಷಕನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ದಗ್ಗ ನಾದಂತೆಯೆ!? ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂ 
ಡನು. ಆಮೇಲೆ ಆ ರಾಜನು ಮಂತ್ರನಿತ್ರುಗಳಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಕುರಿತು «ಓ ನಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ! ಆ ಯಾಗವನ್ನು ನಾನು ನಡೆಸಿಯೇ 
ತೀರುವೆನು. ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಂಭಾರಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿರಿ » ಎಂದನ್ನು 
ಆಗ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳು ಯಾಗಶಾಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸ್ಥಳ 
ವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ ಅಳೆಯಿಸಿದರು. ವೇದವಿತ್ತುಗಳೂ, ಧಿಮಂತರೂ 
ಆದ ಆ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಮೂಹವು 
ಸೇರುವುದಕ್ಕೂ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳು ಸೌಕರ್ಯದಿಂದ ಇರುವುದಕ್ಕೂ ಅನು. 
ಕೂಲವಾಗಿ, ರಮ್ಯವಾಗಿ, ರಾಜನಿಗೂ ಸಮ್ಮ ತವಾದ ಯಜ್ಞಶಾಲೆಯೊಂದ 
ನ್ನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಧನಧಾನ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಆಮೆಲೆ ರಾಜನಿಗೆ ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದರು. ಓ ಮಹರ್ಸಿಗಳೇ! ಆ ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವಾಗ 
ನಡೆದ ವಿಶೇಷವೊಂದನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಶಿಲ್ಪಿ 
ಯು ವಸ್ತುವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ (ಶಿಲ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲ) ನಿಪುಣನು. ಬಹಳ ಧೀಮಂತ 
ನು. ಅವನು ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟುವಾಗಲೇ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 5 ಎಲ್ಫೈ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ! ಇಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ನಡುವೆ ಏನೋ ಒಂದು 
ವಿಘ್ನ್ನವುಂಟಾಗುವುದೆಂದು ತೋರುವುದು. ಕೆಲವ್ರು ದುರ್ನಿನಿತ್ತಗಳು. 
ಈಗಲೇ ಅದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುವು'' ಎಂದನು. ಆ ಶಿಲ್ಪಿಯು ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸೂತನು. ಪುರಾತನವಾದ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನು. 
ಶಿಲ್ಪಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖನಾದ ಆ 
ಸ್ಥಪತಿಯು, ಯಜ್ಞಕ್ಕಾಗಿ ನೆಲವನ್ನಳಿದ ಸ್ಥಳವನ್ನೂ, ಕಾಲವನ್ನೂ ನೋ 
ಡಿ, ಈ ಯಜ್ಞವು ಒಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ನಡುವೆ ನಿಂತು 
ಹೋಗುವುದೇ ನಿಶ್ಚಯವು'' ಎಂದನು. ಜನಮೇಜಯರಾಜನು ಈ. 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಚಿಂತಾಕುಲನಾಗಿ, ತಾನು ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಕೈಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ದ್ವಾರಪಾಲಕರನ್ನು ಕರಿಸಿ " ಓ ದ್ವಾರಪಾಲ 


೨೩೮ ಶೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೫೨. 


ಕರೆ! ನನಗೆ ತಿಳಿಸದೆ ಯಾವನನ್ನೂ ಈ ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಬಿಡಕೂಡ 
'ದು?' ಎಂದು ಕಟ್ಟಾಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 


ಇದು ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


Oo 


ಯೆಜ್ಞಾರಂಭವು. ಸರ್ಪಗಳು ಬಂದು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾಂ Oo 
ಬಿದ್ದುದು. } 


ಸರ್ಪಯಾಗಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಕ್ರಿಯೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು. 
ಯಾಜಕರೆಲ್ಲರೂ (ಯಜ್ಞಮಾಡಿಸತಕ್ಕವರು) ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಕರಿಯ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೊದೆದರು ಹೊಗೆಯಿಂದ 
ಕಣ್ಣುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೆಂಪಾಗಿರಲ್ಲು ಜ್ವಲಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಹೋಮವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿದರು. ಆಗ ಸರ್ಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಯದಿಂದ 
ತತ್ತಳಿಸುವಂತೆ ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಅಗ್ನಿಮುಖಕ್ಕೆ ಆ 
ಹ್ವಾನಮಾಡಿದರು. ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಛರಿಸಿದೊಡನೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಂದ 
ಅನೇಕ ಸರ್ಪಗಳು ಬಂದು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುತಿದ್ದುವು. ಆ ಸರ್ಪಗಳ 
ಸಂಕಟವನ್ನೂ ಕಷ್ಟವನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕೆ? ಅವು ಬರುವಾಗ ಸಂಕಟ 
ದಿಂದ ಮಿಲಿಮಿಲಿಯಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ದೀನಸ್ವರದಿಂದ ಒಂದನ್ನೊಂದು 
ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುವುವು! ಹೆಡೆಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಪ್ಪಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಉದ್ದ 
ವಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬುಸುಗುಟ್ಟುವ ವವು. ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಬಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದನ್ನೊಂದು ಹೆಣೆದುಕೊಳ್ಳುವುವು. ಆ ಸರ್ಪಗಳು ಬಣ್ಣ 
ದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಪ್ಪಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವು ನೀಲವರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಇರುವುವು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಯಸ್ಸು ಕಳೆದು ಮುದಿಯಾದುವು ಕೆಲವು! ಇನ್ನೂ ಸಣ್ಣ 
ಮರಿಗಳು ಕೆಲವು! ಇಂತಹ ಅನೇಕ ಸರ್ಪಗಳು ಲಕ್ಷೋಪಲಕ್ಷ 
`ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಬಂದು ದೀನಸ್ವರದಿಂದ ಅರಚುತ್ತ ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುತಿದ್ದು ವು. ಆಗ ಸರ್ಪಗಳು ನೂರುನೂರಾಗಿ, ಸಾವಿರಸಾವಿರ 
ವಾಗಿ ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ ಕೋಟ ಅರ್ಬುದ, ನ್ಯರ್ಬುದ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿಂದ 


ಅಧ್ಯಾ. ೫೩.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೨೩೯ 


ಎಡೆಬಿಡಜಿ ಆ ಹೋಮಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಿದ್ದು ದಗ್ಮವಾದುವು. ಗೋ 
ಕರ್ಣದಂತೆ ತಲೆಬಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣದಾಗಿಯೂ, ನಡುವೆ ದಪ್ಪನಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದು, ಒಂದು ಹರದಾರಿ ಮತ್ತು ಗಾವುದದಳತೆಯುಳ್ಳ ಹಾವುಗಳೆಸ್ಟೋ 
ಬಂದು ಬಿದ್ದು ವು. ಮತ್ತು ಆ ಹಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯ ಆಕಾರವುಳ್ಳವು 
ಕೆಲವು ! ಕೊಬ್ಬಿದ ಮದದಾನೆಯಂತೆ ದೊಡ್ಡ ದೇಹವ್ಪಳ್ಳವು ಕೆಲವು! ಆನೆ 
ಯ ಸುಂಡಲಿನಂತೆ ಆಕಾರನುಳ್ರವು ಕೆಲವು. ಪರಿಘಾಯುಧಗಳಂತೆ ಆಕಾ 
ರವುಳ್ಳವು ಕೆಲವು. ಹೀಗೆ ವಿವಿಧ ವರ್ಣಗಳಿಂದಲೂ, ವಿವಿಧಾಕಾರಗಳಿಂದ 
ಲೂ ಕೂಡಿ ಆಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಬಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅತಿಭಯಂಕರಗಳಾಗಿ ಕ್ರೂರ 
ವಿಷವುಳ್ಳ ಸಣ್ಣ ಸೊಡ್ಡ ಹಾವುಗಳೆಸ್ಟೋ ಬಂದು ಆ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಪರಂಪರೆ 
ಯಾಗಿ ಬೀಳುತಿದ್ದ ವು. ಓ ಮಹೆರ್ಹಿಗಳಿರಾ! ತಾಯಿಯ ಶಾಸವೆಂಬು 
ಮೆ ಎಷ್ಟು ಕ್ರೂರವೋ ನೋಡಿರಿ? ಮಾತೃಶಾಪವೆಂಬ ಕ್ರೂರದಂಡನೆಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದ ಆ ಸರ್ಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹೀಗೆ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ದಗ್ಧವಾದುನು. 


ಇದು ಐವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


Ue 


ತಕ್ಸಕನಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು. ವಾಸುಕಿಗೂ 


ಸರ್ಪಯಾಗದಲ್ಲಿ ಯತ್ತಿಕ್ಕುಗಳ ಹೆಸರುಗಳು. ಇಂದ್ರನು 
ಅವನ ಸಹೋದರಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು, 


ಈ ನಡುವೆ ಶೌನಕನು ಸೂತಪುಕ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು, « ಸೂತಕುಮಾ 
ರಾ! ಆ ಸರ್ಪಯಾಗದಲ್ಲಿ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳಾಗಿದ್ದ ಮಹರ್ಷಿಗಳಾರು? ಮ 
ಹಾಭಯಕ್ಕೂ, ದುಃಖಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾದ ಇಂತಹ ದಾರುಣಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ 
ಸದಸ್ಯರಾಗಿದ್ದ ವರಾರು? ಸರ್ಪಯಾಗದ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಧಾನರಾರು? ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೀನು ನನಗೆ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕು?' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಸೂತನು « ಶೌನಕಾ! ಒಳ್ಳೆಯದು. 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬುತ್ತಿ ಕ್ಕುಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಆ ಯಾಗದಲ್ಲಿ 
ಚಂಡಭಾರ್ಗವನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಖುಗ್ವೇದವನ್ನು ಪಠಿಸುವ ಹೋತ್ಕ 
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ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ನು. ಅವನು ಚ್ಯವನವಂಶದವನು. ವೇದವಿತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮೇ 
ಲಾದವನು. ಕುತ್ಸವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ವಯೋವೃದ್ಧ ನೂ, ವಿದ್ವಾಂಸನೂ 
ಆದ ಜೈಮಿನಿಯೆಂಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು- ಸಾಮಗಾನಮಾಡತಕ್ಕ ಉದ್ದಾ ತ್ಕ 
ವಾಗಿದ್ದ ನು. ಶಾರ್ಜ್ಣರವನು ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ನಾ ನದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಿಂಗಳನು ಅಧ್ವರ್ಯು 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಪುತ್ರಶಿಷ್ಯರೊಡಗೂಡಿದ ವ್ಯಾಸನೂ ಮತ್ತು 
ಉದ್ದಾಲಕ, ಪ್ರಮತಕ, ಶ್ವೇತಕೇತು, ಕುಂಡಜಠರರೆಂಬವರ್ಕೂ ಕಾಲಘಟ 
ನ್ಕೂ ವತ್ಸಗೋತ್ರದಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿ ವೃದ್ಧನೂ ವೇದಾಧ್ಯಯನಶೀಲನೂ 
ಆದ ಶತಸ್ರವನೂ, ಕೋಹಲ, ದೇವಶರ್ಮ, ಮೌದ್ಗ ಲ್ಯ, ಸಮಶೌರಭರೇ 
ಮುಂತಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕವೇದಪಾರಂಗತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಆ 
ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಸದಸ್ಯರಾಗಿದ್ದರು. 


ಓ ಮಹರ್ಹಿಗಳಿರಾ! ಆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳು ಒಂದೊಂದು 
ಸಾರಿ ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೋಮಮಾಡಿದಾಗಲೂ ಎಷ್ಟೋ ಸರ್ಪಗಳು 
ಬಂದು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಳುತಿದ್ದುವು. ಅಗ್ನಿದಗ್ಗ ಗಳಾದ ಆ ಸರ್ಪಗಳ ಕೊ 
ಬ್ಭು, ಕೆನ್ನೀರು, ಮಿದುಳು ಮುಂತಾದುವೆಲ್ಲ ಕಾಲುವೆಯಂತೆ ಹರಿಯುತಿ. 
ದ್ದುವು. ಸರ್ಪದಾಹದಿಂದುಂಟಾದ ದುರ್ಗಂಧವು ವಾತಾವರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಾಗಲೂ, ಆಕಾಶದಿಂದ ಬರುವಾ 
ಗಲೂ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂಶಾಗಲೂ, ಆ ಸರ್ಪಗಳು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದೀನಧ್ವನಿಯು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಿಸಿತು. ಇದು ಹೀಗಿರಲ್ಕು ಅತ್ತಲಾಗಿ. 
ನಾಗರಾಜನಾದ ತಕ್ಷಕನಿಗೆ ಜನಮೇಜಯರಾಜನು ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡ ವೃತ್ತಾಂತವು ತಿಳಿಯಿತು. ಆ ತಕ್ಷಕನಿಗೆ ಎಜಿ ನಡುಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಈ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆಲ್ಲ ತಾನೇ ಮೊದಲನೆಯ ಕಾರಣನಾದುದ 
ರಿಂದ, ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಡುಗಿ, ದೇವೇಂದ್ರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. 
ಮೊದಲಿಂದಲೂ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಅವನ ಪಾದಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಮರೆಹೊಕ್ಕನು. ಆಗ ದೇವೇಂದ್ರನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು « ತಕ್ಷಕಾ| ಆ ಸರ್ಪಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ನೀನೇನೂ ಹೆದರಬೇಕಾದು. 
ದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಅಪಾಯವೇನೂ ಇರದು. ನಿನಗಾಗಿ ನಾವು 
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ಮೊದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆವು. ನೀನು ಹೆದರ 
ಬೇಡ. ಮನಸ್ಸಿನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು » ಎಂದನು. ಹೀಗೆ 
ಇಂದ್ರನು ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದಮೇಲೆ, ತಕ್ಷ 
ಕನು ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿರುತಿದ್ದ ನು. ಇತ್ತ 
ಲಾಗಿ ಸರ್ಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ, 
ತನ್ನ ಪರಿಜನರಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕರು ಸತ್ತು, ಸ್ವಲ್ಪಮಂದಿ ಮಾತ್ರವೇ ಉಳಿ 
ದಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿದಮೇಲೆ, ವಾಸುಕಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತೆ ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಅವನು ಬಹಳ ದುಃಖದಿಂದ ತಪಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಸಹೋದರಿಯಾದ ಜರತ್ಕಾ 
ರುವನ್ನು ಕರೆದು " ಎಲೆ ಭದ್ರೆ! ನನ್ನ ದೇಹವೆಲ್ಲ ಸಂಕಟದಿಂದ ದಗ್ದವಾ 
ಗುತ್ತಿರುವುದು. ನನಗೆ ಈಗ ದಿಕ್ಕೇ ತೋರದಂತಾಗಿದೆ. ನನಗೆ ಮೂರ್ಛೆ 
ಬಂದಂತೆ ಬುದ್ಧಿಯು ವಿಕಲವಾಗಿದೆ. ಕಣ್ಣುಗಳು ತೊಳಸುತ್ತಿವೆ. ನನ್ನ 
ಎದೆಯು ಒಡೆದುಹೋಗುವಂತಿಜೆ. ಈಗಾಗಲೇ ನಾನೂ ವಶತಪ್ಪಿ ಆಯಾ 
ಗಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಳುವ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿರುವೆನು. ಜನಮೇಜಯನ ಯಾಗವು 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಸಮೂಲನಾಶಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ತಂಗೀ! ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ನಾನೂ ಯಮಪುರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದ ಸಂದರ್ಭವು ಸಮಿಸಾಹಿಸಿದಂ 
ಕಿದೆ. ಕಲ್ಯಾಣೀ! ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಜರತ್ಕಾರು 
ವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನೋ, ಅದನ್ನು ಸಫಲಗೊಳಿಸತಕ್ಕ ಕಾಲವು ಬಂದಿದೆ. ನನ್ನ 
ನ್ನೂ ನನ್ನ ಬಂಧುಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬದುಕಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ ಭಾರವು ಈಗ ನಿನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಆ ಯಾಗವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಈಗ ನಿನ್ನ ಮಗನೊ 
ಬ್ಬನೇ ಶಕ್ತನೆಂದು ಮೊದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ನನಗೆ ಹೇಳಿರುವನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಸಹೋದರೀ! ಬಾಲನಾಗಿದ್ದರೂ ವೃದ್ಧನಂತೆ ಸಮ್ಮಾನ್ಯನಾಗಿ, ವೇದ 
ವಿಶ್ತಾದ ನಿನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಕರೆದು, ನನ್ನನ್ನೂ ನನ್ನ ಪರಿವಾರಗಳನ್ನೂ 
ಈ ಆಪತ್ತಿನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸು?' ಎಂದನು. 


ಇದು ಐವತ್ತುಮೂರನೆಯಕಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಮಾಂ 
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ಆಸ್ತೀಕನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಸಂಭಾಸಿಸಿ ವಾಸುಕಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸರ್ಪಸತ್ರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುದು. ical 


ವಾಸುಕಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಅವನ ತಂಗಿಯಾದ ಜರ 
ತ್ಯಾರುವು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಕರೆದು « ಕುಮಾರಾ! ನನ್ನಣ್ಣನಾದ ನಾಗ 
ರಾಜನು ಒಂದು ಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಜ್ಹೀತಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ತಂಡೆಗೆ 
ಕನ್ಯಾದಾನಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಈಗ ಕಾಲವು ಬಂದೊದಗಿದೆ. ನಿನ್ಸ್ಟಿಂ 
ದಆ ಕಾರ್ಯವು ಕೈಗೂಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಸೀನು 
ಈಗಲೇ ಹೊರಡಬೇಕು? ಎಂದಳು. ಅದಕ್ಕಾ ಆಸ್ತೀಕನು ಆ ಅಮ್ಮಾ | 
ಅದೇನದು? ನನ್ನ ಸೋದರಮಾವನು ಯಾವ ಕಾರ್ಯೋಡ್ದೇಶದಿಂದ 
ನಿನಗೆ ವಿವಾಹಮಾಡಿದನು. ಅದನ್ನು ನೀನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಆಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಡೆಯುವೆನು?' ಎಂದನು. ಆಗ 
ವಾಸುಕಿಯ ಸಹೋದರಿಯು ತನ್ನ ಬಂಧುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಮಗನಿಂದ ಕ್ಷೇಮ 
ವುಂಟಾಗುವುದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು « ಪುತ್ರಾ! ಸರ್ಪ 
ಕುಲಕ್ಕೆಲ್ಲ ತಾಯಿಯಾದ ಕದ್ರುವೆಂಬವಳುಂಟು. ಅವಳು ಒಮ್ಮೆ ತನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಕೋಪಗೊಂಡು ಕ್ರೂರಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಳು. ಅದರ 
ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳುವೆಯಾ? ಅವಳು ತನ್ನ ಸವತಿಯಾದ ವಿನತೆಯೆಂ 
ಬವಳೊಡನೆ, ಅಸಂಬದ್ಧವಾದ ಒಂದು ಪಂಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆ 
ಪಂಥವನ್ನು ಮೋಸದಿಂದ ಗೆಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆದು, 
« ಎಲೈ ಮಕ್ಕಳಿರಾ! ನಾನು ವಿನತೆಗೆ ದಾಸಿಯಾಗುವಹಾಗೆ ಒಂದು ಪಂಥ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟೆನು. ಆ ದಾಸ್ಯವನ್ನು ನೀವು ತನ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ಉಚ್ಛೈಶ್ರವಸ್ಸೆ ಬ ಕುದುರೆಯ ಬಾಲಕ್ಕೆ ನೀವು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು 
ಕಪ್ಪಾಗಿ ಕಾಣಿಸಬೇಕು'' ಎಂದಳು. ಅವರು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸ 
ದಿರಲು « ಜನಮೇಜಯನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಯಾಗದಲ್ಲಿ ದಹಿಸಿಬಿಡುವನು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ನೀವು ಸಾಯಿರಿ'' ಎಂದು ಶನಿಸಿದಳು. ಈ ಶಾಪವು ಬ್ರಹ್ಮದೇ 
ವನಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾಯಿತು. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ 4 ತಥಾಸ್ತು'? 
ಎಂದು ಅದನ್ನು ಆಮೋದಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ವಾಸುಕಿಯು, 


ಅಧ್ಯಾ. ೫೪.) ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೨೪೩ 


ಅಮೃ ತಮಥನಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿದಮೇಲೆ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಅಮೃತಲಾಭದಿಂದ ಕೃತಾರ್ಥರಾದ 
ದೇವತೆಗಳು ವಾಸುಕಿಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಆ ವಿತಾಮಹಾ! ಈ ನಾಗರಾಜನಾದ ವಾಸುಕಿಯು ತನ್ನ ಕಡೆ 
ಯವರಿಗೆ ಬಂದ ಅನರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ಕೊರಗುತ್ತಿರುವನು. ತಾಯಿಯ 
ಶಾಪದಿಂದ ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಅಪಾಯವಿಲ್ಲದಿರುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಿಳಿಸ 
'ಬೇಕು'' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಜರತ್ಕಾರುವೆಂಬ ತಪಸ್ವಿಯು ಜರತ್ಕಾರುವೆಂಬ ಭಾರ್ಯೆಯನ್ನು ವರಿ 
ಸುವನೆಂದೂ, ಆ ದಂಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸರ್ಪಗಳನ್ನು 
ತಾಯಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ಕಾಪಾಡುವನೆಂದೂ ಹೇಳಿದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನನ್ನಣ್ಣನು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಿನ್ನ ತಂಜೆಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಮೊದಲೇ 
ಕನ್ಯಾದಾನಮಾಡಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮವಾಕ್ಯದಂತೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನು ಹುಟ್ಟಿರುವೆ. 
ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಈ ಮಹಾಭಯದಿಂದ ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ಆ ಕಾಲವು 
ಈಗ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಸಹೋದರನನ್ನೂ ನೀನು ಅಗ್ನಿಗಂಡದಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿ, ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ತಂಡಿಗೆ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಉದ್ದೇ 
ಶವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗದಂತೆ ಮಾಡು. ಇದರಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನಾ 
-ದರೂ ಇದ್ದರೆ ತಿಳಿಸು?” ಎಂದಳು. 


ಅದಕ್ಕಾ ಆಸ್ತೀಕನು « ಅಮ್ಮಾ! ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ! ಅದಕ್ಕೆ ತಡೆ 
ಯೇನಿದೆ??”' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ದುಃಖದಿಂದ ತಪಿಸುತಿದ್ದ ವಾಸುಕಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು, ಅವನಿಗೆ ಪುನರ್ಜೀವವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮಾತುಗಳಿಂದ «ಮಾ 
ವಾ! ಚಿಂತಿಸಬೇಡ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಆ ಶಾಪದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡು 
ವೆನು. ಇದು ಸತ್ಯವು! ಹೆದರಬೇಡ! ಕಳವಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ನಿನ 
ಗೇನೂ ಭಯವಿಲ್ಲ. ನಿಮಗೆಲ್ಲ ಕ್ಷೇಮವಾಗುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡು 
ವೆಕು. ನಿನೋದಕ್ಕಾಗಿಯಾದರೂ ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಸುಳ್ಳುಮಾತು 
ಸೊರಡದು. ಇನ್ನು ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇನು? 
ಈಗಲೇ ನಾನು ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಜನಮೇಜಯರಾಜನ ಬಳಿಗೆ 
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ಹೋಗಿ, ಅವನನ್ನು ಹಿತವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ, ಆ ಯಾಗವನ್ನು 
ಅವನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು. ನಾಗರಾಜಾ! ಇದುಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲದೆ ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗೆ ಬೇರೆ ಏನಾಗಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನಿರೀಕ್ಷಿ 
ಸಬಹುದು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನಿಟ್ಟಿ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಲೋಪವು ಬಾರದೆಂದು 
ದೃಢವಾಗಿರು?' ಎಂದನ್ನು 


ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಾಸುಕಿಯು ""ವತ್ಸಾ! ನೀನು ಎಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದರೇನು? ನನ್ನ ಮೈ ನಡುಗುತ್ತಿದೆ. ನನ್ನ ಎದೆಯು ಒಡೆ 
ಯುತ್ತಿಜೆ. ಮಾತೃಶಾಪನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮೆದಂಡದಿಂದ ಹತನಾದ ನನಗೆ ದಿಕ್ಕೇ 
ತಿಳಿಯದಂತಾಗಿದೆ” ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಆಸ್ತೀಕನು ತಿರುಗಿ ವಾಸುಕಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು « ಸರ್ಪರಾಜಾ! ನೀನು ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಭಯ 
ಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಿನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಅಗ್ಲಿಭಯವನ್ನು ನಾನು ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿ ತಪ್ಪಿಸಬಲ್ಲೆನು. ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಗೆ ಸಮಾನಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳುದಾಗಿ, ಮಹಾ 
ಭಯಂಕರವೆನಿಸಿದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನಾದರೂ ಸಾನು ತಪ್ಪಿಸು. 
ವೆನು. ಚಿಂತಿಸಲೇಬೇಡ, ಧೈರ್ಯಗೊಂಡಿರು >» ಎಂದನು. 


ಹೀಗೆ ಆಸ್ತೀಕನು ವಾಸುಕಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ದುಸ್ಸಹವಾದ 
ಚಿಂತೆಯನ್ನು ನೀಗಿಸಿ, ಅದನ್ನು ತನ್ನೊಳಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡನು. ಒಡನೆಯೇ 
ಸರ್ಪಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ದ್ಹೇಶಿಸಿ ಜನಮೇಜಯನ ಯಾಗಶಾಲೆಗೆ ಹೊರಟು 
ಬಂದನು. ಆ ಯಾಗಶಾಲೆಯ ವೈಭವವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆ? ಬೇಕುಬೇಕಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ಸಮೃದ್ಧಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಸೂರ್ಯಾಗ್ದಿಗಳಂತೆ 
ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಅನೇಕಸದಸ್ಯರು ನೆರೆದಿರುವರು. ಆ ಯಾಗಶಾಲೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆಸ್ತೀಕನು ಒಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುತಿದ್ದ 
ಸೇವಕರು ಇವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣೋತ್ತಮನು ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದ್ವಾರಪಾಲ 
ಕರ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಆ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಆಗ 
ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಯಾಗದೀಕ್ಷಿತನಾದ ಜನಮೇಜಯರಾಜನನ್ನೂ, 
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ಖತ್ತಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಸದಸ್ಯರನ್ನೂ, ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವನ್ನೂ ಹೀಗೆಂದು ಸ್ತುತಿ 
ಸುವನು. 
ಇದು ಐವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


RR 


ಆಸ್ತೀಕನು ಜನಮೇಜಯನ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಪ್ರಶಂಸೆ 
ಮಾ ರೀಮಾ 
ಮಾಡಿದುದು. 


ಆಸ್ತೀಕನು ಆ ಯಾಗಶಾಲೆಯ ಮುಂಡೆ ನಿಂತು «ಹಿಂದೆ ಪ್ರಯಾ 
ಗಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೋಮನ ಯಜ್ಞ, ವರುಣನ ಯಜ್ಞ, ಪ್ರಜಾಪತಯಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಯಜ್ಞ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಡೆದುವು. ಓ ಭರತಕುಲೋತ್ತಮಾ! ಪರೀ 
ಕ್ಲಿತ್ಕುಮಾರಾ! ಈ ನಿನ್ನ ಯಜ್ಞವೂ ಅಜೀನಿಧವಾದುದು. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟ 
ರಾದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಇದರಿಂದ ಕ್ಲೇವ.ವಾಗಲಿ! 

ಇಂದ್ರನ ಯಾಗಗಳು ನೂರೆಂದು ಎಣಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಿವೆ. ಆ ನೂರು ಯಾ 
ಗಗಳೆನ್ನೂ ನೂರರಿಂದ ಗುಣಿಸಿದರೆ ಎಸ್ವಾಗುವುವೋ ಆ ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಯಾಗಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದುದು ಈ ನಿನ್ನ ಯಾಗವು. ಓ ಭರತಕುಲಾ 
ಪ್ರಣೀ! ಪರೀಕ್ಷಿತ್ಯುಮಾರಾ] ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಪ್ರಿಯಜನಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಕ್ಷೇಮ 
ವುಂಟಾಗಲಿ! 

ಗಯ, ಶಶಿಬಿಂದು, ವೈಶ್ರವಣರಂಬವರ ಯಾಗಗಳಂತೆಯೇ ಈ 
ನಿನ್ನ ಯಾಗವೂ ಅತಿಶಯಿಸಿದೆ. ಓ ಭರತವಂಶಾಗ್ರಣೀ! ಪರೀಕ್ಷಿತ್ಕು 
ಮಾರಾ! ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಜನಕ್ಕೆಲ್ಲ ಇದರಿಂದ ಕ್ಷೇಮವುಂಟಾಗಲಿ! 

ನೃಗನ ಯಜ್ಞ, ಅಜಮಾಢನೆಂಬ ರಾಜನ ಯಜ್ಞ ದಶರಥಪುತ್ರ 
ಸಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ ಯಜ್ಞ ಇವು ಹೇಗಿದ್ದುವೋ ಈ ನಿನ್ನ ಯಾಗವೂ ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ಸಾಟಿಯಾದುದು. ಓ ಭರತವಂಶತಿಲಕಾ! ಪರೀಕ್ಷಿತ್ಕುಮಾರಾ! 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಿಯಜನಗಳಿಗೆ ಇದು ಕ್ಷೇಮಕರವಾಗಲಿ! 


ಅಜಮಾಢಕುಲದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದೇವತೆಯ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸಿದ ಯುಧಿ 
ಷ್ಠಿರನ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಸಾಟಿಯಾದುದು ಈ ನಿನ್ನ ಯಾಗವು. ಓ ಭಾರತ 
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ಕುಲೋತ್ತಮಾ! ಸರೀಕ್ಷಿತ್ಕುಮಾರಾ! ನಮ್ಮ ಪ್ರಿಯರಿಗೆಲ್ಲ ಕ್ಷೇಮವುಂ 
ಟಾಗಲಿ! ` 


ಸತ್ಯವತೀಪುಶ್ರಣಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ದ್ರೈಸಾಯನನ ಯಾಗವೂ ಹಿಂಜಿ 
ನಡೆಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅವನೇ ತಾನಾಗಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. ಈ 
ನಿನ್ನ ಯಾಗವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದುದು. ನಮ್ಮ ಪ್ರಿಯರಿಗೆಲ್ಲ ಕ್ಷೇಮ 
ವಾಗಲಿ! 


ಈ ನಿನ್ನ ಯಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯಸಮಾನ 
ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವರು. ವೃತ್ರವೈರಿಯಾದ ಸಾಕ್ಷಾದ್ದೇವೇಂದ್ರನ ಯಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಖತ್ತಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರು. ಇವರಿಗೆ ತಿಳಿಯ ಬೇಕಾದುದೊಂದಿಲ್ಲ. ಇಂತ 
ಹ ಸತ್ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ದಾನವು ಎಂದಿಗೂ ನಷ್ಟವಾಗದು. ಕೃಷ್ಣದ್ವೆ 
ಪಾಯನನೆಂಬ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಖುತ್ತಿಕ್ಕು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಬೇರೆ ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಸಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆನು. ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾಗಿ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲರತಕ್ಕ ಖುತ್ತಿ 
ಕ್ಕುಗಳೂ ಅವನ ಶಿಷ್ಯರೇ! ಅಂತವರೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವರು. ವಿಭಾವಸು 
ವೆಂದೂ, ಚಿತ್ರಭಾನುವೆಂದ್ಕೂ ಹಿರಣ್ಯರೇತಸ್ಸೆಂದ್ಕೂ ಹುತಭುಜನೆಂದೂ. 
ಹೆಸರುಗೊಂಡ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಅಗ್ನಿ ಜೀವನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಸುತ್ತುವ. 
ಜ್ವಾಲೆಗಳೊಡನೆ ನೀನು ಕೊಡುವ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಆಶೆಯಿಂದ ಸ್ವೀಕ 
ರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಈ ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂತೆ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಧರ್ಮ 
ದಿಂದ ಪಾಲಿಸತಕ್ಕ ರಾಜನು ಬೇರೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಥೈರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸಂ. 
ತೋಷಗೊಂಡೆನು. ನೀನೊಬ್ಬನು, ವರುಣನೊಬ್ಬನು, ಯಮನೊಬ್ಬನು, 
ಈ ಮೂವರೇ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಭುಗಳು. ಇಂದ್ರನು ತಾನೇ ವಜ್ರಪಾಣಿ 
ಯಾಗಿ ಬಂದು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವಂತೆ ನೀನು 
ಜನರನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವೆಯೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು. ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂತಹ ಪ್ರಜಾರಕ್ಷಕನಾದ ಬೇರೆ ರಾಜನು ಈಗಲೂ ಇಲ್ಲ. ಮುಂ 
ದೆಯೂ ಇರಲಾರನು. ಖಟ್ಟಾಂಗ, ಸಾಭಾಗ, ಯಯಾತಿ, ದಿಲೀಪ, 
ಮಾಂಧಾತೃ, ಮೊದಲಾದ ರಾಜರಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ಓ 
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ಮಹಾರಾಜಾ! ನೀನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನು. 
ಭೀಷ್ಮನಂತೆ ಸ್ಥಿ ರವ್ರತವುಳ್ಳವನು. ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ವೀರ್ಯದಂತೆ ನಿನ್ನ 
ವೀರ್ಯವು ಗುಪ್ತವಾದುದು. ವಸಿಷ್ಠನ ಕೋಪದಂತೆ ನಿನ್ನ ಕೋಪವು 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಧೀನವಾದುದು, ನಿನ್ನ ಪದವಿಯು ಇಂದ್ರಪದನಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾದುದು. ಕಾಂತಿಯಿಂದ ನೀನು ಸಾಕ್ಟ್ರಾನ್ನಾರಾಯಣನಂತೆ ಬೆಳ 
ಗುವೆ. ಧರ್ಮಸನಿರ್ಣಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ನೀನು ಯಮನಿಗೂ, 
ಸದ್ದು ಣಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಸಮಾನನು. ವಸುಗಳಂತೆ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಗೆ 
ವಾಸಭೂತನು. ಯಜ್ಞ ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನೀನೇ ನಿಧಿ. ಬಲದಲ್ಲಿ ದಂಭೋದ್ಭವ 
ನೆಂಬ ರಾಜನಿಗೆ ಸಮಾನನು. ಪರಶುರಾಮನಂತೆ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ನು. ಔರ್ವ, ಮತ್ತು ತ್ರಿತರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಖುಹಿಗಳಿಗೂ, ಭಗೀರಥನಿಗೂ 
ಸಮಾನವಾದ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸು ಕಣ್ಣಿಂದ ನೋಡುವುದಕ್ಕೂ ದುಸ್ಸಹವೆನಿ 
ಸಿಜೆ ಎಂದನು. ಈ ಸ್ತುತಿವಾಕ್ಯಗಳು ಆ ಯಾಗಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜ 
ನಿಗೂ, ಸದಸ್ಯರಿಗೂ, ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ, ಅಗ್ನಿದೇವನಿಗೂ ಕಿನಿಗೆ ಬಿದ್ದು, 
ಅವರಿಗೆ ಅಪಾರಸಂತೋಷವುಂಟಾಯಿತು. ಆಗ ಜನಮೇಜಯನು ಆ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರ ಮುಖಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲೂ, ಇಂಗಿತಗಳಿಂದಲೂ ಅವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅವರೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುವನು. 
ಇದು ಐವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ee 


ಸರ್ಪ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಹುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳು ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಆಹ್ವಾನಮಾಡಿದಮೇಲೆ ತಕ್ಟೆಕನೊಡನೆ ಇಂದ್ರನೂ ಆಕ 
ರ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದು. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಸ್ತ್ರೀಕನು 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿದುದು. 


ಆಗ ಜನಮೇಜಯನು ಖಯತ್ತಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ " ಓ ವಿಪ್ರೋತ್ತ 
ಮರೇ! ಇವನು ಬಾಲನಂತೆ ಕಂಡರೂ ಬಹಳ ವೃದ್ಧ ನಂತೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ 
ರುವನು, ಇವನು ಬಾಲನಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡ ವನೆಂಡೀ ತೋರುವುದು. ಈ 
ಯಜ್ಞಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಸತ್ಪಾತ್ರವು ದೊರೆಯುವುದೇ ದುರ್ಲಭವು. ಇವ 


ಅ 
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ನಿಗೆ ಕೇಳಿದ ವರವದ್ದ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ನೀ 
ವೂ ಇದಕ್ಕೆ, ಅನುಕೂಲರಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಮತಿಸಬೇಕು?' ಎಂದನು. 
ಅದಕ್ಕಾ ಸದಸ್ಯರು « ಮಹಾರಾಜಾ! ತಡೆಯೇನು? ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವಿ 
ದ್ಯಾವಂತನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವನನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸನಂತೆಯೇ ಭಾವಿಸಿ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಇಂತವರನ್ನು ಸತ್ಯರಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೇಳಬೇ 
ಕಾದುದೇನಿದೆ? ನಿನ್ನ ಇಷ್ವಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನನ್ನು 
ಮೊದಲು ಸಂತೋಷಿಸು. ಇವನು ಈಗ ನಿನ್ನಿಂದ ತನ್ನ ಕೋರಿಕೆಗಳ 
ನೈಲ್ಲ ಪಡೆಯಲಿ. ಇಂತವರಿಗೆ ನೀನು ಏನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರೂ ಸಲ್ಲುವುದು. 
ಇಂತವರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಬೇಗನೆ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವೂ ಕೈಗೂಡುವುದು. 
ನಿನ್ನ ವೈರಿಯಾದ ತಕ್ಷಕನು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬೀಳು 
ವನು?' ಎಂದರು. ಉದಾರ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಜನಮೇಜಯನು ಕೂಡಲೇ 
ಆಗಂತುಕತಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು «ಓ 
ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣೋತ್ತಮಾ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸು?” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಹೋತ್ಸಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಉತ್ಸಾಹವಿಲ್ಲದೆ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು «« ಇಷ್ಟಾದರೂ 
ಈ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಷಕನ ತಲೆಯನ್ನೇ ಕಾಣೆನಲ್ಲಾ ಎಂದು ಗುಣಗು 
ಟ್ರುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜನಮೇಜಯನು ಆ ಹೌದು ನಿಜವೇ! 
ಎಲೈ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳೇ! ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಆ ತಕ್ಷಕನನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಬರಮಾ 
ಡುವುದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಿಂದಾದ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ತಕ್ಷಕನೇ 
ನನಗೆ ಮುಖ್ಯ ವಿರೋಧಿ. ಅವನನ್ನು ಬೇಗನೆ ಬರಮಾಡಿರಿ! ಯಜ್ಜಕ 
ರ್ವವು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರಿ'' ಎಂದನು. ಅದ 
ಕ್ಯಾ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳು 4 ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ಆ ತಕ್ಷಕನು ಭಯಸೀಡಿತನಾಗಿ 
ಇಂದ್ರನ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಅವಿತುಕೊಂಡಿರುವನೆಂದು ಮಂತ್ರದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರನಿಂದಲೂ ನಮಗೆ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಲೋಹಿತಾಕ್ಷನೆಂಬ ಸೂತನೂ ಕೂಡ ಇದು ಹೀಗೆಯೇ ಆಗುವುದೆಂದು 
ನಮಗೆ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಿರುವನು. ಅವನು ಪೂರ್ವಕಲ್ಪದ ಚರಿತ್ರವನ್ನೆಲ್ಲ 
ತಿಳಿದ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಪೌರಾಣಿಕನು'' ಎಂದರು. ಆಗ ರಾಜನು ಲೋ 
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ಹಿತಾಕ್ಷನೆಂಬ ಸೂತನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಕೇಳಲು, ಅವನು " ರಾಜಾ! ಅದು 
“ವಾಸ್ತವವೇ] ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಅದು ನಡೆದಿದೆ. ಪೂರ್ವ 
ಕಲ್ಪದ ಚರಿಶ್ರವನ್ನು ತಿಳಿದ ನಾನು ಅದರಮೇಲೆಯೇ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವೆನು. ಇಂದ್ರನು ತಕ್ಷಕನಿಗೆ ಅಗ್ನಿ ಭಯವಿಲ್ಲನೆಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ತನ್ನಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಇಂದ್ರನ ಅಭಯದಾನದಿಂದ ತಕ್ಷಕನು ಧೈರ್ಯ 
ಗೊಂಡಿರುವನು?' ಎಂದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಜನಮೇಜಯವಧಿಗೆ 
ಮನಸ್ಸು ವ್ಯಾಕುಲವಾಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಅವನು ಹೋತೃವನ್ನು ಕುರಿತು 
6 ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಆ ಸರ್ಪವನ್ನುಮಾತ್ರ ನಾವು ಬಿಡಬಾರದು. ಇಂದ್ರ 
ನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಯೇ ಆ ತಕ್ಷಕನನ್ನು ಈ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರಿ” ಎಂದನು. ಆಗ ಹೋತೃವು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ದೃಢಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು « ಸಹೇಂದ್ರಾಯ ತಕ್ಷಕಾಯ'' ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳೊಡನೆ ಸ್ವಾಹಾ 
ಕಾರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತ ««ಜಂಭವೈರಿಯಾದ ಆ ಇಂದ್ರನು ತಕ್ಷಕಸಹಿತಣಾಗಿ 
ಈ ಬೆಂಕಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಲಿ'? ಎಂದು ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಈ 
ಹೋಮಕಾರ್ಯವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದಾಗಲೇ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ತನಗೂ ಕೊನೆಗಾ 
ಲವು ಸಮಾಸಿಸಿತೆಂದು ತಿಳಿದುಹೋಯಿತು. ಆ ಮಂತ್ರಬಲದಿಂದ ಅವನೂ 
ಆಕರ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. ದೇವೇಂದ್ರನು ವಿಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ಸಮಸ್ತ ದೇವ 
ತೆಗಳಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಟುಬರುತಿದ್ದನು. ಮೇಘ 
ಗಳೂ, ಅಸ್ಸರಸ್ಸುಗಳೂ, ನಿದ್ಯಾಧರರೂ ಗುಂಪುಕೂಡಿ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾ 
`ಲಿಸಿದರು. ತಕ್ಷಕನಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಆ 
ತಕ್ಷಕನನ್ನು ತನ್ನ ಉತ್ತರೀಯದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಮೂಟಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ತಕ್ಷಕನು ಭಯದಿಂದ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದ ನು. ತಕ್ಷಕ 
ನೊಡನೆ ತನಗೂ ಸಾವು ಸಿದ್ಧವೆಂದು ಇಂದ್ರನೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದ ನು. ಇಷ್ಟರ 
ಇ್ಲಯೇ ಇತ್ತಲಾಗಿ ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ತಕ್ಷಕನಮೇಲಿನ ಕೋಪವು ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಆಗ ಅವನು ಆ ಮಂತ್ರಪಾಠಕರನ್ನು ಕುರಿತು 4 ಆ ತಕ್ಷ 
"ಹನು ಇಂದ್ರನ ಗೃಹದಲ್ಲಿರುವುದಾದರೆ ಅವನನ್ನು ಇಂದ್ರನೊಡನೆಯೇ ಬೆಂಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿರಿ'' ಎಂದು ಆ ಹೋತೃವನ್ನು ಆತುರಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೋ 
ತೃವು ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಈ ಹೋಮವನ್ನು ನಡೆಸಿದ ನಿಮಿಷ. 


೨೫೦ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೫೬. 


ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ದುಃಖಿತರಾದ ಇಂದ್ರತಕ್ಷಕರಿಬ್ಬರೂ ಯಾಗಶಾಲೆಗೆ ಮೇ 
ಲೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದರು. ಆ ಯಜ್ಞವನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂದ್ರನ ಎದೆ. 
ಯು ನಡುಗಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಭಯದಿಂದ ಇಂದ್ರನು ತಾನು ಬಚ್ಚೆ 
ಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ತಕ್ಷಕನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು, ಇಂ 
ದ್ರನು ಕೈಬಿಟ್ಟಮೇಲೆ, ತಕ್ಷಕನು ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ವಾಧೀನತನ್ಪಿ, ತಬ್ಬಿ 
ಬ್ಬಾಗಿ ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಖುತ್ವಿಕ್ಕುಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ «ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ಅದೋ ನೋಡು, 
ನಿನ್ನ ವೈರಿಯು ವೇಗದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡು. ಭಯಂಕರ 
ವಾಗಿ ಅರಚುತ್ತಿರುವ ಅವನ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳು. ಇಂದ್ರನು ಅವನನ್ನು 
ಕೈಬಿಟ್ಟರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನೊಬ್ಬನೇ ಬರುತ್ತಿರಬೇಕು. ಆ 
ತಕ್ಷಕನು ಆಗಲೇ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಂತ್ರಬಲದಿಂದ ಪ್ರಜ್ಞೆತಪ್ಪಿ, 
ಬಿಸಿಬಿಸಿಯಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ, ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ, ಆಕಾಶ 
ದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಯುವುದನ್ನು ನೋಡು! ರಾಜಾ] ಈ ನಿನ್ನ ಯಜ್ಞವು 
ಯಾವ ಲೋಪವೂ ಇಲ್ಲದೆ ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ನಡೆದಿಜಿಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೇ 
ಸಾಕ್ಷಿ! ಇನ್ನು ನೀನು ಆಗಂತುಕನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಪರವನ್ನು ಕೊಡ 
ಬಹುದು'' ಎಂದರು. ಒಡನೆಯೇ ಜನಮೇಜಯನು ಆಸ್ತಿ ಕನನ್ನು ನೋ 
ಡಿ «ಓ ಮಹಾತ್ಮಾ! ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾನಿದ್ವಾಂಸನೆನಿಸಿದ ನಿನಗೆ. 
ತಕ್ಕ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವೇನೋ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸು. 
ಅದು ಕೊಡಬಾರದಾಗಿದ್ದು ದಾದರೂ ಕೊಡುವೆನು?” ಎಂದನು. ಇದೇ 
ಸಮಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತಿದ್ದ ಆಸ್ತೀಕನು ನಾಗರಾಜನಾದ ತಕ್ಷಕನು 
ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದರೊಳಗಾಗಿ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು « ರಾಜೇಂದ್ರಾ | 
ನೀನು ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದರೆ, ನಾನು ಕೇಳುವೆನು. ಈ 
ಯಾಗವನ್ನು ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಯಾವ ಸರ್ಪವೂ 
ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಳಬಾರದು?' ಎಂದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜನಮೇಜಯ 
ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಸಂತೋಷವಿಲ್ಲದೆ, ಆಸ್ತಿಕನನ್ನು ಕುರಿತು « ಓ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ ! ಧನ ಕನಕಾದಿಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಪಶುಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಇ: 
ನ್ನೂ ಬೇರೆ ನೀನು ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ ನೀನು ಕೇಳಿದಷ್ಟನ್ನು 


ಅಧ್ಯಾ. ೫೭.) ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೨೫೧ 


ನಾನು ಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. ಈ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿಲ್ಲಿಸ 
ಲಾರೆನು'” ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಆಸ್ತೀಕನು «ಮಹಾರಾಜಾ! ನನಗೆ 
ನಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿಭಂಗಾರಗಳೊಂದೂ ಬೇಡ! ನಿನ್ನ ಗೋವುಗಳೂ ಬೇಡ! 
ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದವನಲ್ಲ. ಈ ನಿನ್ನ ಯಾಗವು ನಿಲ್ಲ 
ಬೇಕು. ನನ್ನ ಮಾತೃಕುಲಕ್ಕೆ ಇದು ಕ್ಷೇಮಕರವು'' ಎಂದನು. ಅದ 
ಕ್ಯಾ ಜನಮೇಜಯನು «ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ಬೇರೆ ವರವನ್ನು ಕೇಳು. 
ಇದು ಬೇಡ. ನಿನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ'' ಎಂದನು. ಆದರೇನು? ಆಸ್ತೀಕನು. 
ಬೇರೆ ಯಾವ ವರಕ್ಕೂ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸದಸ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಏಕ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ « ಮಹಾರಾಜಾ | ನೀನು ಕೊಟ್ಟ ಮಾ 
ತಿನಂತೆ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅವನು ಕೇಳಿದ ವರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾದುಡೀ: 
ನ್ಯಾಯವು. ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡು > ಎಂದರು. 


ಇದು ಐವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


HO 
ಯಾಂ ಸರ್ಪಯಾಗದಲ್ಲಿ ದಗ್ಗರಾದ ನಾಗಗಳ ಹೆಸರು. oe 


ಆಮೇಲೆ ಶೌನಕನು « ಸೂತಪುತ್ರಾ! ಆ ಸರ್ಪಯಾಗದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಉರಿದುಹೋದ ಎಲ್ಲಾ ಸರ್ಪಗಳ ಹೆಸರನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರು 
ವೆನು, ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸು?” ಎನಲು, ಸೂತಪುಕ್ರನು " ಮುನೀಂದ್ರಾ! 
ಆಗ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಸರ್ಪಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ಪಾರನೇ ಇಲ್ಲ. ಸಾವಿರ, ಲಕ್ಷ, 
ಕೋಟ, "ಕಕೋಟಿಗಳಂತೆ ಜತ ಜಾ ಬಂದುಬಿದ್ದು ವು. ನನಗೆ 
ನೆನಪಿದ್ದ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಆ ಯಾಗಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಂದುಹೋದ ಕೆಲವು ಪ್ರಧಾನ. 
ಸರ್ಪಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುಕಿ 
ಯ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬ ದುಷ್ಟ. ಕೆಲವು. ಅವೆಲ್ಲವೂ ಅತಿಭಯಂಕರಾಕಾರ. 
ವುಳ್ಳ ವುಗಳೂ, ಮತ್ತು ತೀವ್ರವಿಷವುಳ್ಳವುಗಳೂ ಆಗಿದ್ದು ವು. ಮತ್ತು ಕಪ್ಪು 
ಸಿಕ್ಕ ಕೆಂಪು, ಮುಂತಾದ ನಾನಾವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ವು. ಆ ವಾಸುಕಿವಂತ. 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತೃಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ. 


೨೫೨ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೫೭. 


ಕೆಲವರ ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಕೋಟಶ, ಮಾನಸ, ಪೂರ್ಣ, ಶಲ್ಕ 
ಪಾಲ, ಹಲೀಮಕ, ನಿಚ್ಚಲ, ಕೌಣಪ, ಚಕ್ರ, ಕಾಲನೇಗ್ಯ ಪ್ರಕಾಲ, ಹಿರ 
ಣ್ಯವಾಹೈ ಶರಣ, ತಕ್ಷ ಕಾಲದಂತರೆಂಬೀ ಪ್ರಧಾನನಾಗಗಳಲ್ಲದೆ, ಅದೇ 
ವಾಸುಕಿಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ, ಮಹಾಬಲನೀರ್ಯವುಳ್ಳ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಸರ್ಪ 
ಗಳು ನಾಶವಾದುವು. ಆಮೇಲೆ ತಕ್ಸ್ಫಕಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕೆಲವು ಪ್ರಧಾನ 
-ಸರ್ಪಗಳಾವುವೆಂದರ್ಕ, ಪುಚಾ,೦ಡ, ಮಂಡಲಕ್ಕ ಪಿಂಡಸೇಕ್ತ, ರಭೇಣಕ, 
ಉಚ್ಛೆ 5, ಶರಭ, ಭಂಗ, ಬಿಲ್ವತೇಜ, ವಿರೋಹಣ, ಶಿಲಿ, ಶಲಕರ, ಮೂ 
ಕ, ಸುಕುಮಾರ, ಪ್ರವೇಪನ, ಮುದ್ಗರ, ಶಿಶು ರೋಮ, ಸುರೋಮ, 
ಮಹಾಗಜ, ಇವು ಮೊದಲಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಸರ್ಪಗಳು ದಗ್ಧ ವಾಗಿ 
ಹೋದುವು. ಐರಾವತವೆಂಬ ಸರ್ಪಕುಲದಲ್ಲಿ "ಹುಟ್ಟಿ ದ ರಾವತ ಪಾರಿ 
ಯಾತ್ರ, ಪಾಂಡರ, ಹರಿಣ, ಕೃಶ, ವಿಹೆಂಗ, "ಕರಭ, ಮ ಪ್ರಮೋದ್‌, 
ಸಂಹತಾಪನ ಎಂಬೀ ಪ ಪ್ರಧಾನ್‌ ನಾಗಗಳೆಲ್ಲ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮವಾದುವು. 


ಕೌರವ್ಯವೆಂಬ ನಾಗಕುಲದ ಏರಕ, ಕುಂಡಲ, ವೇಣಿ, ವೇಣೀಸ್ಕಂ 
"ಧು ಕುಮರಕ, ಬಾಹುಕ, ಶೃಂಗಬೇರ, ಧೂರ್ತಕ, ಪ್ರಾತರಾತಕರೆಂಬೀ 
ಮಹಾಸರ್ಪಗಳೆಲ್ಲ ಬೆಂದುಹೋದುವು. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಾಗಕುಲದಲ್ಲಿ ಹು 
ಟ್ರಿ, ಕ್ರೂರವಿಷದಿಂದಲೂ, ವಾಯುವೇಗದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಎಷ್ಟೋ 
ಸಗ ಆ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಕುಕರ್ಣ, ಪಿಠರಕ, 
ಕುಠಾರಮುಖ, ಸೇಚಕ, ಪೂರ್ಣಾಂಗದ, ಪೂರ್ಣಮುಖ, ಪ್ರಹಾಸ, ಶಕು 
ನಿ, ದರಿ, ಅಮಾಹಠ, ಕಾಮಠಕ, ಸುಸೇಣ, ಮಾನಸ, ಅವ್ಯಯ, ಅಷ್ಟ್ರಾ 
ವಕ್ರ, ಕೋಮಲಕ, ಶ್ವಸನ, ಮೌನವೇಪಗ, ಭೈರವ, ಮಂಡವೇದಾಂಗ್ಯ, 
ಪಿಶಂಗ್ಯ ಉದಪಾರಕ, ಖುಷಭ, ಮೇಗವಂತ, ಪಿಂಡಾರಕ, ಮಹಾಹನು, 
ರಕ್ತಾಂಗ, ಸರ್ವಸಾರಂಗ್ಯ ಸಮೃದ್ಧ, ಪಟವಾಸಕ, ವರಾಹಕ್ಕ ಮಣಿಸ್ಕಂ 
ಧ್ರ ಅರುಣಿ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರು. ಹೀಗೆ ಆಯಾ ವಂಶ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರಾದ ಕೆಲವರ ಹೆಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಜಿನು. ಇವಲ್ಲಜಿ ಆಗ ಜನಮೇಜಯನ ಯಾಗಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ದಗ್ಗರಾದ 
ಸಾಗರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅಪರಿಮಿತವಾದುದರಿಂದ ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳುವುದು 


ಅಧ್ಯಾ. ೫೮.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೨೫ವ್ಠಿ. 


ಸಾಧ್ಯವೇ ಅಲ್ಲ. ಆ ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡುತಲೆ, ಐದುತಲೆ, ಏಳುಶಲೆ, 
ಹೆತ್ತುತಲೆ, ನೂರುತಲೆ, ಮತ್ತು ಎಣಿಸುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ತಲೆ 
ಗಳುಳ್ಳ ನಾನಾಜಾತಿಯ ಸರ್ಪಗಳಿದ್ದುವು ಮತ್ತು ಪ್ರಳಯಕಾಲಾಗ್ನಿ 
ಯಂತೆ ಕ್ರೂರವಿಷವುಳ್ಳ ಎಸ್ಟೋ ಭಯಂಕರಸರ್ಪಗಳು ಆಹುತಿಯಾಗಿ 
ಹೋದುನು. ಮತ್ತು ಆಗ ಪರ್ವತದಂತೆ ಮಹಾಕಾಯವುಳ್ಳವುಗಳೂ, 
“ಒಂದೆರಡು ಯೋಜನದುದ್ದ ವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ವುಗಳೂ, ಕಾಮರೂಪವೂ, 
ಕಾಮವೀರ್ಯವುಳ್ಳವುಗಳೂ ಆದ ಅನೇಕಾನೇಕನಾಗಗಳು ಉರಿಯುವ 
ಯಾಗಾಗ್ದಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸತ್ತುವು. ಹೀಗೆ ಮಾತೃ ಶಾಸದಿಂದಲೂ, ಮಂ 
ತ್ರಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಆಕರ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಎಸ್ಟೋ ಸರ್ಪಕುಟುಂಬಗಳು ಆ 
ಯಾಗಾಗ್ನಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾದುವು. 


ಇದು ಐವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


OO 


ನಿಲ್ಲಿಸಿದುದು. ಆಸ್ತೀಕೆನಿಗೆ ಸರ್ಪಗಳು ವರವನ್ನು 


ಜನಮೇಜಯನು ಆಸ್ತೀಕನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಯಜ್ಞವನ್ನು 
ಯವಾಂ oo 
ಕೊಟ್ಟುದು. 


ಓ ಶೌನಕಾ! ಆಸ್ತೀಕನಲ್ಲಿ ಮಹಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿರುವೆವು. ಏನೆಂದರೆ ಜನಮೇಜಯನು ಆ 
ಸ್ತೀಕನಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾ ನಮಾಡಿದುದು ಮೊದಲು, 
ಇಂದ್ರನು ತನ್ನನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು ತಾನು ಇಂದ್ರನಿಮಾನದಿಂದ ಜಾರಿಬಿದ್ದ 
ರೂ ಶಕ್ಷಕನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳದೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಆಗ 
ಜನಮೇಜಯನು ಚಿಂತಾಪರಸಾಗಿ « ಆಹಾ! ಏನಿದು? ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ರಮವಾ 
ಗಿ ನಾವು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಹೋಮಮಾಡಿ ಕರೆದಿದ್ದ ರೂ, ಅಗ್ನಿಯೂ 
ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ತಕ್ಷಕನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳದೆ, 





* ಸರ್ಪಗಳು ಒಂದೆರಡು ಯೋಜನದುದ್ದವಿದ್ದರೂ ಮಂತ್ರಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅಗ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಾಗ, ಅಗಸ್ತ್ಯನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ' ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಅಗ್ನಿಕುಂಡೆದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕವಾಯಿತೆಂದು ಗ್ರಾಹ್ಯವು. 


೨೫೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೫೮ 


'ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ನಿಂತಿರಲು ಕಾರಣನೇನು? 
ಇದಲ್ಲವೇ ಆಶ್ಚರ್ಯವು'' ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಚಿಂತಿಸುತಿದ್ದನು'' ಎಂ 
ದನು. 


ಈ ನಡುವೆ ಶೌನಕನು ಸೂತನನ್ನು ಕುರಿತು « ಸೂತಪುತ್ರಾ! ಜನ 
ಮೇಜಯನು ಆಶ್ಚರ್ಯಸಟ್ಟುದು ನ್ಯಾಯವೇ. ಆ ತಕ್ಷಕನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೀಳದಿದ್ದು ದೇಕೆ? ಬುದ್ಧಿವಂತರಾದ ಬ್ರಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಸರಿಯಾದ ಮಂತ್ರವೇ 
ಆಗ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ತೋರದೆ "ಹೋಯಿತೋ ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಸೂತನು 
46 ಮುನೀಂದ್ರಾ ! ಹಾಗಲ್ಲ. ಇಂದ ದ್ರನಿಂದ ಕೈಬಿಡಲ್ಪ ಟ್ಟು ಅವನ ಕೈಯಿಂದ 
ಜಾರಿಬಿದ್ದ ತಕ್ಷಕನಿಗೆ ಆಗಲೇ "ಭಯದಿಂದ ಪ್ರಜ್ಞೆ ತಪ್ಪ ಹೋಯಿತು. 
ಅವನು ಆಕಾಶದಿಂದ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಷ್ಟರಲ್ಲ ಆಸ್ತೀಕನು ಅವನ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ « ನಿಲ್ಲು! ನಿಲ್ಲು'' ಎಂದು ಮೂರುಸಾರಿ ಮಾತ್ರ ಉಚ್ಚ 
ರಿಸಿದನು. ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಬಲವಾದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಈ "ಶಬ್ದ ಗಳ್ಳೆ 
ಆಸ್ತೀಕನ ರಂಡೆ 'ೂರಟೊಡನ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳ ಸ ಒಬ್ಬ 
ಮನುಷ್ಯ ನು ನಿಂತಂತೆಆ ತಕ್ಷಕನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಹೋದನು. ಪ್‌ 
ಹಾಗಲ) ಇತ್ತಲಾಗಿ ಆಸ್ತ್ರೀಕನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೂ, ಸದಸ್ಯರ ಪ್ರೇರಣೆಗೂ 
ಬದ್ಧ ನಾಗಿ ಜನಮೇಜಯನು «* ಎಲ್ಫೆ ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳೇ! ಈ ಬ್ರಾ ಹಣನ 
ಕೋರಿಕೆಯಂತೆಯೇ ನಡೆಯಲಿ. ಈ ಕರ್ಮವನ್ನು ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ `ಲಿಸಿರಿ. 
ಸರ್ಪಗಳೆಲ್ಲ ಬದುಕಿಕೊಳ್ಳಲಿ. ಆಸ್ತೀಕನೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೋಗಲಿ. 
ಲೋಹಿತಾಕ್ಸ ನೆಂಬ ಸೂತನ ಮಾತು ಸತ್ಯವಾಗಲಿ'' ಎಂದನು. ರಾಜನು 
ಆಸ್ತೀಕನಿಗೆ ಈ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೊಡನೆ ಆ ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ಸಂತೋಷಕೋಲಾಹಲನ್ರಂಟಾಯಿತು. ಆ ಯಾಗವೂ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಖುತ್ತಿಕ್ಕುಗಳು ಸದಸ್ಯರು ಮೊದಲಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿ 
ದ್ವವರೆಲ್ಲರಗೂ ಜನಮೇಜಯನು ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಧನಕನ 
ಕಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲದೆ ಆಗ ರಾಜನು ಈ ಭಾವಿ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಿದ ರೋಹಿತಾಕ್ಸನೆಂಬ ಸೂತನಿಗೂ ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಈ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದ ಸ್ಥ ಪತಿಗೂ (ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ 


ಅಧ್ಯಾ. ೫೮.] ಆಸ್ತೀಕಪರ್ವವು ೨೫೫ 


ತಿಲ್ಪಿಗೂ) ವಿಶೇಷಧನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲದೆ ಶಿಲ್ಪಿಯ ಕಲಾನೈಪು 
ಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂತೋಸಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಭೋಜನವಸ್ತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಸಂತೋಷಸಡಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ರಾಜನಿಗೆ ಅವಭೃಥ 
ಸ್ನಾನವು ನಡೆಯಿತು. ರಾಜನೂ ತೃಪ್ತನಾದನು. ಅತ್ತಲಾಗಿ ತಾನು 
ಬಂದ ಉದ್ದೇಶವು ಕೈಗೂಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ತೃಪ್ತನಾಗಿದ್ದ ಆಸ್ತೀ 
ಕನನ್ನು ನೋಡಿ « ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ! ಇನ್ನು ನೀನು ಹೋಗಿಬರ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ನಾನು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಅಶ್ವಮೇಧ ಮಹಾ 
ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕೀನು ತಿರುಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆ 
ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಸದಸ್ಯನಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಬಹೆಳ 
ವಾಗಿ ಸನ್ಮಾನಿಸಿದನು. ಆಸ್ತೀಕನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ ತಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರು 
ಗಿದನು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟೊಡನೆ ತನ್ನ ತಾಯಿಗೂ, ಸೋದರ 
ಮಾವನಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಆಗ ನಾಗಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಅಪಾರಸಂತೋಷವಾಯಿತು, ಎಲ್ಲರೂ ಆಸ್ತೀಕನ 
ಮುಂದೆ ಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ « ಮಹಾಭಾಗಾ! ನಿನಗೆ ನವಿಸ್ಮಿಂದಾಗಬೇಕಾದ 
ಪ್ರಿಯವೇನಿದ್ದ ರೂ ಹೇಳು. ನಿನ್ನಿಂದ ನಾವು ಶಾಪನಿಮುಕ್ತರಾಗಿ ಬದುಕಿ 
ಕೊಂಡೆವು. ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಬಹುದು'' ಎಂದರು. 


ಅದಕ್ಕಾ ಆಸ್ತ್ಮೀಕನು « ಎಲ್ಛೆ ನಾಗಶ್ರೇಷ್ಠರೇ ! ನನಗೆ ಬೇರೆ ವರ 
'ವೇನೂ ಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಲಿಿ, ಇತರ 
ವರ್ಣದವರಾಗಲಿ ಈ ಧರ್ಮಚರಿತ್ರವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸಾಯಂ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಪಠಿಸಿದರೂ ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ಸರ್ಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಭಯವಿಲ್ಲದಿರಲಿ'' ಎಂದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾಗರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತುಷ್ಟ 
ರಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು « ನೀನು ಕೇಳಿದ ಈ ವರವು ಸತ್ಯವಾಗಲಿ. 
ನಾವು ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವೆವು. ಅಸಿತ 
ನನ್ನೂ ಆರ್ತಿಮಂತನನ್ನೂ, ಸುನೀಥನನ್ನೂ ಯಾವನು ಸ್ಮರಿಸುವನೋ 
ಅವನಿಗೆ ಹೆಗಲಲ್ಲಿ ಯಾಗಲಿ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾಗಲಿ ಸರ್ಪಭಯವಿಲ್ಲದಿರಲಿ! 
ಹಿ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣೋತ್ತಮಾ! ಸರ್ಷಭಯನಿದ್ಧ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮನು 


5೫೬ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೫೮ 


ಷ್ಯನು ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ದ್ದೇಶಿಸಿ 64 ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಓ ಸರ್ಪಗಳೇ! 
ನನ್ನನ್ನು ನೀವು ಹಿಂಸಿಸಬಾರದು. ಜರತ್ಕಾರು ಮುನಿಯಿಂದ ಜರತ್ಯಾರು 
ವೆಂಬವಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಮಹಾತಪಸ್ವಿಯಾದ ಯಾವ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮನು 
ನಿಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಸರ್ಪಯಾಗದಿಂದ ಕಾಪಾಡಿದನೋ ಆ ಆಸ್ತಿಕನನ್ನು ನಾನು 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿರುವೆನು. ನೀವು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಮಂಗ 
ಳವಾಗಲಿ. ಮಹಾವಿಷವುಳ್ಳ ಓ ಸರ್ಪಗಳೇ! ದೂರಸಾಗಿರಿ. ಜನಮೇಜ 
ಯನ ಯಾಗಾಂತದಲ್ಲಿ ಆಸ್ಮೀಕನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ 33 
ಎಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತ ಈ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಯಾವ ಸರ್ಪ 
ವು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆ ಸರ್ಪದ ಶಲೆಯು ಶಿಂಶವ್ಮ, 
ಕದ ಫಲದಂತೆ ಶತಭಾಗವಾಗಿ ಭೇದಿಸಿಹೋಗಲಿ?' ಎಂದನು. 


ಮುನೀಂದ್ರಾ! ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಸ್ತೀಕನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂ 
ತೋಷವಾಯಿತು. ಸಾಗರಾಜನಾದ ವಾಸುಕಿಯೂ ಅದನ್ನನುಮೋದಿಸಿ 
ಸರ್ಪಗಳೊಡನೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋದನು. ಆಸ್ತಿಕನೂ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. 
ಧರ್ಮಾಶ್ಮನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ಹೀಗೆ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಅಪಾಯ 
ಧೂ ತಪ್ಪಿಸಿದ ಮಹಾಯಶಸ್ಸಿಗೆ ಭಾಗಿಯಾಗಿ, ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ ಬದು. 

, ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪಡೆದು ಕಾಲಧರ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 
ಇ ಸಮ ಈ ಆಸ್ತೀಕಚರಿತ್ರವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಯಥಾಸ್ಥಿತ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನು. ಈ ಚರಿತ್ರನನ್ನೋದಿದಕಣೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಭಯವಿರ 
ದು. ಶೌನಕಮುನೀಂದ್ರಾ! ಈ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೂಟಸ್ಥ ನಾದ 
ಪ್ರಮತಿಯು ರುರುವಿಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ ಹ“ ಅದನ್ನು ಕೇಳುತಿದ್ದೆನು. ಅದ. 
ನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ನಿಮಗೂ A ಡುಂಡುಭವು ಹೇಳಿದುದಾಗಿ 
ಸಾನು ತಿಳಿಸಿದಾಗ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ ಕಥೆಯು ಇದೇ! 
ಧರ್ಮಿಷ್ಠವೂ, ಪುಣ್ಯ ವರ್ಧಕವೂ ಆದ ನ 'ತಸ್ತೀಕಚರಿತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿದ. 
ವನು ಇತನು ಇಗ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು ” 

ಇದು ಐನತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆಸ್ತೀಕಸರ್ವವು ಮುಗಿದುಣು. 


ಅಧ್ಯಾ. ೫೯.) ಅಂಶಾವತರಣಪರ್ವವು ೨೫೭ 


ಅಂಶಾವತರಣಪರ್ವವು. 





ಸರ್ಪಯಾಗದಲ್ಲಿ ವೈಶಂಸಾಯನು ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ 
( ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ತಮಗೆ ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರ ( 
) ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಶೌನಕಾದಿಗಳು ಸೂತನನ್ನು 
( ಕೇಳಿದುದು. 


oc 


ಶೌನಕಮುನಿಯು ಸೂತನನ್ನು ಕುರಿತು « ಓ ಸೂತಪುತ್ರಾ! ಭೃ 
ಗುವಂಶದ ಮಹತ್ತಾದ ಚರಿತ್ರವನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಿ ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಇನ್ನೂ ನಾವು ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಿರುವ ಅನೇ 
ಕ ವಿಷಯಗಳುಂಟು. ವ್ಯಾಸಮುನಿಯಿಂದ ಉಕ್ತವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಬಟ `ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಸಾ ಸೂ ದುಸಾ ಧ್ಯವಾದ 
ಸರ್ನಯಾಗವನ್ನು ನಡೆಸುವಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಸದ 
ಸೆ ಹ ಯಾಗಕರ್ಮಗಳ ನಡುವೆ « ಅವಕಾಶವಿದ್ದು ಗ ಸರತ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, ಹೇಗೆಪೇಗೆ ಸಂಭಾಷಣಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದರೋ, ಅವನ್ನೆಲ್ಲ 
ನೀನು “ತಮಗೆ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು?' ಎಂದರು. ಅದಕ್ಕಾ ಸೂತ 
ನು « ಓ ಶೌನಕಾದಿಗಳೇ! ಆ ಯಾಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಫಾ ೨ ಗಲೆಲ್ಲ 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ವೇದಾಂತವಿಚಾರವಾದ ಪ್ರಸಂಗಗಳ 
ನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯುಮಾತ್ರ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮಹಾ 
ಭಾರತವೆಂಬ ಮಹಾಚರಿತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಸಂಗಿಸುತಿದ್ದ ನು?” ಎಂದನು. ಆಗ 
ಶೌನಕನು « ಓ ಸೂತಪುತ್ರಾ! ಆ ಚರಿತ್ರವನ್ನೇ ನಾವು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಆಸೆಪಡುನೆವು. ಆ ಸರ್ಪಯಾಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾಗಕರ್ಮಗಳೇನೂ ನಡೆಯ 
ದಿದ್ದ ಅವಕಾಶದಲ್ಲಿ, ಜನಮೇ ಜಯನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಮೇಲೆ ಶೀಕೃಷ್ಣದ್ಥೈ 
ಪಾಯನನು (ವ್ಯಾಸನು) ಪಾಂಡವರ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸತಕ್ಕ 
ಯಾವ ಪುಣ್ಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದನೋ, ಅದನ್ನೇ ನೀನು ನಮಗೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ಯೋಗಬಲದಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದ ಆ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿ 
ಯ ಬುದ್ಧಿಯು ಮಹಾಸಮುದ್ರದಂತೆ ಅನಂತವಾದುದು. ಆರರಲ್ಲಿ ಹು 
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ಟ್ಟ ದ ಮಹಾರತ್ನಗಳಂತಿರುವ ನೀತಿ ಧರ್ಮ 125% ಲ ನಮಗೆ 


ನ 
ಯುಕ್ತ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು '' ಎಂದನು 


ಆಗ ಸೊಶನು « ಓ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿರಾ! ನಿಮ್ಮ ಇಸ್ಟದಂತೆಯೇ ವ್ಯಾ 
ಸಪ್ರ್ರೋಕ್ತವಾದ ಆ ಮಹಾಭಾರತವೆಂಬ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೆಲ್ಲ ಆಮೂಲಾಗ್ರ 
ವಾಗಿ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೆಳುವುದರಲ್ಲ ನನ 
ಗೂ ಮಹೋತ್ಸೂವನು ಹುಟ್ಟಿದೆ” ಎಂದು ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿ 
ದನು. R 
ಇದು ಐವತ್ತೊಂಭಕ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


RO 


ದ್‌ 


ಮಾ (” ರಠೆ ಕಥೆ ಯನ್ನು ಬಂತ ವೈ ಶಂವಾಯನನಿಗೆ 
( ನಿಯನಿಸಿದುದು. 


ಸರ್ಪಸತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದ ವ್ಯಾ ಸಮುನಿಯು ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ತ 
ಅಜಜ 


ಓ ಮಹೆರ್ಷೀ! ವ್ಯಾಸಮಹೆರ್ಸಿಯ ತಾಯಿಗೆ ಸತ್ಯ ವತಿಯೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಅವಳನ್ನು ಕಾಳಿಯೆಂದೂ ಕರೆಯುವುದುಂಟು. ಆಸ ಸತ್ಯವತಿಯು 
ಕನೈಯಾಗಿದ್ದಾಗ ಗಲೇ ಅವಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಮುನಿಕುಮಾರನಾದ ಸರಾಶರನಿಗೆ 
ಪಾಂಡವರ ಪಿತಾಮಹೆನೂ, ಮಹಾನಿದ್ವಾಂಸನೂ ಆದ ಕೃಷ್ಣದ್ವೈಪಾ 
ಯನನೆಂಬ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು, ಯಮುನಾನದೀ ದಿ ಶೀ ಪದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು. ಆ 
ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಹುಟ್ಟ ದೊಡನೆ, ಇಚ್ಛಾನ ರಾತ್ರ ದ ಂದಲೇ ತನ್ನ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡು, "ವಯಸ್ಕ ನಾಗಿ, ವೇ ಜಗಾ ) ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನೂ 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ಅಧಿಕರಿಸಿ, ನಾಕ? ಜೋ ಶು ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾಗಲಿ, ವೇದಾಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ಯಾಗಲಿ, ವ್ರತೋಷಪವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಗಲಿ, 
ಕೋನದಲ್ಲಿ ಯಾಗಲಿ ಅವನನ್ನು ಮಾರಿಸಿದವನು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲ 
ಪು. ವೇದವಿತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಆ ಮಹಾತ್ಮನೇ ಅಖಂ 
ಡವಾಗಿದ್ದ ವೇದವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಶಾಖೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ 
ದನು. ಆತನು ಸರಾವರಜ್ಜಾ ನವುಳ್ಳವನು. ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. 


ಅಧ್ಯಾ. ೬೦.) ಅಂಶಾವತರಣ ಪರ್ವವು ೨೫೯ 


ಸತ್ಯವ್ರತನು. ಪರಮಸರಿಶುದ್ಧ ನು. ಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿ. ಇಂತಹ ಮಹರ್ಷಿಯು 
ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದೆ ನಿಂತುಹೋದ ಶಂತನುವಂಶವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ, ಪಾಂಡು, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ, ವಿದುರರೆಂಬ ಮೂನರು ಪುತ್ರರನ್ನು 
ಪಡೆದನು. 


ಈ ಮಹಾತಪಸ್ವಿಯು ಸರ್ಪಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಜನಮೇಜಯರಾಜನು 
ದೀಕ್ಷೆವಹಿಸಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ವೇದಪಾರಂಗತರಾದ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಕರೊಡ 
ಗೂಡಿ ಆ ಯಜ್ಞಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದನು ಆ ಯಾಗಸವಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ಸರಿವೃತನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನಂತ್ಕೆ ಅನೆ ಕಸವಸ್ಯರ ನಡುವೆ ಜನಮೇ 
ಯರಾಜನು ಯಾಗದೀತ್ತಿತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು. ಮೂರ್ಧಾಭಿಷಿಕ್ತರಾದ 
ನಾನಾದೇಶದ ರಾಜರೂ, ಯಜ್ಞಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಾದ್ಬ್ಚ್ಪ್ರ 
ಹ್ಮದೇವನಿಗೆ ಸಮಾನಕಿನಿಸಿದ ಖತ್ತಿಕ್ಕುಗಳ್ಳೂ ಆ ರಾಜನ ಸುತ್ತಲೂ ನೆರೆ 
ದಿದ್ದರು. ಭರತಕುಲಕ್ಕೆ ತಿಲಕದಂತಿದ್ದ ಆ ಜನಮೇಜಯರಾಜನೂಕೂಡ 
ವ್ಯಾಸಮಹರ್ನಿಯು ತನ್ನ ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದುದನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಪರಮ 
ಹೆರ್ಷದಿಂದ ತನ್ನ ಸವ, ಸ್ತಪರಿವಾರಗಳೊಡನೆ ಇದಿರಿದ್ದು ಬಂದು, ಅ ಮಹೆ 
ರ್ಷಿಯನ್ನು ತಾನೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಆ ಸದಸ್ಯರ ಅನುಮತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ದೇವೇಂದ್ರನು ಬೃಹಸ್ಪತಿಯನ್ನು ಹೇಗೊ ಹಾಗೆ ಅವ 
ನನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ಸುವರ್ಣಪೀಠವೊಂದನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದ 
ನು. ದೇವರ್ಷಿಸಮೂಹೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವನೂ, ತನಗೆ ಕೂಟಸ್ಥ ನೂ, 
ಲೋಕಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ ಆ ಮಹರ್ಸಿಯನ್ನು ಉತ್ತಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿ 
ಸಿದಮೇಲೆ, ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಕ್ರಮದಿಂದ, ಅಫಘ್ಯಪಾದ್ಯಾಚಮನೀಯಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ಗೋವನ್ನೂ ತಂಡೊಪ್ಪಿಸಿದನು. ವ್ಯಾಸಮಹೆರ್ಸಿಯು ಆ ರಾಜನ 
ಸೆತ್ಕಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೈಕೊಂಡು, ಗೋವನ್ನುಮಾತ್ರ ಹಿಂತಿರು 
ಗಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಹೀಗೆ ಜನಮೇಜಯನು ತನಗೆ ಕೂಟಸ ನಾದ 
ಆ ಮಹರ್ಸಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ತಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದಂತೆ ಸಂತೋಷ 
-ದಿಂದ ಆ ಮಹರ್ಷಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನು. ವ್ಯಾಸಮಹೆರ್ಸಿಯೂಕೂಡ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಕುಶಲಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಿಳಿ 
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ಸಿದನು. ಇವೆಲ್ಲ ಆದಮೇಲೆ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಸದಸ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ನ್ಯಾಸಮಹೆ 
ರ್ಷಿಯನ್ನು ಗೌರವಿಸಿ ಸತ್ಯರಿಸಲ್ಕು ಇವನೂ ಅವರನ್ನು ಯಥೋಚಿತ 
ವಾಗಿ ಆದರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಆದಮೇಲೆ, ಜನಮೇಜಯನು 
ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯ ಮುಂದೆ ಬದ್ಧಾ ೦ಜಲಿಯಾಗಿ ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ವನು.  ವಿಪ್ರೋತ್ತಮಾ! ಕೌರವಪಾಂಡವರ ಚರಿತ್ರ ತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನೀನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿ ೦ದ ನೋಡಿಸವನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರ ಚರಿತ್ರ ವೆ 
ನ್ಮೆ ಲ್ಲ ನಾವು ನಿನ್ನ ಸಂ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವೆವು. ಹತ 
ಗಲೂ ಸಾಧುವರ್ತನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತಿದ್ದವರಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯವೈರವು 
ಹೇಗುಂಟಾಯಿತು? ಅಂತಹೆ ಪರಮಸಾಧ;ಗಳಾದ ನನ್ನ Bh 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲ ದೈವಿಕವಾದ ಅವೇಶವು ಹುಟ್ಟಿ, ಅದರಿಂದ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೆ 'ನಾಶಕರಪಾದ ಆ ಮಹಾಯುದ್ಧ ವು ಹೇಗೆ ಸಂಭವಿಸಿತು? ಅವ 
ನ್ನ ಯಥಾವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ನೀನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ನಿನ್ಲಿಂದಲೇ 
ನಾವು ಅದನ್ನು ಕೆಳರೆಳಸ ುವೆವ್ರ?' ಎಂದನು. ಆಗ ಜಃ 
ಸಮಿಾಸದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಶಿಷೆ ಎನ ದ ವೈಶಂಪಾಯನನನ್ನು ನೋಡಿ « ವೈಶಂ 
ಜಾ! ಸಾರವ ಹಾಂಚವರಿಗೆ ಓತ ಹೇಗೆ ವೆ [ಶವ್ರಂಟಾಯಿತೋ, 
ಅದು ಹೇಗೆ ಪರ್ಯವಸಾನಹೊಂದಿತೊ, ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಸ ನನ್ನಿಂದ ಕೇಳಿ 
ದಂತೆಯೇ ಈ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸು'' ಎಂದನು. ವೈಶಂಪಾಯನನು ತನ್ನ 
ಗುರುವಿನ ಅಜ್ಜಿಗೆ ಬದ್ದ ನಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕೆಶೆದಿದ್ದೆ ಎಲ್ಲ ರಾಜರ, ಮತ್ತು ಸದ' 
ಸ್ಯರ ಮುಂಡೆ, ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ಆ ಪುರಾತನಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡ. 
ಗಿದನು. 
ಇದು ಅರುವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಯಾಂ ರಾ 


ವೈಶಂಸಾಯನನು ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ ಭಾರತಕಥೆಯನ್ನು 
ಕಾಮಾಂ 
ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಿ ತಿಳಿಸಿದುದು. 


« ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ಪಾಂಡು ಕುಮಾರರಾದ ಧರ್ಮರಾಜಾದಿಗಳ್ಳೆ ನರೂ 
ದುರಾತ್ಮರಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಮಕ್ಕಳ ನಿರೋಧಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದುದು ಹೇಗೆಂ 
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ಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. ಆದರೆ, ಮೊದಲು ನಮ್ಮ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸನ್ನೂ, ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಧ್ಯಾನವನ್ನೂ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಕರಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಇತರ ವಿದ್ವಾಂಸರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯ ಮತಾನುಸಾರವಾಗಿ, 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಭಾರತಕಥೆಯನ್ನೆಲ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಮಹಾರಾಜಾ! ಆ 
ಪುಣ್ಯಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುನ್ರದಕ್ಕೆ ನೀನೂ ತಕ್ಕ ಪಾತ್ರವೆನಿಸಿರುನೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ನನ್ನ ಗುರುವಿನಿಂದ ನಾನು ಭಾರತಕಥೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದಮೇಲೆ, ಇದನ್ನು 
ನಿನ್ನಂತಹ ಸತ್ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಅವರು ತಮ್ಮ ಬಾಯಿಂದಲೇ 
ನನಗೆ ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿದುದು ನನ್ನನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಪ್ರೊ ತ್ಸಾಹಗೊಳಸುತ್ತಿದೆ. 
ರಾಜಾಗ್ರಣೀ! ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಕೌರವಪಾಂಡವರಲ್ಲ ವಿರೋಧವುಂಬಾದುದು 
ಜೂಜಾಟಿದಿಂದ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ವನವಾಸವುಂಟಾದುದು ಆಮೇಲೆ ಆ ಉಭ 
ಯಸಕ್ಷದನರಲ್ಲಿ ರೋಕನಾಶಕವಾದ ಯುದ್ಧವು ಜರುಗಿದುದು, ಇವನ್ನೆಲ್ಲ 
ನಿನಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. 


ವೀರರಾದ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೆೇ ತಂದೆಯು ಮೃ ತನಾಗಲು, 
ಅನರು ಅಡವಿಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿ, ಬಹುಶೀಘ್ರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಂಗವಾಗಿ ವೇದಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅಭ್ಯಸಿಸಿದರು. ಧನುರ್ಮಿದೈಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ನಿಪುಣರಾದರು. ಬಲಪರಾಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಾಹಸಗಳನ್ಲಿಯೂ 
ಅವರು ಅಸಮಾನರೆನಿಸಿದರು. ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿ, ಕೀರ್ತಿಲಕ್ಷ್ಮಿಗಳೆರಡೂ ಅವ 
ರನ್ನೊಲಿದಿದ್ದು ವು. ಜನರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಗೌರವಬುದ್ಧಿ ಯುಂ 
ಟಾಯಿತು. ಪಾಂಡವರ ಈ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಪುತ್ರ 
ರಿಗೆ ಅಸೂಯೆ ಹುಟ್ಟಿತು. ಕ್ರೂರನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕರ್ಣ ಶಕುನಿ 
ಗಳೂಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು, ಪಾಂಡವರನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಪೀಡಿಸಿ, ಕೊ 
ಕೆಗೆ ಅವರನ್ನು ಊರುಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. 
(ಸಿಂಹದ ಬಾಯೊಳಗಿನ ಮಾಂಸವನ್ನು ವಂಚನೆಯಿಂದ ಅಪಹೆರಿಸಲೆಳೆ 
ಸುವ ಕುಳಿಂಗಪಕ್ಷಿಯಂತೆ) ವಂಚನೆಯೇ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಶಕುನಿಯ 
ಪಕ್ಷವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುತಿದ್ದ ದುರಾತ್ಮನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು, ಪಾಂಡವರಿಗೆ 
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ರಾಜ್ಯವನ್ನೇನೂ ಕೊಡದೆ ತಾನೇ ಅಪಹರಿಸಬೇಕೆಂಬ ದುರುಶ್ಚೇಶದಿಂದ, 
`ಅವರಿಗೆ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಹಿಂಸೆ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುತಿದ್ದ ನು. ಆಮೇಲೆ ಲೆ ಒಮ್ಮೆ 
ಭೀಮನಿಗೆ ವಿಷವನ್ನು ತಿನ್ಸಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ಆದರೆ ನು? ವೀರನಾದ ಭೀಮನು 
ಆ ವಿಷವನ್ನೂ ಅನ್ನದೊಡನೆ ಜೀರ್ಣಮಾಡಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಆಮೇಲೆ 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಭೀಮನು ಪ್ರವಣಣಕೋಟಯೆಂಬ ಗಂಗಾನದಿಯ ಒಂದು ಘ 
ಟ್ವದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದಾಗ, ಕೌರವರು ಅವನ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಗಂಗಾ 
ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಹಾಕಿ ಮನೆಗೆ ಓಡಿಬಂದರು. ಆದರೇನು? ಜಿ ಮನಿಗೆ 
ಎಚ್ಚೆ ರವಾದೊಡನೆ ತಾನೇ ತನ್ನ ಮೈಮೇ ಲಿನ ಕಟ್ಟು ಗಳನೆ ನ್ರೆಲ್ಲ ಕಿತ್ತುಹಾಕಿ 
ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಮೇಲೆದ್ದು ಮನೆಗೆ RN ಅಮೇಲೆ ಮ 
ತ್ತೊಮ್ಮೆ ಭೀಮನು ನಿದ್ರಿಸುತಿದ್ದಾಗ್ರ ದುರ್ಯೋಧನನು ಮಹಾವಿಷವುಳ್ಳ 
ಕಾಳಸರ್ಪಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ, ಅನನ ಅಂಗೋಸಪಾಂಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಚ್ಚೆಸಿದನು. 
ಅದರಿಂದಲೂ ಭೀಮನು ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ಜನಮೇಜಯರಾಜಾ! ಒಂದು 
ಹೆಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. ಮರ್ಯೋಧನನು ಪಂಂಡವರಿಗೆ ಈ 
ವಿಧವಾದ ಬಾಧೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಡುತಿದ್ದಾ ಗ್ಯ ಧರ್ಮಶೀಲನೂ, ಧೀಮಂತನೂ 
ಆದ ವಿದುರನು ಆ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಅಪಾಯದಿಂದ ತನ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೂ 
ಆಯಾ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು 
ಕಾಯುತಿದ್ದ ನು. ಇಂದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಭೂಲೋಕದ 
ಪ್ರಾಣಿಕೋಟಗಳಿಗೆ ಸೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನುಂ ೦ಟುಮಾಡುವಂತೆ, ವಿದುರನು ಪಾಂಡವ 
ರಿಗೆ ದೂರವಾಗಿ, ಕೌರವಗೃ ಹದ ಲ್ಲಿದ್ದು ನು ಕೊಂಡೇ ಅವರಿಗೆ ಕ್ಷೇಮವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. ರಾಜೇಂದ್ರಾ ! ಪಾಂಡವರಾದರೋ ಸ ನ 
ವೆಂಬ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಚಳ ರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ದೈವದಿಂದ ಸೃ ಆಸಲ್ಪಿ 
ಟ್ವಿವರು. ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ದೈ ಬರಿ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪ ಟ್ವನರು' ತ 
ವರನ್ನು ` ಕೊಲ್ಲಜೇಕೆಂದರೆ' ಸಾಧ್ಯ ವೆ? ಅಂತವರನ್ನು ಕೊಬುನತಾಗ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ರಹಸ ಸ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿಯೂ ಎಸ್ಟೈಸೆ 
ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ Ee ಎ 
ಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಮೇಲೆ ಅವನು ತನ್ನ 'ಓಿರ್ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಆಲೋ 
ಚಿಸಿ, ತನ್ನ ತಂಜಿಯನ್ನೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಓಸಿ ಅರಗಿನ ಮನೆ ಯೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟ 
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ಸಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ವಾಸಮಾಡುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು. 
ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿರುವ ಮೋಹದಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನೂಕೂಡ ಅವರಿಗೇ 
ರಾಜ್ಯವು ಸಿಕ್ಕಲೆಂಬ ಸೇರಾಸೆಯಿಂದ್ಕ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಹೆಸ್ಲಿನಾಪುರದಿಂದ 
ಹೊರಡಿಸಿ, ವಾರಣಾವತದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಹೊಸಮನೆಗೆ (ಅರಗಿನ ಮನೆಗೆ) 
ಹೋಗಲು ಪ್ರೇರಿಸಿದನು. ಅದರಂತೆ ಪಾಂಡವರು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವಾಗ, ವಿದುರನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಮುಖದಿರುವ ಅಪಾಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ, ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉಪಾಯವನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ನು. ಅದ 
ರಂತೆ ಅವರು ನಡುರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಲಾಕ್ಸಿಗೃಹೆದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದರು. ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿವರಿಸಿ ತಿಳಿಸು 
ವೆನು ಕೇಳು. ಪಾಂಡವರು ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ವಾರ 
ಣಾವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಷದವರಿಗೆ ವಾಸಮಾಡುತಿದ್ದರು. 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಪುಶೋಚನನೆಂಬನನು, ಪಾಂಡವರನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲಿರಿಸಲ್ಬಟ್ಟಿ ದ್ದನ್ನು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿದುರ 
ನಿಂದ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಪಾಂಡವರು, ಬಹಳ ಎಚ್ಚ೨ಕೆಯಿಂದ ತಮಗೆ 
ಅಪಾಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನೂ 
ಮಾರಲಾರದೆ, ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲದವರಿಗೆ ಅ ಅರಗಿನಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುತಿದ್ದ ರು. ಆ ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲದವರೆಗೆ ಅವರು ವಿದುರನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಆ ಮನೆಯಿಂದ ಕಾಡಿನವರೆಗೆ ಒಂದು ಸುರಂಗಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮಾಡಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡರು. ಅವೆಲ್ಲವೂ ಮುಗಿದನುಲೆ, ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಪುಶೋಚನನು 
ಮಲಗಿದ್ದಾಗ, ತಾವೇ ಆ ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕಿಯಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಕರೆ 
ದುಕೊಂಡು, ಆ ಸುರಂಗಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದುಸೇರಿ 
ದರು. ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಭಯಂಕರರೂಪಪುಳ್ಳ ಹಿಡಿಂಬನೆಂಬ 
ರಾಕ್ಷಸನು ಅವರನ್ಲಿದಿರಿಸಲು, ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟರು. 
ತಮ್ಮ ಸಂಗತಿಯು ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಯಬಾರದೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ರಾತ್ರಿಯೇ 
ಆ ಕಾಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟರು. ಆದರೆ, ಅದೇ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಭೀಮ 
ನಿಗೆ ಹಿಡಿಂಬೆಯೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸಿಯೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಿ, ಘಟೋತ್ಕ ಚನೆಂಬ 
ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಪಾಂಡವರು ಏಕಚಕ್ರವೆಂಬ ಪುರಕ್ಕೆ 
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ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿವೇಷದಿಂದ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ನಮಾಡುತ್ತ ಕಠಿನ 
ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ರುವಂತೆ ತೋರಿಸುತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದವರೆಗೆ 
ಅಲ್ಲರುವಾಗ; ಭೀಮನು ಬಕಾಸುರನೆಂಬ ನರಭಕ್ಷಕನಾದ ರಾಕ್ಷಸನೊಬ್ಬ 
ನನ್ನು ಕೊಂದನು. ಮಹಾ ವೀರನಾದ ಭೀಮನು ತನ್ನ ಭುಜಬಲಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಆ ಘೋರರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೊಂದು, ಆ ಊರಿನ ಜನಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪ್ರಾ 
ಣಭಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಪಾಂಡವರು ಪಾಂಚಾಲದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಯಂವರವಾಗುವ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇಷದಿಂದಲೇ 
ಅಲ್ಲಗೆ ಹೋಗಿ, ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ, ಅವಳೊಡನೆ ಒಂದುವರ್ಷ 
ಕಾಲದವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಇದರಮೇಲೆ ತಾವು ಬದುಕಿರುವ ಸಂಗ 
ತಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದುಹೋಗಲು, ಅವರು ತಿರುಗಿ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


ಹೀಗೆ ಪಾಂಡವರು ಊರಿಗೆ ಬಂದುಸೇರಿದಮೇಲೆ, ಭೀಷ್ಮನೂ, ಧೃ 
ತರಾಷ್ಟ್ರನೂ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ « ಮಕ್ಕಳಿರಾ! ನೀವೂ, ಕೌರವರೂ 
ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಜಗಳವು ತಪ್ಪಿದುದಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸಹೋ 
ದರರೊಡನೆ ನಿಮಗೆ ನಿರೋಧವಿಲ್ಲಪಂರೆ ನೀವು ದೂರವಾಗಿರುವುದು ಒಳ್ಳೆ 
ಯದು. ಆದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಖಾಂಡವಪ್ರಸ್ಥ ದಲ್ಲಿರಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾವು 
ಆಗಲೇ ಯೋಚಿಸಿರುವೆವು. ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿರಿ. ಅದೂ ಬಹಳ ರಮ್ಯವಾದ ದೇಶವೇ! ಅನೇಕ ಗ್ರಾಮಗಳು 
ಅದಕ್ಕೆ ಸೇರಿರುವುವು. ರಾಜಮಾರ್ಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಬಹಳ 
ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ?' ಎಂದರು. ತಾತಂದಿರಿಬ್ಬರೂ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಮಾರ 
ಲಾರದೆ ಪಾಂಡವರು, ತಮ್ಮ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ 
ಇಷ್ಟಮಿತ್ರರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಹೋದಮೇಲೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಅಸ್ತ್ರಬಲದಿಂದ ಅನೇಕ ರಾಜರನ್ನು ಜಯಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಅಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಹಲವು ಸಂವತ್ಸರಗಳವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ಸತ್ಯ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಡದೆ, ಬಹಳ 
ಜಾಗರೂಕರಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಯಶ್ನಪರರಾಗಿಯೂ ಎಸ್ಟೋ ಶತ್ರುಗಳನ್ನಡಗಿ 
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ಸಿರಾಜ ವನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೊ 
ರಟು ಭೀಮನು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕನ್ನೂ, ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ತರದಿಕ್ಕನ್ನ್ಯೂ ನಕು 
ಲನು ಸಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕನ್ನೂ, ಸಹೆಸೇವನು ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಸಮಸ್ತ 
ಭೂಭಾಗವನ್ನೂ ತಮ್ಮ ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಆಗ ನಿಜವಾದ ಸೂರ್ಯ 
ನೊಡನೆ, ಸೂರ್ಯಸಮಾನಕೇ ಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಐದು ಮಂದಿ ಪಾಂಡವರಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದ ಭೂಮಿಯು ಆರು ಮಂದಿ ಸೂರ್ಯರಿಂದ ಕೂಡಿದಂತೆ ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿತ್ತು. 


ಹೀಗಿರುವಾಗ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಧರ್ಮರಾ 
ಜನು ತನಗೆ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರಿಯನಾದ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕಾಡಿಗೆ ಕಳು 
ಹಿಸಬೇಕಾದ ಸಂಭವವು ಬಂದೊದಗಿತು. ಪುರುಷಸಿಂಹೆನೂ ದೃಢ 
ಚಿತ್ತನೂ ಆದ ಸವ್ಯಸಾಚಿಯು, ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರವೂ 
ಒಂದು ತಿಂಗಳಕಾಲದವರೆಗೆ ವನವಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತ, ಅದೇ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ಈ ನಡುವೆ ಅವ 
ನಿಗೆ ಉಲೂಪಿಯೆಂಬ ನಾಗಕನ್ಯೆಯೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಯಿತು. ಮತ್ತು 
ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಚಿತ್ರಾಂಗದಡೆಯೆಂಬವಳೂ ದೊರೆತಳು. ಅದ 
ರಿಂದಾಜಿಗೆ ಅವನು ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಅನ್ಲಿಯೂ 
ಅವನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನ ತಂಗಿಯಾದ ಸುಭದ್ರಿಯೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಯಿತು. ಶಚಿ 
ಯು ಇಂದ್ರನೊಡನೆಯೂ, ತ್ರೀದೇನಿಯು ಕೃಷ್ಣನೊಡನೆಯೂ ಸೇರಿದಂತೆ 
ಸುಭದ್ರಿಯು ಅತ್ಯಂತಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿ ಅರ್ಜುನನೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸುಖದಿಂದಿ 
ದ್ದಳು. ಆಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅರ್ಜುನನು ಕೃಷ್ಣಸಹಾಯದಿಂದ ಖಾಂಡ 
ವವನದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ತೃಸ್ತಿಗೊಳಿಸಿದನು. ಕೇವಲ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರವೇ 
ಸಹಾಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೆ, ದೈತ್ಯವಧದಲ್ಲಿ ಭಾರವೇನೂ 
ತೋರದಂತೆ, ಕೃಷ್ಣಸಹಾಯವುಳ್ಳ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವೂ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅಗ್ನಿಯು ಅರ್ಜುನನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತ 
ಷಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಗಾಂಡೀವವೆಂಬ ದಿವ್ಯ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ, ಅಕ್ಷಯಬಾಣಗ 
ಳುಳ್ಳ ಎರಡು ಬತ್ತಳಿಕೆಗಳನ್ನೂ, ಕನಿಧ್ವಜವುಳ್ಳ ಒಂದು ರಥವನ್ನೂ ಕೊ 
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ಟ್ವಿನು. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಮಯನನ್ನು ಆಗ್ನಿ ಭಯ 
ದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದುದರಿಂದ್ಯ ಅಸುರಶಿಲ್ಪಿಯಾದ ಆ ಮಯನು 
ಸಮಸ್ತೆ ರತ್ನಕೋಭಿತವಾದ ಒಂದು ದಿವ್ಯಸಭೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ನು. 
ಆ ಸಭೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ, 
ಅದನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಪಾಂಡವರಿಂದ ಕಸು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ ಹುಟ್ಟ ತು. 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಶಕುನಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಚ್‌ ನ್ಲಾರಂಭಿಸಿ, "ಧರ್ಮ 
ರಾ ಜನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಪ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಹಕ್ಕ ರಡುವರ್ಷಗಳ 
ವನವಾಸವನ್ನೂ ಅದರಿಂದಾಜೆಗೆ ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲದ ಅಜ್ಞಾತವಾಸ 
ವನ್ನೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ, ಅನರನ್ನು ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಪಾಂಡ 
ವರು "ಅದಕ್ಕೂ ಸಮ್ಮತಿಸಿ, ಆ ಕಷ ಸೈ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದಾಟ ಹದಿನಾಲ್ಲ ಲ್ಕನೆಯ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ೩೫ ಬಂದ್ಕು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಭಾಗವನ್ನು ತಮಗೆ ಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಎಸ್ಟೋ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಕಕ ಅವರಿಗೆ ಅದು ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಕೊನೆಗೆ ಯುದ್ಧ ವು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು 
ತಮಗೆ ಇದಿರಾಗಿ ನಿಂತ ಅನೇಕರಾಜರನ್ನೂ ಕೊನೆಗೆ ದುಯೊೋ್‌ಧನ 
ನನ್ನೂ ಕೊಂದು, ಬಹೆಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಜನನಷ್ಟವಾಗಿದ್ದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಶಪ 
ಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆಮೇಲೆ ಧರ್ಮರಾಜಾದಿಗಳು ಅಶ್ರಮೇಧನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಹಲವು ಯಾಗಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕುಲ 
ವೃದ್ಧರಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ವಿದುರರಿಬ್ಬ ರೂ ಕಾಲಾಧೀನರಾಗಲು, ಅವರಿಗೂ 
ಇನ್ನೂ ಇತರರಾಜರಿಗೂ ಕಾಜ! ಅಸರಕಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಡೆಸಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ ತ್ರಿ ಕೃ ಸ್ಸ ಸೂ ತನ್ನ ನಿಜಸ್ಸಾ ನವಾದ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೆಲೆ 
ಗೊಳಲು, ಜಾಗ ಅವನ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತಿದ್ದು, ಕೊನೆಗೆ 
ತಾವೂ ಮಹಾಪ್ರಸ್ಥಾನಿಕವನ್ನು ನೆಪ ಸ್ವರ್ಗಪ ದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದರು. ಜನಮೇಜಯರಾಜಾ! ಇದೇ ನನ್ನ ತಾತಂದಿರಾದ ಪಾಂಡವರ 
ಚರಿತ್ರಸಂಗ್ರಹೆವು. ಪಾಂಡವಕೌರವರಲ್ಲಿ ವಿರೋಧವುಂಟಾಗಿ ಮೊದಲು 
ಅವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯವು ತಪ್ಪಿ ಹೋದುದು, ಅಮೇಲೆ ಜಯಸ್ರಾಪ್ತಿ ಇವೆಲ್ಲ ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ನಡೆಯಿತು > ಎಂದನು. 
ಇದು ಅರುವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
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( ಭಾರತ ಪ್ರಶಂಸೆ. ಭಾರತ ಶ್ರವಣಪಠನಾದಿಗಳಿ೨ದಾಗುವ 
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ಆಮೇಲೆ ಜನಮೇೇಜಯರಾಜನು ವೈಶಂಪಾಯನನನ್ನು ಕುರಿತು 
« ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ ! ಕೌರವರ ಚರಿತ್ರವನ್ನೊಳಕೊಂಡ ಮಹಾಭಾರ 
ತದ ಕಥೆಯನ್ನೇನೋ ನಾನು ಬಹಳ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಿದುದಾ 
ಯಿತು. ವಿಚಿತ್ರವಿಷಯಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡ ಆ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಇನ್ನೂ ವಿವ 
ರವಾಗಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಬಹಳ ಆಸೆ ಹುಟ್ಟದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ತಿರುಗಿ ನೀನು ಅಡೆ: ಕಥೆ ಯನ್ನು ಸೆವಿಸ್ನರವಾಗಿ ನಮಗೆ ತಿಳಿ 
ಸಜೀಕು. ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರ ಪುಣ್ಯಚರಿತ್ರವನ್ನು ಎಸ್ಟೆಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲದಂತಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ. ಈ ಚಂತ್ರಾಂಶಗಳಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಅನೇಕಸಂದೇಹಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿನೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಪಾಂಡವರಾದರೋ 
ಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವರಿಂದು ಹೆಸರುಗೊಂಡವರು. ಅಂತವರು 
ತಾವು ಕೊಲ್ಲಬಾರದವರನ್ನೆಲ್ಲ ಅನೇಕವಾಗಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೊಂದರಲ್ಲವೆ? 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಅಲ್ಪವಾಗಿರಲಾರದು. ಏನೋ ಪ್ರಬಲಕಾರಣನಿರಬೇಕು. 
ಆದಲ್ಲದೆ, ಆ ಪಾಂಡನರೋ ನಿರಪರಾಧಿಗಮಿ. ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠರು. ಮಹಾ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳು. ಹೀಗಿರುವಾಗಲೂ, ದುಷ್ಪಸ್ತಭಾವವುಳ್ಳ ದುರ್ಯೋಧ 
ನಾದಿಗಳು ತಮಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸುಮ್ಮನೆ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು 
ದೇಕೆ? ಆ ಭೀಮನಾದರೂ ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲ. ಅನನು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಆನೆ 
ವಳ ಬಲನ್ರಳ್ಳವನೆಂದೂ, ಅಪಾರ ಭುಜಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳನನೆಂದೂ ಕೇಳಿರು 
ವೆನು. ಅಂತವನು ಕೌರವರಿಂದ ಅನೇಕಕ್ಷೇಶಗಳಿಸೆ ಗುರಿಮಾಡಲ್ಪ 
ಟ್ಹಾಗಲೂ, ತನ್ನ ಕೋಪವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದುದು ಹೇಗೆ? ಕೌರ 
ವರು ಮಹಾಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಮಾನಭಂಗಪಡಿಸಿದಾಗ, ಅವಳು 
ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಅವರನ್ನು ದಹಿಸತಕ್ಕ ಪ್ರಭಾವ ನುಳ್ಳವಳಾಗಿದ್ದರೂ 
ಆ ದುರಾತ್ಮರನ್ನು ಅವಳು ತನ್ನ ಕೋಪಾಗ್ನಿಯಿಂದ ದಹಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟು ಜೀಕೆ? 
ಮಾದ್ರೀಪುತ್ರರಾದ ನಕುಲಸಹದೇವರಾದರೂ ಕೌರವರಿಂದ ಅಷ್ಟು ಕಷ್ಟ 
ಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಾಗ, ದ್ಯೂತವ್ಯಸನದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನೇ ಅನು 
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ವರ್ತಿಸಿಹೋಗುತ್ತ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಕಾರಣನೇನು? ಯಮಧರ್ಮರಾಜನ ಪುತ್ರ 
ನಾಗಿ, ಧರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದವನಾಗಿ, ಧಾರ್ಮಿಕರನಿ ಶ್ರೇಷ್ಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಯುಧಿಸ್ಕಿ ರನಾದರೂ, ತಾನು ಅನುಭನಿಸಬಾರದ ಕಸ್ವ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅನುಭವಿ 
ಸಿಯೂ, ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಜೀಕೆ? ಕೃಷ್ಣನನ್ನೇ ಸಾರಥಿ 
ಯಾಗಿ ಪಡೆದ ಆ ಅರ್ಜುನನು, ಏಕಾಕಿಯಾಗಿಯೇ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರ 
ಯೋಗಿಸಿ ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನ್ನುದರೂ ಕೊಲ್ಲಬಲ್ಲನು. ಅಂತವನು ಆ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುದು ಹೇಗೆ? ಇವೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಬಹಳ ಆಶ್ವ 
ರ್ಯಕರಗಳಾದ ಸಂಗತಿಗಳಾಗಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ನನ್ನ ಸಂದೇಹಗಳೆಲ್ಲ 
ತೀರುವಹೂಗೆ ನೀನು ಹಿಂಜಿ ನಡೆದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಡೆದುದು ನಡೆದ 
ಹಾಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು... ಮಹಾರಥಂತಾದ ಅವರು ಮಾಡಿದ ಒಂದೊಂದು 
ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಚೆೇಕು?' ಎಂದನು 


ಅದಕ್ಕಾ ವೈಶಂಪಾಯನನು `ಓ ಮಹಾರಾಜಾ! ಸಾವಧಾನವಾಗಿ 
ಕೇಳು. ಆ ಕಥಾನಿಸಯವು ಬಹಳ ವಿಪುಲವಾದುದು. ಪವಿತ್ರವಾದ ಆ 
ಭಾರತವೆಂಬ ಉಪಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ತ್ರೀಕೃಷ್ಣದ್ವೈಪಾಯನನು ಹೇಳಿದ ಕಥಾ 
ನುಕ್ರಮವನ್ನು ಹಿಡಿದೇ ನಾನೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಆ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯ 
ಮತಾನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸು 
ವೆನು ಕೇಳು. ಅಪಾರತೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಸತ್ಯವತೀಪುತ್ರನೂ ಆದ ಆ 
ಮಹರ್ನಿಯು, ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಾದ ಆ ಪಾಂಡವರ ಚರಿತ್ರವನ್ನುಕುಗಿತು ನೂ 
ರುಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು (ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು) ಹೇಳಿರುವನು. ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಆ ಭಾರತವೆಂಬ ಇತಿಹಾಸವು ಅದರೊಳಗಣ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳೊ 
ಡನೆ ಕೇಸುವುದಕ್ಕೂ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧಾರಣವಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಯೋಗ್ಯವಾ 
ದುಮ. ಆದರೂ ನಾನು ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಸೇಳುವೆನು. ಆ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ ಎರಡುಸಾವಿರ ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ನೂರು ಪರ್ವಗಳೂ, ಲಕ್ಷ ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳೂ ಇವೆ. ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಹದಿಕೆಂಟು ಪರ್ವಗಳನ್ನಾಗಿ 
ವಿಭಾಗಿಸಿರುವನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವವರೂ, ಹೇಳುವವರೂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋ 
ಕದಲ್ಲಿ ದೇವಸಮಾನರಾಗಿ ಬೆಳಗುವರು. 
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ಇದು ವೇದಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದುದು. ಅತಿ ಫವಿತ್ರವೂ ಅತ್ಯುತ್ತ 
ಮವೂ ಆದುದು. ' ಕೇಳತಕ್ಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೇಲಾದು 
ದಿಲ್ಲ. ಖುಪಿಗಳಿಂದ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಆದರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕುದು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಕಾಮಗಳೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೂ, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ 
ವಾದ ಬುದ್ಧಿವಾದಗಳೂ ಸಾಕಲ್ಯವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಡುವುವು. ಕೃಷ್ಣ 
ದೈ ಪಾಯನಸೋಕ್ತವಾದ ವೇದವೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಈ ಭಾರತವನ್ನು ವಿ 
ದ್ವಾಂಸನಾದವನು, ಉದಾರಮನಸ್ಕರೂ, ದಾನಶೀಲರೂ, ಸತ್ಯಸಂಧರೂ, 
ಆಸ್ತಿಕರೂ ಅದ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪಡೆಯ 
ಬಹುದು. ಅತಿ ಕ್ರೂರಪಾತಕವನ್ನು ಮಾಡಿದವರೂಕೂಡ ಈ ಇತಿಹಾ 
ಸವನ್ನು ಳುವುದರಿಂದ ಪಾಸವಿಮುಕ್ತರ:ಗುವರು. ಗರ್ಭಹೆತೈಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದವರೂ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಹುವಿಮುಕ್ತನಾದ ಚಂದ್ರದಂತೆ ಪಾಸ 
ವಿಮುಕ್ತರಾಗಿ ಶೋಭಿಸುನರು. ಈ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ 4 ಜಯ '3ನೆಂದೇ 
ಹೆಸರು. ಆದುದರಿಂದ ಜಯಾಕಾಂಸ್ಲಿಗಳು ಇದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕಾದುದವ 
ಶ್ಯವು. ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದನನು ಇದನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಜಯಿಸಿ, ಭೂಮಿಯನ್ನು ವೆಶಸಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವನು. ಇದು ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದೆ 
ವರಿಗೆ ಸಂತಾನವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಎಲ್ಲಾ ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಕೊಡ 
ತಕ್ಕುದು. ರಾಜಸತ್ಲಿಯರೂ, ಯುನಶರಾಜರೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಇದನ್ನು 
ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಕೇಳುತ್ತಿರಬೇಕು. ರಾಜಸತ್ಲಿಯು ಇದನ್ನು ಕೇಳುವುದ 
ರಿಂದ ವೀರನಾದ ಕುಮಾರನನ್ನು ಪಡೆದು ವೀರಮಾತೆಯೆನಿಸುವಳು. 
ಮಹಾರಾಜನ ಕೈಹಿಡಿಯತಕ್ಕ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವಳು. ವ್ಯಾಸ 
ಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಭಾರತನೆಂಬುದು ಪನಿತ್ರವಾದ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ, ಅರ್ಥ 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆನಿಸಿವೆ. ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮ ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಈ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ವಿಷಯವೇ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇನೆಯಲ್ಲದೆ ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲದುದು ಬೇರೆ 
ಫ್ಲಿಯೂ ಇರಲಾರದು. ಈ ಪುಣ್ಯಕಥೆಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ಬಂದಿರುವುದು.  'ಇತರರೆಲ್ಲರೂ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆನಂದಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಪುತ್ರರು ಪಿತೃಶುಶ್ರೂ 
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ನೆಯನ್ಲಿಯೂ, ಭೃತ್ಯರು ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಕ್ಕರೆಯುಳ್ಳವರಾಗು 
ವರು. ಈ ಭರತವಂಶಚರಿತ್ರವನ್ನು ಕೇಳುವವರಿಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಧಿ 
ಭಯವೇ ಇಲ್ಲನೆಂದಮೇಲೆ ಅಂತವರಿಗೆ ಪಾರಲೌಕಿಕವಾದ ಭೀತಿಯಿಲ್ಲವೆಂ 
ಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇನು? ಈ ಪುಣ್ಯಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವವರು 
ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ವಿಮುಕ್ತ 
ರಾಗವರು, ಧನವನ್ನೂ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವನ್ನೂ, ಪು 
ಣ್ಯಫಲನನ್ನೂ, ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಸದ್ಗತಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕ ಈ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 
ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದೂ, 
ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಪಾಂಡವರ, ಮತ್ತು ಸಂಸತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಪರಾಕ್ರಮುದಲ್ಲಿ 
ಯೂ, ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ ಇತರವೀರ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ, ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೊರಪಡಿಸಬೇಕೆಂದೇ ಉ 
ದ್ವೇಶಿಸಿ ರಚಿಸಿರುವನು. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಈ ಪವಿತ್ರವಾದ ಭಾರತ 
ನನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧ ರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರಿಂದ ಕೇಳುವನೋ ಅವನು ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗುವನು. ಯಾವನು ಶುದ್ಧ ನಾಗಿ ಈ ಕೌರವವಂಶದ 
ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸುವನೋ, ಅವನು ರೋಕಪೂಜ್ಯನಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ವಂಶಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವರ್ಷಾ 
ಕಾಲದ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಪ:ನಿಷ್ಕನಾಗಿ ಈ ಭಾರತವನ್ನು ಬಿಡದೆ 
ಪಠಿಸುವನೋ, ಅವನು ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಭಾರತ 
ವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಓದಿದವನು ನೇದನೇದಾಂಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಓದಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಪಾ 
ರಂಗತನಾದಷ್ಟು ಜ್ಞಾನವಂತನಾಗುವನು. ಪೂಸನಿದೂರರೂ, ಪುಣ್ಯಪುರು 
ಷರೂ ಅವ ಅನೇಕದೇೇವರ್ಸಿಗಳ, ರಾಜರ್ಸಿಗಳ, ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳ ಚ 
ರಿತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ಈ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. ದೇವಜೀವನೂ, ಸಶ್ತೀ 
ಶ್ವರನೂ ಎನಿಸಿದ ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಯ್ಯವೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಸ 
ಲ್ಪಡುವನು.* ಲಕ್ಷ್ಮಿ (ಪಾರ್ವತಿ)ಯ ಮಹಿಮೆಯೂ, ಅರುಮಂದಿ ತಾಯಿ 
ತ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೇಳಿದೊಡನೆ ದೇವಿಯೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೆಂದೂ, 


ದೇವಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದೊಡನೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಪಾರ್ವತಿ 
ಯೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಭೇದಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. 


ಅಧ್ಯಾ. ಒ೨,] ಅಂಶಾವತರಣಪರ್ವವ ೨೭೧ 


ಯರಿಗೆ ಮಗನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿವೃತ್ತಾಂತವೂ 
ಈ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವುವು. ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮಹೆತ್ವವೂ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುನುವು. ಭಾರತವೆಂಬುದು ಸಮಸ್ತ ವೇದಾರ್ಥಗಳ ಸಂಗ್ರಹ 
ವಾದುದರಿಂದ, ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವರಿಲ್ಲರೂ ಇದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕಾದುದವ 
ಶ್ಯವು. ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಭಾರತನನ್ನೋದಿಸತಕ್ಕವರು ಸಮ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ನೀಗಿ, ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಜಯಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ಶುಶ್ವತವಾದ ಬ್ರ 
ವನ್ನು ಸೇರುವರು. ಶ್ರಾದ್ಧ ಕಾಲದನ್ಲಿ ಈ ಭಾರತದ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕ 
ಒಂದು ಪಾದವನ್ನೂದರೂ ಯಾವನು ನಿಮಂತ್ರಿತ ಬುುಕ್ಮಣರಮುಂದೆಿ ಪಠಿ 
ಸುವನೋ. ಅವನು ಮಾಡಿದ ಶ್ರುನ್ಸ ವು ಅನ್ಯಯವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 
ಅವನ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗುವುದ.. ತಿಳಿದಾಗಲಿ, ತಿಳಿಯದೆಯಾಗ 
ಲ್ರಿ, ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೊೋ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೋ, ಆ 
ಯಾದಿನಗಳಫ್ಲು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲ ಈ ಭಾರತಶ್ರವಣದಿಂದ ನೀಗಿಹೋ 
ಗುವುವು. ಭರತನಂಶದವರ ಮಹತ್ತಾದ ಜನ್ಮವೃತ್ತಾಂತವಾದುಮದರಿಂ 
ದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ ಮಹಾಭಾರತನೆಂಬ ಹೆಸರಾಗಿದೆ, ಈ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿರುವ ಈ 
ನಿರುಕ್ತವನ್ನು ಕೇನ ನನೂಕೂಡ ಪುಸವಿಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಭರತವಂಶೆ 
ದವರ ಅದ್ಭುತವಾದ ಈ ಇತಿಹಾಸವು ಕೀರ್ತನನೂಾತ್ರದಿಂದರೇ ಮಹಾ 
ಪಾತಕಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ವ್ಯಾಸ 
ಮುನಿಯು ಮೂರುಸಂವತ್ಸರಗಳ ಕಾಲದವರೆಗೆ ನಿದ್ರೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಶುಚಿಯಾ 
ಗಿದ್ದು, ಈ ಭಾರತಗ್ರಂಥನನ್ನು ಆವೃಂತವಾಗಿ ರಚಿಸಿದನು. ಆ ವ್ಯಾಸ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದೇ ಈ ಗ್ರಂ 
ಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದುದರಿಂದ, ಇದನ್ನು ಪಠಿಸುವ ಬ್ರುಹ್ಮಣನಣ ಶುಚಿಯಾಗಿ 
ನಿಯಮದಿಂದಲೇ ಪಠಿಸಬೇಕು. ಈ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಭಾರತಕಥೆಯನ್ನು 
ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇತರರಿಗೆ ಪೇಳಿ, ಅದನ್ನು ಬ್ರುಕ್ಕಣನಾಗಲಿ, ಜೇರೆ 
ಯಾವನಾಗಲಿ, ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದರೆ. ಹಂದೆ ಅವನು ಯಾವತರದ ನಡ 
ತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವನಾದರೂ, ಅವನ ಪಾಪಪುಣ್ಯಕೃತ್ಯಗ:ಗಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಕುರಿ 
ತು ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷಸುಖಕ್ಕೆ ನಿರೋಧಕಗ 
ಳಾದ ಅವನ ಕರ್ಮಸೆಂಬಂಧಗಳೆಲ್ಲ ಈ ಭಾರತಶ್ರನಣಮಾತ್ರದಿಂದ ಬಿಟ್ಟು 
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ಹೋಗುವುವು. ಧರ್ಮಾಕಾಂಕ್ಷಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಈ ಭಾರತವನ್ನು 
ತಪ್ಪದೆ ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಇಹೆಲೋ 
ಕದಲ್ಲಿ ಕೋರಿದ ಕೋರಿಕೆಗಳೆಲ್ಲ ಅನುಕೂಲಿಸಿ ಬರುವುವು. ಈ ಭಾರತ 
ವೆಂಬ ಇತಿಹಾಸನನ್ನೋದುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯ ನಿಗೆ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕ ಆ 
ನಂದವು ಅವನಿಗೆ ಸ ಸರ್ಗದ ಫ್ಲಿಯೂ ಲಭಿಸದು. ಅದು ತವಾದ ಈ ಇತಿ 
ಹಾಸವನ್ನು ಕೇಳುವವನೂ, ಇತರರಿಗೆ ಹೇಳುವವನೂ, ಅದರಿಂದ ಅಪಾರ 
ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗಿ, ಅನೇಕ ರಾಜಸೂಯಗಳನ್ನೂ, ಅಶ್ವಮೇಧಗಳ 
ನ್ನೂ ನಡೆಸಿದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಅನಂತವಾದ ಸಮುದ್ರವೂ; 
ಮಹಾಸರ್ವತವೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇರುವೂ, ರತ್ನಗಳಿಗೆ ಆಕರನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡಂತೆ ಈ ಮಹಾಭಾರತವೂ ರತ್ನಗಳಿಗೆ (ರತ್ನದಂತಹೆ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ) 
ನಿಧಿಯೆನಿಸಿಡೆ. ಈ ಭಾರತವೆಂಬುದು ಸಮಸ್ತೆ ವೇದಗಳಿಗೂ ಸಮಾನ 
ವಾದುದು. ಪವಿತ್ರಗಳೊಳಗೆಲ್ಲ ಮೇಲಾಗಿ ಪವಿಶ್ರವೆನಿಸಿದುದು. ರಮ್ಯಾ 
ರ್ಥಗಳುಳ್ಳುದು. ಕಿವಿಗಿಂಪಾದುದು. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಶುದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸತಕ್ಕು 
ದು. ಸದಾಚಾರವನ್ನು ವೃ ದಿ ಗೊ ಳಿಸತಕ್ಕುದು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬರೂ ಇದನ್ನು ತಸ್ಪ್ರಜಿ ತ ಸೂತ ಚ 2 ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ಈ 
ಭಾರತಗ್ರಂಥವನ್ನೋದಿಸಿ, ಓದಿದವರಿಗೆ ಧನರ್ದನಮಾಡತಕ್ಕವನು, ಸಮು 
ದ್ರಾಂತವಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ದಾನಮಾಡಿದ ಫಲಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗುವನು. 
ಈ ಕಥೆಯು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ಹೆರ್ಷಪ್ರದವಾದುದು. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಆದ್ಯಂತವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಪವಿತ್ರವೂ, ಜಯಪ್ರದವೂ 
ಆದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಮೇಲ್ಮೆಯುಂಟಿ'' ಎಂದನು. 
ಇದು ಅರುವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಕಾಣಯಮಾಂರ ರಾ“ 


ಮಾಂ ಪೂರುವಂಶದೆ ನಿವರಣವು. oe 
ಓ ಜನನೇಜಯರಾಜಾ! ಅಮಿತತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ನಿನ್ನ ಕೂಟಸ್ಥ ರಾದ 
ಆ ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಪೂರುವಿನ ಸಂತತಿಯವರು. ಅಂತಹ ರಾಜಕ ಸಂ 
ಬಂಧದಿಂದ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದ ಆ ವಂಶದ ಪರಂಪರೆಯನ್ನೂ, 
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ಅಲ್ಲಿನ ರಾಜರ ಹೆಸರನ್ನೂ ಕೇಳು. ಅವ್ಯಕ್ತನೆನಿಸಿದ ಪರೆಬ್ರಹ್ಮೆದಿಂದ 
ಶಾಶ್ವತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನಿಂದ ಮರೀಚಿ ಮತ್ತು 
ದಕ್ಷನೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಹೆಬ್ಬೆರ 
ಳಿನಿಂದ ದಕ್ಷನನ್ನೂ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಮರೀಚಿಯನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 
ಮರೀಚಿಯ ಮಗನಾದ ಕಶ್ಯಸನಿಗೂ, ದಕ್ಷನ ಮಗಳಾದ ಅದಿತಿಗೂ ವಿವಾ 
ಹವಾಗಿ ಆ ದಂಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಸೂರ್ಯನಿಂದ 
ವೈವಸ್ವ ತ ಮನುವು ಹುಟ್ಟ ದನು. ಈ ಮನುವಿನ ಮಗಳು ಇಳೆ. ಆ 
ಇಳೆಯಲ್ಲ ಲ್ಲ ಪುರೂರವಸ್ಸು ಸುಟ್ಟ ಅವನಿಗೆ ಅಯುವೆಂಬ ಮಗನಾದನು. 
ಆಯ ವಿನಿಂದ ನಹುಷನ್ಕೂ ಹುಸ ಯಯಾತಿಯೂ ಸುಟ್ಟಿ ದರು. 
ಯಯಾತಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡತಿಯರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ಶುಕ್ರನ ಮಗ 
ಛಾದ ದೇವಯಾನಿ; ಲ. ವೃಷಪರ್ವನ ಮಗಳಾದ ಶರ್ಮಿಸ್ಕೆ. 
ಆ ಶರ್ಮಿಸ್ಕೈಯಿ:ಂದಲೇ ನಿಮ್ಮ ಈ ಸೂರುವಂಶವು ಬೆಳೆಯಿತು. ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಯಯಾತಿಯ ಪತ್ಚಿಯಾದ ದೇವ ಜಾಫಿ ಯಲ್ಲಿ ಯದುವೆಂದೂ, ದುರ್ವಸು 
ವೆಂದೂ ಇಬ್ಬ ರು ಮಕ್ಕ ಭಛಾಜರು. ಶಮ್ಮಿಸೆ ಯಲ್ಲಿ ದ್ರು ಹ್ಯ್ಯ, ಅನು, ಮತ್ತು 
ಪೂರುವೆಂಬ ತ ಪುಕ್ರರು ಹುಟ್ಟಿ ದರು. ಶ್ರ ಮಕ್ಕ ೪ಳ್ಳಿ ಯದುವಿ 
ನಿಂದಯಾದವರೂ, ಪುರುವಿನಿಂದ ಸಾರಿ ಹುಟ್ಟಿ ಜಳ ಪುರುವಿಗೆ 
ಕೌಸಲ್ಯೆಯೆಂಬ ಭಾರ್ಯೆಯಿದ್ದಳು. ಅಮಲಲ್ಲಿ ಜನಯು ಸತ್ರನು 
ಹುಟ್ಟಿ, ಮೂರು ಸಾರಿ ಅಶ್ವಮೇಧಗಳನ್ನೂ, ವಿಶ್ವಜತ್ತೆಂಬ ಮಹಾಯಾಗ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡಿ, ಎರ ವನಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆ ಜನಮೇಜಯನಿಗೆ 
ವಸಿ ಮಗಳಾದ ಸುನಂಡಿಟೆ: ೦ಬವಳೊಡನೆ ವಿವಾಹವೂಗಿ, ಅವ 
ಳಲ್ಲ ಪ್ರಾ ಚೀನ್ವ ಂತನೆಂಬ ಕುಮಾರನು ಹುಟ್ಟಿ ದನು. ಈ ರಾಜಕುಮಾ 
ರನು, BR ಉಪಯಿಸುವ ಸ ತಿದವರೆಸೆ ಸೂರ್ವದಿಕ್ಕನ್ನೆ ನ್ರೆಲ್ಲ ಜಯಿಸಿ 
ಸಾ ್ರಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡುದರಿಂದಲೆೇ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಾಚೇನಪೈಂತನೆಂಬ ಭ್ಯ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಇವನು ಯದುವಂಶದ ಅಕ್ಕೆ ಸ 'ನ್ನು 

AN, ಅವಳಲ್ಲಿ ಶಯ್ಯಾತಿ (ಸಂಯಾತಿ) ಎಂಬ ಮಗನನ್ನು ಮ 
ದನು. ಇವನಿಗೆ ತ್ರಶಂಕುವುತ್ರಿ ಯಾದ ವನರಾಂಗಿಯೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾ 
ಯಿತು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಅಹಂಯಾತಿಯೆಂಬನನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಇವನಿಗೆ ಕೃತ 

18 


೨೭೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯು. ಒಡ್ಡಿ. 


ವೀರ್ಯನ ಮಗಳಾದ ಭಾನುಮತಿಯೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಿ, ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ಈ ಸುರ್ವಭೌಮನು ಒಮ್ಮೆ ಕೇಕಯದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ, ಆ ರಾಜನ ಮಗಳಾನ ಸುಂದರಿಯೆಂಬವಳನ್ನು ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಜಯಿಸಿ ತಂದು ಅವಳನ್ನು ವಿವಾಹವಾದನು. ಇವಳಲ್ಲಿ ಜಯುತ್ಸೇ 
ನನೆಂಬವನು ಹುಟ್ಟಿ, ನಿದರ್ಭಪುತ್ರಿಯಾದ ಸುಶ್ರವೆಯೆಂಬವಳನ್ನು ನಿವಾಹೆ 
ವಾದನು, ಆ ಸುಶ್ರವೆಯಲ್ಲಿ ಅಸರಾಚೀನನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನೂ ಮ 
ತ್ತೊಬ್ಬ ವಿದರ್ಭಪುತ್ರಿಯಾದ ಮರ್ಯಾದೆಯೆಂಬವಳನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ, 
ಅವಳಲ್ಲಿ ಅರಿಹನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದನು. ಈ ಅರಿಹನಿಗೆ ಆಂಗಿ 
ಯೆಂಬ ಸತ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಛೌವ.ನೆಂಬವನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಮಹಾ 
ಭೌಮನು ಪ್ರಸೇನಜಿಕ್ತಿನ ಮಗಳಾದ ಸುಯಜ್ಲೆಯೆಂಬಪಳನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಿ, ಅಯುತಾನಾಯಿಯೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದನು. ಈತನು ಪುರು 
ಷಮೇದಧನೆಂಬ ನರಯಾಗವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಹೆತ್ತುಸಾವಿರಮೆಂದಿ ಮನುಷ್ಯ 
ರನ್ನು ಹಿಡಿದುತಂದುದರಿಂದ, ಇವನಿಗೆ ಅಯುತಾನಾಯಿಯೆಂಬ ಖಸರು 
ಬಂದಿತು. ಇವನು ಸೃಥುಶ್ರವನ ವುಗಳಾದ ಭಾಸೆಯೆಂಬವಳನ್ನು ನಿವಾ 
ಹೆವಾಗಿ ಆಕ್ರೋಧನನೆಂಬ ಪುತ್ತನನ್ನು ಪಡೆದನು... ಈ ಅತ್ರೋಧನನಿಗೆ 
ಕಂಡುವೆಂಬ` ಕಳಿಂಗರಾಜಕುಮಾರಿಗು ವಿವಾಹಿತಳಾದಳು. ಅವಳಲ್ಲಿ 
ಜೀವಾತಿಥಿಯೆಂಬರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಈ ದೇವಾತಿಥಿಗೆ ವಿನರ್ಭರಾಜ 
ಪುತ್ರಿಯಾದ ಮರ್ಯಾದೆಯೆಂಬವಳಲ್ಲ ಖುಚನೆಂಬವನು ಸುಟ್ಟಿ ದನು. ಈ 
ಖಯಚನೆಂಬವನಿಗೆ ವಾಮದೇವಿಯೆಂಬ ಅಂಗರಾಜಪುತ್ರಿಯೊಡನೆ ವಿನಾಹ 
ವಾಗಿ ಖುಕ್ಸನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿ ವನು. ಖುಕ್ತನಿಗೆ ತಕ್ಷಕನ ಮಗಳಾದ 
ಜ್ವಲಂತಿಯೆಂಬವಳಲ್ಲ ಅಂತ್ಯನಾರನೆಂಬವನು ಜಲಸಿದನು. ಈ ಅಂತ್ಯ 
ನಾರನು ಸರಸ್ವತೀನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳವರಿಗೆ ನಡೆ 
ಸುವ ಸತ್ರಯಾಗವನ್ನು ನಡೆಸುತಿದ್ದ ನು. ಆ ಯಾಗನು ಮುಗಿಯುವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವತೀನದಿಯು ತಾನೇ ಬಂದು ಅವನನ್ನು ವರಿಸಿದರು. ಆ 
ಸರಸ್ವತಿಯಲ್ಲ ತ್ರಸ್ನುವೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ತ್ರಸ್ನುನಿಗೆ ಕಾಳಿಂದಿಯಲ್ಲಿ 
ಇನಿಲನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ಈ ಇವಿಲನಿಗೆ ರಥಂತರಿಯೆಂಬವಳಲ್ಲ ದು 
ಷ್ಯಂತನೇ ಮೊದಲಾದ ಐದುಮಂದಿ ಪುತ್ರರಾದರು. ದುಷ್ಯಂತನು ಭಗೀ 
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ರಥನ ಮಗಳಾದ ಲಾಕ್ಷಿಯೆಂಬವಳನ್ನು ನಿವಾಹೆವಾಗಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ಜನಮೇ 
ಜಯನೆಂಬವನನ್ನು ಪಡೆದನು ಆಮೇಲೆ ಆ ದುಷ್ಕಂತನೇ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 
ನ ಮಗಳಾದ ಶಕುಂತಲೆಯೆಂಬವಳನ್ನು ವಿವಾಹವಾದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ದು 
ಷ್ಯಂತನಿಗೆ ಭರತನೆಂಬ ಮಗನಾದನು 

ಓ ಜನನೇಜಯರಾಜಾ! ಈ ಭರತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳುಂಟು. ಅದು ಅಶರೀರವಾಣಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿಬಂದ ಶ್ಲೋ 
ಕಗಳು. ಆಶ್ಲೋಕಗಳಾವುವೆಂದರಿ;- 
««ಮಾತಾಭಸ್ತ್ರಾ, ಪಿತುಃ ಪುತ್ರೋ ಯಸ್ಮಾಜ್ಜಾತಸ್ಸ ಏನ ಸಃ | 
ಭರಸ್ವ ಪುತ್ರಂ ಮಷ್ಯಂತಂ ಸತ್ಯಮಾಹ ಶಕುಂತಲಾ! 
ರೇಕೋಧಾ: ಪುತ್ರ ಉನ್ನಯತಿ ನರದೇವ ಯಮಸ್ಸಯಾತ್‌ 
ತ್ವಂ ಚಾಸ್ಯ ಧಾತಾ ಗರ್ಭಸ್ಯ ಸತ್ಯಮಾಹ ಶಕುಂತಲಾ. 33 


(ತಾಯಿಯಾದವಳು ಬರೀ ಚರ್ಮದ ಚೀಲನೇ ಹೊರತು, ಮಗನೆಂ 
ಬವನು ತಂದೆಗೇ ಸೇರಿದವನು. ತಂದೆಯೇ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. 
ಆದುದರಿಂದ ರಾಜಾ! ನಿನ್ನೆ ಮಗನೇ ಇವನು. ಶಕುಂತಲೆಯ ಮಾತು 
ಸತ್ಯವು. ಮಗನಾಡನನು ತನ್ನ ಜನ್ಮೆಕ್ಕಾಗಿ ಬೀಜವನ್ನು ಬಿತ್ತಿದವನನ್ನು 
(ತಂದೆಯನ್ನು) ಯಮಲೋಕದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸುವನು. ನೀನೇ ಈ ಪುತ್ರನಿ 
ಗಾಗಿ ಗರ್ಭವನ್ನಿಟ್ಟಿ ವನು. ಶಕುಂತಲೆಯ ಮಾತು ನಿಜವು. ಇವನನ್ನು 
ನೀನು ಭರಿಸು) ಎಂದು ದುಷ್ಯಂತನಿಗೆ ಕೇಳುವಂತೆ, ಅಶರೀರ ವಾಕ್ಕು ನುಡಿ 
ಯಿತು ಹೀಗೆ ಭರಿಸು'' ಎಂಬ ಅಶರೀರವಾಕ್ಕಿ ನಮೇಲೆಯೇ ಅವನಿಗೆ 
ಭರತನೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಈ ಭರತನು ಕಾಶೀರಾಜನಾದ ಸರ್ವಸೇನ 
ನೆಂಬವನ ಮಗಳಾದ ಸುನಂದೆಯನ್ನು ವರಿಸಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ಭೂಮನ್ಯುವೆಂಬ 
ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದನು. ಭೂಮೈವಿಗೆ ಯದುವಂಶದ ಸುವರ್ಣಿಯೆಂಬ 
ಪತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಹೋತ್ರನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ಸುಹೋತ್ರನಿಗೆ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕು 
ವಂಶದ ಜಯಂತೆಯೆಂಬಳಲ್ಲಿ ಹಸ್ಸಿ ಎಂಬವನು ಹುಟ್ಟಿ ದನು. 

ಓ ಜನಮೇಜಯರಾಜಾ! ಈ ನಿಮ್ಮ ನಗರವು ಆ ರಾಜನಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ ಹೆಸ್ತಿನಾಪುರನೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. 
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ಆ ಹೆಸ್ತಿಗೆ ತ್ರಿಗರ್ತರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಯಶೋದೆಯೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಿ 
ಅವಳಲ್ಲಿ ನಿಕುಂಜನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ಆ ವಿಕುಂಜನೆಂಬವನಿಗೆ ದಾ 
ಶಾರ್ಣಕುಲದ ಸುಂದರಿಯೆಂಬವಳಲ್ಲಿ ಅಜಮಾಢನೆಂಬ ಪುತ್ರನಾದನು. 
ಅಜಮಿಡನಿಗೆ ಕೈಕೇಯಿ ನಾಗೆ, ಗಾಂಧಾರಿ, ವಿಮಲೈ, ಕುಸ್ಲಿಯೆಂಬ 
ಐದುಮಂದಿ ಭಾರ್ಯೆಯರಾಗಿ, ಅವರಲ್ಲ ಎರಡುಸಾವಿರದ ನಾನೂರು ಮಂ 
ದಿ ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಈ ರಾಜರಿಂದ ಬೇರಿಬೇರೆ ಎಷ್ಟೋ ಕ್ಷತ್ರಿಯವಂಶ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಆ ಐದುಮಂದಿ ಪತ್ನಿಯರಲ್ಲಿ ಸಂವಗಣನೆಂಬವನು 
ವೃಕ್ಷೆಯಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಇವನಿಂದ ದೊಡ್ಡ ವಂಶವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾ 
ಯಿತು. ಆ ಸಂನರಣನಿಗೆ ಸೂರ್ಯಕುಮಾರಿಯಾದ ತಸತಿಯೆಂಬವಳಲ್ಲ 
ಕುರು ಎಂಬವನು ಜನಿಸಿದರು ಆ ಕುರುನಿಗೆ ಯದುವಂಶದ ಶುಭಾಂಗಿ 
ಎಂಬವಳಲ್ಲ ನಿಡೂರಥನೆಂಬವನು ಹುಟ್ಟಿ ದನು. ಆ ವಿಡೂರಥನಿಗೆ ಮಗಧ 
ರಾಜಪುತ್ರಿಯಾದ ಹಂಸಪ್ರಿಯೆಯೆಂಬವಳಲ್ಲಿ ಅನಶ್ವಂತನೆಂಬವನು ಹುಟ್ಟ 
ದನು. ಅನಶ್ಚಂತನಿಗೆ ಬೇರೊಬ್ಬ ಮಗಧಕುಮಾರಿಯಾದ ಅಮೃಕೆಯೆಂ 
ಬವಳೊಡರೆ ವಿವಾಹೆವಾಗಿ, ಅವಳಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷಿತ್ರೆಂಬ ಕುಮಾರನು ಹುಟ್ಟಿ 
ದನು. ಪರೀಸ್ತಿಪ್ತಿಗೆ ಬಾಹುಕಪುತ್ರಿಯಾದ ವೇಸೆಯೆಂಬವಳಲ್ಲ ಭೀಮ 
ಸೇನನೆಂಬವನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಕೇಕಯಪುತ್ರಿಯಾದ 
ಸುಕುಮಾರಿಯೆಂಬಳಲ್ಲ ಪರಿಶ್ರವನೆಂಬವನು ಜಧಿಸಿದನು. ಆ ಪರಿಶ್ರವ 
ನನ್ನೇ ಪ್ರತೀಸನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಆ ಪ್ರತೀಸನಿಗೆ ಶಿಬಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ 
ಮಗಳಾದ ನಂದಿನಿಯೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಿ, ಆ ದಂಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ದೇವಾಪಿ, 
ಶಂತನು, ಬಾಹ್ಲೀ ಕರೆಂಬ ಮೂವರು ಪುತ್ರರಾದರು. ದೇವಾಪಿಯು ಬಾ 
ಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ಅಡವಿಗೆ ಹೋದನು ಶಂತನುವು ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುತಿದ್ದ ನು. ಈ ಶಂತನುವಿನ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ಒಂದು 
ಗಾಥೆ (ಶ್ಲೋಕ) ಯುಂಟು. ಮುದುಕನಾದ ಯಾವನನ್ನು ಈತನು ಕ್ಸ 
ಯಿಂದ ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಅವರು ಯೌವನವಂತರಾಗಿ ಸುಖಿಸುವರು. ಇದ 
ರಿಂದಲೇ ಇವನಿಗೆ ಶಂ ನು? ಎಂದರೆ ಸುಖವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡತ 
ಕೃವನೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಈ ಶೂತನುನಿಗೆ ಭಗೀರಥಪುತ್ರಿಯಾದ ಗಂಗೆ 


ಅಧ್ಯಾ. ೬4.] ಅಂಶಾವತರಣಪರ್ವವು ೨೭೭ 


ಯೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಿ, ಅವಳಲ್ಲಿ ದೇವವ್ರತನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ಆ ಜೀ 
ವ್ರತನೇ ಭೀಷ್ಮನೆಂದೊ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವನು. ಆ ಭೀಷ್ಮನು ತನ್ನ ತಂಜಿಯ 
ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಸತ್ಯವತಿಯೆಂಬವಳನ್ನು ಶನಗೆ ತಾಯಿಯನ್ನಾಗಿ (ಎಂದರೆ 
ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಸತ್ಲಿಯನ್ನಾಗಿ) ಮಾಡಿದನು. ಈಕೆಗೆ ಕಾಳಿಯೆಂದೂ 
ನಾಮಾಂತರವುಂಟು. ಇವಳು ಮೊದಲು ಕನ್ನಾವ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವಾಗ 
ಅವಳಲ್ಲಿ ಪರಾಶರನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ದವನೇ ಕೃ ಷ್ಲೆ ಜ್ವೈಸಾಯನನು (ವ್ಯಾಸನು). 
ಅವಳು ದೊಡ್ಡವಳಾದಮೇಲೆ ಕಂತಸುನಿಗೆ ವಿವಾಹಿತಳಾದಳು. ಅವಳಿಗೆ 
ಶಂತನುವಿನಿಂದ ಚಿತ್ರಾಂಗದ, ವಿಚಿತ್ರನೀರ್ಯರೆಂಬ ಪುತ್ರರಿಬ್ಬರಾದರು. 
ಚಿತ್ರಾ ೦ಗದನು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆ ಒಬ್ಬ ಗಂಧರ್ವನಿಂದ ಹತನಾಗಲು, 
ವಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯನು ರಾಜ್ಯ ಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಈ ನಿಚಿತ್ರನೀರ್ಯನು ಕಾಶೀ 
ರಾಜನ ಮಕ್ಕಳಾ ದ ue ಅಂಬಾಲಿಕೆಯೆಂಬಿಬ್ಬರು ಸನ್ಯೈಯರನ್ನು 
ಎಡ ನಾಕ i ಸಂತಾನವೇ ಆಗದಿದ್ದು, ಕೊನೆಗೆ ಅವನು 
ಅಪುತ್ರವಂತನಾಗಿಯೇ ಸ್ವ ರ್ಗಸ್ಸೆ ನಾದನು. ಆಗ ಸತ ೈವತಿಯು, ಶಂತನು 
ವಂಶವು ಅಷ್ಟ ಕ್ಕೇ ನಿಂತುಹೋಗುವುದಲ್ಲಾ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ. ಕೃಷ್ಣ 
ಜೆ ಪಾ ಯನನನ್ನು (ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು) ಸ್ಮರಿಸಲು, ಆ ಮುನಿಯು ಸ 
ತಾಯಿಯ ಮುಂದೆ ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತು, « ತನ್ಪಿಂದಾಗಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯ 
ನೇನೆಂದು?' ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಆಗ ಸತ್ಯ ವತಿಯು « ನಿನ್ನ ಸಹೋದರನು 
ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥ ನಾದನು. ಗಗ ನೀನು ಸಂತತಿಯ 
ನ್ನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕು'' ಎಂದಳು 


ಅದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾ ಸನು ಸಮ್ಮತಿಸಿ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಫಾಂಡು ವಿದುರರೆಂಬ 
ಮೂವರು ಮ ಕೃಲನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದನು. ಈ ವಾ ಸನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಸೂ ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಆ ನೂರಲ್ಲ ದುರ್ಯೊಧನ, 
ದುಶ್ಯಾಸನ, ವಿಕರ್ಣ, ಚಿತ್ರಸೇನರೆಂಬವರು ಪ್ರಧಾನರು. ಪಾಂಡುವಿಗೆ 
ಕುಂತಿ ಮತ್ತು ಮಾದ್ರಿಯೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡತಿಯರಿದ್ದರು. ಆ ಪಾಂ 
ಡುವು ಒಮ್ಮೆ ಬೇಟಿಗೆ ಹೋದಾಗ, ಒಬ್ಬ ಖುಷಿಯು ಜಿಂಕೆಯ ರೂಪ 
ವನ್ನು ತಾಳಿ ಹೆಣ್ಣುಜಿಂಕೆಯೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅದನ್ನು ಬ 


೨೭೮ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೬೩. 


ದಿಂದ ಹೊಡೆದುಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಆಗ ಜಿಂಕೆಯು ಪಾಂಡುವನ್ನು ಕುರಿತು 
«_ ಕ್ರೂರಾ ! ಮೃಗರೂಸದಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುತಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಆ ನನ್ನ ರತಿ 
ಪ್ರಯೋಜನವು ಶೀರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನೀನು ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆಜಿ 


ಎಂದು ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳ ಪಾಂಡುವು ದಮಃಖಿತ 
ನಾಗಿ, ಆ ಶಾಪಭಯದಿಂದ ತಾನು ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ರಮಿಸುವ್ರಡನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಆಮೇಲೆ ಅವನು ಒಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಕುಂತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ « ಪ್ರಿಯೇ! ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಮೋಹೆ ನಿಂದ ನನಗೆ ಈ ಅವಸೆ ಯುಂ 


ಬಾಯಿತು. ಸಂತರಿಯಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಪುಣ್ಯಲೋಕಗಳಲ್ಲವೆಂದು ಪುರಾಣ 


ಗಳಲ್ಲ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನಾನು ಕೇಲಿರುಖೆನು. ಅದುದರಿಂದ ನೀನು ನನ 
ಗಾಗಿ ಪುತ್ರಸಂತಾನನಮ್ಮ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸು?' ಎಂದನು. ಅದ 


ಯುವಿನಿಂದ ಭೀಮನನ್ನೂ ಇಂದ್ರನಿಂದ ಅರ್ಜುನನ್ನೂ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಸಿಕೊಂಡಳು. ಆಗೆ ಪಾಂಡುವು ಕುಂತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ದೇವೀ! 
ನಿನ್ನ ಸವಿಯಾದ ಮಾದ್ರಿಯ: ಬಹಳ ಸಾಧುಸ್ವಭಾವದವಳು. ಆದರೆ 
ತನಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ಕೊರಗುವ . ಅವಳಿಗೂ ಸಂತ 
ತಿಯುಂಬಾಗುವಹಾಗೆ ಮಾಡು ?' ಎಂದನು. ಅದರಮೇಲೆ ಕುಂತಿಯ್ಕು 
ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆ ಮುದ್ರಿಯಲ್ಲ ನಕುಲಸಹಜೀವ 
ರೆಂಬ ಪುತ್ರರಿಬ್ಬರು ಹುಟ್ಟು ನಂತೆ ಮಾಡಿದಳು. 


೭ 


ಹೀಗಿರುತ್ತ ಒಮ್ಮೆ ಪಾಂಡುವು, ತನ್ನ ಕಿರಿಯಹೆಂಡತಿಯಾದ ಮಾ 
ದ್ರಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ದೇಹಾಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋ 
ಡಿದಾಗ ಅವನಿಗೆ ಕಾಮಾತುರವು ಹುಟ್ಟಿ, ಅವಳೊಡನೆ ರಮಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ 
ಹುಟ್ಟಿತು. ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದೊಡನೆ ಮೃತಿಹೊಂದಿದನು. 
ಆಗ ಮಾದ್ರಿಯು ಕುಂತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ "" ಅಮ್ಮಾ | ನೀನು ಹಿರಿಯವಳು. 
ಪೂಜ್ಯಳು. ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ತಾನು ಸಕಿಯೊಡನೆ ಚಿತೆಯನ್ನೇರ ಸಹೆಗಮನಮಾಡಿದಳು. 


ಅಧ್ಯಾ. ೬೩.] ಅಂಶಾವತರಣಪರ್ವವು ೨೭೯ 


ಆಮೇಲೆ ಪಾಂಡುವಿದ್ದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತಿದ್ದ ಮಹರ್ಷಿಗಳೆ 
ಲ್ಪರೂ ಸೇರಿ, ನಂಚಪಾಂಡನರನೂ ಳೌ ಕುಂತಿಯನ್ನೂ ಹಸಿ ನಾವತಿಗೆ ಕರೆ 
ತಂದ್ಳು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಟ್ರಷಿಗೂ, ವಿದುರಠಿಗ್ಳೂ ಭೀ ಸ್ಮಫಿಗೂ ಪಾಂಡುವಿನ 
ಮರಣವ ಸತ್ತಾ ಂತನನ್ನು ಪಿಳಿಸಿದರು ಪಾಂಡವರು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಪೋಷ 


ಣಯಲ್ಲ ತ ದ್ದಾಗ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ರ ಅಸೊಯೆ ಹುಟ್ಟ, 


೦ 
« ೧ ಚ್‌ 4 ಅನಿ 
ಅವರನ್ನು ಆರಗಿನವ, ನಿಯ ನೆಬವುದಕ್ಕಿ ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಆದರೆ ವಿದು 
ರನು ಅವರನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದರು. ಅಮೇಲೆ | ಓಡಿಂಬನನ್ನು ಕೊಂ 


ದು ಹಿಡಿಂಬೆಯೆಂಬ ಅವನ ತಂಗಿಯ ನ್ಟ ನಸು ಅವಳಲ್ಲಿ 
ಘಟೋತ್ಕ ಚನಿಂಟ ಮಗನು ಹುಟ್ಟ ದನು. ಆಮೇಲೆ ವಾಂಡವರು ಏಕಚ 

ಕ್ರಪುರಕ್ಕೆ' ಹೋದರು. ಅಲಂದ ಹೂತ ಸ ಅಲ್ಲ ದ್ರೌಪ 
ದಿಯನ್ನು ವಿವಾಕುವಾದರು. ಆಮೇಲೆ ಅನಯ ಕೌರವರ೭ಂದ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯ 


[eN 


1 


ವನ್ನು ಪಡೆದು, ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ದಲ ವಾಸಮಾಡ ಸುತಿದ್ದೆ ರು. ಆ ಐವರಿಗೂ 


ಗ್ರೌಪದಿಯಲ್ಲಿ ಐಮಮಂದಿ ವಕ್ಯಲಾದರು. ಯುಧಿಸ್ಟಿ ರಥ ಮಗನು ಪ್ರತಿ 
ವಿಂಧ್ಯನು. ಭೀಮನ ಮಗನು ಸುತಸೋಮನು. ಅರ್ಜುನನ ಮಗನು 
ಶ್ರುತಕೀತಿಕನು ನಕುಲನ ಮಗನು ಶಶಾನೀಕನು. ಸಹದೇವನ ಮಗನು 
ಶ್ರುತನೀನನು. ಇಲ್ಲೊದೆ ಯುಧಿಷ್ಟಿರನಿಗೆ ಸಬ ಕುಮಾರಿಯಾದ ದೇವ 
ಕಿಯೆಂಬವಳೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಿ, ಅವಳಲ್ಲ ಯೌಧೇಯನೆಂಬ ಮಗನು 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಭೀಮಸೇನನು ಕಾಶೀರಾಜಪುತ್ರಿಯಾದ ಜಲಂಧರೆಯೆಂ 
ಬವಳನ್ನು ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ನಿವಾಹವಾಗಿ, ಅವಳಲ್ಲ ಸರ್ವತ್ರಾತನೆಂಬ 
ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅರ್ಜುನನು ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ನ po 
ಯಾದ ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು ವರಿಸಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮನ್ಯು ವೆಂಬ ಮಗನನ್ನು 
ಫಡೆದನು. ನಕುಬಸಿಗೆ ಚೇದಿರಾಜನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಕ ಣುಮತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ 
ಮಿತ್ರನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ಸಹದೇವನಿಗೆ ಮದ್ರರಾಜಪುತ್ರಿಯಾದ ವಿಜ 
ಯಿಯೆಂಬವಳೊಡನೆ ಸ ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ವಿವಾಹವಾಗಿ ಅನಳಲ್ಲ ಸುಹೋತ್ರ 
ನೆಂಬ ಮೆಗನಾದನು. ದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಭೀಮನು ಹಿಡಿಂಬೆಯೆಂಬವ 
ಳಲ್ಲಿ ಘಟೋತ್ಕಚನೆಂಬ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದಂತೆ, ಅರ್ಜುನನೂಕೂಡ ಉ 
ಲೂಸಿಯೆಂಬ ನಾಗಕನೈಯಲ್ಲಿ ಇಳಾವಂತನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನೂ ಆಮೇಲೆ 


೨೮೦ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೬೩. 


ಮಣಿಪುರ (ಮಣಲೂರು) ರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಚಿತ್ರಾಂಗಜೆಯಲ್ಲಿ ಬಭ್ರು 
ವಾಹೆನನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನೂ ಸಡೆದನು. ಹೀಗೆ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಮೊತ್ತದಲ್ಲಿ 
ಹೆದಿಮೂರು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಆರ್ಜುನನಿಗೆ ಸುಭದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ದ ಅಭಿಮನ್ಯುವಿಗೆ ವಿರಾಟಿಪುತ್ರಿಯಾದ ಉತ್ತರೆಯೊಡನೆ ವಿವಾಹನಾಯಿ 
ತು. ಅಭಿಮನ್ಯುವಿಗೆ ಆ ಉತ್ತರೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗುವು ಮೃತಶಿಶುವಾಗಿ 
ಯೇ ಹುಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಕುಂತಿಯನ್ನು ಕರೆದು, ಆ ಮೃತಶಿಶು 
ವನ್ನು ಅವಳ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳಿ «ಈ ಆರುತಿಂಗಳ ಗರ್ಭ 
ವನ್ನು ; ನನ್ನ ಪಾದಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಒದುಕಿಸುನೆನು. ಇವನು ಅಭಿಮನ್ಯು 
ವಿಗೇ ಹುಚ್ಚಿ ದನೆಂಬ ಸತ್ಯಬಲದಿಂದ ಭೂಮಿಯು ಇವನನ್ನು ಧರಿಸಿರಲಿ'» 
ಎಂದು ಹೆಳಿ, ಕುಂತಿಯ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮೆಗುವನ್ನು ಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ 
ಕಾಲಿಂದ ಮುಟ್ಟಿ ದೊಡನೆ ಆ ಶಿಶುವ್ರ ಬದುಕಿಕೊಂಡಿತು. ಕೌರವಕುಲನೆ 
ಲ್ಲವೂ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಯುದ್ಧದಲ್ಲ ಪರಿಶ್ಲೀಣವಾದಮೇಲೆ ಉತ್ತರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಈ 
ಗರ್ಭವು ಹುಚ್ಚಿ ಮುದರಿಂದ ಆ ಮಗುವಿಗೆ ಅಜ್ಜಿಯಾದ ಸುಭದ್ರೆಯು 
« ಪೆರೀಸ್ತಿತ್‌ ಎಂದೇ ನಾಮಕರಣವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು 


ಓ ಜನಮೇಜಯರಾಜಾ! ಆ ಪರೀಕ್ತಿತ್ಲಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನೇ 
ನೀನು! ನಿನಗೆ ವಪುಷ್ಟಮೆಯಲ್ಲ ಶತಾನೀಕನೆಂದೂ, ಶಂಕುಕರ್ಣನೆಂ 
ದೂ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಶತಾನೀಕನಿಗೆ ವಿದೇಹರಾಜಪುತ್ರಿ 
ಯೊಡನೆ ಮದುನೆಯಾಗಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಮೇದಧತ್ತನೆಂಬ ಪುತ್ರನಾದನು. 
ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ಇದು ನಿಮ್ಮ ಪೂರುವಂಶದ ಮತ್ತು ಪಾಂಡವಕುಲದ 
ವಂಶಪರಂಪರೆಯು. ಈ ಪೂರುವಂಶವನ್ನು ಕೇಳಿದವರು ಪಾಪವಿಮುಕ್ತ 
ರಾಗುವರು. 


ಇದು ಅರುವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಮಾ 


ಅಧ್ಯಾ. ೬೪.) ಅಂಶಾವತರಣಪರ್ವವು ೨೮೧ 


ತವು. ' ಸತ್ಯವತೀ ವ್ಯಾಸ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಾದಿಗಳ ಜನ್ಮ 


ಉಪರಿಚರವಸು ಚರಿತ್ರವು. ಇಂದ್ರಧ್ವಜೋತ್ಸವ ವೃತ್ತಾಂ 
ಮಾ oo 
ವೃತ್ತಾಂತೆಗಳು. 


ಓ ಜನಮೇಜಯರಾಜಾ! ಹಿಂದೆ ಉಪರಿಚರನೆಂಬ ರಾಜನೊಬ್ಬನಿ 
ದ್ದನು. ಅವನು ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದು ದಲ್ಲದೆ, ವೇದಾ 
ಧ್ಯಯನಸರನೂ, ಶುಚಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಬೇಟಿಯಲ್ಲ 
ಪ್ರೀತಿಯು ಹೆಚ್ಚು. ಕೌರವಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಉಪರಿಚರವಸುವು 
ಇಂದ್ರನ ಹೇಳಿಕೆಯಮೇರೆಗೆ ರಮಣೀಯವಾದ ಜೇದಿದೇಶವನ್ನು ತನ್ನವಶ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಈ ರಾಜನು ಆಯುಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ತಪೋನಿರತನಾಗಿರಲು, ರಾಜನು ತನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಇಂದ್ರಪದನಿಗೆ ಬರಲು ಅರ್ಹನಾಗಿರುವನೆಂದು ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳು 
ಹೆದರಿ, ಅವರಿಲ್ಲರೂ ತಾವಾಗಿಯೇ ಆ ರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಒಳ್ಳೇ ಮೃದು 
ಮಧುರವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಅವನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಬಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆಂದು 
ಹೇಳುವರು. ರಾಜಾ! ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವು ಕೆಟ್ಟುಹೊಗಬಾ 
ರದು. ನೀನು ಧರ್ಮವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲವೇ ಆ ಧರ್ಮ 
ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲ ಭರಿಸುತ್ತಿರುವುದು?'' ಎಂದರು. ಆಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನು ಅವನ 
ಮುಂಜಿ ಬಂದು ಆ ಮಹಾರಾಜಾ! ನಾನು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸತಕ್ಕ 
ವನು. ಅದರಂತೆ ನೀನೂ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹಾನಿಬಾರದಂತೆ ಎಚ್ಚ 
ರಿಕೆಯಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸ. ನೀನು ಮೊದಲು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದರೆ, ಆಮೇಲೆ ಪುಣ್ಯಲೋಕಗಳು ನಿನಗೆ ತಾನಾಗಿ ಲಭಿ 
ಸುವುವು. ನಾನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ, ನೀನು ಭೂನಿಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಇರುವೆ 
ವಾದರೂ, ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೆ ಸ್ನೇಹಸಂಬಂಧವುಂಟು. ನನಗೆ ನೀನು ಪ್ರಿಯ 
ಮಿತ್ರನಾಗಿರುವೆ. ಓ ರಾಜೇಂದ್ರಾ ! ಹಸುವಿಗೆ ಕೆಚ್ಚಲು ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ, ಭೂಮಿಯೆಂಬ ಧೇನುವಿಗೆ ಕೆಚ್ಚಲಿನಂತಿರುವ ಫಲವತ್ತಾದ ದೇಶ 
ವೊಂದನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಮೂಡಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಸುಖವಾ 
ಗಿರು?' ಎಂದನು. 


೨೮೨ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಸರ್ವವ [ಅಧ್ಯಾ. ಓಳ, 


ಓ ರಾಜಾ! ಆ ಜೇದಿದೇಶವು ಪಶುಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದುದು. 
ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧ ವಾದುದು. ಆದು ಪ್ರಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರನೆನಿಸಿದೆ. ಸುಖ 
ವಾಗಿ ನೀನು ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬಹೆ:ದು. ಕ್ರೂರಜಂತುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸದಾ 
ಶಾಂತವಾಗಿ, ಭೋಗಾರ್ಹಗಳಾದ ಭೂಸಾರಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು 
ಮತ್ತು ಆ ದೇಶವು ಯಾವಾಗಲೂ ಧನ ಕನಕ ರತ್ನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ವಿಶೇ 
ಷವಾದ ಅರ್ಥಸಂಪತಶ್ನಿಯುಳ್ಳುದು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಸಂಸತ್ಸಮೃದ್ಧವಾದ 
ಜೇದಿದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರು. ಈ ದೀಶದ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜನ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಧರ್ಮನಿರತರು. ಸುಲಭಸಂತೆನೀಸಿಗಳು) ಬಹಳ ಯೋಗ್ಯರು. 
ಈ ದೇಶದ ಜನರು ಕೇವಲ ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿಯಾದರೂ ಅಸತ್ಯವನ್ನು ನುಡಿ 
ಯುವವರಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಇವರಲ್ಲಿ ಮೋಸಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾದುದೇನು? ಶಂದೆಯಿರುವಾಗ ಮಕ್ಕಳು ಈ ದೇಶಗಲ್ಲಿ ವಿಭಾಗ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಹೋರಾಡುವವರಲ್ಲ. ತಂದೆಯನ್ನು ಭಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಪೀಡಿಸುವನರೂ 
ಅಲ್ಲ. ಪುತ್ರರು ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಸದಾ ಸೇವೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತ 
ರಾಗಿರುವರು. ಬಡವಾನ ಎತ್ತುಗಳಮೇಲೆ ಈ ದೇಶದವರು ನೊಗಗಳನ್ನು 
ಏರಿಸುವವರಲ್ಲ ಅಂತವುಗಳನ್ನು ಸುಖವಾಗಿಟ್ಟು ಫೋಷಣೆಮಾಡುವರು 
ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವರ್ಣದವರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಯೇ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರು 
ವರು. ಹಓ ರಾಜಾ! ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲಿಯೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ ಸಂಗ 
ತಿಯಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಗುಣಕ್ಕೆ ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿ ಜಿನು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲಿಸುವಂತೆ ಸ್ಫಟಿಕಮಯವಾದ ವಿಮಾನವೊಂದನ್ನು ನಿನಗೆ 
ನಾನು ಕೊಡುವೆನು. ದೇವತೆಗಳಗೆಮಾತ್ರವೇ ಲಭ್ಯವಾದ ಆ ದಿವ್ಯವಿ 
ಮಾನನು ಇದೋ! ಈಗಲೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು ಮನುಷ್ಯವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಅಂತಹ ವಿಮಾನವನ್ನೇರುವ ಭಾಗ್ಯವು ನಿನಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಎಂದು ತಿಳಿ. 
ನೀನು ಆ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಮನುಷ್ಯರೂಪದಿಂದಿರುವ ದೇವತೆಯಂತೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸು. ಮತ್ತು ಇದೋ! ನಿನಗೆ ವಿಜ 
ಯಪ್ರದನಾದ ಸದ್ಮಮಾಲಿಕೆಯೊಂದನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ಇದರ ಹೂಗಳು 
ಎಂದಿಗೂ ಬಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ನೀನು ಯುದ್ಧಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದರೆ, 
ಫಿನಗೆ ಯಾವ ಆಯುಧಗಳಿಂದಲೂ ಗಾಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ಇದು ಕಾಪಾಡುವು 
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ಅಧ್ಯಾ. ೬೪.] ಅಂಶಾವತರಣಪರ್ವವು ಎಲ್ಲಿ 
ದು. ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ಇಂದ್ರಮಾಲೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿ, ಸಮಸ್ತಸೌ 


ಭಾಗ್ಯಪ್ರದವೆನಿಸಿ, ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಈ ಮಾಲೆಯೇ ನಿನಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
m 
ಣಲಕ್ಷಣವಾಗಿರುವುದು'' ಎಂದನು. 


@ 
ಬ 
೧) 
3 
ಲ) 
[ad 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಇಂದ್ರನು, ಅವನಿಗೆ ಬೇರೊಂದು ಸ್ರಿಯವಸ್ತುವ 
ನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಶಿಷ್ಟರನ್ನು ಕಾಪಾಡತಕ್ಕ ಒಂದು 


- 


ವೇಣುದಂಡವನ್ನು (ಬಿದಿರುಕೋಲನ್ನು) ಅವನ ಕ್ಛೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು. ಹೀಗೆ 
ಟ್ರ ಜ್‌ 


ಇಂದ್ರನು, ಉಪರಿಚರನನ್ನ್ನ ಯಾವ ವಿಧದಿಂದಲಾದರೂ ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸಿ ಅವನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಬಿಡಿಸಬೆ:ಕೆಂದು ಇನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳನ್ನು 


BR ಟೆ 
ಮಾಡಿದಮೇಲೈ ಕೊನೆಗೆ ರ:ಜನು ಇಂದ್ರನ ಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ತನ್ನ ತಪ 


ಸಿರಿಂದ ನಿವೃ ತ್ತನಾಬನು. ದೇವೇಂದ್ರನೂ ಕೃತುರ್ಥನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳೊ 
ಡನೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು 
ಇಂದ್ರ: ನ್ಹಿಜೋತ್ಸೈವ ವೃತ್ತಾಂತವು. 
$d ತೆ 


ಪ್ರಭ.ವಾಗಿ, ಇಂದ್ರನು ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಆಭ 
ರಣದಂತೆ ಧರಿಸಿ, ಅವನು ಕೊಟ್ಟ ವಿಮಾನನನ್ನೇರಿ ಸಜನಿ ಹೋ 
ದನು ಆಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನ EE ರಾಜನು ಅವನು ಕೊಟ್ಟಿ 
ವೇಣುದಂಡಕ್ಕೆ ಪುರಪ್ರವೇಶವೆಂಬ ಒಂದು ಮಹೋತ್ಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ 
ನು. ಓ ರಾಜಾ! ಅಂದಿನಿಂದಾರಂಭಿಸಿ ಈಗಲಂಣ ಕೂಡ ಎಲ್ಲಾ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠ 

ರೂ ಆ ಉಸರಚರನು ನಡೆಸಿದಂತೆಯೇ ಮಾರ್ಗಶಿಃರ್ಷಮಾ ಸದ ಶುಕ ಪಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಕೋಲಿಗೆ ನಗರಪ್ರ ವೇಶೋತ್ಸ ವವೆಂಬ ಒಂದು ಹೆಬ್ಬವನ್ನು ದೊಡ್ಡ 
ಯಾಗರೂಪವಾಗಿ ನಡೆಸುವರು ಈ ಉತ್ಸವವಾದ ಮರುದಿನದಲ್ಲಿ ಆ 
ಕೋಲನ್ನು ಸೆಟ್ಟಿಗೆಯಂತೆ ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಬುಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟು, 
ಹೂ, ಗಂಧ, ಆಭರಣ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ರಾಜರು ಅದ 
ನ್ನು ನಾಟುವರು. ಹೀಗೆ ಪುಸ್ಪಮಾಲಿಕೆಳಂದ ಸುತ್ತಿದ ಆ ಕೋಲು ಮೂ 
ವತ್ತೆರಡು ಗೇಣುಗಳ ಉದ್ದವಿರುವುದು. ಆ ಕೋಳಿಗೆ ಸರಿಗೆಯ ಬಟ್ಟೆ ಗಳ 
ನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಅನ್ನಪಾನಗ 


ಓ ಜನನೇಜಯರಾಜಾ! ಆಮೇಲೆ ಆ ರಾಜನು ಚೇದಿದೇಶಕ್ಕೆ 
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ಳಿಂದಲೂ, ವಸ್ತ್ರದಾನಗಳಿಂದಲೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವರು. ಅವ 
ರಿಂದ ಪುಣ್ಯಾಹೆವಾಚನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವರು. ಆರು ಗಜಗಳ ಎತ್ತರ 
ಕೈರುವಂತೆ ಅದನ್ನು ಒಂದು ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ನಾಟುವರು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಶಂಖ, ಭೇರಿ, ಮೃದಂಗಾದಿಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳು ನುಡಿಸೆಲ್ಬಡುವುವು. ಓ 
ರಾಜಾ! ಬೆೇನೇಂದ್ರನು ತಾನೇ ಆ ಕೋಲಿನ ರೂಸದಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡು 
ವನು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಉಸರಿಚರವಸುವಿನ್ಲಿ ತನಗಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ದೇವೇಂದ್ರನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಬಂದು ಆ ದಂಡದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು 
ಕೈಕೊಳ್ಳುವನು. ಮಣಿಭದ್ರನೆ: ಮೊದಲಾದ ಯಕ್ಷರೂ ಆಗ ಡೇವತೆಗಳೊ 
ಡನೆ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವರು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲ ಪುರಜನರೂ, ಗ್ರಾಮದವರೂ, ವ 
ಸ್ತಾಭರಣಗಳಿಂಬಲೂ, ಪುಷ್ಪ ಚಂದನಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಮಿತ್ರರೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರುವರು. ಜನಗಳೆ 
ಲ್ಲರೂ ಬಡೆಖಗ್ಗ ರಿಗೂ, ಯಾಚಕರಿಗೂ ನಾನಾನಿಧದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವರು. ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಆಗ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಜನೆೇಕಚಮ7ದ ತಿತ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಒಬ್ಬರಮೇೇಲೊಬ್ಬರು ವಿನೋದದಿಂದ ನೀರನ್ನು ಎರೆಚಾಡುವರು. ಮತ್ತು 
ರಾಜನಲ್ಲಿ ಬಹು ಸಲಿಗೆಯಿಂದ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಅವನನ್ನು ನಿನೋದಗೊಳಿಸು 
ವರು. ಮತ್ತು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂತರು, ಮಾಗಧರು, ನಟರು, ನರ್ತಕರು, 
ಗಾಯಕರು, ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಬಹೆಳ ಸಂತೋಷನಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಕಲೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವರು. ಹೀಗೆ ಆ ವಸುರಾಜನು 
ತನ್ನ ಅಂತಃ ಪುರಸ್ಲೀಯರೊಡನೆಯೂ, ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆಯೂ ಸೇರಿ 
ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಸಿತನಾಗಿ, ಒಳ್ಳೇ ಜಾತಿಯ ಇಂಗುಲಿಕವನ್ನು ಮೈಗೆ 
'ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅತಿಸಂತೋಷದಿಂದಿದ್ದನು ರಾಜನು ಈ ಉತ್ಸವವನ್ನು 
ಎಷ್ಟು `ವೈಭವದಿಂದ ನಡೆಸಿದನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅವನ ದೇಶದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾ 
ಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜನರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಈ ಉತ್ಸನವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಈ 
ರಾಜನು ನಡೆಸಿದ ಪೂಜೆಗೆ ಜೀವೇಂದ್ರನೂ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, 
ಹರಿಗಳೆಂಬ ಕುದುರೆಗಳಮೇಲೆ ಹೊಡಿದುದಾಗಿಯೂ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 
ಸತಕ್ಕುದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ತನ್ನ ನಿಮಾನದಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪತ್ಲಿಯಾದ 
ಶಚೀದೇನಿಯೊಡನೆ ಕುಳಿತು ಅಸ್ಪ ರಸ್ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಸರಿವೃ ತನಾಗಿ, 
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ರಾಜಶ್ರೀಷ್ಠನಾದ ಆ ವಸುನಿನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಅನ್ಲಿದ್ದವರಲ್ಲರೂ ಕೇಳುವಂತೆ 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುವನು. « ಈ ಜೇದಿರಾಜರಂತೆ ಬೇರೆ ರಾಜರೇ ಆಗಲಿ, 
ಇತರ ಜನರೇ ಆಗಲಿ, ಇಂತಹ ಉತ್ಸವನನ್ನು ಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಅವರಿಗೂ, ಅವರ ದೇಶದ ಮೊತ್ತಕ್ಕೂ ಸಂಪತ್ತೂ 1... 
ಉಂಟಾಗಲಿ! ಅವರ ದೇಶವೆಲ್ಲವೂ ಸಮೃದ್ಛೆ ನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿನವರಿಗೆ ನಿತ್ಯಸ 
ತೋಷವಿರಲಿ! ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಾನಾಬಗೆ ಯೆ 'ಫೈರುಷಚ್ಚಿ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸ 
ವಾಗಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಿನ ಜನರಿಗೆ ಭೂತ ಪ್ರೇತ ಪಿಶಾಚಾದಿಗಳಿಂದ ಯಾವ ಹಾನಿ 
ಯೂ ಇಲ್ಲದಿರಲಿ!”' ಎಂದನು. 


ಹೀಗೆ ದೇವೇಂದ್ರನು ತಾನಾಗಿ ಬಂದು ಆ ವಸುರಾಜನನ್ನು ಗೌರ 
ವಿಸಿ, ತನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿಹೋದನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಜನರು 
ಈ ಇಂದ್ರೋತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಸಿ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧನ ಕನಕ ರತ್ನಾದಿಗ 
ಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುವರೋ, ಅವರು ಉಪರಿಚರರಾಜನಂತೆಯೇ ಪೂಜ್ಯ 
ಇಗುವರು. ಹೀಗೆ ಆ ವಸುರಾಜನು ಇಂದ್ರೋ ತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಸಿ, ಆಗ 
ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಕೇಳಿದುದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟು, ಇಂದ್ರಥಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತನಾಗಿ, 
ಆ ಚೇದಿದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ಹ್‌ ಸಮಸ್ತ 5 ಭೂಮಿಯನ್ನೂ 
ಧರ್ಮದಿಂದ ಪಾಲಿಸುತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ, ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿ ತನಗಿದ್ದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಆ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಶಪ್ಪದೆ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ನಡಿಸ.ತಿ ತಿವ್ಪನು 


ರಾಜನಿಗೆ ಐದುಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಸಾಧ 
ರಣ ವೀರ್ಯನುಳ್ಳಚರು. ಮಹಾ ತೇಜಸಿ ಗಳಿಸಿದ್ದರು. ರಾಜನ 

ಐದುಮಂದಿ ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲರಿಸಿ ಪಟಾ ಶಭಿನೇಕವನ್ನು 
ನಡೆಸಿದನು. ಮಗಧರಾಜರಲ್ಲ ಹೆಸರು ಗೊಂಡ ನ ಎದೆ ಬೃಹದ್ರ 
ಥನು, ಪ್ರತ್ಯಗ್ರಹನು, ಮಣಿವಾಹನನೆಂಬ ನಾಮಾಂತರವುಳ್ಳ ಕುಶಾಂ 
ಬನು, ಮತ್ಸಿಲ್ಲನು, ಅಪಾರತೇಜಸ್ವಿ ಯಾದ ವಸು, ಇವರೇ ಆ ಸೊಟ 
ಐದುಮಂದಿ ಪುತ್ರರು. ಈ ಜಂಟ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಲೇ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಇವರಿಂದ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ರಾಜವಂಶಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿ, ಬಹುಕಾಲದವರಿಗೆ ಅನುಸ್ಯೂತವಾಗಿ 


6%. ಐ 


೨೮೬ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೬೪. 


ನಡೆಯಿತು. ಅವರೂ ಚಿರಕಾಲದವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂಳುತಿದ್ದರು. ಮಹಾ 
ತ್ಮನಾದ ವಸುರಾಜನು ಆಗಾಗ ಸ್ಫಟಕನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುವನು. ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ ಇಂದ್ರಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೂ ಏರುವನು. ಆಗ 
ಅಪ್ಸರ ಸ್ಸುಗಳೆಲ್ಲರ್ಡೂ ಬಂದು ಇವನನ್ನು ಸೇವಿಸುವರು. ಹೀಗೆ ಅವನು 
ಮೇಲೆ ಚಆಕಾಕನಜಿರ ದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತಿದ್ದು ದರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಉಸರಿ 
ಚರನೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಈ ರಾಜನ ಸಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ ಸಮಾಪವಮಾಗಿ ಶುಕ್ತಿ 
ಮತಿಯೆಂಬ ನದಿಯೊಂದು ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ನದೀ 
ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಚತತ ಬ ಪರ್ವತವೊಂದು ಜೈತನ್ಯಯುಕ್ತನಾದ 
ಪುರಷಾಕೃತಿಯಿಂದ ಬಂದು, ಕಾಮದಿಂದ ಆ ನದಿಯನ್ನಡ್ಡ ಗಟ್ಟ ಿಂತಿ 
ತಂತೆ! ಆಗ ರಾಜನು ಆ ಸರ್ವತವನ್ನು ಕಾಲಿಂದ ಚಿಮ್ಮಲ್ಕು ಆ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತವು ರಂಧ್ರೃಬಿದ್ದು, ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ನದಿಯು PE 
ತಂತೆ! ಆ ಪರ್ವತಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಂಡು, ಒಂದು 
ಹೆಣ್ಣು ಹೀಗೆ ಎರಡು ಮಕ್ಕಳು ಹೆಟ್ಟಿದುವು. ಆಗ ಆ ನದಿಯು ತನ್ನನ್ನು 
ಕೋಲಾಹಲನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಆ ಮಕ್ಕಳೆರ 
ರೆಡನ್ನೂ ವಸುರಾಜನಿಗೇ ಒಪ್ಪಿಸಿ « ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ಇಜೋ! ಈ ಕನ್ಯೆ 
ತ ನೀನು ನಿನ್ನ ಪಟ್ಟಮಹಿಸಿಯನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಈ ಗಂಡು ಮಗುವ 
ನ್ನು ನಿನಗೆ ಸೇನಾಸತಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸು'' ಎಂದಳು. ಅದ 
ರಂತೆಯೇ ರಾಜನು 3308 ಆಕನೆ ಯನ್ನು ತನಗೆ ಪ್ರಧಾ ನಸತ್ನಿ ಯ 
ನ್ನಾಗಿಯೂ, ಆ ಕುಮಾರನನ್ನು ತನಗೆ ಸೆ ೇನಾಪತಿಯನ್ನ್ಹಾ 1೫8: ಮಾಡಿ 
ಟು ಕೊಂಡನು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಗಿರಿಕೆಯೆಂಬವಳು ಒಮ್ಮೆ ಖುತುಸ್ನಾನೆ 
ಡಿ ಶುಚಿಯಾಗಿ ಬಂದು, ತನಗೆ ಸಂತಾನದಲ್ಲಿರುವ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು 

ಇಜನಲ್ಲಿ ನಿಜ್ಲಾಪಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಆದರೆ ಆ ದಿನನೇ ಆ ರಾಜನ ನಿತೃಗಳು 
ಆತುರದಿಂದ ಆ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಪೆ ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
« ನೀನು ಕಾಡಿನಪ್ಲು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವ ದುಷ್ಟ ಮ ಗಳನ್ನು ಕೊಂ ಬಂ! 
ಈಗಲೇ ಹೊರಡು? ಎಂದರು. ಆಗ ಕ ಪಿತೃ ಗಳೆ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು 
ಮಾರಲಾರದೆ, ಆ ಗಿರಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಚೀಟಿಗಾಗಿ” ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟ ನು 


ಪ 
ಆದರೆ ತನ್ನ ಸತ್ಟಿಯಾದ ಗಿರಿಕೆಯ ಪ್ರಾಕ್ಕೆ ನೆಯಮೇಲೆ, ಅವನಿಗೆ ಕಾ ನೋ 
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ದ್ರೇಕವು ಅಂಕುರಿಸಿತು. ಅವಳನ್ನು ಸ್ಮಂಸುತಿದ್ದಹಾಗೆಯೇ ಬೇಟಿಯಾಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ಹೀಗೆ ಬೇಟಿಯಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಮ್ಯ 
ವಾದ ವನವು ಕಾಣಿಸಿತು. ಇವನಿಗಾದರೊ, ಅತ್ಯಂತ ರೂಪವತಿಯಾಗಿ 
ಸಾಕ್ಸು ಲಶ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಂತಿದ್ದ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯ ಚಿಂತೆಯು ಮೇಲೆನೇಲೆ 
ಅಧಿಕವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಅವಳನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡೇ ಆ ವನವನ್ನೂ 
ನೋಡಿದನು, ಆ ವನದ ಸೊಗಸನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೇ? ಅಸುಗೈೆ, ಸಂಸಗೆ 
ಮಾನು, ಅದಿರ್ಮುತ್ತೆ, ಹೆಖಸ್ಸು ಹೊನ್ನೆ, ಪಗಡೆ, ಪಾದರಿ, ಕರ್ಣಿಕಾರ, 
ಚಂದನ, ತೆಂಗು ಮತ್ತಿ ಮೊದಲಾಗಿ ರುಚಿಯಾದ ಫಲಗಳಿಂದಲೂ, 
ಸುಗಂಧಸುಸ್ಪ ಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿದ ಮರಗಿಡಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿರು 
ವುನು. ಅಲ್ಲ ಕೋಗಿಲೆಗಳೂ, ಭ್ರಮರಗಳೂ ಕಿನಿಗಿಂಪಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತಿ 
ರುವುವು. ಈ ವನವನ್ನು ಅವನು ಆಸೆಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. ಇದರಮೇಲೆ 
ಅದು ವಸಂತಕಾಲವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿ ತು. ಚೈತ್ರರಥವೆಂಬ ಕುಬೇರನ 
ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದ ಅ ವನೆಸನ್ನಿವೆಸಶವನ್ನು ನೋಡಿದಮೇಲೆ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಸ್ಸಿದ್ದ ಕಾಮವು ಮತ್ತಷ್ಟು ಉದ್ರೇಕಹೊಂದಿತು. ಗಿರಿಕೆಯ 
ಚಿಂತೆಯು ಪ್ರಬಲವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅವಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣದೆ 
ಕಾಮತಾಪದಿಂದ ಕುದಿಯುತ್ತ, ಮುಂದೆಹೋಗುವಾಗ್ಯ ಅಲ್ಲ ಹೂಗಳಿಂದ 
ಲೂ, ಚಿಗುರುಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ರಮಣೀಯವಾದ ಅಶೋಕವೃಕ್ಷನೊಂ 
ದು ಕಾಣಿಸಿತು. ರಾಜನು ಆ ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ಕುಳಿತನು. 
ಅವನು ಸುಖಾಸೀನನಾಗಿ ಮರದ ನೆರಳಲ್ಲ ಕುಳಿತಿರುವುಗ್ಗ ಮಕರಂದವಾ 
ಸನೆಯಿಂದಲೂ, ಪುಷ್ಪ ಗಂಧದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ತಂಗಾಳಿಯು ಇವನ 
ಮೇಲೆ ಬೀಸಿ, ಇವನಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಆನಂದವಾಯಿತು ಸತಿಯ ಸ್ಮರಣೆ 
ಬಂದಹಾಗೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಕಾಮಾಗ್ನಿಯೂ ಮಿತಿನಾರಿತು. ಇವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ 
ಯೌನನಕೂಲವೂ ಆಗಿದ್ದುದರಿಂದ ರೇತಸ್ಸು ಸ್ಪಲನವಾಯಿತು. ಅವನು 
ತನ್ನ ರೇತಸ್ಸನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿಸಬಾರದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಅದನ್ನು 
ಒಂದು ಮರದ ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಉಂಗುರದಿಂದ ಮುದ್ರೆಯ 
ನ್ನು ಹಾಕಿ (ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ) ಅಶೋಳವೃನ್ಷದ ಕೆಂಪಾದ ಚಿಗುರುಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಪುಷ್ಪ ಗಳಿಂದಲೂ ಸುತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿಟ್ಟಿನು. ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು 


೨೮೮ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೬೪ 


ಬಲ್ಲವನೂ, ಸಮರ್ಥನೂ ಆದ ಆ ರಾಜನು, ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯ ಖತುಸ್ನಾನ 
ವ್ಯೂ ತನ್ನ ರೇತಸ್ಸೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಬಾರಿ 
ಬಾರಿಗೂ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ತನ್ನ ವೀರ್ಯವು ಎಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ 
ವಿಫಲವಾಗತಕ್ಕುದಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಸಟ್ಟಮಹಿಸಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಲು ಅದೇ ಸಕಾಲವೆಂದೂ ಯೋಚಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಗರ್ಭಾಧಾ 
ನವೆಂಬ ಪುತ್ರೋತ್ಪತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತಗಳಾದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜನಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಒಂದು ಗಿಡುಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುವನು. “ ರಮ್ಯವಾದ ಓ 
ಪಕ್ಷಿಯೇ! ನನಗಾಗಿ ನೀನು ಈ ಶುಕ್ಲ ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, 
ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗಿರಿಕೆಯೆಂಬ ಪತ್ನಿಯ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಅವ 
ಳಿಗೆ ಇದು ಖತುಕಾಲವಾದುದರಿಂದ ಆ ಕಾಲವು ವಿಸಾರದಂತೆ ಇದನ್ನು 
ಅವಳಿಗೆ ಸಲ್ಲಿಸು?” ಎಂದನು 


ಆ ಗಿಡುಗಪಕ್ಷಿಯು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಮಹಾ ವೇಗವುಳ್ಳುದಾದುದ 
ರಿಂದ, ಆ ಉಂಡೆಯನ್ನು ಕಾಲಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆಕಾಶಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಮತ್ತೊಂದು ಗಿಡಗನು ಅದೇನೋ 
ಒಂದು ಮಾಂಸದಉಂಡೆಯೆಂದು ಕಿಳಿದು ಅದನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಇದಿರಿಸಿ ನಿಂತಿತು. ಎರಡಕ್ಕೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭಿಸಿತು, 
ಒಂದನ್ನೊಂದು ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಕುಕ್ಕುತ್ತಿರುವಾಗ, ಈ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ಆ 
ಉಂಡೆಯು ಯಮುನಾನದಿಯ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಯಿತು. ಅದೇ 
ಯಮುನಾನದಿಯ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಆದ್ರಿಕೆಯೆಂಬ ಅಸ್ಸರಸಿಯೊಬ್ಬಳು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶಾಪದಿಂದ ಮಿನಾನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತಿದ್ದಳು, ಆಕಾಶದಿಂದ ಆ ಪಹಿಂಡವು 
ನೀರಿಗೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆ, ಮಾನಾಗಿದ್ದ ಆ ಅದ್ರಿಕೆಯು ಬೇಗನೆ ಬಂದು, ಅದನ್ನು 
ಬಾಯಿಂದ ಕಚ್ಚೆ ಕೊಂಡು ನುಂಗಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಹತ್ತು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಆ ಮಾ 
ನಿನ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲ ಆ ವೀರ್ಯವು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಹತ್ತನೆಯ ತಿಂಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಆ ಮಾನು ಬೇಡರ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಹೋಯಿತು. ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದೆ ಬೆಸ್ತ 
ರಿಗೆ ಆ ಮಾನನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯಜಾತಿಯ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣೂ, 
ಒಂದು ಗಂಡು ಎರಡೂ ಸಿಕ್ಕಿದುವು. ಅವರು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ 
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ಬಂದು « ಮಹಾರಾಜಾ! ಒಂದು ಮಾನಿನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮನು 
ಷ್ಯವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಸಿಕ್ಕಿವೆ” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಒಡನೆಯೇ ಆ ಉಸರಿಚರ 
ರಾಜನು ಗಂಡುಮಗುವನ್ನು ತಾನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. ರಾಜಾ! ಅವನೇ 
ಧಾರ್ಮಿಕನ್ಕೂ ಉಂ ಆದ ಮತ್ಸ್ಯರಾಜನು. ಇವನಿಂದ ಆ ಮಾನಿ 
ಗೂ ಶಾಪವಿಮೋಚನವಾಗಿ, ಅದು ತನ್ನ ಪೂರ್ವದ ಅಪ್ಸರೋರೂಹವನ್ನು 
ಹೊಂದಿತು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಅಪ್ಪರಸಿಗೆ ಶಾಪವನ್ನು ಟು “« ನೀನು 
ತಿರ್ಯಗ್ಹ್ವಾ ತಿಯಲ್ಲದ್ದು ಮನುಷ, ಶಿಶುಗಳೆರಡನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದಮೇಲೆ ನಿನಗೆ 
ಶಾಪವಿಮೋಚಸು” ಪಥಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದ ನು. ಟದಕಾತೆಯ ಈಗ ಅವಳಿಗೆ ಬಿ 
ಸ್ಮರ ಕೈಯಿಂದ ಮರಣವಾದನೇಲೆ' ಮೊದಲಿನಂತೆ ಅಪ್ಸರೋರೂಪವುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಅವಳು ಶಾಪಮುಕ್ತಳಾದೊಡನೆ ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸಿದ್ಧ 
ಚಾರಣಾದಿಗಳು ಸಂಚರಿಸತಕ್ಕ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗವಾಗಿಹಾರಿಹೋದಳು. 


ಮಾನಿನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಹೆಣ್ಣುಶಿಶುವು, ಕೇವಲ ಮತ ಚ 
ಗಂಧವುಳ್ಳುದಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ದರಿಂದ, ಉಪರಿಚರರಾಜನು ಅದನ್ನು ಒ 
ಬೆಸ್ತನಿಗೇ ಕೊಟ್ಟು :« ಇವಳನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ಮಗಳಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಹ 
ಸಿಸು” ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು ಓ ಜನಮೇಜಯರಾಜಾ! ಅವಳೇ 
ಸತ್ಯವತಿ. ಆ ಕನ್ಯೆಯು ಬೆಸ್ತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ, ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಎಲ್ಲಾ ಹಗಳು ಶೀಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಲೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು. ಆದರೆ 
ಬೆಸ್ತ "ಇ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲದವರೆಗೆ ಬೆಳೆಯುತಿದ್ದ ಅವಳಗೆ «ಮತ ಶೃ 
ಗಂಧಿ'' ಯೆಂಬ ಹೆಸರೇ ಕೆಲವುದಿನಗಳವರೆಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಈ ಕನ್ಯೆ 
ಯು ತನ್ನ ಸಾಕುತಂದೆಯ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಆಪತ ದೋಣಿಯನ್ನು ನಡೆ 
ಸುವಾಗ ತಾನೂ ಅವನ ಸಂಗಡ ಹೋಗಿ ಹೇಳಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತಿ 
ದ್ವಳು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತಾನೇ ಜೋಣಿಯನ್ನು ನಡೆಸುವಳು. ಅವಳು ಒ 
ಮ್ಮ ತಾನಾಗಿಯೇ ದೋಣಿಯನ್ನು ನಕೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದಾ ಗ್ಯ 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಗಾಗಿ ಅದೇ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಲು ಬಂದ 
ಸರಾಶರಮುನಿಯು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ದೇವತೆಗಳೂ ಕಾಮಿಸ 
ತಕ್ಕ ರೂಪವುಳ್ಳ ಆ ಕನೈಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ, ಕೇವಲ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ 
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ನಾದ ಆ ಮುನಿಗೂ ಮನಸ್ಸು ಕದಲಿತು. ಆಗ ಆ ಮಹರ್ಹಿಯು ಆ ಕನ್ಯೆ 
ಯು ಯಾರವಳೆಂಬುದನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಯೋಚಿಸಿ ಧ್ಯಾನದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಮಾತಾಡಿಸುವನು. « ಎಲೌ ಕನ್ಯ 1 ಈ ದೋಣಿ 
ಯನ್ನು ನಡೆಸತಕ್ತವನೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರುವನು?” ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕವಳು 
« ಸ್ವಾಮಾ! ನನ್ನ ತಂಜಿಗೆ ಬೇರೆ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ. ನಾನೇ ಅವನಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯಪುತ್ರಿ. ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಹಾಯಮಾಡತಕ್ಕವಳೂ ನಾನೇ! 
ಅವನಿಗಾಗಿ ನಾನೇ ಈಗ ಈ ದೋಣಿಯನ್ನು ನಡೆಸುವೆನು. ಸಾವಿರ 
ಜನಗಳು ಸೇರಿದಮೇಲೆ ನಾನು ಇದನ್ನು ಬಿಡುವೆನು” ಎಂದಳು. ಅದ 
ಕ್ಕಾ ಪರಾಶರನು « ವಸುಪುತ್ರೀ! ಒಳ್ಳೆಯದು. ಬೇರೆ ಜನಗಳು ಯಾ 
ರೂ ಬಾರದಿದ್ದರೂ ನಾನೊಬ್ಬನಿರುವೆನು. ನಿನಗೆ ಬರಬೇಕಾದ ಅರ್ಥ 
ಸಾವಿರ ಕಲಶಗಳು (ಹೊನ್ನು) ಬಂದರೆ ಸಾಕಲ್ಲವೆ? ಉಳಿದುದೇನಿದ್ದರೂ 
ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುವೆನು. ಸಾವಕಾಶವೇಕೆ? ಜೋ 
ಚಿಯನ್ನು ಬೇಗನೆ ಬಿಡು?” ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆಕೆಯೂ ಸಮ್ಮತಿಸಿ, 
ದೋಣಿಯನ್ನು ನಡೆಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಹೀಗೆ ಜೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗು 
ಕ್ರಿರುವಾಗ ಸರಾಶರನು. ಆಗಾಗ ತನ್ನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಆ ಕನ್ಯೆಯು « ಮಹಾತ್ಮಾ! ಹೀಗೆ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವೆ? ಬೆಸ್ತನ 
ಮಗಳಾಗಿ, ಮತ್ಸ್ಯಗಂಧಿಯೆನಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನು  ವಸುಪುತ್ರಿ ''ಯೆಂಜೀಕೆ 
ಕರೆಯುವೆ? ಇಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಕಷ್ಟಜೀವನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಜನ್ಮವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನೇಣಾದರೂ ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಾ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಹೇಳು? ಎಂದಳು. ಆಗ 
ಪರಾಶರನು « ಸುಕುಮಾರೀ! ನಿನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಆಸೆ ಹುಟ್ಟಿತು. ಆಗಲೇ ನಾನು 
ನನ್ನ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. 
ನಿನಗೂ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. ಬರ್ಜಿಷತ್ತುಗಳೆಂಬ ಕೆಲವು ಪಿತೃ 
ವೇವತೆಗಳು೧ಟು. ಅವರು ಅಮೃತಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವರು. ಅವರೇ 
ನಿನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿಸಿದವರು. ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಚ್ಲೋ 
ದವೆಂಬುದೊಂದು ಸರೋವರವುಂಟು. ಆ ದಿವ್ಯಸರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೀನು ಹುಟ್ಟಿ 
ದವಳಾದುದರಿಂದ, ನಿನಗೂ ಆಚ್ಛ್ರೋದೆಯೆಂದೇ ಹೆಸರಿದ್ದಿ ತು. ನೀನು ನಿನ್ನ 
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ಪಿತೃಗಳ ಮುಖವನ್ನೇ ಕಂಡವಳಲ್ಲ. ನೀನು ಆ ಪಿತೃಗಳ ಸಂಬಂಧವೇ 
ಇಲ್ಲದಂತೆ ಅದ್ರಿ ಜೆಯೆಂಬ ಅಸ್ಸರಸಿಯೊಡನೆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವಿನೋದವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತಿದ್ದ ವಳು. ಅದರಂತೆಯೇ ಮನು 
ಪುತ್ರನಾದ ವಸುವೆಂಬ ರಾಜನೂ ವಿಮಾನಾರೂಢನಾಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದನು, ನೀನು ನಿನ್ನ ಪಿತೃಗಳ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವಳು. 
ಪಿತೃ ಗಳಾರೆಂದು ತಿಳಿಯದ ನೀನು ಆ ವಸುರಾಜನನ್ನೇ ತಂದೆಯೆಂಬ 
ಭಾವದಿಂದ ನೋಡಿದೆ. ನಿಜವಾದ ಹಿತೃಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ, ಬೇರೊ 
ಬ್ಬನನ್ನು ತಂಬಿಯೆಂದು ಕೋರಿದ ನಿನ್ನ ದುರ್ಭಾವನೆಯಿಂದ, ಕಾಮ 
ಗಮನ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವಳಾಗಿದ್ದ ನಿನಗೆ ಆ ಯೋಗಶಕ್ತಿಯು ನಷ್ಟವಾ 
ಯಿತು. ಆಗಲೇ ನೀನು ವಿಮಾನದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದೆ. ನೀನು ವಿಮಾ 
ನದಿಂದ ಜಾರಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವಾಗ, ನಿನಗೆ ಸಮಾಸವಾಗಿ ಮೂರು 
ವಿಮಾನಗಳು ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೀನು ಕಂಡೆ. ಎಲೌ ಶುಭಾಂಗೀ! 
ಆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ವರೇ ನಿನ್ನ ನಿಜವಾದ ಪಿತೃಗಳು. ಅವರಾದರೋ ಅತಿ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳವರು. ಕಿಟಕಿಗಳಿಂದ ಬೀಳುವ ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ 
ಕಾಣುವ ಸಣ್ಣ ಧೂಳಿನಸ್ಟೇ (ತ್ರಸರೇಣುವಸ್ಟೇ) ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳವರು. ಅವ 
ರ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅವಯವ ವಿಭಾಗಗಳುಕೂಡ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಲಾರವು. ತ 
ಮ್ಮೊಳಗೇ ತಾವು ಹುದುಗಿಕೊಂಡಂತೆ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷೈ್ಮಾಕಾರವುಳ್ಳ ಅವರನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೆ, ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಬೀಳುತಿದ್ದ ನೀನು ಮಹಾಮಃಖದಿಂದ «ಹಾ 
ತಂದೇ !'' ಎಂಡು ಕೂಗಿದೆ. ಆಗ ಅವರು « ಭಯಸಡಬೇಡ''ನೆಂದು 
ನಿನಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡಲು, ನೀನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳದೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ನಿಂತೆ! ನೀನು ಅವರಲ್ಲಿ ದೈನ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿದಮೇಲೈ, ಅವರು 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನರಾದರು. ನಿನ್ನ ತಪ್ಪಿ ತದಿಂದ ನೀನು ಯೋಗಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಪಿತೃಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು 
“6 ಎಲೆ ಕುಮಾರೀ! ನಿನ್ನ ದೋಷದಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಈ ಗತಿಯುಂಬಾಯಿ 
ತು. ನಿನ್ನ ಯೋಗಶಕ್ತಿಯು ಹೋಗಿ ನೀನು ಹೀಗೆ ಬಿಳುತ್ತಿರುನೆ. ದೇವತೆ 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯಪಾಪಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಆಗಾಗಲೇ ಆಯಾಶರೀರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಫಲವನ್ನನುಭವಿಸುವರು. ಮನುಷ್ಯರಿಗಾದರೋ ಅವರು ಆಯಾ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
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ಮಾಡಿದ ಸತ್ಕರ್ಮ ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವು, ಆಯಾ ಶರೀರವಿದ್ದಾಗ ಅವರ 
ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಾರದು. ಶರೀರಾವಸಾನದಲ್ಲ ಬೇರೆ ಶರೀರವನ್ನೆತ್ತಿದ ಮೇ 
ಲೆಯೇ ಅದರ ಶುಭಾಶುಭ ಫಲಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ದೇವತೆ 
ಗಳಾಗಿರುವಾಗ ಅವರ ಕರ್ಮಗಳು ಆಗಾಗಲೇ ಫಲಿಸುವುವು. ಮನುಷ್ಯ 
ರಿಗೆ ಸತ್ತಮೇಲೆಯೇ ಆ ಫಲವು ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ನೀನು ಈಗ ಅಧೋಗತಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವೆ. ನೀನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಮೇಲೆ 
ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಇದರ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವೆ. ತಂಜಿಯನ್ನಗಲಿದ 
ನೀನು ವಸುನೆಂಬ ರಾಜನನ್ನು ಪಿತೃವನ್ನಾಗಿ ಬಯಸಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ನೀನು ಆ ರಾಜನ ಪುತ್ರಿಯಾಗಿ ಮತ್ಸ್ಯಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವೆ. ಗಂಗಾ 
ಯಮುನೆಗಳ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಅದ್ರಿಜೆಯೆಂಬ ನಿನ್ನ ಸಖಿಯೂ ಈಗಾಗಲೇ 
ಮತ್ಸ್ಯರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟರುವಳು. ನು ಅವಳ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಸುರಾಜ 
ನ ಬೀಜದಿಂದ ಜನಿಸುವೆ. ನಿನಗೆ ಸರಾಶರನೆಂಬನನಿಂದ ಪುತ್ರನೊಬ್ಬನು 
ಜನಿಸಿ, ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡು, ವೇದವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಶಾಖೆಗಳ 
ನ್ನ್ನಾಗಿ ನಿಭಾಗಿಸುವನು. ಮಹಾಭಿಷಕ್ಕೆ ಬನನ ಮಗನಾದ ಶಂತನುದಿ. 
ನಿಂದ ನೀನು ವೀರರೂ, ವಿಖ್ಯಾತರೂ, ಕೀರ್ತಿವರ್ಧಕರೂ ಆದ ಚಿತ್ರಾಂಗ 
ದ ವಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯರೆಂಬ ಬೇರೆ ಇಬ್ಬರು ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಪಡೆಯುವೆ. ಈ ಮಕ್ಕ 
ಳನ್ನು ಹಡೆದಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ನೀನು ನಿನ್ನ್ನ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಬಹುದು. 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಪಿತ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ ತಪ್ಪಿತದಿಂದ ಈ ಕುತ್ತಿತಜನ್ಮವನ್ನು 
ನೀನು ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಮಹಾಯುಗ 
ವಾದ ದ್ವಾಸರದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಈ ಜನ್ಮವುಂಟಾಗುವುದು'' ಎಂದರು. 


ಎಲೆ ಭದ್ರೆ! ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮಚರಿತ್ರೆಯು ಈ ವಿಧವಾದುದು. 
ಅದರಂತೆ ಈಗ ನೀನು ಸತ್ಯವತಿಯಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿರುವೆ ಅದ್ರಿಕೆಯೆಂಬ 
ನಿನ್ನ ಸಖಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಶಾಪದಿಂದ ಮಾನಾಗಿದ್ದು, ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಶಾಸವಿಮುಕ್ತಳಾಗಿ ಸ್ವಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. ಅಚ್ಛೋದೆಯೆಂ 
ಬ ಕನ್ಯೆಯಾಗಿದ್ದ ನೀಳು ಆ ಲಪ್ಸರಸಿಯಲ್ಲಿ ವಸುರಾಜನ ವೀರ್ಯದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿರುವೆ. ವಸುಪುತ್ರಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ. ಎಲೆ ಕಲ್ಯಾಣೀ! 


ಅಧ್ಯಾ. ೬೪.] ಅಂಶಾವತೆರಣಪರ್ವವು ೨೪೯೩ 


ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನಿಂದ ವಂಶಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಕರನಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಕೋರುವೆ 
ನು. ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸು'' ಎಂದನು. 


ಆಗ ಆ ಬೆಸ್ತರ ಹುಡುಗಿಗೆ ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮವಿಚಾರವು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಂದು, ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಮೈಯಲ್ಲ ರೋಮಾಂಚನವೆದ್ದಿ ತು. ಆಗ ಅವಳು 
ಪರಾಶರನನ್ನು ಕುರಿತು « ಓ ಮಹಾತ್ಮಾ! ಅದೋ! ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು. 
ನದಿಗೆ ಆಚೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟೋ ಮಂದಿ ಖುಸಿಗಳಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲ 
ರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸೇರುವುದು ಹೇಗೆ?” ಎಂದಳು. ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಸರಾಶರನು ತನ್ನ ಯೋಗಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಜೊಡ್ಡ 
ಮಂಜನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಆ ಮಂಜಿನಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶನೆಲ್ಲ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಕನ್ಯೆಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಆಗ 
ಲೂ ಅವಳು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಆ ಮಹೆರ್ಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು "" ಮಹಾತ್ಮಾ! 
ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ತಂದೆಯ ಕೈಕೆಳಗಿರತಕ್ಕ ಹುಡುಗಿ! ಈಗ ನಾನು 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸಂಬಂಧಮಾಡಿದರಿ ನನ್ನ ಕನ್ಯಾತ್ವವು ಕೆಡುವುದಲ್ಲವೇ? 
ನನ್ನ್ನ ಕನ್ಯಾತ್ವವನ್ನು ನೆಡಿಸಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ನನ್ನ ಮುಂದಿನ ಬದುಕು 
ಹೇಗೆ? ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ! ನೀನು ಮಹರ್ಷಿ! ಒಳ್ಳೇ ಜ್ಞಾನವಂ 
ತನು. ಕನ್ಯಾತ್ವವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ನಾನು ತಿರುಗಿ ಮನೆಗೆ 
ಹೇಗೆ ಹೋಗಲಿ! ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ನಡೆಯಲು ನನಗೆ 
ಥೈರ್ಯನಿಲ್ಲ! ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೀನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ, ಮುಂದೇ 
ನುಮಾಡಜೇಕೋ ಹಾಗೆ ನಡೆಸು? ಎಂದಳು. 


ಅದಕ್ಕಾ ಸರಾಶರನು ತಿರುಗಿ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿ 
ತು «ಎಲೆ ಕನೈ! ನೀನು ಅದಕ್ಕೂ ಹೆದರಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ನನ್ನ 
ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿದಮೇಲೆಯೂ ತಿರುಗಿ ಕನ್ಫೈಯೇ ಆಗುವೆ. ಎಲೆ 
ಭೀರು! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವೇನಿದ್ದರೂ ಕೇಳು ಕೊಡುವೆನು. ನನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹವು ಇದುವರೆಗೆ ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯರ್ಥವಾದುದಿಲ್ಲ?' ಎಂದನು. 
ಆಗ ಬೆಸ್ತರ ಹುಡುಗಿಯ್ಕು ತನ್ನ ದೇಹಕ್ಕೆ ಸುವಾಸನೆಯುಂಟಾಗುವಂತೆ 
ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಸರಾಶರಮುನಿಯು ಅವಳ ಇಸ್ಟದಂತೆಯೇ 


೨೯೪ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೬೪” 


ಆಗಲೆಂದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ಅವಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಜಾತಿಯ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ 
ಕಾಣತಕ್ಕ ಸುಗಂಧವೂ ಗುಣಶೀಲಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ತಲೆದೋರಿದುವು. ಅವ 
ಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಂದು ಆ ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು. ಆ ಮಹ 
ರ್ಹಿಯ ವರಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ « ಗಂಧವತಿ''ಯೆಂದೇ 
ಹೆಸರು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. ಒಂದು ಯೋಜನದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ವರಿಗೆ ಕೂಡ 
ಇವಳ ಜೀಹದ ಸುಗಂಧವು ಮೂಗಿಗೆ ತಟ್ಟುತಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಅವಳು « ಯೋ 
ಜನಗಂಧಿ''ಯೆಂಬ ನಾಮಾಂತರದಿಂದಲೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆ 
ಸತ್ಯವತಿಯು ಪರಾಶರನ ವರದಿಂದ ತುಷ್ಪಳಾಗಿ, ಅವನೊಡನೆ ರಮಿಸಿ, 
ಕೂಡಲೇ ಗರ್ಭವತಿಯೂ ಆದಳು. ಕೂಡಲೇ ಪ್ರಸವವೂ ಆಯಿತು. 
ಯಮುನಾದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಯೇ ಆ ಪರಾಶರಪುತ್ರತಾದ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಜರಿ 
ಸಿದನು. ಆ ಕುಮಾರನು ಹುಟ್ಟಿ ದೊಡನೆ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೆಲೆ 
ಗೊಳಿಸಿ, ತಾಯಿಯ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, « ಅಮ್ಮಾ! ನಾನು ತಪಸ್ಸಿ 
ಗಾಗಿ ಹೊರಡುವೆನು. ನಿನಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಕಾರ್ಯವೇನಾದರೂ ಇದ್ದಾಗ 
ನನ್ನನ್ನು ನೆನೆಸು. ಒಡನೆಯೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡುವೆನು” ಎಂದನು. 


ಓ ಜನಮೇಜಯ ರಾಜಾ! ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಸನು ಪರಾಶರನಿಗೆ ಸತ್ಯವತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನಾದುದರಿಂದ, ಅವನಿಗೆ ದ್ವೈಪಾಯನನೆಂದು ಹೆಸರಾ 
ಯಿತು. ಅವನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದುದರಿಂದೆ ಒಂದೊಂದು ಯುಗಕ್ಕೂ ಭೂ 
ಮಿಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದ ಒಂದೊಂದು ಪಾದವು ತಗ್ಗು ತ್ತಬರುವುದನ್ನೂ, 
ಮನುಷ್ಯರ ಆಯುಸ್ಸೂ, ಬಲವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಾಯುಗಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಕ್ಸೀಣಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ ಯೋಚಿಸಿ, ವೇದಗಳನ್ನೂ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ವೇದಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಶಾಖೆಗ 
ಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿಟ್ಟುದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ವ್ಯಾಸನೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. 
ಆ ವ್ಯಾಸನಾದರೋ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನು, ಸರ್ವಜ್ಞನು, ಸರ್ವವರಪ್ರದನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಸುಮಂತ ಜೈಮಿನಿ, ಸೈಲರೆಂಬವ 
ರಿಗೂ, ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಶುಕನಿಗ್ಕೂ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಶಿಷ್ಯನಾದ ನನ 


ಅಧ್ಯಾ. ೬೪.] ಅಂಶಾವತರಣಪರ್ವವು ೨೯೫ 


ಗೂ (ವೈಶಂಪಾಯನನಿಗೂ) ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನೂ ಐದನೆ 
ಯ ವೇದವೆಠಿಸಿದ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನೂ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿಸಿದನು. ಆ 
ನಾಲ್ವರೂ ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಮೂಲವೆನಿಸಿದ ವೇದಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತ ಬಂದರು. 


[*ಯೋಗೀಶ್ವರನಾದ ಸರಾಶರನು ಯಮುನಾದ್ವೀಪದ ರಮಣೀಯ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ; ವೀರಾಸನದಿಂದ ಕುಳಿತು ಭ್ಯಾನಾರೂಢಣಾದನು. ತನ್ನ 
ಮುಂದೆ ಬಿಳೀ ಸಟ್ಟಿಮಡಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಗುಡಾರದೊಳಗೆ, ಮೇಲಾದ 
ದುಪ್ಪಟಿಯನ್ನು ಹಾಸಿದ ಮಂಚದಮೇಲೆ ತನ್ನ ಯೋಗಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಜ್ವಲಿ 
ಸುವಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆ ಬೆಸ್ತರ ೬೬.೬ ತೋ 
ಡಿದನು. ಅವಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಯುಕ್ತವೆಂದು ನ್ನ್ನಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತದಿಂದ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ಧ ಹ ಆಗ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ವಿಚಾರಗಳೆಲ್ಲ ತರಂಗತರಂಗವಾಗಿ 
ಹೊಳೆದುವು. 


« ಈಗ ನಾನು ಯಾವರೀತಿ ಮಾಡುವುದು ಸಾಧು? ಜಾ ಸ ಶಿಗಳಾದ 
ಶಿಷ್ಟರು ನಡೆಸಿಕೊಂಡುಬಂದ ಮಾರ್ಗವೇ ಶಿಷ್ಟಾ ಚಾರವೆನಿಸುವುದು. ಶ್ರುತಿ 
ಸ್ಕೈ ತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವರೇ ಜ್ಹಾನಿಗಳೆನಿಸುವರು. ಧರ್ಮಜ್ಞರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರು ಶ್ರೌತ ಸ್ಮಾರ್ತಗಳೆಂದು ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ವಿಭಾ 
ಗಿಸಿರುವರು. ಯಜ್ಞ ದಾನ, ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿಗಳು ಶ್ರೌತಗಳು, 
ಯಮನಿಯಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮಧರ್ಮಗಳು ಸ್ಮಾರ್ತಗಳೆನಿ 
ಸುವುವು. (ಅಹಿಂಸೆ ಸತ್ಯ, ಆಸ್ತೇಯ, ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯೆ, ಅಪರಿಗ್ರಹೆಗಳೆಂ 
ಬಿವು ನಿಯಮಗಳು. ಶೌಚ್ಯ ಮನಸ್ತ ಹಿ ತ ಸಸ್ಸು, ವೇದಾಧ್ಯಯನ, 
ಈಶ್ವರಧ್ಯಾನವೆಂಬಿವು ಯಮಗಳು). ಧರ್ಜವೆಂಬುದಕ್ಕೆ "ಧೃ? ಧಾತುವಿನ 





* ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಕುಂಡಲಿತವಾಗಿರುವ ಸತ್ಯ ವತೀ ವಿವಾಹವೃಂತ್ತಾ೦ತವು ಕೆಆ 
ವು ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

 ವಡಬಲಪಾದಗಳು ಮೊಳಕಾಲುಗಳ ಮೇಲಿರಿಸಿ, ಕೈಗಳೆರದನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಿ ಮಡಿ 
ಲಲ್ಲಿರಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರುವುದು ನೀರಾಸನವು. 


5೪೬ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೬೪. 


ಮೇಲೆ ಧಾರಣವೆಂಬ ಅರ್ಥವುಂಟು. ಎಂದರೆ ಲೋಕವನ್ನು ಧರಿಸಿರತಕ್ಕ 
ದು ಧರ್ಮವು. ಧರ್ಮವೆಂದರೆ ಕೂಡಿಸುವುದೆಂದೂ ಅರ್ಥವುಂಟು.. ಈ 
ಅರ್ಥದಮೇಲೆ ಇಷ್ಟಫಲಗಳನ್ನು ತಂದು ಕೂಡಿಸತಕ್ಕುದು ಧರ್ಮವೆಂದೂ, 
ಅನಿಷ್ಟಫಲವನ್ನು ಕೂಡಿಸತಕ್ಕುದು ಅಧರ್ಮವೆಂದೂ ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ 
ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಫಲವನ್ನ ಪೇತ್ಸಿಸತಕ್ಕವರು ಧರ್ಮ 
ವನ್ನೇ ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಆ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಲೋಪವಿಲ್ಲದಂತೆ ಈಗ ನುನು ಇವ 
ಳಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ ಇಸ್ಟಫಲವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ, ಅನೇಕ 
ವಿಧದ ವಿವಾಹಭೇದಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ದೈವ, ಅಷ”, ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯವೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕುಬಗೆಯ ವಿವಾಹೆಗಳೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಧರ್ಮವು. ಗಾಂಧರ್ವ 
ವಿವಾಹವೆಂಬುದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಲ್ಲ. ದ್ವಿಜರಲ್ಲದವರಿಗೆ (ಎಂದ 
ರೈ ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರಕ್ಕೂ ಸೇರದವರಿಗೆ, ಗಾಂ 
ಧರ್ವ, ಆಸುರ, ರಾಕ್ಷಸವಿವಾಹಗಳು ಧರ್ಮಗಳೆನಿಸಿನೆ. ಪೈಶಾಚ ವಿವಾಹ 
ವೆಂಬುದು ಯಾರಿಗೂ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ಪೈಶಾಚವೆಂಬ ಎಂಟನೆಯ ನಿವಾ 
ಹೆಕ್ರಮವು ಕೇವಲ ಅಧಮವಾದುದು. ಕೊಪಸ್ತ ಭಾವವುಳ್ಳ ವಳು, ಅಂಗ 
ಹೀನಳು, ತನಗೆ ತಾಯಿಯ ಕುಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದವಳು, ವಯಸ್ಸು ಮಾರಿ 
ದವಳ್ಳು ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹಿಡಿದವಳು, ಬಂಜೆಯ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳವಳು, ಪತಿ 
ತಳು, ರಜಸ್ವಲೆಯಾಗಿರುವವಳು, ಅಪಸ್ಮಾರ ರೊಸಗಗಳುಳ್ಳವರ ಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದವಳು, ಪಿಂಗಳವರ್ಣದ ಕೂದಲುಗಳುಳ್ಳವಳು, ಕುಷ್ಕರೋಗವುಳ್ಳ 
ವಳು, ಮೇಹೆವುಣಗಳುಳ್ಳವಳು, ಇನ್ನೂ ಖುತುಸ್ನುನಮಾಡದವಳು, ಇಂ 
ತಹ ಕನ್ಯೆಯರೂಡನೆ ಸಂಬಂಧಮಾಡಬಾರದೆಂಬುಡು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಧಿ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಕನ್ಯೈಯ ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಒಡಹುಟ್ಟಿದವರು, ಸೋದರಮಾವನು, 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯನು, ಪುಕೋಹಿತನು ಇಂತವರಿಗೇ ಕನ್ಯಾದಾನಮಾಡಲು ಅಧಿ 
ಕಾರವುಂಟು. ಇವರು ಮನಸ್ಸೊನ್ಪಿ ಕೊಟ್ಟಾಗಲೇ ಆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸಬಹುದು, ಇವರು ಕೊಡದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸಬಾರ 
ದೆಂದೂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಯುಂಟು. ಧರ್ಮಜ್ಞರಾದ ಹುಷಿಶ್ರೀಷ್ಠರೇ 
ವಿವಾಹವಿಷಯವಾಗಿ ಈ ತಿಥಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು. ಈಗ ಇವ 
ಳನ್ನು ವರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಯಾವ ಕ್ರಮವೂ ಧರ್ಮಯುಕ್ತ 
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ವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಇವಳನ್ನು ನನಗೆ ಕನ್ಯಾದಾನಮಾಡಿ 
ಕೊಡತಕ್ಕವರಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಇವಳಿಗೆ ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಸಹೋದರರು, 
ಸೋದರಮಾವಂದಿರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಗಾಂಧರ್ವನಿವಾಹದಿಂದ 
ಇವಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲಾರೆನು. ವೈದಿಕಕ್ರಿಯೆಗಳೇನೂ ಇಲ್ಲದ ಗಾಂಧರ್ವ 
ವಿವಾಹವು ನಮ್ಮಂತವರಿಗೆ ಎತ್ತಿದುದಲ್ಲ. ಆಸತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊರತು ಬೇರೆ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ನಡೆಸಲೂ ಬಾರದು. ಇವಳನ್ನು ನಾನು ವಿವಾಹ 
ವಾದರೆ ಇವಳ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕ ಪುತ್ರನು ವೇದವ್ಯಾಸನೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದ ಮಹರ್ಷಿಯಾಗುವನೆಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯುಂಟು. ವೈದಿಕಕ್ರಿಯೆಗಳೇ 
ನೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಖುಸಿಯಾಗುವುದುತಾನೇ ಹೇಗೆ? 
ಎಲ್ಲವೂ ಅಸಂಭಾವ್ಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದೆ? ಎಂದು ಆ ಹರಾಶರನು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಇವನ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಬರ್ಷಿಷ 
ರೆಂಬ ಸಿತೃದೇವತೆಗಳು ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಪುತ್ರನಾದ ವಸಿಷ್ಠನೂ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಆ 
ಪಿತೃಗಳೂ, ವಸಿಷ್ಠನೂ ಸಂಧಿಸಿದರು. ವಸಿಷ್ಟನು ಆ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಸುಖಾ 
ಗಮನವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಂಭಾಸಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ನಿತ್ಯಗಳು ಅವನನ್ನು ನೋ 
ಡಿ«ಯೋಗೀಂದ್ರಾ! ಇದೋ! ಇವಳು (ಬೆಸ್ತರ ಹುಡುಗಿ) ಮೊದಲು 
ನಮ್ಮ ಮಾನಸಪುತ್ರಿ.. ನಮ್ಮ ಶಾಸದಿಂದ ವಸುರಾಜನ ಮಗಳಾಗಿ ಭೂ 
ಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರುವಳು. ನೀನು ಸಂತಾನಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ, ಈಗಲೇ ಇವಳನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗು '' ಎಂ 
ದರು. ಅದಕ್ಕಾ ವಸಿಷ್ಕನು 6 ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ ! ಮಹರ್ಷಿಗಳ ವಾ 
ಕ್ಕು ಸುಳ್ಳಾಗಜೆಂದು ನಾನು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ಕೇಳಿರುವೆನು. 
ಅದರಂತೆ ನಡೆಯಲೇಬೇಕು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೊಂದು ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ನನ್ನ ವಂಶಸ್ಥ ನಾದ ಸರಾಶರನೆಂಬ ಕುಮಾರನು ಇನ್ನೂ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಚಾರಿಯಾಗಿಯೇ ಇರುವನು, ಅವನಿಗೆ ಸಂತಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸೇ 
ಸ್ಲೆಯುಂಟು. ಅವನು ನಮ್ಮ ವಂಶಕ್ಕೆ ಆಧಾರನಾಗಿರುವನು. ಅವನಿಗೆ 
ಇವಳನ್ನು ನಿವಾಹೆಮಾಡಬಹೆದು?? ಎಂದನು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಪರಾಶರ 
ಸಿಗೆ ನಿವಾಹವಾಗುವುದೆಂಬ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು, ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ 
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ಅನೇಕಮಹರ್ಹಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಮಹಾಭಾಗೆಯಾದ 
ಅರುಂಧತಿಯೂ ಕೂಡ (ವಸಿಷ್ಕಪತ್ನಿ) ಪರಾಶರನ ತಾಯಿಯಾದ ಅದ್ಯ 
ಶ್ಯಂತಿಯನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದಳು. ಆಗಲೇ ಆ 
ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿರ್ಮಿತವಾದ ದಿವ್ಯವಾದ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯೊಂದೂ 
ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಅರುಂಧತಿಯು ಅದರಲ್ಲಿ ನಿನಾಹೋಚಿತಗಳಾದ ಮಂಗ 
ಳ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಟ್ಟಿಳು. ಮತ್ತು ವಧುವಾದ ಸತ್ಯವತಿ 
ಯನ್ನು ತಾನೇ ಕೈಹಿಡಿದು ಕರೆತಂದು ಹೆಸೆಯಮಣೆಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ದಳು. ಇಂದ್ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಆವಾಹನಮಾಡಿದಳು. ಆಗ ಚಂದ್ರದೇವತಾ 
ತ್ಮಕವಾದ ವಿಶಾಖಾ ನಕ್ಷತ್ರ ದೊಡಗೂಡಿದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ತ್ರಯೋದಶೀತಿಥಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಶುಭಗ್ರಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೈತ್ರವೆಂಬೀ ಮುಹೂರ್ತವು ಬರಲು, 
ಅದೇ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮ ಕಾಲವೆಂದು ವಸಿಷ್ಠನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಆಯ 
ಮುನಾದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಖಸಿಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಂದ 
ಚತುರಶ್ರವಾದ ಸ್ಥಂಡಿಲವನ್ನು ಗೋಮಯದಿಂದ ಸಾರಿಸಿ, ಹೊ, ಹೆಣ್ಣು, 
ಅಕ್ಷತೆ, ಮಾವಿನ ಚಿಗುರು, ಮೋದಕೆಗಳು, ಜಲಪೂರ್ಣಕುಂಭಗಳು, 
ಮೊದಲಾದ ಮಂಗಳದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಅದಗ ನಾಲ್ಕು ಸಕ್ಕಗಳನ್ನೂ ಅಲಂಕಾ 
ರಮಾಡಿಸಿದನು. ಆ ಸಂಡಿಲದ ನಡುವೆ ದರ್ಭಾಸನದಲ್ಲಿ ಪರಾಶರಮುನಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆತಂದು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ಬಿಳೀ ಸಾಸಿವೆ, ಮತ್ತು ಯವಧಾನ್ಯ, 
ಇವುಗಳ ಕಲ್ಕಗಳಿ:ದಲೂ, ಇನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ಔಷಧಿರಸಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಕರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನೀರಿನಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿದರು. ಬಿಳುಪಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳ 
ನ್ನು ತಂದುಡಿಸಿದರು. ಆ ಮಹರ್ಸಿಗಳೆಬ್ಲರೂ ಪುಣ್ಯಾಹವಾಚನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಸರಾಶರಮುನಿಯಮೇಲೆ ಅಕ್ಷತೆಗಳನ್ನೆರಚಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಆ ಸರಾಶರನು ಗಂಧಪುಸ್ಪಗಳಿಂದ ಡೇಹೆವನ್ನೆಲಂಕರಿಸಿಕೊಂ 
ಡು, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಶೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಕಾಲುನಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ರಥವನ್ನೇರಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ವಧೂಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ ವಧುವಿನ 
ಬಂಧುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅವನಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ವರಪೂಜೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಡೆಸಿದರು. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅತ್ತಲಾಗಿ ವಧುವಿಗೂ ಮಂಗಲಸ್ನಾಾನವು ನಡೆದಿದ್ದಿ ತು. ಅವಳಿ 
ಗೂ ಧೌತವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಡಿಸಿ, ಪುಷ್ಪ ಚಂದನಾದಿಗಳಿಂದಲಂಕರಿಸಿ, ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ 
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ದ್ದರು. ಅರಿಸಿನ ಕುಂಕುಮವನ್ನಿಟ್ಟು, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಪ್ಪನ್ನು ತಿದ್ದಿ, ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಅಂಬನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಆ ಮದುಮಗಳನ್ನು ಸರಾಶರಮುನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದರು. 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ, ಕಾಲಜ್ಞನ್ಕೂ ಸಕಲಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವ 
ನೂ ಆದ ಪರಾಶರಮುನಿಯು ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು « ಪ್ರತಿಗ್ರಹವೆಂಬುದು 
(ತೆಗೆಯುವುದು) ದಾತೃವಿನ (ಕೊಡತಕ್ಕವನ) ಅಧೀನವೆಂದು ನಾನು 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೇ ಕೇಳಿರುವೆನು. ಆ ಪಿತೃಗಳು ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಹಾಗೆ ನಡೆ 
ದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದುದು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವು » ಎಂದನು. ಸತ್ಯವಾದಿಯಾದ 
ಪರಾಶರನ ಬಾಯಿಂದ ಧರ್ಮಯುಕ್ತವಾಗಿ ಹೊರಟ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿದಮೇಲೆ, ನಿಸ್ಸಂಗರೂ, ಅಭಿಮಾನಶೂನ್ಯರೂ ಆದ ಆ ನಿತೃದೇ 
ವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆಗಲೇ ವಸುರಾಜನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು «ರಾ 
ಜೇಂದ್ರಾ! ಇದೋ! ಇವಳು ನಿನಗೆ ಮತ್ಸ್ಯಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗ 
ಳು. ಇವಳನ್ನು ನೀನು ಈ ಸರಾಶರಮಂನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹಿಡಿ. 
ದು ಕನ್ಯಾದಾನಮಾಡಬೇಕು ” ಎಂದರು. ಅದಕ್ಕಾ ವಸುಮಹಾರಾಜನು 
« ಹೌದು. ನಿಜವೇ! ಇವಳು ನನ್ನ ಮಗಳು. ದಾಶ (ಬೇಡರ) ರಾಜ 
ನಿಂದ ಬೆಳೆಸಲ್ಪ ಟ್ವವಳು. ಅದು ಹೇಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ಪ್ರಜಾಪಾಲಕನಾದ 
ರಾಜನಾದುದರಿಂದ, ನನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೂ 
ನನಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವುಂಟು » ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕಾ ಪಿತೃಗಳು «ಮಹಾ 
ರಾಜಾ! ನಾವಾದರೋ ಆಶೆ ಅಭಿಮಾನಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊರೆದವರು. ಕ 
ನ್ಯಾದಾನದಿಂದಾಗತಕ್ಕ ಕರ್ಮಬಂಧಕ್ಕೆ ನಾವು ಆಸೆಸಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಈ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ದಕ್ರಿಣಾಬಂಧನೆನ್ನುವರು. (ಇದು ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯದಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ಸಂಬಂಧವೆನಿಸಿದೆ) ನೀನಿರತಕ್ಕ ಭೂಮಿಯು ಕರ್ಮಸ್ಥಾ ನವು. 
ನಮ್ಮ ಸ್ವರ್ಗವು ಭೋಗಸ್ಥಾ ನವು. ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಮಾಡಿದವರು 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೂ, ಪಾಸಮಾಡಿದವರು ನರಕಕ್ಕೂ ಹೋಗಿ ಆಯಾ ಫಲಗಳನ್ನು 
ನುಭವಿಸುವರು. ಪುಣ್ಯಸಾಪ ಸಂಬಂಧಗಳೆರಡೂ ದಕ್ಷಿಣಾಬಂಧವೆಂದೇ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ಯೋಗಸಿದ್ಧರು ಈ ಬಗೆಯ ಕರ್ಮಬಂಧಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ 
ಅಧೋಗತಿಗೆ ಬರುವರು. ಅದರಂತೆಯೇ ನಮ್ಮ ಮಾನಸಪುತ್ರಿಯಾದ 
ಇವಳೂ ತನ್ನ ಯೋಗಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವರ್ಗಭ್ರಷ್ಟಳಾಗಿ 
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ನಿನಗೆ ಮಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಳು. ಈ ಕುಮಾರಿಯೋ ಒಳ್ಳೇ ಗುಣವತಿ. 
ಪರಮಸಾಧ್ವಿ। ಈ ಕನ್ಶೆಯನ್ನು ನೀನೇ ಪರಾಶರನಿಗೆ ಭಿಕ್ಷೆಯಾಗಿ 
ಕೊಡು”? ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಅವರು ಅದೃಶ್ಯವಾಗಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು, ಆಮೇಲೆ ವಸಿಷ್ಠನು ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ಮುನಿಯನ್ನು ಆಚಾ 
ರ್ಯಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರಿಸಿ, ವಸುರಾಜನನ್ನೂ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು, ಎಲ್ಲಾ ಖುಷಿಗಳೊ 
ಡಗೂಡಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿಯೇ ನಿವಾಹಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಡೆಸಿದನು. 


ಆಗ ವಸುರಾಜನು ಪರಾಶರ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು «ಓ ಮಹಾ 
ತ್ಕಾ! ಇದೋ! ನಾನು ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಕನ್ಯಾದಾನರೂಪವಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟ ರುವೆನು. ಇವಳನ್ನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸು. ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! 
ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಇವಳ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿ!) ಎಂದು ಪೇಳಿ, ಆ ಕನ್ಯೆಯ 
ನ್ನು ತಾನೇ ಸರಾಶರನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟೊಡನೆ, ಪರಾಶರನು ಅಚಾರ್ಯನಾದ 
ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ನು ಹೇಳಿದಂತೆ, ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಮಂಗಳಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಅವಳ ಹಸ್ತವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಸಮೃದ್ಧವಾದ 
ತುಪ್ಪದಿಂದ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೋಮಕಾರ್ಯವೂ ನಡೆ 
ಯಿತು ವಧೂವರರು ಮೂರಾವರ್ತಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ 
ಬಂದು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಉಚಿತ 
ದಕ್ಷಿಣೆಗಳಿಂದ ತೃಪ್ಲಿಗೊಳಿಸಿದಮೇಲೆ ವಧೂವರರಿಬ್ಬರೂ ಅವರಿಗೆ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಬಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅವರಿಂದ ಆಶೀರ್ವದಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ಸರಾಶರನ 
ವಿವಾಹವನ್ನು ನೋಡಿ, ದೇವತೆಗಳೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
« ಇನ್ನು ವೇದವ್ಯಾಸನು ಜನಿಸಿದಂತೆಯೇ!'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಹೊರ 
ಟುಹೋದರು. ಸತ್ಯವತಿಯೂ ಪರಾಶರನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರಳಾಗಿ ಸಂತೋ 
ಷದಿಂದಿರು ತಿದ್ದಳು. ಒಡನೆಯೇ ಅವಳಲ್ಲಿ ಗರ್ಭವು ಕಾಣಿಸಿತು. ಪ್ರಸವ 
ವೂ ಅಯಿತು. ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ವ್ಯಾಸನು ಆ ಯಮು ನಾದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಜನಿಸಿದನು. ಹುಟ್ಟಿದಕೂಡಲೇ ಅವನು ಬೆಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿ, ಆ 
ಗಲೇ ಏಳುವರ್ಷದ ಕುಮಾರನಾದನು. ಒಡನೆಯೇ ಅವನು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಬಂದು, ತಂದೆಯ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸಿಡಿದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿನಯದಿಂದ 


ಅಧ್ಯಾ. ಒಳ] ಅಂಶಾವತರಣಪರ್ವವು ೩೦೧ 


ಮುಂದೆ ನಿಂತನು. ಮತ್ತು “ಸ್ವಸ್ತಿ!” ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಜಲ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಒಂದು ಕಲಶವನ್ನು ಅವನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಪರಾಶರನು 
ಆ ಕಲಶವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಇ ವ್ಯಾ ಇ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿ 
ದ್ದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಪರಾಶರಸತ್ಲಿಯಾದ ಯೋ ಜನಗಂಧಿಯು ತನ್ನ 
Rs ದಾಶನು (ಬೆಸ್ತ ನು) ಬಂದರೆ ತನ್ನ ಕನ್ಯಾತ್ವ ವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಏನು ಹೇಳುವನೋ ಎಂದು ಗಡ 
ಗಡನೆ ನಡುಗುತಿದ್ದಾಗ, ಪರಾಶರ ಮುನಿಯು ಆ ಕಲಶಜಲವನ್ನು ಅವ 
ಳಮೇಲೆ ಸುರಿಯಲು, ಅವಳು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕನ್ಯೆಯಾದಳು. ಆಮೇಲೆ 
ಅವಳು ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು, 
ಪರಾಶರನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ತನ್ನ ಪುತ್ರನಾದ ವ್ಯಾಸ 
ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೈಹಿಡಿದು ಕರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಅವಳು 
ತನ್ನ ಮೈಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಜೊಡನೆ, ಆ ಕುಮಾರನು ಅವಳು ಹೀನಜಾತಿ 
ಯವಳೆಂದು ಅಸಹ್ಯಪಟ್ಟು, ಹುಂಕಾರದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಗದರಿಸುತ್ತ 
« ಅಮ್ಮಾ | ನೀನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬೇಡ. ನೀನು ನನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ತತ್ಕಾಲಕ್ಕೆ ಶುಚಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಈಗ ನೀನು ಬೆಸ್ತ 
ರವಳೇ ಆಜಿ! ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಬೇಡ! ಹೋಗು?” ಎಂ 
ದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಆಕೆಗೆ ಮಹಾವ್ಯಸನದಿಂದ ಕಣ್ಣು, 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಳುಕಿತು. ಅವಳು ತನಗಾದ ಅವಮಾನವನ್ನು ಸಹಿಸ 
ಲಾರಜಿ ಮನುಷ್ಯಭಾವದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಪರಾಶರನ ಪಾದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಗೋಳಾಡಿದಳು. ಆಗ ಧರ್ಮಜ್ಞ ನಾದ ಪರಾಶರನು ಅವ 
ಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕನಿಕರಗೊಂಡು, ತನ್ನ ಮಗನಾದ ವಾ ್ಯಸನನ್ನು ಕುರಿತು «ಪು 
ತ್ರಾ! ಏನಿದು? ನೀನು ಹೀಗೆ pS ಇದು ಧರ್ಮಯುಕ್ತ 
ವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಉಪಕಾರಿಗಳಾದ ತಾಯಿತಂಡೆಗಳನ್ನು ಮಕ್ಕ 
ಳು ಹೇಗಿದ್ದರೂ ದೂಷಿಸಬಾರದು. ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 
ತಾಯಿಯೇ ಮೇಲೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಎಷ್ಟೋ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡ ತಾಯಿಗಿಂತ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮೇಲಾದ ವಸ್ತು 
ವಿಲ್ಲ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೀಜಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಸಂಯೋಗದಿಂದಲ್ಲವೇ ಪೈ ಸೈರು ಹು 
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ಟ್ವಬೇಕು. ಅದರಂತೆ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಪುತ್ರನು ಜನಿ 
ಸುವನು. ಬೀಜಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ಎಂತವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ, ಪೈರು ಉತ್ತಮವಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯುವ ಸಂಭವವುಂಟು. ಮೃಗಗಳಿಂದಲೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅಸ್ಪ 
ರಸಿಯರೆಂಬ ದೇವನೇಶೈ ಯರಿಂದಲೂ, ಕೊನೆಗೆ ಶೂದ್ರಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದಲೂ 
 'ವೇದಪಾರಂಗತರಾದ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರೂ, ಮಹರ್ಜಿಗಳೂ ಜನಿಸಿದುದುಂ 
ಟು. ಇದಕ್ಕೆ ಎಸ್ಟೋ ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. ಖುಶ್ಯಶ್ಶಂಗನು ಹೆಣ್ಣು ಜಿಂಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದವನು ಅಗಸ್ತ್ಯ ವಸಿಷ್ಠರಿಬ್ಬರೂ ಊರ್ವಶಿಯೆಂಬ ಜೇವನೇಶೈ 
ಯಿಂದ ಜನಿಸಿದವರು. ಸೋಮಶ್ರವನು ಹೆಣ್ಣುಹಾನಿನ ರ್ಭದಿಂದ ಜನಿ 
"ದವನು. ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳಿಬ್ಬರೂ ಕುದುರೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವರು. ಕುಮಾ 
'ರಸ್ವಾಮಿಯು ಗಂಗಾತೀರದ ನೊದಿಹುಲ್ಲಿನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಹೋದ ವೀರ್ಯ 
"ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನು. ಪುತ್ರಾ! ಎಷ್ಟೋ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಲೋಕಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ವೇದಪ್ರ 
ವೃತ್ತಿ ಇವುಗಳ ಮೂಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾಜ್ಞರಾವವರು ಔಚಿತ್ಯಾನೌಚಿ 
ತ್ಯವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲಾರರು. ಅವನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಲೂ ಬಾರದು. ಪುತ್ರಾ! 
ಈಗ ನಿನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೇ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ ನೋಡು. ನೀನು ಮೊದಲೇ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವೇದವ್ಯಾಸನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗುವೆಯೆಂದು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುವೆ: ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ನೀನು ಧರ್ಮೋಪದೇಶಮಾಡ 
ತಕ್ಕವನೆಂಬುದೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ, ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ನೀನು ಅನ್ಯಥಾ ಯೋ ಚಿಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಅವಳಾದರೂ ಸಾಮಾ 
ನ್ಯಳಲ್ಲ.. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ವಸುರಾಜನಿಂದ ಜನಿಸಿದವಳು. ಅವಳನ್ನು 
ನೀನು ದೂಷಿಸಬಾರದು. ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ನೆನಿಸಿದ ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಕ್ಕಾ 
"ಗಿ ಇವಳನ್ನು ತಾಯಿಯಂಂತೆಯೇ ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ವತ್ಸಾ! 
ಪ್ರಜಾಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನೀನು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶದಿಂದ, ಮಹರ್ಹಿರೂ 
ಪದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರುವೆ?' ಎಂದನು. ಆಗ ವ್ಯಾಸನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯಲ್ಲಿ ತನ 
ಗಿದ್ದ ಹೀನಭಾವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಲೋಕಸ್ವಭಾವವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಪ್ರೀತಿ 
"ಯಿಂದ ಶಾಯಿಯ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಬಂದು ಕುಳಿತನು. ಓ ಜನಮೇ 
`ಜಯರಾಜಾ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರಸ್ಪರ್ಶಸುಖಕ್ಕಿಂತಲೂ ತಂದೆಶಾಯಿಗ 
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ಳಿಗೆ ಮೇಲಾದ ಸುಖವುಂಟಿ? ಆ ವ್ಯಾಸನನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡೊಡನೆ ಸತ್ಯ 
ವತಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದಬಾಷ್ಟವು ಸುರಿಯಿತು. ತಾವರೆಯ ಎಸಳಿ 
ಸಂತಿ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಆ ಮಗನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ತಲೆಯನ್ನಾ ಫ್ರಾ 
ಜೆಸಿದಳು. ಅವಳ ಸ್ತನಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಲು ತೊರೆಯಿಕ್ಕು ತಿದ್ದಿ ತು. ಆಗ 
ಆ ವೊಸವಿಯು (ವಸುಪುತ್ರಿಯು) « ಸಂತಾನಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರಲಾಭಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೇಲಾದ ಭಾಗ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಂತಹ ಸಂತಾನವು ಇತರರಿಗೆ ದುರ್ಲಭವೆಂದೇ ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು, 
ನನ್ನ ಮಹತ್ತಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಯೊ*ಗಬಲದಿಂದಲೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಅಮೃತವು ಸಿಕ್ಕಿದಂತೆ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದ ನೀನು ನನಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಲಭಿ 
ಸಿಜೆ. ಓ ಮುನಿಕುಮಾರಾ! ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಬಾರದು’? ಎಂದಳು. 


ಆಗ ವ್ಯಾಸನು ಪ್ರೀತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು «" ಅ 
ಮ್ಮಾ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದೆ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಆಲಿಂ 
ಗಿಸಿದೆ! ಆಗಾಗ ನೀನು ನನ್ನ ತಲೆಯನ್ನೂ ಆಫ್ರಾಣಿಸಿದೆ. ಇದರಿಂದಲೇ 
ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 
ನಾನೂ ಸಂಪೂರ್ಣಶೃಪ್ತನಾದೆನು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿನಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಅವ 
ಶ್ಯಕಾರ್ಯವೇನಾದರೂ ಆಗಬೇಕಾಗಿದ್ದಾ ಗಮಾತ್ರ ನನ್ನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡರೆ "ಸಾಕು. ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಾನು ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣ 
ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುವೆನು'' ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಕುಮಾರನು ತಪಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಪರಾಶರನೂ ಕೂಡ ಅವಳಿಗೆ 
ತಿರುಗಿ ಕನ್ಯಾತ್ವವೇ ಉಂಬಾಗಲೆಂದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ತನ್ನ ಪುತ್ರನೊಡನೆ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. ಪರಾಶರನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯಾದ ಅದೃಶ್ಯಂತಿಯಿದ್ದ 
ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ, ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ವಿಧಿಕ್ರಮವಾಗಿ ಜಾತ 
ಕರ್ಮಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಡೆಸಿದನು. ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯನಿಂದ ಉಪ 
ನಯನಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಮೂರು ಮಾತ್ರೆಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರಣ 
ವಾರ್ಥದೊಡನೆ (ಓಂಕಾರದೊಡನೆ) ಮೇದನೇದಾಂಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅಧ್ಯಯನ 


೩್ಲಿಂ೪ಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೬೪. 


ಮಾಡಿಸಿದನು. ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸಿ 
ದಮೇಲೆ, ವ್ಯಾಸನು ತಷಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲೆಗೊಂಡನು. ಹೀಗೆ ಸರಾಶರನಿಗೆ ಸತ್ಯ 
ವತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಕುಮಾರನು, ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಯಮುನಾದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾದುದರಂದ ಅವನಿಗೆ ಡ್ರೈ ಪಾಯನ ನೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಯಿತು. ಆ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಯು ಯುಗಯುಗಕ್ಕೂ ಧರ್ಮವು ಒಂದೊಂದು 
ಪಾದವಾಗಿ ತಗ್ಗುತ್ತ ಬಂದುದನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಯುಗಯುಗಕ್ಕೆ 
ಅಧರ್ಮಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ ಜನಗಳ ಆಯುಸ್ಸು, ಬಲ್ಕ ಇವೆಲ್ಲ ಕ್ಲೀಣಿಸುತ್ತ 
ಬಂದುದನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಾರ್ಥವಾಗಿ ವೇದಗಳನ್ನು ವಿಭಾಗಿ 
ಸಿಟ್ಟನು. ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ವೇದವ್ಯಾಸನೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರೂ 
ಬಂದಿತು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಯು ಸುಮಂತು, ಜೈಮಿನಿ, ಸೈಲನು 
ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಶುಕಮುನಿ, ವೈಶಂಪಾಯನನೆಂಬ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯಕ್ಟವರನ್ನೂ 
ಕರಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಖುಕ್ಕು, ಯಜುಸ್ಸು, ಸಾಮ ಅಥರ್ವಣನೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ವೇದಶಾಖೆಗಳನ್ನೂ, ಐದನೆಯ ವೇದವಾದ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನೂ 
ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿಸಿದನು. ಆ ಶಿಷ್ಯರಿಂದಲೇ ವೇದಸಂಹಿತೆಗಳೂ, ಭಾರತ 
ಸಂಹಿತೆಗಳೂ ಪ್ರಚುರಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು. 


ಇದು ಹೀಗಿರಲು, ಅತ್ತಲಾಗಿ ಸತ್ಯವತಿಯೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮೊ 
ದಲಿನಂತೆ ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ದಾಶರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ.ಸೇರಿದಳು. 
ಆದರೆ ಅವಳ ದೇಹದ ವಾಸನೆಯು ಬದಲಾಯಿಸಿದ್ದಿ ತು. ಮೊದಲು ಮತ್ಸ 
ಗಂಧವಿದ್ದ ಅವಳ ದೇಹದಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ, ಒಂದು ಯೋಜನದೂರಕ್ಕೆ 
ಘಮಘಮಿಸುವ ಸುಗಂಧವು ಹೊರಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ದಾಶ 
ರಾಜನು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು, « ಕುಮಾರೀ ! ನಿನ್ನ ದೇಹೆದಲ್ಲಿ ಮಾನಿನ 
ವಾಸನೆಯಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಮತ್ಸ್ಯಗಂಧಿಯೆಂದೇ 
ಕರೆಯುತಿದ್ದರು. ಈಗ ನಿನ್ನ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಈ ಸುಗಂಧವೆಲ್ಲಿಯದು? ನಿನಗೆ 
ಈ ಸುಂಧವನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನಾವನು > ಎಂದನು. 


ಆಗ ಸತ್ಯವತಿಯು « ಅಪ್ಪಾ! ಬೇರೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಶಕ್ತಿಯ ಪುತ್ರ 
ನಾದ ಪರಾಶರನೆಂಬ ಯಸಿಯಂತೆ! ಅವನು ನಮ್ಮ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾ 
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ಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನಾನು ದೋಣಿಯನ್ನು ನಡೆಸುವುದರಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ 
ಸುಶಿಕ್ಷಿತಳಾಗಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನು ನನ್ನ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ, ನನಗೆ 
ಮತ್ಸ್ಯಗಂಧತ್ವವನ್ನು ನೀಗಿಸಿ, ಈ ಯೋಜನಗಂಧಿತ್ವವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ದನು. ಆ ಖುಹಿಯ ಅನುಗ್ರಹವು ನನ್ನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ ಜನ. 
ರಿಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷಗೊಂಡರು. ಇದೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈ ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಕಾರ 
ಣವು. ನೀನೇನೂ ಶಂಕಿಸಿ ಕೋಪಿಸಬೇಕಾದ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ? ಎಂದಳು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ದಾಶರಾಜನಿಗೆ ಅಪಾರಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ತನ್ನ ಮಗೆ 
ಳನ್ನು ವಿಶೇಷಬಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದನು. 


ಪವಿತ್ರವೂ, ಉತ್ತಮವೂ ಆದ ಈ ವ್ಯಾಸಜನ್ಮವೃತ್ತಾಂತವೆಂಬ ಇತಿ 


ಹಾಸವನ್ನು ಕೇಳಿದವರು ಉತ್ತಮಸಂತಾನವುಳ್ಳವರಾಗುವರು. 

ಓ ಜನಮೇಜಯರಾಜಾ! ಹೀಗೆಯೇ ಅಸಾರತೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಮ 
ಹಾವೀರ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ಯಶಸ್ವಿಯೂ ಆದ ಭೀಷ್ಮನೂ ವಸುವಿನ ಅಂಶ 
ದಿಂದ ಶಂತನುನಿಗೆ ಗಂಗಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 


ಒಂದೆ ಮಹಾತ್ಮನೂ, ವೇದಾರ್ಥವಿತ್ತೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಯೊಬ್ಬನಿ 
ದ್ಧನು. ಅವನು ಬಹಳ ಸಚ್ಚರಿತ್ರ ವುಳ್ಳ ವನು. ಅವನಲ್ಲಿ ಚೌರ್ಯಾದಿ 
ದುರ್ಗುಣಗಳು ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ, ಜೋರನೆಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ 
ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟು ಶೂಲಕ್ಕೆ ಸೋಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ಅವನಿಗೆ ಅಣಿಮಾಂಡವ್ಯ 
ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯುಂಟು. ಮಹಾಯಶಸ್ವಿಯಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಧರ್ಮಾ 
ಧಿಕಾರಿಯಾದ ಯಮಜೇವನನ್ನು ನೋಡಿ « ಧರ್ಮರಾಜಾ! ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ 
ನಾನು ಒಂದು ನೊಣವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅದಕ್ಕೆ ಮುಳ್ಳನ್ನು ಚುಚ್ಚೆದೆನು. 
ಇದೊಂದು ಪಾಪವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿದುದಾಗಿ ನನ್ನ ನೆನಸಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. 
ಅದು ಸೊರತು ಬೇರೆ ಯಾವ ಪಾಪವನ್ನೂ ನಾನು ನಡೆಸಿದಂತೆ ನನ್ನ 
ಜ್ಞಾಸಕಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾವಿರಪಾಲಿನಷ್ಟು ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ನಾನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ಅಸ್ಟೇಕೆ? ನಾನು ಮಾಡಿರುವ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಮಗ 
ಳಿಗೆ ಮಿತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ಪುಣ್ಯಫಲವೊಂದೂ ಆ ಪಾಹ 
ವನ್ನು ನೀಗಿಸಲಾರಜಿ ಹೋಯಿತೇಕೆ? ನನ್ನ ತಪಿಸ್ಸುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ಸ್ವಲ್ಪ 
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ಪಾಷನೇ ಜಯಿಸಿಬಿಟ್ಟತೇನು? ಓ ಧರ್ಮದೇವಾ! ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಹತ್ಯ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಪ್ರಬಲಪಾತಕವಲ್ಲವೆ? ಈಗ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವುದರಿಂದ ಆ ಮಹಾಪಾಸಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಜಿ. ಈ ಫಾಸಕ್ಕಾಗಿ 
ನೀನು ಮುಂದೆ ಶೂದ್ರಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವೆ'? ಎಂದನು. 


ಓ ಜನಮೇಜಯರಾಜಾ! ಈ ಶಾಪಕಾರಣದಿಂದ ಧರ್ಮದೇವತೆಯೇ 
ವಿದುರನಾಗಿ ಶೂದ್ರಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಅವನು ಧರ್ಮಾತ್ಮನೂ, ವಿದ್ವಾಂ 
ಸನೂ ಎನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಸೂತಕುಲದವನಾಗಿದ್ದರೂ ಖುಷಿಗೆ ಸಮಾನ 
ನೆನಿಸಿದ ಸಂಜಯನು ಗವಲ್ಲ ಣನೆಂಬವನಿಂದ ಜನಿಸಿದವನು. ಕನ್ಯಾವನ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುಂತಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಕರ್ಣನು 
ಜನಿಸಿದನು. ಇವನು ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೇ ಸಹೆಜವಾದ ಕವಚಕುಂಡಲಗ 
ಳೊಡನೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ಜನಿಸಿದನು. ಶೀಮಹಾನಿಷ್ಣುವೂ ಲೋಕಾನು 
ಗ್ರಹಾರ್ಥವಾಗಿ ವಸುದೇವಪುತ್ರನಾಗಿ ದೇವಕಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದನು. 
ತಾನು ಸರ್ವಲೋಕನಮಸ್ಕ್ಯೃತನಾಗಿ, ಮಹಾಕೀತಿನಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ತಾನೇ 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ, ಆದ್ಯಂತ ಶೂನ್ಯನೂ, ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ, ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾ 
ಶನೂ ಆಗಿದ್ದ ರೂ. ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣರೂಪದಿಂದ ಅವತಾರನನ್ನೆತ್ತಿ 
ದನು. ಯಾವನು ಅವ್ಯಕ್ತ ವೂ ಅಕ್ಷಯವೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆಂದೂ, 
ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಮೂಲಪ್ರ ಕೃತಿಯೆಂದೂ, ಅವ್ಯಯವಾದ ಆತ್ಮವೆಂದೂ 
ಕಾರ್ಯಪ್ರಕೃತಿಯಾದ ಮಹತ್ತೆಂದೂ, ಅಹಂಕಾರಾದಿ ಜಡಗಳಿಗೆ ಪ್ರಭು 
ವೆಂದೂ, ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೆಂದೂ, ಸಮಸ್ತ ಶುಭಾಶುಭ ಕರ್ಮಪ್ರದನಾ 
ದುದರಿಂದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನೆಂದೂ, ಸತ್ಯನೆಂದೂ, ಧ್ರುವವಾದ ಅಕ್ಷರವೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಪ್ರಣವವೆಂದೂ, ದೇಶ ಕಾಲ ವಸ್ತು ಸ್ವರೂಪಾದಿಗಳಿಂದ ಅಳೆಯ 
ಲ್ಪಡಲಾರದವನೆಂದೂ, ಅಚಲನೆಂದೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನರೂಸವಾದ ಜ್ಲಿನ 
ಸ್ವರೂಸನೆಂದೂ, ಹಂಸನೆಂದೂ, ನಾರಾಯಣನೆಂದೂ, ತನಗಿಂತಲೂ ಮೇ 
ಲಾದ ಬೇರೆ ಪುರುಷನಿಲ್ಲದವನೆಂದೂ, ಅಣುವಿಗಿಂತಲೂ ಅಣುವೆಂದೂ, ವಿ 
ಕಾರರಹಿತನಾಗಿ ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗವಿಲ್ಲದ ಕೇವಲ ಸ್ವರೂಪನೆಂದೂ 
ಹೇಯಗುಣರಹಿತನೆಂದೂ, ಸರ್ವಾತ್ಮಕನೆಂದೂ, ಅನಾದಿಯೆಂದೂ, ಏಕ 
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ರೂಪನೆಂದೂ, ಬಹ್ಮಸ್ವ ರೂಪನೆಂದೂ, ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಕೇರ್ತಿಸಲ್ಪಡುವ 
ನೋ ಸರ್ವಜಗನ್ನೂ ಪುರುಷನಾದ ಆ ವಿಷ್ಣು ವೇ ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾ ಹ 
ವಾಗಿ ಅಂಧಕರೆಂಬ ಯಾದವ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಕೃ ನ್ನ ನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿನು. ಅಸ್ತ್ರ 
ನಿಶಾರದರೂ, ಮಹಾವೀರ್ಯಶಾಲಿಗಳೂ, ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರೂ ಆದ ಸಾತ್ಯ 
ಕ, ಕೃತವರ್ಮರೆಂಬವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸತ್ಯಕನಲ್ಲಿಯೂ, ಹೃದೀಕನಲ್ಲಿಯೂ 
ಜನಿಸಿದರು. ಮಹಾ ತಸಸ್ತಿಯಾದ ಭರದ್ವಾ ಜಮುನಿಯ ವೀರ್ಯಬಿಂದು 
ವು ಒಂದು ದ್ರೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಶಿಶುವಾಗಿ ಬೆಳೆದುದರಿಂದ, ಡ್ರೋಣನೆಂ 
ಬವನಾದನು. ಗೌತಮಗೋತ್ರದ ಶರದ್ವತನೆಂಬವನಿಗೆ ನೊಡೆಹುಳ್ಲಿನ 
ತೆನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು, ಒಂದು ಗಂಡು ಹೀಗೆ ಅವಳಿಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿ 
ದರು. ಅವರಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕೃಪಿಯೆಂದೂ, ಕ್ಕ ಸೃ ಪನೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಆ 
ಕೃ ಓಯಲ್ಲ ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯ ಗೆ ಸಟ $ನಾದ ಅಶ್ವ ತ್ಥಾ ಮನು 
ಹುಟ್ಟ ದನು. ಸಾಕ್ಸ್ಪಾತ್ತಾ ಸ ಅಗ್ಲಿಯಂತೆಯೇ ಚಳಗುತ್ತಿ ಧೃಷ್ಟ 
ದ್ಯುಮ್ಮನು ದ್ರೋಣನ ನಿನಾಶಕ್ಕಾ ಗಿ ದ್ರುಪದನ ಯಜ್ಞ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಧನು 
ಷ್ಟಾಣಿಯಾಗಿಯೇ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ A ಅಸಮಾನರೂಪವತಿಯೂ 
ತೇಜೋವತಿಯೂ ಆದ ಕೃಷ್ಣೆಯೆಂಬ ದ್ರುಷದಪುತ್ರಿಯೂ ಅದೇ ಆಗ್ನಿವೇದಿ 
ಕೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವಳು. ಪ್ರಹ್ಲಾ ದಶಿಷ್ಯನಾದ ನಗ್ನಜಿತ್ತೆಂಬವನಿದ್ದನು. 
ಅವನ ಮಗನು ಸುಬಲನು. ಆ ಸುಬಲನು ದೇವತೆಗಳ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ನಾದುದರಿಂದ, ಅವನಿಗೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೆಡಿಸತಕ್ಕ ಸಂತತಿಯುಂಟಾಯಿತು. 
ಅನನ ಮಗನೇ ರಾಜ್ಯತಂತ್ರನಿಪುಣನಾದ ಶಕುನಿಯೆಂಬವನು. ದುರ್ಯೋಧ 
ನನ ತಾಯಿಯಾದ ಗಾಂಧಾರಿಯೂ, ಅವನ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ಸುಬಲಪುತ್ರಿ. 
ಶ್ರೀಕೈ ಹ್ಹ ದ್ವೈಪಾಯನನಿಂದ (ವ್ಯಾಸಥಿಂದ) ನಿಚಿತ್ರ ವೀರ್ಯನ ಭಾರ್ಯೆಯ 
ರಲ್ಲಿ ಧ ತರಾಸ್ತ್ರ ನೂ, ಪಾಂಡುವೂ ಜನಿಸಿದರು. ಸ ವ್ಯಾಸ ಸಮುನಿಗೆ 
ಶೂದ್ರನ ಸ್ತ್ರೀ Erde ರಾಜನೀತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಾ ಡಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ದಾ ನಸಂಪನ್ನನೂ ಆದ ವಿದುರನು ಹುಟ್ಟಿ ಡರು. ಪಾಂ 
ಡುವಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಪತ್ತಿ ಯುದ್ದ ರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಐದುಮಂದಿ ಪುತ್ರರಾದರು. 
ಅವರೊಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರೆನಿಸಿದ್ದರು. ಆ ಐವರಲ್ಲಿ 
ಜ್ಯೇಷ್ಠನಾದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಗುಣದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ನೆನ 
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ಸಿದ್ಧನು. ಆ ಐವರಲ್ಲಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಯಮದಧರ್ಮರಾಜನಿಂದಲೂ, ಭೀ 
ಮನು ವಾಯುವಿನಿಂದಲೂ, ಅರ್ಜುನನು ಇಂದ್ರನಿಂದಲೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 
ಗುರುಶುಶ್ರೂಷಾಪರರೂ, ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರಾಕಾರವುಳ್ಳೆ ವರೂ ಆದ ನಕುಲ 
ಸಹದೇವರಿಬ್ಬರೂ ಅಶ್ವಿನೀಡೇವತೆಗಳಿಂದ ಜನಿಸಿದವರು. ಒಳ್ಳೇ ಜ್ಞಾನಿ 
ಯೆಶಿಸಿಕೊಂಡ ಧೃ ತರಾಷ್ಟ್ರನಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನೇ ಮೊದಲಾದ ನೂರುಮಂ 
ದಿ ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಆ ನೂರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಯುಯತ್ಸು (ಕರಣ) ದುಶ್ಯಾಸನ, 
ದುರ್ಕರ್ಷಣ, ದುಸ್ಸಹ್ಮ ವಿಕರ್ಣ, ಚಿತ್ರಸೇನ, ವಿವಿಂಶತಿ, ಜಯ, ಸತ್ಯವ್ರತ 
ಪುರುಮಿತ್ರರೆಂಬ ಹೆತ್ತುಮಂದಿಯೂ ಮತ್ತು ದುರ್ಯೋಧನನೂ, ಈ 
ಹನ್ನೊಂದು ಮಂದಿಯೂ ಮಹಾರಥರು. ಯುಯುತ್ಸುವೆಂಬವನು ಕ್ಷತ್ರಿ 
ಯನಿಂದ ವೈಶ್ಯಜಾತಿಯ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನಾದುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಕರಣನೆಂದು ಹೇಳುವುದುಂಟು. ಸುಭದ್ರೆಗೆ ಅರ್ಜುನನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನು 
ಅಭಿಮನ್ಯುವೆಂಬವನು. ಅವನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಸೋದರ 
ಳಿಯನು. ಪಾಂಡುರಾಜನ ಪೌತ್ರನು. ದ್ರೌ ಪದಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚಪಾಂಡವ 
ರಿಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಐದುಮಂದಿಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಿಶಾರದರೂ, ರೂಪವಂತರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಆ ಕುಮಾರರಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ, 
ಪ್ರತಿನಿಂಧ್ಯ, ಸುತಸೋಮ, ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ, ಶತಾನೀಕ, ಶ್ರುತಸೇನರೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಭೀಮನಿಗೆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಂಬೆಯೆಂಬವಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಅವ 
ಳಲ್ಲಿ ಘಟೋತ್ಕಚನೆಂಬ ಮಗನಾದನು. ದ್ರುಸದನಿಗೆ ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ 
ತಕ್ಕ ಶಿಖಂಡಿಯೆಂಬ ಪುತ್ರನಾದನು. ಅವನು ಮೊದಲು ಹೆಂಗಸಾಗಿದ್ದು 
ಆಮೇಲೆ ಗಂಡಸಾದನು. ಇವನಿಗೆ ಸ್ಥೂಣನೆಂಬ ಯಕ್ಷನು ಮೈಸದರಾ 
ಜನ ಪ್ರಿಯಕ್ಕಾಗಿ ಪುರುಷತ್ವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಕೌರವರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷೋಪಲಕ್ಷ ರಾಜರು ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು ಕೂಡಿದರು. ಅವರ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಿಸ್ಟೆಂದು ಎಣಿಸುವುದಕ್ಕಾದರೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ 
ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳಿ ತೀರಿಸಬೇಕಾದರೆ, ಹತ್ತುಸಾನಿರವರ್ಷಗಳ ಕಾಲವಾದರೂ 
ಸಾಲದು. ಈ ಭಾರತಕಥಾವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣಭೂತರಾದ ಕೆಲವು 
ಪ್ರಧಾನಪುರುಷರ ಹೆಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು'' ಎಂದನು. 
ಇದೆ ಅರುವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಅಧ್ಯಾ. ೬೫.] ಅಂಶಾವತರಣಪರ್ವವು ಪಿಂ 


ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ಕ್ಲ ತ್ರಿಯಕುಲವೆಲ್ಲ ನಷ್ಟೈ ವಾದಮೇಲೆ, 
ತಿರುಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಕ್ಪಶ್ರಿಯವಂಶವು ಅಭಿವೃ ದ್ರಿ ಗೆ 
ಬಂದುದು. ಆಗಿನ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಗಳು. ದೈತ್ರ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೆ ತ್ರಿಯರಾಗಿ Meu ಈ 
ವರ ಭಾರವನ್ನು ತದೆಯಲಾರದೆ ಭೂದೇವಿ 
ಯು ಬ ಹ್ಮ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಿದುದು. ಬ್ರ 
ಹ್ಮನು ದೇವಶೆಗಳಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ನಿಯಮಿಸಿದ್ದು. 
ಇಂದ್ರೆನು ನಾರಾಯಣನ 
ಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು. 


ದು 


ಆನೇಲೆ ಜನಮೇಜಯನು ನೈಶಂಪಾಯನನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿ 
ಪ್ರೋತ್ತಮಾ! ಈಗ ನೀನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ನಾಮನಿರ್ಜ್ದೀೇಶಮಾಡಿದವರ 
ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ನೀನು ಹೇಳದೆ ಬಟ್ಟಿ ರುವವರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸವಿಸ್ತರ 
ವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿ ರಾಜರ 
ನಿಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನ್ನಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯು 
ನನಗೆ ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ ಮಹಾರಥರು ಈ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಜನಿಸಿದರೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನನಗೆ ವಿಶದ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸು?' ಎಂದನು. 


ಅದಕ್ಕಾ ವೈಶಂಪಾಯನನು ಆ ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ಇವೆಲ್ಲವೂ ದೇವರ 
ಹೆಸ್ಕವೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿರುವೆನು. ಆದರೂ ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ನನಗೆ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿವರಿಸುನೆನು. 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಜಮದಗ್ನಿ ಪುತ್ರನಾದ ಸರಶುರಾಮನು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
ಸಾರಿ ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ಹುಡುಕಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ ಕ್ಷತ್ರಿ 
ಯಕುಲವೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿದಮೇಲೆ, ಮಹೇಂದ್ರಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಕ್ಷತ್ರಿ ಯಸ್ಪ್ರೀ ಯರೆಲ್ಲರೂ ತಮಗೆ 
ಸಂಶಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ನುರೆಹುಗಲು, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕೇವಲ 


೩೧೦ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತೆ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯಾ. ೬೫. 


ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿ ಕಾಮವಶರಾಗದಿದ್ದರೂ, ಖುತುಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಮಾತ್ರ ಆ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೂಡನೆ ಸಂಗಮಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ ಅನೇಕಕ್ಷತ್ರಿಯ ರಮಣಿ 
ಯರಲ್ಲಿ ಗರ್ಭವುಂಟಾಗಿ ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. ಹಾಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಕುಮಾರರು ಮೊದಲಿದ್ದ ಕ್ರತ್ರಿಯರಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಿನಿಸಿ 
ದ್ದರು. ಇವರಿಂದ ಮುಂಜೆಮುಂದೆ ಮಕ್ಕಳು ಮುಮ್ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲ ಹುಟ್ಟ, 
ತಿರುಗಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯಜಾತಿಯು ವೃದ್ಧಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಮಹಾ ತಪಸ್ವಿಗಳೆನಿಸಿದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಬೀಜದಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದಿದ ಈ 
ಹೊಸಕ್ಷತ್ರಿಯವಂಶವು, ಧರ್ಮರತರಾಗಿಯೂ, ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಮಂತರಾಗಿ 
ಯೂ ಇದ್ದರು. ಅವರ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮ ಗಳೆಲ್ಲ ತಪ್ಪದೆ 
ನಡೆಯುತಿದ್ದು ವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಸ್ವಕರ್ಮರತರಾಗಿ ಇತರ ವರ್ಣದವ 
ರಿಂದ ಗೌರವಿಸಲ್ಪಡುತಿದ್ದರು. 


ಆಗ ನಾಲ್ಕುವರ್ಣದವರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೌರವವನ್ಸ್ಟಿಟ್ಟು ಆದರಿ 
ಸುತಿದ್ದರು. ಮನುಷ್ಯರು ಖುತ.ಕಾಲಗಳಲ್ಲ ಹೊರತ್ತು ಬೇರೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಪತ್ಚೀಸಂಗಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, ಕೇವಲ ಕಾಮವನ್ನೇ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡೂ ಭೋಗಕ್ಕೆ ಆಸೆಸಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಒ ಜನಮೇ 
ಜಯರಾಜಾ! ತಿರ್ಯಗ್ಹ್ಹಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಕೂಡ, 
ಖುತುಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡುಗಳೆರಡೂ ಸೇರುವುವು. ಇತರ ಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದಹಾಗೆ ಆ ಅಜ್ಜಪ್ರಾಣಿಗಳು ಕೂಡ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಯು 
ಕ್ರಾಯುಕ್ತ ವಿವೇಚನೆಯುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯರು ಆ ಕಟ್ಟುಪಾಡಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟರ 
ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇನು? ಹಾಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದುದೇ 
ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗವು. ಮತ್ತು ಕ್ಷೇಮಕರವು. ಅಂತಹ ಧರ್ಮಬಲದಿಂ 
ದಲೇ ಅನೇಕಸಂತತಿಗಳು ಅನೇಕಶತವರ್ಷಗಳ ಜೀವಿಸುತಿದ್ದ ರು. ಮತ್ತು 
ಆಗ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಆಧಿ ವ್ಯಾಧಿ ಭಯಗಳೊಂದೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸದಾ 
ಸಂತೋಷಿಗಳಾಗಿರುತಿದ್ದರು. 


ಓ ಜನಮೇಜಯರಾಜಾ! ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯಸೆಂತತಿಯವರು. 
ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಪ್ರಬಲರಾಗಿ ಪರ್ವಶಾರಣ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಗ್ರಾಮನಗರ 


ಅಧ್ಯಾ. ೬೫.] ಅಂಶಾವತರಣಪರ್ವವು ೩೧೧ 


ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಸಮುದ್ರಾಂತವಾದ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ವಶ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಳುತ್ತ ಬಂದರು, ಎಲ್ಲರೂ ಧರ್ಮನಿರತರಾಗಿಯೇ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತಿದ್ದರು. ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಚತುರ್ವರ್ಗದವರೂ ಅನ್ಯೋ 
ನ್ಯವಾಗಿ ನಿತ್ಯಸಂತೋಸಿಗಳಾಗಿ ರಾಜರನ್ನೇ ಪರಠೈವವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಗೌರವಿಸುತಿದ್ದರು. ಅರಸರೂ ಪ್ರಜೆಗಳಮೇಲೆ ನಿಗ್ರಹಾನುಗ್ರಹಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕೋಪವನ್ನಾಗಲಿ, ಪಕ್ಷಪಾತಬುದ್ದಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಮುಂ 
ದಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ, ದಂಡನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದವರಿಗೆ ಅವರವರ ತಪ್ಪಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ದಂಡನೆಯನ್ನೇ ವಿಧಿಸುತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ರಾಜರು ಧರ್ಮದಿಂದ ಪ್ರಜಾಪಾಲನ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ವರ್ಷಾಧಿಪತಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡ ದೇವೇಂದ್ರನೂ 
ಕೂಡ, ಆಯಾ ದೇಶಗಳಿಗೆ, ಮತ್ತು ಆಯಾ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದಂತೆ ಮಳೆ 
ಯನ್ನು ಸುರಿಸಿ, ಲೋಕದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುತಿದ್ದನು. 
ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಬಾಯುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸಾಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸರಿ 
ಯಾದ ಯೌವನವು ಬಾರದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಯಾರೂ ಸಂಗಮಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಭೂಮಿಯ ಪೂರ್ಣಾಯುಷ್ಯವುಳ್ಳ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ 
ಲೇ ತುಂಬಿದ್ದಿ ತು. ಸಾಗರಾಂತವಾದ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಿಯೂ ನಿತ್ಯಸಂತೋ 
ಷಭರಿತವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಆಗಾಗ ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣೆಗಳುಳ್ಳ ಮಹಾ 
ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ, ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನ್ನದಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳಿ 
ಗೂ, ಸ್ವರ್ಗದನ್ಲಿ ಹವಿಸ್ಸುಗಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡುತಿದ್ದ ರು. 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ವೇದವೇದಾಂಗಗಳನ್ನೂ, ಉಪನಿಷ 
ತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುತ್ತ, ಸ್ವಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದ ದು. ವೇ 
ದನಿತ್ತುಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ: ವೇದವಿಕ್ರಯವನ್ನು (ಎಂದರೆ ದ್ರವ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ವೇದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುವುದು) ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಶೂದ್ರರ ಮುಂದೆ 
(ದುಡ್ಡಿಗಾಗಿ) ವೇದಗಳನ್ನೋದುತ್ತಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


ವೈಶ್ಯರು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೃಷಿಕಾರೈಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಒಳ್ಳೇ 
ಪ್ರಾಯವುಳ್ಳ ಎತ್ತುಗಳನ್ನೇ ಕೃಷಿಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತಿದ್ದ ರು 


ವಿಣ೨ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರಶ-ಆದಿಪರ್ವಷಿ [ಅಧ್ಯಾ. ೬೫. 


ವಯಸ್ಸು ಕಳೆದು ಅಥವಾ ದುರ್ಬಲದೇಹವುಳ್ಳ ಎತ್ತುಗಳಮೇಲೆ ನೊಗವ 
ನ್ರೇರಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ... ಕೆಲಸಮಾಡಿ ಜೀರ್ಣವಾದ ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿಬಿ 
ಡದೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿ ಪೋಷಿಸುತಿದ್ದ ರು. ಕರು 
ಗಳಿಗೆ ಹುಲ್ಲು ಮೇಯುಪುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಅವು ಹಾಲನ್ನೇ ಕುಡಿ 
ಯುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಜನರು ಹಸುಗಳನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ವರ್ತ 
ಕರು ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ವಿಕ್ರಯಿವಾಗ, ತೂಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಅಳತೆಯಲ್ಲಿಯಾ 
ಗಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮೋಸಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವರ್ಣದ 
ಜನರೂ ಧರ್ಮ ದಲ್ಲಿಯೇ ದೃಷ್ಟಿಯಿಟ್ಟು, ಧರ್ಮದಲಕ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗಿ, 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದೇ ನಡೆಸುತಿದ್ದ ರು. 
ಹೀಗೆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವರ್ಣದವರೂ, ಧರ್ಮನರರಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಧರ್ಮಲೋಪಕ್ಕಾಗಲ್ರಿ ಅಧರ್ಮಾಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅವಕಾಶವಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೋವುಗಳಿಗೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಸಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಸ 
ಪವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು.  ಸಸ್ಯವರ್ಗಗಳೂಕೂಡ ಖುತುಧರ್ಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, 
ಆಯಾ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಸ್ಪಜಿ ಫಲಪುಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಕೊಡುತಿ 
ದ್ದು ವು. ಹೀಗೆ ಆಗಿನ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆದುಬಂ 
ದುದರಿಂದ, ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದಲೂ, ಜನಗಳಿಂದಲೂ ಸಮೃ 
ದ್ವವಾಗಿದ್ದಿತು. ಹೀಗೆ ಮನುಷ್ಕಲೋಕವು ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ತೃಪ್ತಿ 
ಕರವಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲ, ರಾಜಸ್ತ್ರೀಯರ ಗರ್ಭದಿಂದ 
ರೈತ್ಯಾಂಶವುಳ್ಳ ಸಂತತಿಗಳು ಜನಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ 
ನೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. 


ದೇವಂಸುರ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ, ಆಗಾಗ ಅನೇಕ ದೈತ್ಯರು ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಸರಾಜಿತರಾಗಿ, ತಮ್ಮ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಪದವಿಯನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ಮೇಲೈ ಅವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ನೆಲೆಯಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಹೀಗೆ 
ಬಹೆಳ ಶೊೋಚನೀಯಸಿ ತಿಗೆ ಬಂದೆ ಆ ದೈತ್ಯರು, ಭೂಲೊೋಕದಲ್ಲಿಯಾದ 


ರೂ ತಮ್ಮ ನಿರಂಕುಶಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ, ಈ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಾಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ಮವನ್ನೆತ್ತಿದರು. ಹಸು, ಕುದುರೆ 
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ಕತ್ತೆ, ಒಂಟೆ ಎಮ್ಮೆ, ಮಾಂಸಭಕ್ಷಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಆನೆ, ಜಿಂಕೆ, ಮೊದ 
ಲಾದ ನೀಚೋಚ್ಛಜಾತಿಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳೊಳಗೆಲ್ಲ ಬೇರೆಬೇರೆ ರೂಪಗಳಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತ ಬಂದರು. 


ಓ ಜನಮೇಜಯರಾಜಾ! ಈ ಭೂಮಿಯೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಧಾ 
ರವಾದುದು. ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ ಭರಿಸತಕ್ಕುದು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಅದುವ 
ರಿಗೆ ನಾನಾರೂಪಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಯೂ, ಇನ್ನೂ ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತ 
ಲೂ ಇರುವ ಆ ದೈತ್ಯರ ಭಾರವನ್ನು ಭೂಮಿಯು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಲಾರಜಿ 
ಹೋಯಿತು. ಇದರಮೇಲೆ ದೈತ್ಯಾಂಶದಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಅನೇಕಕ್ಷತ್ರಿ 
ಯರು ರಾಜರಾಗಿ ಪ್ರಭುತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಸ್ವರ್ಗಭ್ರಷ್ಟರಾದ ದೈತ್ಯರೂ, 
ದಾನವರೂ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ, ತಮ್ಮ ಬಲದಿಂದಲ್ಕೂ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಮದೋನ್ಮತ್ತರಾಗಿ, ನಾನಾರೂನಗಳಿಂದ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಸಮುದ್ರಾಂತವಾದ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. ಇವರು 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕ್ರೂರವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದು ದುಮಾತ್ರವಬ್ಲದೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರನ್ನೂ, ಇತರಪ್ರಾಣಿಗ 
ಳನ್ನೂ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಸೀಡಿಸುತ್ತ ಬಂದರು. ಥಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಕೆಂಡ 
ಕಂಡ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹೆದರಿಸುವುದು, ಹೊಡೆದುಕೊಲ್ಲುವುದು. ಭಂಗಗೊ 
೪ಿಸುವುದ್ಕು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಾವಿರಾರುಮಂದಿ ದುಷ್ಟ 
ಸ್ಪತ್ರಿಯರು ಭೂಮಿಯನ್ನೆ ಲ ಸುತ್ತುತಿದ್ದ ರು. 


ಇದಲ್ಲದೆ ಇವರು ವಿವಿಕ್ತವಾದ ಖುಷ್ಯಾಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಕೇವಲ ಶಾಂತರಾಗಿ, ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ 
ಪೀಡಿಸಿ ಅವಮಾನಗೊಳಿಸುತಿದ್ದ ರು. ವೀರ್ಯಮದದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದ ಆ 
ರಾಜರಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಂದರೆ ಆಗದು. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕನಿಕರವಿಲ್ಲದೆ ಅವರನ್ನು 
ಬಾಧಿಸುತಿದ್ದ ರು. ಹೀಗೆ ಮದಾಂಧರಾದ ದೈತ್ಯರಿಂದ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವೂ 
ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯು ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗಿ, ಭೂಮಿಗೂ ಬಾಧೆ 
ಯು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಭೂಮಿಗೆ ಆಧಾರಗಳೆನಿಸಿದ ಅಷ್ಟದಿಗ್ಗ ಜಗಳು, 
ಆದಿಶೇಷನು, ಕುಲಸರ್ವತಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕೂಡ ದುಷ್ಟಕ್ಷಕ್ರಿಯ ಭಾರ 
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ದಿಂದ ಬಳುಕುತಿದ್ದ ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಭರಿಸಲಾರದೆಹೋದುವು. 
ಆಗ ಭೂದಜೇವಿಯು ಆ ಭಾರಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಲ್ಲಿ 
ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಸಭೆಗೆ ಬಂದಳು. ಅದರ ವೈಭ 
ವವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆ? ಸಭಾಮೆಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ದೇವನು ದಿವ್ಯಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವನು. ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಸುತ್ತಲೂ ಸೇವಾಸಕ್ಕರಾಗಿ ನೆರೆದಿರುವರು. ಗಂಧ 
ರ್ವರೂ, ಅಸ್ಸರಸ್ಸುಗಳೂ ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯ ಗಾನಗಳಿಂದ ಹೊಗಳುಭಟರಂತೆ 
ಮುಂದೆ ಕೈಕಟ್ಟಿ ನಿಂತು, ಲೋಕಕರ್ತನೂ, ಅನ್ಯಯನೂ ಆದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ದೇವನನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗೆ ಮಹಾವೈ ಭವ 
ದಿಂದಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಗೆ ಶರಣಾರ್ಥಿನಿಯಾಗಿ ಬಂದ ಭೂದೇವಿಯು ನಿನ 
ಯದಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಪಾಲಕರೂ ಸುತ್ತ 
ಲೂ ನೆರೆದು ಕೇಳುತ್ತಿರುವಹಾಗೆಯೇ, ತನ್ನ ಕಷ್ಟವನ್ನು ವಿಜ್ಞ್ವಾನಿಸತೊ 
ಡಗಿದಳು. 


ಓ ಜನಮೇಜಯರಾಜಾ! ಆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಾದರೋ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ 
ಆದಿಕರ್ತನೆನಿಸಿದವನು. ಜಗತ್ತನ್ನು ತಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನು. ದೇವ 
ಮನುಷ್ಯಾದಿ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿದ್ದು, ಅವರ 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಭಾವನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿಯಬಲ್ಲವನು. ಅಂತವನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದ ಸಂಗತಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವುದುತಾನೇ ಉಂಟು? ಸರ್ವ 
ಜ್ಞನೂ ಸರ್ವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವನಿಗೆ, ಭೂದೇವಿ 
ಯು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದು ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿದ್ದಿ ತು. ಸರ್ವ 
ಶಕ್ಷನೂ ಲೋಕಪ್ರಭುವೂ ಆದ ಪರಮೇಷ್ಮಿಯು ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೆ «« ಎಲೆ ವಸುಂಧರೇ! ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಬಂದೆಯೋ ಅದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನಾನೇ ನಿನ್ನ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವುದಾಗಿದ್ದೆ ನು. ಇಗೋ! ಈಗಲೇ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವೆನು. ಇನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಸೇರು ?' 


ಎಂದು ಸಮಾಧಾನಹೇಳಿ, ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. 


ಅಧ್ಯಾ. ೬೫.] ಅಂಶಾವಶರಣಪರ್ವವು ೩೧೫ 


ಜನಮೇಜಯರಾಜಾ! ಹೀಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಮೇಲೆ ಇತ್ತಲಾಗಿ ತನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ನೆರೆದಿದ್ದ ದೇವ 
ಗಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, «ಎಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಈಗ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ರುವ ನಿಮ್ಮ ವೈರಿಗಳಾದ ರೈತ್ಯ ದಾನವರ 
ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನು ಮುರಿದು, ಅವರಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಭೂಭಾರವನ್ನು ತಗ್ಗಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನೀವೂ ನಿಮ್ಮ ದೇವತಾಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮರೆಸಿಕೊಂಡು 
ಫಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನೆತ್ತ 
ಬೇಕು? ಎಂದನು. ಆಮೇಲೆ ಗಂಧರ್ವರನ್ನೂ ಅಸ್ಪರಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಕರೆ 
ದು, 4 ನೀವೂ ಹಾಗೆಯೇ ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಸ್ವಾಂಶದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕೆರಾಗಿರಿ? ಎಂ 
ದನು. 


ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ತಮಗೆ ಹೇಳಿದ ಹಿತವಾದಗ 
ಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಂಗೀಕರಿಸಿ, ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಲು ನಿರ್ಧರಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಹೀಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಭೂ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡಮೇಲೆ, ಈ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸಡೆಯ 
ಬೇಕೆಂದು ತೋರಿದುದರಿಂದ್ಯ ಇತರ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿ ದೇವೇಂ 
ದ್ರನು, ಶತ್ರುಸಂಹಾರಕನೂ, ವೈಕುಂಠವಾಸಿಯೂ ಆದೆ ತ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಸಾನ್ಲಿಧ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಅಪ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಅಪ್ರಾಕೃತ ದಿವ್ಯ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆ? ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರದಿಂದ 
ಲೂ, ನೆಂದಕವೆಂಬ ಗದೆಯಿಂದಲೂ ಶೋಭಿತವಾದ ಕೈಗಳು! ನಡುವಿ 
ನಲ್ಲಿ ಪೀತಾಂಬರವೆಂಬ ಸರಿಗೆಯ ಪಟ್ಟಿಮಡಿ! ಕಾಲಮೇಘದಂತೆ ಶ್ಯಾಮ 
ಲವಾದ ಜೀಹೆಕಾಂತಿ! ಮೈಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವತ್ಸವೆಂಬ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಮೆಚ್ಚ 
ಯ ಗುರುತು! ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ನಾಳಸಹಿತವಾಗಿ ನೀಡಿದ ತಾವರೆ ಹೊ! 
ಇಂತಹೆ ದಿವ್ಯಾದ್ಬುತ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದೊಪ್ಪುತ್ತ, ದೇವದೇನೋತ್ತಮನೂ, 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನೂ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಇಂದ್ರಿ 


ಪಿಂ ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತ-ಆದಿಪರ್ವವು [ಅಧ್ಯೂ. ೬೫. 
ಯಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸತಕ್ಕ ನಾಥನೂ, ಸಕಲ ದೇವತಾ ಪೂಜಿತನೂ ಆದ 
ಪುರುಸೋತ್ತಮನನ್ನು ಕಂಡು, ಇಂದ್ರಾದಿದೇವಕೆಗಳು ಭೂಮಿಯೊಳಗಿನ 
ಸಮಸ್ತಕಂಟಕಗಳನ್ನೂ ಇಕಗಹ್ಟ ಕ್ಷೇಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿಜಾಂಶದಿಂದ ಅವತರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರಿ'ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೂ ಕೂಡ, ಪ್ರಸನ್ನ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ « ತಥಾಸ್ತು” « ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ? ಎಂದು 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿಬಿ ಕ್ವನು. 
ಇದು ಅರುವತ್ತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅಂಶಾವತರಣಪರ್ನವು ಮುಗಿದುದು. 
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